டக்‌. பந்த்‌ 
டட ல யர தப்‌ 
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மயா யய 58000௩ 
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ப ஆக 
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ட்டது 


152, ககர வல்கரா. 


பன்‌ 


அரி. 


மன: 


ல்‌ ணு ப்‌ கல 7] வத்தி ஸூ 52 வள பதயு அதச்து படடன எனு பரல்‌ வனி ஆ 
மலா வலவ ரர 


27 
கன மஸ டன்‌ 5. அணி 7: ௫.2.3 
டும்‌ 1: ( 
ச்‌ சு ஸ்‌்ரிப்ச 4 ்‌ 








ர்ச்‌ 


ல்‌ தத 2௮ ல்‌ அலு ஆங்கில கவி பபகில க்கிக்‌ 
1117 11 1111011111 ழக ௫ ஜில்‌ ட டட (ல ட்‌ 20 பத்து க கவ கடத்‌ 
்‌ 24 ம பி மயல்‌ பட்‌ 


பன 4 2 தி ்‌ ்‌ க்க ம்‌] 
௩ ௮௪ ௬.* து ய அவை 2.4 ௪ ட்ப இர்‌ சித 


ஆ 


ய்‌ 9 ்‌ 





க, னி 
$ இட தி 1 வள்‌ 
ட ரி 8 ரர ்‌ ்‌ 
( ன்‌ ட்‌ அட்‌ 
இரத்‌ ட 
உ வட 
க்‌ 
ர்க 
[அவ ஆழ 
பல்‌ 
சட்த்‌ 


உ. 


எப்பொருட்கு மிறைவன்‌ றுணை. 


ஞானகலாவிலாசினி.. 


அவையவை யவை கையைக்‌ வைகையை. 





ஸ்ரீமான்‌ - சிவஞான சுவாமிகளது 
2 - பாதசேகரரான 
முத்தமிழ்ரத்திகைரம்‌ 
ம. இ. பாநுகவியவாகளால்‌ 


இயற்றப்பட்டு, 


ப -. சென்னை: 
பிரபஞ்சமித்திரன்‌ பத்திராதிபராகிய 


தா-குப்புசாமிமாயகரவாகளால்‌ 


ஸ்டார்‌ ஆப்‌ இந்தியா பிரஸ்ஹில்‌ 2 
பதிப்பிக்கப்பட்ட ௮, 42 நப்‌ அ: 
சார்வரி) சத்தரைமி 429 
1900, 


இட்ட 
ன்‌ ன்‌ 
ஜீ க 


ப்ப 


3 


ந்தவ 


ர்‌ 
டட 


பி 


்‌. 





முகவுரை. 
ட ரா ரதான 1 ர்‌ 


அதஇதக்தந்தை யனை வர்க்குமொ ருவனா, வோகப்படுமவ வுயா்‌ 
முறையகதனுல்‌, எல்லாவுயிரு மென்சகோதரமென, வுல்லாசத்தோ 
கிரைக்குமியல்பினேன்‌, மக்களிற்றமிழராய்‌ மருவினோர்‌ தமைக்கூஉ 
ய்‌, இச்சதைகேண்மினென்‌ திசைப்பதுயா தெனிற்‌, புன்னயஞ்சோ 
லை பொருந்தியொளிருஞ்‌, சென்னையம்பதியைக்‌ திகழ்மனை யெனக்‌ 
. கொடு, தங்கயவெள்ளிராட்‌ ட மிழமுலகெங்கு, மிங்கிதமாக வெய்இ 
யெவர்க்கு, முூ.லகஈரிதமா வுள்ளனவனை த்தும்‌, பலபலவிதகமாப்‌ பக 
ருகின்ற பிரபஞ்சமித்திரன்‌ பத்திராதிபரான ம-£-௱-ஸ்ரீ தா. குப்பு 
.. சாமிநாயகரவர்களம்‌, மேற்குறித்த பத்திராசிரியரான ம-ர-ர-ஸ்ரீ 
- லோககாதசேட்டியாரவர்களும்‌ என்னைக்கண்டு நீவிர்‌ இவ்வுலகவா 
ணர்களும்‌ எமது பத்திரிகையை முன்பணமீச்து பெறுவோரும்‌ 
_ பிறரும்‌ படித்து மகிழுமாறு ஈமது சாத்இரவிர்தையங்களடங்கிய 
்‌. நூலொன்றை இருபதிருபத்தரண்டு பாரவளவில்‌ நாகனமாக வி 
்‌. ரைவிலியற்றிச்‌ தாலேண்டுமென்றும்‌, ௮௫வும்‌ கற்றோர்க்சன்‌ லி 
மற்றோர்க்குப்‌ பொருள்‌ விளங்காவண்ணம்‌ கரடுமுரடான சந்தியா 
திகளொ டெழுகாமற்‌ பெளிவான வெண்டமிணடையிய்‌ சாதார 
ணமான வசனரூபத்தி லெழுதித்‌ தாவேண்டுமென்றுங்‌ கூறியவை 
களை யங்ககரிச்த யான்‌ மனித ரமிந்துகொள்ள வேண்டிய அநேக 
வரிய விடயங்களை யுட்புகுத்திக்‌ கற்பார்க்‌ இம்மை மறுமைப்பயன்‌ 
._ களை அளிக்கத்தக்க கசாரூபமாக வொரு நாலெழுதி அதற்கு ஞா 
ன சலாவிலாசினி என்‌ து பெயரிட்டு எல்லாம்வஃல விறைவன்‌ ரு 
வருளால்‌ முடி. கேன்‌. ப ப 
இக்சுதை ஒரு மத.தாடணையையும்‌ உள்ளே கொண்டிராது 
எல்லாமதத்தின ர்களையும்‌ நியாயமுகத்தாற்‌ புகழ்ச்‌ துள்ளதேயாம்‌. 
்‌. இகனை வாசிப்பவர்கட்கு இது ஒரு தோழனைப்போல நின்று. நல்ல 
இயல்புகளை நினைவிற்குக்‌ கொண்டுவரச்செய்யும்‌. நோய்க்கு மருந்‌ 
தைப்போல -விந்மூலும்‌ அஞ்ஞானகோயை யகற்றி ஞான இடத்‌ 


தைப்‌ படிப்பவனுக்குண்டாக்கும்‌. 


இப்புக்தககச்இதிலுள்ள ஈசல்லவிடயங்களா யதிந்து தான்‌ முன்ன ்‌ 
மே யலிந்துள்ளவையாயி ஸனினைப்பூட்டின தற்காக ம௫ழ்ந்தும்‌ ௮.லி 
யாததேற்‌ பயின்றும்‌ பிறாக்குரைத்தும்‌ பயன்படுவா ரென்னை மற 
வாமையைப்போல நானும்‌ ௮த்தகையோரை மறவா கவஞாக விரு 
-ப்பேன்‌. 
இங்ஙனம்‌, 


ம: தி. பா. நுகஷி. 


இதனைப்‌ படி. ப்பவர்களுக்கமிக்கை. 


இப்புத்தகத்தின்‌ மூன்றாவது பக்கச்‌ தாண்டாவது பாராவி 
லெட்டாவது வரியில்‌ அடைக்தனள எனற்பால கடைக்கன னென்‌ 
இருத்தலை த்‌ திருத்திப்‌ படிக்குமாறுபோல பிறவிடங்களிலு மூள 


வே லவ்வண்ணர்‌ திருத்தப்‌ படி. தீதுக்கொள்க. 





த டட 
ஞானகலாவிலாசினி. 
பூ ர்வகாண்டம்‌ 
முதலத்தியாயம்‌. 





காதலுடன்‌ போற்றிக்‌ கரங்கூப்பி நிற்பார்‌ 
மமேதமெலா நீக்கு மிறைவனே--யாஇபரா 
நின்ன த்‌ தகொழுதெழுவேன்‌ நியு மிடரகளைவாய்‌ 
என்னி௰ம்‌ ருறைவே தெனக்கு. 


விஜயவிக்ரமவாமனுக்குக்‌ 
கெளடபாதர்‌ புத்திரோத்பத்திக்கேதுவுமாத்தது. 


ஒருகாள்‌ ௮ர்‌ தப்பொழுதில்‌ ஆகாயமான ஆ, செந்நிற மடை 
ந்து விளங்கும்‌ மேற்கட்டியின்‌ மீது வெண்ணிறமுள்ள முத்துக்களை 
அழுத்திை வத்தாற்‌ போல நட்சத்திரக்‌ கூடடங்களுடன்‌ பளிங்குக்‌ 
சண்ணாடியோடுங்‌ கூடின துபோல பூரணச்‌ திரமனொடுங்‌ கூட விளங்‌ 
தியது. அப்பொழுது கடற்பவளங்களை நீளரீளமா யெடுத்தககெதி 
வைத்ததுபோல காணப்படுஞ்‌ சிவந்த சடாபாரமும்‌, சன காட்டுப்‌ 
பட்டுப்போன்ற கோலாடையும்‌, தெய்வீகமான வெள்ளிப்பொடி 
போன்ற விபூதியும்‌, பொன்போன்ற ருத்திராக்ஷமும்‌, இளம்பிறை 
யைப்‌ பாம்பு கவ்வியதுபோல விளங்கும்‌ கருங்காலிக்காம்பும்‌, வெ 
ட்பாலைத்தலையுமுடைய யோக தண்டமும்‌, சுரைக்காயினாலான ௧. 
ண்டலமும்‌, நவரத்தினக௫சிதமான பாதகுறடும்‌, கூர தற்பனையோலை 
யாற்‌ பின்னப்பட்ட குடையும்‌, ஓயந்த கடையுமுடையவரரது ஒரு 
ரா: 174 காம்பிரபருணி நதியின்‌ கரையிலுள்ள வெண்மணன்‌ மேட்டை 
படைந்து, தனது கண்டகமண்டலங்களையும்‌ குடையையும்‌ ஒரு 
புறத்தில்‌ வைத்துவிட்டு, மார்பிற்‌ கிடந்த வெள்ளிக்க ம்பிபோன்‌ ற 
பூண_நாலினை க்‌ காதஇற்சுற்றிக்கொண்டுஅ௮வ்விட தஇனின்‌ அஞ்‌ சற்று 
தூரஞ்சென்று, பின னுந இரும்பிவக்‌ து யதாராத்தமான நடையின 
ரின்‌ உள்ளம்போல மிகளிந்து தன்‌ னுட்‌ கிடக்கும்‌ பொருள்க ளளை 
த்தும்‌ வெளிப்பட விளங்கும்‌ ஆற்றுநீரில்‌ இறங்கி, ஆச்‌ மன முதலி 
யவைகலா நடத்தி விரல்ககா£ ஒன லினாலொன்றைக்‌ தொதென்‌ 
முதலியவைகளைச்செய்து, கரையிற்‌ இிமிதுநேர மிருந்து பின்னர்‌ 
எழுந்து இருந்‌ தவிட த்தில்‌ நிரைத்தெளிதது த்‌ தரையைத்தொட்டு 


௨ ஞானகலாவிலாசினி, (பூர்வ 


கெற்றியில்‌ வைத்துக்கொண்டு, சற்றே விரைவாககடக்து தனது 
குடைமுதலிய வைத்துள்ள இடத்தையடைர்‌ அ;அல்விடத்தில்‌ ரு 
,கருப்பையாசன ததிலிருக்து, இரண்டொடிகளையும்‌ ஒக்க நடுகா 
டியான சுமுமுனையில்‌ சுவாசத்தை யல லாவச்செய்து, ே செசக பூக 
கும்பகமென்னும்‌ முறைப்படி காற்றையி ழூத்தல்‌ : விடுத்தல்‌ தடுத 
தலென்னுங்‌ கரியைககா யியந்அத அவாதசாக்தமென்னும்‌ பாவ . 
ஞுக்தகான த்தில்‌ மனதை நிறுத்தி இறைவளை கனை தக்‌ கண்ணீ . 


ச ருயோடக்‌ கண்மலர குவியப்‌ பாரவம அவிய கிட்டைகூடினச்‌. 


சுமா அமசைமுக்க கக்‌ [ல மானவுடனே இவரது ஒருமைப்‌ 
பட்ட மனம்‌ சற்றே சலித்தது, ம மனஞ்சலித்ததும்‌ உட்டைமுதலிய 
எல்லாம்‌ ஒருபுத மோ துங்கன; ௮ தனுல்‌ தசமக வன்‌ வழிகளும்‌ 


புதமுகப்பட்டன; விழிகள்‌ புதமூகப்படவெ தன்னைச்சூழ உற்று 
நோக்கு கோக்கனார்க்கு வெள்ளிய -பொரிகளை ஏந்தி5ற்கும்‌ 


விளங்கழை மடர்தையர்களைப்போல வெண்மையாக வலர்க்த ௪ரு 
க்குமச ங்களும்‌, ௮அகல்களில்‌ திபமேக்தி கற்பவர்களைப்போல செந்‌ 
த மலச்சஞுட்ன முருக்கு மாக்களும்‌ எதோ காணப்பட்டன. 
அன்றியும்‌ ஒழுங்கேமானலக்களின்‌ விகெளித்‌ கடைக்கும்‌ சா 
மான்களைப்போல, ௮கேகங்‌ கொடி செடிகள்‌ புதர்புதசாக. பலவி ” 
டங்களிலு விளங்குகலைக்‌ கண்டனர்‌. கண்டவர்‌ கன்‌ மனதில்‌ இவ்‌ 
விட.த்திற்‌ சிய சிட்டுகள்‌, கபோ தங்கள்‌, கரனங்கோழிகள்‌, அர 
னம்பாடிகளென்னும்‌ 'இவைகளி லெலிகளன்‌ இ அ௮சஸமான கோ. 
டடான்‌. கழுகு, காகம்‌; ஆக்கை தாராமு தலியவைகளின்‌ தொனி 

கில்லை; ஆதலால்‌ இ இவ்விடம்‌ கல்ல விஷயங்களை அராய்கற்கெற்ற 
உசிதமான இடமாகவே இருக்கன்‌ ஐ௮: மாதர்போக முதலிய எத. ட 
இன்பங்கள்‌ முதலில்‌ ௮திக சக்காஷக்தையும்‌, பின்னர்‌ அதிக 
தன்பத்தையும்‌, அலற வல்‌ கொடுப்பனபோல, இந்த இரவும்‌ 
இவ்வி £ல்‌ உதித்த இரகு $லவும்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஈமக்கு இப்பொழுது 
இன்பத்தை யமைக்கினும்‌, பன்னா வரும்‌ பரிதியும்‌ பகத்பொழுூ 


அம்‌ இவ்விடத்திற்‌ கட்டாயமாகத்‌ அன்பத்தை வளைக்கும்‌. ஆத 
்‌்‌ 


பக்‌... 


த்த கத்இக்ச்ராட 


லின்‌ நரமிந்க இடவை கட்க டகந்பொதலு தொன்று முன்னம்‌ 
போகவேண்டுமென்று தீர்மானித்து, சற்றுகேரம்‌ அங்குமிங்குமாக ' 
உலவி,பின்னும்‌ அவலெண்மன் னல்‌ இசண்டு கரங்களையும்‌ பினபுற. 
மாக ஊன்‌ இக்கொண்டு சக்தானை கொக்கி இக்கிலா, முதலில்‌ கட்‌ 
டத்கையும்‌ பின்னர்‌ கீர்த்தி சகமுகலியவற்றையும்‌ அளிக்குக்‌ கல்‌ 
வியைப்போல பிசகாசிக்கின்றதே. கன்றுக்‌ கற்ற உயர்குடிமக்கள்‌ ப்‌ 
வழை எ எளியவ வர்களைக்கண்டால்‌ எவ்வண்ணம்‌ சீதளமாகப்பேசுவார்‌ 
களோ ௮வ்வண்ணம்‌ சதளமான கலாவை விசன்தகடஇத்தகவை 1 
வன்வு வெண்மையும்‌ €தளமு. மிரூத்தலினுலேதான்‌ இதனை மஹா . 
தேவர்‌ தலையாபரணமாக வணிக்திருக்கன்‌ றனர்‌ என்று அசேககித 


மாகச்‌ சந்தானையே புகழ்ந்அுகொண்டு 9.௮ அரேரமிருக்கனர்‌. : 


14 சப கரி ரசிய ட்‌ நி வழித்த 1 97 பூம்‌ . 


ன 


காண்டம்‌.] முதலத்தியாயம்‌. டக 


ப இவரிவவண்ணம்‌ இருத்தற்கு சற்று முன்னர்‌ அவ்விடத்தை ன்‌ 
யவர்‌ மனிதரே இல்லாக இடமென்‌ று. மதித்‌இருக தனர்‌; பினனமரா 
அதற்குர்‌ சற்றருகில்‌ ௮ல்லோலகல்லோலமான பெருங்கூச்சலும்‌, 
இரைச்சலு முண்டாகியகனைக்கேட்டனர்‌. சேட்ட விம்முனிபுங்க வார. 
அருகில்‌ நாலாசிரியர்‌ எழுதிய பொருள்‌ கிடக்க வதைப்படி தத மூல 
தீதின்‌ உண்மையையுணராது விபரீதமாகத்‌ கானே அருத்த ஆராய 
ச்சி செய்யும்‌ அறிவற்ற மடமாணாக்கனைப்போல நானும்‌ அருகிலூ 
ரிருப்பசை யுணராதவலமுற்றேனென்று மான தில்‌ நினை கதுக்கொ 
ண்டி எதிரினோக்கமைக்தன.ாக விருக்‌கனர்‌. 


உடனே ஈமார்‌ இருபஇற்கு மேற்படாத வயதும்‌, இளவா 
மழைக்‌ குருத்துப்பேல பளபளப்பான . அடையும்‌, இரண்டு பேங்‌ 
கள்‌ எரிவனபோல காணப்படும்‌ மாணிக்கக்‌ கம்மலணிர்த காதும்‌, 
வாரிச்சொருகிய கூந்தலும்‌, நல்ல வெண்புருப்போன்‌ ந ஈடையுமு 
டைய ஒருத்தி௮டியும்‌ அனியுக்கறித்த பனர்‌ துண்டம்போலக்‌ தடி 
தீது விளங்குங்‌ கட்டையுங்‌ நகூட்டையுமான சரீரத்தினையுடைய ஒரு. 
வாலிபனால்‌ துரக்திக்கொண்டு வரப்பட்டவளாய்‌ ஆற்றங்கரையை 
யடைந்கனன்‌. அதுகண்ட இவரிதுவென்ன விபரீதம்‌! ஒருபெ 
்‌.. ண்ணை ஒருவன்‌ துரத்துவதும்‌, அவளேோடுவதும்‌, பலர்‌ பின்‌ ஜெட 
ர்ச்கிரைவதும்‌ இராக்காலத்தி லண்டாகின்றதே! இந்த காடு ஆர 
சனாகிய இறைவனா லாளப்படுவதன்றோ! : வெறுங்‌ காட்டிருளர்கள்‌ 
நிறைந்‌ உ பல்லியோ! அல்லது மீன்வேட நிருக்கும்‌ பாக்கமோ! 
அன்றேல்‌ ஊன்வேடரிருக்கு ரோ! நம்மையும்‌ இவர்களென்ன 
செய்வார்களோ ! பிச்சன்‌ கையிலகப்பட்ட பெருவிலை மணியைச்‌ 
சிச்சியென்‌ ஜறெகியுமாறுபோல மலசாசனந்‌ துறந்துவர்த மங்கை 
போன்ற விச்செங்கரும்பு. மொழியாலா இவன துரத்துகின்‌ருனே 
என்று பின்‌ வருபவனை வெறுத்தனர்‌. 

இவரிவவண்ணம்‌ விருப்பும்‌ வெறுப்புமாக விருக்கும்போதே 
அவர்களும்‌ அருகில்‌ வர்துசேர்ந்‌ தனர்‌. சேர்க்‌ தவர்கள்‌ நிலாத். துண்ட 
மணிர்த நீலகண்டரைப்போல செஞ்சடையும்‌ இருநீறும்‌ புலித்தோ 
௮முடையவராய்‌ அங்கு விளங்கிய அம்முனிவர்பெருமானைக்‌ கண்ட - 
வுடன்‌ சீற்றமடங்கிமுன்னிருர்த துக்கமு நீங்னெவர்களாய்‌ நின்றார்கள்‌, 


நின்‌ றவர்களைக்‌ குளிர்ச்க பார்வையுடன்‌ இவர்‌ பார்த்து, நீவீர்‌ 
யாவர்‌? இம்ம்னோேகரமான இரவில்‌ அலங்கோலமாக எங்கே ஓடுிதின்‌ 
மிர்கள்‌ என்றனர்‌. அவர்களிற்‌ பின்வக்தோ ரனைவரும்‌ ஒன்ஞய்க்‌ 
கையைக்‌ குவித்துக்கொண்டு, இவரைப்பார்த்து. எங்கள்‌ பெருமா 
னே! இவர்க .ளிருவரும்‌ எங்கள்‌ எசமானர்கள்‌ எனூர்கள்‌; உடனே 
அ வ.ரவவிரு வரையுஞ்‌ சிறந்தவர்களாக மதத்து அருகி லழைத்த 
னர்‌; அழைத்த உடன்‌ அவவிருவரும்‌ அருகில்‌ வந்து ௮ப்பெரியவ 
ரது சரணந்களைக்‌ கையா த்ரொட்டு வணங்கி ஒதுங்கி நின்றனர்‌. 


ப | -ஞானகலாவிலாடனி: | ல. (பூர்வ. 


உடனே பெரியோர்‌ அவர்களைப்பார்த்து என்ன சங்கதி என்‌: 


மூர்‌; அ.தற்கவ்வாலிபன்‌. து.றவியரரசே] அடியேன்‌ விஜயவிக்ரமபு.ர 


மென்னும்‌ ஊருக்கரசன்‌, என்‌ பெயர்‌ விஜயவிக்‌ரமவாமன்‌, இவ 
பென்‌ மனைவி, இவள்‌ பெயர்‌ பறங்கஜாகூி, எங்கட்குப்‌ புத்திரப்பே : 
றமின்மையால்‌ நாங்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ அடிக்கடி. சலித்துக்‌ 


கொள்கிற ஆண்டு, அவ்வண்ணமான சலிப்பு தென்றல்‌ முற்றிப்‌ பெ 
ருங்காந்றாதலைப்போல நகாளாவட்டத்த இன்‌ முற்றிப்‌ பெரும்பகை 
யாகிவிட்ட.து, அப்பகை பின்னர்‌ எங்களை ஒருவர்க்கொருவர்‌. நீ 

பாவி கான்‌ பாவி என்னும்‌ சொற்குள்ளாக்கிய அ. அயினும்‌ எங்க 


ளிருவருக்கும்‌ பாவிகளென்று ஒப்புக்கொள்ள மானமில்லை, ௮ தனால்‌ 


நீயே பாவி நீயே பாவி என்பேம்‌. அவ்வாறிருக்க, இன்று இவள்‌ 


என்னைப்பார்த்து எனது அன்புக்கு ரிய கணவ?சோ உம்முடைய பா. 


வகருமத்தினாலல்லவா எனக்குப்‌ பிள்ளைப்பேதில்லாது போயிற்று 
என்றுரைத்துப்‌ பரிகசித்தனள்‌. 


இவள்‌ செய்த பரிகாசத்தாற்‌ பரிதபித்த யான்‌ கோபமதஇக 
ரி த்தூ தவரு பாவியென்று நீ எவ்வண்ணம்‌ அ.திவாய்‌, அதனை 
கார்‌, என்று இவளைத்‌ அன்பப்படுத்தினேன்‌, உடனே . இவள்‌ 


ன்னைப்பார்த்து அகத்தியர்‌ முதலிய அருக தவருறையும்‌ பெருங்‌ -. 


டிற்கு என்னுடன்‌ வாரும்‌ நானங்குள்ள பெரியோர்களைக்‌ 
கொண்டு உம்மைப்‌ பாவியென்‌ று தெளிவிக்கின்‌ றேன்‌ என்‌ ஈனள்‌. 
கோபமென்னு மதுவாற்‌ குணங்கெட்ட யான்‌. வாகனா இகளையெல்‌ 


லாம்‌ விட்டு இவளையு மிவவாறான அலங்கோலத்துட னழைக்துச்‌ 


கொண்டு இவ்விரவிமீலயே வனதோக்குப்‌ பியாணமாயினேன்‌. வர 
வர வெனக்குங கோபங்குறைக்தது, ஏன்‌ இல்வண்ணஞ்‌ செய்தே 
னென்று தோன்‌ தியது, இதற்குள்‌ தங்களைக்கண்டேன்‌, இனி எல்‌ 
லாச்‌ சக்தேகங்களையும்‌ தேவரீரே நீக்கி எங்கள்‌ மனக்குறையை. 


- நிறைவேற்ற வேண்டுமென்ரான்‌. 
உடனே ௮வ்வழகியும்‌ மூனிவரை வணங்கி, அம்புவி புடை 
சூழ்ந்த. பைங்கடல்‌ குடித்த கும்பசம்பவரையனைய குருகாதா ! 


இனி என்‌ மனவாட்ட நீங்கியது, நான்‌ மக்கட்பே றுடையவளுமா 


னேன்‌, என்‌ சக்தெகங்களு மொழிந்தன என்று அடி. ணிக்து நின்‌ - 
றனள்‌. நி ன்றவுடன்‌ முனிவர்‌ அவ்விருவரையும்‌ பாரத்து நீங்கள்‌ 


வனத்திற்போய்ப்‌ பெரியோர்களைக்கண்டு தர்மசக்தேகங்கட்‌ சூ நிவி 
ர்த்தி தேமொறு கருதிப்போர்‌ தீர்கள்‌ ; உங்கள்‌ பிரிவாற்றா மையால்‌ 


உங்கள்‌ பிரஜை: களும்‌ உங்களுடன்‌ வந்தா, ர்ச்‌ அவடன கம லென்‌ - 


ளைக்கண்டீர்கள்‌ ; கண்ட நீவிர்‌ கான்‌ கொண்டி ருக்கும்‌ வேடத்தா 


லென்னிடத்து விருப்பங்கொண்டிருக்‌ தன்‌ நீர்கள்‌. 


சா ழா ர பஷ எட உட சது அமு எழ அரித்து 


ச 4. 
்‌ க ஆ ந்‌ ர ட்‌ 1 1 ௫ ம்‌ % . 
பவ ண்லைல்‌ ததைங்வ கல்‌. ஆணபம்‌ பண்டி அ பைவண்டைவவமுவங்வை பவுடரை அடலனைிவ்புண்படுவய அடடப்பவவவபயனை வேய பட்ட 


கடகட கண்வதத்‌ சொட்ல்த்வு பம்‌ கடும்‌ ப்பட ப்‌ 


பொய்வேடத்தினை ரக்‌ சண்டால்‌ அப்பொழுது. ட 2 


உங்கட்கு அவகம்பிக்கை யுண்டாகக்கூடும்‌. கூட த்தாடிரிகள்‌. படட 


காண்டம்‌. முதலத்தியாயம்‌: ௫ 


மாளரோன்னும்‌ இச்சாதியரின்‌ பிராமணவேடங்களி லவஇப்பட்ட 
_ வர்கள்‌ யதார்த்தமான பிராமணர்களையும்‌ காட்டக்காரரான பண்‌ 
டாரங்களின்‌ மனே உளி லவஇப்பட்டவர்கட்குகல்ல சித்தர்க 
ளிடத்திலும்‌, வியபசாரிகள்‌-வேசைகள்‌-தாசகெள்மு கலிய இழிதொ 
_மின்மாதாரால்‌ அவ இப்பட்டவர்கட்டுக்‌ குலமாதர்களிட த்திலும்‌, 

சா.த்இரார்த்தல்களைக்‌ கபடமாக வுரைக்கும்‌ ஆசாரியர்களா லவஇப்‌ 
டா. _டவாகட்கு நல்ல சத்குருமார்சஸிடத்திலும்‌ நிலையான கம்பிக்‌ 

கயைண்ட. ரவது. கஷ்டம்‌. ட டகத்‌ முன்னே என்னை இன்னானெ 
ப ன்று தெரிச்‌ துகெ.ரண்டு பின்னே என்னிடத்தி லிதோபதேசற்‌ 

்‌ கேளுங்கள்‌ என்றனர்‌. உடனே லட 


விஜயவிக்ரமவர்மன்‌.--௪ுவாமீ! தங்கள்‌ பெயமான்ன? 
- முனிவர்‌:--மன்னவ! என்பெயா கேள்டபாதயோகி. 
விஜ.--சாங்கள்‌ யாருடைய புக்இரா? 
கேள.--யான்‌ சுகப்பிரம்ம இருஷியின்‌ புக்‌இரன்‌, 
விஜ.--சுகப்பிரம்ம விருஷிக்குப்‌ பிள்ளையே.து? 
கெள... -ஏசென்றால்‌ இதா நரன்‌ தான்‌ கற்றாண்போல நிற்‌ 
இன்‌ றேனே. கபட ப 
விஜ.---ஈரி, சுகப்பிரம்மத்தை உலகபோககு த்தையுணராத பெ 
ரியவ வரன்‌௫ர்களே? 


கெள. _-புத்‌இரனிருர்‌ சகனாே லயே அவர்‌ உலகபோகங்கஜார 
யுடையவராவாரர? 

ல்‌ துற்கு சகப்பிசம்மத்‌இற்குத்‌ தற்தை யாவர்‌? 
ள.-.-அ௮வர்தந்தை ஜகத்குருவான அத்த: அமலன்‌ 

சஸ்ஷல்‌ அவர்‌ த ஆரமப ௨ பல்க 

கேள.--அவா தந்தையார்‌ பாரசரமுனிவர்‌, அவர்‌ தந்தையார்‌ 
 சத்திருனிவர்‌, அவர்‌ தந்‌ வ௫ஷ்டர்‌, அவர்‌ தந்‌ைத 
.ஜகதபிதாவான பிரம்மசேேவர்‌. 

விஜ... வசிஷ்ட ர௬ுக்குத்‌ தாயார்‌ யார்‌ சுவர. ம? 


சடன்‌ லாப வண? ஊர்வசி, 


விஜ 
"இந்த உலக.தஇம௰ல 'புருவனொருவ்ளை விவாகஞ்செய்‌ அகொள்ளா 
மல்‌ காசுகொடுப்பவர்ககாடுபஃலாம்‌ அணைகின்‌ ர) க சிக்கா (போல 
அந்த ே தேவலோக த்.இல்‌ பலரைய மணைசன்‌ றவர்கள்க னே கெல 

தாசிகள்‌ என்பவாகள்‌; இந்தவுல க த்திமல விக்அுவான்கள்‌ 6 ௮ப்பன்‌ 
வருவான்‌ ட அதல வங்கத்து! அ தப்புழுறையென்‌ அுநிதள்ளா 
தே” சான்றும்‌, எப்பொழுதும்‌, வே கரதத வடு வெற்‌, மிலைக்‌ 





கோபித்துக்‌ கொள்ளப்படா ு. நம்முடைய 


௬ ஞானகலாவிலாசிணி. பி 


குக்‌ த எறிவில தத்‌ வேரில்லைபார்‌”” என்றும்‌ பித்தை. ப 


அ௮க்த மாதிரயெல்லாம்‌ அந்த லோகங்கனிலேயும்‌ இருப்பார்களே 


| அப்பொழுது குலக்காலுயர்கேசோமென்று உண்மையிற்கூற. 
இடமில்லையே, சரி, கானொன்றைக்கருகி ஒன்றைப்‌ பேசிவிட்டேன்‌ 


மன்னிக்கே டப்‌ என்முன்‌ . 


கேள: அப்பா! நீயோ உலகாளுமாசன்‌, நீ எப்படி. வேண்டு 


மானாலும்‌ பேசலாம்‌, செல்வம்‌ செ, £ல்லுக்கஞ்சாது அல்லவா? அது. . 
இடக்கட்டும்‌ ; சொன்ன தி லொன்றும்‌ பழுதில்லை, உண்மையில்‌ ... 


வ௫ஷ்டார வேகிமகனாதலால்‌, நான கனை இல்லையென்‌ று சொல்ல வர 


வில்லை. அனாலவர்‌ பிரம்மாவின்‌ பிள்ளயாதலால்‌ பிராமணோன்று: . 


அறிந்‌ துகொள. 
வ௫ிஷ்டருக்கென்றென்ன இன்னம்‌ அதேகம்‌ இருஷிகட்குப்‌. 


பிறப்பு ஏறுக்குமாராக த்தானிருக்கும்‌; ஒழுக்ககச்காலேகான்‌ உயர்‌ 


குல க்தனுகவேண்டும்‌. 
சடன்‌ ம்ம 

விஜபவிக்‌ரமவர்மனே! கினக்குர்‌ சோதிடர்கள்‌ உண்மையாக 
த்தான்‌ விஜயவிக்‌ ரமவர்மன்‌ சான்று பெயரிட்டார்கள்‌, நீ எல்லார்‌ 
மனத்திற்‌ ற்கும்‌ ௮ச்சமுண்டாமாறு பேசுதலால்‌ அவ்வாறு வைத்தார்‌ 
கள்‌. ஒருவனுக்குப்பெயர்‌ அமைதலம்‌ அவன்‌ செய்‌.த பட்ட 

த்திற்குத்‌ தக்கபடி, கானே என்ளூர்‌. 
இதற்குள்ளிவன்‌ ஹோஹோ! ராம்‌ இவரிடத்தில்‌ அதிக மர்கப்‌ 


பேசிவிட்டோம்‌; இனி இவர்‌ ஈமக்குண்மையை யுரைக்கமாட்டார்‌ 


போலும்‌ என்று கருதினான்‌; கருதும்போதகே கெளடபாதர்‌ விஜய 


விக்ரமா! நீ நனைத்ததெனக்குத்தெரியும்‌, நின்‌ எண்ணப்படி மரி 


நடப்பவர்கள்‌ - நியாயத்தை ஒப்புக்கொள்ளாத கபடர்கள்‌, “நான்‌. 


அவ்வண்ணஞ்செய்யேன்‌;$;வெறுங்‌ கட்டுப்பாகெளிலும்‌ மனம்‌ வைய்‌. 
யேன்‌, நீ எதனைக்‌ கேட்கின்‌ றனையோ. கேள்‌ அகத்குப்‌ பஇல்‌ உரை 
க்க ஷான்‌ சிச்சகைவிருக்கன்றேன்‌ என்றனர்‌. 


அம்மொழிகேட்ட விஜயவிக்‌ ர மன்‌ மணிலுக கக ட்ட வாரம்‌ 
ஏன்‌ சாங்கள்‌ பிள்ளையற்ற பெரும்பாவிகளாக விருக்கன்றோம்‌. 


இதற்கென்ன காரணம்‌ என்றான்‌. 


கெள்ட:---நீங்கள்‌ நினது அன லிருக்கன்‌ நிர்‌. 
கள்‌$அற்‌ கசேககாரணங்களுள. அவளத சிலவற்றை உங்களு - 
க்குச்‌ செ, £ல்லுகின்றேன்‌. 


_ மஞ்சளுஞ்‌ சுண்ணாம்புமான இரண்டு பொருள்களின்‌ எப்டி. 
னால்‌ இவ்விரண்டு கிறமுமல்லாக வேரொரு நிறமான செம்மை 
தோன்‌ நுமாறுபோல வெண்ணிறமான புருஷேர்‌ இிரியத்தின தம்‌ 
'செர்கிறமான பெண்ணிக்‌ இரியத்தின துங்‌. கஒப்பினால்‌ 2... 
மல்லாத சரீர முற்பயா னி வண்டே. எந்த இந்த திரிய டன்‌ 


ல்‌ 


ம்‌ 
ட்டிக்‌ பட அன்‌ க படத்‌ ப்ரத 
டிட்‌ வசி பண்ட்‌. உ இர வெ ரப்பிட்டி பவ 


க ்‌ ரச்‌ ்‌ 
“மரரகக அதம அக கல்வ அடந்த தக்கம்‌ அப்ப ஆர்வ கரன்‌. 


- காடண்ம்‌.। முதலத்‌ இயாயம்‌. ர்‌ 


இருக்கின்றதோ அந்த இக்திரியத்தின்‌ சாயலான வுருவமே தோன்‌ 
றும்‌, இர்திரியமென்பது பார்வைக்கு ஜலரூபமாக விருக்தாலும்‌ : 
அது ௮0கேக ஜீவஅணுக்களின்‌ கலப்பினாலுண்டாவது; இத்தகைய 
இந்திரியம்‌ பிராணன்‌ உள்ளவையாயும்‌ ஒன்றோடொன்‌ நு கலப்‌ 
பனவாயுமுள்ள எல்லாப்பிராணிகட்கு முள்ளசே ஆம்‌என்றனர்‌. 


உடனே இதனைக்கேட்ட விஜயவிக்‌ரமன்‌ இதெல்லாஞ்‌ சுத்தப்‌ 
பித்தமென்று உள்ளே முணமுணகத்துக்கொண்டு, லயா நீங்கள்‌ 
சொல்வது சரிசான்‌ எங்கட்கேன்‌ மக்கட்பேலில்லை, அதற்கு வழி 
சொல்லுங்கள்‌. தஇனந்தோறும்‌ புத்திராபேக்ைஉயபுடனே தானே 
. சேருகிறோம்‌. சேராமலில்லையே தங்கள்‌ வாய்மொழி இர்த விஷய 
தீதி லெப்படியாமோ என்றான்‌. 


கெளடபாதர்‌ தம்மன இற்குள்‌ இவன்‌ விஜயவிக்‌ ர புனே :-- 
விஜயவிக்‌ரமனென்னால்‌ ஜனங்களை ஐயிக்கிறவனென்று ஒரு அருகத்‌ 
தமல்லவா? ௮து இவனிடமே அமைந்தது. ஆயினும்‌ எடுத்த விஷ 
யத்தைச்‌ சரியாகச்சொல்லி முடிப்போமென்று தீர்மானித்துக்‌ 
- கொண்டு, மன்னவ! ஈல்லவிதைகளாக விருக்காலும்‌ களாமு கலிய 
நிலங்களிலிட்டால்‌ ௮வை முளைய, முலாக்கினும்‌ பயன்‌ செய்யா, 


1. கிலம்‌ நல்லதாக இருந்து விதை கெட்டகானாலும்‌ பிர 
யேர்சனப்படா. ௮தனைப்போல மனிதரிலும்‌ அணிச்‌ இரிய நல்ல 
தாக. இருந்து பெண்ணிக்கிரியங்‌ கெட்டதாக இருந்தாலும்‌, அல்‌ 
லது ஆணிர்‌ தஇரியங்‌ கெட்ட தாகவிருக்து பெண்ணிக்‌ திரிய நல்ல 
காவிருக்காலும்‌ பயன்படாது. அதலா லிருவரிக்‌ இரியமுஞ்‌ சரியா 
ன தாகவே இருக்கவேண்டும்‌, இல்லா துபோனாற்‌ கருப்பமுண்டாக 
மாட்டாது ப 


ஸ்ப ௮0ேக மான பெரிய மின்கள்‌ ப நிறைந்த குளங குட்டைக 
ளில்‌ சி.திய மீன்கள்‌ எவ்வளவிருக்கும்‌, ௮ல்ல.து எவவளவ கொண் 
மெ்போய்விட்டாலும்‌ அவை பெரிய மீன்களால்‌ தின்னப்பட்டழியு 
.மாதுபோல கர்ப்பத்தான த்திலிருக்கும்‌.பெரிய கிருமிகள்‌ இந்தச்‌ 
இமிய கிருமிகளின்‌ கூட்டமான இந்திரியங்கக&£ த்‌ தின்றுவிடுதலினா 
லேயும்‌ கருப்பமுண்டாகரது. . க 

3. கூடத்தைக்‌ கவிழ்த்துவைக்து அதன்‌. மீது நீரூற்‌ கினால்‌ 
குடமெப்படி கிறையாதோ அதுபோல காலமல்லாத காலங்களில்‌ 
புணர்ர்தாலும்‌ கருப்பை மூடிக்கிடக்தலால்‌ கருப்பமுண்டாகாது, 

1. பெண்கள்‌ ரஜ்வலைகளாய்‌ நாலாகீராடிய பின்னர்‌ பன்னி 
ரண்டு தினங்களே கருவாசல்‌ இறந்திருக்குங்காலம்‌.. அகலா லப்‌ 
பன்னிரண்டல்லாக்காலங்களி அண்டாகுஞ்‌ சேர்க்கை பு ச்திரோற்‌ 
பத்திக்கேதுவாக வாகா.து, 


ப த. த ஞான கலாவிலாசினி, ன. (பூர்வ 


ு. அன்றியும்‌ பைசாசுதொட்ட பெண்களுக்குங்‌ என்னக்‌. 
ன்ட்‌ அதனாலவர்கட்கும்‌ கருவுண்டாகாது. 
6. சதிதபர்‌ தனால்‌ வத்‌ ப பிடர்‌ உதரரோசங்களும்‌ கற்‌ 
பத்திற்கு விரோகமானவைகளே. : இவைகளி பர்க்க இ 


மாதர்கட்‌ கும கருப்பமுண்டாகாது. 


பக்‌ பூருவ சன்‌ மார்‌ தரங்களில்‌ செவத்திமுதலிய கருமிகளுக்‌ 
கும்‌. ட |த்திப்பேறுண்டாகாது, 
இவைகளி லொன்றும்‌ பலவுமான குற்றங்கள்‌ ம டன்‌ 
இலு மிருக்கலாம்‌, அவைகளை இனிச்சோதித்தே ௮.கிகல்வேண்டும்‌ 
என்று கூறிய கெளடபா கரைப்பார்‌ தீது, விஜயவிக்ரமன்‌ ஒன்தின்‌ 
சந்தேகங்‌ கேட்கப்போய்‌ ஒன்பதின்‌ சர்தேகங்‌ மட்கி வவண்டிய 
தாயிற்று என்று நினைத்துக்கொண்டு இவ்வண்ணங்‌ கேட்டான்‌. 


சுவாமி! இந்திரியங்‌ கெட்டதாக இருக்தால்‌ கருவுண்டாகாதெ 
ன்‌ நீர்களே, கெட்ட இந்திரியமுளளவர்கள்‌ எந்தவிதத்தில்‌ ஈல்ல 
விர்‌ இரியத்தை உண்டாக்கிக்கொள்வது; அதனைத்‌ தயவுசெய்து சற்‌ 
றே திருவாய்மலர்ச்‌ தருளவேண்டும்‌ என்றனன்‌. இதுகேட்ட கெள 
டடபாதர்‌, அவன்‌ முகத்தை நிலவில்‌ ஈன்ராய்‌ உற்றுநோக்கி இவன்‌ 
சுத்தவிடன்‌, இவன்‌ நெற்தியிலணிர துள்ள சாந்‌ அப்பொட்டும்‌, உறு 
ப்பெல்லா £ம்‌ தெரியுமா றணிந்திருக்கும்‌ ஆடையு 1ம்‌, அடிக்கடி மீசை 
டக்‌ கையபோடுவதும்‌, மோத்தைக்கடாவைப்போல தலையை யசைப்‌ 
பதுமே இவனுடைய அமரிக்கையான குணத்தை விளக்குகன்‌ றது. 
ஆயினும்‌ நாம்‌ இவனுக்கு இவன்‌ கேட்டதத்குச்‌ சரியான பதில்தா 
னே சொல்லவேண்டும்‌, அல்லா துபோனால்‌ ஈம்முடைய யோக்யெ 
தை இவன்‌ யோக்கியதையைவிட எண் மடங்கு ௮ இக மாய்விடும்‌ 
என்று தீர்மானித்துக்கொண்டு மெல்லெனச்‌ சொல்லத்தொடக 
தினார்‌. 
விஜயவிக் ரமா! நெல்லிக்கரய்‌ கடுக்காயென்னும்‌ இவைகளை வா 
யிலிட்டு மெல்லும்பொழு௮; முன்னர்‌ அவர்ப்பையும்‌ பின்னர்‌ நல்ல 
இனிப்பையுக்‌ தருவதுபோல பெரியோர்கள்‌ வசனங்கள்‌ இி.றியவர்‌ 
கட்கு முதலில்‌ அருவருப்பையும்‌ பின்னர்‌ சுகத்தையும்‌ அளிப்பது 
வழக்கம்‌.. ஆதலால்‌ ஒருவேளை என்‌ வசனமுனக்கு அருவருப்பான 
தாகவிரும் தாலும்‌, பின்னர்‌ து தட்டா அனையன்‌ அட்‌. கொ 
டுக்கும்‌ என்பதற்‌ காட்சேபமமேயில்லை. 


மனிதனுக்குச்‌ சகலகாரியங்கட்கும்‌ உறுதியானது இந்திரியம்‌. 
எவனுக்குச்‌ சரியான விர்த்தியுடையதாக இந்திரிய மிருக்கின்ற 
சோ, அவ்வளவுக்கவ்வளவு அவன்‌ தஇடமானவனும்‌, கூரிய புத்தி 
யுடையவ னும்‌, பிரகாசமான சரீ ரமுடையவனுமாக இருப்பான்‌. 
எவனுக்கு இர்‌ திரியஞ்‌ சரியான காக விராதோ, அவனுக்குப்‌ புத்தி 
தேதலிய சாதுவுஞு சரியானதாக இர (அ, அவனுக்கு ஆபுளுக்‌ குறை, ப 
யும்‌, கண்ணொணிபு மழுங்கும்‌ என்றனர்‌. 


காண்டம்‌.) முதலத்தியாயம்‌. ட வீ, : 


விஜயவிக்சமன்‌:--சுவாமீ! தங்கள்மொழி எங்கட்கு வேகவா 
க்கியர்‌ தான்‌; அனாலும்‌ தாங்களுரைத்தன வற்‌ விற இல என்‌ மலி வது 
பவக்கிற்கு ஒக்துவராமையால்‌ இதனை வெளியிடுகின்‌ ன்‌. அதா 
வது, எங்கஞரினில்‌ ஒரு என்னியாஸி இருந்தார; அவர்‌ உதைய 
காலக்இிலெழுர்து நீராடிக்‌ தோய்த்துலாந்த ஆடையணிக்து நெற்‌ 
அியில்‌ கோபீசந்‌ தகனம்‌ குரி த்துக்‌ கொண்ட வுடனே , மொராமிசிரி யும்‌, 
பாதுமைப்பருப்பும்‌, கரட்டிமாங்கொட்டையும்‌, (இதுவ சாரபரு 
ப்பு) பூமிசாக்கரைக்கிழங்கும்‌, ஒருதங்கரோக்கும்‌ அ௮ரைததுக்கரைத்‌ 
ஸூ எட்டிலொன்றாக வற்றவைத்த பசுவின்பாலில்‌ கற்கண்டுத்‌ தூள்‌ 
லந்து ஞகாடிப்பர்‌. இதற்குப்‌ பலகாரமாக கோதுமையுப்புமா ௮ரை 
ப்படிக்குக்‌ குறையாமலுண்பர்‌. பின்னா மத்தியானம்‌ ஒழு இலைக்கு 
ற துளுபாய்க்குக்குறையாத சித்தரான்ன ஸம்யுக்கமான போசன 
மருகதுவர்‌. மூன்று மணிப்பொழுதிற்கு முன்சொன்னவண்ணங்‌. 
காய்ச்சின பாலருந் துவர்‌. இரவில்‌ பகலைப்போலவே அன்னம்‌ அருக 
துவர்‌. படுக்கையிற் பாலுமருந்துவர்‌. இவவண்ண முணவருச்‌ இவ 
௧ இவர்‌ இுதிரியவிர்கஇயினா லிரண்டு கண்ணுர்‌ தெரியாதவராக 
விருக்கார்‌; இதற்கு முரணாக காங்களென்ன இப்படி. இருவாயப்மல 


ர்ந்கருளினீர்‌ ஏனறனன்‌. 


உடனே செளடபாதர்‌ அவவரசனைப்பார்தது, அப்பா! என்னி 
யா௫ிக்கு இர்திரியங்‌ கொழுத்தால்‌ கண்போகாஇருக்குமா ? இவ 
னுக்கு அதிகமான போசனமுதலியவைகளாலே உடல்‌ கொழுப்‌ 
பேஅியகேயன் மிக்‌ கொழுப்படங்கத்தக்க தியானயோக: நிட்டை 
.யாதிக ளொன்றுமில்லாதிருக்கலாம்‌. அகேகம்பேர்‌ பணக்காரர்‌ 
ளன்னியாசிகளாகமாத்திரம்‌ இருக்கின்றார்கள்‌; அவர்கள்‌ சரீராதி 
களுக்குழைப்பே கிடையாது; உண்டிமாத்திரம்‌ மிகுதி; அ கனாலே 
அவாக எளப்படித்தானாவார்கள்‌ ; ஈல்ல மணற்பாங்கான ஊற்றுக்‌ 
கிணறுகளி லுண்டாகிற ஜலத்திற்கும்‌ இறைக்தல்‌ மொள்ளல்‌ முத 
லிய செலவுகளாலே சுசியேயன்‌ ஜி ஊற்ருயிருப்பதினாலேமா தஇரஞ்‌ 
சுசியான நீராகாது, அதுபோல அேகருக்கு ௨ ணவாதஇிகளாலே 
இந்திரியப்பெருக்க .மிருக்கலாம்‌. அதற்கு நல்ல வழியிற்‌ செலவில்‌ 
லாஇருக்கும்‌, அதனாலும்‌ உடலாஇிகெடும்‌, அதனாலேயும்‌ கருப்பத்‌ 
இற்‌ கேதுவற்றதாக இர்திரியமாகலாம்‌. 


மன்னவனே | முக்கியமான ஒன்று பார்‌, குழந்‌ தைப்பருவத்தி | 
லெதனையும்‌ பாடஞ்செய்வதற்கிருக்குஞ்‌ சத்தி, கிழப்பருவக்திலும்‌ 
வாலிபத்திலும்‌ இல்லையே. முக்கியமாக அதற்குக்‌ காரணம இந்தி 
_நியகஷ்டமல்லவா. ஞானம்‌, நிஷ்டை முதலிய ஒவ்வொன்‌ லிற்குஞ்‌ 
சக்கிலமே காரணம்‌. சக்கிலத்தித்கு உணவும்‌, உழைப்பும்‌, பருவ 
முங்‌ சாரணங்களாம்‌. அதலால்‌, கெட்ட இந்‌ இரியங்களை யுடைய 
வர்கள்‌ தங்களுக்கு எக்தவிகமான காரியத்தால்‌ இர்திரியக்கேடு 
_வந்தசென்பசை அராய்ர்ததிந்‌ து, அர்‌ கக்சாரியத்ை மிதப்படுத்தி 


க௦ ஞானகலாவிலாசினி, ட 


| இந்திரிய புஷ்‌ ஃடிக்கெற்ற மருந்‌ அகளைச்‌ ண டன்‌ உச அவ்‌ 
வண்ணம்‌ மருந்துண்ணுங்கால்‌, பகல்‌ நித்திரை முதலிய அவபத்தி 
யங்களைச்‌ செய்யா இருக்கவேண்டும்‌. ௮வவண்ணம்‌ இருப்பர்களா ட 
னால்‌, இக்‌ இரியவிரததி ஸர்‌ தானவிர்த்தியாதிகளை அடைவார்கள்‌. 
என்றனர்‌. இதத்குள்‌ வெகு அவசரமாய்‌ அவன்‌ சுவாமிகளே! 


அதென்ன மருந்து, அதென்ன மருந்து, சொன்னாற்‌ பேரிருக்கும்‌;. 


யாரோ ஒரு சாமியார்‌ வந்தாராம்‌, ஒரு மருந்து ண்டு 


(னி 


அதைச்‌ சாப்பிட்டார்களாம்‌, குழந்தை குட்டிகளோடே இருக்கி 


ரோர்களா [ம்‌ என்று பேரிருக்குமிம என்ரான்‌. ௨ டனே அவர்‌ இவ 7 
னைப்பார்த்து, ௮ அரசனே! ! இந்திரியவிர்த்திக்கேற்ற மருந்துக ளகே. 


கம்‌, ஆயினும்‌, மலொகோபகாரமாக நான தனிலொன்றை இங்கு 
பல்கன சொல்கின்‌ மேன்‌. 


அமிர்துசர்‌ 1க்கரை, ஆவின்பால்‌, ரன்னுரிவே/ ர, போீச்சங்காய்‌, 
நிலைப்பனங்கிழங்கு, வெள்ளுக்்கூமி வர்‌, பூனைக்காலிவிகை, | 


பூமி௫. ௮ எத்கலைய்‌ என்னும்‌ இவைகளாலாதிய லேகியத்தினை 


இரண்டு வேளையும்‌ அருந்துதலும்‌, பத்தியமாக இருத்தலும்‌ உண்‌ 
டாகுமானால்‌ இக்‌இரியவிருத்தியுண்டாகும்‌. இவையன்‌ 0, தங்கச்‌ 


செந்‌ தாரம்‌, வெள்ளிச்‌ சற்‌ தூரமு தலிய உயர்ந்த பஸ்ம செந்தூராதி ்‌ 


க அப பினும்‌ இந்‌ திரியவிருத்தி உண்டாகும்‌. உண்டான 
இந்திரியத்தை அளவும்‌ ிச்‌ செலவிடாமல்‌ பக்குவமாக இருப்பதே 
கெட்டெ. ாழிக்து இந்திரியத்தை மீளவும்‌ விருக்திசெய்வதற்கு' வழி 
என்றனர்‌. உடனே விஜயவிக்‌ரமன்‌ மஹா சந்தோஷமான வனைப்‌. 
போல ஒயில்‌ அக்மிகாறடு சுவாமீ! ஒரு சந்தேகம்‌ நிவிர த்தி 


யாயிற்று. இன் னொரு சக்‌ ேேகம்‌, ௮தாவதுகர்ப்பத்தான த்திற்டு செ | 


ல்லும்‌ இத்த திரியங்களை அங்குள்ள கிருமிகள்‌ தின்‌றுவிவெதாக உரை 
த்த ர்க, ௮வவண்ணங்கருமி பீடையோடுகூடிய பண்ச 
ன்ன செய்யலாம்‌ என்றான்‌. 


அதுகேட்ட கெளடபாகர்‌ மன்னவனே! அதற்கொரு மருந்‌ ்‌ 


துண்டு. பெண்கள்‌ ரஜ்வலைகளாக இருக்கும்பொழுது ௮ரச மரங்க 
ளில்‌ முளைத்‌இருக்கும்‌ புல்லுருவியை அரைத்து 'கொட்டைப்பாக்‌ 


களவு ப சுவின்பாலொடு சகலந்துண்டால்‌ கருப்பையிலுள்ள கிருமி 


கள்‌ சாகும்‌. இதுவன்றியும்‌ அகேகமான சிகிச்சைகளுண்டு என்ற 


னர்‌. இகனையுங்கேட்டுக்கொண்டு அவன்‌ அ௮வ்வளவோடுவிடாமல்‌.. . 


பெண்கள்‌. ஜ்வர வயின்‌ பன்னிரண்கொள்வரைக்குச்‌ தானோ 


கர்ப்பமுண்டாகிற காலம்‌; மற்றையகாலம்‌ ட்விட்தின்‌ காலக்கானோ ட்‌ 





ச்‌ 
்‌ ச்‌ ௬ (அ ட்‌ 
கக்க அது! ணத டம்‌ ஆறது க்து ந பட. னன 


பகம்‌ ந ண டக சர்‌ 


2. இற்வப்பகட ர 


ல 


என்று ஆலோகிக௮ுக்கொண்டே சுவாமீ! பேய்‌ பிடித்துக்‌ டல்‌ க 


மண்ட ன்ப பாகுல்‌ எ ன்ன செய்வது என்‌ முன்‌, 


உடனே ட்‌ அம்‌ காராமிவனை இப்படிப்பட்டவனென்‌ வ. ்‌ ்‌ 


கன்ாடுல்‌ வனக வலன்‌ ட்டா. இனி இவன்‌ த ர 


ட 
ட 
னி 


அத 


காண்டம்‌.] முதலத்இியாயம்‌: ௧௧ 


கெல்லாம்‌ ஏறக்குறையபதிலுரைக்கவேண்வெதுதான்‌ என்று தன்‌ 
னுக்குள்‌ நினைத்துக்கொண்டு, பிசாசு பிடித்திருந்தால்‌ மர்திரோ 
பாஹஸிககா£க்கொண்டு தகடு முதலிய கட்டியும்‌, சூரிய ஈமஸ்காராதி 
களைச்‌ செய்தும்‌, சறுவெண்கடுகின்‌ புகையை அக்கிராணித்தும்‌, 
பூதகரிவாரண கதைலாதிக&ரத்‌.தேய்த்து முழுகியும்‌ அதனை 'ஓழித்‌ 


தல்‌ வேண்டும்‌ என்றனர்‌. 


- உடனே விஜயவிக்ரமன்‌, சுவாமி ஈல்ல பரிகாரமிது. பின்சொ 
ல்லிய இரண்டும்‌ ஈமக்குத்‌ தெரியாது. முன்‌ சொன்ன மந்திரவா 
திக ளெங்களூரிலே மிகுதியாக இருக்கின்ரர்கள்‌. அவர்களா ஒன்‌ 
_ுந்தெரியாக பாமார்கள்சான்‌ மெச்சவேண்டும்‌. பேய்‌ டித்த 
பெண்றணொருக்தி இருக்கும்‌ விடவர்களுக்குக்‌ கடைக்கால்‌ சுமார்‌ . 
ஒன்பது பத்துமாத மதிலேயே அவர்கள்‌ காலந்‌ கள்ளுவார்கள்‌. 
என்‌ மனைவிபான இந்த பங்கஜாகஷி நல்ல புத்திசாலி ; இவளுக்குப்‌ 
பேயோட்டிக்கொள்ளவேண்டுமென்கிற அபிப்பிராயம்‌ கடையா து. 
எனக்கும்‌ என்தாயாருக்குமாத்திரம்‌ வடக்குமூலையிலுள்ள ௮7௪ 
மரத்தஇிற்‌ குடிகொண்டிருக்கும்‌ அண்‌ சடாமுனி கொட்டிருக்குமா 
என்னுஞ்‌ எக்க த்தினால்‌ எங்களூர்ப்‌ பூசாரியான சுப்பனையு ம்‌,யாரு 
கனையும்‌, &ீயாவய்யங்காரமையும்‌. ௮அழைப்பித்சேன்‌. வக்கு அவர்‌ 
கள்‌ முுலில்‌ விளக்கு வைத்துப்‌ பார்க்கவேண்டு மென்ஞூர்கள்‌. 
நான்‌: விளக்கு வைக்து எங்கே பார்க்கவேண்டுமென்றேன்‌. அவர்‌ 
கள்‌, இல்லை; விளக்குவைத்துப்பார்த்தால்‌ தாங்களமைக்த காரியக்‌ 
தெரியும்‌? அப்புற மதற்குத்தக்க வேலை செய்தால்‌ சக்கிரங்குணமு 
ண்டாகுமென்ரார்கள்‌. ௮தற்கென்னபிடிக்குமென்றேன்‌. கானரச 
னென்பதை அ.ிந்க அவர்கள்‌ வெகு சுலபமாகச்‌ சொல்பவர்களைப்‌ 
பால சாமான்கள்‌ நாறு ரூபாயும்‌, குக்ஷ௲ணை பத்து ரூபாயுமாகக்‌ 
கணக்கிட்டார்கள்‌. ௮து எனக்கொரு பெரியதான காரியமாகத்‌ 
கோற்றாமையினால்‌ நான்‌ சம்மதப்பட்டேன்‌. கடையில்‌ ஒரு 
விளக்கைக்‌ கொளுத்தி வைத்து சுப்பனென்பவ னதளைச்‌ சம்மா 
உற்றுப்பார்த்து அ௮றுமானமாகச்‌ இல விஷயங்களை-யுரைக்தான்‌. 
௮வவிஷயங்களில்‌ பித்‌தஅடைய யான்‌ அவைகளை மெய்யென ஓப்‌ 
புக்கொண்டேன்‌, பின்னரவர்கள்‌ ஓஒன்பதுமாத.த்திற்‌ கைர துகரட்‌ 
யோட்டிஞர்கள்‌. இதற்குள்‌ எனக்குச்‌ இல்‌ 
லரைசில்லரையாகப்‌ பதினையாயிரம்‌ ரூபாய்‌ செலவாகியது. கடைஇ 
யில்‌ ரூதாபர்தனமென்‌ ஜரொென்றை எழுதக்‌ கட்டினார்கள்‌. மர்‌இர 
வாஇகளென்னும்‌ பூசாரிகள்செய்யுஞ்சடங்குகளெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ 
சொரந்தமேயன்‌ 8ி உண்மையானதாக இராது, பின்னருமிப்படி, 
௮?க மர்‌ இரவாஇகள்‌ வந்தார்கள்‌. ஒருவராலும்‌ ஒன்றும்‌ கு 
பே இல்லை. எல்லாம்‌ வீண்செலவுகான்‌ என்று பின்னாக தெரிஈ்து 
கொண்டேன்‌. தாங்கள்‌ சொல்வ இப்படிப்பட்ட மந்திரவாஇகராத்‌ 
தானே? வேறேயோ என்று சேட்டான்‌. 


கள்‌ குறைவாகப்‌ அர்த, 


ட்ட ஞானகலாவிலாசினி. பூர்வ. 


ர னட்பதா அவனைப்பார்த்து, நீ சொன்ன கக்கல்‌. 
மந்திரத்தை வாஇப்பவர்கள்‌. வாதித்தலென்றால்‌ துன்பஞ்‌ செய்த 
லென்று பொருள்‌. கேவி, கரசிங்கம்‌, வைரவன்‌, கணபஇ, சுப்பிர 
மணிபன்‌ முதலிய 2தவதைகல்‌£ ஆராதிப்பவர்களும்‌, மக்திர சரத்‌. 

ரத்தை நன்றா புணர்க்‌ தவர்களுமாக உள்ளவர்கள்‌ நீ சொன்ன 
மாதிரியாக ஒன்றுஞ்‌ . செய்யமாட்டார்கள்‌. சாத்திரப்‌ பிரகார்‌ 
மான யர்‌இரங்கள்‌ை யமைத்துப்‌ பூசித்துக்‌ கட்வொர்கள்‌. சட்டி 
ஞை, மர்‌ துண்டவனிடத்தில்‌ . வியாதிக்கு இருக்க இடமில்லாத 
வாறுபோல யர்‌ இரகச்தைக்‌ தரித்துள்ளவர்களிடத்திலேயம்‌, பைசர 
சுகளுக்குக்‌ கங்க இடமில்லையென்று தெரிந்துகொள்‌; இவை விண்‌ 


காலக்ஷேபம்‌ நீ என்னகேட்கிரய்‌ கேள்‌ என்றனர்‌. 


விஜயவிக்ரமன்‌ சுவாமீ ! குன்மஞ்‌ சூதகபக்த முகலியவை 
யுடையவர்களுக்‌ கென்னசெய்வது அதையும்‌ தாங்களே -தயவுசெ 
ய்து சொல்லவேணும்‌ என்றான்‌. அதற்குக்‌ கெளடபாதர்‌ நீ என்ன 
வைத்தியம்‌ செய்யப்‌ போகின்றனையா ? எனக்கு ஏன்‌ வீணே 


மேேலை வைக்கின்‌ றனை என்றனர்‌. 


அதல்‌ அழியக்‌ சுவாமீ ! நானரசனல்லவா இந்தப்‌ 
பங்கஜாகூகியை அன்ஜியும்‌; எனக்குச்‌ சாதிக்கொரு, க்தி மனைவிக 
ளாகவிருக்கிரர்கள்‌. நான்‌ கொஞ்சம்‌ அர்த மேற்படி விஷயத்‌ 
இல்‌ விருப்பமானவன்‌' அதனாலென க்கே உபயே ரகப்படுமென்பத 
ன்ஜி வேறில்லை. ஊர்களிலே வைத்தியர்‌ என்று பேருடனிருப்பவ 
ர்களில்‌ நாற்றுக்கைந்‌ துபேர்‌ குருமுக மாகமுன்னே வியா இலட்சண 
ங்களையும்‌, பின்‌ னே பரீக்ஷாலக்ஷணங்களையும்‌, பின்னர்‌ சரக்காக த்தி 
களையும்‌,விஷப்‌ர திவிஷபங்களையும்‌, படா இகதாம்ம்‌ எனத தக 
லாயம்‌, உபயோகாதிக்‌ திரபங்களையும்‌ ௮.திந்தவர்களாக இருக்கின்‌. 
ரூர்‌ ர்கள்‌ என்று இட ர்க லலத ப்பம்‌ இயல வத்இயர்‌ என்பவரி 
லேகருக்கு ஒரு பாஷாஞானமுமே. க க அப்படிப்பட்ட 
வர்கள்‌ ஏதைய வார்கள்‌, அவர்கள்‌ கூறும்‌ உளஷதங்ககா எவ்‌ 
வண்ணம்‌ நம்புவது, தங்கள்‌ த இருவாய்மொழி சற்றும்‌ பிசகாது. 
அதனால்‌ சேட்கின்றேன்‌ தயவிருந்து சொன்னாற்‌ செ சால்லுங்கள்‌, 
நானெங்கே வைக்‌இயஞ்‌ செய்யப்போகின்றேன்‌ என்றான்‌. 


இம்மொமி கேட்ட கெளடபாதர்‌ மர்‌ தஹாஸவதனராய்‌ நீ 
இப்படி ப்பட்டவஞகை இருக்கிறதினாலேகான்‌ உனக்குப பள்ளைக 
ள்நெகரிருக்கின்‌ரர்கள்‌. ௮ அது கிடக்கட்டும்‌ சூககபந்த முகலியவை 
யுள்ள மாசர்கட்கு வேன்‌ றுக்‌ தேவையில்லை. கஹியுப்பு, கல்லு 
ப்பு, செய்யூருப்பு என்னுமிவைகளை ஒவ்வொரு பலமெடுத்துப்‌ . 
- பொடித்து அற்றுத்‌ அம்மட்டிகாய்‌ ரசமும்‌, பசுவின்‌. பாலும்‌, 
சரலுமிச்சம்பழ ரசமும்‌ வகைக்குப்படி ௮ரையாகவிட்டுக்‌ கலக்கி 
காய்ச்சி நீரால்லாம்‌ பன அடு பரண தல கல காய்த்து 


காண்டம்‌.] முதலத்‌ இயாயம்‌: - ௧௩. 
வெளுத்திருக்கும்‌ உப்பினைச்சுரண்டி யெடுத்து வைத்துக்கொண்டு 
ரஜ்வலையாங்‌ காலங்களில்‌ ஒரு வெருகடிப்‌ பிரமாணம்‌ உப்பை 
வாயிலிட்டு சுத்த ஜங்குடி த்தால்‌ பேதியாகிச்‌ சூதசக்கட்டனைத்‌ 
தையும்‌ அடியோடசற் அம்‌; குன்மதை தயுமழிக்கும்‌. இதற்கு பத்தி 
யமேகிடையாது. இதுவுமிசவு மருமையான மருக்து சினக்குச்‌ சொ. 
ன்னால்‌ நீ உலனைருக்குபயோகப்‌ படுத்துவாயென்‌ நுரைக்கனன்‌ 
என்றனர்‌. டட 

.  இவ்வளவையுங்கேட்ட வவன்‌ இதெல்லா ஈமக்கென்னத்தி 
ற்கு. நாங்களிரண்டுபபோ வர்‌ திருக்கின்றோமே எங்களிருவரில்‌ 
பாவி யிவளா நானா ௮கனைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ என்ரான்‌. 


முனிவர்‌ அதிருக்கட்டுிமமன்‌  றதனாலேயே நாம்‌ சொன்ன 
வற்றிலெதுவும்‌ இவன்‌ மன இற்‌ பதியவே இல்லையென்று கோன்‌ ு 
இன்ற.த. பட்டினவாசங்களிலும்‌ சிறு கிராமங்களிலும்‌ இவனைப்‌ 
போல பலருண்டு. அவர்கள்‌ எங்கேனும்‌ ஸக்காலக்ஷேபங்கள்‌ ஈட 
ந்தரல்‌ க ட படு கட்டாயமாகச்சென்று புராணேஇகர௪ 
வல்‌ 2 கேட்பவர்ககாப்போல அபிஈயித்துக்கொண்டு மனத்தை 
வெறு விஷபங்களிலேயே செலுத்துபவர்கள்‌. அவர்களை எப்படி. 
அவர்கேட்ட. தர்மசரி தங்கட்கு விரோகமான நடையினராக நரங்‌ 
| ரண ஜோேகோ அவவண்ணமாக இவனையும்‌ ௮ இிந்தோமென்‌ நு 
நினைத்துக்‌! கொண்டே விஜயவிக்ரமா நீயாரைப்‌ பாவியென்‌ றுசொ 
பட்டத்‌ அட்பதது பங்கஜாககியைப்‌ பாவியென்றால்‌ உனக்குச்‌ 
சந்தோஷம்‌, உன்னைப்‌ பாவியென்றாலுனக்கு வருத்தம்‌. அவைஞ்‌ 
சொல்லவக்‌ த சானுள்ளதைத்தான்‌ சொல்லவேண்டும்‌. இர்சு பங்க 
ஜாக்ஷி ப்‌அமினிசாதிப்பெண்‌, மஹா உத்தமி, மஹாப இவிரகை ஈன்‌ 
பதை யவளுடைய ட வக்க பான்‌ நடை கொடிவ்னை 2 
ளும்‌, நிஷ்கபடமான பார்வையுமே விளக்கும்‌, இப்பொழுதிவளு 
க்கு வயதிருபத்து இரண்டு இருக்கலாம்‌. உனக்கு வயது தாற்பத்‌ 
ண்டு அல்லது தாற்பத்துமூன்று இருக்கலாம்‌. நீ அநேக ஸ்தி 
ர்க டு |/ணாந்து உன்னிக்இரியத்தை அச க்கப்படிக்திக்கொண் 
டாய்‌, உனறு சட ம்பி, த்தால்‌ இல்ன படையிம்‌ தருமி. 
த்கூட்டஙகளால கறையப்பட்டிருக்கின்‌ ஐது. அன்ஜியும்‌ நீ பூர்வ 
ஜன்‌ மத்தி 6 டன்‌ இசுக்களை: வகதைதகதகவன; ௮2 கடைண்ட சகல 
பாவதக்தாலுனக்காச்‌ சந்‌ கான மில்லாமை ர வபட்க இருந்‌ 
குது; இப்பொழுது நீ ஈம்மைக்கண்டமை. லீ *ணியுனக்னுச்‌ சந்தா 
னமுண்டாகும்‌, நீசெய்த பாவர்‌ தொல்ையுமாறு நி ன்க்னா நான்‌ 
ஒரு பிரகோஷ ஸமயச்திறி செய்க சிவ உகம்‌. கதை இதோ 
்‌ தத்தஞ்செய்சதேன்‌ என்றுனை த்துது தனது ஜே, £ளிடை என்னும்‌ 
பையிலிருந்த ஒரு இராக்ஷவிதையை எடுத்‌ அக்கொடுத்‌. ௧ இதனை 


நீ [க க்திரமாகக்கொண்டு சென்‌ ந சுத்தமான ட த்இிஸ்ஈட்‌ ட ந்ரூ 
ற்‌.நிக்கொண்டு வரக்கடவை, அங்ஙனம்‌ வந்தா. லிதுமுளை ச்‌. து ஒரு 


ப 


1 இததது ஞானகலாவிலாசின்‌: | (வவ 
கொடியா௫ச்‌ . சில இனைங்களிலே வ்லா்க்து காய்தீதுப்‌ பழுக்கும்‌ 
பழுத்த பழங்களை சீங்களிருவளுமாக உண்ணவேண்டும்‌, உண்டா... 
ல்‌ பின்னர்‌ இவளிடத்தி லொரு பெண்‌ சந்‌ ததிபிறக்கும்‌, அப்பிற 
ந்த குழந்தையை ததன்‌ ஞானகலாவிலாசினி என்று பெயரிட்டு. 
வளர்த்தா லவளாலுங்கள்‌ குலத்திற்‌ ற்கு ஈன்மையுண்டாவஅமன்‌ ஜி 
யுலகத்தித்கு ஈன்மையுண்டாகும்‌ என்றனர்‌. 


இகைக்கேட்ட வரசன்‌, சுவாமீ! இ ஆனால்‌ வட்‌ ட 
எப்படியாவது து பிள்ளைக்கு ௮ வழிகாட்டினீர்களே அது மவ யோ 
ள்‌ இதுவ ராங்கள்‌ செய்க புண்ணியம்‌, உலக த்திம லே ஒருத்தி 

குப்‌ பிள்ளையில்லாது போனால்‌ சாமியார்களும்‌ மத்றுஞ்‌ சோதி 
ர்‌ முலை ப்ப வைக்கா ல த தாங்களுரையாமல்‌ ௧௨ ல்ல நீதி 
யாகவே உரைக்ததற்காக நான்‌ ஈன்‌ கிமறவாதவனாக இருக்கின்‌ 
மேன்‌, என்‌ பாவின்‌ ல்ல: உத்தமகுணமுடையவளாதகலால்‌ 
அவளே செயித்தாள்‌. கான்‌ உண்பைககா யதியுமாறு மூடனைப்‌ 
போல தங்களிடத்தில்‌ மன்றாடி யஇகமரகப்‌ பேசினதைப்பற் லி மன்‌ 
பகம்‌ மிகட்டுக்கொள்கின்‌ றேனென்று அவர்‌ ச. ரணங்கலாக்‌ கை 
யாற்ஜெட்டு வணங்கினான்‌ . 

பங்கஜாக்ஷியும்‌ தனதுடலச்‌ ச்ற்றே வளைத்து முனிவா்பெரு. 
மானை வணங்க), எங்கள்‌ பெருமானே . என்‌ மனக்குறையை நீக்‌ 
இன என்றக்‌ தையே ! தங்களாலநேக விஷயங்களை ட்ட படம்‌ 
தாங்கள்‌ செய்த இர்தகன்கியை கானென்றும்‌ மறப்பேனல்‌ லன்‌ . 
இல இனங்கட்குமூன்‌. யான்‌ என இஷ்ட... தெய்வமான ராஜராஜேஸ்வ 
ரியை மல்லிகைமலர்களா லருச்சித்துக்கொண்டி ருந்தேன்‌. இருந்த 
பொழுது எனக்கு யானிருக் தது மதரியாசவண்ணமான ஓ ய்‌ 
கக்கல்‌ கண்டது. கண்டதகஷணமே சுற்திலும்‌ பால்போன்ற 
வெள்ளத்தால்‌ நி றையப்பட்ட அகமழுியையும்‌, ௮ தனில்‌ செந்‌, ப 
மாக விரிர்த தாமரைமலர்களையும்‌, அம்மலர்களின்மீது அகேக: 
மான பொன்னிறமுள்ள அன்னப்பறவைகளையும்‌, ஓரங்களில்‌ கொ 
ட்டிவைத்த வடட பத்‌ 1 முத்துக்குவியல்களையும்‌, 
அவைகளினருகிற்‌ கிதறிக்கடைக்கும்‌ கக எருமமலர்களையும்‌, அவை 
களின ருகிற்‌ ஸ்‌ சூழ்ர்‌ தகொண்டு வண்டுகள்‌ கல்யாணி ராகம்‌ பாடுவ 
தையும்‌, ல்‌. தேளி - வசால்‌-௮ணை- கெண்டை முதலிய மீன்கள்‌ 
மூக்கிற்‌ ம இதானன் து மூதது ச்தொங்கவிட்டி ர௬ுப்பதை யசை 
த்துக்கெ ரண்லொவுவ வதையும்‌, அடிப்புறம்‌ பளிங்காலும்‌, நடுப்புறம்‌ . 
வைரத்தாலும்‌, மேற்புறம்‌ பத்மராகங்களாலும்‌ இயற்றப்பட்ட 
சுத்தமான மதிலி” னயும்‌, அ கனுட்புற த்தில்‌ பாரிசாதம்‌-௮சோகம்‌- 
மந்தாரம்‌ -சர்கனம்‌..கதம்பம்‌ - வகுளம்‌ முதலிய விருக்ஷங்கள்‌ வரி 
ரவ ன ரமன அலர்கோாடுமொத்திரம்‌ விளங்குவசையும்‌, கதலி. 
குழுளு-பலா- சென்னை - கபித்த முதலியன பழங்களோமேரத்திரம்‌ 
விளங்குவல ரல்‌ தேமா - புன்னை - சிஞ்சுமாரம்‌- மாதவி முதலிய 
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. தழைகளோடு மாத்திரம்‌ விளங்குவகனையும்‌, ௮ர்த ஓவ்வொரு : 
சோலைகளிலும்‌ விபஞ்சு யென்னும்‌ விணைகளை யேஈ்இ விரல்களா 
லவைகளைத்சட்டி வாடுப்பதையன்‌ தி வாய்‌ இிறவாஇருக்குங்‌ இன்‌ 
னரிகளையும்‌, தழைந்த சந்தன விருக்ஷங்களி! னடிகளில்‌ கருஷ்ணை 
சார மிருகங்க ளுலாவுவசனையும்‌, ௮ணியணியாக விளங்கும்‌ -மாஸி 
கசைகளில்‌ பொன்விளக்‌ கெடிவகனையும்‌, வெள்ளாடை. யுடித்திெய 
௮0கேகஞ்‌ சுமங்கலிகள்‌ கிச்சலமாயிருப்பதனையும்‌, ௮௫௧ மம்சதூலி 
காமஞ்சங்களில்‌ பஞ்சவர்ணக்கிளிகளை பேர்திய பொன்னம்பாவை 
யணனயவர்‌ அனர்‌ தபாஷ்பத்துடன்‌ என்னைப்போல ராஜராஜேள்வ 
ரியை அர்ச்சனை செய்வதகனையும்‌, ௮௫கேக சுவர்ணவலயங்கண்ன்‌ நடு 
- வில்‌ காலுகோள்களையும்‌, தேமாம்பழம்போன்ற நறத்இனையும்‌, 
சனாம்பா உடையினையும்‌, திலகமணிர்த நெற்றகியினையும்‌, பத்மா 
சுனமான இருக்கையையும்‌, பங்கயமமேக்திய செங்காச்தனையம்‌, 
தேஜோமயமான கருப்பு வில்லினையும்‌, செங்கமுதீர்‌ முதலிய பாண 
ங்களாயும்‌, சாற்பத்துமூன்று முக்கோணங்களையுடைய உபயபாது 
ங்களையும்‌, பூணசந்தஇானையொத்த முகத்தினையும்‌, புட்பமணிர்த 
கூற்‌ கலினையுமுடைய மாதுசிோன்‌ மணி யொருத்தி ஒரு அழை 
வலங்காரமான நான்கு சிங்கங்களாற்‌ சுமக்கப்பெற்ற பீடத்தின்‌ 
நடுவிலெழுச்‌ தருளி யிருப்பதையும்‌, ௮௩௪ மஹாசுந்‌ தரியின்‌ ௮௬ 
கில்‌ காங்கள்‌ நிற்பதையும்‌ கானிர்த விழிகளாலே கண்டேன்‌. 
கண்ட எனக்கு அதிகமான சக்ததோஷ முண்டானமையால்‌, இர 
ண்டு கைகளாையுங்‌ குவித்து ௮க்தக்‌ தெய்வத்தை வணங்கி, மிக 
வும்‌ ௮ன்‌ புடனே அ௫கேகமாகத்‌ துதித்து, என்னம்மணி! எனக்‌ 
குச்‌ சர்தானமுண்டாகுமாறு அருள்புியவேண்டுடுமன்‌ நு வேண்‌ 
டினேன்‌. ௮ப்பொழுதந்த மஹாதேவி இவனால்‌ உனக்கு௪ சந்தான 
முண்டாகுமென்று கன்று கனிவாயைக்திறந்து கூறின ள்‌. இதற்‌ 
குள்‌ மயக்கர்தெளிக் து இடீரொன விழித்துப்பா கதன்‌, பாத்த 
போது என்திருப்பிடமாக இருக்தகேயன்‌ கி வேகிடமாக இருக்‌ 
கவேயில்லை. அல்விடததிலிக்காட்கெளொன்றுங்‌ காணப்பட வில்லை ்‌ 
பின்னர்‌ பூசையை முடித்து வெளியில்‌ வசத அதனை ஒரு சொப்‌ 
பன மாகவே மஇத்தேன்‌. சொப்பன ங்கண்டவர்களுக்குச சில தன 
ங்களிலது மறந்தேபோகும்‌. எனக்கப்படி மறக்கவேயில்லை. ஈரன்‌ 
காணும்‌ ஓவ்வொரு சொப்பனங்களும்‌ உடனே மறக்குமேயன்‌ இ 
இதனைப்போல நீடித்த நினைவுடையதகாக இல்லவேயில்லை. இன்‌-நு 
தங்களைக்சகண்டமையால்‌ அது ஒரு தேவதாகடாக்ஷமென்‌ நு நஆ9- 
க்கின்றேன்‌ என்று மாதுறியமாக உரைத்தனள்‌. ல்‌ 
்‌ ்‌ - இவ்விம்மிகமான விஷயத்தைக்‌ கெட்ட “கெளடபாதர்‌ அன 
நிதபாஷ்பத்துடன்‌: இருகரங்களையும்‌. வயிற்கிற்சேர்த்து வத்த 
ட மாக ராஜராஜேஸ்வரியே ! ஈமஸ்காசம்‌ என்றுரைத்து, மாதர்இ.- 
ஜ்‌ ்‌ ்‌ 2 ௫ துலக 
ம! நின்னைப்போல பாக்கியசாலிகள்‌ யாவர்‌ 5 மூன்று படத ட 
ளி௮ம்‌ இத்சகைய அரிய காகநியைக்‌ கண்டவர்களிரார்‌ என்ப த 


௧௭ ஞானகலாவிலாசினி, ர ஜதர்வு. 


்‌ கான்‌ உறுதியாக உரைப்பேன்‌, ஓ அம்மணி ! நீ கண்டது சொப்ப 
ன மல்ல. ஸாக்ஷாத்‌ ராஜராஜேஸ்வரியின்‌ இவ்விய கொலுமண்டப 
தெரிசனமேயாம்‌. இச்சு தெரிசனத்தா லினி யுனக்குப்‌ பிறவியே 
இல்லை. இந்த அரிய காகஷிக்காகக்தான்‌ முனிவராஇயர்‌ அருக்சு 
வ்‌ செய்கின்ரர்கள்‌. அருர்‌ தவஞ்‌ செய்பவர்கட்குங்‌ கிடைக்காத. 
இரந்த அரிய தர்‌. கண்ட நின்னிலும்‌ இற்‌ தவரில்லை யென்ப 
அண்மை அகனாலேதான்‌ நாமும்‌ நின்னெதிமோ கோன்‌ வினேம்‌. 
உனது மகளாக வரும்‌ ! (ண்ணியரூபியான ஞான சுலாவிலாசினியை 
த திரிலோகங்களும்‌ புக்வரச்களது மற்றைய விஷயங்களை யுரைச்‌ 
குற்‌ த திது தருணமல்ல. நீங்கள்‌ போங்கள்‌. ஓ ஜனங்களே! நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ எஜமானனிட.த்தி இி லன்புள்ளவர்களாக இருத்தலினாலே உறு 
களுக்கு யாதொரு குறைவும்‌ வராதவண்ணம்‌ எல்லாம்‌ வல்ல ஈம 
இறைவருங்களை ரகஷிப்பாராக என்றுரைத்தனர்‌. 
அகனைக்கேட்ட பிரஜைகள்‌ ௮கமக முவுடன்‌ முனிகா கணப்‌ 
பார்தது, பூவுடன்‌ சேர்ந்து நாருக்குங்‌ கண்ணிய முண்டாமாறு 
பால ௨ பர்ஞுடிமக்களான இவவர௪ னரசியரின்‌ சகவாசத்தால்‌ 
கடைத்தற்கரிய கங்கள்‌ தெரிசன த்தை நாங்கள்‌ அடைந்து புனித 


சாயி மனாம்‌. மெல்லை யு த்ே௫ுத்துச்‌ செல்லு நீரா லருகிலுள்ள புல்‌ ன்‌ 


லு தழைவதைப்போல இவ பவரசரபெருமான்‌ பொருட்டுச்‌ தங்க 
ளாலுரைக்கப்பெற்ற அரிய மொழிகள்‌ அருகினின்ற எங்களுக்கு 
முபகாரமாகவே ஆயின. பரோபகாரஞ்செய்வதையே பெருந்தொ 
மிலாகக்கொண்டு கங்கணங்கட்டிக்‌ இரிதல்‌ பெரியோர்‌ வழக்கமெ 
அட்ஸ்‌ முன்‌ கேட்டலிக்த நாங்கள்‌ அதனை இங்ஙனங்‌ கண்ட. தித்‌ 
தோம்‌. எங்களுக்கரிய காக்ஷியளித்க தங்களை வணங்குவதன்‌ இி 


நாங்கள்‌ என்ன கைம்மாறு செய்யப்போகின்‌மேமென்முர்கள்‌, 


உடனே விஜயவிக்ரமன்‌ தன்‌ மனைவியுடனே முனிவரிடத்து 

விடைபெகத்றுக்‌ கொண் மிபர மசந்தொஷக்துடன்‌ இரு ம்பினன்‌,. (ர 

களும்‌ உடன்‌ திரும்பினவர்கள ரக. தத்தம்‌ இடங்களை யடைந்தார்‌. ன்‌ 

கள்‌, யாமழு மிரண்டாயிற்று. சகட பாதரும்‌ குமக்குள்‌ ல்க 
நினைத்தனர்‌. 

'கெளட பாத விஜயவிக்சம பங்கஜா கூதி 

ஸம்வாதரூபமான. 
மூகலத்தியாயம்‌ | 
அகத்திக்‌ 5 


எகிகனனைனைனையாகைனைவனைகனககைய 





- .காண்டம்‌.] - இரண்டாதைத்‌இயாயம்‌. 
| பங்கஜாக்ஷி தங்ககுக்தாதவ வுரைத்தது. 
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சாஜென்‌ து நினைத்தால்‌  செல்வகொன்று ய 
சரியாவே பிருக்கின்‌ றது, பெளர்ணமியாகய இன்று சற்றுநே 
ரஞ்‌ எந்இரனிடத்துள்ள பாமேசுவரியைகத்‌ தியானிக்சலாமென்‌ ற 
கருதி தாம்‌ இவ்விடச்தையடை ந்தோம்‌ுடைஈ்த இட த்தில்‌ ஏன்ன 
என்ன நடந்தது, ராம்‌ சடையை வளர்த்திருக்கியேோம்‌, தோலையுடு 
திறுகிறோம்‌, கம தருலபலங்களை யுண்ணுகின்‌ ரோம்‌, இந்தி ர்‌ உக்ர 
கம்‌ இந்திரிய நிக்காகம்‌ என்று எத்தனையோ வேலைகளைச்‌ செய்கி 
ன்மோம்‌, ஈமக்கந்த ஜக தீசுவரி சாட்டுயளிக்கவில்லையே, இராஜ 
வையபோக தீதுடனிருக்கும்‌ பங்கஜாக்ஷிககுக்‌ சரிசன மளித்தன ளே 
இதை யு.தம மதடிக்குமிடத்து. னேஷம்‌ போட்டுக்கொள்வகனா லதி 
கப்‌ பிரயே பன்ர லபல என்‌ றதி௫ன்றோம்‌. அன்புதான்‌ கர 
ரணம்‌ என்று பல வாமுக னை தீது மூன்றாவது யாமத்தையும்‌ ௮௫ 
றறிராலாவது யாமத்துவச்கத்தில்‌ தனது நியஇக்கடன்‌ புரியுமாறு 


_தண்டகமண்டலாகு இகளோடும்‌ தனது வாளஸ்கான த்திற்குப்போ 
யினர்‌, 


இவர்‌ அவ்விடம்விட்டுச்‌ சென்ற சிலநே.ரத்இற்கெல்லாம்‌ கீழ்‌ 
திசையானது ஹே! ஹே!! பிரஜைகளே ஏன இன்னந்‌ தூங்குகின்‌ 
ிர்களென்‌ று கோபித்தலப்போல செந்திறமடையவும்‌, லட்‌ 
முதலிய சிறுகுருவிஈள்‌ வலா கா எச்சரிக்குமாறுபோல 
ஒலிக்கவும்‌, மயையோ இந்த உலகத்தின்‌ ஸ்‌ திதி இவ்வளவு கானா 
என்று டட பட கோழிகள்‌ கூ.வவும்‌ சங்காரமும்‌ படைப்பும்‌ 
இப்படிப்பே பாலதானென்று ஒடுங்கிக்கிடந்த ஒவவொருகுத்துவங்க 
ளும்‌ தட த செய்யவும்‌, சோம்பலற்ற மாணவர்கள்‌ க்தி 
தும்‌ பாடங்களைச்‌ சிர்‌ இக்கவும்‌, ஓழுக்கமுடைய குமைடமா தர்கட்கு 
முகங்கமுவல்‌ முதலிய சுசகளையளிக்கவும்‌, கற்கக்கற்க உள்ளமா 
திய மலர்‌ மெல்லென மெல்லென அலர்தலைக்காட்ம்மொறுபோல 
தாமமைமலர்கள்‌ மெல்லென மெல்லென வலரவும்‌ பொழுறுவிடிந்‌ 
து; சூரிய னுமுதையமாயினான்‌. ௮ ரச.னுடன்‌ செக்கு ஜனங்களும்‌ 
பொழுதுவிடிர்‌ தத.றிர்தெழுக்து: இரவில்‌ கேட்டவும்‌ கண்ட தவு 
மான ஆ டயங்களைப்பற மிய பலவாரழுகப்‌ பே௫ிக்கொண்டார்கள்‌. 
ஈம்முன்னோர்‌ நாட்டொட்டுி ஈமதாற்றங்கரையில்‌ இரவில்‌ பெரியவ 
ர்கள்‌ வர்‌.து நிஷ்டைகூவெது வழக்கர்‌ தானாம்‌. சிலர்‌ பார்த்துமிருக்‌ 
திரார்களாம்‌. பொன்‌ மலையோரரத்தில்‌ செல்லிக்கனி பறிக்கச்சென்‌ ற 
வேளாள து அமரைமுத்துக்‌ கூட வெகுசாள்‌ கஞ்சா, வெல்லம்‌ மூதலிய 
வை வாநங்கிக்கொண்டுமபாய்க்‌ கொடுத்திருக்இன்‌ ரஸம்‌. அப்பறம்‌ 
சுத்சர்களென்று தெரிந ததற்குப்பின்‌ பு அவன்கண்ணுக்குக்‌ கரண 
ப்படுதிறதில்லையாம்‌ என்றும்‌) எவனோ புளுவாண்டி ௮ம்‌.த அற்றோ 
- தீதிலே ) பொங்கிக்‌ இதின்னவந்திருக்கலாம்‌. இர்‌ தராஜனும்‌ ராஜா 
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கவு. ஞானகலாவிலாசிணி. டக ட... 


வின்‌ மனைவியும்‌ வெறியெடுத்தோவெகை அவன்‌ பார்த்திருக்கலா. 
ம்‌. இதுதான்‌ தருணமென்று பெரியவாளப்போல கடித்து தை... 
யெதையோ பேசு இரண்டுவிகையைக்‌ இ கதையைக்‌ கொடுத்திருக்க. 5: 
லாம்‌, அது எல்லாருக்கும்‌ பிரமையையுண்டாக்கியிருக்கலாம்‌: காக்‌. ட்‌ 
காயிருக்கப்‌ பனம்பழம்‌ விழுது கையைப்போல இவர்களுக்கும்‌ இ 
பிள்ளகள்‌௯ை ப்ண்டாகலாம்‌. அ௮கனாலே பின்னைச்சிலராட்கழித்து... 
மேற்படி பொய்யோகக்கும்‌ ௮திஷ்டமுண்டாகலாம்‌. இதெல்லா அத 
மொரு ஆச்ச ரியமல்ல. கானிப்படி எக்கனையோ பெயரைப்பாரத்‌ * 
இருக்கிறேன்‌; ஒன்றும்‌ பலிக்கிறதில்லை. இழவு எண்ணை தேயத்‌ 
துக்கொள்ளாதுபோனால்‌ கானும்‌ வக்‌ இருப்பேன்‌. வர்‌ சாலுண்மை ப 
யெனக்குத்தெரியும்‌. இனி சக்தி சசொரல்வதையன்‌ றி கானொரு 
சொல்கூட சொல்லப்படாது. உலகமே கட்டுப்பாடானது என்றும்‌; 
சாமியாகீமியா; தல்‌ பித்துப்பிடித்து ஓடினார்களே;. 
இவர்கள்‌ பிச்கமமே இவர்கட்காரோ ஒரு சாமியார்வந்ததாகவும்‌, 
இருக்ததாகவும்‌, பேசின தாகவும்‌ வீணே சொல்லுமாறு தோன்றி 
னாலுர்‌ தோன்றியிருக்கலாம்‌, என்ன சனியோ இராஜாத்திக்கு 
மலடு நீங்கின்போதுமென்றும்‌, எல்லாரும்‌ மஹா பெரியவரான 
கெளடபாத யோகியைக்‌ கண்டார்கள்‌; காம்‌ தாசி சொர்ணத்தின்‌. ... 
முதரிகன்பக்‌ றி வேறே சிந்தையன்‌ நிக்கடர்‌ சுமையால்‌ காமிப்பொ அதி 
முது ஆவலோடு விசாரிக்கும்‌. காழுங்‌ கண்டிருந்தால்‌: நமக்கு - 
மாசை குறையலாம்‌. கல ப த தம பெருதபொரு...... 
சாப்‌ பெரிய தாக ம இப்பது 2 உலகவாணருடைய உள்ளக்கடக்கை 
தானே என்றும்‌, | | அ 


விடிந்காற்றெரியும்‌ வெளிச்சம்‌; அவர்கள்‌ கொண்டுவந்த... - 
இராக்ஷவிதையை ஈட்டு ௮து பயிராகிப்‌ பூத்துக்‌ காய்த்துப்‌ பழுத்.. 
போது பார்த்துக்கொள்ளலாம்‌. ஒரு ஊரிலே கடன்கார னொோருவ. 
னிருக்‌, தான்‌. அவனொரு பிராமணன்‌. அவனுக்ளுக்‌ கடன்‌ கொடுத்‌ 
தவர்கள்‌ சூத்திரர்‌. சூக்தி.ராகையாலே பிராமணக்கடன்காரனை 
வணக்க மாகவே கடன்‌ செட்டுவக் தார்கள்‌. அப்படி. கேட்டாலும்‌... 
அசர்வாதத்தோடு சாக்குப்போக்குச்‌ சொல்லுகிநதேயன்‌ இி௮௮வன்‌ 
சகொடுக்கிறபாடில்லை. ஒருகாள்‌ இவர்களெல்லாருமாக ஒருமித்து. ள்‌ 
பெரொமணனைக்கண்டு, எங்கள்‌ கடனுக்கு வழிசொல்லவேணுமேயன்‌ 
இ சும்மா ஆசர்வாதம்பண்ணி யனுப்புவது சமியல்ல என்ருர்கள்‌... 
உடனே பிராமணன்‌ சற்றே ஆலோசித்து, இப்பொழுது போடப்‌. 
போகிற பயிரின்‌ முதத்பலன்‌ உங்களுக்கே கொடுத்‌ துவி றனெ. .. 
-ன்றுரைத்து அவர்கள்‌ கண்ணெதிரிலேயே சில புளியங்கொட்டை... ்‌்‌ 
ர] ஏடுத்துல்‌ கொல்லைமுழுவதிலும்‌ பரபரப்போடு நட்டா னாம்‌... 
இதைக்கண்ட சூத்இரர்‌ இது நல்ல வேலையென்‌ று ஏமாந்து போய்‌. 
- விட்டார்களாம்‌. அதுபோல பிள்ளை பிறக்கிறவரைக்கும்‌. இந்தச்‌. ்‌ 
ரால்‌ பொ னை. வட்ட ட. - 


காண்டம்‌... இரண்டாவதத்தியாயம்‌: ப ௧௯ 


இகற்காக வேன்‌ வீணே காம்‌ கூட்டங்கூட்டமாக அங்குமிங்குமாக 
இந்தக்‌ குளிரிலும்‌ பனியிலும்‌ நின்று பேசவேண்டுமென்றும்‌ பல 
வாருகப்‌ பே௫க்கொண்டார்கள்‌.. 


விஜயவிக்‌.ரமனும்‌ அவன்‌ . மனைவியும்‌ ர்க ற்‌ 
சூரியோதயத்திற்கு முன்னோ எழுந்து அசேக நாளாகக்‌ கிடந்த 
மனக்குறைகள்‌ நீங்கிவிட்டமையால்‌, ௮இகமான சந்தோஷமென்‌ 
னும்‌ சாகரத்தின்‌ முழு வர்களாய்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ உன்னா 
லே நான்‌ பெரிே யோராத்‌ தெரிசித2தன்‌. உம்மாலே நான்‌ பெரிய 
வரைக்‌ ச௪ண்டேன்‌.. இது கான்‌ செய்த பாக்கியம்‌, இது நான்‌ செய்‌ 
பாக்கியம்‌ என்று கட்டி முத்தமிட்டுக்கொண்டார்கள்‌. 


பங்கஜாகூஷி தன்‌ கணவனை விஜயவிக்‌ரமனைப்பார்த்‌.து [ன்‌ 
வருமாறு உரைத்தாள்‌. தங்கள்‌ விஷயக்தி லெனக்கொரு பெரிய 
்‌ சந்தேதரஷ மெப்பொழுஅழுண்டு. அதாவது உலகினில்‌ . அரசர்‌ 
ற்‌ கள்மாத்திரமல்ல, மற்றவர்களிற் பலருங்கூட னத அப்பால்‌ ன 
- சிலகாரியங்ககா எற்படுத்தி யிருக்கின்ளார்கள்‌. அவை கம்க்கூறு 
மிலைக ளாஇகளாம்‌ பெண்கக£ாப்போல அண்கள, அண்களைப்‌ 
பொன்‌ எள. சில அவயவங்கள்‌ மாத்திரம்‌ பெண்‌ அண்‌ என்‌ 
ணும்‌ பருஇக்காக. விஃயொசமேயன்‌ தி மற்றைய விஷயங்களிற்‌ பெ 
ண்களுக்கும்‌ ஆண்களுக்கும்‌ என்ன விச்இயாசம்‌, ஒருவித்தியாச 
முமின்றாம்‌. போஜனஞ்‌ செய்வஇலஓம்‌, ஆடை பத்க்‌. லும்‌, 
ஈகை பூண்பதிலும்‌, வாசனமேறுவதிலும்‌, நடப்பதிலும்‌, இருப்ப 
இலும்‌, கற்பதிலும்‌, பொருளீட்வெ திலும்‌, சலப்பாதிகளால்‌ உண்‌ -: 
டாகுஞ்‌ சர்தோஷமென்பதிலும்‌ சற்றும்‌ வித்தியாசமே இல்லையெ 


ன்பதை நான பிவேன்‌. 


புருஷர்களையும்‌ பிறந்‌ தநாள்முதற்‌ சேலையு2இக்‌ கச்சளையணி 
ந்து காதுவளர்த்துக்‌ கம்மலணிர்‌ அ காப்பிட்டு பெண்களுக்கேவல்‌ 
செய்‌ துலாவவேண்டுமென்‌ று திட்டப்படுத்திப்‌ பழக்க கதிற்‌ கொண்‌ 
டுவர்தா லப்பொழுஅ புருடர்கள்‌ € நாமிக்த வேலைகக£ச்‌ செய்யப்‌ 
படாது; நாம்‌ கல்விகளைக்‌: கற்கவேண்டும்‌; பெண்களைத்‌ தாழ்ந்த. 
வாகளாக்தி காம்‌ உய ர்ச்தவர்களாகவேண்டு மமன்னும்‌ எண்ணமே 
னும்‌, அல்லு வேறு எண்ணமேனும்‌ அடைவார்களா இல்லை; 
ட்‌ வீணா வாணாளை ஒமிப்பார்கள்‌. 7 


கரடிகளிற்கிடக்கும்‌. இருளர்‌, காட்டாளர்‌,புஅயர்‌, குறவாமுத 
லிய வமிசங்க ளிற்பிறக்த புருட ர்களுக்கும்‌, பிராமணர்‌,கஷத்திரியர்‌, 
வைசியர்‌ சூத்திரர்‌ சண்டாளர்‌ முதலியவர்களாகவுள்ள புருடர்களுக் 
கும்‌ என்னவித்தியாசம்‌. சரீராதி அவயவங்களில்‌ எள்ளத்தனையும்‌ 
வி.ச்யொசமே கடையா.து. பழக்கமான ஆசாரங்களாயன்‌ ஙி இவர்க 
ளூர்‌ 6 டார்கள்‌; அவர்களு தேட! ரர்கள்‌, சைவனுக்கு க மாமிசங்களி 
௮ம்‌, அசைவனுக்கு காயிலை முதலிய்வைகளிலும்‌ ஏவவண்ணரந்‌ ர] 


இ வு .. .ஞானகலாவிலாசினி, ட ட்ட ்‌ . 


- வேஷ்மோ அவ்வண்ணரக்‌ கான்‌  ர்லத்மோண்க லட உண்ண பது ட்‌. 


பழக்க த்தாலன்‌ மி சுபாவத்தில்‌ ௨னிதஜா திக்கென்று சவ்தக ன்‌ இ 
அசாரமொன்றும்‌ இல்லவேயில்லை. ச. 


மிருகங்களுக்கேணு கொருவகையான பழக்கமுண்டென்ன ட... 
லா ப்‌ மனிதஜாஇியினருக்‌ க தூகூடவில்லை. காகங்கள்‌, பருந்துகள்‌ 
முதலிய பறவைகள்‌ முட்டையிட்டு அடை. காத்துக்‌ குஞ்சுபொரித்து 
வள ர்க்கும்போது த) தங்கள்‌ குஞ்சுகளுக்குப்‌ பறக்குமாறு கற்றுக்கொ 
டிக்சின்றனவா இல்லை. பேசக்‌ கற்றுக்கொடுக்கின்றனவா இல்லை. 

மனிகஜாதியினரோ பேசவு ௩டக்கவுங்‌ கட்டாயமாகக்‌ கற்றுக்கொ 
டுக்கரர்கள்‌. கற்றுக்கொடாது/போனால்‌ .மனிதப்பிராணிகள்‌ பேச 
மீவனும்‌ நடக்கவேனு மனியாதனவேயாய்க்‌ இடக்குமென்‌ று நானு 
அஇயாக வுரைப்பேன்‌. 


ஒட்டி ரராட்டி லுள்ள ஒரு ஒட்டிரப்பெண்‌. ஒரு ஒட்டி ரனுக்‌ ப 
கூப்பெற்ற ஒருபிள்‌ளாயை பெற்றவுடனே என்று வேண்டாம்‌, சில : 
மாதங்கள்‌ கழித்து ஒரு தமிழன்‌ எடுத்துக்கொண்டுவர்து தமிழ 
சோடு சேர்‌ திதுவளர்த்தால்‌ தமிழையன்‌ அ மாதாபிதாக்களின்‌ சுய 
பாஷையென்‌ வும்‌ ஒஓட்டிரக்தை யக்ஞுழந்தை பேசுமா? பேசாதே. .. 
கொக்கி த்துக்கு கன தன்னன்ன தந்தையரை 6 ஓட்டி ரமான்று. 
பன. உணரசாதே. சுயபாஷையாக விருந்‌ கால்‌ கானே வற்துவி 

டாதா. மனிதருக்குப்‌ பாஷையுஞ்‌ சுபபாஷை என்று ண்ட்‌ 
வெயில்லை. 


அருஷ்கர்‌ நிறைந்த சாட்டி லிருக்கும்‌ புருஷன்‌ தலையை மொ 
வ ட்டம்‌ படித்‌ துக்கொள்ளவும்‌, காடி வைத்துக்கொள்ளவும்‌ விரும்பு 


இன்‌. ஸ்திரியும்‌ உடம்பை மூடிகொள்ள விரும்புறொள்‌. அக்க... 
இச்சை, குடுமி3ோடிருக்கும்‌ எனதல்ல ன த இ | ட... 


இல்லை. பழக்கமே காரணம்‌. . 


மனிசன்‌ தனது பாம்பரையார்‌ ௮. பல்‌ நாமங்களையே தாணு 
மனுரிக்க விரும்புகிறான்‌. தகப்பனுக்‌ தாயும்‌ ஸவைஷண வர்க்க 
விரும்‌ சாலொருவன்‌ பாலியமுதல்‌: ஹரியே ஸர்வேவோக்க்ருஷ்ட 
ன்‌ என்றுரைக்கவும்‌ அவ்வண்ணமே இர்‌ க க. 
நினைக்கிறான்‌. பின்னரோதி£லேணு மொருவிஷயக்தில்‌ தன்‌ மதத்து .. 
னருசக்‌ தங்களுக்கு விரோதமான வருத்தங்களையுடையஅ௮த்துவைத ஆ 
மதத்தனோடு பழக்கம்‌ வருமேல்‌ அவனுடைய தாகமிண்யதஇற் ்‌ 
காக அசளைச்சிலகாளருவருப்பேடு கேட்டும்படி த்துமிருந்து பின்‌ 
னர்‌ பார்வைக்கு வைஷ்ணவனாகவும்‌, அதாங்க தஇற்கு அச்துவை . 


யாகவும்‌ அகரன்‌, பின்‌ வஞ்லைகாலம்‌ போனால்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவத்‌ ்‌ 
தற்கு. தோஷங்கற்பிக்கிறுன்‌. விஷ்ணு மாயாகற்பிதர்கானே, மா... 


யையாகஇப காரணக்தையுடைய விஷ்ணு மண்ணைக்‌ கருதினற்‌ குட 
மிமன்றொன்‌ கில்லாகவாஅயல கர்லா ன ரன கன்‌. பிரம ்‌ ட 





தக்கம்‌: இரண்டாவதத்தி!।ரயம்‌: 22 ௨௧ 


மொன்றே. நித்தியம்‌. அஅவும்‌ என்னை த சலிர இல்லை என்று தீர்‌ 
மானமாக உரைக்கின்றான்‌. இவனிவ்வண்ணங்கூு தற்குக்‌ காரணம்‌ 
அவனுடைய சிேகிதனுடைய யவ 4 பழக்க மல்லவா 


முதலாய்‌ நின்றது. 
பிறத்கதுமு கல்‌ சைவஞகவே இருக்குமொருவன்‌ எவ்வள்வு 


நியாயங்ககா இதராள்‌ காட்டினும்‌ ஒவ்வாது சிவனே ஸர்வதே 
வோக்க்ருஷ்டனென்ன்முன்‌. வேரஜொரு மதஸ்தனோடு சிலகாள்‌ 
பழகிலை காளாவட்டத்‌இல்‌ சிநேகிதன்‌ மதத்தை ஈல்லதென் று ஒப்‌ 
புக்கொள்ளுகிறான்‌ . பிறகு அதையனுவ்டிக்கவும்‌ செய்கிரன்‌. இத 
-னால்‌ மனிதனுக்கென்று ஒரு மகஞ்‌ சொக்கமான காக இல்லவே . 
யில்லை, 


சேவலம்‌ சீசர்களானவர்களென்‌ னும்‌ ப பறையரும்‌ உத்கிருஷ்ட 
மானவர்கள்‌ என்றுரைக்கும்‌ அந்தணரும்‌ கல்விபயில்வார்களானால்‌, 
கற்ற கல்வியின்‌ இறக்தை நன்ஞய நிதின்‌ ர்கள்‌. எல ௮லிவினர்கள்‌ 
மாத்திரம்‌ வீனை சில கட்டுப்பாககளை வைத்துக்கொண்டிருக்கி 
முூர்கள்‌; அவை யாவையென்னிற்‌ சூத்திரர்‌ சமஸ்கிருதம்‌ படிக்கப்ப 
டாது, மவகமோதப்ட டாது என்பன வாதிகள்‌; இவை வீண்கட்டுப்‌ 
பாட்டுப்‌ பிதற்று மொழுகள்‌. வாயாலுண்ணு முணவு அனைவருக் 
கும்‌ வாயின்‌ வழிய சென் று வயிற்‌ தில்‌ நிரம்பி பசிப்பிணி நீக்குமா 
அுபோல, வேகமுகலிய கால்களும்‌ அனைவருக்குங்‌ காதின்வழியே 
இரை துயத்திற்‌ புகுறனுல்‌ அதன்‌ பலனை ப ணயம கட அத்‌ 


புருஷர்களையன்‌ திப்‌ பெண்களுக்கு பாதொரு தற்‌ கருங்‌ 
கிடையாது என்பதாக பலர நு ஷிடான ததத்குச்‌ ன்ட்‌ இரு 
 க்கிரார்கள்‌. அதுியிலிந்க உலகத்திற்கு மூலபுருஷனாக விருந்த 
்‌ பிரமன்‌ தானே சதருபையென்னும்‌ பெண்ணாகவும்‌ சுவாயம்பு 
ட புருஷஞாகவும்‌ உருக்கொண்டு இவ்வுலகத்தி லாண்பெ 
ண்களைப்‌ படை.த்தானென்று நால்களுரைப்பதை நான்‌ பார்த்திரு 
க்சின்றேன்‌. ஒரு பொருளே இரண்டுபாக மாகப்பிரிக் து அணும்‌ பெ 
த்‌ அலற சதக இந்தமாஇரியாகச்‌ செய்திருக்குமானால்‌ அண்‌ பிள்காக 
ட்கும்‌ பெண்‌ பிளலாகட்‌ கும்‌ என்ன தாரதம்மியம்‌ ஒன்‌ றுமில்லை. இத 
ளை யணராதார்‌ பலர்‌ பெண்கள்‌ குற்சுத௩்‌ இர க்‌ இது 
விண்கட்டுப்பாடு) இந்த மகட்‌ வழக்கமான கட்டுப்பாட்‌ டி. லை 
பெண்ககா எந்த விஷயத்திலும்‌ சலையெடுக்கவொட்டாமல்‌ ட்‌ 
கருர்களென்‌ றுணர்ச்‌ சவர்களிலும்‌ அரேகர்‌ இக்த வீண்கட்டுப்பர 
டான கொடிய விஷயத்தை யிர்‌ இருந்தும்‌ அவ்வண்ணமே டப்பு 
ன்ரார்கள்‌. 
செய்வதிற்பலனில்லை யென்‌ று தாமுணர்ந்த காரியங்களையும்‌ 
பலர்‌ செய்கின்முர்கள்‌. அதாவது. அகேகருக்கு. விக்சொகங்ககா 
வணங்குவதற்கு இஷ்டமே யிருக்கிற இல்லை, இஷ்டமில்லா இருந்‌ 


அதத்‌ ரத்‌ ஞானகலாவிலாசினி. 1. 


அம்‌ தங்கள்‌ விடுகளிற்‌' பிள்ளையார்‌ பெருமாள்‌: முதலியவர்களின்‌ 
உருவங்களைாவைகத்து அராதஇப்பவர்களாகப்‌ பணங்களைச்‌ செலவிட்டு 
ஈடிக்கன்ரார்கள்‌. 2 

ஈவனீச்சரன்‌. சக கன்‌ னுமிவை புளுகு. ஈசுவராராகனத்‌ 
இற்‌ பிரயோசனமேயில்லை.. பார்ப்பனர்‌ வயிறு பிமைக்குமாறு 
இவைகளை ஏற்படுத்தி யிருக்கொர்கள்‌ என்‌ னுமவர்களிலு மகேகர்‌ 
சிவாலய விஷ்ணுவாலயங்க கச்‌ சரணொகதக்தாரணஞ்‌ செய்தலும்‌ 
நாதனமாக கட்டுவித்தலையும்‌ செய்கிர௫ர்கள்‌. ப 


ப சனி, கேது, புதன்‌ முதலிய இரகங்ககா£ வணங்குவதிலும்‌ 
ஹரிஹராதஇியரை வணங்குவே த... விசேஷம்‌ என்னுக்‌ தீருமான 
முடையவர்களும்‌, ஈவக்கிரகப்‌ பிரதிஷ்டை நவக்கிர பிரதகூ௲ண 


முதலிய செய்கின்ரார்கள்‌. ப 


கட்குடி.த்தல்‌ வெரு கெடுதியானது பாவமானஅ என்று பிற 
ர்க்‌ குரைக்குமாறு, குறண்‌ மு.கலிய கீத.நால்ககா£ நன்ய்க்‌ கற்று 
ள்ளவர்களிற்‌ பலர்‌ பிறா கியாரென்று தம்மனத்தினுள்‌ நினை த்துக்‌. 
கொண்டு கம்மாட்டுக்‌ கற்க வரும்‌ மாணாக்கர்‌ வேலைக்காரன்‌ னும்‌ 
இவர்களாக்கொண்டு ரகசியமாக வம்‌ மதுக்குடங்களை யழைப்பிக்து 
னை மி ] கெட்‌ டர்ன்‌ ர ர்‌ ்‌ ஆட பன ல்‌ 
அதனை மிகவுஙு ட்டது எனறு இகம்ந்துரைக்த வர னா லய 
தாமம்மதுவாஇகளை யருற்துகிருர்கள்‌. 


பறையரிடத்தில்‌ மருர்‌து வாங்கி யருக்துதல்‌, பறையமைாத்‌ 
தொடுதல்‌,பறையரசோடு பேசன்மு தலிய செய்யாதிருப்பதே உத்தம 
ஆசாரமென்று பிறர்க்குரைக்கும்‌ பிராமணரிற்பலர்‌ பறையரையே 
தொடுதலும்‌, பறையனனிக்கு மருந்தா இகளையே யருந்துதலும்‌, . 
பறையர்‌ செய்யும்‌ பலகார முதலிய சிற்றுண்டிககை புண்ணு தலுஞ்‌ . 
செய்கின்ார்கள்‌. | 

இதனாலே . தங்க ளெண்ணப்படியே நடப்பவ மெவருமில்லை. 
எண்ணமொனறும்‌ ஈடையொன்றுமாகத்தானிருக்கும்‌ என்பதை 
நான்‌ காட்டிய உதாரணங்களே விளக்கும்‌. அ௫சேக மனிதர்கட்குப்‌ 
பெண்கள்‌ பூருஷர்களா யொக்கவர்கள்‌ சானென்று தெரிந்‌ திருக்கு 
மேயன்றி தெரியாதிராது. தெரிர்திருக்தும்‌ பெண்கள்விஷபத்‌இந்‌ 
கொடுமையாக நடத்துகின்்‌ரார்கள்‌. | 


ஒவ்வொரு பொருளையுகஙு கண்ட அதற்கேற்ற சண்‌ பெண்களு 
-க்ரு மிருக்கச்‌ இல ஜாதியார்‌ தங்கள்‌ வீட்டுப்‌ பெண்களைக்‌ இரைக 
ளான்‌ மூடியும்‌, நிர்ஜன மான: இடத்தில்‌ வைத்தும்‌, நிற்பர்‌ தப்படுத்‌ 

இயும்‌, கோயில்‌ குளமுதலிய எதனிலும்‌ போகவொட்டாமல்‌ வெ 
_ ரூகடமையாக நடத்துகின்‌ ரூர்கள்‌. அவவளவு காவலான இடங்களி 
லிருந்த. மாகரிற்பலர்‌ அசேகமான வியபிசாராதிகளை ஈட:த்கின : 


காக ரான்‌ கதைகளிற் படி.ததிருக்கன்றேன்‌, 


_ கான்டம்‌. ப இரண்டாவதத்தியாயம்‌. இ 


வியபிசாரஞ்‌ செய்பவளென்றுஞ்‌ செய்தேதீருவள்‌. செய்யாத 
வள்‌ எப்பொழுஅஞ்‌ செய்யாள்‌. தவத பிட 4 காரணம்‌ மட 


ப ப ஆக்க விவேகமுள்ளவர்‌ களில்‌ வியபிசாரி கள்‌ வெரு. சொ 


திபத்திலும்‌ சொற்பமாகத்தான்‌ இருப்பார்‌ ர்கள்‌, 


- பெண்களையும்‌ பிள்ளகளைப்போல எந்த மாதா பிதாக்கள்‌ 

நினக்கிரார்களேோ அவர்கள்கான்‌. மாகாபிதாக்கள்‌. பலருக்குப்‌ 
ட்ட ப 1ல்‌, 
பெண்‌ நீகைகள ன ர. பூறந்தால்‌ இன்க்‌ * ஊங்கூட அத 
இதை ்‌ கடல்‌ ஞு கத: 
துப்போட்டுவிடடி; பாருக்கேனுவ கொடுத்துவிடடி; ர. 
பெண்பிசாசுகள்‌; பெற்றா லாண்குழக்ை தை பப்பெறவேணுமென்‌ று 
அட்‌ ட்‌ ரன்‌ கேட்டு விசனிச௪ இருக்கில்‌ ட்‌ 

- இட்டியுரைப்பதை கான்‌ கேட்டு விச௦ தீகுருக்கின்‌ றேன்‌. 


பிள்ளககாயே அதிகமாகப்பெறு கிறவர்கள்‌ தரித்தரர்களாக 


'விருந்தாலும்‌, ஏனிர்தச்சனி என்று எவரும்‌ இகழ்சலை கான்‌ கேட்‌ 
டதேயில்லை. காந்தா ! இதென்ன அச்சரியம்‌, 


எவ்வளவு படி.தீதவனாகவிரும்‌ தபோதிலும்‌ அன்‌ மனைவியை 
ஒரு இழிந்த பட அந்திக்‌ புருஷன்‌ மதிக்கின்றான்‌. தனக்கே * 
ஸகல சுதந்தரமு மிருக்கற தாகவும்‌ மதிக்க க்கிறான்‌. இருவரும்‌ ச 
மான நிலைமையில்‌ நடக்‌ தாலல்லவா ஒற்றுமையுஞ்‌ சுகமும்‌ மேன்‌ 
மையும்‌ உண்டாகும்‌. புருஷனுக்கு மனவி துணை, மனைவிக்குப்‌ 
புருஷன்‌ துணை ஏன்று ரம தவளி ரத்திரம்‌ புருஷர்கள்‌ படி.தஇ 
ருக்கிருர்கள்‌. மனவியை வீட்டில்‌ தனியே இருக்கவைத்து இர 
பெல்லாம்‌ வெளியே சஞ்சரிப்பவர்கள்‌ எத்தனைபேர்கள்‌. 


கல்வியைச்‌ செவவையாக கற்நமையினாலே இவை ஈன்மை, 
இவை தீமையென்‌ அுணர்சக்தேன்‌. இவ்வளவு பேதிவினை எனக்‌ 
களித்த தங்களுயர்‌ குணததைப்பருதி எனனுயிருள்ளளவும்‌ புகழ்‌ 


வேன்‌ 


... தான்‌ படி.தீது எல்லா ஷட்‌ ஙகளையும்‌ ௮ அிஈதுகொள்ளுதற்கு 
தங்களுள்ளம்‌ இடங்கொடுத்ததைப்பே ல, சமது காட்டிலுள்ள 
களுள்‌ கல்வி கேள்விகளில்‌ வலலவர்களாகுமாறு தாங்கள்‌ 
௮:2௧ பள்ளிக்கூடங்ககா அ௮மைப்பித்து காடதுக்‌ குடிகட்குப்‌ 
பெண்கள்‌ ,கல்விகற்பதனாலொரு கை தவுமில்லையென்‌ நு அத்த 
த்துமாறு வேண்‌டிக்கெ. ரள்கின்றேன படட தப்‌ ௮ 


தாங்களிவ்வாறு கட தீ.தினால்‌ தங்கள இந்‌ தநா ்‌ சரஸ்வஇர்‌ யக. 
ளால்‌ உறையப்பெத்றதாக விளங்கும்‌. இதனைக்‌ கேள்வியுற்ற பிற 
நாட்டினரும்‌ அதக ஆவலோடு பெண்பாடசாலைக கா அமைப்பார்‌ 
கள்‌. இதனால்‌ தங்களுக்கு உயர்ந்த புகழுண்ட சம்‌. - நாரககளெல்‌ 
லாம்‌ கல்வி கேள்விகளை யுடையவர்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 
தாக்‌ ஆகும்‌ ஆதலாலிர்த தய பெருங்காரியத்தைத்‌ தங்கள்‌ மனை 
வியான. என்பொருட்டுத்‌ தாங்கள்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்றுரைத்து 


ன 


படத்த க ஞானகலாவிலாசினி* [பூர்வ 


என்னுற்‌ ச்றஇகமாகப்‌ பேசப்பட்டதைப்பத்றி ன ன்ணிப்வ்‌ த 


கொள்கின்றேன்‌ என்று தன்‌ கணவனு மரசனுமான விஜயவிக்‌ர 2 


அட்டக்‌ பாரதது பங்கஜாகமி யுரைக்கனள்‌, 


்‌. இவ்வளவையுவ்‌ கேட்ட விஜயவிக்ரமன்‌ அதக சந்தோஷ 
மும்‌ ஆச்சரியமு மடைந்தவனாய்‌ தன்‌ மனைவியைப்‌ பார்தது பெண்‌ 


உாக்கணிகலமே! கன தரியவிரந்த உபந்நியாஸம்‌ 6 எனக்கு மிசவும்‌ஆச ப 


சரியத்தை  யுண்டாக்கிவிட்டது. கல்விக்களஞ்சியமே! ஈன்னையொ 
தீத மனை வியையுடையவன்‌ என்ன விஷயக்திற்‌ குறவடையவன 
ஒருவிஷயத்திலும்‌ கற்கத்‌ அனபப ட்டம்‌ ஓ சகலகலாபூஷணி! 
கலைமகளைமணந்த பிரமசதவ னெவவளவ மகழ்வுடையவனோ அவ்‌ 
வளவு மகிழ்ச்சியை க ணப்த மனைவிய, ரகவுடைய காணு முடையவ 
னாக ரன றன்‌: நன்னாலுரைக்கப்பெறற வக்கர விஷய - 
மும்‌ 5 சொல்லக்‌ கேட்டதற்கு பின்பு சரியாகவே யிருக்கின்றன. 
| ஆதலால்‌ நின்‌ வாய்மொழிப்படி நான்‌ பெண்பாடசாலைக௯ை ஏற்படு 
ததுகின்றேன்‌. ௮.௪னில்‌ -கல சாதிப்பெணகளுவ்‌ கல்விகற்றுக்கொ 
| ளளுமாறு என்னாட்டு குடிகட்‌ குதி திட்டஞ்செய்கின்றேன்‌. உன தி 
ந்த வசனங்களைக்கெட்ட எனககு எவவ ளவு மகிழ்ச்சியுண்டாயி 
க்கிறதோ ௮வவளவு மகிழ்ச்சி ஒஓவவொரு புருஷர்களின்‌ மனை விய 
ரும்‌ இவ்வண்ணங்‌ கற்றவர்களாகவிருக்‌ தால சந்தோஷர்‌ தானே, 
என்னுடைய பிரஜைகள்‌ சச்சோதோஷ மடைவகதைப்பற றி கான்‌ பின்‌ 
வாங்குவேனானால்‌ என னைவிடக்‌ 2 பவல்‌ யாவன்‌? வேறே 
யொருவனு மிரான்‌. குடிகளுடைய க்ஷேமத்தை எப்பொழுதுங்‌ 
கருதியே நடப்பவன்‌, இரத அரிய பெரிய காரியத்தின்‌ மாத்திரக்‌ 
தவறுவேனா தவழறேன்‌ என்றுரைக்துக்கொண்டே பங்கஜாக்ஷி 
யைக்‌ கட்டியிறுகத தழுவிக்கொண் டனி நடக்கவேண்டுங்‌ காரிய 
மிமன்ன வதனையு நீமீய சொல்‌ என்றான. 


உடனே பங்கஜா தி சற்றே சாய்க்கப்பட்ட தலையுடன்‌ தங்க. 
"சாக்காட்டிலும்‌ நா னென்ன விழிவதியா என்னைக்கேட்டுதிர்களே. 


உங்களுக்குக்தெரியா தா, மற்று இரவு சுவாமிகளாலே அளிக்கப்‌ 


பெெந்ற விதைகளை நடவேண்டுமம ௮தறகு ஒருஈல்ல சுபதினமமேற்‌ 
படுத்திச்‌ சுத்தமான இடத்திலகனை நடவேண்டும்‌ ௮துதா னிப்போ 
(த்‌ ப தாகவேணடிய ம வலை; அறஈதா பெருமை துணைக்கூறில்‌ வைத 
- இறந்தாமை யெண்ணிக்கொணடற்று; எனறு பெரியார்‌ கூறும்‌ பெ 
_ மயரா வாய்மொழியை ௮சட்டைசெய்யவ ப ல்ட்‌ 2-5 


- பஙிகஜா க்ஷி த்ங்கரு த்துரைத்த 
இரண்டாவது அத்தியாயம்‌ 
முற்தித்று, 


அல்லையே 
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பரக்கத்‌! மிம்்னு்த து ழ்‌ 


உர 


ர 
ட்‌ 


காண்டம்‌. ] முனமுவதந்தியாயம்‌..... உட. 


இராக்ஷ£பல அத்கணராகாத்ச்‌: 


வெளணைவானானமை ய படட அதர ஷட்‌ 
(3 





அப்பொழு அ7சன வளை நறுத்தி வேரறொரிடஞ்‌ ன ென்கன 
அவவிடத்தி லேசு ஏவலாளர்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்களித்‌ சிலரை 
௮7சன கூறி ிப்பாகப்பார்‌ த்தவுடனே அவர்கள்‌ கலைப்பாகையைச்‌ 
சரியாகத்திருப்பிக்கெ ரண்‌ டோடி வந்தார்கள்‌; வர்‌ தவர்களி லிருவ 
ரை.யசசனபர த்து அடா நல்லதம்பி! நீயும்‌ ௮ தோ, சிற்கிற அதத 
பொக்கவாய்ச்‌ சுப்பண்ணனுமாக விரைவாகச்சென்று ஈமது சோ 
.தடன்‌ சுலட்சண ராமசுவாமியையும்‌, பீப்பா கோவிந்த சிரவுதி 
யையும்‌ சக்கரமாக அழைத்துக்கொண்டு வாருங்கள்‌ என்றனன்‌. 


உடனே ஈல்லதம்பியும்‌ பொக்கைவாய்ச்சுப்பனும்‌ ஒருகையை 
மார்பிலும்‌ மற்னொரு சையை வாயிலுமாகப்‌ பொத்தினபடியே க. 
னிக்து அவவண்ணமே த்தம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டே 
அரண்மனைக்கு வெளியேவந்து ராமசுவாமிவீடு தட்வொணிப்பறச்‌ 
- சேரியின்‌ வடக்கு மூலையிலுள்ள முடக்குச்சர்திலிருக்கும்‌ முண்டக்‌ 
கண்ணியம்மன்‌ கோயிலண்டேயிருக்கிறது. சிரவுதிவீடு பாப்பார 
ப த ர்ழீ த்திய மில 'தெற்குவிதியிலேயுள்ள சடாமுனி ' ஆலமாரக்திற்‌ 
கு வடக்கே யிருக்கிற புள்ளையார்‌ கோவிலுக்கு ௮ருகலிருக்கிறது. 
ஆதலால்‌ முன்னே எங்கடா போகிறது என்று பொக்கைவாய்‌ சப்‌ 
கா நல்லதம்பி கேட்டான்‌. 


அதற்குச்‌ சுப்பன்‌ முன்னே வள்ளுவன்‌ வீட்டிற்குப்‌ பே 
வாம்‌ , இல்லாதுபோனால்‌ பாப்பான்‌ வீட்டிற்குப்‌ போவோம்‌ என்‌ 


வு 


நல்லதம்பி:--என்னட.ர உளுகிருய; எங்கையாவது ஒரு 
இடத்தைச்‌ சொல்லென்றால்‌ அங்கே போகலாம்‌ அல்லது இங்கே 
போகலாம்‌ தன்று சொல்லவேணும்‌. அப்படி, சொல்லாமல்‌ ௮வு்‌ 


சேயாவ து இக்சேயாவது.என்றால்‌ எகங்கேபோகிறது சொல்லடா 
என்ரான்‌ 


சுப்பன்‌ ;--என்னப்பா வொன்ன தீதான்‌ சாகாது பேரிட்கெ 
கூப்பிட்டான்‌; என்னே) பொக்கச்சுப்பன்‌ 6 எண்ணா இப்பதெக்கு 
நீதானே எசமான்‌ நீ செ, ரல்றபடி. நாவாறே என்றான்‌, 


சல்‌: அனால்‌ டபண்து ஐயர்வீட்டுக்குப்‌ போவோம்வா, 
சுப்‌:--ுந்தப்‌ பாப்பான்‌ மெத்தக்‌ 5 அருக்குப்பிடிச்சவனக்கும்‌, 
ராஜாகிட்டச்சொல்லி ௮வன்சம்பளத்தைகிறுக்திப்போடவேணும்‌, 


சுப்‌: - உன்னை என்னடாசெய்தான்‌ பார்ப்பான்‌, எனககஞுகத்‌ 
கூட... 9 வன் மேலே சநறர் தான, 


22 


னி 


உர. ஞார்னகலாவிலாசினி. ட்ட தத்தி 


நல்‌:---நானனொருகாள்‌ என்னுடைய காலாக்கண்ணைக்‌ காட்டிச்‌ 


சாமி எண்ணு கும்பிடிபோட்டு இது எப்பக்‌ கண்ணுபோடுமென்று 


சேட்டேன்‌ அதுக்கு அர்தப்பய என்னைக்கண்டபடியே திட்டினான்‌. 


அண்ணைக்கே பமுக்கப்பாத்துகிவேன்‌ நல்லகாலக்‌ தப்பிப்பொழச்‌ 
சான்‌ பார்க்கலாம்‌ உன்னை என்னசெய்தாண்டா ? | 
சுப்‌: -நாடுனாருகாள்‌  சுந்தரகாடான்‌ கள்ளுக்கடையோரமா 
வரும்போ.௮ இந்தப்பாப்பானை பாக்தேன்‌ இரண்டுகண்களும்‌ செம்‌ 
புபோல சிவப்பாகவிருந்கத கண்ணொவோ என்னமோ ஏன்‌ ஜிரு 
சேன்‌ கிட்டவர்தவன்‌ அடே சூச்தரப்பயலே எங்கடாபோதி 
ரய்‌ என்றான்‌ நானதற்கு ஏண்டா முட்டிஎடுக்கிற பாப்பாரப்பய 
லே இங்ககசாண்டா போகிறேன்‌ என்று சொல்லுவேன்‌ என்னத்‌ 
இற்கு என்று சாமீ தண்டம்‌ இங்கேதான்‌ நீங்க போனீர்களே ௮ 
த இடத்திற்குக்கான்‌ என்றேன்‌ உடனே பாப்பான்‌ கோபங்கொ 
ண்டி என்ன ஒரு அறைஅறைந்து உன்னாட்டமா ஏன்னைக்‌ குடிய 
னென்று மதித்தையோ அடே பிராமணனென்று தெரியாதாடா 
உனக்கு என்று அதிகமாகத்‌ திட்டினான்‌ நான்‌ வுந்ததுவாட்டுமெ 
ன்று. கையைச்‌ சூடுபிறக்ககசகேய்கதேன்‌ இதற்குள்‌ பாப்பானு 
க்கு வேண்டிய வேறே மாண்டுமூன்‌ றுபேர்‌ வந்துவிட்டார்கள்‌ பார்‌ 
தேன்‌, இது சமயமல்ல என்று போய்விட்டேன்‌ இப்பத்தானெ 
ன்ன கெட்டுப்போச்சு சமயம்‌ வந்தாற்‌ பார்க்கலாம்‌ என்றான. 
நல்‌:--உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ விரோதியான பிராமணனை நாம்‌ 
ராசா அழைக்கிறாரோன்றால்‌ ஒருவேளை ௮க்த கேடுகெட்ட குடி 
கார பாப்பான்‌ பொய்யென்று நினைத்து வராதிருக்காலும்‌ இரு 
ப்பான்‌ இருர்தானானால்‌ உடனே ஓன்றை மூன்றாகச்சென்று ரர 
சாவினிடஞ்‌ சொல்லிவிடலாம்‌ வா என்று இருவருமாக இக 
விரைவாய்ச்‌ சோதிடர்‌ இருக்கும்‌ வீட்டெதிரிற்சென்று பார்த்தார்‌ 
“கள்‌ வீட்டுக்கதவு உளதாப்பாள்‌ போட்டி ருந்தது உடனே: இருவ 
ரும்‌ ஓய்‌ யே ஓய்‌ வயமேஎன்று கதவைத்தட்டினார்கள்‌ எவரும்‌ 


பதில்கூறாமையால சற்றுகோஞ்‌ சும்மாவிருந்து பின்னர்‌ சாமீ. 


சாமீ என்று கூப்பிட்டார்கள்‌ அதற்கும்‌... அரும்‌ என்னவென்று 
கேள்க்கவில்லை பின்ன ரிருவருமாக ஹேபிப்பாகோவிகர்த சிரவுஇ) 
ஓ பிப்பாகோவிர்‌ த௫ிரவுதி, ஓ ஓ ஏஎன்னாங்காணும்‌ மகாராஜா கூப்‌ 


பிடகிறாரையா என்ருர்கள்‌, இவவளவ மரியாதையான சொல்‌ கே ன்‌ 


ட்டவுடனே பஞ்சாங்கக்காரன்‌ வீட்டி. லஞ்சா று மொட்டச்சி என்ற 
பழமொழுிக்கிணங்க ௮ச்த வீட்டி. லசேக மான விதவைகளுண்டு. 
அ வர்களிலொரு பால்ய விதவை வந்து கதவைத்‌ இறந்து மாமா 
இருக்கா ஓங்களா வெளித்திண்ணைமேலே ஓக்காரச்சொன்னா 
வனருள. மர 

. . உடனே இருவரும்‌ ௮க்த்‌ வாலிப விதவையைப்பாரத்து ௮ம்‌ 
மா இந்த ஐயருக்‌ கெத்தனை பிள்காகள்‌ என்றார்கள்‌. உடனே 


கண்டம்‌. மூன்முவதத்தியாயம்‌. டப்‌ 


இவள்‌ தன்‌ பர்த்தாவை நினைத்துக்கொண்டு கண்ணீர்விட்டு ஓவெ 
_ன்றழுதாள்‌. இந்த அழுகையொலியைக்கேட்ட மற்றைய விதவை 
களும்‌ ஓவென்று கதகியமுதார்கள்‌. இந்த விசவைகளெல்லாம்‌ 
அழவே உள்ளே இருந்த சுமங்கலிகளு மழுகார்சள்‌. இவவழுகை 
யொலியைக்‌ கேட்டு அசல்‌ வீட்டுப்‌ பெண்கள்‌ மு.கலானவர்களும்‌ 
வந்து கட்டிக்கொண்டமவே சுப்பனும்‌ நல்லதம்பியுமான இரண்டு 
பேரும்‌ பார்த்தார்கள்‌. இசென்ன சங்கதி நாம்‌ வரத வேலை யெ 
ன்ன இரத கட்டை மொட்டைகள்‌ செய்கிறவேலையென்ன என்று 
கொஞ்சங்‌ கோபச்தோடே ஹே பாப்பாத்தி அந்த பாப்பான்‌ உள்‌ 
ளே என்னபண்ணுகி௫ன்‌ ராஜா வீட்டுச்‌ சேவகர்களாக எங்களைக்‌ 
கண்டா லுங்களுக்குச்‌ தோற்றவில்லையோ என்ரர்கள்‌. இதற்கு - 
.ள்ளே பீப்பாசிரெளதிகள்‌ சனத விட்டிற்கு யாரோ சாவுஈமாசா. 
ரங்‌ கொண்டுவற்தார்களென்றும்‌ தன்‌ மூத்தமகன்‌ ஹரிஹர சிரவு 
இதா னிறர்துபோயிருக்கவேண்டுமென்றும்‌ நினைத்து ஓவென்று 
கதறி வாயிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ அடிக. துக்கொண்டு வெளியே வந்து 
 நல்லதம்பியையும்‌ சுப்பனையும்‌ பார்த்து ஓ.ஓ. இவர்கள்‌ ராஜாவி 
னால்‌ அனுப்பப்பட்டு வந்தோசாயிற்றே என்று அழுமவர்களை நிறு 
_ தீ இயார்‌ இறந்தார்களென்று அழுகின்‌ நீர்கள்‌, இவர்கள்‌ இராஜா 
வீட்டு வேலக்காரராயிற்றே என்றுரைத்து அுழுகசையையடக்கி 
என்னப்பா விசேஷம்‌, எங்கே வந்தீர்கள்‌, மகாராஜா இட்டுக்கொ 
ண்டு வரச்சொன்னாரோ வருகின்‌ றன்‌ என்ஞர்‌ . 


ஈல்லதம்பி 8யரே உம்மை விசாரித்தவுடனே பெருத்த ௮/௫ 
கூரலுண்டாகவே நாம்‌ தேடிவந்தவருக்காகத்தா னழுகிடுர்களோ 
என்னமோ! யோ பாவம்‌ இவ்வளவு இறந்த சோதிடர்‌ நமக்கெ 
ங்கே. திடைக்கப்போகிராரன்‌ று மகாராஜாவும்‌ விசனிப்பபவொரே 
என்று நினைத்தோம்‌. இதற்குள்ளே தாங்களே வெளியேவந்து 
விட்டீர்கள்‌ சக்கரமாக வரவேணும்‌ கையோடே இட்டுக்கொண்டு 
தான்‌ போவோம்‌ என்றான்‌. ப ர 


சுப்‌--இவரை என்னசத்திற்காக அந்த பறச்சேரிக்கு இட்‌ 
டமிக்கொண்டுமீபாகவேண்டும்‌ நாம்‌ மாத்தரம்போய்‌ அர்த இராமசா 
- மியை இட்டுக்கொண்டு வரலரம்‌ வா என்று நல்லதம்பியை அழை 
ப்பதைப்‌ பிராமணன்கேட்டு இதென்ன காமம்‌ வள்ளுவ இரரமசாழி 
வீட்டிற்குக்கூட ஈம்மை இழுப்பார்களோ? இவர்கள்‌ ஈ மக்குப்‌ பழய 
வி2ராதிகளாசே சசன்று உள்ளே நினை த்துக்‌ ர்‌. ரண்டேவெளியேதி 
இவர்களுடன்‌ சென்று தூரமாக நின்றவுடனே இவர்கள்‌: இராமசா 
மிப்பண்டாரத்தையும்‌ இட்டுக்‌ கொண்டு கார்கள்‌. உடனே இராம 


சாமி சிரவுதிக்கொரு சண்டங்கூிப்‌ பின்னாலேயே போனை. 


ச ட்‌ 6 ்‌ ௪ ௩ ்‌ ட] [.] ம்‌ 
சுப்‌: -சோதிடர்களைப்பார்த்து சோசியம்‌ சொல்ல உங்களில்‌ 

யார்‌ கெட்டிக்காரரான்‌ றங்கே போனால்‌ கானே கெரியுமென்ான்‌ 
இ ன்‌ ப ்‌ 


- உது ப ஞானகலாவிலாசினி, | டல்‌ ட 


இவனதிம்மொழியின லிருவருஞ்‌ சற்றே பயமுடை யவர்களா. 
௧. என்ன சமாசாரம்‌ இராஜா இ இரண்டுபரையுங்‌ கையோடே அழை 
ப ச்துக்கொண்டுவரர்‌ சொன்னாரே ஏன்‌ என்‌ நு கேட்டார்கள்‌. 


இவர்கள்‌ நீங்கள்கான்‌ சோதுடராச்சே உங்களுக்குத்‌ தெரியா ன்‌ 


மற்கூட இருக்குமா? வயருக்கு வருங்காரிய மெல்லாம்‌ வெகு ஈன்‌ 
முப்த ட தெரியுமென்பதை அவர்‌ வீட்டி லவரைத்‌ தேடிக்கொண்டு 
கிலா பப நடத்த செய்கையினாலேயே தெரிகிறது; இராமா. 
நின்‌ சங்கதி டர 'ப்படியோ தெரியாது என்௫ார்கள்‌, 


கை கேட்டவுடனே வள்ளுவ.னக்கும்‌ பார்ப்பானுக்‌ 
பயமுண்டாகிவிட்டது. ௮ தனால்‌ தங்களுக்குள்ளெயே ன ன்‌ 
கள்‌. பிராமணன்‌, குணா ஷர நியாயமாக மாமுரைப்பது ஒருவேளை. 
சரியாயிருந்த £ல் தான்‌ ஈமக்கு தல்லகாலம்‌; ஒருவனுடைய ஏண்ண 
க்கைப்‌ பூணமாக உரைக்குமாறு எர்தச்சோதிட நால்களு மிடந்த. 

ராது சடைமாடையா அடிச்சு தள்ளிக்கொண்‌' டேபோனால்‌ ஒன்‌ ஜி 
ரண்டு பலிக்கும்‌. அ.கனாலே பெரிய சோதிடனென்று பெயரடைந்து. 


விடுவதுதான்‌ வழக்கம்‌, ஒவ்வொரு இர்ஷிகள்‌ அவகொருல்கக்கி 


பலன்‌ எழுஇயிருக்கிருர்கள்‌. ஒன்றோடொன்று பொருக் தவே பொ. 
ருந்தா.து. இ.து விண்வயித்றுப்‌ பிழைப்பு இன்று இது என்னமாய்‌ : 
முடியுமோ என்றும்‌, வள்ளுவன்‌ கொள்ளமுடையான்‌, சிறந்‌ இர 
மாலை, குமாரசாமியம்‌, சாகக௫ந்‌ தாமணி, விகாடி பஞ்சபக்ஷி முதலா 
ன நூல்களைப்‌ படி த்திருக்கமமும்‌; கணிதகஞ்செய்யவும்‌ கொஞ்சக்‌ 
தெரியும்‌, ப பாப்பானை விட ஈமக்கு ௭எ௯௨ணி கட்ரகஷமிருக்கறு கினாலே 
மேல்தான்‌. அனால்‌ பாப்பான்‌ கிரக்தத்திமீல சொல்லுவான்‌, நான்‌ 
தமிழில சொல்வேன்‌, எப்படி சொன்னாலும்‌ இரர்தத்திற்கு. முன்‌ 
டனே தமிழ்‌ றெக்காதே என்றும்‌ கருதிக்கொண்டே. அரண்டவில்‌ 
சலை யடைச்கதார்கள்‌. 


உடனே சோ திடரிருவரைாயும்‌ பார்த்து காங்களூள்ளே ன 
ஸமயம்பார்ததுச்‌ சங்கதியை யுரைத்துப்‌ பின்னர்‌ உத்‌ செலின்‌ தி 
யுங்களை புள்ளேயிட்டுக்கொண்டு வய தபல பட அவாகள்‌ 0 
வெளிய நிறுத்து உல்ல தம்பியும்‌ சுப்பனுமாக உள்ளே போனா 
ர்கள்‌. இவர்கள்‌ சென்ற சமயத்தி லரச னந்தரங்க மரரிலையில்னு த 
நீதமையால்‌ இரண்டு காழிகைகேரம்‌ கழித்து அரசனைக்கண்டார்‌ 


கள்‌; கண்டவுடனே யக்காவலன்‌ எங்கே அவர்கள்‌ என்ன்‌. உட இ 


னா வெளியிலிருக்த இருவரையும்‌ உள்ளே அஜ 
போனார்கள்‌ ௮ரசனிவர்களை நிமிர்ந்து பார்த்தான்‌. உங்கப்பன்‌. 
பிராமணன்‌ அர்வாதத்தையும்‌ “வள்ளுவன்‌ . ஈமஸ்க; னை கடம 
ப செய்தார்கள்‌. 


ல்‌ அப்பொழுது ௮ ரசனொரு பெரிய ஆசன செல்க இருக்க. 
- கொண்டு பவல்‌ இருக்குமாறு 5 கட்டனயிட்டான்‌, பல. 
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காண்டம்‌.] மூன்‌ முவதத்தியாயம்‌: ௨௯ 


ணன்‌ அக்கல்துனன ஒரு ஆமைப்பல்கையி லும்‌ வள்ளுவன்‌ முத்‌ 
றத்தில்‌ வெ வல்‌ இருந்தார்கள்‌; ய தக்கன அரசன்‌ 
நல்ல தம்பியையும்‌ சுப்பனையும்‌ வெளியே போகும்படி. அ௮க்யாபித்‌ 
_ தான்‌. அதனால்‌ அவர்கள்‌ வெளியே போய்விட்டார்கள்‌. பின்னர்‌ 
அருகினின்‌ ற இல பெண்ககா£க்கொண்டு பங்கஜாகூடியை அழைப்பி 
தீது இவர்களை நீ ே ரர ர அ பபற கேள்‌ என்றனன்‌. 


பங்கஜாகூதி:--பிப்பா த்‌ சிரவுதியைப்பார்தது உமக்கு 
ஆருடம்‌ சொல்லகத்தெரியுமா : என்று கேட்டாள்‌. (மதீதுவரும்‌ 
_வைஷ்ணவருஞ்‌ சைவருமல்லாத பிராமணர்களில்‌ அேகர்‌ ஸ்ரீச . 
ன சம்‌, மேருசக்கரம்‌, புவனை சக்கரம்‌ முதலியவைகளை வைத்துப்‌ 
பூசித்தல்‌ வழக்கம்‌. ஸ்ரீபஞ்சதசக்ஷரி, நவா௯ஷரி, பஞ்சாக்ஷீரி முத 
லியவைகளையும்‌ செபிப்பார்கள்‌. இவர்களிற்‌ சிலர்‌ ரகஸ்யமாக கள்‌ 
சாராயம்‌, மீன்‌, மாமிசம்‌, மூட்‌ டை முதலியவைகளையும்‌, வாமசாஸ்‌ 
| தரப்படியே வைக்துப்பூசகது (ரரஸுதத்தை உட்கொள்ளுகற வழ 
க்கம்‌. ரகஸ்யத்திலுள்ளதேயாம்‌. இது,இதனால்‌ அநேகர்‌ ஈல்ல இஷ்‌ - 
அத்தனை கடவது கத கு இருந்ததுண்டு என்றுஞ்‌ சொல்‌ 
கின்‌ தனர்‌. வேறுசிலர்‌ சிலகாள்‌ பூசைசெய்துகொண்டு வரும்பொ 
முதே மாமிசத்திலும்‌, சுள்‌ சாராயங்களிலும்‌, அதிகமான. விருப்ப 
முடையவர்களாய்ப்‌ பூசையைக்‌ கெ. ரஞ்சம்‌ 'சொன்ரமாகக்குறைத்த 
மாமிசம்சாராயமென்னும்‌ இவைகளை மந்த தன்‌ தேவாராதன மம 
ன்னும்‌ இவைகளில்லாமலே குடிப்பதும்‌ தின்பதும்‌ வழக்கமாகி அு 
தற்கும்‌ முடியாமல்‌ ல்‌ கடைகளிலேே யே நுழைந்து அவவிடங்களில்‌ இ 
மதித்த சாஇய ரர்களாற்‌ சித்தப்படுத்தி வைக்கப்பட்டுள்ள மாமிசாஇக 
ளுடன்‌ கள்‌ சாராயங்களைக்‌ குடித்துக்‌ சண்கிவப்படைக்‌ து விஇக்ளி 
ல்விழுக்‌அமெழுர்‌அ முளதியுலவுகலுமுண்டு, அ௮ப்படிப்பட்டவர்க 
௯ ஜனங்கள்‌ பீப்பா.என்னறும்‌ பட்டத்துட னழைக்கிற வழக்கம்‌, 
மன சோதிடரான இந்த சிரொளதியும்‌ ஒரு தனம்‌ வீஇயிலவ்வ 
ண்ணமாக .வி முர்அுமெழுக் அஞ்‌ சென்‌ தையா, லவராயும்‌ ௮.௪ன்‌ 
முதலிய அனைவரும்‌ பீப்பாப்பட்ட த்தோ டழைத்தலே வழக்கமாய்‌ 
விட்டதென்றுணர்க.) 


சிரவுஅ: பலவ நான்‌ வீர்‌ துவ வயதுமுதல்‌ அக்தச்‌ சோதிட 
"தாலிலேகே பரிசயமுடையவன்‌ ஆதகலால்‌ ஒருவா அ ரைப்பேன்‌. 
ஆனால்‌ ல்‌ உண்மையில்‌ ஆரூ _பாவமுதலியவை சோதிடூல்‌ வல்லப 
த்தாத்‌ கச்க்டகள்றுக்‌ அர்லபக் தான்‌. தாங்கள்‌ கேட்டது ஓ ஒரு 
தரதுப்‌( பொருள்‌, ஒரு. மூலப்பொருள்‌, ஒரு சவப்பொருள்‌; தாது 
வானால்‌ இன்ன தமயக கமான்‌ தாக இருக்கலாம்‌. மூலமானால்‌ இவ்வி 
தமாக இருக்கலாம்‌; ஜிீவனானால்‌ இத்தனை கால்களுள்ளவை, ௮ண்‌ 
அல்லது பெண்‌ பலிக்கும்‌ பலிக்காது; இவ்வளவுதான்‌ சரியாச்‌ வு 
ரைக்கலாம்‌; கட்டப்பட்டால்‌ அதுவுந இடனென்்‌ று முடியாது. 


௩௦. ஞானகலாவிலாசினி: பயக்க. 


ஒரு நாலுரைப்பதுபோல ததன்‌ பண்றத வ மனதி. 
த்‌ சிர்திதமான பொருள்‌ இதுகானென்று உறுஇயாக வுரைப்பதெ . 
கரப்ட்‌ கஷ்டந்தான்‌. கர்ணபிசாடி முதலிய க ன்பன்தவ்க பட்‌. டக 


ஏறக்குறைய சரியாக வுரைக்கலாம்‌ என்றனர்‌. 


பங்கஜாக்ஷி இம்மொழிகக்கேட்டு மந்‌ ணாள சசம்மு சோ... 


இடமோ உம்மாலுரைக்கப்பெற்றவை உண்மைச்‌ சோதிடநூலி னுண்‌ 


மையை யுணராதமட்டிகள்‌ இட்டம்போல உரைப்பார்கள்‌. ஒருவ: 


ன்‌ சாகத்தக்க. நோவள்ளவஞைக்‌ கிடக்கின்‌ றசமயத்தில்‌ ஜோ இஷ 


னை அழைத்து ஜாதகத்தைக்கொடுத்து கொஞ்சம்‌ பாருங்கள்‌ என்‌. 


ரூல்‌ அவன்‌ 6 தெரிக்‌ தவணை இருந்து இரக கண்டங்‌ கட்டாயமாகக்‌ 
கெ. ல்லும்‌ என்று கூறுவானானால்‌ அதற்குரியவர்கள்‌ முகவாட்டத்‌ 


துடன்‌ சரிதான்‌ போய்வாரும்‌ என்று சோதிடனுடைய கஷ்டத்இ. 


ற்கேற்றவண்ணம்‌ ஒன்றுங்கொடாம ல.னுப்பிவிகென்‌௫ர்கள்‌. 


அதேசமயத்திலின்னொரு ஜோதிஷன்‌ வந்து இரந்த ஜாதகனு 
க்ஞு கண்டமே க 2௮ இன்னம்‌ பதினைக்‌ அவருஷத்தித்னு பி 
ன்பு கண்ட  டதவற்வ வ பலவ ப்படட மஹாரசர்‌2தோஷமடைந்து ௮வ 
னுக்கு அரேகமான திரவியாதிகளைக்‌ ப்ப டக்தத ப்பட்‌ அவன்‌ 
வாங்கிக்கொண்டு வெளிபபோகியும்‌ ே மீபாகாமலும்‌ இருக்கும்பொ 
முத சாதகன்‌ மரித்தா லுங்கூட அஅிதஞ்சொன்னனனட அல டத 
“ன்‌ ஈட்புக்காட்கெறுர்கள்‌. இதனாலேகான்‌ ே சோதிடர்கள்‌ பெரும்பா 
லும்‌ ரஈன்மையாகேே உரைக்கக்‌ கற்றுக்கொண்ட ரர்கள்‌. முக்கிய 
மாகச்‌ சோதிடர்கள்‌ எகாவதகோரு மஹாசேவகோபாசகர்களாக 
இருக்கவேண்டும்‌. சதேவகாகடாக்ஷம்‌ கோதிஷமல்லவேளும்‌, ௮௧ 
ற்கு. அங்கம்‌ என்று சிரொளதிவிஷயச்திற்‌ பத தட்ப புடை ரத்து 
விட்டு முற்றத்திலிருப்பவனைப்‌ பார்த்தாள்‌. 


டனே அவன்‌ சற்றே இருக்க இருப்பிலேயே உடலை வக£த்‌ 


] ன ணககனில்‌. வணங்கின வனைப்பார்த்து, நீ எப்படி. ஆரூடவிஷ ப 
யத்தில்‌ என்று வினாவிணளை. அதற்கவன்‌ குவிக்க கையுடன்‌ ஜகத 


-ம்பிகா தங்கள்‌ ஸன்னிகானத்தில்‌ நானென்ன சொல்லப்போகின்‌ 
மேன்‌ எனக்குத்‌ தெரிக்‌ தவரைக்கும்‌ ஒளிக்காமற்‌ சொல்லுவேன்‌ 
பெரிய அரசர்‌ கர்ணுவதாரர்‌ இருக்ககாலகத்திமல வேட்டைக்கு 


இட்டைக்குப்‌ போகவேணுமானாற்கூட ராமசாமீ என்னடா இழவ 
னாய்ப்‌ போய்விட்டனை கான்‌ வேட்டை ட போகவேண்டும்‌, வே . 
ட்டை பலிக்குமா? அபாயமில்லாமல்‌ திரும்புவேனாவென்று கேள்‌ 
ப்பார்‌, அட்டன்‌ ஆலோகித்து அண்டவனே இன்றைக்கு வேட்‌ 
டை க்குப்போனால்‌ இப்படி. இப்படி நடக்குமென்பேன்‌, அப்படி. . 
அப்படியே நடக்கும்‌, வந்தத விரசங்கிலி அனைக்குட்டி, கெல்‌ . 
தலான எல்லாங்‌ கொடுப்பார்‌. துப்பாக்கி வயிற்கிலே பீரங்கி. 
பிறந்‌ கதுபோல எங்கள்‌ சாமி இரட்டைக்‌ கா தோ 5 இருள்‌. ல 


காண்டம்‌.] மூன்முவதத்தியாயம்‌. ப்‌ ௩௧ 


கறபோது எனக்கென்ன குறைச்சல்‌, ஆனால்‌ கிழவன்‌ கொஞ்சக்‌ 
தடமாறும்‌ என்றுன்‌. ர 

உடனே பங்கஜாகமி நீங்களிருவரும்‌ இத்த அரண்மனைக்குப்‌ 
_பபுமாதன ஜோதிஷாரன்று முன்னமே அறிவேன்‌, இப்பொழுது 
நீங்கள்‌ இருவருமாக ஒருவிதை நடுதற்கேற்ற ஒரு நன்னாளினை த்‌ 
தோஷரகிதமான தாக எடுத்துச்‌. சொல்லுங்கள்‌ என்றனள்‌. 

அப்பொழுது வள்ளுவன்‌ பிராமணாணி லகேகமடங்கு சாஇயிற்‌ 
ரூழ்ச்‌ தவகை விருக் காலும்‌, கல்விகேள்விகளிலும்‌ தேவகாகடாக்ஷ 
தீதிலும்‌ ௮நேகமபங்‌ குயர்க்தவதைலால்‌, அரசியின்‌ அபிப்பிராயம்‌ 
“போல ஒருகாளேற்படுத்தினன்‌ இரவுதியும்‌ வள்ளுவன்‌ கூிய்‌ பாக 
-ங்களையே கிறப்பித்து ஒருவாறு ௮வன்‌ வைத்தநாளை ஓத்தசாளையே 
மிகுர்க பயத்துட னமைத்தனன்‌. இருவரும்‌ ௮மைத்தகாள்‌ ஓசோ 
நன்னாளாக இருந்தது. நம்முடைய ஈலலகாலத்தாலென்‌ று சோதி 
டமுணா்ந்த பங்கஜாகரியும்‌ ஓத்தக்கொண்டனள்‌. உடனே அரசன்‌ 
இருவருக்குர்‌ த௫ுக்த : மரியாதையான சன்மானகத்தைச்செய்து 
அவர்களை அறுப்பிவிட்டுத்‌ சன்‌ மனைவியுடன்‌ அ்‌தரங்க மாளிகைக்‌ 
- குட்போயினான்‌. 
பின்னர்‌ சோதிடரமைத்த ஈன்னாளில்‌ பேரி, உமாரம்‌, முர 
சம்‌, அந்துபி, டக்கா, மிர்தங்கம்‌, சங்கம்‌, சூரியவளையம்‌, சந்இர 
வளையம்‌, பம்பை, கொம்பு, சங்கு முதலிய மங்கலகரமான மேமேள 
ங்கள்‌ முழங்கச்‌ தன்‌ மாளிகையி னீசான மூலையில்‌ பொன்னாலாகிய 
புதிய மண்வெட்டியால்‌ தாஜனொருபுறத்திலும்‌ சன்‌ மனைவி ஒருபுற் 
தீதிலும்‌ முன்னே கதோண்டப்‌ பின்னர்‌ ஏவலாளர்‌ தாங்கள்‌ நன்‌ 
ருய்க்தோண்டிக்‌ கல்முதலிய வனை த்தையும்‌ நீக்கி நல்ல ஆற்றுமண 
லயும்‌ செம்மண்ணினையுங்‌ கலந்து குழியை நிரப்பி அழகாக்கித்தர 
௮க்குழிகளினருகில்‌ பொன்னி லமைக்கப்பட்ட - இரண்டுவிநா 
யகமூர்த்திககை வைத்து முறைப்படி அபிஷேக அலங்கார தூப 
தீப நைவேத்தியாதிகளாலுபசரித்து கிர்விக்கீன மாக எங்களெண்‌ 
ண மீடேறவேண்டுமென வேண்டிக்கொண்டு திழக்குமுக மாக இரு 
ந்து இரண்கெகைகளாலும்‌' இருவருமாகக்‌ கெளடபாதாளித்த இரா 
ட்சவிையை ஈட்டார்கள்‌. கட்டுப்‌ பனிநீரினை உயிர்த்தண்ணீராக 
விட்டார்கள்‌. | | தம்‌ 

(செடிகளையும்‌ விதைகளையும்‌ மாங்களையும்‌ நபெவர்கள்‌ முத 
லில்‌ விடும்‌ தண்ணீருக்கு உயிர்தண்ணீர்‌ என்று மபயர்‌.) 

பின்ன ரவ்விடத்தி லிதுதான்‌ கதருணமெனவந்து நிறைந்‌ இரு 
நச பிராமணர்களுக்கு யதேஷ்டமாகச்‌ சொர்ணாதிகானங்களைச்செ 
ய்து ஏழைகளுக்கன்னம்‌ வஸ்திரம்‌ முதலியவைகளைக்‌ கொடுத்துச்‌ 
சர்தோஷப்படுத்தி வித்துவான்‌ களுக்கு யானை குதிரை பல்லக்கு 
ச்கராமமுதலியவைகளை யளிததுப்‌ ப.ரமசந்தோஷத்தோடுக்கூட 


௫௨... ஞானகலாவிலாசிணி. டவ்‌ 


இசாக்ஷக்கொடியின்‌ ௦ ஜோற்றத்தை ள்‌ திர்பார்த்தவர்களாய்‌ எறும்பு 
கூட அதனருகிற்போக ரசவண்ணமான நிற்ப, ந்தத்தோ மிகூடின கா 


வலேற்படுத்தி ஒருகாழிகைக்கு முப்பதுதரம்‌ இருபதுதரம்‌ ௮த 
னையேசென்றுஉற்று உற்றுப ார்த்துக்கொண்டு இன்றைக்கு முளை 


_ க்கும்‌ காளைக்குமுளைக்கு நாளையன்றைக்கு முளைக்குமெனப்‌ பக 


லெல்லா மெண்ணுமவர்கள்‌ இராத்திரி நித்திரையில்‌ இராட்சவிதை 


முளைத்ததாகவும்‌ இரண்டிலை வெடி தீததாகவும்‌ கொடியோடினத தா 


கவும்‌ புட _பரித்கதாகவும்‌ கரயத்ததாகவும்‌ பழுத்துதாகவும்‌ கஞக்க. 
ண்டு விழித்துக்கொள்வார்கள்‌. ஓ இது நினைப்பு எனப்‌ பின்னும்‌ 


உறங்குவார்கள்‌ காலயி லெழுச்ததே இராக்ஷப்பாத்தியையே ௪... 


ன்று பார்ப்பார்கள்‌, இப்படி: மூன்றுமாதகால மான தற்குப்பின்பு 


அத க பொன்‌ றகடுபோன்‌ ஐ. இரண்டு இலகைளூடன்‌ பெ : 


ளியே டல்‌ அல்‌ அதனைக்‌ கண்டவுடனே ௮வரகளுககுண்டா 
ன பவட பட்தல்‌ கள வேயில்லை. 


ஊர்‌ ஊர்சேதாறும்‌ முளைக்கும்‌ இர, வணக அட 


பொன்றகடிம்பான்‌ ற இல்யுடன மன்‌ வியமத; இனி வெடிக்கும்‌. 


இலைகள்‌ எவவண்ணமிருக்கின்‌ றஅ பார்ப்போமென்று பெற்றகுழ 


ந்தைக்ளைக்‌ ப பட்தன அதக சிரத்தையோடு பாதுகா ததுவக்‌ 


தார்கள்‌. 

பின்ன ர.து அற்புத ம்ற்புதமான இலகளையுடையதாய்‌ தா 
ளுக்குகாள்‌ தழைச்து ஒருவரஷத்திற்கெல்லாம்‌ இந்திர நீலக்கற்க 
மோப்போன் ற புஷ்பங்களை புட்பித்தது, இக்த புட்பத்இன்‌ நிறத்தி 


னல்‌ எதிரிலிருந்த வ ர செய்குன்றுனது உலக. 


லுள்ள ஏனை ப மலைகளினும்‌ அதிக மான லவண்ண க்தையுடைய 
தாக வாகியது இந்த ஆச்சரியத்‌ தப்‌ பார்த்து பாமானக்ச பரித 
ரான விஜயவிக்ரமனும்‌ பங்கஜாகஷியும்‌. ஒருவருக்கொருவர்‌ இவ 


வளவு மன மகிழ்ச்சியை ஈமக்குத்தர்த பகவான்‌ கெளடபாதர்‌ நீட. 


ழு வாழ்வாராக-என்‌ ௮ வாழச்‌, இனா, ர்கள்‌. 


அலார்தக பதினைந்து இனங்களுக்கெல்லாக்‌ இராட்க்ைகள்‌ 
பர்கர்‌ அம்‌ பிஞ்சுக மோ பல்லடம்‌ வாயின. பின்னுஞ்‌ 


சிலதினங்கட்செல்லா மவைகள்‌ சற்றேபசுமையடைந் தன. பின்‌ 002 
னுஞு எல கினங்களிறு பாரிசாத மலர்போன்ற பரிமளத்தையும்‌ மா. ்‌ 


ணிக்கம்போன்ற நிறமான பழங்களையும்‌ உடையனவாகவாயின. 
சோ இடர்‌ சிலையையும்‌ துரைமகள்‌ தலையையும்‌ விக 
தராட்சாபல தரிசனமென்னும்‌ 
மூன்றாவதத்தியாயம்‌ 
முத அற்று, 


வயதைப்‌ 


இ 


ட்‌ 
ட 


காண்டம்‌. | நான்‌ காவதத்தியாயம்‌. ௩.௩. 


விஜயவிகாரமன்‌ பிராமணர்‌ செய்கையைப்‌ 
பேணலேன்‌ என்றுரைத்தது.. 


து 





இவ்விதம்‌ இவை எப்பொழுது பழுக்குமென்று எதிர்பாரத 
தவர்கள்‌ நல்ல ஒரு சுபஇன த்தில்‌ இராட்சைக்கொடிகளை இதர 
மான புட்பங்களா லர்ச்சித்துத்‌ காமிருவருமாகே வ அவைகளி 
லுள்ள பழங்களைப்பறித்தாரகள்‌. பழங்கள்‌ மற்றைய இராட்சக்‌ 
கொடிக £ஊிற்போல இவைகளிலதஇிக மாக இல்லை, ஆயினும்‌ இரண்டு 
படிப்‌ பழங்கள்‌ தேறின.. 
இவைகமா நல்ல விரண்டு பொன்கூடைகளில்‌ வெருகஷ்டப்‌ 
பட்டு ௮௪ணும்‌ அரசியும்‌ பறித்தார்கள்‌. வேறே எங்கேனும்‌ ஒன்‌ 
திரண்டு பழம்‌ தங்கிவிடப்போகின்‌ நதென்று இந்தக்‌ கொடி.களிலி 
ருந்து ஒருபழம்பறித்து நம்மிடங்கொடுத்தால்‌ காம்‌ ஒரு பொன்‌ 
-னாணையம்‌ பரிசாக அளிப்போமென் று அர்தபுரப்பெண்களுக்குக்‌ 
இட்டஞ்செய்கார்கள்‌. உடனே அவர்கள்‌ ஏணிகளிலேிப்‌ பழமுள 
ப தோவென்று பரிசோதனை செய்தார்கள்‌. ஒருவர்‌ கையிலும்‌ ஒரு 
பழங்கூட அ.கப்படவேயில்லை. காசிற்கு ஆசைப்பட்ட சில பெண்‌ 
 சள்‌ பறித்த பழங்களில்‌ ஒன்‌ நிரண்டை எடுக்கலாமென்‌ று பகர்த்‌ 
தார்கள்‌. முடியவே இல்லை. கொடிகளை ஈன்ருய்ப பரிசோதனை 
செய்வித்தான பிறகு உள்ளே புகுந்து இனி என்ன செய்ய வேண்டு 
வது ஏன்று ஆலோசித்தார்கள்‌. க்‌ 

விஜயில்‌? மன்‌ இப்பழங்களை இனி நாந்தானே புசிக்கவே 
ண்டும்‌ புசித்தவுடனே எதாயினும்‌ அபாயம்‌ நேரிட்டா லென்னை 
செய்வது. இது சுபாவமான திராட்சையின்‌ கொடியைப்போல 
முளைத்து வளர்ர்து காய்த்தகானால்‌ ௮தைக்‌ குறித்து ஆலோ௫ிக்க 
வேண்டுவதேயில்லை. இது விபரீதமாக முளக்கும்பொழுதே 
பொன்னிறமாக முளைத்தது. மரகதம்போல பூத்தது. முத்துப்‌ 
போல காய்த்தது. மாணிக்கம்போல பழுத்தது. ஆகலாலிதனைப்‌ 
பற்றி ஆலோசுிக்கவிட முண்டாகன்றது என்று. நனை ௰்துக்கொ 
ண்‌ மணவியான பங்கஜாகஷியைப்‌ பார்த்து, மனோகரவமிர்த ரஞ்‌. 
திககிஞ்சகவமலவாணி | இதனைச்‌ சற்றேகேள்‌ ; 
இனி இவவினிய பழங்களைகாம்‌ உண்ண வேண்டியவர்களாக, . 
விருக்கின்‌ ரோம்‌. இந்தப்‌ பழங்களின்‌ விஷயக்திலெனக்கு இதுகா 
மில்லாத சந்தேகம்‌ இப்பொழுது தோன்றுகின்றது. சந்தேக 
மானது வேறொன்றுமில்லை, இதனைத்‌ தின்முல்‌ நமக்கென்ன கெ 
டுதி சம்பவிக்கு மா வென்பதுதான்‌. என்றனன்‌. 

உடனே பங்கஜாகதி தன்‌ பாத்தாவைப்‌ பார்த்து சந்தேகம்‌ 
வருதற்குக்‌ காரணமென்ன யோ. வென்றனள்‌. . 


வி:--சாரணம்‌ “இது ஊரிலுள்ள திராட்சையைப்பேர லில்லா 
மையால்‌, 


டத்‌ - ஞானகலாவிலாசினி. (பூர்வ 


ப: பெரில்‌ அளித்தமையா. லது த. ட ்‌ 
தோன்‌ தியிருக்கக்‌ கூடாதா ? 
. வி: பெரியோர்‌ விஷய பண வத அப எ்ண்கு 


ப:--இதுகாறும்‌ வராச சந்தேகம்‌ இப்பொழுது பெரியோரி 
டல்‌. வரக்கரரணமென்ன உளது. 


வி:--இதுகாறும்‌ பெரியோர்‌ செய்கையை அலோசியா இருந்‌ 


தேன்‌. இப்பொழுது அலோக௫ித்தேன்‌. அதனால்‌. சந்சேகத்திக்குத ப 


காரணமுண்டாகின்றது. 


ப:--பெரியோர்‌ . விஷயக்திலென்ன ஆலோச சத்‌இருக்‌ தீர்கள்‌. 

வி:--கெளடபாகரைக்‌ கண்டதற்குப்‌ பின்பு தினமுஞ்‌ புரா 
ணெதிசாசங்களைப்‌ படிக்கச்சொல்லி கேட்கிற துண்டு, ட 
விஷயங்களை யறிந்‌ இருககின்‌ றேன்‌ . 


ப:--கெளடபாத சுவாமி விஷயமாக அிந்திருக்கின்‌ நீர்கள்‌, 

வி:--இல்லை, இல்லை, பிராமணர்கள்‌ என்னும்‌ சாதியைச்‌ 
சேர்ந்த பெரியவர்களில்‌ அகேகருடைய சரிதங்களை யுணர்ந்திருக்‌ 
டக தம்‌ 
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வி: -அதநேகமாகப்‌ பிராமணர்களையே க. 


அால்களிலிருக்கும்‌ அவர்கள்‌ சரிதம்‌ எனக்கவ்வளவு கல்லதாகத்‌ 
- தோற்றவில்லை, 

ப:---எல்லாருஞ்‌ சிறந்‌ தவர்களாகத்‌ தொன்று தொட்டங்க 
கரித்திருக்கிற பிசாமணர்கள்ம்லு தங்களுக்கு மாத்திரம்‌ தோஷ 
இர்ஷ்டி. யுண்டாகியது ஆச்சரியம்‌. 

எல்லாருக்குஞ்‌ சுபாவமாகதக்தெறிகிற விளக்கு, ண்ண ள்‌ 


ளவர்களுக்குத்‌ சாமரை மலரா திக௯ப்‌ போன்ற ன்‌ ப 
தெரியும்‌. ௮துபோலவோ என்னமோ? 


வி:--நீ என்னை யலிவற்றவலும்‌ விபரீத எண்ணமுள்ளவனு ப 
மாகத்‌ கருதி இவவாறுரைக்கின்றனையா, என்ன, அல்லது நான்‌ 
பாரதாதிகளைக்‌ கேட்காமலே இப்படி உரைக்கின்றேன்‌ என்று 
கருதினையா , பின்னை என்ன ! 7 


... பவ தாங்கள்‌ பார, கமுதலியவை கேட்டே இருப்பீர்கள்‌. 
இருர்தாலும்‌ இவ்வளவு சக்கிர த்தி லதிலுள்ள விஷயங்கள்‌ தங்கள்‌ ட. 
மன இற்‌ பதியுமாபவென்‌ ள்‌. | 

- வி: -நான்‌ பாரதா இதருமங்களை  பணா்க்திருக்னெறேனென்‌.. 


ப பதற்கு நான்‌ பாரகத்தையே உன்‌ ந்தது! ௮ சொல்‌ 
அடதக்‌ கேள்‌. ப 


காண்டம்‌, | நான்காவதத்தியாயம்‌, ௩௫ 


ப:-- தாங்கள்‌ அவ்வளவு பிரயாசை யெடுத்துக்கொண்டால்‌ 
எனக்குப்‌ பாரதோபதேசம்செய்ச புண்ணியம்‌ பெறுவீர்கள்‌. 

வி:--மயிலினுமினியமேனியாய்‌ ! பாரதமென்பது முக்கியமா 
கப்‌ பசதகண்டத்தின்சரித்திரம்‌ என்று கானினைக்கின்‌ றேன்‌. ஏனெ 
ன்ருல்‌, இகனில்‌ இந்த பாத்சண்டைவாகளின்‌ க மபர்‌ தமான சமிதங்‌ 
கள்‌ நிரம்ப இருக்கின்‌றனவே அன்‌ தி வேறு கண்ட த்‌ னர்களின்‌ 
சரிதங்கள்‌ ௮.கனில்‌ மிகுதியாகவில்லை. சிலர்‌ பாரதமென்றால்‌ பரத 
வமிச சரித்திரமென்று கூறுவார்கள்‌, எனக்கது பிடிக்கவில்லை. ப 

இதின்‌ கிரந்தகர்சதாவின்‌ பெயர்‌ வியாசமுனி. இவர்‌ பராசர 
மூனிக்கும்‌, மச்சகந்தி யென்றும்‌-சத்தியவதி யென்றும்‌-பரிமளகந்‌ 
தியென்றும்‌ அழைப்படின்ற ட டத ரத்தத்‌ பிறந்‌ 


குவர்‌. 


்‌ இவர்‌ மாதாவின்‌ ரிவ்த்கிள்‌ இர செளியே தடக்‌ னே 
மீசையுக்‌ தாடியுமுள்ள அண்பிள்ளாயாக இருந்தாராம்‌, இவரை 
இவரைப்பெற்ற டரா முதலிய 6 எவரும்‌ வளர்க்கவேண்டிய அவ 
சியம்‌ இல்லாமலே. இவர்‌ தெய்வசதியாக வளர்ந்தவர்‌. ' ப 

இவராலேயுண்டாக்கப்பட்ட கிரந்தங்களே ஈம்மவர்கட்குப்‌ 
பெரிய அதுட்டிப்புக்கிரந்‌ தங்கள. 

இவராலே செய்யப்பட்ட. நால்களெல்லாம்‌ சமஸ்கரு கமென்‌ 
னும்‌ தேேவபாஷைபிலே செய்யப்பட்டன. 

இதனால்‌ இவரது சுயாபாலை பல்க்‌ நியப்ப 
டுதிற து. 

நான றிந்‌தமட்டிற்கும்‌ இவர அவாபரம்‌ என்னும்‌ யுகத்தின்‌ 
கடைசிகாலத்தில்‌ பகற்போதில்‌ நட்டாற்றிற்‌ பிற தாரென்று 
தான்‌ சொல்லக்‌ கூடும்‌. 

புராணங்களில்‌ பதினெட்டிற்கு. அதிகமாகவே இவராத்‌ செ 
ய்யப்பட்டி ர௬க்கின்‌ றன . 

ஆரியபாஷையி லநுட்டிப்பென்‌ னுஞ்‌ சுலோகமாகச்தா னிவர்‌ 
இ ட ணத காய இயற்றி இருக்கன்‌. 

இவராலெழு தப்பட்ட சுலோகங்கட்குக்‌ கர்‌ சமென்‌ றுபெயர்‌, 
இரந்‌தமென்பது முப்பத்தி தரண்டெழுத்தாலான ஒரு தொடர்‌ மொ 
ழியென்று பொருள்‌. 

இவரெழுதிய கிரந்தவசனங்கள்‌ காற்பத்தாண்டெழுத்தான 
தொடர்மொழியாலான பென்பலுங்கஷ்டம்‌. ப 


இவர்‌ வேறு வேறு தேசங்களில்‌ இருந்த ௪னங்களுக்காக 
வேறுவேருகப்‌ புசாணஞ்செய்தாரென்‌ பரண வண்டி யிருக்கு 
நது. அது லலத ட்டம்‌ இவர்‌ ஒருபுராணத்திற்சொன்ன கதையை 
மற்றொரு புரரணத்தில்‌ கட்ப்னத்வு! சொல்லியிருக்க கிரா்‌. 


௩௭ - ஞானகலாவிலாசினி. -. அிததக்க 


தானிவ்வண்ணம்‌ வேறுவேருபெழுதியிருத்தலை அக்காலத்த 
| வர்களதியாதிருக்‌ ததற்குக்காரணம்‌, அவைகளை இவை பரமரகதிய 


மானவை $; இவைகளைப்‌ பிறருக்குச்‌ பட்டதன்‌. என்று . 


ர திட பு ராணங்களிலு முரைத்திருக்‌ ரர்‌. 


இவர்‌ ஒருபுராண்‌இல்‌ சாராயணனையே இர்இக்கிற அன்பர்க 
ளிற்‌ சிறந்த ஹரன்‌ நெடுநாள்‌ ஹரியை செம்பகமலராலருச்சி 
த்து வர்கான்‌. ஹரி தன்னை அர்ச்சிக்கும்‌ ஹா னுடைய. அன்பைப்‌ 


பரீட்சிக்கக்‌ கருதிச்‌ செம்பகப்பூவி லொன்றை மறை த்துவிட்டா ன 


னாம்‌. ஒரு புட்பங்‌ குறைந்ததைக்‌ கண்ட ஹரன்‌ இந்த புட்பதிதை 
யொகத்தது நமது மூக்கு என்று தீர்மானித்து செம்பக. மலருக்‌ 
குப்‌ பதில்‌ தனது மூக்கை யறுத்துவைக்துப்‌ பூசித்கான்‌. என்றெ 
முதிஞர்‌. 

இரந்த மாதிரி எழுதினவர்‌, டில ப புராணத்தில்‌ ஹரனு 
டைய சிரேஷ்ட பக்தன்‌ ஹரி ; இவவரி ஹானையன்‌ மி இதரர்ச&: 
மதியாகவன்‌ , ஹரனுடைய சரணங்களை தீ தாமமரைமலர்களாலருச்‌ 
இத்து வருவான்‌. ஹரியினன்பைப்‌ பரீட்சிக்கும்‌ பொருட்டு ஹான்‌ 


ஒரு தாமரைமலரைக்‌ காணாமற்‌ போகச்செய்கான்‌. அது. கண்டு 
ஹரி இதற்கென்னசெய்யலாமென்ராலோகித்துத்‌ அன கண்ணைப்‌ “ 


பிடுங்கி அர்ச்சிச் தானென்‌ று எழுதியிருக்கிளார்‌. இகனிலெ.து உண்‌ 


மையாவது? ஹரன்மூக்கறுத்து ஹரியின்காலிலிட்ட.து உண்மையா . 


இறதா? அல்லது ஹரி வ ஹரன்காலில்‌ கண்ணைப்பிடுங்கி இட்டு அர்ச்சி 
த்தது உண்மையாகிற தா? இரண்டும்‌ உண்மையானால்‌ வெகு அழ 


குதான்‌. ஒன்றைப்‌ பொய்யாக்குவோமென்ரு ட்‌ சொ. 


ன்ன வர்‌ ஒருவரே. 


அவரோ மஹாபெரியவர்‌. அவா நாம்‌ தனனை இந்த விஷபத்‌ ச்‌ 


தைப்‌ பிரரறலியாரென்று இவவண்ணமாக  வேறு2வறு த ம 
லுரைக்தாரென்றே நான்‌ நினைக்கின்றேன்‌ . 


ப இது ஒன்றுதானே? இப்படியே கக்‌ 3 மார்‌ ன்‌ கா 
று மாமுக உரைகத்திருக்கிறார்‌. 


மார்க்கண்டனுக்கு இர்க்காயசு 'கெரடுத்தவர்‌. சிவனென்று 


பலபுராணங்களிலும்‌, விஷ்ணுவென்‌ நு சில புமாணங்களிலும்‌ கூதி. 


யிருக்கிறார்‌. இகசனில்‌ வரமளிக்கவரை எ க டு டட. 
"கொள்வது? ப 


துருவனுககுத்‌ அருவபததகைக்‌ சொல்வ வெனென்ற 


தரர்‌. 


இல லம்‌ பட்டி விஷ்‌்ணுவென்‌ நு பல. இடத்தி அ வ ட்‌ 


ஒரு ரிஷியை அல்லது பத்கரை ரலி அதிக க. ட்‌ 
்‌ து விவர்‌ ப த்ட்ல்டட்‌ எக வகா எ. இட்ட அனத்த 


௪ 


காண்டம்‌.] ்‌ நான்காவதத்தியாயம்‌: ப ர ன: 


அலவர்களள்‌ தல்ல அடல்‌ அகி அரைப்பது? சுரைப்‌. 
பதிதரென்றுதா னுரைக்கவேண்டும்‌.. 


-. இவ்வண்ணம்‌ பலவிடங்களிற்‌ பலவாஞுக உரைத்த இவர்‌ வே. 
ட லும்‌ அவவண்ணர்தா னுரைக்திருக்கின்றார்‌. அ தனில்மாத்‌ 

இரம்‌ இவர்‌ வெரு அழகாக எதனையும்‌ உரைக்கவில்லை. ப்‌ 
குத்‌ "தக்கபடி சான்‌ உரைத்திருக்கின்ளார்‌. | 


இதனாலேகான்‌ இவர்‌ சைவர்களின்‌ க்கப்‌ ட 
ங்களென்று வைவஷ்ணவர்களையும்‌, வைஷ்ணவர்களின்‌ நூல்களைப்‌ 
படியாதேயுங்களென்‌ நு! சைவர்களையும்‌, இவவிருவர்‌ நூலும்‌ (ர 
இயக அற்றன வென்று சாத்தேயர்களாயும்‌.பார்த்துப்‌ பலவாறு. 

சைக்கின்றனர்‌. இவ்வண்ண மிவருரைத்ததற்காக்‌ காரணம்‌, தான்‌ 
ங்கங்கே கூறியிருக்கும்‌ விண்புரளிகக£க்‌ கேட்டாலல்லது .படி.த்‌ 


தல்‌ தம்மை யவர்கள்‌ ன அதாமனயன ம்‌ மவ 
றெயில்லை. ப 


இவைகசாயன்‌ தி. இவா 4. கம்பெயரால்‌ 
வியாசசூக்இரமென்று ந நூறு சிறிய கா தட்ட இய 
ற்றி இருக்கன்‌ மர்‌ அனுலா வது! ஒரு நிலையில்‌ நிற்தின்றகா? இல்‌ 


லஷ 81% 


ஒவ்வெ ரு உரைக்காரரும்‌ இஅ.கான்‌ வியாசர்‌ கருத்து, இது 
.. தான்‌ வியாசர்‌ கருத்து என்‌ றுரைக்கின்றார்கள்‌. வியாசர்‌ கருத்தெ 
ன்பதற்கு. எராளமான பிரமாணங்க ளெடுத்துரைக்கின்றார்கள்‌. 
இஅவுமொரு. சாம, ர, தஇயர்‌ தான்‌. இவ்வ ண்ணம்‌ பலரும்‌ பலவித 
மாகவுரைக்கும்வண்ணம்‌ பலவற்றைப்‌ பலவிதமாக உணைத்த இவா 
என்ன நல்ல. அபிப்பிராயத்தாலோ ! ஒருவேளை கரம்‌ இயற்றிய 
அனை ததும்‌ பல்‌ அியவேண்டுமென்‌ று கருதிப்போலும்‌. பதி 
'னெட்டிற்கு அதிகமான. புரா. ணங்களிலும்‌, நாலுவேதங்களிலும்‌, 
ஐத்றைய நால்களி லும்‌, தம்மால்‌ ே ேறுவேமுக உரைக்கப்பெற்றன 
வற்றைகஇரட்டி ஒரு ராலாக ஸ்ரீமஹாபார தமென்‌ ரொன்றெழுதி 
இருக்கின்‌ றனர்‌. 

நான்‌ இரத ஸ்ரீமஹாபாசததை த ன்‌ இயற்திய 
சகல சாஸ்திரசார மாகவே நினைக்கின்றேன்‌. நான்‌ பல தால்களி 
௮ம்‌ க வ தன்‌ இயத்தியுள்ளவைகளுக்குட்‌ இட க்கும்‌ சந்தேக 
ங்கா யகறற்வும்‌, தனதபிப்பிராயம்‌ இன்ன தென்‌ று ஒவ்வொரு 
வரும்‌ உணர்ந்‌ துகொள்ளவும்‌ ஸாவஜன ஸும்மதகமாக இதனை இயறந்‌ 
னா னாமன்றும்‌ நினைக்கின்றேன்‌. 


உபயம்‌ தரமொக்னு முயா கனதன அந்தரி ! ஸ்ரீமஹாபாரத 
மொன்றைப்படி தகவன்‌ எல்லாப்‌ ரன்கள்‌ எல்லா 
விஷயங்களையும்‌ அுிவான்‌. 


புராணங்களி லொன்றைப்‌ படித்தவன்‌ பரம்‌ ச்‌ விஷய 
வகைத்தகா அனலாக்‌ அ கலால்‌, வியாசரியத்‌ திய எல்லா நூல்‌ 


| ௪ இ ட்‌ ன்‌ ஞானகலாவிலாசினி, (ஆர்வ 


க்ளிலும்‌' (திமஹாபாரதமே. இறந்தது த தான்‌ அணிலாக 
உரைப்பேன்‌. 


அப்பாரதம்‌ சபா தலட்௪ ரர்‌ தங்களை யுடையது என்று 
கூறுவார்கள்‌. என்ுல்‌ நாற்று இருப2ை கத கட்‌ சுலோகங்களை 
பறந்க்‌ என்று பொருள்‌. 
இணைப்‌ பஇனெட்டுப்‌ பருவங்களாகப்‌ பிரித்‌ இருக்கள்ற்னா. 
ஒவ்வொரு பருவங்களிலும்‌. ௮சேச அத்தியாயங்க ஞண்டு, 
இதில்‌ முதற்பருவம்‌ ஆதிபருவம்‌. 
... இதனில்‌ உலகசிருட்டியையும்‌, உலகூருட்‌ டிக்குப்‌ பின்னர்‌ 
சக்‌ இரவங்கிஷக்‌தரசர்களின்‌ பாரம்பரியமும்‌, அ.கனிலும்‌ யயாஇ, 
. துஷ்யந்தன்‌, புரூரவன்‌, சந்தனு என்னு மரசர்‌ சரிதங்களை இடை 
யே இடையேவிடாமல்‌ விரித்தும்‌ எழுதியிருக்கன்ரர்‌, இதன்முத 
லில்‌ சர்ப்பங்களின்‌ உற்பவசரிகக்தையும்‌, கருடனுடைய உதடத்‌ 
சரிகக்தையும்‌ விஸ்தாரமாக எழுதியிருக்கின்கர்‌. 
பங்கஜாகூ$ ! சந்தனு வென்னு மரசன்‌ கங்கை யென்பவளை 
மனைவியாகக்கொண்‌ டனேககால மிருந்தானாம்‌; அவளிடத்தில்‌ 
பிறந்த பிள்ளை காங்கேயர்‌ என்பவராம்‌ ; இப்பிள்ளாயைப்‌ பெற்ற 
தற்குப்பின்பு அந்த கங்கையென்பவள சர்‌ தனுமன்ன வனை விட்டுப்‌ : 
போய்விட்டாளாம்‌. பின்னர்‌ இந்த வியாசருக்குக்‌ தாயான செம்‌. 
படவப்பெண்‌ என்று முன்ன முரைத்தேனே ௮௬௪ அம்மாளை கல்‌ 
யாணஞ்செய்‌ துகொண்டானாம்‌. அவளிடத்திலே சித்திரவீரியனெ 
ன்றும்‌ வி௫ித்திவீரியனென்றும்‌ இரண்டு பிள்ளைகள்‌ பிறக்தார்க 
ளாம்‌? இவ்விருவரும்‌ பிறந்த சிலகாட்கழித்து சந்தனுராஜா இந 
ந்‌ துபோனானாம்‌. இறந்துபோகவே காங்கேயனென்னும்‌ சந்தனு 
வின்‌ மூத்த குமாரன்‌ தனது சிற்றன்னையின்‌ மகனான கித்இிரவீரி 
யனை அசசனாக்கித்‌ கான்‌ மந்‌ திரியைப்போல இருக்கது ண்ட்‌ பம 
கினானாம்‌. 
அப்பொழுது காசிராஜன்‌ விட்டுப்‌ பெண்ணு அக்காசராஜன்‌ 
சுயம்பரமாக அளிப்பதாக விளம்பரப்படுத்தி இருந்தானாம்‌. அத. 
னையுணர்க த காங்கேயன்‌ இரண்டு தம்பிமார்களுடனும்‌ சேனை க 
ஞடனும்‌ காசிக்குச்சென்‌ நு அங்குச்சபா மண்ட டபத்தில்‌ வர்‌ தநின்‌ ந. 
மூன்று பெண்களையும்‌ பலாத்காரமாக அபகரித்துக்கொண்டு, 
கன்னை இதுகாரணமாக எ.இர்க்தவர்களைப்‌ போரில்‌ மு துகிடச்செ 
ய்து கன்னூரையடைந்து மண௩டகத்த ஆரம்பித்தசமயததில்‌, ௮ம்‌ 
மூன்‌.று மாதரி லொருத்தியான அம்பாலிகை யென்று பெயருள்ள 
- வள்‌; நான்‌ சாலுவராஜனை விரும்பினவள்‌ என்றமையா லவலாது. 
இரும்ப அனுப்பிவிட்டு, மற்ற இருவர்களான அம்பை, அம்பிகை 
என்பவர்களை முறையே தன்னிளையவ ரிருவருக்கும்‌ கல்யாணஞ்‌. 
. செய்வித்தானாம்‌. சில தினங்களில்‌ சித்தரவீரியனைப்‌ பகைவனான. 
கந்தர்வன்‌ நித்திரையில்‌ தலையறுதீதுவிட்டானாம்‌; அதனா லவ.ஓச்‌ 


தி 


்‌ காண்டம்‌. நான்காவதத்‌ இயாயம்‌, ரக 


திளயவனையே காங்கேயன்‌ அரச௪னாக்கினானாம்‌. ௮வன்‌, பெண்கள்‌ 
மோகத்திலேயே இடச்து கொடியநோய்க்‌ குடம்பினைக்கொடுத்து 
அ௮ந்பாயஸாக மாண்டானாம்‌. இருவர்களும்‌ இறந்ததற்குப்‌ பின்‌ 
பும்‌ காங்கேயன்‌ தான்‌ செய்துகொண்ட. சபதத்தால்‌ அரசாளவும்‌. 
மணஞ்செய்துகொள்ளவும்‌ இயலாதவனாக விருத்தலை யுணார்த 
௮வன்‌ இற்றன்னை, விதவைகளான கன்‌ மருமகண்மாகளைப்‌ புண . 
ர்ர்து புத்திசோற்பத்தி யுண்டாக்குமாறு வற்புறுக்தினுளாம்‌. அப்‌ 
பொழுது சிற்றன்னையைப்பார்த்து காங்கேயன்‌, என்னன்னையே ! 
இற்காட்டிற்கு சான்‌ இளவரசனாகவிருக்ககாலத்து எனது தந்‌ைத. 
கங்கண்ம்து மனஞ்செலுக்தினர்‌. தங்கள்‌ தந்தையான தாச. ராஐ 
னா கன்‌ மகள்வயிற்றிற்பிறக்கும்‌ பிள்‌காக்கே ராச்சியத்தை யளி 
தீதால்‌ தான தன்‌ மகளை யளிப்பதாக உரைத்ததற்கு, என்றந்தை 
பதில்‌ கூற வழியின்‌ கி வியாகூலத்கதோடு இரும்பிவந்தகதை யறிந்த 
யரன்‌ தங்கள்‌ தர்தையிடஞ்சென்று, நான்‌ இனி விவாகழுஞ்‌ செய்‌ 
. துகொள்ளேன்‌? மோக இரவியமான ஏந்த வஸ்துவையும்‌ இன்று 
முதல்‌ என உட லுள்ளளவும்‌ வெறுத்துவிட்டேன்‌ ; இனி என்‌ தர்‌ 
தையினிடக்தில்‌ தங்கள்‌ மகளிடததுண்டாகும்‌ என்றம்பியரே யர 
_-னடைய(வேண்டிய சாச்சியாபிவேகத்தை யடையவேண்டியவர்கள்‌ 
என்று சபதஞ்செய் இருக்கின்‌ றேன்‌; ௮தனாலேதா னென்னைச்‌ சன 
ங்கள்‌ பீஷ்மன்‌ என்று கூறுவது; ஆதலால்‌ யான்‌ தங்களால்‌ கட்ட 
- ஊாயிடப்பட்ட ௮ர்த காரியத்தைச்‌ செய்ய வியலாதவனாக விருக்இ 
ன்றேன்‌; தாங்கள்‌ சொல்லியபடியே வியாசபகவானைக்‌ கொண்டே. 
இர்‌ சவமிச த்இற்குப்‌ புத்தானை யுண்டயாக்கிக்கொள்ளுங்கள்‌ என்று 
கூறுினானாம்‌. | 

இம்மொழி கேட்ட அ௮ச்சத்தியவதி சனது முன்கணவன்‌ மக 
னை வியாசரை நினைத்தாளாம்‌. நினைத்‌ தவுடனே அவரங்கே 
வந்து தன்‌ தாயின்‌ கட்டளைப்படி தாய்‌: முறையாற்‌ றம்பியரான 
விசித்திாவீரியன்‌, சிசஇாரசேனன்‌ என்பவர்களின்‌ மனைவியாக 
யும்‌ ஒரு வெள்ளாட்டியையும்‌ புணர்க்து சென்ஞுராம்‌. அம்ரூவ 
ரும்‌ சூலாயிருந்து இருதராட்டிரன்‌, பாண்டு, விதூனென்னும்‌ 
ன்று பிள்‌ளகளைப்‌ பெறறுர்களாம்‌, ப ்‌ 

அவர்களைக்‌ காங்கேயர்‌ ௮இக பிரியக் துடனே வளர்த்து, 
சகல கலைகளையும்‌ பயிற்றுவித்து, குருடான திரிதராட்டிரனை ௮ 
௪ஞக்ைகி, ௮வனிளையவனான பாண்டுமன்னனைச்‌ சேனாபதியாக்‌இ, 
விதுரனை முதன்‌ மச்‌ திரியாக்கி ராச்சியபார நடத்திவந்தனராம்‌, 

இவர்களில்‌, திரிதராட்டி ரனுக்குக்‌ காந்தாரதேச ராஜாவான 
சுபல னென்பவன்‌ மகளான செளபலை யென்னும்‌ கர்‌. தாரியைக்‌ 
காங்கேயர்‌ கல்யாணஞ்செய்துவைக்தாராம்‌. அ௮வள்‌-தன்கணவன்‌ 
குருடனாக விருக்கலால்‌ தாலுங்‌ கண்ணைப்‌ பொன்பட்டத்தால்‌ 
மூடிக்கொண்டு குருடியைப்போல இருச்தாளாம்‌, 


ட கதத  ஞானகலாவிலாசினி. .... ப்ூரீவ 


_ பாண்டுவுக்கு குந்திபோஜன்‌ மகளான தத்‌. யென்னும்‌ 
குந்தியையும்‌, மத்திபோஜன்‌ மகளான மாத்திரையென்பவளயும்‌. 
கல்யாணஞ்செய்துவைத்தனராரம்‌. அவ்விருவருடனே பாண்மென்‌' 
னவன்‌ ரரச்சியகாரியங்களை கடத்திவர்‌ தானாம்‌. 


தாசராஜ வம்மிசத்தில்‌-பிறந்சத ஒரு பெண்ணை விஅரனுக்கும்‌ ன்‌ 
. மணம்செய்விதீதரரரம்‌, இவர்களில்‌ பாண்டுமன்னன்‌ காட்டிற்கு 
வேட்டைக்குச்சென்‌ று ஆணும்‌ பெண்ணுமாகஇருந் த மான்களை. 
அம்பினா லடி.த்தானாம்‌. அடித்தவுடன்‌ அவ்விலங்குகள்‌ ஆணும்‌ 
- பெண்ணுமான இரண்டு புருட 2 உருமாதி நாங்கள்‌ பரிசசுக 
ம.நுபவிக்கிற சமயத்தில்‌ நீ சற்மறனும்‌ இரக்கமில்லாமல்‌ அம்பினா 
லடி.கீது எங்கள்‌ பிராண்னை வேறுபடுத்‌ிதியமையால்‌ நீயும்‌ இனி 
நின்‌ மனைவியைக்‌ கூவொயானால்‌ உடனே உயிரிழப்பாயாகயவன் று 
சபித்கார்களாம்‌. பிராமணர்களான  இவர்களிட்ட சாபத்தால்‌ 
வெரு துன்பமடைந்த பாண்டு வேட்டைக்கு வரும்பொழுது 
அமைத்துக்கொண்டு வந்திருக்க தன. இரண்டு மனைவியரையும்‌ சில . 
ஏவலரையும்‌ அன்த மற்றுள்ளோரை யெல்லாம்‌ அரசனான திருத 
ராட்டிரனிடத்திற்கு அறுப்பிவிட்டுப்‌ பெண்போகமில்லாமல்‌ மற்‌ 
மையபோகமெல்லா ம்‌ என்ன த்திற்கு. என்று எல்லாப்போகங்களை . 
யும்‌ ூறக்னு கேவலம்‌ காட்டி லுள்ள தவ௫களோடு தானுர் தவ : 
யாய்‌ இமையகிரிச்சாரலில்‌ பானசாலைகட்டிக்கொண்டு சிலவருஷ: 
கால மிருக்‌ சானாம்‌. இருக்‌ தசமயத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ பிள்ளையில்‌ - - 
லாதவாகட்குக்‌ க தியில்லையே என்று அடிக்கடி யுரைப்பதைக்கே 
ட்டு மிகவும்‌ வரும்‌இக்‌ கன்‌. முதத்தமனைவியான குந்தியைப்பார்த்து. 
நீதானினிப்பிள்ளையை யண்டாக்கிக்கொள்ளவேணுமென்‌ று ௬. ித்‌ 
தன்புருஷனிற்‌. பிள்ளையுண்டாக ஏதுவில்லாது போனாற்‌ பரபுருட -: 
“னைச்சேர்ந்து பிள்காபெறலாம்‌ அந்தப்பிளளையும்‌ மணஞ்செய்த 
வன்‌ பிள்ளாயா மென்று ன்னர்‌ சத்த லட 4 கூறும்‌ தன்சண த்‌ 
வன்‌ மனககுறையை நிறைவேற்று தற்குக்‌ குந்தியான வள்‌ தான்‌ 
துருவாசமுனியினிடம்‌ பெற்திருக்த.மந்‌இரத்தைச்செபித்து எம 
னையழைப்பித்து அ௮வனொடுபுணரந் தூ யுதிட்டினென்னு மாசனைப்‌ 
பெற்றுத்‌ தன்கணவனுக்களிக்க வவன்‌ பின்னு இரு பிள்ளை ப 
யைப்‌ பெறச்சொல்ல மத்தரசெபஞ்செய்‌.து வாயுதேவனை யழை 
த்துச்‌ சோத்து. பிமசேனனைப்‌ பெற்றுக்கொடுக்கத்‌ தனக்கரண்டு: 
பிள்‌கோகளிருப்ப, தாகச்‌ சச்தோஷமடைர்க பாண்டுமனன வன்‌ பின்‌... 


னுமொருபிள்ளையைப்பெற உத்தரவளிக்க அவள்‌ இந்‌ இரனைக்கூடி. ்‌்‌ ம்‌ 


அருச்சனனைப்‌ பெற்றுக்கொடுக்க இதனைக்கண்டு . பிள்சாயைப்‌ ட்‌ 


... பபெறவேண்டுமென்‌ அுவிரும்பிய இகாயமனைவியான மத்திரையைக்‌ ன்‌ 
ன்‌ “குந்திக்குக்காட்டி இவளுமலடியல்லாதவளாக இருக்கவேண்டுமே 


்‌ ்‌ ஏன அவள. இஃ மந இத்தை அவளுக்குரைக்க  அவள்மக்ள்த. 


பித்து துசுவனிதேவர்களைப்‌ புணாநது கஞுூலன சகாதேவனென்‌ ்‌. 
௮ம்‌. ப பதக்‌ பெத்ழுக்கொடுச்க. அவர்கள்யும ்‌ 


காண்டம்‌,| - நான்காவதத்தியாயம்‌. ச்ம்‌ 


பாண்மேன்னன்பார்த்துத்‌ தான்பெருதுபோனாலும்‌ தன்‌ மனைவியர்‌ 
வெறேவேறே புருடர்களைச்சேர்ச்து பெற்ற பிள்ளாகளையே தன்‌. 
பிள்ளகளாகவுங்கீகரித்துக்கொண்டானாம்‌. 


பின்ன ேறக்குறைய பத்துப்பதிமூன்‌்றுவருஷமிருர்து மதி 
தமகனான தர்மபுத்திரனுக்குப்‌ பதினாறுவயதாகிறசமயக்தில்‌ ஒரு 
நரள்‌ காமத்தால்‌ மயங்கி இகாயமனைவியைச்‌ சேர்ந்து இறரந்துபோ 
னானாம்‌.. பக்க 
காட்டிலிருந்து ரிஷ்யசிருங்கர்முகலியோர்‌ தருமன்முகலியவர்‌ 
களைக்கொண்டு உக்இரக்கிரியையாதிககா நடத்திவைக்தகார்களாம்‌. 
அர்தசமயத்தில்‌ அவனிகாயமனைவியான. மத்திராதேவி யென்ப 


. வள்‌ அவனுடன்‌ உடன்கட்டையேதினாளாம்‌, 


பின்னர்‌ குர்‌தியென்பவள்‌ ரிஷ்யசிருங்கரைாயே துணையாகக்‌ 
கொண்டு பிஷ்மரிருக்கு மிடதக்தையடைர்அ வாம்ந்தாளாம்‌. 


இருதராட்டிரன்‌ மனைவியான காந்தாரி என்பவள்‌ வியாசபக 
வானிடத்திற்‌ பிள்காவாம்‌ பெற்றுக்கொண்டு கருப்பமாக விருந்‌ 
தவள்‌ ஆத்இரக்காரியாதலாற்‌ குந்தி பிள்சாகளைப்‌ பெற்றமை : 
யைக்கேட்டு மனம்‌ பொருது குழவிக்‌ கல்லெடுத்து வயிற்றி 
்‌ லிடித்துக்‌ சாப்பத்தைக்‌ கலக்கிவிட்டாளாம்‌. கற்பங்கலைந்து இரத்‌ 
தம்‌ பிரவாகமாக ஓடிவகுததாம்‌. இதனை யுணாச்து வியாசர்‌ அவ்வி 
டத்தில்‌ வந்து அடி.பேதையே | என்னகாரியஞ்‌ செய்காய்‌ என்று 
௮௪ இரத்தத்தையெல்லாம்‌ வாரி நாறு கலசங்களில்‌ நிரப்பி 
அவைகளுடன்‌ பசுவின்‌ கெய்யையும்‌ கலந்து வைத்து மிகுதியாக 
வழித்தெடுத்ததணையும்‌ வேறே ஒருபா த்திரத்தில்‌ வைத்துக்‌ கோழி 
முதலிய பறவைகளைப்போல அடைசாப்பாயானால்‌ நாறு அண்‌ 0 
ள்ளைகளும்‌ ஒரு பெண்பிளளையும்‌ பிறப்பார்கள்‌ ௮வசரப்படாதே 
என்று கூறிமறைதலும்‌, அவள்‌ என்‌ செய்கோமெனச்‌ சற்றே வரு 
.நீஇப்‌ பின்னும்‌ பறவைகளைப்போல அவைகளை அடைகாததாளாம்‌... 
நஇலதினங்களில்‌ பெரியகலச த்திலிருந்‌ அ துரியோ சனனென்பவன்‌ 
பிறந்கானாம்‌. பின்ன ரொவ்வொருகாகாக்‌ கொவவொருவ.ராக மற்‌ 
றஹையோர்களும்‌ பிறந்தார்களாம்‌. பின்னரொரு பெண்ணும்‌ பிறக்‌ 
தாளாம்‌. ஆகச்சேர்த்து நாற்றொரு பிள்ளைகளை யுடையவளாகக்‌ 
காந்தாரி இருந்தாளாம்‌. ன்ஸ்‌ 

இரச இசண்டுவமிசத்திற்பிற க குழர்தைகட்கும்‌ பிஷ்மரே 
போஷகராகவும்‌ குருவாகவும்‌ இருந்து சகலகலைகளையும்‌ பழக்கி 
வைகத்ததுமன்‌ மித துரோணர்‌ கிருபா என்னுமிரண்டு பிராணா 
குருமார்களையுங்கொண்டு த.நுர்‌2வத முகலியவவைக கையும்‌ பழக்‌ 
குவிக்தனா. 7 

இவ்வாறு நடக்குங்‌ காலத்தில்‌ சாரதிமகனென்றும்‌, சூரிய 
குமாரனென்றும்‌ கூறுகின்ற கர்னனென்பவன்‌ துரியோகனனெ 


மீர்‌ 


சட்‌ ப ஞானகலாவிலாசினி வலம்‌ (பூர்வ. 


ன்னும்‌ திருதராட்டிர குமாரனுக்குச்‌ ட தடம்‌ அன்‌ தியும்‌ 


ட தனது அம்மானான சருண்பெவ வனும்‌ அத்ன்‌ பதன ட ப 


வெகு பிரியமான இநேகி கிதஞகைவிருச்‌ கானாம்‌. 


இந்த பாண்டு பிள்ளைாகளாகவுள்ள : பாண்டவர்கட்கு. வசு. 
வன மக்களான இராமகிருஷ்ணார்கள்‌ சிக மாக இஞுந்‌ தார்களாம்‌. 

இவர்கள்‌ கல்விகற்குங்‌ காலத்து அருச்சுன னுக்கு அவன்‌. 
குருவான துரோணன்‌ எஏனையரைவிட அதிகமாக வித்தைகளைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொடுத்தானாம்‌. பிராமண குருவான இவர்‌ இவவண்ணஞ்்‌ 
செய்க தெர்தமுறையாலோ தெதறியவில்லை. . ௮வன்‌ சொன்னதை 
கரகிப்பவனா சலாலென்று ஏழுதியிருக்கிரார்‌. 

இவர்கள்‌ தங்கள்‌. வில்வித்தையை அரங்கேற்றுங்‌ காலத்திற்‌ 
கர்னனென்பவனும்‌ அருச்சுனனும்‌ விரோதிகளானார்களாம்‌. 

இரக்க விரோதத்தையே காரணமாகக்கொண்டு துரியோதனா 
இயர்கள்‌ அங்கசேசத்தைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கர்னனுக்குக்கொடுத்‌ ஒக்‌ 
கர்னனை அங்கராசனாகச்‌ செய்தார்களாம்‌. இது மாத்திரமன்றி கர்‌ 
னனுக்கு ம்‌ கத கல்யாணமும்‌ செய்து வைத்தார்‌ 
களாம்‌. 

அருச்சன னுடைய ட பகை கர்னனுக்கு மகுடாபிஷேக பதவி 
யைக்‌ கொடுத்தது. 

கர்னசகுனிகளின்‌ ரத தட்டல்‌ லான்‌ 5 ஊருக்கெல்‌ 

லாம்‌ நல்லவர்களாகவிருக்க பாண்டவர்களை விமேோரோ தகளாகத்‌ துரி 
யோதனுதிகள்‌ பாவித்தார்களாம்‌.. இச்த விமீராதம்‌ காளுக்குகாள்‌ ' 
முற்ற முற்றத்‌ துரியோதனாஇகளுக்கு விமனென்பவனைக்‌ . கொன்‌ 
ுவிட்டாற்‌ பாண்டவர்களை எளிதில்‌ வெல்லலாமென்்‌ று. தோன்ற 
விமனுக்கு விரு துசொல்லி விஷான்னமிட்டு மயக்கி ஆத்மில்‌ க்‌ 
தயிடடாமாகளாம்‌;. ப 

ஆயிசுகெட்டியாக டபக்‌. பாதலலோகவாகனின்‌ 
கையிலகப்பட்டு ௮வர்கள்‌ கொதெத மருந்தால்‌ முன்னிலு மதிக . 
மான பெலச்தை அடைந்து ஏழுகாள்‌.க மிக துவந்து சேர்ந்‌ தானாம்‌. 


பின்னும்‌ அவன க்கொல்ல அவர்கள்‌ செய்த ட்டம்‌... 
களே இல்லையாம்‌. 


கடைசியாக: பீஷ்மரும்‌ விதுரனுமாக த்‌ திருதராட்டி£னுக்குச்‌ 
சொல்லக்‌ திருதராட்டிரன தனது சிங்காசனமேறி யரசாளத தரு. 
மனே யோக்கியனென்றும்‌, தருமபுத்இரனே அ. சசாளவானானால்‌ ப 
நாட்டுக்‌ குடிகள்‌ சந்தோஷப்பவொர்களென்றுக்‌ தீர்மானித்துக்‌ 
தரும்னுன2 இளவர தடம்‌ பயமா உத்இரவுசெய்தானாம்‌, 

தருமன்‌ ஓழுங்காக ௮. ரசாளவும்‌ அவன்‌ பகைவரான துரி 


பொன்னு ௮2 யுள்ள ர அல்ல வகு க்‌ ்‌. 
டத்‌ ப ப ரது ளாம்‌, | 


காண்டம்‌.] தம்ஷானின்ல்‌ ஈயம்‌... ட௩. 


இந்த விஷய ச்‌ கத்தைக்‌ சண்ட துரியோதனன்‌ கர்ன சமுனியாதி 
யருடன்‌ ஓரிரவில்‌ ன்‌ தராட்டிரனிடஞ்‌ சென்று எனக்கு அரசு 
தராது போனதென்ன விஷபமென்று கேட்டானாம்‌. 
அதற்குக்‌ துரியோகனனைப்‌ பார்த்துத்‌ திருதராட்டிரன்‌ என்‌ 
தம்பியான பாண்டுவிற்கே ௨ உரியதிந்த ராஜ்ஜியம்‌ அவன்‌ என்மீதன்‌ 
புன்ளவனா, தலால்‌ என்னை அரச௭ஞை விருக்கச்‌ சம்மதித்தான்‌. 
அ வன்‌ 3 சேணறைபைஇயாக விருக்‌ சமையினாலேயே தரணும்‌ ஒரு ௮ச௪னா 
கவிருப்பேனயினேன்‌ அர்த 6 முறையிலேயே. அவன்‌ மகனுக்கு 
முறைப்படி நான்‌ அரசினை யளித்தேன்‌ என்ரானாம்‌. 
இகணைக்கேட்ட துரியோதனன்‌ இசென்னடா இச்தக்குருடன்‌ 
இப்படி. சொல்லுகிரனே இதற்கென்ன செய்யலாமென்று சற்று 
நாழிகை அலோகித்துத்‌ சன்பிதாவான ரவு 
என்‌ றந்தையே! பழைய சதைகளை இப்பொழுது பேசுவஇய்‌ பயனி 
ல்லை இப்பொழு இரத உலகத்துற்‌ காசனாகவிருப்பவர்‌. தாங்களா 
தலால்‌ , தங்கள்‌ மகனான நானே சிங்கா தன மேறவேண்டியவன்‌ தா 
பல ள ௮அவவண்ணஞ்செய்கால்‌ நான்‌ இங்கு தங்கண்‌ முன்ன மிருப்‌ 
பேன்‌; அன்றேல்‌ தலையை மொட்டையடித்துக்‌ கரஷாயம்‌ போட்டு 
க்கொண்டு பிச்சையெடுத்துத்‌ தங்கள்‌ ஜீவியகாலத்திலேயே தின்னு 
வேன்‌ என்றானாம்‌. இர்த வசனத்தை இருதராஷ்டிரன்‌ கேட்டு மன 
மயக்கங்கொண்டு இனி என்செய்வதென்ருலோ௫த்‌ அ கான்‌, வி.து.ர 
னும்‌ பீஷ்மனும்‌ கூகியவண்ணம்‌ செய்தேன்‌. 
இனி உன்னிஷ்டப்படியே சிலதினங்களிற்‌ செய்‌ துவைக்கிறே 
னென்்‌ நுரை த. தூ அவனைச்‌ சமா தான த்துட ன னுப்பிய பின்னர்‌, 


குருமனை யழைத்து நீநமது ராட்டி ஜெருபுறத்திலுள்ளஅம்‌ பர 


மேசுவான ப ப்தத்தம்‌. கங்காநஇயாலும்‌ சேபிப்பதுமான 


வாரணாவதமென் னும்‌ 6 க்ஷூக்தாத்தையடைந்து இறந்துபோன 
நின்‌ தர்தையின்‌ ஈன்மையின்பொருட்டு நித்தியசிராத்தஞ்‌ செய்‌ 
அுகொண்டு அங்கிருக்‌ சயடியே ராச்சியகாரியக்தையும்‌ நடத்தக்‌ 
கடவை என்று விசன தஅட னுரைப்பவனைப்போல அ்ட்க்து்‌. 
னுரைத்தானும்‌. 

இதத்குள்ளேயே துரியோதனன்‌ ர ரட்ட நரகு 
னமாக வாரணாவதகமென்னும்‌ ஊரிலமைக்கு மாளிகையை அரக்‌ 
கும்‌ பஞ்சுமிட்டு வஞ்சனையாக இயற்றுவித்த தானாம்‌... 

அ டிடங்கட்டுஞ்‌ சிற்பியானவன்‌ பாண்டவர்களிட ததன்புள்‌ 
ளவனா, சலால்‌ அக்கட்டிடத்தினுள்‌ ஒரு சுரங்க திதையுங்கூட அமை 
தீு அரக்குமாளிகையைக்கட்டி. முடித்தானாம்‌. இவ்வண்ணஞ்செ. 
ய்துமுடிக்ச அந்த சிற்பி இர்த ர அரப எண. னுக்றுச்‌ 
சொன்னானாம்‌. , 
அடம்‌ (2ரரரசனனென்்‌ னு மொருமக்திரிபுடலும்‌ பாண்டுகுமாரர்‌ மா 
தாவ, ரன்‌ குக்தி 2 தவியுட னும்‌ வாரணாவதகை படை ரீ] புரோ 


௮௪ ்‌.... ஞானகலாவிலாசினி: பூர்வ 
னுடைய ஈடைகொடிபாவனைகளால்‌ அவளைப்‌: பகைவர்‌ பட்சத்‌ 
தைச்‌ சேரர்‌ தவனென்று தெரிர்துகொண்டார்களாம்‌. | 
| புரோசன னும்‌ சமயம்‌ பார்த்து நெருப்புவைகத்து அரக்குமா 
ளிகையைப்‌ பற்றவைத்து இவர்களைக்‌ கொல்லுதற்குக்‌ காலம்பார்‌ 
த்துக்கொண்டிருக்‌ தாளும்‌. | 
இதற்குள்‌ ஒருகாள்‌ வீமசேனன்‌ புசோசனன்‌ அரக்குமாளி 
கைக்குட்கிடந்து தூங்குஞ்‌ சமயம்‌ பார்த்து அரக்குமாளிகையில்‌ 
கெருப்புவைக்‌அவிட்டுத்‌ சன்தாயார்‌ தமையன்‌ கம்பிமாரென்னும்‌ 
இவர்களா பெடுத்துக்கொண்டு சுரங்க க்தின்‌ வழியாக ஓரு பெரு 
ங்காட்டை அடைக்‌ தானாம்‌, அக்காடு இடும்பனென்‌ நு பெயருள்ள , 
ஒரு அசுரன்‌ இ க்கிற காடாம்‌. லு கராத்திரியில்‌ ௮வன்‌ மனிதர்‌ 
நாற்றத்தைப்‌ புதிசாக உணர்‌ சன்னினாயவளைப்பார்த்து ௮. 
பாவாய்‌ இன்றிவ்வன த்தல்‌ வர்‌ இருப்பவ. ர்களைக்‌ கொன்றெடுத்துக்‌ 
கொண்டுவா இன்னலாமென்‌ தனுப்பினாஞம்‌. 
அவள்‌ இவர்கள்‌ இருக்குமிடத்தை வாசனையே அடையாள 
மாகக்கொண்டுசென்று. அவவிடக்தையடைந்து வீமசேனனைப்‌ 
பார்த்து அரைப்பட்டு மயங்கி நின்றுளாம்‌. 
இதற்றாள்‌ அவள்‌ தமையனாகிய இடும்பனென்பவன்‌ அதிக ்‌ 
கோபத்துடன்‌ விரைவாக வநது, என்னடி. மனிதன்மீது. கூட 
நீ ஆசைப்படலா மா என்றதட்டிக்கொண்டு அருகில்வந்‌ து, ஆட்டுக்‌ 
குட்டிகூட இடையனை அதிகாரம்‌ ட்ட அஆ. கையைத்‌ 
தேய்த்து வீமனை ஒரு அறை அறைந்து விட்டுத்‌ இரும்புமுன்‌ 
வீமன்‌ அவன்‌ கன்னத்திலோரடியடிக்‌து ௮வனெடு சஎண்டையி 
ட்டு. அவனைக்‌ கொன்றனானாம்‌. இதுகான்‌ விமன்‌ செய்த மாதற்‌ 
சண்டையாம்‌. 
பின்னரவன்‌ றங்கையான இடும்பி விமனைப்‌ புருஷகைக்கொ 
ண்டு கடோற்கசனென்‌ னும்‌ பிளளையைப்பெற்றுக்கொண்டாளாம்‌. 
பின்னரிவர்கள்‌ நெடுக்தூரத்திலுள்ள வேத்தரயேமென்னும்‌ 
ஊருக்க ௬௫ற்‌ சென்று வியாசமுனியின ௫ளால்‌ பார்ப்பார்களாக 
உருமானிப்‌ பிராமணாகள। [கவே பிரா மணவீடிகளிற்புகுக் து. னது 
அன்னயா ன குந்இியுடன்‌ பிர்சையெடுததருக் இ திக்கொண்டிருந்தார்‌ 
களாம்‌. 
அவ்விடத்திலுள்ள பிராமணர்களுக்கு வைரியாகவுள்ள பக்‌ 
காளுூரணை வீமன்‌ தன்னன்னையின்கட்டரேயாற்‌ கொன்ஞனாம்‌. இவ 
ஊக்கொல்லுமன்று விமசேனன்‌ பன்னிரண்டு தட பட. 
யுண்டானாம்‌. "இதுதான்‌ வீமசேனன்செய்க இரண்டாவதுசண்டை, ன்‌ 
இதுகிற்க, இடையிலே கொஞ்சஞ்சொல்ல மறக்துபோனேன்‌. 
வித்குருவ £க விருந்த அரோணொன்பவரேரடு சிரேகமாக இரு . 
ந்தவ னும்‌ ட்‌ ஒன்ளுய்‌.. விற்படை. பயின்றவனுமான 
பாஞ்சால ப ட்டம்‌ யாசசேனனென்பவன்‌ இந்த அமோண்‌. 


காண்டம்‌.] ்‌ நான்காவதத்தியாயம்‌. | ௪௫ 


ரை யவமஇத்தானாம்‌. அந்த. அவமதிப்புக்குப்‌ பதில்‌ னன்‌ டேர்‌ 
களான அரியோ தனா திகளை அனுப்பி அவனைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு வரச்‌ சொன்னாராம்‌. அவர்கள்‌ சென்று சண்டையிட்டு 
ூதுகிட்ட பின்பு பாண்டவர்‌ சென்று போர்புரிஈ்கார்களாம்‌. இந்‌ 
கப்போரில்‌ அருச்சுனன்‌ பாஞ்சாலனொடு பொருது அவனைப்‌ பிடி. 
த்துக்‌ கட்டித்‌ துரோணரொதுிரிற்‌ கொண்வெர் து நிறுத்‌ தினானாம்‌. 
உடனே துரோணர்‌ தன்பகைவனான யாகசேனனைப்பார்த்து தம்பி! 
உன்னை என்‌ மாணவன்‌ வென்றுவிட்டான்‌, நான்‌ ஜயிக்‌சமையால்‌ 
பட்ட பய்‌ பாஞ்சாலராட்டையும்‌ உனக்சேகெ பல்‌ கன்‌, உன்னை 

ப்போல ரான்‌ லோபியல்லேன்‌ போ என்று ஒரு தேருங்‌ கொடுத்த 
அனுப்பினாராம்‌. அவனும்‌ ஊருக்குட்சென்று துரோணனைக்‌ கொல்ல 
வொருமகனையும்‌,அருச்சுன னைக்‌ கூட வொருமகளையும்‌ அப்தில்‌ வண்‌ 
மிடுமன்‌ அத்தே௫ித்து புத்தாசாமயாகமொன்று நடத்தித்‌ திட்டத்‌ 
தூய்மனென் னு மொருபிள்ளை யையும்‌, திரெளபதையென்‌ மொரு 
பெண்ணையும்‌  லததடில்‌ நின்றும்‌ பெற்று வளர தானாம்‌. வளர்த்‌ 
தவன்‌ பாண்‌ டுகஞுமாசர்கள்‌ அரக்குமாளிகையி லிறந் து 2பா ஞார்களெ 
ன்றுண்டான வதச்இயால்‌ வாட்டமுற்று விவேககளான பாண்டவர்‌ 

கள்‌ மதத்‌ அடக்கம்‌ அரியோத னாதஇிகள்‌ செய்த வஞ்சனை: க்குட்‌ ௪ிகஇ . 
. இறற்‌ இருக்கமாட்டார்கள்‌. அவர்களே அரக்குமாளிகையைக்‌ கொ 
ளுக்திவிட்டு எங்கே னும்‌ மறைந்து இருக்து ட அல்லது [ம்‌ மகிழ்‌ 
ச்சியைப்‌ பார்தது அவர்களை .அழிக்கத்தக்க வகைச்‌ தேடிக்கொ 
ண்டிருக்கலாம்‌; அதலால்‌ காம்‌ பாண்டவர்களை த்‌ மதடி.ப்பிடிக்க ல்‌ 
தக்க யுதீதியொன்று சொய்யவேண்டுமமன்‌ று த்‌ சுயம்வர 
பிபன்‌ எங்கும்‌ விளம்பரப்படுத்‌ தினானாம்‌. 


. இந்தச்‌ சங்க இயை யுணாந்த பாண்டவர்கள்‌. கங்கைக்‌ சுரை 
 பயோரமாகச்‌ சென்ருர்களாம்‌; செல்லும்‌. வழியில்‌ சிசரசேன னெ 
ன்னும்‌ கற்‌ தர்வ னெதிர்த்துப்‌ போர்புரிச்‌ தானாம்‌. அவனை அருச்சு 
என்ன்‌ தன்‌ கையிலிருந்த கொள்ளிக்கட்டையினாலேயே சுட்டுத்‌ 
,தோற்கச்செய்‌ தானாம்‌. அவனுற்‌. காட்டப்பட்ட வம்யே கெளமிய 
முனிவர்‌. அச்சிரமக்ை யபயடைநது அவரிடத்துன்மைகூ வி ௮வ. 
மோதி தமது அசாரிய. ஈகக்கொண்டு. பாஞ்சாலகாட்டை பபடை நத 
ஒரு குசவன்‌ விட்டை இருப்பிடமாக அமைத்துக்‌ தங்கள்‌ அன்னை 
பை அவ க்கட ரகக உ வது 'தாங்கள்மாத்திரம்‌' சுயம்வர 
மண்டபதஇற்குட்ட சென்று. பிரா மணர்களின்‌ ஈ த கட்டனம்‌. 


எல்லாரும்‌ 6 வர்‌ கான தற்கும்‌. பன்‌ ர ட்இட்ட்‌ க்தூய்மன்‌ என்‌ னும்‌ 
அசசகுமாரனெழுர்து என்னிகாயவளான டன்‌ £லி ஏஎன்பவக£ 
| மணஞசெய்துகொள்ள விருப்பமுளளவன்‌ இந்‌ ௧ வில்லினை எடுத்து 
நிறு த்‌இ சி வளைத்துத்‌ , தலை. ட்டது ஆது (க இதணி லம்பு தொ 


டித்து மேலே கட்டியுள்ள -குஇிப்புப்போழு லா அறுத்துத்‌ கள்ள 
ப அபத வயாக்ளு்‌ கூ சலனம்‌ 


௫ 


“ப அத்த” ஞானகலாவிலாசினி. ர ட. 
அழருள்ளவள்‌ திரப தியென்‌ ன்று கெள்லியுத்த ந 
கல்யாணம்‌ செய்ய விரும்பிவந்‌ இருக்‌ த அரசர்களெல்லா 


காரியங்ககாச்‌ செய்ய ணை சவர்களாக்லா பிஞ்சி ] 







உடனே அரு எண்னை நத அசசர்களே! பிரமன்‌ மு 
னந்்‌தகாரியக்தை செய்யலாமோ? என்று கேட்டானாம்‌... அுதுற்குத்‌ 
திட்டத்தூப் மன்‌ அசசரல்லாதாரும்‌ நான்‌, முன்‌ ன்கூறிய அக்தகாரியத்‌ 
தைச்செய்தால்‌ என்னிளைய வனை பணம்புரிக்து செல்லலாம்‌ என்னு 
ரைத்தானாம்‌. 

்‌. உடனே பிராமணவேடத்துடனிருர்த அருச்சுனன்‌ - திட்டத்‌ 
அய்மன்‌: ௨ உரைததவ ண்ணமசெய் தானாம்‌. இரெளபதி அவன்கழுத்‌ 
இல்‌ மாலையிட்டு அவனோடு சென்றாளாம்‌. அப்பொழுது அரசர்கள்‌ 
பெ [ரரமைய. [ல இவர்களோடு சண்டையிட்டார்களாம்‌. சண்டை 
'செய்தகாலத்‌.து அங்குத்‌. குக்௲ணை முதலியவைகளுக்கு வந்‌இருந்த 
பார்ப்ப ஈர்குிமியை த்‌.தட்டி பர்த்‌ பணால்‌ தத பன ட. 


சண்டைக்க ரம்பித்த. ரர்களாம்‌. 


விீமசேனன்‌ பிராமணர்‌ முதலியவர்களை விலக்கித்‌ தாங்கள்‌. 
அர சர்கலாதி அர த்திவிட்டார்களாம்‌. பலசாலியான சல்லியனுக்கும்‌ 
வீமனுக்கும்‌ [06 ல்யுத்தமும்‌ அர்ச்சனனுக்கும்‌ கர்ணனுக்கும்‌ வில்‌ 
யுத்தமும்‌ ஈகடந்தனவாம்‌. இதற்குள்‌ சிருஷ்ணன்சமாதானஞ்செய்து 
அசசர்களையெல்லாம்‌ இட்டுக்கொண்டு போய்விட்டானாம்‌. 
பின்னர்‌ அர்ச்சுனன்‌ சகோதரர்களுடன்‌ குயவன்வீட்டி ற்குச்‌ 
தி வெளியில்‌ திரொளபதியை நிறுத்தித்‌ தாங்களமாக்திரம்‌ 
உள்ளேபுகுக்து தாயாரைப்பார்தது எல்லாருமாக அம்மா காங்கள்‌ 
ஒரு கனி கொண்டர்‌இருக்கன்றோமேன்றார்களாம்‌; ௮ கற்கவள்‌ 
நிங்கள்‌ 5 துபேருமாக அதனையுண்ணுங்கள்‌ என்றுரைத்தா ளாம்‌. 
உரைத்த இதிதுே ஈரத்திற்கெல்லாம்‌ வெளியே வர்‌ பார்த்து ஓஓ 
மோசம்போனேனே மக்காள்‌ இதற்டனனட்‌ பல்‌ என்ன 
ளாம்‌. ப 
- இதற்கவரனைவரும்‌ எங்கள்‌ 806 அபேருக்கும்‌ அல்லொருச்கி ம்‌ 
மேலேயே விருப்பமிருக்கலாலேதான்‌ நீ ௮வ்வாறுரைத்தனை ௪ 
மூர்களாம்‌. பின்னர்‌ பாஞ்சாலன்‌ இவர்களிருப்பு தேதலியவற்லை றற) 
ன்‌ ற்ற ர்ழுக த்தாலுணர்ற்து இவர்களை ன்னுமான ூ தெரிந்து! ப்ட்‌ 
ள்ளு, தீ ற்கு காஓசா தியர்க .்‌ அம்‌ வே தே வறான இட. ங்களை 









ர பல்‌ டன்‌ க சுயரூபத்தை தும கர்ட்‌ ப ர்க. 

ளாம்‌... பின்னர்‌ வியாசர்‌ அவவி_த்திற்கு வந்து பாஞ்சா வறு. 

இவர்களைச்துபேர்களும்‌ இந்தர்கள்‌ சிவன்‌ இவளுக்குக்கொடுத்து 
வறத்தினால்‌ இவகாக்‌ கல்யாணஞ்செய்துகொள்ளவே பிறந்த. 
இண்கடின்ன்‌ ௮ 1 இ னாள்‌ இியின்‌ ட்ட்லு அசன்‌ மசரி த, தை ச்‌ உரை 





சட 3 


காண்டம்ரு. நான்காவதத்தியா யம்‌: ௪௭. 





தனுப்‌ பாஞ்சாலனுக்குதவி நேத்ரங்கொடுத்து இவர்களைப்‌ பார்க 
கச்செய்து ஒருத்தியை ஐர்துபேர்களுக்கும்‌ வீக்துதாள தெளமிய 
ரைக்கொண்டு விவாகம்செய்வித்து வைத்தாராம்‌. ட்‌ 
பின்னர்‌ சலகாலங்கழித்து இருதராட்டிரன்‌ மூதலோர்‌ பாண்‌ 
டவர்கள்‌ அழைப்பித்துக்‌ தருமபுகஇரனுக்குப்‌ பின்‌னுமொருதர 
ம்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்துவைக்தார்களாம்‌; பின்னரவர்கள்‌ தரி 
யோதனாதிகளுடனிருக்க விருப்பமின்றித்‌ இதிருதராட்டிரனிடத்து 
- உத்தரவுபெற்றுக்கொண்டு காண்டவப்பிரஸ்தமென்னும்‌ காட்டை 
யடைச்து கிருஷ்ணனா லழைக்கப்பெற்றுவற்‌ த விசுவகன்‌ மனென்ப. 
-வனால்‌ உண்டாக்கப்பட்டு இந்‌்இரப்பிர தமன்‌ று பெயரிடப்பட்ட 
ஊரிற்‌ குடியேகினார்களாம்‌. 
| அதுமுதல்‌ கிருஷ்ணன்‌ ௮ தேககாலம்‌ பாண்டவாகளோகட 
வே இருக்கானாம்‌. ஒரு வசர்தகாலத்தில்‌ கிருன்ணனோகூட ர்ச்‌ 
சுனன்‌ இமையஇரிச்சாரலிலிருக்‌ தானாம்‌; அப்பொழுது ஓரு பிராம 
-ணன்‌ ௮வனெ திரேவந்து கான்‌ பிராமணன்‌ எனக்கோ மிகுதியான 
பசியாக இருக்கின்றது என்றானாம்‌; அதற்காச்சுனன்‌ நினப௫ியை 
நான்‌. றணிக்கின்றே னென்றவுடனே பிராமணவுருமாதி அக்னி 
- தெவஞககை நின்று, அர்ச்சுனா! இர்‌ திரனுக்குச்‌ சொந்தமான இந்த கா 
ண்டவனகத்தை யுண்ண விரும்பினேன்‌ என்றானாம்‌. அர்ச்சுனன்‌ 
அதற்கு யாவர்‌ தடுத்தாலும்‌ ௮வர்கள்‌ கடைகளையகற்கி யுனக்கு 
இரச வசனக்தை யுணவாக அளிக்கின்றேன்‌ என்று தைரியமாக 
உரைத்தானாம்‌. . - தி டட அந்தப்‌ 
அ௮க்கினிபசுவான்‌ இவனுடைய தைரிய த்திற்கு மமச்டிக்‌ கா 
ண்டீபம்‌ என்னும்‌ வில்லையும்‌, அு௯ூ£யமென்னும ௮ம்பராச்தா 
ன யையும்‌; ௮துமக்கொடியினையும்‌, வெளளைக்குதிரைகளையுடைய 
இசதத்தையும்‌ ௮னித்து இதனாலுனக்கு அறுபத்தாறுவருஷம்‌ 
. கெடாதவெற்தியே உண்டாகக்கடவத என்று ஆசவதத்தானாம்‌. 
அன்றுமுதல்‌ : அருச்சுனன்‌, சுவேதவாகன்‌, கவித்துவசன்‌, 
காண்டீபன்‌, காண்டாவனதகனன்‌ என்னும்‌ பெயர்களைப்‌ பெற்றா 
னாம்‌. பின்ன ரக்கினி அக்காட்டை அருந்தும்போது தெவர்களுக்‌ 


கும்‌ ௮ருச்சுன௮ுக்கும்‌ பெரிய சண்டை ஈடக்கதாம்‌. அக்த எண்‌ 


டையிற்‌ கிருஷ்ணன்‌ சாரதியாக இருந்தானாம்‌. ்‌. 
எதிர்த்த தேவர்களையெல்லாம்‌ ஜயித்து அக்கி யி னெண்ண 
தீதை நிறைவேற்றி இந்‌ இரப்பிரஸ்தக்திற்குக்‌ திரும்பிவர்‌ தானும்‌. 
இது தான்‌ வியாசர்‌ கூறிய பாரதத்இன்‌ ஆ இபருவமென் று விஜய 
விக்ரம னுரைத்தவுடனே பங்கஜாகமி தாங்கள்‌ இவ்வளவு ஞாபக 
மாக உரைப்பீர்களென்று நான்‌ முன்னே கனைக்காது போ னேன்‌, 
சுருக்கி சொன்ன இலும்‌ சிலவற்றை விட்டுவிட்டாலும்‌ இவ்வளவு 
சொன்னது அச்சரியர் கான்‌ என்றாள்‌, , 


அ கள்‌ முன்னே சற்றே விருப்பமிருந்தா ண த 


ஸூ ஞானகலாவிலாசினி: | ்‌ ்‌ (பர்வ. 


வெது: சரியாக எல்லாவற்றையும்‌ வராகன்‌ அ கிளை 
க்துக்கொண்டி. ருக்கிற விஜயவிக்ரமன்‌ கானெ தனை விட்டுவிட்டே 


- னென்றான்‌. .. 


பாற 


அ தற்கவள்‌ தாங்கள்‌ பிராமணர்ககாக்‌ துற்றங்கூற வந்தவை 







யிற்‌ குறைவாகச்‌ சொல்லவில்லை? கதை க்கல்‌ ள்‌ ர்‌ 
கொஞ்சங்‌ குறைவாக வுரைத்தர்கள்‌; அ தனை 2 வேண்ட 


ர்‌ கே ச்‌ 






வி:--நீ நானுரையாது விட்டனவற்றை யுரைத்து எனக்கு 
ஞாபக த்தை யுண்டாக்குவதைப்பற் றி கந்ம் அரமக து விசன 
மில்லையென்ரான்‌. ள்‌ 


ப:-- பாண்டவர்கள்‌ காண்டவப்‌ பிரஸ்சத்தை படைந்தவுட 
ன காரதமோன்பவர்‌ அம்கேவசது சுந்தோபசுந்தரர்களின்‌ கதை 
யையுரைத்து ஒருத்தியை 8 துபேர்‌ இஷ்டம்போல அ.நுபவிப்ப.தூ 
சரியல்ல அனால்‌ சங்கடம்‌ நேரிடும்‌ ஆதலால்‌ ஒரு.வருஷத்திற்கு - 


ஒருத்தராக்‌. வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ ஒருதித.னுட னிருக்கும 


பொழுது இன்னொருவன்‌ பார்ச்சாலவன்‌ தீர்த்தயாத்திரை போக 
்‌ ல்‌ ஏன்று கூறிச்சென்ரார்‌. அவர்களும்‌ மஹானான நாரதன்‌ 


| மா ழிப்படி.யே நடந்துகொண்டார்கள்‌, இரொளபதஇியும்‌ கதுபே : 


ரீக ளுக்கு ஈது பிள்ளாகளைப்‌ பெற்றுள்‌. 


த பின்னர்‌ தருமனுக்கு மனைவியாகக்‌ திரெளபஇ மழுக்குகனில 


இருநாள்‌ ராத்திரி. ஒரு பிராமணனோடிவந்து என்பசுக்களை 


்‌. கருட க்கொண்டு போகின்றார்கள்‌ என்று கூவினான்‌. அகனைக்கே | 


படட 
அஃ ப 
ஸ்ட க 
பர. 


_க்சூச்சென்று பாண்டியஞுமாரியான சித்திரா 


ட்ஞூ அருச்சுனன்‌ : தனது வில்லிருக்கும்‌ அறையிற் திரெளபஇயும்‌ ப 
தருமனும்‌ இருப்பதைச்‌ இர்‌ திக்காமல்‌ உள்ளே நுழைந்து வில்லெ 
டுக்துளச்சென்‌ நு ேடர்களை அ மித்துப்‌ பிராமணக்குப்‌ பசுக்ககா 
தீதிருவ்பிக்‌  கொடுச்துவிட்செ தான்‌ முன்‌ கூறியுள்ள. சபதப்படி. 
ஆயிரம்‌ பிராமணர்களுடன்‌ உலதிலுள்ள. தீர்த்தங்களில்‌ மூழ்கும்‌ 
வண்ணம்‌ சென்றான்‌. 
சென்றவன்‌ யமுனையின்‌ மூழ்கும்போது சன்னைக்கண்டு காமு 
ற்ற உலூகி என்னும்‌ பாதலகாட்டுப்பெண்ணுடன்‌ அவருக்குச்‌ 
சென்று அவள்‌ தந்தையின்‌ சம்மதப்படி அவளைக்‌ கல்யாணஞ்செ 
ய்து அவளுக்குக்‌ கர்ப்பத்தை புண்டாக்‌ விட்டுத்‌ இரும்பி மதுரை 
[கையைக்‌ கல்யா.. 
ணஞ்செய்து பப்புருவாகனன்‌ என்னும்‌ -பிள்னாயைப்பெற்று அவ. 
காயும்‌ அவ்விடத்திலேயே நிறுத்தி உடன்வந்‌தவர்களை. யெல்லாம்‌ 






இட்டம்போல போமாறுஅறுப்பிவிட்டு ஒரு மன்்கள்ை அதில னே 


ற்குசமுத்திரக்கரைவழியாகக்‌ அவாரகையி னருகிற்சென்று என்‌ 
கலால்‌ வேஷம்போட்டுக்கொண்டு ரைவதமென்னு மலையித்தங்கி 


்‌ தவன அன்ட்‌ சகாயத்தால்‌ சுனன்‌ தங்கையான சுபத்திரை. 


காண்டம்‌. ] .. நான்காவதத்தியாயம்‌. ௪௯ 


இருக்கும்‌ இடத்தை அடைந்து காலுமாதம்‌ இருந்து கடை சியில்‌ 
தன்னை துர்ச்சுனனென்று அவளுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தி ஒரு இர 
வில்‌ கிர்ஷ்ணனுடைய ஸஹாயத்தால்‌ அவளைக்‌ கல்யாணஞ்செய்து 
கொண்டு தன்‌ சுயரூபத்துடன்‌ தேரிலவளையேற்‌ திக்கொண்டு எ.இ. 
ர்த்து யாசவர்களையெல்லாம்‌ செயித்துக்‌ தன்னூரான இச்திரபிரஸ்‌ 
தகை யடைரச்கானென்பதை தாங்கள்‌ கூறவேயில்லை என்றாள்‌. 


வி;--இதுலென்ன அதுவே பாரதஞ்‌ சொல்லக்தொல்யாத 
பெருங்காரியங்களை இன்றும்‌ ௮தொருபாரசமென் முரைப்பார்கள்‌. 
இதுகிடக்கட்டும்‌சான்நினை த்ததொன்றுசொல்லிழுடி க்தகதொன்‌ று. 
மானே இவ்வண்ணம்‌ மூழுப்புரளிகளுடன்‌ சில வண்மைகளை 
புஞ்சேர்‌ த்துப்பிராமண ணர்களான சாதியார்க்கே மிகுந்த உ யாவுகாட்‌ 
டி எழுதியிருக்கிறார்‌. இவைககாயெல்லா மாலோகுிக்தால்‌ முழுப்பு 
ரளியென்றே தோன்றுகின்ற சென்மன இற்கசூ. அ௮தலா லவர்கள்‌ 
சொற்கள்‌ யெப்படி யுண்மையென்‌ று பூரணமாசக்கருதுவது, ௮௪ 


மைலதான்‌ பெரியோர்‌ விஷயத்திலுஞ்‌ சக “தனன தேன்‌ 
என்றான்‌. 


விஜயவிக்ரமன்‌ பிராமணர்‌ செய்கையைப்‌ 
பேணலேன்‌ என்றுரைத்த: 
நான்காவதத்தியாயம்‌ ்‌ 
முத்‌.இற்று. 


ட்‌ 


௫௦ -ஞானகலாவிலாசினி, _ (ூர்வ 


பங்கஜாகூதி பிராமணர்செய்கையைப்‌ 


பேணவேண்டியதே என்றுரைத்தது. 





எனதுபிராணேசா தாங்கள்‌ பார தாதிகளைக்‌ கேட்டவண்ண 
மேசொல்லும்‌ பேராற்றலுள்ளவர்கள்‌ என்பதை இதுகாறும்‌ தாங்‌ 
கள்‌ ஆதிபருவத்தி னரேக பாகங்கக£த்‌ தொடராகச்சொன்னதே 
விளக்குகின்றது. சரித்திரங்களை விடாதுரைத்தீர்கள்‌. அவைகளை 


இன்னகாரணத்திற்காகப்‌ பகவான்‌ வியாசன்‌ எழுதினானென்பதை | 


ஆலோசியாமல்‌ இவைகள்‌ வீண்புரளிகள்‌ என்று கூறிவிட்டீர்கள்‌. 
ஒருக்காலும்‌ அவைகள்‌ வீண்புசளிகளாகா. ஏனாகா தவையென்னில்‌, 
சான்‌ சுற்ற திவிற்கு எட்டியவளவு இங்கு கூறுகின்றேன்‌. 


௮.ரசாகள்‌ ௪முகங்களி லவர்கள்‌ பாம்பரையாரின்‌ பிரதாபந்க 
௯ யெடுத்துரைக்கும்‌ புராணிகமான்னும்‌ ஒருபகுதியின ரண்டு; 
அவர்கள்‌ அுரசர்களிடத்திருக்கின்றார்களே ௮ர்தஅரசர்பரம்பரையி 
னரை அளவுகடக்‌ து புகழ்க்னு பாடுவார்கள்‌. அவர்களவவண்ணம்‌ 


பாடுவதைக்கேட்‌ கும்‌ அரசர்களும்‌ இத்துணைச்‌ சிறப்புக்ககா ஈம்பூ 


ர்விகர்‌ ௮ை _ந்‌ இருக்‌ தார்களன்‌றோ நாம்‌ அடைந்திருக்கன்‌ ரோமெ 


ன்று ஸந்கோஷிப்பதும்‌ வழக்கம்‌. அவவண்ணம்‌ பிராமணாசபை 


என்வன 


க்கு அவர்கள்குலத்தைப்‌ புகழ்நீதுரைக்க வந்தவரல்லர்‌, வியாசர்‌. . 


அவர்‌ சகலபற்றுக்களையும்‌ விட்டவர்‌ மஹாஞானி. 
அரசர்கள்‌ ராஜ்யாதிகளைப்‌ பகைவரிடத்தினின்றும்‌ அடைய 
வும்‌ போகங்களை யநுபவிக்கவும்‌ இச்சையுள்ளவர்களாய்‌. சரீரபலம்‌ 
சதுரங்கபலம்‌ ஸாஹஸபலம்‌ முதலிய லண க்த மட்டர்‌ 2 
லர்‌ கள்ளுகின்மார்கள்‌. 
வை௫ியர்களோ டான்‌ உ விரும்பிக்‌ கிருஷி விப 
பாரமுதலியவைகளைச்செய்‌.து காலந்தள்ளுகின் ளார்கள்‌. சூத்திரர்க 
ளோ மேற்குமித்தவர்கள்‌ உரைப்பனவற்றைச்செய்து காலக்‌ தள்ளு 
கன்முர்கள்‌. இம்மூவகையினருமல்லாத: கம்ச்சா தியினராகவுள்ளவ 
ர்கள்‌ தங்களுக்கமைந்த கொழில்களையேசெய்து ஜீவிக்கின்‌ ர்கள்‌. 


ஸகலசாதிகளினும்‌ உயர்ந்த ஜாதியாக மதிக்கப்படிலவோரான பிரா . 


மணாஜாதியார்‌ கடவுளை அடைதத்காரியவும்‌ எண்ணியக ருமங்களை 


இடையூகின்‌ ௮ முடிக்க ததக்கவும்‌ அன வேதங்களை கண்டாபாட 


மாகப்படிக்கின்றார்கள்‌; படிப்பதுவுமன்‌ ஜி காலங்கள்தொறும்படித்‌ 


ததைச்சிக்‌ இக்கினமுர்கள்‌. வேதமன்‌ மியுள்ளஏனையசாஸ்‌இரங்களையு ்‌ 


குற்கின்றார்கள்‌. ஒருவனுரைப்பதைக்கேட்டு மற்றொருவன்‌ கற்பது 


மாத்திரமன் சி அவைகளின்‌ பொருள்களையுணர்தற்காக நிகண்டு . 


வியாகரணம்‌ தருக்கம்சந்தசா இகளையும்‌ ஈன்முய்ப்படிக்கன்ரார்கள்‌. 9 


'இவ்விசகமான உ௫த வித்தையினுயர்ச்சியை யடைந்து நமது 


சாதியினரைப்போலன்‌ மி இலைகளையுண்டுகொண்டும்‌ பாலருச்‌இயும்‌ ்‌. 


காண்டம்‌. -ஐந்தாவதத்தியாயம்‌: ௫௧ 


கெய்யருச்தியும்‌ வாயுபக்ஷணம்‌ செய்தும்‌ சரீரத்தைத்‌ துரும்பி 
ஞ்‌ சிறிதா வதக்கி வதக்கஇப்‌ பெருங்காடுகளிலிருக்‌ தகொண்டு 
தவஞ்செய்து பே ரழகாளனான எல்லாம்வல்ல இறைவனை இரு 
விழிகுளிரக்‌ சகாண்கின்ருர்கள்‌... இறைவனைக்கண்ட விசேஷத்தாற்‌ 
வாக்பலிகாதிகளை படைந்தவர்களாய்‌ நகிகரற்றவர்களாய்‌ விளங்கு 
கின்றார்கள்‌. வியாசபகவான்‌ எந்தப்பெரியோர்கள்சரிதத்தைச்‌ சற 
ப்பித்து எழுஇயிருக்கின்றனரோ அுர்கப்‌ பெரியவர்கள்‌ மனைவிமக்‌ 
கள்மு கலிய சமுசாராதிகளை யுடையவராகவிருந்தாலும்‌, அல்லது 
கோவணமுடுத்துச்‌ அறவியாகஇருச் சாலும்‌ பற்றற்ற சமான மான 
- குணமுடையவர்களேயாம்‌. _ 


எப்பொழுது ஒருவன்‌ அல்லத ஒருத்தி பற்றென்பதில்லாக 
வனாய்‌ அல்லது இல்லாதவளாய்‌ இருக்கக்கூடுமோ அப்பொழுது 
அவர்கள்‌ நினைதக்ச காரியமான அரியவிஷயத்தைச்‌ சாஇப்பார்கள்‌. 
மனகை யடக்கிக்கொண்டு தவஞ்செய்து உயர்ந்தவர்கள்‌ பிராமண 
சாஇயிலஇச மாக இருக்கு துண்மையாதலால்‌ பகவான்‌ வியாசன்‌ 
அவவண்ணமெழுதினான்‌. ௮ரசரி லும்‌௮ருக்‌ தவஞ்செய்து கடவுக£க்‌ 
கண்டவர்கள்‌ காரியசித்திபெற்றவர்கள்‌ முதலாயினோரை எழுதா 
- மன்‌ மறைக்தாரில்லை. இன்ன ௮.ரசன்‌ இன்னவிதமான காரியக௫ித்‌ 
- தயின்பொருட்டு இன்னவிதகமான தவகத்தைச்செய்து அசனை 
அடைந்கானென்று அவர்‌ (வியாசர்‌) கூறாமல்‌ மறைத்தாரில்லை. 
வைசிய ரசூகச்திராதஇகளுள்ளும்‌ சதேவசகாயம்பெற்றவர்கள்‌ சரித்‌. 
ச அவர்‌ மறையாமற்னானெழுதியிருக்கின்ளார்‌. 


வியாசர்‌ சாதிவேற்றுமைகாட்டாதவர்‌, ஸகலபிராணிகளையும்‌ 
பொதுவாகப்பார்ப்பவர்‌. ஸகல பிராணிகளும்‌ அழியாப்பெருவாழ்‌ 
வடைதற்குரியன என்று கருதஇியுள்ளவர்‌ வெறும்புலவர்க ளெழு 
அம்‌ கட்டுக்கதைகளைப்‌ போன்றகன்‌ வி உண்மையாகவுள்ள சரிதந்‌ 
காயே கூறுபவர்‌. இந்த மஹாநுபாவர்‌ இர்ச உலகத்‌இற்‌ பிறக்‌ 
காதுபோனால்‌ நாமெல்லாம்‌.அன்னியர்‌ ஏற்படுத்தியுள்ள கபடசம்‌ 
பிரதாயங்களிற்‌ சிக்கி அலைவோமே. அம்மம்ம! அவர்‌ புராணங்க 
ளின்‌ மஹான்கள்‌ சரிதங்ககா யெழமுஇிவைக்காதுபோனால்‌ மஹான்‌ 
கள்‌ இருக்கின்ரார்களென்று நாமெப்படியமிவோம்‌. தாங்கள்‌ புரா 
ண௫ிரவணஞ செய்யுங்கால்‌ பிராமண மஹான்களின்‌ சரிதங்களை 
நன்ரயக்‌ கருத்தமைதியுடன்‌ கேட்டி ருக்கமாட்டீர்கள்‌. நமது 
விஜயவிக்ரமபுரத்திலிருந்து ஈமக்கு மர்‌ திரியாகளாகவும்‌ சோதிடர்‌ 
களாகவும்‌ கட்டியர்களாகவும்‌ விகடர்களாகவும்‌ சமையற்காரர்க 
ளாகவும்‌ அுமைந்துகிடப்பவர்களான பிராமணர்களைப்போன்‌ றவர்‌ 
கள்சானே இவர்களைப்போல அவர்களுஞ்‌ சாமானியமான வர்சளே 
என்று கருதியிருப்பிர்கள்‌. அவ்வண்ணங்‌ கருதினால்‌ அவ்வாறு 
சருதிய தங்களை கான்‌ எவ்வண்ணம்‌ பிராமணர்களி னுண்மைகளை 


யுணாந்தவராக நினைப்பேன்‌, மேற்குமித்தவர்களெல்லாம்‌ சாதி 


௫௨ ஞானகலாவிலாகசினி. - _ [பூர்வ 


யான்‌ மாத்திரம்‌ முற்பட்டவர்களேயன்‌ மிச்‌ செய்கையான்‌ ஸழுற்பட்‌ 
்‌: டவர்களல்லர்‌. வியாசபகவா.னுரைக்கும்‌ மஹான்களான பிராம 
ணர்கள்‌ காடுகளையும்‌ நகரங்களையும்‌ அடையாபரணங்கள்ையும்‌ 


விரும்பாதவர்கள்‌ ஏககாயகனான ப்‌ ரமேசுவர ஜனொருவனையன்்‌ ஜி 


௪ [4] ட்‌ ௪ ப்‌ ட்‌ ௫ 
மறறைமயாளறாக காணவிரும்பா தவர்கள்‌; ஸாமானயரான இதர 


ஜனங்களைப்போல வுள்ளவர்களல்லர்‌. அவர்கள்‌ மன திலெப்பொழு | 


தும்‌ தவமெனுந்‌ தீ தானே பற்றி எரிர்துகொண்டி ருக்கும்‌. அவர்‌ 
கள இர்காட்டுப்‌ பிராமணர்களைப்போல வேதெர்குகாரிய த்தையுஞ்‌ 
செய்யாதவர்கள்‌. பஞ்சாக்கினியின்‌ நடுவிலிருக்‌ து தவஞ்செய்தலை 
_யும்நிச்சலமாக இருந்து பிரமத்தியானஞ்செய்தல்‌ யோகஞ்செய்தல்‌ 
முதலியவைகளையும்‌ செய்பவர்கள்‌. காயக்திலேசவிர கமில்லாத நர 
ளேஅவர்கள்‌ ஜீவியகாலத்திலிராது. நாடுகளிற்கிடக்கும்‌ வெறும்‌ 
பிராமணரைப்போல மஹதகரண்யவாசிகளான பிராமணன்‌ னும்‌ 


பெரியோர்களைக்‌ தாங்கள்‌ கருதாதேயுங்கள்‌. 
தூங்காதுதூங்கிச்‌ சுகம்பெறும்‌ சுத்தஞானியர்ககா உண்டுடுி 


த்துத்‌ தூங்கியேங்கித்‌ இரியுக்‌ துரக்குணரினத்தினராகத்‌- தாங்கள்‌ 


நினைக்கப்படாது என்றாள்‌. 


அதற்கு விஜபவிக்‌ரமன்‌: ஹம்ஸகாமினி! நீசொல்வதைப்போல . 


வே வனாக்‌ தரங்களில்‌ மஹான்களிருக்கலாம்‌. இர்‌ தநாட்டுப்பிரா மண 
ர்கள்‌ எங்கள்‌ பெருமையைக்‌ தாங்கள்‌ ௮தியவேண்டுமானால்‌ புரா 
ணேதிகாசங்களைக்‌ கேளுங்களென்றும்‌ கேட்கும்பொழுது ஏங்கே 
னும்‌ பிராமணசரிதம்‌ வச்தாலகனை வற்புறுத்தியுரைக்கலும்‌ கெள 
னித்தீர்களோ பிராமணன்‌ கான்‌ தெய்வம்‌, வேறே தெய்வம்‌ உண்டு 
என்று. நினையாதெயுங்கள்‌. இந்த. மஹாபுராணங்‌ கேட்டிர்களே 
ஒருபதினாயிர ம்பிராமணர்களுக்கு அன்ன மளித்தகாற்றான்‌ பண்ணி 


யம்‌ என்றுரைத்தலாதிகளைக்கேட்டால்‌ ஸாமானியம்‌ இவர்கள புக 


ழையன்‌ 3 வறு எவர்புகழையும்‌ வேகபுசாணஅகம இதிகாசாஇ. 


கள்கூறவில்லையே. ஆதலால்‌ நமக்ர்தப்பிராமணாகளகதான்‌ நுதய்வ 
மென்றுகளுதிக்‌ காணும்பொழுதெல்லாம்‌ நமள்காரஞ்செய்து ஆசி 
ர்வாதம்பெறுகின்ளார்கள்‌. இவைகளை அறுபவத்திற்கண்டுள்ள என 
க்கு இது அகீதமாகத்தொன்றுகன்‌ றது. அகனாலே கானவவண்ண 
முறைத்தேன்‌ என்னான. டது 
ப: என்னருமை வேந்தனே! வேதாகமாதிகளிலுரைக்கப்ப 
டும்‌ பிராமணவாக்கியஞ்சுத்தஞானிகளான வர்க்கேயுரியது. (இவா 


கள்‌ வெறும்பிராமணர்கள்‌.) இவர்கள்‌ தங்களைத்தான்‌ வேதாகமங்‌.. 
கள்‌ புகழுகின்றன எனறு கருதுவது சரியான பகுத்தறிவில்லாத ்‌ 


குற்ற த்தினலை2ய மேலோர்களின்‌ செய்கைகளைக்‌ கேட்டு லோக 
வாஸிகளான பிராமணர்கள்‌ சந்தோஷப்படுமிடத்திலெல்லாம்‌ என 


க்கு-௮ரம்பையின்‌ கதை அகத்தில்‌ வந்த நிற்கிறதுண்டு. ஏன்‌ அக்‌ 


கதைவ 


தத னக? 22 
ப்‌ 2 அத 
தத்‌ பன்னிர்‌ ௫ 

25 12௫ அரி 


அத்ன்‌ க எட வரல்‌ 


த்‌ துரி ற்பதென்னில்‌ அரம்பையின்‌ கணவனுடைய செய்கை 


வலம 


த்ய அல்ப வட ம்‌ அநில்ட்‌ 


காண்டம்‌.] ஐந்தாவதத்தியாயம்‌. ௫௩ 


யை இந்தப்‌ பிராமணர்களின்‌ செய்கையு மொத்திருக்தலால்‌ என்‌ 
றனள்‌. 

வி:--களபகாணியகால்கடையா யாம்பைக்குக்‌ கணவன்யாவ 
ன்‌, அவன்‌ என்ன செய்தான்‌, இர்த வெறும்பிராமணர்களை யு.தார 
ணமாக அவன்‌ என்னசெய்கைசெய்கான்‌; ௮தனை கானஹியுமாறு 
சற்றே யுரைத்‌இடு என்றான்‌. 


ப:-- சரஸ்வதியின்‌ புருஷாவதாரமாக வுபைக்கவல்ல தாங்கள 
யாத வித்தைகளுமிருக்குமோ இசா. ஆயினும்‌ உரைக்கின்றேன்‌. 
. பலவகைவளங்களான்‌ நிறையப்பெற்ற சோமகாட்டில்‌ காவேரியா 
ற்‌கினிடைக்குறையான ஸ்ரீரங்கமென்னும்‌ இடத்தில்‌ மஹத்தன 
ஈக.ரமொன்‌ மிருக்கின்‌ றது. அதனில்‌ லோகரட்சகரான ஸ்ரீரங்ககாய 
கர்‌ எழுந்தருளியிருக்கலால்‌ ௮ப்பரமபதியின்‌ பரமசிலாகனீய கிரு 
பையை விரும்பிய பல்லாயிரம்‌ ஜனங்கள்‌ அங்குவ௫க்கின்‌ ர்கள்‌. 
ஸ்ரீரங்க ௩1 தருடைய தயவைப்பெறுவதற்கு அன்னியகாட்டினரும்‌ 
அ௮சண்யவாஸிகளான முனிவர்களுக்‌ தினந்தோறும்‌ அங்கேவருவார்‌ 

கள. அவ்விடத்தில்‌ லட்சுமிகார்‌ கனான க ர வாமியின்‌ ஆலை 
யத்தின்‌ முன்புறகச்திலுள்ள அயிரக்க। £ன்‌ மண்டபத்திற்‌ தனந்தோ 
அம்‌ பகலிற்புராணப்பிரசங்க நடப்பனுண்டு, அப்புசாணப்பிரசங்க த 
தைக்கேட்டு மகிழ்தற்காக அசேச ஜனங்கள்‌ வருவார்கள்‌. புராண 
ஞ்செ ரல்பவ சொருமுக்கோழற்பகவர்‌. 

வி:--முக்கோற்பகவர்‌ என்பவர்‌ யாவர்‌ ? 

ப: டட சதவ என்று ஒருவருக்குப்‌ பெயரென்று 
நினையாசேயுங்கள்‌. தஇரிதண்ட ஸன்னியாஸியென்‌ றுப்‌ பொருள்‌. 
தமிழிலுள்‌ ௭ சைவ மால்களிற்கூட முக்கோற்பகவரைக்‌ காணல்‌ 
என்று கூறியிருக்குமே. 

வி:--சரி சரி! ௮ம்‌ ௮ம்‌ அப்புறம்‌. 

20 அர்த ஊரில்‌ கொஞ்சக்‌ தரவியமுள்ளவனும்‌ ட்ரக்‌ 

ன்று பேருள்ளவனுமான ஒருவ.வண்டு; டல்‌ ஸ்மார்க்சமதத்‌ 
தை 250 சுரர்‌ தவன்‌. 

சனிவாசன்றனக்‌ குசேர்க்தமனைய வள்‌ தான்‌ 

வானரம்பையென்னவருமோமொழிற்பெயராள்‌ 

வானரம்பையென்னவருமோரொழிற்பெ.பராள்‌ 
சானுடையநவ்லழகைச்சற்றேயுரைக்திடு்‌ உண்‌ 
கொண்டையிடத்சக்சகஉந்தலிலையன்னவட்கு 

மண்‌ சபுருவங்களிலோமன்னுரோமங்களிலை 

உண்டுநெற்றியென்னவுராக்கவிடமில்லை 

குண்கிசுனை யன்றிக்கு மிகட்கு வமையில்லை 

. கற்றாழையென்னச்கரையுமுடைகாற்றமன்றி 
_ மற்றோர்மலர்காற்றமன்னாதவளுடலில்‌ 


த அ ஞானகலாவிலாசினி. பூர்வ. 


உற்ராயிற்செச்சென்றுரைச்குமலஸ்தேயன்றி 
மற்றொன்றவளிடைச்குமாநில்த்‌ திலொப்பில்லை 
கோட்டிலுறுகுரங்கைகொண்டாட்டிவா முமவன்‌ 
நாட்டிலிவள்முகத்தைநடுக்தெருவிற்கண்டானேல்‌ 
வாட்டமுற்றுக்கிட்டி வலித்‌ இழுக்கத்‌ தக்க 
நீட்டமொசெப்பையாய்நிலவுமெழின்முகத்தாள்‌ 
குறுகியிருவிரற்குள்ளேயகன்று 
பெருகிவிளங்குபெருங்கமுச்தி 
ஊருகிலொாருதேங்காயளவுபெருத்த 
பெரியகழலைபெறுங்கழுகத்தாள்‌ 
இன்னபடியேயியைந்தவிவளழகைப்‌ 
பன்னப்பெறிலொருமாபரதமாம்‌ 
சன்னிரிறமோகருங்காக்கைதன்னிறமே 


வன்னநடையோவளரண்டங்காக்கைஈகடை, 


என்று மங்கையர்கள்‌ பாடத்தக்க இத்தகைய பேரழகுவாய்‌ 
ந்த வானரம்பையென்பவளை மனைவியாகவுடையவன்‌ அச்சீனிவா 


சன்‌. அவன்‌ எங்கே யெங்கே புராணஞ்‌ சொல்கின்ரார்களோ க . 


கெல்லாம்‌ இருப்பான்‌ புராணங்களிலெவ்விட சதிலேனும்‌ தேவதா 
தியான ரம்பையின்‌ சரித்திரம்வந்தால்‌ புராணிகர்‌ ௮வ&ை வர்ணிக்‌ 

ம்போதெல்லாம்‌ அர்தரம்பை யென்பவளே தன்மனைவியென்று 
கருதிக்கிட்டி நெருங்கி வெகு விருப்பத்துடன்‌ கேட்டு மகிழ்வான்‌ 
அர்த ரம்பை இரக்திரஸபை குபேரஸபை முதலிய இடங்களுக்குச்‌ 
சென்றாளென்று கூறும்2பாதெல்லாம்‌ இப்படிப்பட்ட மஹாவல்லப 
முள்ளவள்‌ நமக்கு மனைவியாயினாளே என்றுமகிழ்வான்‌. இவ்வண்‌ 
ணம்‌ மனப்பால்‌ குடித்துத்‌ சேவரம்பையே தன்‌ மனைவியென்னும்‌ 
பூரணமான எண்ண கீ அடனிறுமாப்‌ படைந்‌ துலவுவான்‌ . இவவண்‌ 
ணம்‌ தேவரம்பையே கன்‌ மனைவியென்று கரு திக்கடப்பவன்‌ ஒரு 


ரன்‌ நன்ஞாய்‌ நடிக்கின்ரானென்று பிரஸ்‌ சாபமுண்டாகவேஜனங்கள்‌ 


மிகுதியாக நாடகம்பார்க்கப்போனார்கள்‌ அப்பொழுது இம்மடை 


யன்‌ இரளாகச்செல்லும்‌ ஜனங்களைப்பார்த்து. லயன்‌ மீர்‌ ஏங்குப்‌ 


போகின்‌ நீரகள்‌ என்றுகேட்டான்‌; அதிலொருவன்‌ நாங்கள்‌ ரம்பா 


விலாசம்‌ பார்க்கப்போகசின்றோமென்றான்‌. உடனே தானு மதிக 


மகிழ்ச்சியுட னவ்விடத்திற்குச்‌ சென்றான்‌. இவன்‌ போதற்குமு 
ன்னே ஜனங்கள்‌ ஏராளமாக வந்து,கெருங்கிவிட்டமையால்‌ இவன்‌ 
சற்றுதாரத்தி லிருக்கவேண்டியவனாயினன்‌. காடகமிவன்‌ போகும்‌ 
பொழுஅ காற்பங்கு அய்விட்டது. அர்த சமயத்தில்‌ சாடகாதி 
பன்‌ ஸபை3யார்களே இப்பொழுது ௮௧ கோலாகலத்அுடன்‌ 
தேவரம்பையானவள்‌ வந்து நடிக்கப்போகிறாள்‌ அனைவரும்‌ சற்று 
நேரம்‌ பேசா இருக்‌ த கேட்டுக்கொள்கிறேன்‌. என்னான்‌ ௩ 


அதிக 





காண்டம்‌.) ஐந்தாவதக்இயா [/ !்‌ ன்‌ ப ௫௫ 


இம்மொழியைக்‌ கேட்டவச்‌ சீனிவாசன்‌ ஈம்முடைய மனைவி 
தானிங்கேவக்து நடனஞ்செய்யப்போ௫ின்றாள்‌ ; இவள்‌ இன்று ௩ம்‌ 
க்குப்‌ போசனம்‌ பரிமாதிவிட்டு ஒலைப்பாயிற்கடந்து உள்ளே தூவ 
குகின்றாளே, இங்கே எப்படி வருவாள்‌. அவள்‌ வக்‌ துவிவொளா 
னால்‌ வீட்டிலார்‌ காவலிருப்பவர்கள்‌ எல்லாம்‌ இங்சேவந்தாற்‌ பார்‌ 
ததுக்கொள்ளலாம்‌ என்று தீர்மானித்துக்கொண்டு “மெல்லென . 
எழுந்தான்‌ எழுந்து ஜனங்களின்‌ குறுக்கே விழுந்து ஆட்ட மம : 
டையின ர௬கிற்‌ பலரால்‌ அடிக்கப்பட்ட அடியையும்‌ தஇிட்டப்பட்ட 
தட்டையும்‌ பட்டுங்கேட்டுங்கொண்டு சேர்ந்தங்கு முதலில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ மனிதருக்கு முன்னேயே சென்‌ நிரு தான்‌. ப 
உடனே கடியும்‌ தரையினின்று வெளியே வந்தான்‌. கருங்‌ 
குங்கிலிய க்தாளும்‌ பர்தத்திலிட்டாயிற்று. தாளவரிசையுடன்‌ நடி. 
நடித்தலைப்பார்த்து யாவரும்‌ ௮அனந்‌ தமடைந்தார்கள்‌. சீனிவாசன்‌ 
"நடியை யுற்றுப்பார்த்துத்‌ சன்‌ மனைவியைப்போல காணப்படாமை 
யால்‌ மனந்தஇடுக்கிட்டு, ஈம்‌ மனைவியான ரம்பைக்கு இரண்டு கண்‌ 
களில்லையே, ஒரு கண்கானே உளது. இவளுக்கு இரண்டு கண்களி 
ருக்கன்றனவே. ஒருவேகா ஈம்மெகிரிலப்படியும்‌ இங்கு இப்படியு 
_ மாக இருக்கின்றாளோ? அல்லது இந்தசமயத்தி லிண்‌ கெண்கள்‌ தர 
னிருப்பதோ? வீட்டிலேபோய்‌ பார்ப்போம்‌ என்று எழுந்து விரை 
வாக ஓடதக்தொடங்கினான்‌. உடனே இவனைப்‌ பைச்தியக்காரனெ 
-ன்து ஜனங்கள்‌ மதித்தார்கள்‌. ப ப 
வீட்டிற்குச்சென்ற சீனிவாசன்‌ அடுப்பிற்‌ செத்கைகளை யிட்‌ 
டுக்கொளுத்தி வெளிச்சமுண்டாக்கிக்கொண்டு தன்‌ மனைவியைத்‌ 
தட்டி யெழுப்பினான்‌. அவமீளா உமிழ்நீரை இருபுற மொழுகவி 
ப ட்டுக்கொண்டு அருகில்‌ எவமோனுங்‌ குடியிருந்தால்‌ அவர்கள்‌ நித 
இரையின்௫ி வருந்தும்படியாகப்‌ பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டு 
கிடந்தவள்‌ இவன்‌ அழைப்பதை யுணராமற்‌ கடக்துறங்குவதைக்‌ 
சண்டு, போடி மாயக்காரி எழுர்‌ இரு எழுர்திரு என்று கட்டியெ 
முப்பினான்‌. அ௮தற்குமவளெழுர்இராமையால்‌ இவன்‌ சற்றே கோ. 
பத்துடன்‌ ஒரறை ௮றைக்து, சி! கழுதே எழுந்திரு என்றான்‌. 
கும்பகருணனுக்குப்‌ பதிலாகத்‌ தூங்குமக்‌ கோவேறுகழுதைபோ ட 
ல்பவள்‌ மெல்லென கெளிக்து நிமிர்ந்து அசைந்து கோட்வொய்‌ 
-விட்கக்கொண்டு தனது நாலுவரிசைப்பற்களும்‌ வெளியிற்தெரியு ப 
ம்படி ஆவென்று இரண்டு கையையும்‌. பின்புறமாகச்‌ சார்‌.தஇக்‌- 
கொண்டுவ காலை நீட்டிக்கொண்டும்‌ ஒன்ன வாரிக்கண்டுபோக. 
ஏன்‌ தூக்கத்திலே எழுப்பினே என்றாள்‌. 
இவன்‌ என்னடி சாலக்கரரி, இப்ப அங்கே இருக்தையே இத 
ற்குள்ளே இங்கே வந்து தூங்குவதுபோல ஈடிக்தன்றையே எதோ 
ஓங்கண்ணிரண்டையுங்‌ காட்டு, நானச்தனை பாவியா? அங்கேமாது 
தரம்‌ ரட்டைக்கண்‌ இங்கேவர்தாலொற்‌ை றக்கண்ணா? அங்கே ட்டு 


ப ததக பததி ஞானகலாவிலாசினி, [பூர்வ 


த்திக்கொண்டதுபோல ஈல்லசேலையை புடுத்திக்கொள்ளப்படாதா 
சன்று குளஅனாைன. 


இம்மொழிகள௯ைக்‌ கேட்ட. வம்மடமகட்குக்‌ கோபமுண்டாகி 


என்னடா பாவி! கோறணிபண்ணறே; நாங்ங்கிடக்து சும்மா தூங்கி 
னால்‌ என்னை அடி.க்தெழுப்பி என்னென்னமோ வாயில்வச்‌ ததெல்‌ 
லாம்‌ பிதற்றறையே. நர னப்படி யொருத்தங்்‌ கி கிட்டையும்‌ போமா 


ட்டேன்‌. திக்கா இ யப்படி. ப்பட்டதலல. இந்தமாதஇரி கிறுக்கெல்‌ 


லாம்‌ இங்கே பேசாதே என்றாள்‌. 


அடுப்பிலுள்ள வெளிச்ச த்தி த வ்வத்னாக ஈன்றுப்ப்பார்த்து 


௪, ஒருகண்தானே இருக்கறது. இவளங்கே வந்தபோது ஈன்றாய்ப்‌ 


பாராது பே, ர மனமே ்‌ நாமங்கே யிருக்கிறபோ வ அணக்த தத்‌ வந்‌. 


தாள) இங்கே வர்தா லிப்படியிருக்கிறாள்‌ சரி அங்கே போய்ப்‌ பா 
ர்க்கலாமென் று ஓடி அட்ட மேடைக்குச்‌ சென்று வேஷவரம்பை 
யைக்‌ கெட்‌ டியாய்ப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு, இதற்குள்‌ ளே யிங்கே வந்‌ 


துவிட்டையா என்றான்‌. 


கூத்துப்‌ பார்க்குஞ்‌ சனங்கள்‌ இவன்‌ செய்யுங்‌ காரியங்களைப்‌. 


பார்த்துப்‌ பலவாருகப்‌ பேசிக்கொண்டார்கள்‌. சில காரியஸ்தர்கள்‌ 


இவனருகில்‌ வந்து, சீனிவாசா! ௪, என்னடா ! பைக்தியமாடா. 


சன்ராரகள்‌. 


இவன்‌, இல்லையில்லை, ஒரு சக்தேகம்‌. அதனை கிவிர்த்தித்துக்‌ 


கொள்வதற்காக இவ்வளவு கஷ்டப்பட்டேன்‌. கஷ்டப்படடும்‌ நிவ 

கணமான பாட வைகிய பை அந்த காரியஸ்தர்கள்‌ என்ன சந்‌ 
தேகம்‌ அதனை இங்கே சொன்னாய ரனால்‌ பத்திலேவிழுர் த பாம்பு 
சாகாது என்பதுபோல நின்‌ சந்தேகமொழியாது போகாது என்‌ 


இர்வப அ உடதி ப்ளம்‌ 
ம ட்டட டப்‌ த்த டக்க் ட்‌ ட பது 


மூர்கள்‌. பார்த்தா னென்னசெய்வான்‌ உள்ளத்தைச்‌ சொன்னான்‌, 


கேட்ட ஜனங்களெல்லாம்‌ பலே பலே பேஷ்‌ பேஷ்‌ ஸபாஷ்‌ நல்ல 


சந்தேகம்‌ என்றுரைத்துச்‌ இரித்தார்கள்‌. உடனே ௮வ்விட ததிலி ள்‌. 


ருந்‌ தவாகளிலொருவர்‌ - இவனைப்பார்த்து, அப்பா: உன்‌ பெயரோ. 


ன்ன, என்ரு; இவன்‌ சீநிவாளனென்றான்‌. 


ஸ்ரீகிவாஸனன்று நமது கண்கள்‌ ர. ௮ 
தப்பெயரை வைத்துக்கொண்ட நீ நாங்கள்‌ தொழும்‌ ல்க - 
அல்லவே. அதுபோல உனது பெண்சாதிக்கு ரம்பையென்று பெ 
யர்‌ நிகருதிய தேவலோகத்துரம்பை நின்‌ மனைவியல்லள்‌. கின்‌ மனை . 


வி பொட்டைக்கண்ரம்பை; இவள கூததா உரம்பை. பு.ராணமுதலிய ட 


ற்திற்கூறுவதும்‌ இவள்‌ ஈமது மன்னி ய கருதியதும்‌ தேவ 
மீலாகரம்பையை உனக்கு இது வேஷம்‌ இது உண்மையென்று. 
இதுவராக்குரந்‌ த தர்ானல் க கடுமா தஇினாய்‌. 


இனி ௮வவண்ணஞ்‌ செய்யாதே ௦ என்று புத்திகூறி புப்பினா . 
பகட்டை ப வண்து வ டட்டபப 4 ௧௬ ச அ கெ. 





காண்டம்‌.] ஐந்தாவதத்‌இயாயம்‌. ...இ௪ 


ட்ட சீரிவாஸனைப்போல சாஸ்திரங்களிலுரைக்கும்‌. பிரமஞானிச 
ளும்‌ மஹாத்மாக்களுர்‌ தாங்களே யென்று மனப்பால்‌ குடிக்கும்‌ 
இந்தப்‌ பிராமணர்க ளந தமஹான் களல்லர்‌. அந்த கெளடபாதாதி 
மஹான்கள்‌ “ செயற்கரிய செய்வர்‌ பெரியர்‌” என்‌ னுமாறுள்ளவா. 

இந்த வெறும்‌ தனர்‌ பெயரசாற்‌ பிராமணர்‌. அவர்கள்‌ தவத்‌ 
காற்பிராமணர்‌. ஆதலால்‌ நிராசையினையுடைய அக்கு 1பஹான்களை 
இவர்களோடு ன்ட்‌ அவர்கள்‌ செய்கைகளையெல்லாம்‌ தெ 
ய்வச்‌ செயலென்று கருதினீர்களானால்‌ நீங்கள்‌. எல்லா ஈன்மைக 
ளோயு மடைவீர்கள்‌ என்றாள்‌. இம்மொழிகளாக்கேட்ட விஜயவிக்‌ ர 


மன்‌ மாதே சரிதான்‌ உன்செரற்படியே நடக்கின்றேன்‌ என்றான்‌. 


பங்கஜாக்ஷி பிராமணர்‌ செய்கையைப்‌ 
பேணவேண்டூமேன்றுரைத்த 
ஐ காவதத்தியாயம்‌ 


முற்றிற்று, 


நு... -ஞானகலாவிலாசினி. | [பூர்வ - 


அருவதத்தியாயம்‌. 
மானவர்‌ தலைவன கானப்பேருமையைக்‌ கரை ந்தது. 





பலம்‌ ணை ஆ ணி 





என்றவன்‌ பாரதத்தில்‌ என்று பின்னும்‌ பரரகஞ்சொல்ல ஆரம்‌ 
பிக்கவே பங்கஜாகரி இரண்டுகைகளையும்‌ குவித்துக்கொண்டு போ 
அம்‌ சிறு த்தங்கள்‌ நாமெதைப்பற்றிப்‌ பேசகினைக்கோமோ அத 
ணச்‌ சுமார்‌ பத்திருபதுதரம்‌ பேசிக்தாரமானித்திருக்கலாம்‌. முன்‌ 
ஒருசாமவேலா ஒரோஷச்சாகப்‌ பே௫ிவிட்டீர்களே, இன்னம்‌. பா 
ரகத்திலென்று அடிபோடுதிதீர்களே, எனக்கோ தாழிகை அதி 


கமாய்விட்டமையாற்‌ ப௫ியுண்டாயப்விட்டது. தாங்கள்‌ போசனஞ்‌ 


செய்தற்குமுன்னே நரன்‌ போசனஞ்செய்கிற வழக்கமில்லை. அத. 


ல ம உட்க 
ம்ப பா அல்ப. 
அல்கா கட தத்தித்‌ 


லால்‌, ஸ்ரானம்‌ முதலியவைகளையும்‌ . தானம்‌ பூசை முதலியவை , 


களையும்‌ ல்‌ கறு பட பதுவதிகு முடி.த்‌.தலிட்‌ ட தாங்கள்‌ மாத்தியான்‌ 
னிகமாத்‌இரம்‌ செய்துவிட்டுப்‌ போசன அறைக்குட்‌ போகும்‌ 


வண்ணம்‌ கேட்டுக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்றாள்‌. 


உ ானததற்கு நாழிகை ஆய்விட்ட தென்று க.சியமொழி 


காதிற்பட்டவுடனே விஜயவிக்ரமன்‌ கான்‌ என்றும்‌ போசனம்செய்‌ . 


வதைவிட இன்று 8 துகாழிகை அதிகமாக அய்விட்டதையுணர்‌ 
ந்து மாத்தியான்னிக முதகலியவைகக ந ரலைக்கு இரட்டிப்பாகச்‌ 
ப்தி ல ணத போசன வறைக்குட்‌ போய்விட்டான்‌. 


பங்கஜ கஷியும்‌ சாப்பாட்சொமஞக மாத்தியானிகங்கூடச்செ 
ய்யாமற்‌. போசனத்திற்குச்சென்ற தன்‌ பக்காவிற்கு ௮திகபகுி 
ட தபல கருதி யவனுக்குப்‌ போசனாஇகளை யனளிப்பித்‌ 


தாள்‌. 


பே. £ஜனைக்தரம்‌ பகல்‌ நித்திரை செய்தல்‌ கூயரோகம்‌ முத 
லிய உண்ட. ஈதற்குக்‌ காரணமாகுமென்று பங்கஜாககி தன்‌ கணவ 
னுக்குப்‌ பலதரமுங்‌ கூறியிருத்தலால்‌, விஜயவிக்‌ர மனும்பகலில்‌ நித 


இரை செய்கின்‌ ற*பழக்க, த்தைச்‌ சில நாளாக விட்டிருப்பதுமன்‌ 4, 


5)த்திரைபென்‌ னும்‌ சருடன்‌ நம்முடைய வாழ்கரகதீ இருடுகி ்‌ 


முன்‌. ஆதலால்‌ நாம்‌ பகலில்‌ தூங்கவே படாது என்று கட்டாய 
மாகத்‌ இர்மானஞ்‌ செய்துமிருக்கின்‌ முன்‌ அதுபற்றிப்‌ போஜன மா 


ன தற்குப்பின்பு தாம்பூல மருந்துதல்‌ வாயிலுள்ள வழவழப்பை 
எடுத்தற்கும்‌ பற்கிறுமிகளையழித்தற்கும்‌ முகத்த திற்கொரு பரிமள: 


முண்டாதற்கும்‌ கபத்தை காசஞ்செய்தற்கும்‌ இர்திரியத்ை விர்தீ 
இயாக்குதற்கும்‌ ஏற்படுத்தி யிருப்பதால்‌ சாமபிராணிப்‌ பதங்கம்‌ 
தங்கமோக்‌ வெற்றிலை கள்தாரி கெபப்பரை ஏலக்காய்‌ ஜாதிக்காய்‌ 


ஜா.பெத்திரி ட ன்‌ காப்பூரவல்லி பச்சைக்‌ கர்ப்பூரம்‌ பாக்கு 


வெற்றிலை முத்து நிற திய சண்ணாம்பு என்னும்‌ இவைகளக்‌ 


காண்டம்‌.) அருவதத்தியாயம்‌. | ௫8௯ 


கதம்பமாக்கி அடைப்பக்காரிகளளிக்க அவைகளை மென்று உமி 


ழ்ந்‌துவிட்டு உத்தியான வனத்தின மிவிலுள்ள ௪துஷ்பாக மண்டப 


பங்கஜாகரியும்‌ போஜனஞ்‌ செய்து தாம்பூல வாகினிகளா 


லளிக்கப்பெற்ற தாம்பூலாஇகளை. அங்கேரிகத் துக்கொண்டு, சிறிது . 


நாழிகை ஏகாந்தமான இடத்திலிருந்து இப்பா ற றின வளாய, 


"இருபத்தெட்டு மெட்கெளையும்‌ ஏழுதந்திகளையும்‌ உடைய விபஞ்சி 


விணையை அழைப்பித்து சுருதஇக்கூட்டி நாதநாமக்கிரியை யென்‌ 


னும்‌ இராகத்தில்‌, 


.. சந்தம்‌ புடையுகித்த தண்சாரன்‌ மாபொதிகை 
'யெந்த மிடமென்‌ றிருக்கு மிளக்தென்றல்‌ 
கந்தங்‌ கமழக்‌ கடைகணித்து வீசுதலால்‌ 
நந்தங்‌ கரத்தேந்து நாரணனைக்‌ காண்போமே.” 


என்று இங்கிதமாகச்‌ சற்று நாழிகை பாடிக்கொண்டிருக்‌ கனள. 


இதற்குள்‌ அவிழ்ந்து பின்புறமரகக்‌ குலையும்‌ பருவமான. கூந்த. 


லும்‌ சற்றே முன்‌ தள்ளிய வயிறும்‌ நாபிக்குக்‌ கமழ ஈகர்க்த வஸ்‌ 


- இரமும்‌ சிறிது சிலிசாகக்‌ துளிக்த வியர்வையும்‌ மந்தமான சிரி 


ப்பும்‌ உடையவளாக ஒருத்தி ஓடிவந்து ஓரு புறமாக நீன்று 


- கொண்டு வரச்சொன்னார்கள்‌ என்றவுடனே, பங்கஜரகறி வீணையில்‌ 


மனஞ்செலுத்தி இசைமயமாயிருச்‌ கவளாதலால்‌ ௮வ்வீணையை வா 
சித்கவண்ணமே விஜயவிக்‌£மனிருக்கும்‌ சதுஷ்பாக மண்டபத்திற்‌ 


குள்‌ சென்‌ தனள்‌. 


இவ்வுலகவாணர இுபவிக்கும்‌ அரேகவிசமான சுகங்களிலெல்‌ 
லாம்‌ சிறந்தது கானம்‌, கானத்திலும்‌ கோடிப்பங்குயாம்‌ தது விணா 
கானம்‌;இகனாலன்்‌ ரோ இரத வீணாகான த்திற்‌ பழகிய க1.ரதர்‌ ஸகல 
புவனகர்‌ கீதாவான பரமேஸல்வரனுடைய ளின்னிதான தீதில்‌ தெரிச 
த ்‌ ன்‌ உடு 9) ப்‌ ட 
ஞார்த்தம்‌ செல்லும்பொழுதுகூட வீணையைக்‌ கையிலேயே கொண்‌ 
டு போகின்ருர்‌. சார்வபெளமனான அரசனுடைய சுகத்தினும்‌ புருஷ 
கக்‌ தர்வனுடைய சுகம்‌ நாறுபங்கு அதிக மானது என்று முக்இதாற்‌ 
காரரும்‌ எழுதியிருக்கின்றார்கள்‌. இவ்வளவு அருமையான விக்தை 
யில்‌ மனஞ்‌ செலுக்திவிட்டமையாலேதான்‌ ஈமது' பங்கஜாகூஷியும்‌ 
பர்த்தாவின்‌ எதிரில்‌ வீணபை வாசிக்தவண்ணமாகச்‌ சென்ராள்‌ 
ஏன்ற மிச. | 


அவன்‌ (பார்க்கா) இசையதியாத ஒரு மூடகசை இருக்தால்‌ 
தானழைகதததற்கு மரியாதையுடன்‌ வாராமலும்தாமசமாயும்‌ அல 
கஷியமாயும்‌ வீணாகானஞ்செய்துகொண்டு வர்தமைக்கு அவனுக்கு 
மகத்தான கோபம்வந்திருக்கலாம்‌. சங்தேம்‌ ஈன்முய்ப்‌ பாடத்தெ 


ஆ ஆ 
(24 ந்‌ 
டச்மி ்‌ பல்‌ 
ட பர்‌ பகி 
அட்ட ச%௮.. 
தவ) 
பில்‌ 

3 ௬) 
பப சமன்‌ 

ட. 


ரியாதுபோனாலும்‌ கேட்டுக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்த பரிசயவுணர்ச்டியுள்ள 


அக 24 ்‌ 
அதக்‌ 


௦ ஞானகலாவிலாசினி. [பூர்வ 


வனாதலால்‌ அவளவ்வண்ணம்‌ வந்ததையும்‌ வந்தும்‌ வணயை வா 


. : சித்தலை நிறுக்தாமையையும்‌ குற்றமாக எண்ணினானில்லை. 
... இறிதுநோத்‌திற்கெல்லாம்‌ தானெடுத்‌அப்பாடிய பாட்டி.ற்செ 


ய்யவேண்டிய வேலைகளெல்லாம்‌ முடிந்தவுடனே  இடீரோன்று வி. 
-கணயின்‌ நரம்புகளைத்‌ தளர்த்தி அருகிலிருக்க தோழியின்‌ கரத்திற்‌ 


கொடுத்துவிட்டு ராகா எனது குற்றத்தை மன்னிக்குமாறு வேண் 


டி.க்கொள்ளுகின்றேனென்ரறாள்‌; அம்மொழியைக்கேட்ட செம்மல்‌ 


. போல கானுமதனைக்கேட்டு என்னிலையை மறந்துதான்‌ இருந்தே 
ன்‌; இசையினால்‌ தன்னிலையை காம்மாத்திரந்தானா. மறந்தோம்‌. 


'இந்தவுலகன்‌ வடமேன்‌ மூலைக்கு இறைவனாக பகல்‌ பு.ராணே. 


இகாசா இகளுை [க்கும்‌ அரசனான மான்வாகன த்தினையும்‌ கருநிறக்‌ 
இனையும்‌ உடைய வாயுவென்பவனையும்‌ பாகாளத்திற்கிமைவ லும்‌ 
௪கலகலாவல்லபனும்‌ பூமியையெல்லாம்‌ ஒருதலையாற்‌ சுமப்பவ 
னென்று பிரகசித்தியானவனும்‌ ஆயிரக்‌ தலைகளை யுடையவனும்‌ சர்‌ 
ப்பரூபமான உருவமுள்ளவனும்‌ கர்த்திமானுமாகிய ௮ இசேஷனை 


யும்‌ பிராமணவிருடியான நாரதமான்பவர்‌ விரோதிகளாக்கி விட்‌ 


டாராம்‌. இந்த விரோத த்தினால்‌ ௮ இசேஷன்‌ வாயுவென்னும்‌ இரு 
வரும்‌ சந்தித்து கான்‌ பலசாலி நீபலசாலியென்று பேடிக்கொண்டு 


தாங்களிருவருமாக ஆயிரஞ்சிகரங்களை யுடையதென்று நம்முடை. 


யபுராணங்கள்‌ சொல்லும்‌ மேருவின ருகிற்போய்‌ ௮அதிசேஷன்‌ தன்‌ 
ஆயி.ரச்‌ தலைகளான்‌ மேருவின்‌ ஆயிரஞ்சிகரங்களையும்‌ மூடிக்கொள்‌ 


-வதென்றும்‌ அர்‌ தத்தலைகளை வாயுதேவன்‌ நும்மலைச்செரங்களில்‌ 


நின்றும்‌ எடுத்துவிககிறதென்றும்‌ தீர்மானிக்தவர்களாய்‌ ௮தஇிசே 


டன்‌ ஆயிரக்‌ தலைகளையும்‌ விரித்து ஆயிரஞ்சகெரங்களையும்‌ கட்‌. 


கொண்டு உடலால்‌ ௮.ம்மலையை ஆயிரஞ்சுற்மாகச்‌ சுற்றிக்கொண் ட்‌ 
டானாம்‌. வாயுவென்பவன்‌ பெருங்காற்கினுருவமாக நின்று காற்‌. 
றை வீசினானாம்‌; இதனால்‌ உலசனருக்குக்‌ அன்பமுண்டாகியதாம்‌, 


௮ தனால்‌ தேவர்களெல்லா௫ுமாக வாயுபகவானிடக்தில்‌ வந்து ஐ 


பகவானே ! இது சரியானகாரியமா உம்முடைய வன்மையை நீர்‌ 
காட்டுதிறீர்‌ இகனாலே உலகங்கள்‌ ௮ழிகின்றனளே என்றார்களாம்‌, 


அம்மொழிகளை அவ்வாயுவென்பவன்‌ காதிலேயே ஏற்றுக்கொள்‌ 


ளவில்லையாம்‌, பின்னர்‌ அகிசேடனிடம்வர்‌ தரைச்தார்களாம்‌, அவ ட்‌ 
னும்‌ காதுகொடுக்காமற்‌ கண்ணைமூடினபடியேயிருக்‌ தானாம்‌, இரு. 
வரும்‌ நாஞ்சொன்னதகை. கேட்கின்ளாரில்லையே என்று தேவர்கள்‌ 
'நினைக்கும்பொழுதே நார தரங்குவந்து நானிவர்கள்செய்யும்‌ யுத்த 


த்தை நிறுத்திக்கருகின்‌ோறோனென்று தன்னுடைய இதெதய்வீகமான 


வீணையைமீட்டிப்பாடினாராம்‌,வீணையினோசைகள்‌ காற்றொடுகலந்து . ்‌ 


ஆதிசேடன்‌ சாதிற்படலே அனில்‌ சந்தே மனதிசெறுத்திஞன்‌, . 


்‌்‌ 






காண்டம்‌.) ஆருரவதத்‌ இயாயம்‌. ண்க 
கொஞ்ச மனஅ செலுத்தினவுடனே நாரதர்‌ ஈல்ல தேவகானகதை 
விணையில்‌ வாக௫ிக்கனராம்‌, வாடுக்கவே ௮௮ இசேஷனுடைய ௧௫ 
ரமாகவிருர்‌ தமனதை இளக்கியதுமன்‌ கி தலைகளையும்‌ ௮சைக்கச்செ 
ய்ததாம்‌, தலைககாயசைக்கவேமேருவின்‌ சிகரங்களின்‌ மூன்‌ றுடிகரங்‌ 
௧௯ வாயுவானவன்‌ இருகியெடுததுக்கொண்டு போயவிட்டானாம்‌. 
இதனாலா திசேடனே தோற்றவனென்றுகூறி. வாயுவின்‌ கொ வத்‌ 
தைச்‌ தேவர்களடக்கினார்களாம்‌. இதனால்‌ எவ்வளவு கடரமானம 
_ னதும்‌ சங்தேத்திலிளகிப்போய்விடும்‌. அதலால்‌ நீசெய்த இர்தகாரி 

யத்தை கான்‌ குற்றமாகநினையேன்‌ என்றுரைத்தான. ப 


மானவர்‌ தலைவன்‌ கானப்பெருமையைக்கரைந்த 
ஆருவதத தஇயாயம்‌ 


ழேற்றிற்று, 


னா சோடை தாராம மூனா ஜால அடை. அட ர்வ! பட்ச பப ப ப ப்‌ 


௬௨ ஞானகலாவிலா௫ினி. பூர்வ. 


ஏழாவதத்தியாயம்‌. 
மன்னவன்‌ மணிதசரீரத்தி னருமையைப்ப, ற்றி. 


மனைவிக்குரைத்தது: 


௪ கணிய வட ட ஆப. * கவைாகானைனாயை 


இம்மொழிகளைக்‌ செவல்‌ ப்கஜாகி ரகக கதத 
யாய்‌ காம்‌ ஈமதுபாத்த [விற்கு இவ்வளவு விச்யாஸாமர்த் இய மிரு 


- க்தன்றதென்று இதற்குமுன்‌ அ மிச்தோமில்லை, இவரை ஒருமுர 


ட்டுக்குணமுள்ளவராக ஒவவொரு-மயத்தில்‌ காம்‌ வ 


பாம்‌. 


இவர்‌ ட அர டட அன்னம்‌ என்னும்‌ குறள்‌ 
என்‌ ஞாபகத்திற்கு வந்திருக்கறது. இவொலலா விஷபங்களிலும்‌ 
இ.லி.து இதிது பரிசயமுடையவராக விருத்தலினாலேதான்‌ குடிக 
ளுக்கு அஹிதம்‌. செய்யாதவசாக இருக்கின்ஞர்‌.. 

இவ்வளவெல்லாம்‌ இருக்கும்‌ இவருக்குப்‌ பெரியவாசனிட்த்‌ 


இல்‌ மாத்திரம்‌ சரியானஈம்பிக்கை உண்டாகவில்லைய, இதென்ன 


காரணத்தாலுண்டாகியசதோ ௮.றிகிலேன்‌. 


முக்கியம்‌ £க இவ, ரி௨த்தில்‌ பிராமணதக்துவேஷ மொன்றுமா 


த்திரம்‌ இருக்கின்‌, றதென்று நான்‌ நினைக்கின்‌றேன்‌. ஆனுல்‌ இவர்‌ 
வாக்கியங்கள்மாக்திரம்‌ ௮வவண்ணமிருக்கின்‌ நதே அன்தி. நடவ 
டிக்கை அவ்வண்ணமில்லை. 


ஒருவேளை பிராமணர்களே இறந்தவர்கள்‌, பிராமணர்களுக்‌ 


கே ப்ட்‌ செய்யவேண்டும்‌, பிறருக்குச்‌ செய்யக்கூடாது. 


என்று நமது சாத்‌ இரங்கள்‌ ௬:றுவதொருவேளை ரப பட்கு பிடி. 


க்காமையாலா யிருக்கலாம்‌. 


புரணங்களில்‌ கூறியிருக்கும்‌ பிராமணுசாரத்தின்‌வண்ணம்‌ 


நடக்கும்‌ பிராமணன்‌ கானம்‌ வாங்கவும்‌ பத்தல வ்‌ யாகஞ்‌ 


செய்யவும்‌ யோக்கியமாக உள்ளவனேயாம்‌. 


காலக்கே மத்தல பிராமணர்கள்‌ தங்கள்‌ பிராமணத்துவங்க 
ஜா விட்டுக்‌ சகேவலம் சாகியபிமானம்‌ பொய்‌ பிடிவா தம்பொருமை 
என்னை மிவைகளையுடையவர்களாய்‌ விட்டமையாலும்‌, பிராமணர்‌ 
களின்‌ சாதியிற்‌ பிறச்தமையாலேயேதான்‌ சர்வோத்கருஷ்டன்‌ 
என்று மதிக்கின்‌ றமையாலும்‌ _நூல்களிற்‌ புதிய சுலோகங்களை எ 
முதிச்‌ சேர்த்துப்‌ பூர்வீக பிராமணர்களின்‌ அபிப்பிராயங்களைக்‌ 
 பெடுத்தமையினா லும்‌ யிருக்கலாம்‌. கெட்ட செய்கையையுடைய 
சாதியினரிடதது ௮ ரசாகட்கு விரோதமும்‌ தல்ல செய்கையையு 


டைய சா தியாரிட தீப்‌ பிரியமும்‌ இருக்கவேண்டிய தவூயமாத: ப 
லால்‌ ஒ ஒருவேளை  அற்டடட்தத்‌. இவர்‌ இருக்கின்றாரோ க்க . 


காண்டம்‌.] ஏழாவதத்தியாயம்‌. டே 


புராணே இகாசங்களிலுரைக்கும்‌ அக்நாளிலிருர்‌ த பிராமண 
த சனகக்‌ ஒனாரனாவது சரிய அ இத்‌ த்குப்பின்பு அித்திஸைசெம்‌ 
இரார்கள்‌. விடியற்காலத்திலேயே ஸ்நானஜபதபபிரமயக்‌ ஞாஇகளை 
நிறைவேற்றாமலிருக்‌ இரார்கள்‌. 

ஒவ்வொருவரும்‌ சபோவிருத்தியால்‌ சொன்ன சொல்‌ பலிக்‌. 
கும்படியான நிலையிலிருக்‌ தார்கள்‌. 

சொன்ன சொல்‌ பலிக்காதுபோனாலும்‌ இக்காலத்துப்‌ பிராம 
ணர்‌ பிறரை சாசமாகப்போவாய்‌ நின்‌ றலையிலிடிவிழ என்று இட்டு 
வதைட்போல யாரையுக்‌ இட்டமாட்டார்கள்‌. 


அதுபத்துசாலாக உரைக்கப்படுங்‌ கலைகளை நன்‌ முகப்‌ பயின்‌ 37 
ருக்தார்கள்‌. கற்காதுபோனாலும்‌ எங்களைவிட உண்டா என்று இரி 
யம்‌ இக்காலததுப்‌ பிராமணர்களைப்போல அவர்கள்‌ அகம்பாவம்‌ 
கொண்டு இரிர்‌ தாரில்லை. | | ப 

தங்களுக்கென்று விதித்திருக்கும்‌ ஆசிர மங்களைச்‌ சரிவர நட 
த்தும்‌ இயல்‌ ரினராக இருக்‌ கார்களே அன்றி, இக்காலத்துப்‌ பிரா 
மணரைப்போல பிச்சைக்குச்செல்பவர்களைப்‌ பிடரியைப்‌ பிடித்து 
கள்ளினரில்லை. ்‌ 

தானம்‌ கொடுிக்கவேணுமானால்‌ இக்காலத்தில்‌ அள்சேடாம 
லேவநது கூட்டங்கூட்டமாகச்‌ சேமும்‌ பிராமணர்களாப்போல அவ 
ர்கள்‌ வருகிறவழக்கமே சுருக்க தான்‌. 

பிள்ளைக்கு வயது முப்பதாகியும்‌ என்னியாளம்‌ செய்துகொ 
ள்ளாமலே. இன்னொரு புது மன வியை மணஞ்செய்துகொள்ள 
விரும்பும்‌ இக்காலத்துக திழப்பிராமணர்சளைப்போல ௮க்காலத3 
வர்கள்‌ இருந்தார்களா ? இல்லை. 


முற்காலத்திலிருக்‌ த பெரியோர்கள்‌ சக்‌ தஇயென்பதகொன்‌ ற 
ன்பதன்‌ ஜி வேறே ஏந்த யோக்கியதையும்‌ இவர்களிட.த்தி லில்லை 
யென்றே ஊகிக்கத்தக்க நடையாகவே நடக்கினமுர்கள்‌. 


சூத்இரர்‌, இழிஞர்‌, பாணர்‌ முதலிய சாதியார்‌ செய்யவேண் 
டிய தொழிலான மக்தளம்‌ வாடத்தல்‌ புல்லாங்குழ லூ தல்‌, வ்ணை 
வாசித்தல்‌, புராணசரிதங்கூ.றல்‌, கூத்தாடல்‌, வியாபாரஞ்செய்தல்‌ 
(முதலியவைகளைமுன்‌ னுள்ள எந்தப்பிராமணனுஞ்செப்யவேயில்லை. 


இர்காளிலுள்ளவர்கள்‌ செய்கின்‌ ரர்கள்‌. இவைகளையன்‌ லியும்‌ 
மஹா நிஹித்கத வியாபாரமான்‌ பொடி விற்றல்‌, கஞ்ச விற்‌ ல்‌, ௮0 
ன்விற்றல்‌, சாராயம்‌ விற்றல்‌ முதலியவைகளையும்‌ செய்இன்‌ ர்கள்‌. 


(ரிராமணர்கள்‌ செய்வார்களானால்‌ கொடிய நரகஞு இத்தக 

௧ ட்‌ ்‌ ச ௪ ்‌ ்‌ ்‌ 
கும்‌ என மூல்களுரைக்கின்ற சோற்று வியாபாரமும்‌ இக்காலக்‌ 
துப்‌ பிராமணர்கள்‌ செய்கின்ரூர்கள்‌. இவைகளினாலேகான்‌ ிராம 
௩௦1 கப்ப இப 


4/&. க்க 


47 மொத்‌ எ 
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றினா அண்டை தாாழாறுறு ஜோ புர்மு வூர்தா அதுற்றுக்லு. அ ப கட * சே ௮ ஷூ 





ட்டது ஞானகலாவிலாசினி. (பூர்வ 


-ணர்களின்‌ ச பபான்‌ அதன குடத்திலீட்ட சதக க்‌ 


மழுங்கிப்ே பாய்விட்டது. உது 


'இதுமாத்திரர்‌ தானா! இக்காலத்‌ இல்‌ ர க அ 
ூற்காரப்பிராமணர்‌ என எத்தனை பிராமணவமிசங்கள்‌ புதிதாகக்‌ 


களம்பியிருக்கின்‌ றன. இவைகளையெல்லாம்‌ பொதுவாக அலோ . 


சஇக்குமிட த்‌ு, பூர்வீகமாக. நூல்களுரைக்கும்‌ பிராமண வமிசம்‌ 
ஒருவேளை இதல்லவோ என்று சந்தேதிக்கவேண்டி இருக்கின்‌. றது 
என்று தன்‌ மனதிலிவைக&யெல்லாஞ்‌ சற்றுநேரம்‌ அலோகுித்து 
ஒன்றும்‌ இர்மானிக்கமுடியாமல்‌ வரவர இவர்‌ குணம்‌ பிராமணவிஷ 


யத்தி லெப்படி இருக்கின்‌ நதென் று பார்க்கலாம்‌ என்று இீர்மானி ன்‌ 


த்துக்கொண்டாள்‌. 

அப்பொழுது விஜயவிக்ரமன்‌, கோகிலவாணி! ஈமது எண்‌ 
ணம்‌ நிறைவேறுமாறு பத அட்ட அருந்தவேண்டுமே 
என்றான்‌. 

ப:--௮கற்கென்ன தடை? இப்பொழுதே ௮ருக்கலாமே. 

வி:--அருந்துதற்குப்‌ பயமாக இருக்கின்‌ றே. 

ப: என்ன பயம்‌? 

வி:--அ௮தெகசாவது செடுதியைச்‌ செய்யுமோ என்றுதான்‌. 

ப:-- என்ன கெடுஇியைச்‌ செய்யப்போகிறது * 


ர 
்‌்‌்‌ 


வி:--விபரீ தமான ரூபக்தோடு இருத்தலாலேகான்‌. 
ப:--- விபரீசமொன்‌ அுமில்லையே. 
வி:--நிறமுதலியவைகான்‌ விபரீதம்‌. 

ப:---அ௮கனாலே என்ன கோஷம்‌ ? 


வி:--௪ரீரக்இிற்கெதுவாவது செய்யு மானா லென்ன செய்வது? 5 
ப:--இதனை த்‌ இன்னாமலே இருந்‌ தாற்றான ரகவ. சர்‌ 


ரம்‌ எத்தனை காலத்திற்கு இருக்கப்போகிறது ? 
வி:--இருக்கிற மட்டும்‌ இருக்கட்டும்‌. 
கடி விலக்க யாராலாகு மாகாதே. 
வி:--விதியென்பதை நீ என்னவென்‌ று நினைக்கிழய்‌? 
ப:--.நான்‌ விதியென்பதை செய்துவிட்ட வினையின்‌ பலனை 
அ நுபவிக்குங்‌ காலமாக நினைக்கின்‌ றேன்‌. 
வி:--முன்னே எனக்கமைந்த விதி என்கிறார்களே; பின்னே 


கூட வி தி யமைவதுண்டா? 


வட்‌ __ விதி என்றும்‌ முன்னே தான்‌ அமையும்‌. குற்தஞ்செய்‌,த 


ஒருவனை நியந்தாவானவன்‌ ஆறு எட்டு என மாதக்கணக்காக 


றையிலிருக்க விதிக்கும்‌ விதிபோல்வது விதி. அது அனைத்து விதி 


காண்டம்‌, | ஏழாவதத்தியாயம்‌. ன்‌ ௫ 


யும்‌ முன்‌ டைலிலேயே வருமென்ப.து பிசகு. பல விதி முன்னுடல்‌ 
சம்பர்‌ தமாகவும்‌, சிலவிதி இஈத உடலின தாகவும்‌ வாலாம்‌. 
வி:--இது எனக்குஞ்‌ சம்மதந்தான்‌. . க 
லர்‌ தொத்துவியாதியான வார்திபேஇ, அம்மை, குஷ்டம்‌ 
முதலிய வியாதஇகளுக்குப்‌ பயப்படத்சேவையில்லை ;- விதி இருக 
கால்தான்‌ ௮வை வரும்‌ என்கிருரகள்‌. 
வாக்திபேதி முகலியவைகளை அதநுபவிப்பவர்களை த்தொ கிதல்‌ 
முதலியவைகளே அவைகளுண்டாதற்கான வினை. அவ்வினை செய்‌ 
தாருக்‌ கவ்வியாகி தொத்கலே. அ௮வவினையின்‌ பயனை அதுபவித்‌ 
தற்கான விதி. இவவிதியால்‌ ஒருவனுக்கு ஏன்‌ வாக்திபேதியாதிய 
- வரக்கூடாது? இதுபோல்வன பூர்வசரீரசம்பர்‌ சமல்லவே என்ன்‌, 
ப:--சரிதான்‌, அதனை ஆரில்லை யென்கின்‌ ஞர்கள்‌. 
வி:--இராட்சையிலும்‌ அப்படித்தான்‌ ஒருவேளை கெடுதி 
உண்டாகக்கூடாதா? ப 
ப:---திராட்சையி லெர்௪ நூலிலும்‌ எவருடைய அநுபோகத்‌ 
இலும்‌ விஷமான இராட்சையுண்டென்று கேள்வியே இல்லை. ௮ன்‌ 
லியும்‌, இது மஹா பெரியவரான சகெளடபாத யோகியா லளிக்கப்‌ 
பெற்றது. இது சேவசம்பந்தமானது. இதனால்‌ ஈம்முடைய சரி 
ரங்கூட. ஈல்ல நிலமையை இன்னும்‌ அதிகமாக அுடையுமென்று 
நிண க்கின்‌ றன்‌. ப 
வி:--நீ பிள்ளா பெநலாமென்னும்‌ ஆசையால்‌ இவவண்ணம்‌ 
நினைக்கின்‌ ய்‌. சகல கலைகளுக்கும்‌ இருப்பிடமான தாயும்‌, சகல - 
போகங்களையும்‌ அநுபவிக்க த்தக்கதாயும்‌, மற்றுள்ள சகல சீவக 
ளின்‌ சரீரங்களைவிட சிமோட்டமானகதாயம்‌, அ௮ருமையில்‌ அருமை 
_யானதாயும்‌, ரம்மியமான தாயும்‌, சகல காரியங்களையும்‌ சாதிக்‌ 
கததக்கதகாயும்‌, ௪கல ஜநதுக்களையும்‌ அடக்கி ஆளதகக்கதாயும்‌, 
எண்ண எண்ண வியப்பான தாயும்‌ உள்ள இந்த சரீரத்திற்கு ஈஷ்‌ 
டம்‌ நேரிமொனால்‌, பின்னரொருலாபமும்‌ இல்லையென்பதை நான்‌ 
மாத்தரந்‌ தானா உரைக்கின்‌ றேன்‌, எலிலாருமுரைப்பார்கள்‌; நியுமத 
னை யறிவாய்‌. ஆதலால்‌, உடலுக்கு ஈஷ்டம்‌ வராத விஷயங்களை 
யன்௫ி உடலுக்கு ஈஷ்டக்தை யுண்டாக்கும்‌ விஷயத்தைத்‌ ணி 
ந்‌.து செய்கல்‌ மூடர்‌ செய்கையேயாம்‌. விவே௫கள்‌ ஒருகாளும்‌ 
உடலை வெறுக்அுக்கொள்ள மாட்டார்கள்‌. பதக 


தர்மார்தீதங்களா அண்டாகுங்‌ காமத்தை ய நபவிக்தான 

பின்பு, அறுபவித்சற்கு வேரொன்‌ நுமின்மையால்‌ முத்தியை விரு 

ம்பவேண்டியது. புருஷனுக்கு விதித்த பூரணவாயுள்‌ நாறு வயது 

என்பார்கள்‌. இந்த நாறு வயதிற்கு அதிகமாகவும்‌ இருக்கின்‌ ரர்‌ 

கள்‌ சிலர்‌. நூற்கில்‌ மன்று பாகங்ககா இகலோக போகாதிகளின்‌ 
1 பததி ப 


ண்‌ | ஞானகலாவிலாசினி. ம்‌ பதர்வ: - 


பொருட்டும்‌, ந காரலாவது பாகமான எடத்த அன்னு வயதுமுதல்‌. 
பரலோகபோகத்தின்பொருட்டும்‌ உடலைவெறுக்குமாறுங்கூ௮ிஇரு 


க்கின்ரார்கள்‌. இந்த அபிப்பிராயத்தினவலேதான்‌ சித்தர்‌ முதலியவா த்‌. 


குள்‌ சரீரத்தை ஓளடதாத இகளாலேயும்‌, பொன்ன கன கலைத்‌ பாது 
காக்கச்‌ சொல்கமுர்‌ கள்‌. 


மாக்க அண்‌ மிகி அருமையான தவஞ்செய்து என்றும்‌ பஇ 
னாுறுவயது டல சதத்தை இக்த உடம்பிலிருக்கின்ற பிரியத்‌ 
இஞலைல்லவா? ்‌ ததக என்னும்‌ இருடி சுக்கினிடத்து ௮பதேசம்‌ 
பெற்று சிவனைக்குறித்துத்‌ தவஞ்செய்து வச்சிரசரீரம்‌ டன்‌ 
அந்த சரிரத்திலிருக்கிற பிரியக்திலைல்லவா ? 


சுவேதராசனென்னுமாசரிஷி அழியா திருக்க லா அரும்‌ இ 
தவஞ்‌ செய்தது நந்த சரீரத்திலிருக்கு மன்பினாலல்லவா? ஓவ்‌ 
வொருவனும்‌ இச்சு உலகத்தில்‌ சோமவாரம்‌, சிவராத்திரி, ஏகா 
தச, துவாதசி, ௮மாவாசை, பெளர்ணமி, அட்டமி முதலிய விரத 
ங்களை அ. நுட்டிப்பது வருஞ்‌ சரீரமாவது நீடி த்திருக்கவேண்டுமெ 
ன்றல்லவா? வைணவர்‌ வைகுக்‌ தபதவியை வி ரும்புவதும்‌, சைவர்‌ 
சிவபசவியை விரும்புவதும்‌, ஸ்மார்த்தர்‌ சுவர்க்க பதவியை விரும்‌ 
புவதம்‌, சாதிமதயர்‌ சத்திபதவியை விரும்புவதும்‌, அழியாத சரீ 
ரத்துட. னங்காவது இருக்கலாமென்றுதானே ! 

தொண்ணாத்ொன்பது வயதுமாகி இவ்வுலக போகங்களையு 
மதுபவித்துக்‌ கண்ணொளியு மழுங்கக்காஅுஞ்செவிபெட்‌ டுக்கடக்கு 
மிட தீ திலேயே மலசலமிறக்குபவர்களாகவிருக்கும்‌ ௧ கிழவர்‌ கழவிக . 
டைப்‌ பார்தது, பாட்டர்‌ | 2 உனக்கின்றைக்குச்சாவு, நரலாக்குச்சாவு ட்‌ 
சன்முல்‌ அழுகிஞுர்களே, ௮து உண்மையிலிந்தச்‌ சரீரம்‌ போய்விடு ' 
கிறதே என்றுதானே. உடம்பினுலாய பிரயோசன ததை அுபவி க 
துதவர்கள்அக்த உடம்பு போகிறதைப்பற்றி விசனிக்க மாட்டார்கள்‌ 
என்றுதானே நம்முடைய சாத்இரங்க ளுரைக்கின்‌ றன. ப 


ட்ட டி வித்துவான்‌௧ளிலகேகர்‌ சரீர ததைச்‌ சுமையென்‌ 

றும்‌ அசுசியானசென்றும்‌ இது சக்கிர்தகொலையவேணுமென்றும்‌ 
சும்மா கவிகளைப்பா கெழுர்கள்‌. உண்மையிற்பாடுவதல்ல,; பிறர்வழ 
க்கச்தைக்‌ தாங்களும்‌ கொண்டவார்களைப்போல வீணே நடிப்பதே 
'யன்றி.வேறில்லை. இக்தசசீரங்கெட்டது, இ௫ வேண்டாமென்று 
இற ஒவ்வொருமதவாதிகளும்‌ இசனைக்காட்டிலும்‌ நல்லதிடமும்‌ 
அழகுமுள்ள சரீரத்தைக்‌ தம்மகதேவகை யளிக்குமென்னுந்‌ 
அணிவினாலெயே இந்த சரிரத்திற்குக்‌ கோஷஞ்‌ சொலகருர்கள்‌. . .: 
...... மந்தரமென்னு மலையை மத்தாக்கி, வாசுகியென்னும்‌ பாம்பி ்‌ 
னைத்‌ தாம்பாக்கிச்‌ சர்திரணை த்‌ அணுக்கிப்‌ பாற்கடலை வெகு வருத்‌ ள்‌ 
சுப்பட்டுத்‌ சேவர்கள்‌ கடைந்து முமிர்தமெடுத்துண்டார்களே எது... 
ஆவ ட்ததுல்‌ இந்த சரீரங்‌ கெடா மவ தட ்‌ 


காண்டம்‌ 7 ஏழாவதத்‌இயாயம்‌. ௦7 


உயரத்த போகமுடைய காகவிருக்கினும்‌, அதனை வெறுத்து 
"தாழ்ந்த போகமுடையதாயினும்‌ அழியாத சரீரதிை தத்தான்‌ பிரா 
ணிகள்‌ விரும்புகின்றன. இகனை விளக்க நான்படித்த நூலிலுள்ள 
ஒருசரிதத்தை இங்குச்‌ சொல்லுகிறன்‌. ல வல்‌ 

சீவர்களுக்கு அழியாத சா ரத்திலயே விருப்பம்‌ என்பதை 


விளக்க வியாசர்‌ ஒருசரிகமெழுதி இருக்கின்றார்‌. சுத்‌ இரஈடுவிலு 


ள்ள ஒருகபததை இரண்டசசர்கள்‌ அண்டுகொண்டிருந்தார்களாம்‌. 


அவர்கள்‌ இருக்கும்‌. இடத்திற்கு ஒருதினம்‌ அழியாச்‌ சரீ ரத்தையு 
டைய அகத்தியாசென்று அவர்களால்‌ ௮இதியாக உபசரிக்கப்பெற்‌ 


_ுஅவர்கள்‌ கிரகத்தில்‌ விருக்‌இனராக கதங்கின பின்‌ பு, தேவசேனாப 


இக்கு வாகனமாகவுள்ள மயிலினையும்‌ கொடியாகவுள்ள சேவலீனை 
யும்குஜிக்து விசேடமாகப்பேசு, பெற்றால்‌ ௮த்ககைய பேற்றைப்‌ 
பெறவேண்டுமென்‌ அுரைக்தனராம்‌. அ௮ம்மொழிகளைக்கேட்ட இரு 


வருமோ அரசர்கள்‌ அகத்தியருரைக்ககோ இரண்டுபறவைகளின்‌ 


இறப்பினை. பறவைகளிலும்‌ அவைகள்‌ பறவைக்கரசாக விருப்பன 
கூடவல்ல; ஒருவனுக்கு வாகன மாகவும்‌ கொடியாகவும்‌ இருப்பன . 
அந்தப்‌ பறவைகளாகத்‌ தாங்களானால்‌ க்க சரீரத்துடனே அழி 
- யாமலிருக்கலாம்‌ என்னாம்‌ துணிவொன்‌ கினாலேயே இராஜ சரீரத்‌ 
தைப்‌ பெரியகாக மதியாமற்‌ பறவைகளின்‌ சரீ ரங்களைப்பெ.ற ருக்‌ 
சவஞ்செய்தார்களாம்‌. கடைசியில்‌ சூரபன்‌ மனென்னும்‌ அ௮சுரனாகப்‌ 
பிறரது சகேவசெனாபதிக்கு வாகனமும்‌ கொடியுமாகஆயினார்களாம்‌ 
என்று எழுதியிருக்கிருர்‌. இச்ச சரிசக்தாற்போர்த பொருள்‌ சவ 
ர்கள்‌ அழியாத சரீரத்தை விரும்புவது நிச்சயம்‌ என்பதே. | 
இப்படி. எத்தனையோ சரிதங்கள்‌ கடக்கின்றன. .சரிதங்களெ 
ன்னத்திற்கு? தத்தஞ்‌. சரீரங்களைக்‌ காப்பாற்திக்கொள்ளா தவன்‌ 


ஒன்றுக்கும்‌ பிர£யாசனமற்ற மூடனென்று .கான்‌ கெட்டியாக 


வட்டியன்மி புரைப்பேன்‌. காமென்ன முத்தர்களா? முக்தர்கள்‌ 
சமரத்தின்மீது தே “ஷாசோபணஞ்செய்தல்‌ வழக்கம்‌. 6 இப்பிறவி 
தப்பினலெப்பிறவிவாய்க்குமோ ?? என்றவரும்‌ முத்தா தானே. 
இரத அரியதேக த்தின்மீது விருப்பமில்லாதவர்களானால்‌ பெரியவ 
ர்ளை ஆயுள்வேதம்‌ எனப்‌ பலசாக்திரங்களை எழுதிவைப்பார்களா? 
அவர்கள்‌ எழுதின ந்த நூலுக்குத்தான்‌ ஆயுள்வேகம்‌ என்து 
பேரிவொர்களா?தற்கொலைசெய்‌ துகொள்பவனை த தெய்வமுக்‌ கண்‌ 
டிக்குமென்று பெரியோர்கள்‌ பயங்காட்டி. யிருக்கலெல்லாம்‌ சர்‌ 
தீதினம்துள்ள பட்சக்தாலேதானே. ப 
வித்தியாஸாகரமே! நீயே ஆலோ௫த்துப்பார்‌. நாமுன்னே எங்‌ 
கே இருக்‌ தோமென்‌ று ஈமக்குத்தெரிகிறதா? இறந்தால்‌ இன்ன மா 
குரி அவோமென் று துணிப ஈமக்கு அ நுபவமுண்டா? இல்லை. ஆத 
லால்‌ நம்முடைய இந்த ஓற்றுமைக்குக்‌ காரணமான இரக சரீரத 


தை அமியாதிருக்க ததக்க வேலைகளையே நாம்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. 
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௬௮ ப ஞானகலாவிலாசினி.. ப ்‌ [பூர்வ 


அசேகமான சனங்கள்‌ ௮இகமான இர்வியங்லதரக்‌ சம்பாதிக்‌ 
கின்ரார்களே அது இன்னொரு சரீர த்தின்‌ போஷணைக்கல்ல,. தன்‌. 
சர்ரபோஷணைக்காகவேகான்‌ என்று நான்‌. உறுதியாக வரைப்‌ 
பேன்‌. இட்டாக்தமாக ௮ ந சிறுகதை சொல்கிறேன்‌ கேள்‌; பிரா 
மணனொருவன்‌ இரண்டு மக்களையும்‌ ஒரு மனைவியையும்‌ ஒரு ௬ 
_மைப்பணத்தையும்‌ உடையவனாக யாத்திரைபோனான்‌. அகேக 
ஊர்களைத்‌ தரித்துக்கொண்டு காஞ்சிபுரத்திற்கு போகும்வண்‌ 
ணம்‌ ப அதிலு ௧) ரயையடைச்தான்‌. அப்பொழுது இப்பொ 
முதைப் போல்‌ மழைக்காலமாதலால்‌- ஆற்றில்‌ அளிறங்கக்கூடாத 
வண்ணம்‌ நீர்‌ கிரம்பியிருக்கது. ஆற்றின்‌ கரையில்‌ அட்களை தக்‌ 
கரையிலிருந்து இக்கரையிலும்‌, இக்கரையிலிருக்‌ ஆ அக்கரையிலும்‌. 
கொண்டு2பாய்‌ விகிதலையே பிழைப்பாகவுள்ள குடி த்தனக்கரரர்க 
ளிருக் தார்கள்‌. அகேகர்‌ அவர்களைத்‌ துணையாகககொண்டு போய்‌ 
வர்துகொண்டி ருர்‌ கார்கள்‌. அறு அஇக அகலமான தாதலாற்‌ 
இலவிடங்களின்‌ மேடும்‌, லெவிடங்களித்‌ பள்ளமும்‌, சிலவிடங்க 
ளில்‌ தண்ணீமா இல்லா மலும்‌ இருப்பது வழக்கம்‌. வந்த பிராம்‌ 
ணன்‌ பேராசைக்காரன்‌. இவனென்ன 5 .னைத்தகானென்றால்‌, இந்தப்‌ 
பயல்கள்‌ மேடாகவிருக்கிற இடத்தைவிட்டு பள்ளத்தாக்காகவே 
ஆட்களை இட்டுக்கெ ண்டு போகருர்கள்‌. இவர்களுக்குக்‌ கொடுத்‌ - 
தா லாளுக்கு இரண்பெணங்‌ கொடுக்கவேணும்‌. தல்யிலிருக்கும்‌ 
மட்டையை இன்னதென்று தெரிஈர தகொண்டு : நம்மை நட்டாந்‌ ... 
திலேயே கைவிட்டாலும்‌ விவொர்கள்‌. அதலால்‌ நாமே இறங்கித்‌ 
கடவிக்கொண்டே. போய்விடலாம்‌. ஈமக்குங்‌ கொஞ்ச நீந்தல்‌ த 
ரியாதா பார்க்கலாமெனறு மனைவியை இடுப்பைப்‌ பிடிக்துக்கொ.. 
ள்ளர்‌ சொன்னான்‌. குழர்தைகளை இரண்டுதோள்களிலும்‌ வைக்‌ 
துக்கொண்டான்‌. பணத்தை கலையினிற்‌ கெட்டியாக வைத்துள்‌ ்‌- 
கொண்டான்‌. "இறக்கென்‌, சுரையிலிருப்பவர்கள்‌ , ஓபாப்பான்‌, இற... ்‌ 
ங்காதே. மணல்‌ மிதக்கு தும மல்வெ வளளமவரும்‌, ஆறுஅகலம்‌: என்‌ ட்‌ 5 
ரர்சள்‌. அதற்கவன்‌ உங்கபேச்செல்லாந்‌ ப ப த்கைக்‌ எல்லா. 
ஈம்பகிட்ட காசு பிடுங்க த்தானே. பார்க்கலாம்‌, கோவிந்தா கோவிர்‌ 
தாஎன்று சற்று தூர ம்போது (னை, கண்‌ ணீர்‌ இடுப்புமட்டிற்கு௮இக ப ்‌ 
மாக இல்லை, இதனாலே அற்றைக்கடந்துவிட்ட தாக அனந்தங்கொ | 
ண்டி போனான்‌; போக்ப்போச மேல்வெள்ளம்‌ வர ட இ 
இவனோ ௮௩ இயின்‌ சக்த பய டான்‌, நடக்க முடியவில்லை. 
இனி என்னசெய்வது என்று ௮லோசகித்தான்‌. மனைவியை க 
னே வரச்சொல்லி ஒரு பிள்சளாயைத்‌ தண்ணீரில்‌ விட்டுவிட்டு நால: 
| டிதாரம்‌ பே. ர்னனை, இன்னந தண்ணீரதிகமாக வக்துவிட்டது.. அர்த 
ர்த்தான்‌ பெண்சாதி போய்விவொள்போற்‌ காணப்பட்டது. பெண்‌ 
சாதி இருந்தால்‌ இன்னம்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பெறுவாள்‌; இப்பொழுது . 
அவளைத்தான்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌ என்று இர்மானித்து மற்ற 
௫ ர... பு. கொடுத்‌ அவிட்டுப்‌ டம்‌... 


ஆ 


ம்‌ கட்பிற்ப வ மதி 


(நல்‌, 111) 
ப்தி ட்டம்‌ தர க்க 
வ க வறட்டு 0 ஆம்‌ அதற தம்‌ 


இ அறும்‌ பதம பி அம்‌ வயம்‌ 
நட டப்‌ சக அகத! அல்கல்‌. 





தக்‌ 


காண்டம்‌.] ஏழாவதத்இியாயம்‌: சாஸ 


யையும்‌ பணத்தையும்‌ பிடித்துக்கொண்டு சற்றுதூரம்‌ போயினான்‌, 
வெகு கஷ்டமாக இருக்க. இரண்டுபேரும்‌ ஆற்றோடே. போக 
வேண்டியதரக இருந்தது, அகனால்‌ இவ்வண்ணக்‌ தீர்மானித்தான்‌. 
ஈம்மிட தஇினி லிப்பொழுது ஒருசுமைப்பண மிருக்கிறது, பணமிரு 
ந்கால்‌ பதினைந ௮ பெண்டாட்டி அகப்படுவாள்‌ பார்த்துக்கொள்ள 
லாமென்நு அவளையும்‌ நழுவவிட்டுவிட்டு சலையிலிருக்கும்‌ பணத 

அடனே நீர்‌ இனன்‌... பணச்சுமையால்‌ நன்ராக நீந்‌ தழுடியவில்லை, 

அதனால்‌ இவ்வண்ண மாலோ௫த்தான்‌: இக்க சரீரர் தானே இந்தப்‌ 

சணக்தைச்‌ சம்பாஇத்தது, இந்தச்சரிரமிருஈ்‌ தால்‌ இப்படி ஸம்பது 

சமைப்பணம்‌ வேண்‌ மிமானாலும்‌ சம்பாதக்கலா மென்று தீர்மானி 

க்ப்‌ பணத்தையும்‌ ஈட்டாற் றிலேயே எ.ிர்‌ அவிட்டு நீர்தல்‌ அடிக்‌ 

அக்‌ கரையிலே கினாளாம்‌. பார்‌, கடையில்‌ சரீரத்கைவிட அவலக்‌ . 
கு மனம்‌ வந்ததா வரவில்லை. ஆகலால்‌ எவனும்‌ சர்‌ ரஈஷ்டக்கைச்‌ 

சந்தோஷமான தாக அங்கீகரியான்‌ என்றான்‌. 


இவனிவவண்ணம்‌ யுத்திக்கும்‌ அநுபவத்திற்கும்‌ முரணாக 
வண்ணம்‌ சரீரத்தைப்பற்றி உரைக்கு மவற்றைக்‌ கேட்டு இவரு - 
க்கு. காம்‌ வேறே எதனையும்‌ உரைக்கல்‌ கூடாது. மேற்போக்‌ 
காகவன்‌ கி உண்மையாக அராயுமிடத்துச்‌ சரீரத்தினிட தீதில்‌ விரு 
ப்பமில்லாக பிராணியே இல்லையென்று இவர்‌ கூறிய. துண்மை 
யே ஆயினும்‌, இவர்‌ தெய்வீகமான இராட்சக்கனிகள்மீது கோ 
ஷதக்கை எஏற்றுகின்ராோ இதற்கென்ன செய்யலாம்‌, -ஸர்வவியா 
பியான பாரமேசுவரமோ. இவரது மனகை இவ்வழியில்‌ இருப்ப 
மேண்டும்‌ என்று நினைத்தவளாய்‌, பின்னுர்‌ சன்‌ கணவனைப்பா 
ர்த்து, சாதா!. இர்தப்பழங்கள்‌ கம்மால்‌ ௮ருமையாகப்‌ பயிரிடப்‌. 
பட்டுண்டாயின்்‌ வேயன் கி இடீரான்று எவராலும்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டனவல்ல, இதன்‌ விதைககாக்‌ கொடுத்தவர்‌ இதனை ஹப்‌ 
பொழுதே தினனச்சொல்லியிருச்‌ காற்‌ றடையில்லாமல்‌ இன்றே 
பிருப்பேம்‌, நாளாய்‌ விட்டமையால்‌ அுலேரசிக்கின்‌ ரேம்‌. இதனை 
யா வேறே யாரு இன்னப்படாது என்‌ று அவர்‌ சொல்லியிருக்‌ 
இன்ர! தாங்கள்‌ தங்கள்‌ வைததியர்‌ முதலியோரிடத்திலும்‌ இத. 
னக்காட்ட இடமில்லை. தின்றால்‌ நாமேதான்‌ தின்னவேண்டும்‌, 
ஈல்ல எழுத்து நடிமவதிடக்கக்‌ கோணையெழுக்துக்‌ குறுக்கே விழு. 
நீததென்பார்கள்‌. அது தேவர்கள்‌ அமிர்தபானஞ்செய்தார்கள்‌, னா 
னிவர்கள்‌ மருந்‌ ௮ுண்டார்கள்‌ என்‌ ந பிநரைக்குறிதது வெகுவாகப்‌ 
பேசுகின்ற நீங்கள்‌ சொந்தகாரியத்தின்‌ மர தஞ்சாஇப்பது எக்தவித 
த்திலும்‌ சு தமாகாது. அதகலால்‌அலோசனை செய்யா மல்‌ இந்தப்‌ பழ 
ங்களைப்‌ புசியுங்கள்‌, தங்களுக்கு முகலில்‌ இந்தப்‌ பழங்களைப்புடிக்க. 
இ.டமில்லாது போனால்‌ என்னைப்‌ புசிக்கச்சொல்லுங்கள்‌. கான்‌ 
அக்தப்பழங்களை யருந்தி எதாவது திங்கிற்கு இட மானவளாக 
ஆனால்‌ தாங்கள்‌ என்னிலும்‌ சிறந்த அழகும்‌ குணமும்‌ வாய்க்கு 


௭௦ ப ஞானகலாவிலாரினி.. | (பூர்வ 


இன்ஜெருத்தியைக்‌ கல்யா ஈணஞா்‌ அதக ப்பம்‌. என்றனள்‌. 
இவளது பிடிவாசமான இரத மொழிகளைக்சேட்ட விஜயவிக்ரமன்‌ 
- இருகண்களிலும்‌ நீர்கதும்ப ஒரு ௮ரைகாழிகைகேரம்‌ இரண்டு 


- கண்களையும்‌ பரக த மேல்வாய்ப்பற்களாற்‌ கீழுகட்டினை 


யழுததினவஞய்க்‌ தன்மன இற்குள்‌ இவள கூதிய இம்மொழி இன்‌ 
அ நம்மை [மிகவும்‌ வருக துகின்‌ நது இவள இறந்‌ அபட்டால்‌ இவ 
ளிலும்‌ சிறந்த இன்னொருத்தியை நாம்‌. கல்யாணஞ்‌ செய்துகொ 
ள்ளலாம்‌, வெகு நல்ல அழகு. இவ்வளவு நிகர்வியான சுந்தரி 
யும்‌ பூ2லாகத்தி லிருப்பாளா? சர்க்கரையைத்‌ தின்றவன்‌ ௮. 
கடையாவிடத்து அதற்குப்பதில்‌ புளியைத்தின்‌ராலும்‌ தின்பான்‌ 
என்று கூறலாமானால்‌ காழும்‌ இவட்குப்‌ பின்னர்‌ இன்ஜெருத்தி 

யை மணஞ்செப்துகொளளலாமென்று துணியலாம்‌. இது சுத்த 
பைக்தியக்காரத்கனம்‌. இந்தவிஷயத்தில்‌ ஈமக்கிருக்கும்‌ ட்ட 
அபிப்பிசாயத்தை ஆற்றங்கரையில்‌ ஈமக்கிதனை யளித்தவர்‌ கே 
ள்வியுற்‌ மூல சாபமிட்டாலும்‌ இடுவர்‌ அவர்கள்‌ இருதையத்திலே 


ஸுகா சொலித்துக்கெ, [ண்டி க்கிற தகபாக்கினி கோபாக்கினியாக - 


வெகுலிை ரவில்‌ மாறுமல்லவர? “ஞுணமென்‌ ஒங்குன்றே ௮௧% ன்ஞாார்‌ 
வெகுளி சகணமேனுங்காத்கலரி த” என்று பெரியோர்‌ கூதியிருக்‌ 
தின்ரார்களே அதுவும்‌ பொய்க்காதே. . 


்‌்‌ எண்ணித்‌ துணிககருமக்துணிச்த.அன்‌ 

. எண்ணுவசென்பதிழுக்கு”” என்னு மொழிகளை யுணராத 
வர்கள்‌ ஈமதுதமிழ்காட்டில்‌ வெகுசுருக்கம்‌ அவ. [ல்லாம்‌ நம்மை 
இக்குறளும்‌ படியாகவனென்று பரிகசிப்பார்கள்‌. இகனை த்‌ இன்ன 
ப்படாது என்னும்‌ ஆலோசனை ஈமக்கு அர்தவிகதைகளை ஈடுதற்கு 
முன்னே இருக்கவேண்டும்‌ கொண்டு குலம்பேசுவஇற்‌ பயனில்லை 
யென்று பெண்டுகளும்‌ பேசுவார்கள்‌. வெகுகஸஷ்டப்பட்டு' உற்பத்‌ 
தியாக்கனபழங்கரைப்பற்தி இப்பொழு, காலோச௫ிப்பது மூடத்தனந்‌ 
தான்‌ என்று தாமானித்து எதுவக்தாலும்‌ வரட்டும்‌ தின்றுவிெ 
தே சரியென த தீர்மானித்துக்‌ தன்‌ மனைவியான பங்கஜாக்ரியைப்பா 


ர்த்து சாளையத்தினம்‌ எனது ஜன்மவாரம்‌ மறுதினம்‌ நினதுஜன்ம 
வாரம்‌ இவ்விரண்டுமல்லாத [த மூன்றாவது நாட்க லையிற்‌ சூரியோத .. 


யத்திற்கு காம்‌. இஷ்டதெய்வப்‌ பீரார்த்தனையுடன்‌ இப்பழங்களா 
அரு திவிடலாம்‌ என்று தர்மானித்‌ இருக்கன்‌ றேன்‌. என்றான்‌. 


மனனவன மனித சா£ரத்தி 2! 
மனைவிக்கு ைை..த்‌.த 
எழாவதத்தியாயம்‌ 
தேற்றிற்று, 


கரஸ்டம்‌.] .. எட்டாவதத்தியாயம்‌. ... எக. 


அரசர்‌ மதபேதமடைதல்‌ கூடாதென்றுரைத்ததும்‌, 
அருங்கனியுண்டதும்‌ உரைத்தது. 


அட்‌ 


்‌.. இம்மொழியைக்கேட்ட மைம்முகிற்கூர்‌ தற்‌ செம்மைமேனி. 
யளாம்‌ பங்கஜாகூரிக்கு என்றுமில்லாத பெருமகிட்சியன்‌ றுண்டா 
தியது பின்னரிருவரும்‌ தத்தமிருப்பிடங்களை யடைந்தனர்‌. அர 
சன்‌ அமைச்சனான பாநுவாமனை யழைகத்துப்‌ பாறுவாமா! காம்‌ 
இதற்கு மூன்றாவதுகாட்காலயில்‌ ஸித்த ஒளஷதமருர்‌ தப்போகி 
ன்றமையால்‌ நீ ஈம்முடை அளுகைக்குள்ளிருக்கும்‌ பல மதஸ்தரா்‌ 
காயும்‌ தங்கள்தங்கள்‌ இஷ்டதெய்வங்களைப்‌ பிரார்த்தித்து எங்க 
ளுக்குச்‌ சுகமுண்டாகும்வண்ணம்‌ ஆராதஇக்குமாறு திட்டஞ்செய்‌ 
என்றனன்‌. இகைக்கேட்ட மந்திரியான பாநுவர்மன்‌ அரசனைப்‌ 
பார்த்து விஷன்ணுவாலையங்கட்கும்‌ சைனாலையங்கட்கும்‌ துருஷ்காலை 
யங்கட்கும்‌ கிறிஸ்துவர்‌ அலையங்கட்குங்‌ கூடவா என்று உள்ளே 
ககெடுப்பரீடன்‌ கேட்டால்‌ ழ்‌ ப 


வி:--பாநுவர்மா! நீ சைவனாதலாற்‌ பிறமதங்களில்‌ வெறுப்‌ 
பாச இவவண்ணங்‌ கேட்டன யோ வென்ருன்‌. ன 

பா:--இல்லை ஸாமான்யமான க்‌ தவாலையங்கட்குங்‌ கூடவா 
என்று கேட்டேன்‌. ப 


வி. --ஸாமான்யமென்ன சைவர்கள்‌ வைஷ்ணவக்தையும்‌ சை 
ன தக்தையும்‌ அருஷ்கையும கிறிஸ்‌ துவத்தையும்‌ இகழ்வதுபோல 
அவர்களும்‌ சைவத்தை இகம்கிஞுர்கள்‌. சைவத்திற்கெப்படி ௮௧௧ 
மால்ச ளாகாரமானவைகளாக விருக்கின்றனவோ அதுபோலவே 
தான்‌ அம்மதங்களுக்குக்‌ தனியே தனியே அநேக நால்களாதார 
ங்களாக இருக்கின்‌ றன, அவர்கள்‌ கூறும்‌ பூரமாணங்ககா சைவர்‌. 
கள்‌ அங்ககரியாமையைப்போல சைவர்‌ கூறும்‌ பிரமாணங்களையும்‌ 


அவர்கள்‌ அங்ககரிக்கிற இல்லை. 


சைவமத அ நுஷ்டான சீஇலே இருந்து அசேகர்‌ சாலோகாஇ 
பதவிகளையும்‌ முத்தியையும்பெற்றிருக்‌ கிரார்கள்‌ என்பதைப்போல 
௮ுக்த மதங்களிலேயும்‌ அநேகர்‌ அம்மதங்களிற்சொல்லும்‌ முத்தி 
யாதஇிகளை படைந தார்களென்‌ ு சரிதங்கள்வைத்‌ இருக்கின்‌ ரூர்கள்‌. 
இவர்கள்‌ (சைவர்‌) நால்களைக்‌ கட்டுக்கதைகள்‌ என்று. அவர்களு 
ரைப்பதைப்போல அவர்கள்‌ (வைணவா இயர்‌) ால்களையும்‌ இவ 
ர்கள்‌ வெறும்பொய்‌ யென்கிரர்கள்‌ . இந்தமதத்தில்‌ (சைவமதத்‌ 
இல்‌) திகைஷைமு கலியவைகளைப்‌ பெற்றுச்‌. சைவனானைவன்‌ இவளை 
எப்படி பரம்பொருளாக மதித்துத்‌ அதிக்கின்‌ருனோ அதேமாதரி - 
அந்த மதரகளிலும்‌ உள்ள முத்திராங்கிதம்‌ முகலியவைகப்‌ ப்‌ | 


மர்& கு ஞானகலாவிலாசினி. ட (பூர்வ. ்‌ 


ன்முார்கள்‌. 


ற்றவர்கள்‌ விஷ்ணுவாக ல௮ுக்தமகேேவர்களை. ப ன்பம்க அதுக்க. 


்‌்‌ 
ம்‌ சன்‌, ட யக ப்‌ ஃ ல டி 
்‌ 1 கணிலமில் பய அத்து 5 த ( ம ல்க 
டு இரபபத ப த. ப்ப வேல்‌ தலத்து யச? அசிட்‌ பியட்‌ க ப்தி. இனக 010 மவ 


இகனில்‌ (சைவத்தில்‌) இவர த்தமந்கயார்‌ இருத்தலைப்போல 


அவைகளிலும்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. 


௫ 
ஆ 
இங்குள்ள பாடல்களைப்பாடியழுபவர்களைப்போல. அங்குள்ள ்‌ 
பாடலப்பாடி. அவர்களுமமுகின்ஞுர்கள்‌. கலால்‌ இகனிலிருப்ப ்‌ 
வர்களுக்கு இசனிலெவவளவு பிரியமோ அதுபோலதான்‌ அவை 4 
களிலிருப்பவாகளுக்கும்‌. இகனால்‌ அரசர்களாக வுள்ளவர்கள்‌ மத ்‌ 
வாதங்களிற்‌ றலையிட்டுக்கொள்ளவேபடாது. தான்‌ பர மதத: 
தைச்சேர்ச்‌ கவனோ அக்கமத அதுட்டான த்தைமாத்தி இரம்‌ (தனது) 
ஆன்மா தத ர்க அங்ககரிக்கவேண்டும மயன்‌ தி பிதர்‌ மதங்களைத்‌ ல 
காழ்த்துதகலும்‌ தம்மதத்தை புயர்த்துதலும்‌ செய்யவே கூடாது. 
ஒவ்வொரு மதங்களையும்‌ உயர்ந்த ௮ர்தஸ்தி லிருந்தவர்கள 
கான்‌ ஏற்படுத்தினா்‌ கள என்பதை அவர்கள்‌ சரிதங்களைப்‌ பெபொரு ப 
மையின்‌ இ வாசித்துப்பராத்தால்‌ தெரியும்‌. 


அநேக மதங்கள்‌ இருப்பது இராச்சியத்திற்கா ஒரு போழகு. 
பல மதங்க எளிருக்தலினாலேதான்‌ நமது நாட்டில்‌ என்றும்‌ உச்ச 
வாதிகட்கிடம்‌ அட்டக்‌ இருந்தால்‌ இவ்வளவு க ல்்‌ 

நமது அசாரியரான இருகாவுக்கசகரும்‌ 6 பல்கன னில்‌ ்‌ 
வூரும்‌ அவையெல்லாமாரல்ல வடவிகாடே”” என்று திருவாய்மலா ்‌ 


ந்தருளி இருக்கிறார்‌. காஞ்சிப்புராணத்தும்‌ 


 உலகெலார்தருநான்முகற்கொருபதினாயிரத்செழு நூழு 
விலகுமுக்குடைவானவற்கொன்பதினாயிரத்தெழு நூருற்‌ ப 
றலைமைசால்புகழ்புச்தனுக்கெட்டிறழாயிரஞ்சகம்போற்றக்‌ ்‌ 
குலவுகொற்றவைவயிரவன்சாத்தனுக்கொல்வொராயிரங்கோவில்‌, * ன்‌ 
என்‌ மிருக்கின்‌ ற து. இதனாலெயும்‌ பலமதங்களும்‌ அழியா அரக்க ல்‌ 
வேண்டுமென்பதுதான்‌ நம்முன்னோர்‌ துணிவு. 5 
இக்க ரலத்தவர்களிற்‌ பலா பிறமத நால்கள்‌ இடைத்தா லவை ௫ 
கா அதுித்துவிகென்‌ றன ராம்‌. அவை வேறு காட்டி. லாதலால்‌ 
காஞ்சும்மா இருக்கை ய இன நமதுந காட்டிலாயின்‌ அவாகளைதி ன ்‌ 
டிக்காது விடேம்‌. ஆராயுமிடத்து எல்லா. மதங்களிலும்‌ தெய்வ 
வழிபாடிருத்கலாலும்‌, எல்லா மதங்களும்‌ 'தெய்வமொன்றே என்‌ 
ஸதி கூறுதலாலும்‌, தோஷமில்லையென்பது ஈம்‌ துணிவு. - ர்‌ 


அனலாக பல தேவாலயங்களிலும்‌ செய்யும்‌ ஜெப்புக்களாற்‌ 


பல தேவ ரூபமாக இருக்கும்‌ சிவபெருமான்‌ அத்தனை. பூசைகளை 


ப ல்‌ அங்கிரிப்பான்‌ ௦ என்று ரைவர்களான தாம்‌ ண்ட பைட ந 


காண்டம்‌.) ச்‌ ட்டாவத த்‌ இயாயம்‌ ௩. 


மேயன்‌ துப்போருமைகொள்ளவேபட ஈது. நிவிரைந்துசெல்‌ என்றா 
ன்‌. இம்மொழிகளைக்கேட்ட பாநுவர்மனுக்கது பிடிக்காதுபோனா 
லுக்‌ அ௮சசனுக்கதுசம்மதமாதலால்‌ அவ்வண்ணமேசெய்வித்தான்‌. 
மூன்ற தினங்களிலும்‌ தேவவழிபாடுசெய்யும்‌ அலயைங்களால சோ 

பிக்கிற அர்‌ கராச்செமானது வர்ணிக்கக்கூடாத பேரழகினையுடைய 
_ தாக விருந்தது. குறிப்பிட்ட இனத்தில்‌ அரசனும்‌ அரசியும்‌. நீராடி 
வெள்காயான பட்வெஸ்திரங்ககாத்‌ தரிக்‌.அுக்கொண்டு திராட்சைக்‌ 
கனிகளை பொன்தாம்பாளத்தில்‌ வைத்து தமது குருவைக்‌ கொண்டு 
அதனைப்பூசித்துப்‌ பின்னர்‌ ௮சககமான தான தருமங்களைச்செய்து 
- பழமருந்துமாறு இரண்டு பிடங்களிலிருக்‌ தார்கள்‌. இருந்தவுடனே 
. பங்கஜாகழிக்கு இடதும்‌ விஜயவிக்கிரமனுக்கு வலதுமான தகோளுங்‌ 
கண்ணும்‌ துடி.த்தன. இதனாலே. இகனிலொரு கெடுதியுமுண்டா 
காதகென்று அணிந்து இராக்ஷைக்கனிகளில்‌ சிலவற்றை அருந்தி 
ஞர்கள்‌.அருக்‌ தனவுடனே அவ்விருவருக்கும்‌ என்‌ றுமில்லாக ஓரா 
னந்தமும்‌ புத்திக்தெளிவும்‌ உண்டாயின. 

இகனாலேதான்‌ வாக்படர்‌ முதலிய பெரியவர்கள்‌ மனிதனா 

கப்‌: பிறந்தவன்‌ நல்ல சித்தெளஷதங்களைப்‌ புசிக்கவேண்டும்‌. 
நல்ல ரத்நாஇகல யணியவேண்டும்‌. நல்லமர்இரங்களைச்‌ செபிக்க 
வேண்டுமமன்று விதித்திருக்கின்றார்கள்‌. இதுகிற்க, அரசன்‌ தன்‌ 
மன தில்‌ இவவண்ணம்‌ நினைத்தான்‌: பாக்கியமுள்ளவனுக்கு எ. 
வும்‌ பலிக்கும்‌. சிறிநுகொத்திற்குழமுன்‌ இந்த இராட்சைப்பழங்களை 
ப்பற்றிப்‌ பூரணமாக. நல்ல எண்ணங்கொள்ளவேயில்லை, இப்பொ 
முதோ தேவர்கள்‌ உண்ட... அுமிர்தத்திற்கும்‌ இவவளவு ஈன்மை 
இருக்குமென்று நாம்‌ நினைக்க இடமில்லை. இது நம்முடைய அறி 
வை நன்ளாய்த்‌ துலக்கிவைச்த.து. அனால்‌ ஊரிலுள்ள திராட்மைக்‌ 
கனிகளுக்செல்லாம்‌ இ£?தகுணமாய்‌ இல்லையில்லை. தெய்வரூபியான 
கெளடபாதரா லளிக்கப்பெற்றமையால்‌ இதற்கு. இவ்வளவு மகத்‌ 
துவம்‌ என்று இர்மானித்தான்‌. 
.... பங்கஜாகதியா தனதரசனுக்குள்‌ இருந்த சந்தேகம்‌ நீங்கி 

யதைக்குுிததும்‌, பழசிதை உட்கொண்டவுடனே உண்டாயிருக் 
தற புத்தித்தெளிவைக்குித்தும்‌ அதிகமான சந்தோஷமுடை. 
யவளாயிஞள்‌. இருவருமாகச்‌ சிலதினங்களுக்குள்ளேயே அந்தப்‌ 
பழங்களை யெல்லாந்‌ இன்‌ அவிட்ட ர்கள்‌. பழங்களையெல்லாம்‌ ௮ 
நதியான தற்குப்‌ பின்பு மிகவும்‌ பு.திய இளமையும்‌ தேஜஸும்‌ - 
பகத தத்கத்த்த இவாகள மஹா ஸநழுதாஷ சமுத்தஇரத்‌இல்‌ மு 
முகி மகிழ்ந்‌ இருந்‌ தார்கள்‌. 

அரசர்‌ மதபேதமடைதல்‌ கூடாதென்றுரைத்ததுழ்‌, 

அருங்கனியுண்ட துரைத்ததுமான | 
எட்டாவதத்தியாயம்‌ 
முற்றிற்று, 


50... 


ளு. ஞானகலாவிலா௫ினி. (பூர்வ 


ஒன்பதாவதத்தியாயம்‌. ப ஸூ. 
விஜய வி க்கிரமன்‌ தாடிழுந்து 
ட ச யுசைத்தது: 


அ 





ஒருஇினமிரவில்‌ சபொம்த்இில்‌ பங்கஜா குஷி இிடரோன்று 4 கண்‌ 
விழிகறகறத்‌ ரண்டு, இப்படியுமிருக்குமா சொப்பன மென்றுள்‌. 
௮ ௬௫த்‌ சயனித்திருக் ச மன்னவன்‌ அரைகித்திரையி. லிருக்‌் தமை 
யாற்‌ கண்களைத்திறந்து சற்றே । ரபரப்புடன்‌ அக்கிப்‌ | என்‌ 
னமோ, சொன்னையே அது என்ன என்றான்‌. 


அம்மொழி கேட்ட பங்கஜா கூஷி சற்றே தந்‌ தபர்‌ திகள்‌ ட 
மாறு ஈகைப்புடன்‌.அ௮காயத்தில்‌ சோடசகலைகளோடு கூடின தாக 
விளங்கும்‌. சக்திரபிம்பமான த என்னருகில்‌ வந்து இறக்கப்பட்ட. 
என்‌ வாய்க்குட்புகுந்‌ து வயித்‌இித்குட்‌ ்‌. போய்விட்டது, மிகவும்‌ 
பயங்க. மான ஒரு புலியினால்‌ தாங்கள்‌ துர த்தப்பட்டீர்கள்‌: ஆனால்‌ 
அக்தப்புலி தங்களைக்‌ குடிக்கவில்லை. இவ்விரண்டு சொப்பனங்கஜா 
யும்‌ உண்மையில்‌ ட ன்வத்த பல சான்‌ கண்டேன்‌. முன்‌ 
கண்டது ஈல்ல பயனைத்‌ தரத்தக்கது என்பதை கான்‌ முன்னமே 
அதிவேன்‌. இரண்டாவது கண்ட. சொப்பன த்தின்‌ பலன்‌ தான்‌. ப 
எவ்வண்ணம்‌ ஆகுமோ அ.திகிலேன்‌. இதுவோ ஈடுகிகியில்‌ கண்ட 
சொப்பனம்‌. இது பலிக்காமற்போகிற தில்லை. என்னமோ எல்லா 
த்திற்‌ ற்கும்‌ சுவாமி இ இருக்கிறார்‌ என்று கூறினாள்‌. 

வி: _-வருவ்து வழியில்‌ நிற்கப்போகிறதில்லை. இங்தக 
கவலைப்பட தற்‌ பயனில்லை. வரவர பார்க்கலாமென்றுகூறி உடம்‌ 
பை மூடிக்கொண்டு படுத்துக்கெ ரண்டான்‌. இவளுக தாங்கிவிடு 


வாள்‌, ஈல்ல சொப்பனங்‌ கண்டாலும்‌ கெட்ட சொப்பனங்‌ கண்டா. 


லும்‌ தூங்கப்படாஅு என்பதை அுதிர்திருப்பவளாகலால்‌ மற்றைப்‌, 


பொழுதை ஸ்ரீமஹாபாரதபாராயணத்திற்கழித்தாள்‌. (என்‌ ம்ஹா 
பாரத பாராயணஞ்‌ செய்காளென்றால்‌, மஹாபாரத சிரவணம்‌ துற்‌ 
சொப்பன பலத்தை டுக்‌ கன்டம்‌ சொப்பன க்கள்‌. கூறு. 
த்லால்‌. ல ப த்‌ ்‌ 
பொழுதுவிடிக்தனு மாரசன்‌ தன்‌ கட எண முடித்துக்‌. ்‌ 
கொண்டு, பாறுவர்மன்‌ முதலியவர்களுடன்‌ . அலங்காரமான சுபர்‌: 
மண்‌ பத இலிருந்து. ராரஜயகாரியங்களைக்‌. குதித்துள்ள. விசாரணை. ்‌ 
யைச்‌ செய்துகொண்டிருந்‌ தான்‌. அப்பொழுது ஒருவன்‌ ஓடிவந்து. 


௮ ரசனை வணங்க, தங்கள்‌ கொலுமண்டபத்தின்‌ தலைவாசலில்‌ ஒரு... 
வா அபாதசேசம்‌. பஸ்மத்‌ இனாலலங்கரிக்கப்பெற்றவசாய்‌ கையிலொ ்‌. 


ருசண்டகோடரியைச்‌ தாரங்கக்கொண்டு காஷாயதாரியாக வந்து 
நின்று தனது வருகையை ன்ப ௭ கூறினா 6) 


பத 


காண்டம்‌.] - ஓன்பதாவதத்தியாயம்‌. ௭௫: 


உடனே அரசன்‌ கெளடபாதரைக்‌ கண்டதின ம்முதல்‌ பெரிய 
வர்ககாக்காண ௮இக விருப்படுரடையவனாகலால்‌, அவரை யெச்த. 
மசா யோதியோ என்று நினைத்து விரைவா யழைத்துக்கொண்டு. 
வரும்படி: இட்டஞ்செய்தான்‌. . தடத்த ப ்‌ வ பக 
என்புமணியணிந்த சண்டத்தினையும்‌ ஈரசர௫னாலலங்கரிக்கப்‌ 
பெற்ற கையினையும்‌, தோளிலேந்திய சூலத்தினையும்‌, கையிற்பிடி 
தச கண்டகோடரியையும்‌ உடையவகை வருமவனை அ௮.ரசன்‌ உற்‌ .. 
அப்பார்த்து, இவன்‌ கிர்ச்இரமகபாலி; யதார்த்தகபாலியல்லவென்‌ ... 
அம்‌, தனது கூடசாரனை கோபாலகிர்ஷ்ணனே இவன்‌ என்றுந்‌ 
தர்மானித்துர்‌ சபையிலிருந்த மர்இரிகளையன்ிப்‌ பிறரனைவரை. 
யும்‌.வெளி2ய போகுமாறு செய்து ஏகாரசக்கமாக இருந்து அருகில்‌ 
லக்து அஞ்சலிபுரிக்ச கோபாலகிர்ஷ்ணனைப்பார்த்து சிரிப்புடன்‌ 
_ஜீயோகி! இதுகாறும்‌ எங்கே எங்கே சுற்தினாய்‌. சுமார்‌ நீ போய்‌. 
ஒருவருஷகாலமாகிறே என்றான்‌. ன்‌ ன்‌ 

... ௨௩உனே கபடகபாலி சற்றேபுன்னகையுடன்‌ எம்பெருமானே 
பிறரைவஞ்சித்துப்‌ பிறரிடத்திலுள்ள பொருளைக்‌ கிரகிக்கவும்‌ பிறா 
மனோபிப்பிராயங்களை யுணரவும்‌ இதுவே நல்ல வேஷம்‌. இர்தவே 
ஷழமுள்ளவர்களைச்‌ சனங்கள்‌ ஈன்குமதக்கின்றார்கள்‌ கேட்டதைக்‌. 
கொடுக்கின்ருர்கள்‌ எர்தவிஷயங்களையும்‌ ஒருபெரி.தாக மதியாமை' 
யுடன்‌ எவறிடத்திலும்‌ உகாஸீன மாகவே இருத்தல்முதலிய குண 
ங்கள்‌ இந்த வேஷரமுடையவர்களிடதக்தில்‌ இருப்பசாக ஜனங்கள்‌ 
நினை த்திருக்கலாலும்‌ மர்தாசக்‌தியுடையவர்களே இவர்கள்‌ என்‌ 
னும்‌ அநுமானத்தாலும்‌ இவர்களிடம்‌ எல்லா வுண்மைகளையும்‌ 
- சொல்லிவிடிகி௫ர்கள்‌ என்பதை யறிந்த நானும்‌ இந்த வேஷத்து. 
டன்‌ உலகசஞ்சா ரர செய்துகொண்டே லோகப்பிரஹித்தமான மது 
னபுரத்தையடைற்து ௮வஷர்‌ மயானத்தினருகில்‌ ஒரு கல்லால 


மரமொன்று ஈன்னாப்சக தழைந்து, எனது ஒட்டுச்சடைக்‌ ப்போ த்‌ 


ன்ற விழுதுகளுடன்‌ நிழலாகவிருக்கின்றஅ. அம்மரச்கைச்சுற்‌ கி. 
பழதிய மேடையொன்றுண்டு, அகனில்‌ இரண்டு விராயகளூபமான 
சிலைகள்‌ இருக்கின்றன. அதனை வணங்குகற்கு கேசு ஜனங்கள்‌ 
தினந்தோறும்‌ இரண்டு2வளைகளிலும்‌ வருகிறதைக்கண்டு, இவ்விட 
ந்தான்‌ ஈல்ல இடம்‌; இவ்விட,த்தி லிருர்‌ கால்கம்மை உதாஸஹி என்று . 
மதிக்குஞ்‌ சனங்கள்‌ ஈமக்கு வேண்டியவைகளகக்‌ தருவார்கள்‌ ;. 
இரவிலோ இங்காருமிரார்கள்‌; காம்‌ இஷ்டம்போல.போஜனாதிகளை 
நிறைவேற்திக்கொள்ளலாம்‌; நகரவர்த்தமானங்ககையும்‌ ஈன்ராயி 
யலாமென்று தீர்மானஞ்செய்து, - ௮வ்விடத்திற்‌ ல கட்டை கஜ 
பிட்கெகொளுத்திக்கொண்டு, இந்த ரூலதிதை அங்கே நட்டு, பத்‌ 
இரபுஷ்பாதிகளாலே அலங்கரித்துவிட்டு, இரண்டு கண்களையும்‌ ச 
டி.க்கொண்டு சிலகாழிகையும்‌ இறந்‌ துகொண்டு சிலகாழிகையுமாக 
அருக தவஞ்‌ செய்பவனைப்போல ஈடி த்துக்கொண்டு லெதினமிரும்‌. 


௭௭. நானகலாவிலாகிணி. (பூர்வ 


கேன்‌. இதுக்குள்‌ ௮வ்வூரி னவ்விடங்களினும்‌ கரலாட்படைகளும்‌ 
மற்றைய சைகியாதிகளும்‌ புதிதாக வந்து நிறைவதைக்கண்டு அங்‌ 
குள்ளாரை இது ஏன்னவிசேஷதக்‌இற்காகக்‌ கூடப்பட்ட சைகியமெ 
ன்றேன்‌. ௮தற்கலஷூசார்‌ இது விஜயவிக்‌£மபுஈ.தஇன்‌ மீது செல்லு 
மாறு சேருகிறது. என்றார்கள்‌. 


உடனே மான்‌ இரண்டு கண்களையும்‌ மேற்புறமாகச்‌ செருகிக்‌ 
கொண்டு, ிஷ்டையிலிருந்து. ஞான திருஷ்டியாலுணர்ந்து கூறுபவ 
னைப்போல அ௮பிசயித்துக்கொண்டு, இவ்‌வரரசனாகிய மதனன்‌. 
போன்‌ முன்னொருமுறை மேற்கூறிய விஜபவிக்ரம்பு ரத்‌. ௮7௪ 
னாகி போர்புரிக்‌து ம்தாற்‌ இப்‌ பகுதி குட்‌ பெபவனல்லவாஎன்நேன்‌;. 
அதற்கவர்கள்‌ ௮ம்‌ இப்பொழுது முன்னிலும்‌ ௮௫௪ சேனைக௭ . 
பும்‌ உல்ல சேபைதிகனையும்‌ தகுந்த ஆயுதங்களையும்‌ கக்கவண்ணம்‌ 
இவவரசன்‌ ஸ்ம்பாதித்திருப்பதுடன்‌ மிகவும்‌ மேன்மையான மர்‌இ. . 
ரமொன்றைச்‌ செபித்து அதன்‌ அதிதேவகதையையும்‌ பிரத்தியக்ஷப்‌ 
படுத்தி எகெ.துவோ வரங்களைப்பெற்றிருக்கிறான்‌. இகனாலே தான்‌ 
காமனை: ஜஐயமடையக்கூடுமென் னும்‌ உறு தியைக்கொண்டு. போருக்‌ 
குப்போமா று எத்தனித்திருக்கின்‌ ரன்‌ என்ரார்கள்‌. இதவன்‌ றியும்‌ 
கழிந்த இரண்டுமாதங்கட்குழுன்‌ பாடலிபாத்தரசஜனொடு போர்புரி 
ந்‌ துகொண்டிருந்கானாம்‌. இப்பொழுது. அவன து. ராச்சியத்தையுங்‌ 
கைப்பற்அிவிட்டானாம்‌. இன்னஞ்சில தினங்களுசக்குட்‌ கட்டாயமாக 
இங்கு. வருவானாம்‌. ஜனங்களுரைப்பதங்கேற்பச்‌ சேனைகளும்‌. இந்‌. 
ஈகறின்‌ பெயரையேயுரைக்கின்‌ றன. இதஞஷைவனிங்கு கட்டாயமாக 
வருவானென்று. உறுதியாக வுணர்ந்சேன்‌. மற்றைய விஷயங்கள்‌ 
இருவுளப்படி என்றான்‌. இம்மொழிகளைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ கடுகடு. 
தீத. முகமுடையவனாய்‌, மந்திரிமார்கனே ! ஈம்மிடம்‌ முன்னம்‌ 
பலமுறை வந்து சண்டையிட்டு. அடியும்‌ உதையும்‌ பட்டுத்‌ தோற்‌ 
அுச்சென்ற மதனனுக்கு இப்பொழுது அவ்வளவு வன்மையிருக்கு 
மானால்‌. ஈமக்கெவ்வளவு.வன்மை இராது. பார்க்கலாம்‌. ஏன்றான்‌. 


உடனே மந்இரிக ளவ்வரசனைப்‌ பார்தது குவித்த கைகளுடன்‌ 
மன்னவ !; எல்லாமறிச்த தேவரீரமுன்‌ காங்கள என்ன சொல்‌ 
லப்போகின்றோமம்‌. பகைவனாகிய மதனன்‌ ஈமது கோட்டையை. 
முற்றுகை போடாசுவித மெதுவுண்டேோ அ௮.தனை காமிப்பெரழுது. 
செய்வதே உ௫கமான காரியம்‌, காம்‌ அவசரப்பட்டு மாத்ரானொடு 
பொர்புரிதல்‌. தக்காலம்‌ அவ்வவு சிறர்ததல்ல. 


 விணைவலியுந்தசன்வலி.பமாற்ரான்வவியுக்‌ 
கணைவலியுந்தாச்‌இச்செயஃ'? என்‌.று கூறியிருக்கின்றார்‌. 
கள. அதலால்‌ இப்பெ 1ம.து மதனன்‌ போர்புரிய வருதற்குக்‌ கா 
சணமென்னையென்று அலோ௫க்கவேண்டும்‌. ௮லோச௫ித்து ௮ல்‌. 
சகேற்றவாருக சாம்‌ நடக்க 2வண்டும்‌. முன்‌ ஜெரு மதமலை (இவண்‌ ரொ 


காண்டம்‌.) ஒன்பதாவதத்‌, தியாயம்‌, ஏன 


மென்பதனுலேயே இர குணதாச வெல்லோமென்று கனை 
க்க. ரகவ ப 


ர தனல இறட சன்தாலல்‌ 
ப கரு தியிடத்சாற்செயின்‌?” மான்று. பெ்பயோர்‌ கதியிருத்த 
லால்‌, காலங்‌ கருதத்சான்‌ நாம்‌ போர்பரிதல்‌ வேண்டும்‌ என்று 
கூலினாகள. இவவண்ணங்கூஅியவிவர்கள்‌ முகத்தை வக்திர தரு 
டட பார்த்து, | 
ஒலித்‌ சச்சாலென்னாமுவரியெலிப்பகை 
 நாகழுயிர்ப்ப ்‌கெ௫..2”என்றபடி, மதன னுடைய சைநியக்‌ 
சளாகய எலிகள்‌ எமது-ளை, சியங்களாகிய பாம்புகளை என்‌ செய்யும்‌? 
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கூற்றுடன்‌ றெஇர்ந்செதிர்வரினும்‌ 
- கூடியெதிர்கிர்குமாற்றலதவேபடை.'” என்‌ சைநியங்கள்‌ 
உயிர்போங்காறும்‌' போர்புரியு மாற்றலின என்பகை நரன்‌ முன்‌ 
பலதடவைகளிலும்‌ அஜி திருக்கின்றேன்‌. அதலால்‌ "எனக்கிருக்‌ 
கும்‌ செண்களைக்கொண்டே நான்‌ எ.இரியின்‌ எல்லாச்சேனை களை 
யம்‌ அழி தி.௮வி௰வேன்‌. அகலால்‌ உங்கள்‌ சொற்படி சண்டைசெ 

ய்யாமலி ருக்க எனக்கிஷ்ட.. மில்லை என்றான்‌. 


உடனே மக்திரிகள்‌ சண்டைக்கு காம்‌ வெளியே போங்கால 
தீதில்‌ ௨௫ கெட்டவழக்கமொன்று வைக்‌இருக்கின்‌ ரோம்‌. அதனை 
யாவது இல்லாதுசெய்தால்‌ ஈலமாக: இருக்கும்‌. அகென்னவெ 
னில்‌: அர்தப்புரங்களில்‌ இராஜஸ்இரீகளை வைக்துவிட்டுப்போதல்‌,. 
தேவகோபக்தால்‌ ஒருவேளை எதிரிகள்‌ கோட்டையைக்‌ கைப்பற்‌ 
இனவுடனே மு மதளிலக்கோட்கைக்குள்ளிருக்காளளேனுடச்சிய அர 
சுணுடைய 2 திய அரசமாதர்களைப்‌ பிடித்துக்‌ கற்பித்‌ 
தல்‌. அன்பப்ட [டிததல்‌ முதலிய அட்ட பல்கன பண்னு படு 
இது. எவவளவு கெட்ட செய்கை பாருங்கள்‌ ! ஆதல. ர்ல்‌.பிரஸ்காப 
யுக்தமாரம்பித்தற்குமுனன மே இரகசியமாக நமதந்தப்பு ர்ப்டொண் 
களை: -அவபுதப்படுத்தி எங்கேனும்‌ பத்திரப்படுத்திவியவதே நலம்‌. 
ஒரு: வளை காற்றுப்போனாலும்‌ அவர்கள்‌ மானக்துடன்‌ காலந்‌ 
களளுவார்கள்‌. ஜயிக்துவிட்டாலோ,. சுகமாக வக்‌.து. இருப்பிட த்‌, 
தை அன்டி ்றார்கம்‌. பதவ ல அன்‌ ! இந்த ஒரு காரியத்தை 
மாத்திரம்‌ இருவுளமுசக்ு நிராட்சேபமாக. இப்போது ௮௩ கரி 
க்கவேண்டும்‌ என் று பணிவு_ன்‌ கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. பாரு 
வாமன்‌ முதலியோர்‌ கூறிய இம்மொழிகள்‌ உ௫டிதமானவையாக 


இருர்‌அமையால்‌ ௮ரசணும்‌ அசற்குர்‌ சம்மதித்தான்‌. 


உடனே அமைச்சர்கள்‌ அய விக்காப்புர வதற்கு ஒன்பது 
சாகதாரத்திதுள்ள அம்‌ வனகதஇகளால்‌ ம ன மகிழ்வைத்தருவதும்‌, 
தேக்கு- அ மிசன்‌ இருப்பை-பலா-அனி-எர்‌ தனம்‌-கருங்க ரலி-கேோர 
ங்கு - பாரி. -தலிய. பெரிய மாரங்களாலும்‌, . குயில்‌- மயில்‌-கிஹி- 


எது. - ஞானகலாவிலாினி. | பூர்வ. 


புர-காடை-செம்போத்து. - கானங்கோழி - வானம்பாடி முதலிய 
பறவைகளாலும்‌, மல்லிகை- -முல்லை- மனோரஞ்சிதம்‌ - குன்றிமுத 
லிய கொடிகளாலும்‌ உள்ளே கிரம்பப்பெற்றதும்‌, அநரேசகுயோசனை 
விஸ்சீர்ணமான ம்‌, அசேகமாக வேடரையன்‌ 9 வேறு மனிதஜா 
இபார்களால்‌ சஞ்சரிக்கப்படா த.து மான ஒரு ௮ரணியத்தின்‌ ..ஈடு.. 
வில்‌ கூடாரக்களில்‌ அர தப்புப்‌ பெண்களா யெல்லாம்‌ அமைப்பித்‌ 
அத்‌ துக்க ஆயுதங்களையுடைய அகசேகஞ்‌ சைகியங்களை யங்குக்‌ 

காவலாக வைத்தனர்‌. இப்படிக்‌ காவல்‌ செய்யப்பட்ட நாளிற்‌ கத்‌ 
பிற்கும்‌ பொற்பிற்கும்‌ உவமைப்பொருளாகவுள்ள பங்கஜாகமியம்‌ 
ட அதுத்த துணையைப்பிரிரக்த. அன்‌ ஜிற்பேட்டைப்போல .: 
கவலையுடன்‌ அம்மகத்தான அரண்யத்தில்‌ வாசஞ்செய்யவேண்டி 
யவளாயினள்‌. 


பின்னர்‌ மக்‌ இரியரும்‌ மன்னனும்‌ துச்‌ த. ச தபனனாகள்‌ இது 
டன்‌ மார்பிற்‌ கவசங்களைப்பூண்டு, கைகளில்‌ விற்படைககாத்‌ தாறு 
கனவர்களாய்‌ உள்ள அ௫கேகமாயிரம்‌ சேனைகளுடனே புகைவனான 
ம௲னனுடைய சை, 5யங்களின்‌ வருகையை எதிர்பார்த்துக்கொண் 
டிருந் தார்கள்‌. சில இனங்களுக்குள்‌ மாற்றரசன்‌ சேனைகள்‌ விஜய 
விக்கரமபுரக்ை வளாத்துக்கொண்டன. ௮௫ேக ஸமாதானங்கள்‌. 
செய்யப்பட்டுங்கேளாமல்‌ வச்ச சேனைகள்‌ போருக்காரம்பிக்கமை 
யால்‌ மிகவும்‌ கொடிய யுத்தம்‌ இருஇறத்தினருக்கும்‌ நடந்தது. 
கடைசியாக விஜயவிக்‌ரமபு.ஈத்தின்‌ கோட்டையை மதனபுரத்தினர்‌. 
பிடி, த்துக்கொண்ட ரர்கள்‌. கோட்டையைப்‌ பிடி த்துக்கொண்டமை 
பாத்‌ கதவுகள்‌ தாக்கப்படவேண்டிய காயின . அகவே உள்ளிருந்த 
வர்கள்‌ வெளியில்‌ வந்து சண்டையிட2வண்டியவர்களாயினார்கள்‌.. 
இவர்கள்‌ கதவைக்‌ இறர்துகொண்டு வெளிபேவந்து ஆரவாசத்‌ : 
துடன்‌ சண்டையிட்டு, மதனபாரத்தினரை வெகுதூரக்‌ துரக்இியடி.. 
த்துத்‌ திரும்புங்க £லையில்‌, மதனசேனாபதியான மார்த்தாண்டப்‌ : 
பிள்ளை வகுத்த அணியின்‌: சாமர்க்தியக்தினால்‌ தங்களைக்‌ துரத்திய 
சைநியங்களை பின்னிடச்செய்தமையால்‌ வெளியில்‌. நின்ற சைகி. 
யங்கள்‌ உள்ளிலும்‌, உள்ளிருந்த ரைகியங்கள்‌ . வெளியிலுமாகி, 
வெளியூசார்‌ உள்ளூராராகவும்‌, 8 டள்ளூரார்‌. வெளியூராராகவும்‌ ஆக; 
வேண்டி வர்‌ தமையால்‌, கடைசியாகத்‌ கோத்றவர்களாய்‌ பகைவர்‌. 
களி_ம்‌ நகரைப்‌ பறிகொடுத்து ஒடவேண்டியவ ர்க ளாயினாகள்‌. 


| மதனபுரச்தினர்க்‌ இறைவன்‌. கையின்‌ காட்டைப்‌ பதிகொடு 
த்த விஜயவிக £மன்‌ முதலியோர்‌ சற்று தூரம்‌ ஓடி மாறுவேடங்க 
ளு ன்‌ மேற்கூதிய ௮ரண்யத்தையடைந்து அஸ்திர ஸத்ராதிகளா 
- லஓுண்டான ரணங்களையெல்லாம்‌ அற்றிக்கொண்டு, சிலதினம்‌ விச 
னத்தில்‌ முழுகிக்கிடக் த இவர்கள்‌ ஒருவாறு தேறி, மிகவுங்‌ கவலை 
புடன்‌ தான்‌ முன்னிருக்த நிலையும்‌, தக்காலம்‌ இருக்கும்‌ நிலையும்‌, 
பகைவர வெற்றியும்‌, தனது பலவன ல அனைத்தையும்‌ : 


காண்டம்‌. ஒன்பதாவதத்தியாயம்‌. | 7 இர ம்‌] 


நினைத்து. இன்னொருமுறை பகைவனோடு போர்புரிந்து பிராணனை 
யேனும்‌ இழக்துவிடவேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்து மிகவும்‌ அவ 
ச.ரப்படும்‌ அ.ரசனைப்பார்த்து மந்‌ திரியரும்‌ சாரதாவதாரமென்று 
உரைக்கததக்க பங்கஜாகஷியும்‌, மன்னவனே | கதோண்டை இப்‌ 


பொழுதைக்கேற்றகல்ல. 


ன்‌ யானையெருத்தம்பொலியக்குடைரிழற்க&ழ்‌ 
சேனை த்தலைவராய்ச்சென்றொருமேனை 
-விணையுலப்பவீழ்வர்‌”என்‌ ௮ பெரியோர்கள்‌ முன்னாளிலேயே 
உலகபோகத்தின்கிலையின்மையைக்காட் டி. எழுதியிருக்கின்றார்கள்‌. 
அன்னியம்‌. பூர்வத்‌ திலிருச்‌ த ஹரிச்சந்திரா ராமச்சந்திர புருகூதாதி 
கள்‌ தங்கள்‌ ௮.ரசுகல பிழந்து வனவாடுகளாக இருந்து [ரன்னர்‌ 
பழைய அரசுக்‌ .லைமையை அடைக்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. வரவு? தாத 
வள சிலகாலக்‌ கான்‌.2-- 


 துகமர்பெருஞ்செல்வ ரதோன்தியக்காற்றொட்டு 
ர அதல்‌ ப அனனறுக்கு மொழி 
பொதுவே அன்‌ மிச்‌ சிறப்பல்ல, 


7 அங்கண்விசும்பினகறிலாப்பாரிக்குக்‌ 
இங்களுாந்தீங்குறுதல்காண்டுமால்‌ - பொங்க 
அறைடாயருவியணி ட்ப | 
வுநற்பாலயார்க்குழாறும்‌” என்று நம்மைமயொத்த அர்ச்‌ 

பவனே முன்னே கூடியிருக்கின்‌ றான்‌. நம்‌ விகிகெட்டதாக விரு 
ந்து க டார்‌ பேகில்லை, 


 பண்டுருச்துச்செய்தபழவினைவந்தெம்மை 

இன் ரொறுக்கின்றதெனகினையார்‌ - துன்புறுக்கு 

மேவலரைகோவசென்மின்னேர்மருங்குலாய்‌ 

ஏவலாளூருஞ்சுடும்‌.””? ஏன்ற யாப்பின்படி. நமக்திப்பொ 
முது ல போதாது, இன்னஞ்சிலதினங்களில்‌ முன்னிலும்‌ ௮இக 
சுகத்தையே நாம்‌ அடைவோம்‌ என்றனர்‌. இம்மொழிசளைக்கே 
ட்ட மன்னவன்‌ லம்பொலியடக்கி அருச்‌ தவஞ்செய்யு மூனிவர்க 
ளைப்போல இனமும்‌ தீக்கடன்‌ முதலியவைகளைச்‌ செய்துகொண்டு 
ரர சாரநாதன்‌. | 


விஜயவிக்ரமன்‌ நாடிழந்து காடடைந்ததை புரைத்க. 
ஓன்பதாவதத்தியாயம்‌ 
தற்திற்று, 


ணாக களை 


௦ ஞானகலாவிலாிணி. - பூர்வ. 


பத்தாவதத்தியாயம்‌. ... 


பங்கஜாகூஷி மகவீன்ற துரைத்தது: 


அ 
அவவ. 





இவ்வண்ண மிருக்குங்காலத்தில்‌, ஒருதின£ம்‌ பங்கஜாகஷிக் கு 
முகத்திற்‌ சற்று வியர்வையும்‌, உடறகுச்‌ சறற சதியும்‌, தலைக்குச்‌ ட்‌ 


சற்றுக்‌ கனமும்‌, உணவித்குதிது துவேஷமும்‌, உச்சிப்போதஇற்‌ சற்‌ | 
அுறக்கமும்‌ உண்டாயிற்று. புத்தியுள்ள வப்பூங்கொம்புபோல்ப ்‌ 
வள்‌, நாம்‌ எவ்விதமான அபத்தியங்களையும்‌ செய்‌ ததில்லையே, நம 
க்கு மற்றைய பெண்கெளைப்போல சோம்பலாகவிருத்தல்‌, நினைத்‌. 


தபோதெல்லாம்‌ சிற்றுண்டிகளையுண்டல்‌ பகற்கிடக்‌ துறக்கல்‌ முத 
லிய எதுவுங்கிடையாதே; அவ்வண்ணமிருக்க, இன்று இவவண்‌ 


ணடுமல்லாம்‌ உண்டாவானேன்‌ என்று சற்றுகாமிகை யாலோ | 
சனைசெய்தும்‌ தனக்‌ சகதுவிஷயக்தி லொன்றுக்‌ தோன்றாமையால்‌ 


தனு உயிர்ப்பாங்கிகளி லொருத்தியான கமலானனி. யென்பவ- 
௯ யழைத்து வடி. கமலானனி! யெனக்கு இன்று சரீரம்‌ ஒருவா 
ரூக இருக்கின்றது இதற்கென்ன செய்யலாம்‌ என்று கேட்டாள்‌. 
உடனே கமலானனியென்பவள்‌ சற்றேவளைத்த சரீரத்துடன்‌. என்‌ 
னன்னையே கான்‌ எனத தந்தையின்‌ கிரகத்திற்‌ சிறுமியாக இருந்‌ 


தகாலத்து எனதுதந்தை சிலருக்கு வைத்தியசாஸ்திரங்கள்‌ பாட. 
ஞ்சொல்லிக்கொண்டிருப்பா£$; அப்பொழுது கான்‌ அருகிலிருந்து 


பாடங்கேட்குமவரா்க ஊாப்போலவே வேறு விளையாட்டுமுதலியவை 


களின்‌ மனஞ்செலுத்தாமற்‌ கேட்பேன்‌ அவ்வண்ண௫ கேட்டுக்‌ 
கொண்வெருவகைக்கண்ட: என துதந்தை எனக்கும்‌ வைத்தியதூ ்‌ 


ல்களைக்‌ கற்பித்துத்தந் தனா, ஆகலாலிப்பொழுது தங்களுக்குண்‌ 


டாயிருக்குகோய்களை இன்னவின்னவென்று பரீட்சித்தறிர்துகொ 


ண்டு பின்னர்‌ அதற்கேற்றபரிகாசத்ை யுரைக்கன்றேன்‌ தங்கள்‌. 


கையைச்‌ சற்றே நீட்டுங்களென்றாள்‌. உடனே பங்கஜாகதி இவளை . 
ப்பரீட்டுக்கும்பொருட்டு வலதுகையை நீட்டினாள்‌; இவள்‌ வலது... 


கையைகீட்டிய குதிப்பையநத கமலானணி இக்கையைபம்பார்த. 


சே ரோகநிதான ததை யுரைப்போம்‌ இவவரசிக்கு கம்மைப்போல 


வைத்தியம்‌ அதுபவத்திலில்லாத குற்றத்தால்‌, _ வலது கையை. 


நீட்டினாள்‌ கல்லது பார்ப்போமென்று வலதுகையைப்‌ பிடித்துப்‌. 


ட்‌ 


ச்‌ 


பார்த்தே ரோககிதானந்கெரிந்அுகொண்டு நோயாளியின்‌ கையைக்‌ 


கொட்டவைத்தியன்‌ கையைப்‌ பூமியில்‌ வைப்பது வழக்கமாதலால 


தானும்‌ கையை கிழேவைக்துவிட்டு,ஓ அம்மணி! தஙகளுக்கிப்பொ. 


முது ஒருவியாதியுங தடையாது, வாதநாடியானது சுழன்றோடுத. 


அ: 


லாம்‌, அவை வியாதியிற்‌ சேர்ச்‌ தவையல்ல. | கர்ப்பக்குறியேயாம்‌. . 


்‌்‌ 
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நி 


ப்‌ 
ஆ. 
ட்‌ 


- லால்‌ கொஞ்சம்‌ வியர்வை சோம்பல்‌ முதலியவைகளுண்டாயிருக்க 


வயிற்றிற்‌ ௧ ருத்தங்கியிருத்தலால்‌ இத்தகை பகுதிகளுண்டாகின்‌.. 


றன? இதற்காக ஒருமருகதும்‌ உண்ணக்கூடாது சிலதினங்கள்‌ 


அலல்‌ 


ட்‌ 
வ 


ல ட 


காண்டம்‌.] பத்தாவதத்‌ தியாயம்‌. க த்‌ 


இவ்வண்ணபிருக்கும்‌, பின்னர.துவு மொருபழக்க த்தாற்‌ தனை 
தக்க தானும்‌; சரிரத்தைப்‌ பக்குவமாகப்‌ பார்த்துக்கொண்டுவரவே 
ண்டும்‌ என்றாள்‌. 


பங்கஜா க்ஷி யதற்கவளைப்பார்த்து ட்ட அத்தி பாராதுபோ 


னாலென்னகுற்றம்‌ என்றனள்‌. ்‌ ்‌ 


ச மலானனி: பக்குவமாகப்‌ தர்னா வயிற்‌. ிலிருக்‌ 
கும்‌. சிசுவிற்கு ஈஷ்டம்‌ உண்டானாலும்‌ உண்டாகும்‌. 
ப்‌:--என்ன பக்குவமாகப்‌ பார்க்கவேண்டியது? 


லாம்‌ பக்குவமாகத்தான்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. 





ஸ்‌ 


ப: - கற்பவதியான ஒருபெண்‌ என்னவிதகமாக நடந்துகொர 
ண்டால்‌ சுகமாகப்‌ பிள்ளயைப்‌ பெறுவாளோ அவைகளாயெல்லா 
மெனக்கு நீ கூறவேண்டும்‌. 

கம்‌: அவ்வண்ணமே யுரைக்கின்றேன்‌. பெண்கள்‌ தங்கணவ 
_ர்ககளாக்‌ கலக்குமன்றே கர்ப்பவதஇிக ளாதலும்‌, அகேசுகாலங்கழித்து 

கர்ப்பவதிகளா கலுமுண்டு. இது நிற்க, கர்ப்பவ தியான வள்‌ கெட்ட 
ஆகாரங்களை குழந்ை௰யப்‌ பிரஸவிக்கிறவரைக்கும்‌ ௨ உண்ணவே 


கூட்டான. 


ப:--செட்ட அகாரங்களையன்‌ நல்ல. ஆகாரங்களையே தானா 
உண்கின்ரார்கள்‌. கெட்ட அ௮காரத்தா லென்ன கெடுதி? 


கம:--கெட்ட ஆகாரத்தை உட்கொள்ளும்‌ பெண்கள்‌ தாங்க 
ளும்‌ கோயினசாய்‌, தம்‌ மக்களையும்‌ கோயினராகச்‌ செய்துகொள்‌ 
இன்ரார்கள்‌. ஒரு பிள்ளையைப்‌ பெற்றவுடனே குரங்குபோல முக 
இரைகது, கரம்பு காணப்பட்டு, கிறமமுங்கி, அேதேஜஸின ராக அுகே 
கம்‌ பெண்களிருக்கிறார்களே அவர்களெல்லாம்‌ கருத்தாங்கி நின்ற 
காலத்து நடத்தின ஈடவடிக்கைகளாலேகான்‌ இவ்வண்ண மான 
தகோயுடையோராகவாயினாமென்று அ.திர்தவரல்லர்‌. -சில கர்ப்பி 
ணிகள்‌ கர்ப்பவதிகளானவுடனே புளியங்காய்‌, மிளகாய்‌, வேப்‌ 
பிலை, மண்‌, சாம்பர்‌, பானையோடு, தவிடு, மாங்காய்‌ முதலிய 
தே மாகுணா ர்ஜோகுண வஸ்துக்களை யுண்கின்ருர்கள்‌. இது மிக 
வும்‌ கெட்ட வழக்கம்‌. இதலைவர்கள்சரீரங்கெவெதுமன்‌ லிப்‌ பிற 
க்ஞகுவ்‌ ருழந்தைகளுங்‌ கெட்டகுணம்‌,கெட்டகிறம்‌,கெட்டநோய்‌ ழூ 
சலியவைகளையுடையன வாக இருக்கும்‌. என்னம்மணி! இததககைய 
அர்வழக்கங்கலை யங்கீகரியா கவர்கள்‌ ஈல்லபிள்சாகளைப்‌ பெறுவார்‌ 
கள்‌. பிள்ளாசகைப்பெற்றபின்னருங்‌ குழந்தைகள்‌ பான்‌ மறக்கிறகா 
லம்‌ வரைக்கும்‌ மாகாவானவள்‌ தூய்மையான அ௮காரங்களையே 
உட்கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌. அவ்வண்ணஞ்‌ செய்தால்‌, மாதாவினி 
டத்‌.து நல்ல ஞுணமுடைய பாலூறும்‌, அச்நல்லபாலை யுட்சகொள்‌ 

௧௧5 


ம. அத்தி ஞாகைலாவிலாசினி, த (பூர்வ 


ளுங்‌ குழந்தைகள்‌ ஈல்ல புத்தியையும்‌, ௮ரோக. இலவ்திதிர்கலம்‌ 
யும்‌ உடையன வாகவிறுக்கும்‌. சிலர்‌ பிள்ளாகளைப்‌ பெற்றவுடனே 
குழந்தைகளுக்குப்‌ பால்கொடுக்கா லழகு முதலிய வழியுமென்‌ நு 
கூலிக்குப்‌ பால்கொடுப்பவர்களை நியமிக்கின்ஞார்கள்‌. கூலிக்குப்பால்‌ 
கொடுக்க வருபவர்ககா ௮கேகமாகக்‌ கெட்ட நடை, கெட்ட உண 
வு, கெட்டமனமுதலிய வுடையவ, ர்கள ரகவே காண்கின்றொம்‌. ஆ | 

ஓ ! இன்னோர்‌ பாலருந்தும்‌ குழந்தைகளும்‌ கல்ல இயல்பினையுடை 
லாச விழுள்குலள ஒருகாளுமிரா. :குழந்தை பான் மறந்த பின்‌ 
னரும்‌ இழமிகதொழமிற்கிறுவர்‌ முதலியோருடன்‌ பழகவிடாதிருக்க 
வேண்டும்‌. இவ்வ வண்ணமெல்லாமிருக்‌, தால்‌, குழந்தை பின்னர்‌ 
நல்ல நிலைமையை அடையும்‌ என்றாள்‌. இம்மொழிகளாக்‌ கேட்டுப்‌ 
பங்கஜாகமியும்‌ சரிகானென்ளாள்‌. 


பின்னா்‌ சிலதின த்திற்குள்‌ பங்கஜாகுமி கர்ப்பவதியாகவிருக்‌ 
கன்றராளென்று கேட்டு விஜயவிக்ரபன்‌ மகிழ்ந்து, காம்‌ பூர்வமிருந்‌ த 
நிலைை மபிலிருந்‌, கால்‌ ஸிமந்‌ சமர ஈஹாற்சவ முதலியவை வெகு சிறப்‌ 


பாக நடக்கலாம்‌. இன்றென்செய்வது: மிகவும்‌ வறுமையாளனாய்‌ 


௮ 1௫ என்று பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டு, தப்து புரோகித ர. 


னைக்கொண்டு ஸீமக்தாதி சடங்குகளைச்‌ சடங்குகளில்‌ த காழ்வில்லாத 
வண்ணம்‌ கிறைவேற்றகினனை. பக்காவதுமாதத்தில்‌ பங்கஜாகமியா 
னவள உத்தமமான சுபஇன தல்‌, தேவலுந்துபி முதலிய வாத்‌ 
இயகோஷங்கள்‌ ஆகாயத்திலுண்டாக, அனைவர்‌ மனமும்‌ குதாகல 
மடைய, ௮காயமானது மேகசாலங்கள்‌ தேத பககக மறை 
படாமல்‌, ஈல்லவர்‌ உளம்போல விளங்குகின்ற டகற்காலத்தில்‌ ௨ ஒரு 


பெண்‌ மணியைப்‌ பெற்றனள்‌. 


பிறந்த சந்ததி பெண்ணாயிருக்கினும்‌, , தன்னைப்‌ பிறர்‌ இனி 


மலடி யென்‌ று கூறுர்‌ என்னும்‌ லங்கோஷமும்‌, அணக ப 
தால்‌ பலவித ன விதத்‌ 02 ஏற்ற தாயிருக்குமே-3 அவ்வாதில்‌ 
லாதுபோயி ற்ற என்னுநி க வயு மூடையவளாக), பங்கஜாகமியா 
ன வள்‌ என்னருமைச்‌ சிறுமி ௮ங்கு காரம்‌ லாழ்விலிருக்குங்‌ காலத்‌ 
அப்‌ தர்‌ இருப்பு [ளாயின்‌, ஈம்மன்னன டல்‌ அல்‌ இறக்து 
ஏழைகள்‌ முதலிய குன்‌ இஷ்ட ம்போல எடுத்துக்‌ 
கொள்ள உத்திரவு செய்வாரோ. ௮ரேக ௮, நட ங்கள்‌ சிறைச்சாலைக 
ளிற்கிடர்‌ அ துன்புறவேண்டி யவர்ககா சிறைச்சலைகளைக்‌ திறப்பி 
தீனு, 2 பவத்‌ கால்விலங்குகளைலெட்டுவிக்து. இஷ்ட ம்போ 


லப்‌ போமாறு கட்டகாயிடுவாசே. மந்‌ திரியா ர்‌, புரோக கிதார்‌, கரயகர்‌ 


மு;தலியவர்களுக்கு நீலைமைக்குத்தக்கவாறு ளன் மானம்‌. புரிவா 
மோ. நகரவாஸிகளான ஜனங்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ அத்கள்‌. வீ 
ளில்‌ எண்ணெயாட்டு. என்னும்‌ ௨உச்சவம்‌ நடத்‌ அவார்களே. இக்‌ 


காட்டில்‌ பிறந்த நினக்கு நின து தல்ல இசையில லன்‌ இி வெறு எக்‌. | ன்‌ 
கக்‌ காலத்தில்‌ ல நினக்க ரகச சிறப்புண்டாகப்போகன்‌ ஐஇ எனச்‌ 2. 
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காண்டம்‌.) பத்தாவதத்தியாயம்‌ வ (122 


குழந்தையைப்‌ பார்த்துக்‌ கவலைப்பட்டனள்‌. பின்னர்‌ உடனே 
கமலானனி மு.கலிப மருத்துவதிகள்‌ குழக்தையின்‌ சரிரக்திலிரு 
நத வழும்பு | முதலியவை நீக்கக்‌ குழந்தையை ஈன்றுாயக்‌ குளிப்பித்‌ 
தனா ம்‌ அன அயும்‌, பங்கஜாகழியையும்‌ உடனே நல்ல குளிர்ந்த 
நீரிலிறங்கிச்‌ சுகமாக ஸ்கானஞ்‌ செய்யுமாறு செய்து, சுத்தாஹார 
மளித்து, பச்சிலையிட்டுக்‌ காய்ச்சிய கொதிதண்ணீரின்ல்‌. சீதளத்‌ 
கை யகற்மினாகள. 

பெண்கள: . பிள்ளயைப்‌ பெற்றவடனே, ஒரு படி சாராயத 
தைக்‌ ப ன்‌ அறைக்குளிட்டுப்பூட்டி, ந்‌ தாகாளன்னங 
காட்டுங்‌ கொடியவ ர்ககாப்போல இவர்கள்‌ செய்காரில்லை. பிள்கா 
கப்‌ பெற்ற பெண்களை கிராகாரிகளாக வைப்பவர்களைப்‌ போல 
வம்‌ ப7 னிங்க காடி. முதலியவற்றைக்‌ குடிக்கச்செய்யு மிலுஞாகளையும்‌ 
போல எதுவும்‌ செய்யாமல்‌ சுசியாகமவே நடத்தினார்கள்‌. சுசியாக 
எத்த மருத்துவதிகளைப்‌ மர அவர்கள்‌ யாவர்‌? இதுகிற்க$; அர 
சன, புத்திரி ஜனித்காளென்று 6 கெட்டவுடனே, அழமான நீரின்‌ 
மூழ்கி ௮ரச தருமத்தின்வண்ணம்‌ குழந்தையின்‌ முக தரிசன முக 
லிய செய்து, பின்னர்‌ ஜாதகாம முகலிய நடத்துவித்தான்‌. 


பங்கஜாக்தி மகவீன்ற துரைத்த 
பத்தாவதத்தியாயம்‌ 
தற்திற்று, 


அச ஞானகலாவிலாசினி. (பூர்வ 


பதினோராவதத்தியாயம்‌. 
அரசன்‌ தன்‌ மகட்கு நாமகரணமிட்டதும்‌, 


அவள்‌ முனிவனைச்‌ சந்தித்தது முரைத்தது: 





௮சசன்‌ றன்மகட்கு நாமகரணஞ்‌ செய்யவேண்டிய நாளில்‌ 
தனது புரோகிதனுடன்‌ தானும்‌ அமைச்சனும்‌ பிறரும்‌ அங்குள்ள 
ஒரு படமண்டபத்தில்‌ நீராட்டி மைதீட்டிப்‌ பூச்சூட்டி தீ தாயினால்‌ 
சீட்டப்பட்ட குழந்தையை வாங்கி மடியில்‌ வைத்துக்கொண்டு, 
இவட்கென்ன பெயரிடலாமென் து சற்றே நனைந்தான்‌. நினைத்த 
வுடனே, ஆகாயவாணியானது அரசனே ! நீ லோடிக்காதே. 
இவள்‌ சலவருஷங்கழித்து இந்த சரீர சதுடனே அ௮ணுருவடைக்து 
பகையரசரை யெல்லாம்‌ வென்று நின்‌ மனக்தை யுவப்பிப்பாள்‌. 


இவளுக்கு சகல கலைகளையும்‌ உபதேசிக்குமாறு ஒரு பரமாகிறியன்‌ ்‌ 


இவளிருக்கு மிடத்தையே நாடிவருவான்‌$; அவனாலிவள்‌ சகல மந்‌ 


இரசித்திகளையும்‌ அடைவாள்‌ $ இவளாலே ௩.இம்மை மறுமைப்‌ - 


பேறுகளனைத்தையும்‌ அடைவாய்‌; இவட்கு நீ ஞானகலாவிலா 
சினி யென்று பெயரிடக்கடவை என்றது. 


இம்மொழிகளைக்கேட்ட அமைச்சர்களான பா நுவர்மன்‌ முத 
லியவர்களும்‌ புரோகிதாதியரும்‌ இதென்ன வாச்சரியமாக இருக்கி 
ன்‌றதே, அசரீரியாற்‌ கூறப்பட்ட ௮வ்வண்ண நடக்குமா? நடந்தா 
லும்‌ நடக்கும்‌ என்று மேல்கடப்பன வற்றை எ இர்பார்ப்பவர்களாக 
இருக்‌ தார்கள்‌. ௮.சசனோ ஸஙககைஷரை ப்‌. ரவீணனா கலால்‌, மஹாஸந 
தோஷமடைந்து, கக்ஸமயத்திலேயே கன்‌ பகைவனை வென்றவ 
னைப்போல வாயினான்‌. பங்கஜாகஷிமீயா இரந்த ஆச்சரியமான மொ 


மிகளைக்கேட்டு இவள்‌ சிலகாலம்‌ பெண்ணாகவும்‌ இலகாலம்‌ ஆணா... 
கவும்‌ இருந்தால்‌, கான்‌ அண்மகனையும்‌ பெண்மகசாயும்‌ உடையவ .... 
ளாயினேன்‌ என்றுமஹக்தான அனச்தாம்பு திபிலமுர்‌ இனாள்‌. எல்‌ ்‌ 


லாரும்‌ ஸந்தோஷமுடையவராகியபின்னர்‌ மன்ன வன தன்‌ மகட்கு 


அசரீரி கூ.ஜியவண்ணமே ஞானகலாவிலாசினியென்றே பெயரிட்ட 


னன்‌. ஞானகலாவிலாசினியென்று பேர்பொருந்திய அக்குழமகள்‌ 


தனதுழன்னையாலும்‌ ௮ன்னையின்றோழியராலும்‌ சீராட்டுடன்‌ வள . 
ர்க்கப்பட்டனள்‌. சீராட்டுடன்‌ வளர்க்கப்பெற்ற வச்சிறுமி, இறிய 


சிற்ருடையை இடையிற்கட்டி மேகலையிட்டு இறுக்கக்‌ கச்சணிந்த, 


கண்ணிற்கு மையிட்டுத்‌ கெள்ளியெடுத்த வெள்ளிப்பொடி போன்ற 


இருநீறணிர்து, அதன்சிம்‌ கரிய சிகிய பொட்டொன்றிட்டுக்‌ கையி. 
லணிர்‌ தவமாயலசையகத்‌ சன்னயொத்தசிறுமியருடன்‌ மின்னயோ 
த்த விடைநுடங்கப்‌ பொன்னை யொச்த நிறங்கன்ற அங்குள்ள கா 
னாற்றங்கரை வெண்மணன்‌ மேகளில்‌ உலாவி மடழ்க் தும்‌, பலாச 


வழும்பசதத்கள்த்தி ம டமிம்‌ 
ச ம்‌ கலக்‌ ப்‌ சியில்‌ 3 








காண்டம்‌.] பதினோராவதத்‌இியாயம்‌. ட்டி ௮௫ 


முதலிய சிறுமாங்களிமல றி மலர்பலித்தும்‌, மு.த்தனய வெண்மண 
லை முறத்திலிட்டுக்‌ கொமழித்தும்‌, சுந்தரமான பந்துவிகாயாடியும்‌, 
இர்‌ இரநிலம்போலக்‌ கறுத்த வன்னக்காயாவின்‌ ஈன்மலர்பறித்தும்‌ 
இலிதுகாலம்‌ விளையாடினாள்‌. இங்கனம்‌ விலாயாடின இவள; இறு 
காயரும்பாய்‌ நீரினுள்‌ ஒரு முழத்தின்‌கீழ்‌ நின்றாலும்‌, நீலோற்‌ 
பலங்கள்‌ சூரியனொளியைக்கண்டால்‌ விரிதலும்‌, நீரின்‌மேலதாய்‌ 
விரிர்ததாய்‌ இருந்தாலும்‌ சூரியப்பிரகாசமின்றேல்‌ உடனே குவியு 
மியல்பின தாயும்‌ விளங்குமாபோல, அரும்‌ சவஞ்‌ செய்யும்‌ பெருந்‌ 
. துறவினரைக்கண்டால்‌ அகமகிழ்வுடன்‌ ௮வரருகிற்‌ செல்லுதலும்‌, 
- அவருரைப்பனவற்றை அன்பொடு கேட்டலும்‌ உடையளாகினாள்‌. 
இவ்வண்ணம்‌ விலாயாடிக்கொண்டுலாவிய விவளும்‌, இவள்‌ தோழி 
யருமாக ஒரு இனம்‌ அங்குள்ள கானாற்றின்‌ ஒரு கரையோரமாய்‌ 
விளையாட்டாக நீரின்‌ மீன்மேய்தல்‌ முதலியவைகளைப்‌ பார்தீதுசீ 
கொண்டே என்றும்போவதிலும்சற்றஇகதாரம்போய்விட்டார்கள்‌. 
போனவர்கள்‌ நெடுந்தூரம்‌ வச்‌ துவிட்டோமேயென் று இடக்‌ 
. திட்ட உள்ளத்துடன்‌ சுற்றிலும்‌ பார்க்தார்கள்‌. (அப்பொழுது 
சுமார்‌ இரண்டுகாழிகைப்பொமுதிற்கு உள்ளும்‌ புறம்புமாக இருக்‌ 
கும்‌) இவர்கள்கண்ணெ அரில்‌, நர்‌ இபாவர்த்தம்‌-அலரி-செம்பரு க்‌.இ- 
புலிககக்கொன்றை-விஷ்‌ணுகரந்ை-துளசி-சிறுமச்காரை-கிலக்தா 
மரை-அசோகு-தேமாஞ்செடி முதலிய பால்யமான செடிகொடி மர 
முதலியவைகளாற்‌ சூழப்பெற்றதும்‌, பொன்மை-கருமை-வெண் 
மை முதலிய நிறங்களுடன்‌ விளங்கும்‌ வாமைமரங்களை இருபுறங்‌ 
களிலும்‌ உடையதும்‌, வெள்ளியை உருக்கிச்‌ சாய்த்கதுபோல 
சில்‌ என்னும்‌ ஒலியுடன்‌ ஒழுகிவரும்‌ அ௮ருவியாற் தினை முன்புறதி 
திலுடையம்‌, தருப்பைகளைப்‌ பரப்பி மாவிலைகளாக்‌ தொங்கவிட 
டு கெற்பொரிகளாச்சிதறி மலர்களை யிறைக்து அலங்கரிக்கப்பெற்ற 
யாகசாலைககைச்‌ சுற்திலும்‌ உடையதும்‌, காஷாயதாரிகளாலும்‌ சர்‌ 
_ மதாரிகளாலும்‌ சுவேதாம்பரதாரிசளாலும்‌ சூழப்பெற்றதும்‌, பத்‌ 
.. தொன்பது வயதுள்ள ஈல்ல குலமடமாது தான்பெற்ற அழகிய 
சிறுகுழர்ையை முத்தமிட்டுக்‌ கொஞ்சி விளயாவெதைப்போல 
வெடி த்சமாதுளங்கனிகண்மீது பச்சிளங்கிளிகள்பறர்‌ துவர்‌ இருந்‌ அ 
நிறந்த கஞ்டிறகரை விரித்துக்கொண்டு கொஞ்சி மிழற்றுர்‌ தொனி 
யுடன்‌ ரஞ்சிதமாக விளையாடும்‌ மாதுளஞ்செடிகளால்‌ மஷனேகைரமா 
னதும்‌ ஆன ஒரு ஆச்‌ரமக்கை ஒரு சிறுகுன்‌ மின்‌ மீது கண்டார்கள்‌. 
முத்துக்களைக்கூராக்கி முறையாக வழுத்திவைத்ததுபோல 
காணப்படும்‌ தர்‌ தபந்தியினரான அுச்சிறுமியர்‌, அத்தன்‌ அன்னை 
... என்னும்‌ இவர்கள்‌ இவவர்‌்இப்பொழுதில்‌ ஈம்மைக்காணா துபோ 
னால்‌ மிகவும்‌ வருந்துவார்களே என்று சிமிதும்‌ எண்ணாமலும்‌, 
_ நாமோ பெண்கள்‌; அதிலும்‌ இளஞ்சிறுமியர்‌. அவவிட த்திருப்போர்‌ 
யாவரோ நாமங்குப்போதல்‌ தகுதியன்றென்று கருகாமலும்‌, வெ 


2 ததத - ஞானகலாவிலாசிணி. ல்‌ [பூர்வ 


குவிரைவாய்‌ அச்சிறுகுன்‌ வின்‌ அருகில்‌ ஒழுகிவராகின்‌ ஐ சிறுநதி 
யிலிறங்கினால்‌ என்ன தீங்கு சநேரிடுமமா என்று அலோசியாமலும்‌, 
அங்குர்சென்று அவ்விடத்து லிருப்பவர்களை இன்னவரோன்று அஜி 
ந்துதான்‌ இரும்ப2வணும்‌ எனத்‌ துணிந்து, நீரிலிறங்கி அக்கரை 
யையடைந்து, அங்கு நெடுமையாகக்கட்டியுள்ள படிகளின்‌ மீதேறி 
மேற்சென்று, சுற்றிலும்‌ உள்ள புட்பச்செடிகளையும்‌, வாழைமுத 
லிய மரங்களையும்‌, மான்முதலிய ஸாதுமிருகங்களையும்‌ பார்தீதுக்‌ 
கொண்டமீட மங்கி 2ல [லை பாற்‌ கட்டப்பட்ட மேற்கூரையினையுடைய 
தும்‌, மண்ணாுலமைக்கப்பெற்ற சுவரினையுடையதும்‌, மூங்கிலைத்‌ 
தட்டி வைத்துக்‌ கட்டிய ககவினையுடையதுமான பரானசாலையின்‌ 
முகப்பிற்‌ கொட்டப்பெற்றுக்‌ இடக்கின்ற மலைகெற்குவியல்களை 
இஷ்டம்‌ 2பால இன்‌ றுகொண்டு ம்ருகங்கள்‌ நிர்ப்பயமாகக்‌ இடத்‌ 
தலையும்‌, தங்களையொசக்ச இளம்பெண்கள்‌ கு_ங்களிற்‌ சலமெடுத்‌ 
துக்கொண்டு2பாய்த்‌ தேமா முதலிய விருக்ஷங்களுக்குக்‌ குளிர்ச்சி 
யுண்டாக ஊற்றுதலையும்‌ பார்க. துக்சகொண்டே ௮வவரச்ர மத்தின்‌ 
அருகில்‌ சென்று நின்றார்கள்‌. இவர்கள்‌ கிச்சலமான மன முடைய 
வர்களைப்போல யாதொரு சேஷ்டைகளயஞ்செய்யாமல்‌ கண்களா 
லொவ்வொன்றையும்‌ பார்தீதுக்கெபண்டே வருவதைக்‌ கண்ட வு. 
குள்ளவர்கள்‌, பொன்னம்பூங்கொடி போன்ற வன்னவர்தம்‌ வயதிற்‌ 
கேற்ற இன்னக்தனங்களைச்‌ செய்யாமல்‌, அன்ன நடப்பதுபோல்‌ 
நடந்துவந்து கிற்றற்காக அ௮ச்சரியமடைந்து, இர்த அ௮ச்சரியமான 
ஸொருப £லங்கிர்த சுகுணிகளின்‌ அற்புத வருகையைத்‌ தங்கள்‌ 
குருஸ்வாமிக்குச்‌ சொல்லவேணுமென்று கருதி உள்ளே சென்‌ 
ர்க ள்‌. ஸந்திபாகாலத்துப்‌ பூசையை .முடித்து ளந்தோஷமாக 
நிஷ்டைகூடி பெழுர்த குருஸ்வாமிகள்‌ வெளியே வருதலைக்கண்டு) 
அவர்கள்‌ எ.இமா சென்று அவர்‌ கால்களில்‌ விமுந்து ஈமஸ்கரித்து, 
மஹா ஸந்தேரஷக்துடன்‌ ஸ்வாமின்‌! சில பெண்‌ கிறுமியர்களுடன்‌ 


அனை த்து கோகங்களிலுமுள்ள அழகனை த்தையும்‌ திரட்டி, யொன்‌ . 


மு.பமைத்தது போன்‌ று விளங்கும்‌ சரிரத்தினையுடைய ஒரு இ.று 


பெண்‌ இரிபுரசுச்‌ தரியோ என்று கண்‌:_வர்கள்‌ கருதுமாறு ஈமது . 


ரப ம்‌ 


அச்ரம வாசலினருகி லுலவுகின்றாள்‌ என்றனர்‌. இம்மொழிகலாக்‌ ல்‌ 


அரிப்ப அ ம்மோனி அவளை நான்‌ முன்னோ யுணர்வேன்‌$ அவள்‌ 


பொருட்டுத்தான்‌ இன்று இப்பொழுது ஏழுந்து டுவளியில்‌ வந்‌. ப 
சேன்‌ என்றுரைத்துக்கொண்டே சிரித்த முகத்துடன்‌ ஆச்ரமத்‌. 


தற்கு பவெளிஃய வந்தனர்‌. ல 
வெளியில்‌ வந்த முனிகாதனுடைய முகதேஜலன்றி. வேறே 


லலி 
பஸ்ட்‌ 
பல்‌ 


_யுலகிற்குள்ள சேஜஸான பரிதி மறையு மக்காலத்து, ஞானகலாவிு. 


வாசினிபானவள்‌ அக்க பாமகாருன்யமுர்த்தியானவக்குருசாகளை 
வணங்கிளை. வணங்கி நின்ற வம்மாதரசியை இருகரங்களாலும்‌ 


தழுவி யுச்சியின்‌ முத்தமிட்டு. கயிறறுக்து ஒன்றொன்றாகக்‌ குமே. 


எ தந்தன 15 அனத்த கர்‌ 


1 தத்‌ (21094 மடவது 
அவ்‌ 


வ 
ல்‌ 


பப 


காண்டம்‌.] | -பஇனோராவதத்தியாயம்‌: ௮௭ 


விழும்‌ மு.த்துக்களைப்போல கண்ணிர்த்துளிகளைச்‌ 9 தறவிட்டுக்கொ 
ண்டு, என்ன ருந்தவசக்காளே ! நீ ஸாவாபிஷ்டங்களையும்‌ ௮இ௪ 
"விரைவாக ஐடைவாயாக. கின்னன்னை தந்தையரின்‌ கவலை யொ 
மிக என்ரா௫கூறிஞார்‌. இனி இம்மாதர௫க்கும்‌ உருவமிவ்வண்ணக்‌ 
கான்‌. மாறுமென்று சாக்தி காட்டுவதைப்போல. பகற்பொழுது 
மாறியது. உடன்வந்த சிறுமியர்‌ தந்‌ தலைவியுச்‌ தாங்களும்‌ என்றும்‌ 
வராத இடத்திற்கு வர்‌ ததைக்கு3ி.க்தும்‌, பக ற்பொழுது அகன்ற 
தைக்குறித்தும்‌, இராப்பொழுது வந்ததைக்குமிததும்‌, தம்மிரு 
ப்பிடததிற்குக்‌. இரும்பச்‌ செல்வதற்கு இடை யூறுண்டாயிற்றறே 
யென்பதைக்குறித்தும்‌, புதிய மனிதர்கள ளாயுள்ள ப. என்ன. 
செய்வார்களோ என்பதைக்குித்தும்‌, பூர்வ ஐன்‌ மத்திற்‌ பழகிய 
நாலை இரக ஜனமத்திற்‌ புதிதாகக்‌ கண்ட மாணவன்‌ எவ்வண்ணம்‌ 
அகனைக்குறித்துக்‌ கவலைட்‌ ப்படானோ அவ்வண்ணமே இவர்களும்‌ 
கவலைப்படாமல்‌ இருந்தார்கள்‌. முனிரகாதன்‌ அ௮ச்சிறுமியரைப்‌ பார்‌ 
தது, நீவிர்‌ யாவர்‌? எவவிட க்திலிருப்பவர்கள்‌: தம்‌ பெயமான்‌ ளே 
என்றன. அச்சிறுமியா, நாங்கள்‌ தங்களடி மைகள்‌; இப்பொழு 
இருப்பது மகதரணியகத்தில்‌? எம்பெயர முறையே ஞானகலாவிலா 
னி, அமிர்தசுக்‌ தரி, அங்குக்‌ தரி, வேகசுந்‌ தரி, மோகசுந்தரி, விரத 
சுந்தரி, தவசுர்தரி, கானசுந்தரி என்றுரைப்பார்கள்‌ என்றார்கள்‌. 
இச்சிறுமியா கூறிய இம்மொழி கக்‌ கேட்டவப்‌ பெநியோர்‌ 
ரட்‌ யுடன்‌ உங்களை இதுகாறும்‌ போஷித்த மன்னை தந்தைய 
ல இன்று போதற்கியலாது; கேரம்‌ இருட்டாய்விட்டஅ; காலை 
ற்‌ சூரியோதயத்திற்குப்பின்னர்‌ உங்களிருப்பிட த்தை அடை விர்‌ 
ர அஞ்ச £தேயுங்கள்‌: நாங்களும்‌ உங்க ளுக்கு வேண்டியவர்கள்‌ 
தான என்றனர்‌, 


உடனே கிறுமியருட்டலைவியான ஞானகலாவிலாசினியான வ 
ள்‌ நிமிர்சீதின கலையுடன்‌ அ.ம்முனியைப்பார்‌ சீன; எக ளுச்கு உங்க 
சையும்‌ உங்களிடத்தையும்‌ பார்த்தபோழ்து பு.தியஇ டமாகவும்‌, புதி 
யமனிதராகவும்‌ தகோன்றுமானா லஞ்சுதலடைவேம்‌. காங்கள்‌ உட்க 
சையும்‌ & டங்களுை டய இந்த இடத்தையும்‌ இப்பொழுதான்‌ கண்‌ 
களாம்‌ என்பது உண்மையேயாயினும்‌, பண்கெண்டு பரிசயட்‌ கொ 
ஊடு போலவே தோன்றுகின்‌ றது, அதன்‌, எங்களைக்கு ஜி 
த்து அஞ்சாதேயுங்கள்‌ என்று கூறுவதிற்‌ டட. என்றனள்‌. 
இம்மொழிகளைக்‌ கேட்டவ வம்முனி, இவர்க புபசரிக்குமானு த சன்‌ 


காச்ரமத்த இலுள்ள ரகக்‌ கட்டளையிட்டனர்‌. 


அரசன்‌ தன்‌ மகட ட-கு நாமகரணமிட்‌ டது. 
அவள்‌. முனிவனைக்‌ கண்டது ம் 
பதினே.ராவதத்‌ த்தியாபம்‌ ்‌ 


, முற்றிற்று, 





௮௮ ஞானகலாவிலாகினி. [பூர்வ 
பன்னிரண்டாவதத்தியாயம்‌. 
அத்திமாலைப்பொழுதிலரசிபைந்தொடி.. 
மகளைத்தேடி பரிபவமுறற துரைத்தது. 2 
தெய்வூிரந்தை யில்லாக தீவினையாளர்‌ சர்தையைப்போல 
இருள்‌ நெருங்கி வருதலையும்‌, சிரிய சிறிய புண்ணியங்களைச்‌ செய்‌ 
தவர்களின்‌ தீர்த்து சிறிது சிறிது இடங்களிற்‌ காணப்படுமாறு 
போல மின்மினிகள்‌ பிரகாசித்தலையும்‌, அஞ்ஞானமென்னும்‌ இரு 
ளாற்சூழப்பெற்ற இதையமாகிய வீட்டிலுள்ள மெய்ப்பொருளான 
கடவுளைக்‌ காண்டற்கு ஞான தீபம்‌ வேண்டுடுமன்பதை விளக்கிக்‌ 
காட்வெதைப்போல வீகெளிலுள்ள இருளகலவும்‌, வீட்டி லுள்ள . 
பொருள்களை இன்னதிது என்று அறிந்தெடுத்தன்‌ முகலியவற்‌ 
றைச்‌ செய்யவும்‌ விளக்கேற்றப்படுகலையும்‌, எத்தனை சரீரங்களை 
யெடுத்துழன்மா லும்‌, கடைசியில்‌ நிச்தியமான ஞானகசரீரத்தை 
யடைந்தாலன்‌ தி கிலையில்லையென்று குலிப்பித்தகலைப்போல பலவி 
டங்களிலும்‌ சுற்றித்திரியும்‌ பறவைகள்‌ கூகெளை யடை தலையும்‌, ' 
தத்துவங்களாகிப பர்துக்ககாயெல்லாமகற்ி, ௮ன்‌ மாவாதிய புரு 
டன்‌ சன்னிறைவனுடைய சன்ன இயை யடையுங்காலகத்தில்‌, யா. 
தொரு சேட்டையும்‌ சத்தமும்‌ கிடையாது; குன து லகநியாரத்தப்‌ ர்‌ 
பொருளையன மி வேறொன்றையும்‌ காணமாட்டான்‌ என்பதை அ.தி. 
ஞர்க்கு ஞாபகமுூட்வெதைப்போல சத்கமெல்லா மொடுங்கி வருத. 
லையும்‌, இருளினயன்‌ கி இகர பதார்க்கங்கள்‌ காணப்படாது இரு 
த்தலையும்‌ உடைய சக்த முதுமாலைப்பொழுகில்‌, பங்கஜாகழியான 
வள்‌ ௮௫க பரபரப்பாய்‌ தனதிருப்பிடம்‌ முதலிய விடங்களிலும்‌, : 
வெளிப்பிரதேசங்களிலுந்‌ தன்‌ மகளைக்‌ தேடிக்‌ காணாமல்‌ பெரு. 
மூச்சு விட்டுக்கொண்டு, எங்கேதான்‌ போயிருப்பாள்‌ ? காடும்‌ ௧ஈ . 
ட்டி லுள்ள பறவைகளும்‌ என்‌ மகட்கு நரடும்‌ காட்டி லுள்ள மனி - 
தரும்போல சினேகமாய்விட்டசதே ! அதனால்‌ எந்த பயிலுடன்‌ 
விளாயாடுகின்ரளோ ! அல்லது ச்பலமான: சன இரண்டு நேத்இரங்‌ ஷ்‌ 
களைக்‌ கண்டு மயங்கு எதிரில்‌ நிற்கும்‌ மான்கன்‌ நுகளுடனே விளை. 
-யாடுதின்றனளோ! அல்லது வெள்ளிய மணல்களைக்குவித்துச்‌ இறு... 
விடாகக்கட்டி, அவ்விகெளில்‌ தேக்கலா்ககா பானையாஇகளாகக்‌ 
கொண்டு, உடன்சென்ற சிறுமியருடன்‌ கானாற்றங்கரையி லுண்‌. 
டாட்டயாந்து பொமுதை மறர்தனளோ ! சிறிதுகோமேனும்‌ என்‌ 
- னைவிட்டுப்பிரியாத என்‌ சிறுமி, அர்இிபட்டும்‌ வர்‌திலளே | இன்ன. 
ரரும்‌ கிம்புருடரும்‌ அச்‌ இ£வளையில்‌ இக்கானாற்றங்கரையில்‌ இன்‌ : 
னிசைவீணை வா௫ப்பார்களென்‌ நு கேள்வி, ௮ப்பாட்டிற காதமை ்‌ 
த்துப்‌ பொழுதுபோனகதை உணராது இிற்கின்ருளோ ! மலர்ந்த " 
பூஞ்செடிகரேோக்‌ கண்டாலிவள்‌ வித்தியார்த்தியானவன்‌ அரியணை : 
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காண்டம்‌ | பன்னிரண்டாவதத்தியாயம்‌. ௮/௯. 


நாடிச்‌ சேறலைப்போல சேருவள்‌. ஒருவேளை அற்றோரங்களில்‌ எந்‌ 
இயரகாலங்களி லலரும வன முல்லைமலர்கண்‌ மீது ஆசைகொண்டு, 
பொழுதுபோனதை யுணரரது நின்றுவிட்டாளோ ! சாவ வவிதமான 
விளையாடல்களில்‌ மனஞ்செலுத்தியிருந்தாலும்‌ என்‌ மகள்‌ இத்‌ 


தனை நாழிகை இராளே. 


யோ |! ஒருவேகா ஈரபலி கெ ரடுக்குங்‌ கொடிய பாவிகளான 
சேடர்‌ பிடித்துக்கெ £ண்டார்களோ ! 2, இதென்ன பைத்தியம்‌. 
எந்த சேவதைக்கும்‌ பேண்மகவைப்‌ பலிகெ ரடுக்கற ர ரக்‌ 
யே. அதலால்‌ அந்த எக்‌:2தகம்‌ சூரியனை இருள்‌ சூழ்க த தோ. என்‌ 
பது போன்றது. என்‌ மகளழகைக்கண்டா எனைக்‌, கவர வரும்‌ 
புவர்‌. மருவென்னும்‌ பூஞ்செடி முளைக்கும்பொழுேதே மணத்து 
டன்‌ பப தத்கபறுல்‌ தந்ததில்‌ என்னருமை சக றமியும்‌ பிறக்கும்போ 
முதே நிறைந்த அழகுடையவளன்‌ ஜோ? வட தேசக்களிலுள்ள சல 
ஜாதியார்‌, பெண்கள்‌ திறுமிகளாக அக்கரு ரும்‌ - சகத்கு 
இரும்புறையிட்டுச்‌ சறுக்கச்செய்கன்றார்களாம்‌. இது இவ்வண்‌ 
ணம்‌ என்னைப்போல பெற்றவர்‌ வருக தாதிருத்தற்கு ஒரு மருந்து 
தான்‌. செங்க ரம்பி னுமினி௰ய என தருக்களி இங்கில்ல. ஈதிருப்பதை 
அவள்‌ தந்‌தையிந்தால்‌ அவருள்ளம்‌ என்னபரடு அடத்‌ ஆகா 
யத்திலும்‌ ஹணமுச்சமாய்வீட்டதே. என்‌ மகள்‌ யாதொரு இடை 
யூறுமின்‌ இ இன்‌ று வந்து சேர்த்தால்‌ யான்‌ என்னருமைக்‌ பம்.. 
மே! நின்னை விசே௨: மாகப்‌ பூசிக்கின்‌ மேன்‌. ஓ வனதேவதையே ! 
நீ என்‌ மகளை இடையூவின அப்‌ ௮௮௯௭௪௮ என்னிட மளிப்பாயெ 
ன்று உன்னைச்‌ சுர்‌ இக்கின்‌ ே மறன என பிரில்‌ கேகவிதமாக சனைத்துக்‌ 
கொண்டு, விலேசமுள்ளவளாகல ரல்‌ சமிது நரலுசை பனத்துணி 
வுடன்‌ இருஈ்தனள. இதற்குள்‌ ளக தியாவர்‌ தன முதல்யவைகளை 
முடித்து ஈஸ்வரத்தியான த்‌ இலிருக்க மன்ன வன்‌ பங்கஜாகஃ்யைச்‌ 
சந்‌ தித்‌. தான்‌: ளக்தித்தவுடசே அதுகாறும்‌ அடக்கயிருக்த துக்‌ 
கம்‌ திடீரென்று வெளிக்கிளம்பிவிட்டமையால்‌, கண்ணனா முத்‌ 
அருத்தாகர்‌ இதறவிட்டுக்கொண்டும்‌, மூக்கைச்சர்தி எ மிந்துகொ 


ண்டும்‌ விம்மிவிம்மியமுதாள்‌. 
அமுஞூரல்‌ கேட்ட 5 வரசன்‌ ஆச்சரியமு்றல ஞய்‌ டம்‌ என்ன ரூ 


உரு சாத்‌ ட” 
ங்கே ! நீ அழுமாரான காரியம்‌ என்ன உண்டாகியது ? எவர்‌ 
கள்‌ கனக்கவவளவு விசனத்தையுண்டாக்கெ வர்கள்‌? நீ ஒருகாளும்‌ 
இலவண்ணம்‌ அமுததில்லையே ! என்ன சங்கதி? ஒன்றுஞ்சொல்லா 


மல விம்முகின்‌ தனையே ௦ என்றான. 


-.. அதற்குப்‌ பங்கஜாகம்‌, என்னிறைவனே ! 8யோ! கரனென்ன 
சொல்லப்போகின்‌ றேன்‌. ஆஅ அ ஹஹ வ்யோ! என்‌ "இம்ம்ம்‌ ஞான 
தடப்‌ 4 ஸாயங்காலந்துடங்கி ஏங்குங்காணோம்‌ என்று 

மழு தலுடனும்‌, தேம்புதலுடனும்‌, அழுகையு டனும்‌; ருமை 
யுடனும்‌ கூறினாள்‌. _ ழ்‌ 


க... 


௯௦ ஞான கலாவிலாசிணி. [பூர்வ 


கர்ணகரேமான: இம்மொமி யம்மன்னவன்‌ மனகைச்‌ சடவா 
வது துன்புறுத்தவாவது செய்யவில்லை. அ௮யலானான ஒருவன்‌ 
அம்மொழிகளைக்‌ கேட்டா லெவ்வண்ணம்‌ லோட்‌ 'பானோ அவ்‌ 
வ்ண்ணமெ, அவளெங்கே போயிருப்பா ள்‌ யாரை விசாரிக்கா லவ. 
ளுடைய மறைவு வெளிப்படும்‌? ஏவ்விடத்துற்குச்‌ சென்றா. லவளை 
இப்பொழுஜ்‌ காணலாம்‌ என்று தர்க்காலோ ரசனையின்‌ மீது சென்ற 


உள்ளமுடையவஞகை அலே. ] தத்துக்‌ கொண்டி ருந்தான. 


பங்‌ ஜாக்ஷியின்‌ இம்மொழிகளைக்‌ கேட்ட வம்மஹகரஸ்க 

ஸிகளான அலம்பல்‌ ல்‌ பதி பெபெண்ட லாரும்‌ மஹத்தான ௮லோச 
னையிலிருக்‌ தார [கள்‌. சிலர்‌, உள்ளமுடை.யான்‌ என்னு நூலிற்‌ கயி. 
போட்டுப்‌ பார்த்துப்‌ போன மனிதன்‌ வருவான்‌ ; லாபக்தோடு 
வருவான்‌ என்‌ அிருக்கலால்‌, ஞானகலாவிலாசினி வருவாள்‌; லாபத்‌ 
கோவ வருவ £ளென்முர்கள்‌. பவேறுசலசோ நமலு எல்லாசன்‌ மகன்தத 
ன ஈம்பெருந்தெய்வம்‌ே ட்ட கன்னியன்னப்பெடையைக்்‌ காே 
மென்று இங்கு இவர்‌ கூ, இயவுடனே, பல்லி இடதுபுறத்தில்‌ பன்னி 
பளீர்‌ என்று லதல ல “காக்கைபல்லி கடுந்‌ தும்மல்‌-ஏற்க 
வ்‌ அக தேயிட்டுசொன்‌ னால்‌-௪ ல்லரகக்ரு மமுகன்றாகும்‌” என்று டுபரி . 
யோர்‌ கூறு தலால்‌, ௮வள சுகமே இருக்கறாள) பிராணலுக்கு ஈஷ்‌. 
டமில்லை என்றார்கள்‌. இன்னஞ்சிலா, நாங்கள்‌ இப்பெ, ாழுது கேள்‌ 
விப்பட்டோம்‌. கேட்டவுடனே சற்றே விசார தினுட. னே என்ன... 
இப்படியுண்டாய்கிட்டகே என்றெண்ணி, இவள்‌ இனிக்‌ திரும்ப. 
எப்பொழுது வவட கட்‌ என்று சிந்கைசெய்தொம்‌. செய்த எம்‌ 
மெதிரில்‌ நின்ற அலமாரக்கின்‌ பச்சைக்களையிலிருந்த ௮ர்தை. மூ 
ன்‌ றுதரம்‌ சப்தித்கன. சப்‌இக்கவே , “ஒருரையுமாக்குமாகில்‌ உற்ற 
தோர்‌ சாவுசெ ரல்லும்‌, ஈருரையுரைக்குமாகில்‌ இருக்‌ திடமேவல்‌ ... 
செல்லும்‌, மூன்றுரை யுரைக்குமாகில்‌ முன்னிய மங்கை சேர்வள்‌? 
என்ற பழமொழி ஞாபக த்திற்கு வந்தது. அகனால்‌ இனி ௮ரசகு 

மாரி வருவாள்‌ என்று தீர்மானித்துத்‌ திரும்பினோம்‌ என்றுர்களி 


உடனே மற்றுஞ்சிலா்‌ “லந்துரை யுரைக்குமானால்‌ அருந்தவர்‌ - 
வரவுசொல்லும்‌” ஆர்தைக்காதல்‌ நாங்கள்‌ ஐந்துமுறை கேட்டமை . 
யால்‌ இப்பொழுதே ௮ரசஞுமாரியின்‌ ஸமாசார த்தைக்கொண்டு 
யாராவது ஒரு ஈல்லவர்‌ வரவேண்டும்‌, சாஸ்திரம்‌ பொய்க்காது 
என்‌ ரோக ள்‌. ்‌ 
மத்றுஞ்சிலா்‌, இங்கேயிருக்கதெ தங்கம்மாளை யழைத்துக்‌. கட்‌. 
டுப்பி பிடி.த்துப்பார்த்தோம்‌. எங்கேயோ ஓரு மலைமேலே சுகமாக 
யிருக்கிறாளா ம்‌; பயமில்லையாம்‌. கறுப்பண்ணச்சாமிக்கு ஒறு கடா ப 
வும்‌, காட்டேரிக்கு த தகனம்‌ படும்ம்‌ லம்பனு ஆண்டிகளுக்‌ 
குச்‌ சாப்பாடும்‌ ஈடத்தினால்‌ வர்‌ திவா என்று கூறினாள்‌ என்றார்‌. 
கள்‌. வேறே சிலர்‌, நாங்கள்‌ 810 கலங்கிச்கி ப்‌ பிடாரியம்மன்கோவிது .. 


ல 


காண்டம்‌.] பன்னிரண்டாவதத்தியாயம்‌. .: ௯௧ 


க்குட்சென்று, ௮ம்‌.மன்‌ தலையில்‌ அலறிப்‌ பூவை. வைத்துக்‌ கேட்‌ 
டோம்‌; சரியான உத்தரவுதாளனாயிருக்கிறது என்ரர்கள்‌. 


.. இவ்வண்ணம்‌ அவ்வரண்யத்திலுள்ள ஸா மான்ய ஜனங்கள்‌ தங்‌ 
கள்தங்கள்‌ பாமரத்‌ தவத்தைவெளிப்படுத்திக்கொண்டி ருக்‌ தார்கள்‌. 
ஆனால்‌ அந்த ூ.தன மானவூரில்‌ வ௫ப்பவர்களில்‌ ஞானகலாவிலா௫ 
னியின்்‌ மீது வெறுப்புள்ளவர்கள்‌ அணிலும்‌ பெண்ணிலுமில்லை யெ 
ன்பதை, ஆங்காங்கு அவர்கள ௮வஃ மாக்‌ காணாமையைப்பற்‌இிப்‌ பே 
சிக்கொள்ளு லே விளக்கும்‌. நல்ல வஸ்‌.துவைக்‌ கண்டா லெவருக்‌ 
குத்தான்‌ ஸந்‌தோஷமுண்டாகா ௮, 


உலகவாசிகளான ஜனங்களிட க்தில்‌, சுபாவமாக ஓரு நல்ல 
அபிப்பிராயமுண்டென்பதை ய றிவுடைய, [ரன வரும திவர்‌. அதர 
வது, எவனாவது தன்னிலையிலிருக்‌ உயர்ந்த அடதத வட்‌ இழி 
நீதநிலையை யடை வாஞானால்‌, அவனைப்பற்றி பக்‌ 


ஞானகலாவில ரசினிசுபாவமாகவே பேரழகி) அத்துடன்‌ யாவ 
ரிடத்திலும்‌ அன்பு பாராட்பெவள்‌; அன்றியும்‌ அரசனுக்கு மகள்‌. 
இதுவல்லாமலும்‌ புத்திசாலி. . இத்தனை விமான உயர்வுகளையும்‌ 
உடைய ௮வளைப்பற்றி எவர்‌ தான்‌ பச்சாத்தாபப்படமாட்டார்கள்‌. 
ர மாகறல்‌ இவ்வண்ண மிருக்கும்பொழுது பாலசுப்ரமண்ய 

ரைப்போல அழகும்‌, ட ந்‌ படரத்‌ டத்தில்‌ தது இரண்டு 

தவ௫ுகள்‌, தெ ந்தியிற்‌ பூசியுள்ள வாஸனை யோடுகூடின விபூதிசோகை 
கள்‌ விய/வையால்‌ சனையவும்‌, உச்சியிற்குவித்துச்கட்டியுள்ள சடா 
மகுடம்‌ சற்றே நகரவும்‌, விரைந்துவக்து ௮வ்வரண்யத்திலுள்ள 
௮ ரசனைக்‌ காட்டும்வண்ணம்‌ அவ்விடத்தில்‌ முன்புறத்தில்‌ உருவின 
கத்தியுடன்‌ கற்கும்‌ 5 ஒருவனைப்பார்த்து நின்‌ அரசன்‌ எங்கிருக்க 
ன்றனன்‌ ஏன்றனர்‌. 

வீரன்‌:--(உலாவிக்கொண்டே) நீங்கள்‌ யாவர்‌ ? 

தவசிகள்‌:--நாங்கள்‌ தஅவூகள்‌. 

வீ: அரசனை ஏன்‌ கேட்சின்‌ நீர்கள்‌ ? 


த:-- கொஞ்சங்‌ கண்டு பேசவேண்டும்‌, 


வ்‌:-- இப்பொழு தென்னபேச்சு, போங்கோ போங்கோ. 
த:--கட்டாயமாகக்‌ கண்டு பேசவேண்டும்‌. 
வ்‌:---பகலெல்லா மென்‌ அனுக ரஞ்‌ செய்திங்கோ, இப்பாதி 


ராத்திரியிலே உங்களை யார்‌ நம்பீ யுள்ளே விவொர்கள்‌. 


த: எப்பொழுது காணவேண்டிய ஸ்‌ தர்ப்பமோ அப்பொ 


முதுதாம2 ன காணக்கூடும்‌, விடிதிறையா என்ன ? 


த வீ: ஏன்ன அதட்கெறீர்களே, அப்பா ! நீங்கள்‌ எங்கே 
ருப்பவர்கள்‌ 7 


அத 





௯௨ ஞானகலாவிலாசிணி. ட யூர்வ. 


கு -காக்கள்‌ ஸவர்ணகரியி லிரூப்பவர்கல, கல்வ 
தது 
்‌ு. ௩ ட்டி ௩ % ர ப ஆபிலு ஸு ஸ்ட 
வி உங்கள்‌ பெயரோவன்‌ ? ல்‌: வ 
௩.” 1 


குக ரவி ?ரபத்இசன்‌, பசசமயகஞடாரி என்று க௮வரு 


௩ 


கள; 





இங்கு 20 அடச்‌ உள்ளே வி ல்ல வழுல்க சர்ம: என்ன த 
ல்‌ அதி 
கலைக அசசனைப்‌ பா (3. ப்பை இன்‌ ர்கள்‌ : ச வல்‌: 


லாச அக்கு அஅகூலமான ே 2வலையாகத்தான்‌ ௮சசு 
டக்க 2. । இன்ஜொம்‌; $ இக. குக்குரு ரி யதிதைச்செய்‌. லவை த. 
உரு ஆ 
மந்பொனாலும்‌ பாகுகமில்லை. . உங்கள்‌ வந்இருக்கிற லக்க. 
௮சசலுக்குக்‌ தெரியப்படுத? 


















வி:--பார்ப்போம்‌ என்றாக்க* சொல்லிவிட்டுள்ளேவே, ஆ 
வேளை இவர்கள்‌ பகையாசனிடத்தினின்‌ ௮ம்‌ உவ விந்து செல்லு. 
மானு மாுவெட கெ ஈண்வெற்கு இருட்‌ கிக்தூகமெ$அலிலது உ௮ தி 
மையானவர்‌ கல்த "னே? உண்மையானவர்க ளல்லாஅபோனுல்‌. கே ர்‌ 
மெ வக்து ஈம்‌ மிடத்தில்‌ எக்கள்‌ வருகையை அ௮சசலுக்குஷர்த்து. 
என்பார்களா? சரி, காம்‌ இந்த இடத்தைவிட்டு விலகப்படாஆு 
தே வைனை2 ணு தான்‌ சொல்லியனு பவேண்டும்‌ க ன்‌௮இர்‌ 
க, ௮ ருகலிருககு ஸி 2வடுஞமுகு கஈவல்‌வைப்பார ல்‌ நீ பெய்‌ டு 
கள்‌ வது. கற்பதை அசசனுக்குச்‌ சொல்‌ என்னு ஈக எ. 
௮னுப்பினை . 


௮வன்‌ விரைவாகச்சென்று அசசுனுடைய எவலாளர்கஓ 
இக்குச்சங்க தியைச்‌ சொன்‌ ணன்‌. அவர்கள ௮சசனிடம்‌ 4. 
தார்கள்‌. ௮ப்டு னி! ௮2௪ன அழமான ஆலை அனைலிலிரும்தாது ஆ 
யிலும்‌, ௮வர்களை யுள்ளெவிடப்பட ₹தென்றும்‌, காமே தக்க ௧௫ 
ஓடன்‌ சென்று கண்டு, லங்கதியை விசாரிக்க வெண்டுமென்‌. 
தர்ம ஈணிக்கான்‌. 3 


சேதியென்று. பெயருள்ள காட்டி த்கு ௮சசலும்‌, வெப்‌ 3 ல்‌ 
சசோன்மணியம்‌, மலைகபட்டாசல்‌ ஸநக்ககியில்‌ லந்தவலுமான 
சலெரு கவனைப்‌ பகையசச௪ ஜெருல லெருக ள்‌. கட்ஒிய சடையு 
ம, இட்ட $அடனும்‌ மதைததுப புத்தகரூபமான தாய்ச்சுருட்‌ 
யூள்ள பட்டயக்க 5 அதியுடலும்‌ உட்சென்று, அசசன்‌. குனித்து இ ரு 
பதைக்கண்டு எட என்று மறைத்த கத்இியை எடுத்துக்‌ கழு ல 55 
்‌ டவட்டி யுயிரை மாத்அவிட்ட சரிதத்தை பலிக்‌ இருக்கும்‌ கா 
தனியே இரவில்‌ வக்க சலக்கோலத்தினமுன்புபோதலும்‌, ௮ 9 
களோடு ஏகாக்குத்தித்‌ ே பேசுதலுக கூடாது. என்று. ஸ்ட ்‌ 
ஒல. பரிவாசக்களுடன்‌ ௮வச்கள நிற்கும்‌ இ இடத்தின ௬௫௦ ல்ல வங்‌ பு 
அட்டனில்‌ உடனே அலிருவ(ுமி கித்‌ லக்‌. 


காண்டம்‌. பன்னிரண்டாவதத்‌ தியாயம்‌. ௬௩. 


கெளட்பரதர்‌ என்னும்‌ மஹரரி/வதி அனுப்பினா] ௮, லே இந்த 
அசார்‌ தர்ப்பமான சமயத்தில்‌ நாங்கள்‌ உம்மைக்‌ உரணுமாறு வர்‌ 
சோம்‌, 

௮: என்ன விசேஷம்‌ ? 

த: உம்முடைய மசளான ஞானகலாரவிலாசினி, அவர்‌ இரு 
கரும்‌ பர்னசரலையிற்‌ சதமாக இருச்சிக்முள்‌, அலல்‌ ளைக்‌ ௧ £ணோமெ 
ன்று தவ லபெடுக்துக்கொள்ள சளண்டாம்‌. நாளைக்கரளையில்‌ .நீற்‌ 
ஏர்‌ வம்‌ மாலவம்ாக்‌ காணலாம்‌ ஏன்று அபர று உத்த. ரவளித்‌ 
தனர்‌. 

௮/:--மஹர பரக இயம்‌ ! த தச )ரரடே என்பா 
ர்கள்‌. ௮.து2பால ல்ல டைய மன ௮2 ரீடசம சேர்ச்‌ தைக்‌ பூதி 
_ தீது ராங்கள்‌ இனி விரனிக்கமாட்டேோம்‌. இதற்கு முன்னெல்லாரங்‌ 
இச. கொண்டிசாணி ந்‌ சேதம்‌ ; இனி னிக்‌ தரல்‌, 20: 
ப்ஹா ர சடிபாரண எ்ரய0.கெளட்பர தர்‌ எல்விடத்திலிருக்கள்‌ மூர்‌? 


எங்களுக்று அவரிருக்கும்‌ இடர்தெரியாதே. 
த.--இடமா வெரு எம்பக்தான்‌. சிலகாலம[க இல்லவீடத்தி 
லேயே வசஞ்செய்யும்‌ 2 ங்களுக்கு அர்‌. 2. -*தெரியவில்லையல்ல 


7 [ இர்‌ த இட தீ.இற்கு த்‌ தர 5 ப வழி அரத்‌ த்திற்கு அப்‌ /தத்‌ 
இல்‌ சுவாரணகிரி என்னு மலைய. £ன்‌ அருக்கன்‌ ற.3)3 அதுதான்‌ 


ஸ்வாமிகளுடைய அரச்‌.ர.மம்‌. 
| த/:---ு; ள்‌ நீங்கள்‌ போகலாம்‌; நான்‌ நரசைாயத்தினம்‌ வக்‌. 


சுவாமிகளைப்‌ பார்‌ க்கின்றேன்‌ என்றனன்‌ 


த:-.-நரங்கள்‌ ரல்கின்‌ மென்‌ அ த்துக்‌ கொண்டே 


போயளவிட்டார்கள்‌. 
உடனே அரசன்‌, சன்‌ பணை னி வியாகூல லத.அடனிருக்கும்‌ இட 
திதையடைற் து, அடி மாகாமணி மய ! ன்‌ மட்கு யர தொரு தங்‌ 
கும்‌ சம்பவிக்கவில்லை. அவள்‌, அவளை ந ததா பப. பாஹார வயேரதீத்‌ 
ரரரன செசட்பா,தருடைய அச்ரம தீதிலிருக்க றாள்‌. செளட்பாத 
டைய இரண்டு சடர்கள்‌ வக்‌.2) இப்பெரமு.த 'செொரல்லீப்ே சபாவின்‌ 
ர்கள்‌. பொழுதுவிடிஈ கும்‌ நரம அவரிருக்‌, குமிட தீதிற்குப்‌ 2பாக 
லாம்‌ ஏன்று ௬.மிணான்‌, 


அந்‌ தமாலைப்பெ 1.5 லரசிபைந்தொடி 
ப மகளைத்தேடிப்‌ பரிபவமுற்றதுரைத்த 
பன்னிரண்டாவதத்தியாயம்‌ 
முத்றித்று, 


 அணைஹகரளைவளூறும்‌. 


௯௭ ஞானகலாவிலாசிணி. பூர்வ 


பதிமூன்றாவதத்தியாயம்‌. 
மன்னன முதலியொர்‌ மாதவனைய மக்களையு 
மலைமேற்கண்டதுரைத்தது. 


க ச வெதவவவககை வக அதையா. 





அம்மெ்‌ பத்ம கட்ட மைம்மலிகூர்கலரிவை, ௮னால்‌ இனிக்‌ கவ. 
லைப்படவெண்டுவதில்லை. பெ (முதெப்பெழுற விடியும்‌? இன்னம்‌ - 
ஒன்‌ ஐரையாமம்கூட அ௮கவில்லையெை யென்று கவலைப்பட்டுக்கொ . 


ண்டு, இசவிற்‌  பட்வதிது நக காமல்‌, ௮௦ 2ஈகவிகுமான லோசனை 
யுடனே பக நடு ர்‌ ட 3) ர்பாாரீ கனக்‌ கொண்டே ஷாங்லவிட்‌ 


டாள்‌. இ வில்‌ மன பது ௮ இக யாகத்தைக்‌ கொடுத்தமையா 
லும்‌, பொசனமின்‌ வமையாலும்‌, ௮சசலும்‌ வெகுகாழிகை பலக வலை 
யாவ ஆ லா கஷாய 1சி ன டம ஞ்ச த்தின்‌ மி அ கண்ணுறங்கிவிட்டான்‌.. 


எ வன்‌ மன இதற்கு அதக வியா குலத்தை உண்டாக்கிக்கொள்ளு 
கின்‌ ரூனா. அவ லுல்கும்‌, எவன்‌ இசவி 2 பொசனமில்லா மலிருக்கின்‌ 
மூனே ஷ அவலுக்கும்‌ கரன்‌ கோமானவள்‌ என உடனபட்டுகின்‌ 
பொல, எல்ல சிடத்திலும்‌ கலந்திருக்க ௫ித்திராதெவியானவள்‌ 
இவ்விருவரையும்‌ பித தைக பலக பொழுலவிடி நீனு மூன்று காஹிகை 
யாகியும்‌ விட்ல... ழி யாமல்‌ ௧௮ வனமையைக்காட்டி உன்றாள்‌. 
பின்னர்‌, இடீ௦ ன்று கண்டி துப்பாா ர்க்து, மெற்றுணியை அழு 
குப்‌ ல னு ஈன்‌ முய மூடிக்கெ ண்கு அங்கவாசம்பிக்தாருக்குக்‌ 
கானங்கெ ழியு ம்‌, வான ம்ப. ன்பம்‌ பும்‌; க. கலமும்‌, மயிலும்‌ ஒலிக்கு 


சிமாலிகள்‌ பகையாகக்‌ காஇஜற்‌: /சூக னை. [ அகுகுவெ, ஓஓ! கட்டட ை 


விடிர்லுவிட்ட கன்று விலாக்கெழுக்லு கடனில்‌ கண்‌ விழிதனுக்‌ 
கொள்ளவே ண்டி யவன்று கன முய ஆ அங்கிவிட்டே ரமே என்று 
சற்தே ங்களை கொக்துகொண்டு, பின்னர்‌ காலைக்கடன்௧களையெல்‌ 


லாம்‌ கிறைவேற்இினவர்களாய்‌, சில உனங்களுடன்‌ சுவர்ணடிரியை - 
கொக்கிப்‌ பிரய॥ மாகி வழியிலுள்ள சிற்சிலவற்புதங்களை யுத்‌. 


௮ப்‌ பார்திதுக்கெ. £ஈண்டெ முதல்‌ யாமக்திலேயே சவரணகிரியி 
னருகி ள்ள தெய்வரூபி யென்னும்‌ ஆத்றங்கை ஈயை யடைக்கார்‌ 


கள்‌. அவவாற்தினை. ௮டை ட்‌ அதக ஒலி வச தகாலமாகலால்‌, இ 
அவ்வாளுனனு அஞ்ஞா ன சந்தெக விபரிதங்களத்த உண்மைஞான 


வான களு, தை தப்பே ல களங்காகிதமான தாயும்‌, முருகக்‌ 


முதை? ய சாத்து ங்களை ஸ ம்பிரதாய முறைப்படி கெளாமல்‌ சுய. 


மாகப்படி, 5௮ம்‌, வ்‌ டசருருக்கண்மா மாட்டுக்‌ கேட்டும்‌ கமொறு ்‌ 


மன முள்ள அகப்பியாகசிகளின்‌ உள்ளங்களைப்போல ௪ 


யதாகியும்‌, உலக *லைமையும்‌, உயிரினிலைமையம்‌, இறைவனிலை 
மையும்‌ உணர்க்க நல்லவர்கள்‌ எதனையும்‌ மறைத்து கட்ஷவ்ட்ட்ன்‌.. 


போல உள்ளெகடக்‌, கும்‌ ஸகலபொருள்களையும்‌ வெளியே ஸ்பஷ்ட 
மாக விளக்கிக்காட்டுவதையும்‌, ௮அகேகம்‌ பெரியோர்களாற்‌ க்‌. 
பெற்ற க்ஷ£ணிகமான இகதலிங்கங்கள்‌ ப.தாபுட்பாதிகளோடு 


காகவிளங்கும்‌ இருக ல்க உடையதாயும்‌ விவதியுலு ௮. த ்‌்‌ 








காண்டம்‌ பதிமுன்‌ முவதத்‌ தியாயம்‌: ௯௫ 


சவாயினோங்களி.லும்‌ உள்ள பிரச சங்கள்‌, சொத்தி ச ௬.விட இப்‌ 
பாத்திகட்டி நீருற்றிக்‌ க்‌ ரத்தரிச்‌. துப்‌ பக்குவம்‌ ரக வள (த்‌. தை வ.த்‌.து 
ள்ளதோ என்று கரு.துமா_று, நந்திய வாத்‌தம்‌-மரு- தச -ஜாதி 
முதலிய பூஞ்செடி.கள ௮ழகாகதத ழ்‌ தலாந்‌ ர்‌. த] கிற்ு்கையு 
கண்டு, ஹா | ஹா] '. இதல்லவா வரளயேோரக் யமான இடம்‌ ஏன்‌.று 
க,ிக்கொண்டு,ஆற்‌.திலிறா து அ/ம்.ர ஊாையைடந்‌.து கான [சனி 
லியலைகளை நிறை வேற்‌, த்‌ 2தாரய க்‌.துலா்‌ ரத இல்லிரண்டு வஸ்தி ீ 
ங்களையணிச்‌ தவர்களாய்ச்‌ சமி.து புட்பங்களையும்‌, சல பழவருக்கி 
களையும்‌; சில. சற்மண்டும்‌ ஆத்ன்ள்‌ ல்‌ ஏடும்‌ து ஒரு ௮௪6 ல்மான 
தம்ப, £ளத்தில்‌ லைச்‌.துதகொண்டு ,௮7௪.ஹும்‌ அரசியும்‌ பரிவாாரங்க 
ரூம்‌ சவர்‌: ஊாகரியின்மி2 ததி, வழ யிலுள்ள விசிததிரங்களால்‌ பன 
மகிழ்ச்சியடை ந. ரண்டே அர்ரம.த்‌தனெ இரிற்‌ சென்றூர்கள்‌ ்‌ 
அப்பொழுது அவ்வாச்‌ரமுத்‌ த்தின்‌ ஒருபாகத்திற்‌ இலர்‌ இந்து அத 
முதலிய வியாகரண த்தது சிலர்‌ அபார தனித்த யையும்‌, ல 
வைகசானளரத்ரங்களையும்‌, ல லர்‌ பரக ஈரி ராச்திரசுலோக, ச்சளையும்‌, 
லா பசுஷரலிர௫ுத்ரங்ககாய ம, லர சாண்டி அரு கிரன்க னாய்‌. 2 
லர்‌ சாபிலரூத்ரங்களையும்‌,சிலர்‌ வாமதந்‌ இரங்களையும்‌, சிலா மிருசே 
ந்திரத்தையும்‌, கலர்‌ சுப்ரபேதத்தையும்‌, ௪லர்‌ சைமினியத்தையும்‌, 
இலர்‌ சாரீரக,த்தையும்‌, லர்‌ புராணங்களையும்‌, சிலர்‌ ஸ்.மிரு இகலை 
பும்‌, இலர்‌ இதிகாசங்களையும்‌, இலர்‌ இருக்கும, கலிய வேதங்க ர 
யும்‌ மிருதுவான தொனியுடன்‌ அப்யஸ்‌த்துச்செ ரண்டி. ர்‌ ந்தார்கள்‌. 
வேறொரு புதுத்திற்‌ ௪ இலர்‌ சைவம்‌ இரப.ரன அட்‌ 1 ஆதன்‌ ௧474, 
பஞ்சா௯தா சதையும்‌, த்ரியாக்௲ர த்தை யம்‌ ஜபிததுக்கெ தண்‌. 
தார்கள்‌. இலர்‌ வைஷ்ணவமர்‌ இர மான்‌ -டாககரத்தையும்‌, தரியா 
கர தையும்‌, பாரதா சதையும்‌, ஏகர௯ரததையும்‌ 92 
சொண்டிருக்தார்கள்‌. சிலர்‌ சாக்தயமர்‌ திரமான பஞ்சதசா ரத்‌ 
தையும்‌, தசா௯்தரத்தையும்‌, ஈலா௯தரத்தையும்‌, ஸப்த. தாதை 
யும்‌, பஞ்சாக்ஷரக்தையும்‌, திரியாகதாத்தை யும்‌ _இபித்துக்கெ ரண்‌ 
டிருக்‌ கார்கள்‌. சிலர்‌ அசபாகாயத்தரிஎ யையும்‌. பிரமகரய)த்திரியை 
யூம்‌ ஐ.பிச.அுக்கொண்டிருர்‌ தார்கள்‌. சிலர்‌ அசம்பி சமாஸ்மி, அய 
மாத்மரபிரமம்‌, தத்‌. தவமக, பபிரச்ஞான ம்பிரமம்‌ மு.தலியவைக 
கோத்‌ பக்தரய் வரர்‌ தத்தக்க ருக்தார்கள்‌. இலர்‌ அ.ம்மஹாவாக்கியல்‌ 
களின ர௬.த்தங்களைச்‌ சிந்தித்துக்கெ. £ண்டி ருந்த ரர்கள்‌. சீலர்‌ சிவத்‌ 
யரனத்திலும்‌, சிலர்‌ பிசமத்தியான,ச்‌இலும்‌, இலர்‌ தேவ்த்தியா 


னத்திலுமாக இருந்தார்கள்‌. இவாகளிற்‌ சீலர்‌ பிரமசரரிகள்‌, பலர்‌ 
ஸன்னியாஸிகள்‌, சிலர்‌ வானப்பிரஸ்‌தர்‌. 


இவ்விதமான அவ்வாச்ரமத்தின்‌ எ ஏந்த பாகத்தில்‌ இருப்பவர்‌ 
களும்‌ தங்களை ேேறெடுத்துப்‌ பாராமல்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ அதுஷ்டா 
னங்களிலேயே இருத்தலைக்கண்டு, இவ்லிசமாக இருத்தலி 
தான்‌ இவர்கள்‌ எண்ணிய கழுமங்களை எளிதாக நட சலலிகென்‌ 
ப -ச்தத்ன்‌ கனை த்துக்கொண்டே, கம்மகளையும்‌ காணோம்‌, ஸ்‌ 





௯௭ ஞா னகலாவிலாசினி, பூர்வ 


வாமியா க்ப்‌ காணோம்‌. ஒருவேளை அந்த டடத இரந்த இடமல்‌ 
லவோ, வேறு இடடமோ இன்னஞ்‌ சற்றுகாழிகை பார்க்கலாமென 
இ க லுளின்‌ ஒருசிசிய பந்‌. தலிற்சென்‌, மிருந்து சரமக்கையொழித்‌ 
அக்கொண்டார்கள்‌. இதற்குள்‌ சங்கு- -மணி- சின்னு தலிய்வைகளி 
னோசைய ம்‌,)ஹா ஹரத்தொனியம்‌ கேட்கப்பட்டன , உடனே அரசன்‌ 
இது ேதவ ஈரா தனஸமயத்தில்‌ அடக்க திற மணியோசையோயாம்‌; ஆத 
லால்‌, இப்பொழுது நாம்‌ அங்குப்போகலாம்‌ என்று சன்‌ மனைவியுட 
மேனே பர்னச *லக்குட்‌ ட சென்றனன்‌. அப்பொழுது ஸ்ரீராஜராஜேஸ்‌ வரி 
க்கு ஆராதனம்‌. ஈடக்கும்‌ ஸமயமாகவிருக்தது. எல்ல! ரும்‌ குவித்த 
கரங்களுடன்‌ நின்ரார்கள்‌ . இவர்களும்‌ அவ்வண்ணமே நின்றா கள்‌. 
|ரனெனர்‌. பூர்ணாகுதியும்‌ சிவார்ச்சனையும்‌ நடந்தன. எல்லாருக்‌ 
கும்‌ குங்குமமும்‌ விபூதியும்‌ அளிக்கப்பட்டன. பின்னர்‌ அனைவ 
ரும்‌ ௮சாரியரான கெளடபரதகருடைய பாதங்களில்‌ விமுக்து வண 
ஙகினார்கள்‌. அப்பொழுது இதுகான்‌ ஸமயமென்று அரசனும்‌ 

ன்னமே ஸித்தப்படுத்திக்கொண்டு பொயிருக்கிற பழவர்க்கங்கள்‌ 
முதலியவைகளை எதிரில்‌ வைத்து வணங்கி எழுந்து சகன்‌ “பெயரை 
யுரைக்தான்‌. கெளடபாதரும்‌ ஈன்மாய்‌ ௮ம்மன்னவனை யேறவிற 
ங்கப்பார்‌ த்துப்‌ புன்சிரிப்புடன்‌ நலையையசைத்துக்கொண்டு ஆசீர்‌ 
வசனமுரை த்து, வ படடத்ல்வ பற நட்டு வரசனைக்‌ குசலம்‌ (க்ஷமம்‌) 
விசாரித்தனர்‌. அரசன்‌, முனிவன்‌ கேட்ட மொழிகளுக்கெல்ல [ம்‌ 
பதிலுரை த௮ச , கன்‌ மனைவியையும்‌ வணங்கும்வண்ணம்‌ எச்சரிக்‌ 
தான்‌. அவளும்‌ கூனிக்‌ து வணங்கி அ௮சிமொழி பெற்றுக்கொண்ட 
னள்‌. பின்னரனைவரும்‌ இலைக்க அகள்‌, பழங்கள்‌, கிழங்குகள்‌, ௮ன்‌' 
னம்‌, பால்‌ முதலியவைகளை ஸமபந்தியாகவிருக்து அருக இனார்கள்‌. 
இஷ்டம்போல போஜனஞ்செய்தான தற்குப்பின்பு இஷ்யவர்க்கங்க 
ளெல்லாம்‌ வேறு வேறு இடங்களிற்‌ சென்று, தியானம்‌ முதலிய 
அதஷ்டிப்புகளில்‌ இருந்தார்கள்‌. ௮நத ஸமயத்தில்‌ கெளடபாதர்‌ 
ஞானகலாவிலாசினியையும்‌, ௮வள்‌ தோழியராயும்‌ அழைப்பித்து 
அருகில்‌ இருத்திக்கொண்டு, ஒரு பிரிய ட்ட அனுப்பி விஜய 
விக்ரமனையும்‌, பங்கஜாகரியையும்‌ அருகிலழைப்பித்துக்‌ குழந்தை 
களைக்‌ காண்பித்து, இவர்கள்‌ நிமித்த கானே கேற்றர் அப்பொழு 
தில்‌ நிங்கள்‌ கவல்யுத்லிருக்‌ தீர்கள்‌, இனி உங்களுக்குக்‌ கவலையே - 
இல்லை. உங்கள்‌ அன்பங்களனைக்தும்‌ நேற்றே தொலைந்தன. உங்க 
ளபிப்பிராயத்தை யறிந்துகெ ரள்ளவேணுமென் க கிற அபிப்பிராய | 
மெனக்குண்டு. ஆதலால்‌ உங்கள்‌ அபிப்பிராயத்தை வெளியிடு 


தற்கு இது தருணம்‌ என்றனர்‌. 
மன்னன்‌ முதலியோர மாதவனையும்‌ மக்களையும்‌ 
ப மலைமேற்கண்டதுரசைத்த 
பதின்‌ மூன்றாவதத்தியாயம்‌ முத்திற்று, 





காஸ்டர்‌.] பதினானகாவதத்தியாயம்‌. ௯௨௦4 


பலபல கதைகளாற்‌ பெரியோரச் சமாமுட்ட ஞூ 


செய்திருக்கின்றார்களென்‌ நரசணு மரசியு முறைத்து. 
மருந்தவன்‌ பெண்ணை யாணுக்கியது முரைத்தறு, 





வட கேத்‌ ளப தட லட்‌ ர ஈடு து பன ரக்‌. 


ம்லொழி யைக்கேட்டவலா.ரன்‌ அ.ஞ்சலியள்‌ தளுப்‌) எம்‌ மிப ) 
மானே! கான்‌ முன்‌ ர்‌ கவிஷயமாம்‌ போ வறிர்துன்ளவனல்‌(2ீலன்‌. 
இப்பொருறு தங்கள்‌ னன்னிதான வி.சஷக்‌ கானுண்டான பிசய 
குழல்‌ ொலைப்‌। (ராம்‌ வி ஷய தீஇல்‌ அபத்த ளிருக்‌ இனு பான்னித்‌ 


குமாறு பலகால்‌ மீவண்டுதின்‌ றன்‌ . 


/ 
ர்‌ 
்‌ 


யான்‌ முன்னம்‌ விஜ பவிஈரமபுரதிஇற்றா அ௮ரசனாகவிருக்‌ தன்‌ 


௪ 


ப்‌ ்‌ ள்‌ 44 * 2 தப்‌ அ 
என்றும, அவவ மிருக க காலதது ஒருநாள்‌ இரவில்‌ துங்களைாக 


ட்‌ 
சுண்டு தராுூவிகைகளைப்‌ பெற்றேனென்‌ நும்‌, அவைகளைத்‌ தங்‌ 
கள்‌ கட்டளைப்படி. நட்டுப்‌ பபிராக்கப்‌ பழபெடுத்து என்‌ மனைவிக்‌ 
குங்கொ கித்‌ ர] கானுமுண்டேனென்‌ 32 எடுத்‌ டா விரித்துறரா க்‌ தல்‌ 
வேண்டர்தகாரியம்‌. இராச்ஷூக்கணிகளையருக்திய சிலதனைங்களுக்கு 
ள்ளேயே பகைவனால்‌ கரடு தலிபவைகளை இழற்து காட்டி ற்புருக்‌ 
நு தங்கள்‌ இருமொழிப்படி. இக்க ௮ழகியைப்‌ பெந்றெடுச்தோம்‌ . 
இட்டுப்‌ பெயரிவோன்‌ அ லோசனை ி7ய்‌. து தெ ாண்டி ரக்கும்பொ 
முது, அரரீரி ஞானகலாவிலாசினி யென்று பெயரி என்றும்‌, 
இவள்‌ சிலகால.ம்‌ பெண்மகளாசவம்‌, பின்னர்‌ அண்‌.மகணாகலாம்‌ 
அகி உனது சவலைகளை பெல்லாம்‌ ஓழிப்பாள்‌ என்றுவ்‌ கூறியது. 
அகணால்‌ யான்‌ அவ்வண்ணமே ரெய்து, மஹத்தான ளந்தோரஷ 
ளாமுத்இரக்தி லழுர்‌ இன வன்க இதுகாறும்‌ இருச்சேன்‌. சேற்றக்‌ 
இப்பொழுதில்‌ குழக்ையைக்‌ காணாது போகவே, அரரீரி உறு 
யது பொய்யோ என்று ஸச்தேகிக்கேன்‌. பின்‌ னுஞ்‌ சிறிதுநேோரத்‌ 
இதற்கெல்லாம்‌ தங்களால நுப்பப்பட்டவர்களால்‌ என்‌ மகள்‌ தங்கள்‌ 
தத னிகான ததிலிருப்பதைய விந்து 1.2 [207 ங்க பூரண இர தையனாகி 
மனன்‌. , இவட்டராக்‌ தக்தை-தாய்‌-போஷகர்‌ முதலியவர்களு மெல்‌ 
லாச்‌ தங்களையன்‌ ௮ 2வேஜொருவரின்மையால்‌, விரைவிலிவளைக்கெர 
ண்டென்‌ மனக்கவலையை நீத்கிவைப்பது தங்கள்‌ சடமையெயன்‌ _நு 
தாழ்மையோடு தெரிவிக்கின்‌2றன்‌ என்னான்‌. அரசனிவ்வண்ணய்‌ 
கூு/ முடித்தவுடனே பங்கஜா. இரண்டு கரங்களையும்‌ குவித்துக்‌ 
கொண்டு, . ஸ்வர. ! அணிமாதி௫சிக்திகளும்‌ அருகில்‌ நீனு ஊடி 
யஞ்‌ ரெய்யம்‌ அற்புத விசிதஇர வல்லவரான தங்கள்‌ தயவால்‌ 
மல நங்கை யான்‌; இனன்‌ கங்கள்‌ கருணையினாலேயே ராஜ்யசாம்‌ 
ரர அதர அகம்‌ அடைவேனென்‌ று கருதுகிறேன்‌ என்றாள்‌. 
உடனே முனிவன்‌, எல்லாம்‌ சிவன்‌ செயல்‌ ; என்னாலே என்ன 
ஆகும்‌: அசா காரியக்தைக்‌ கருதுவதிற்‌ பயனென்னையுள து? 
ஆகுங்‌ காரியத்திற்குக்‌ தடையென்ன விருக்கின்ற த? ஒன்‌ மில்லை 
ரன முர. ்‌ , 


்‌ 1 பரசி ட அத்தகு சி 





ஸ்வ] ம்‌ ஞானகலாவிலாினி. | [பூர்வ 


பிரமா நினைத்‌ த்கால்‌ ஆயளா*க்குப்‌ பஞ்சமில்லை என்பார்கள்‌. 
அ தூபோல  தெவரீர்‌ நினைத்தா லெதுவுமாகும்‌. ஆனால்‌ பெரியவர்௪ 
ளெதையும்‌ அம்ப ஒப்புக்கொள்ளுகிற தில்லை அல்லவா என்‌ 
ரூள்‌. அப்பொழுறு செளடபாதர்‌ நீ சொல்வது உகிதந்தான்‌; ஆயி 
னும்‌ என்னா லெவவளவாகுமோ அவ்வளவையன்‌ ஜி அம ரக 
யான்‌ ரெய்வேனானால்‌ அது பயன்பெறமாட்டாது. உங்களபிப்பிரா 
யசீமோ விபரீதமான தாகவிருக்கின்‌ ஐ. பூர்வத்திலிருந் த எந்த மக 
ி)ஷவியாவது, ஏந்தத்ததேவனாவது அணைப்பெண்ணாகவேனம்‌,பெண்‌ 
டட்லி பன்‌ மாற்‌ தினதுண்டா : £ றத விஷயம்‌ ஏதாவது 
உங்களுக்குக்‌ தெரியுமா என்று கேட்டனர்‌. உடனே பல்கஜாகள்‌ 
தனது பா்த்தாவின்‌ முக திதைப்‌ பார்த்தாள்‌. அவன்‌ 2 னக்மீகேதா 
வது தெரிக்தால்‌ சொல்‌ என்றான்‌. அப்பொழுது பங்கஜாகரி சொ 
ல்கின்றாள்‌. 


ஓ பெருமானே! இவ்வுலகத்தில்‌ அப்ரத்தியகூஉமான ஒரு விஷ 
யத்கை ஸகாபனமாக வரைக்க(சவண்டுமானால்‌ சாள்‌இராதாரம்‌ 
வேண்டும்‌.  தங்களாலிப்பொமுது பரீக்ஷார்த்தம்‌ வினாவப்பட்ட 
விஷயங்களை தான்‌ நேரில்‌ பார்க்காவிட்டாலும்‌, உண்டென்றுரை 
க்கப்‌ பலநியாயங்களை அ.திவேன்‌. அகாவது, உங்கள்‌ பாட்டனாரும்‌ 
எங்கள்‌ ஸ்வாமியுமான பகவான்‌ வியாசர்‌ பூர்வநிகம்ச்த இந்தகதச 
ல்க மபில்கன்‌ புராணமாக எழுதிவைக்குிருக்கின்ரார்‌. பாத 
கண்ட்‌ வாசிகளாயும்‌; பாமேசுவராரர னம பண்ணுவோர்களாயும்‌, 
உள்ள ஈமக்கு , அவர்‌ (விய. £சம்‌) த ரறனச்‌ ியைவிடச்‌ சிறக்கதொரு 
பிரமாணம்‌ இல்லையென்பது தத கடட பபப க்ஞும்‌ உடன்பாடான 
விஷயம்‌. அதலால்‌ அவர்‌ எழுதியுள்ளவற்கில்‌ சிலவற்றை இங்‌ 
குரைக்கின்றேன்‌. 


அளருடைய முத்தியவவிப்பிராயம்‌; தவம்புிபவன்‌ எல்லா 
விழ த ஷ்ட ங்களையும்‌ அடைவானென்பகை உலகன ரிய 
வேண்டுமென்பே இதான்‌. அதலால்‌, தவம்புரிர்‌ த சாபாநுக்கிரக : 
சாமர்த்தியம்‌ பெற்றவர்களாகவுள்ள மேலோர்‌ எல்லா காரியங்‌ 
கையும்‌ பெய்யத்‌ தக்க ட உடு ஈசுவரர்‌ என்ப விளக்க 


விசுவாமித்திரர்‌ கதையை யுரைத்திருக்கின்‌ மர்‌. 
விசுவாமித்தானே கோசிகனென்னும்‌ ஒரு அரசன்‌ ம்‌ காதி... 


மன்னனுடைய பிளா; கூஷிகொன்னும்‌ ப பேரன்‌. 
இம்மன்னவன்‌ உங்கள்‌ குலசிரேஷ்டரான வ௫வ்டரோடு போர்புரி 
ந. தோற்றுப்‌ பதமா. பின்னரும்‌ ஆன சேனை யாயுத முதலிய 

வைகளுடன்‌ அதேகவீரர்கமா உ தவ்யாகக்கொண்டு போர்புரிந்தும்‌ 

வசிட்டர்‌ தவத்தின்முன்‌ அவன்போர்‌. பயன்படாதுகெட்டமையால்‌, 
தவமொன்ஜிருக்‌ தால்‌ எல்லாக்காரியங்களையும்‌ எனளிதிற்சாஇக்கலா 
மென அசசைக்துற் து, காட்டிற்புகுந்து தவசியாகி விசுவாமித்தா ... 
னென்று. க ன டட பை யகுன்‌ கவர்‌. சுவர்க்கத்திற்‌.. 


கை 


ம்‌ ( 


காண்டம்‌.) ப.தினைனைகாவதத்‌ இயாயம்‌. 8௯4 


கனுப்பினான்‌. இக்தவிசுவாமித்திரனுக்கு முன்னம்‌ எந்தத்தவசியும்‌ 


பறையனைச்சுவர்க்கத்திற்கு ௮னுப்பினானில்லை. பிரமகிருட்டிக்குப்‌.. 


பதிலாகச்‌ சிருட்டிக்கொழலையும்‌ செய்தான்‌. இனைம்‌ இம்முனி 
வன்‌ செய்த அச்சரியகாரியங்க ளெண்ணிறதர் தன என்பதை தாக்க 


ளேஅ௮ிவீர்கள்‌. வசிட்டமுனிவரோ அரசனொருவனைவேகாளமாக 


மாற்றினர்‌. அண்மகனை இரும்புலக்கையைப்பெறச்‌ ' செய்தனர்‌. . 


மஹாயோகியான விர்ஷபர்‌ இறந்துபோன பத்திராயுவென்னும்‌ 
அரசகூமாரணை எழுப்பினதுமன்‌ மி அவனுக்குப்‌ பதினாயிர ம்வரு 


ஷ்‌ அயுளுமளித்தனர்‌. தத்தாத்திரோயரென்‌ பவர்‌ கரர்த்தவீரியன ப 
என்பவனுக்கு ஆயிரங்‌ கைகளையளிக்கனர்‌. குட்‌ தியென்பவளுச்‌ ரா 


ர 22: 
பதக்க 
ட்ட: 


ஆகாயவாசிகளான தேவர்களோடு புணர்ந்து பிள்கா பெறும்படி - 
பான வரத்தைத்‌ துருவாசர்கொடுத்தார்‌. கபிலமான்பர்‌ அறுபஇ ப 


னாயிரம்‌ அரசகுமாரர்களை எரித்து சாம்பராக அக்கவிட்டனர்‌. நந்‌ 
இகேசுவரர்‌ சனற்குமாரரை ஒட்டகமாகமாற்கினர்‌. யாசவுபயாசர்‌ 
கள்‌ தீயினில்‌ பாஞ்சாலியை யுற்பத்தியாக்கிஞர்கள்‌. அகஸ்‌்இயர்‌ 
ஒருபாண்டியராஜனைக்‌ காட்டானையாகவும்‌, மனுஷனை பலைப்பாம்‌ 
பாகவும்‌, ஸுமான்ய தவசியான வரனை மகிஷாஸுரனாகவும்‌, யக்ஷ 
ஸ்இிரியை சா௯ஷ£ஸியாகவும்‌ மாற்னினா. இதுவன்‌ ி, அநேகம்‌ பாக 
ரிஷிகள்‌ பெண்களாகமாளவி விஷ்ணுவைக்கலந்து பிள்ளாகளைப்பெ 
ற்றிருக்கின்றனா. கெளதமர்‌ அகல்யையைக்‌ கல்லாக மாற்றினர்‌. 


அன்லியும்‌ தயின்வழுி.பாக ௮0ேக ம்ப ரரொபணர்ச மாயுண்டாக் கினார்‌. 


கண்ணுவர்‌ லட்சுமியை மாககைவும்‌, இர்‌ இரனை வேடஞகவும்‌, விஷ்‌ 
ணுவை ஊமையாகவும்‌ மாறினார்‌. சுந்தரர்‌ முூதலையுண்டபிள்ளை 
“யை யெழுப்பினார்‌ சம்பற்தா எலும்பைப்பெண்ணஷைகவும்‌, ஆண்பனை 
யைப்‌ பெண்பனையாகவும்‌ மாற்தினூர்‌. சித்கரொருவர்‌ மதுரையிற்‌ 
சல்லானையை ஈல்லானையாகச்செய்சார்‌. இவவண்ணம்‌ அ௫ரேகமாக 
முூன்னாளிலிருக் த பெரியோர்கள்‌ செய்தார்கள்‌ என்று கூறியிருக்க 
ன்ரார்‌.. ராஜகுமாரி யொருத்தி கபே க்‌திபினால்‌ அ.ரசகுமாரனாக 
உருமாறி அரசகுமாரனொருவனைப்‌ பெண்ணாக மாற்‌ தினாள்‌. கு 
லால்‌, தவத்தினையுடைய பெரியோர்‌ பூர்வத்திலிப்படிப்பட்ட ரு 
மையான ௮ ேக காரியங்களைச்‌ செய்தேயிருக்கின்றார்கள்‌. குச்சக 
மான்பவர்‌ யானையைத்‌ தேவஞக மாற்றினார்‌. ட்‌ 


உருவககை மாற்றுதகலான காரியங்களை அகேகம்‌ பெரி 
யோர்கள்‌ செய்திருக்கலால்‌ அது நூதன மல்லவென்றும்‌, நாதன 
மாக வியற்கினும்‌ தோஷமில்லையென்‌ றும்‌ இச்சரிதங்கள்‌ லல 
கின்றன. கருணைக்கடலான தங்கள்‌ இருவுள்ளம்‌ அவ்வண்ணமாக 
வேண்டுமென்று கருஅமானால்‌ ஆகியே தீரும்‌. தவமுடைய பெரி 
யோர்களா லாகாததொன்‌ றுமில்லை எனபகதையான்‌ நனஞமுய்‌ அறு 


2 தல்‌ ௬3 ்‌ 
உறுவமாகயது எல ருடைய தவவிசே ௨ திரனாலேயே ர்‌ வர 2 
ன னிட கன தப்‌ அக்காள்‌ அவரது 
அவவிமச் வச த்தி (9) மபண்‌ (99) வம அணு குவ மாகு (2 பன்‌ ருள்‌ 








௫00 ஞானகலாவிலாசிணி..  (பூர்ல 


இவவளவையுவ்‌ மீகட்ட கெளடபாதர்‌ இலளும்‌ த சா 
மானயரல்லர்‌. அகேக அர்‌ கரங்கங்களை யறிக வனை. இவர்‌. 
கள்பெபருட்டு நரம்‌. நமனு தவதக்‌இற்கொஞ்சம்‌ இழக்களேண்டியது 
தான்‌. அனாலும்‌ குற்றமில்லை. இவ ர்களபிப்பிராயப்படி௦ே யதான்‌ 
பெப்பகேண்டிக வத்த வான்‌ எவை யை? மருர்இனால்‌ தாரம்‌ 
மரத்தைக்கொடியாகவும்‌, கொடியைமாரமரகவும்‌, வெளுப்பைச்சில 
ப்பாகவும்‌, சிவப்பை வெஷஞப்பாகவும்‌ மாற்திவிடுகி?ரு2ம அம்மா 
இரிய: £கப்புருஷனை ம அ தல்ன்க்ல்‌ அக்சவும்‌, ஸஇரியைப்புருஷனாகமா 
ற்றஷம்‌ நாம்‌ மருந்து அறிமயாம்‌. முன்னானிலும்‌ சாவரும்மருர்‌ தின 
ல்‌ ஆண்ட பெண்ணாகவும்‌, பெண்ணை அணுகவும்‌ செய்‌ தாரில்லை. தவ 
விஷத்‌ க்தினுலேகான்‌ செய்‌திருக்கின்‌ ரூகள்‌. .மாமும்‌ இப்பொழுது 
அ௮அவவண்ண மாக த்தான்‌ செய்தல்வேண்டும்‌. செய்தற்கு முன்ன 
இவர்களிடம்‌ ல்‌ உடன்படிக்கைகளைப்பே௫ு ம முடித்துக்கொள்ளல்‌ 
சேண்டும்‌. அதாவது, இ வ்வுலகிலுள்ள பிராணிகளின்‌ மாம்‌, கொடி, 
செடி. சவிர இதர பிராணிகளெல்லாம்‌ பூர்வ சரீரத்தையே விரும 
புதிது வழக்கம்‌. அவவழக்கத்தை யநுசரித்து நாம்‌ இவளை யா 
ஷைகய பின்னர்‌ மகட்‌ பகம்‌ ரூபத்தைவிட இவ்வுருவம்‌ குணாதுி 
சயாதி காரியங்களில்‌ வேறுக இருத்தலைக்கண்டு,. ஸ்வாமியாரே . 
எங்களுக்கு ராச்சிபாதி ஸம்பத்து முதலிப எவையும்‌ வேண்ட 
இல்லை. எங்களுடைய பழய பெண்குழச்தையை எங்கட்களித்காற்‌ 
போதும்‌ என்று கேட்காதிருப்பதைத்தான்‌ சன்று தீர்மானித்‌ 
துக்கொண்டு கான்‌. இவளை ஆணாக மாற்தினால்‌ பின்னர்‌ பெண்‌ 
ணாக்ரும்வண்ணம்‌ என்னிடம்‌ பை வட்டை அவ்வண்ணம்‌ 
ட நட னபபலொயின்‌ அதனால்‌. உபத்திரவம்‌ நேறிடும்‌. என்ன 
சொல்கின்‌ நீர்கள்‌: க ண்தத்தா்‌ ஆண்‌ மஎனாக்கின்‌. உடனே உங்களு 
டன்‌ அ௮.நுப்பிவிட மாட்டேன்‌. சிலவருஷகாலம்‌ என்னிடத்திலே 
தானே அக்குழந்தை இருக்கவேண்டும்‌. நீங்கள்‌ அதுகாறும்‌ மனம்‌ 
சதிக்கவேண்டும்‌, என்ன பதிலுரைக்கின்‌ நீர்கள்‌ என்றனர்‌. 
அகுற்கு விசயவிக்ரமன்‌, அண்ணலே! ஓன்றை முன்னே விரு ப 

ம்பி அதனைக்‌ கஷ்டத்துடன்‌ -ஸம்பாதித்த:. புருவன்‌ அதனிலும்‌ 
சிறந்‌ த.இன்னொென்றை விரும்புவானே அன் ஸி. ஸம்பாஇத்ததை 
ஈஷ்டப்படுத்திச்கொள்ளமாட்டான்‌.௮வவண்ணம்‌ ஸம்பா இத்தகை 
நஷ்ட ப்படுத்திக்கொள்பவன்‌. கேவலம்‌ மனுஷியரூபத்தையும்‌ மரக்‌ 
கடசுபாவத்தையும்‌ &: “டையவனென்‌ அுரைக்கவேண்டும்‌.. 

பாம்பென்‌ றகற்றாது பாதுகாத்‌ இட்டமையால்‌ 

வேம்பனென்‌ வீட்டை விரும்பின ன்‌ புறத்‌ 

வண்டார்‌ கமல வளைய நூ தின்னாலு 


முண்டாம்‌ பயனென்‌ றுணர்‌, என்கருத்து புரைத்ததாசச்‌ ன்‌ 


கதை தயொன்றுளது து. 


பாண்டியஹொெருவனுகி ன ணண்டயப வம ர்ச்‌ வர்‌ 
கி லிளாயானி...த தவன இக! மாகரமுநறவனாக விருந்தனன்‌. அரு 


காண்டம்‌.] பதினானகாவதக்‌ இயாயம்‌. ௧௦௧ 


னால்‌ மூக்தவள்‌ மனவியாகுலமுள்ளவளாக விரு தனன. ஒருநாள்‌ 
ஒரு அறையிலுள்ள ஒரு அுடுக்குப்பாத்இரத்இன்‌ மேற்பானையா 
னது.மூடாமற்கிடந்தது. அதனை அம்மூத்தவளெடுத்துப்‌ பார்த்த 
னள்‌: அதனிலொரு கிர்ஷ்ணளர்ப்பம்‌ மண்டலாகாரமாகக்‌ கடக்‌ 
தது. கனை இவள்‌ துடிதக்தல்‌ முதலிய எதுவும்‌ செய்யாமல்‌ 
மலே ஒரு கலசத்தைக்‌ கருங்கல்களால்‌ நிரப்பி மடி 6 ட்டனள்‌. 
நாலுஇனங்கழித்துக்‌ தெய்வகஇயாக இவளுக்குச்‌ சுரங்காய்ந் தது. 
சுாரத்துடனிருக்கன்‌ ளென்று கேட்ட இலாயவள்‌ பார்க்க வருப 
வளப்போல அவள்‌ விட்டை அடைக்‌, அவள்‌ சுரத்தாலயர்க்‌ து 
உடத்தலைக்கண்டு இவள்‌ என்ன என்ன அரும்பண்டங்கள்‌ வைத்‌ 
இருக்கின்றாள்‌. எதேனும்‌ ௮ருமையான வள்துக்கள்‌ வைத்‌தஇருப்‌ 
பாளானால்‌ எடுக்துக்கொண்டு போய்விடலா மென அவவறைக்குள்‌ 
இருக்சு பாத்இரங்களிலெல்லாம்‌ கை போட்டுத்‌ தடவிப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே பாம்பிருக்கும்‌ பானையின்‌ மூடியிற்‌ கருங்கல்லிருப்ப 
கைக்குண்டு, அதற்கடி.ப்பானையில்‌ ஏதோ அபூர்வமான வள்னுவை 
வைத்திழுப்பாளென்று அக்‌ தக்கலச த்இங்குள்‌ விரைவாகக்‌ கையை 
நுழைத்துக்துமாவிளை. அழாவமீவ, ௮ரேகநாளாக இரையின்‌ திக்‌ 
கிடக்‌ கூம்‌ அந்காகம்‌ ௮வள்‌ கையைக்‌ இடீமான்று கடி சீ துவிட்ட து. 
என்ன கடி.த்கது என்று தலையைகிமிர்த்துப்‌ பின்னுமதனைப்பார்த்‌ 
தாள்‌. பார்க்கமிவ அது மேற்கிளம்பி மூக்கிலும்‌ ஒருகடி கடித்து 
விட்டது. என்ன செய்வாள்‌? வெளியிற்சொன்னால்‌ வெட்கக்கேடு, 
விரைவாகத்‌ குன்‌ மாளிகையையடைந்து தனகரும்‌ சாரம்‌ என்று 
நடி.க்‌.து மூடினபடியே படுத்துக்கொண்டாள்‌. பிராணன்‌ போய்வி 
ட்டது. அரசன்‌ சென்று தூங்குபவனாத்தட்டி எழுப்பிப்பார்த்தான்‌? 
எழுக்‌இருக்காமையால்‌, இறர்‌ காளென்று தெரிர்துகொண்டு அவ 
ஞடலத்தை அடக்கஞ்செய்துவிட்டு மூச்கவள்‌ வீட்டையடைந் து 
அவளொரு முன்போல பிரியமாகவிருற்‌ தான்‌. சுரமாகக்கிடர்‌ தவள்‌, 
இளையவள்‌ தான்‌ மபங்கக்‌ கடப்பதாகப்‌ பாம்புப்பானையை க இறந்‌ 
கத முதலியவைகலா யுணர்ந்து ப௫ழ்ந்து, மக்கு நல்லகாலம்‌ 
என்று பேசாஇருந்து பின்னர்‌ தன்தோழியைக்கொண்டு பாம்பை 
யகற்றி நடந்த விர்க்காந்தக்தையுரைத்து, நான்‌ கேவலமான பொ 
ருளென்‌;ஜிகழாது பாம்பை மூடிவைக்கமையால்‌, அது என்‌. புரு 
ஷனை எனக்களித்தது. அதனால்‌ எந்த வஸ்துவையும்‌ இகம்க்தகற்‌ 
ரமலிருந்கால்‌ அகனாலும்‌ ஒரு கலம்‌ உண்டாகும்‌ ஏன்று கூறி 
னாள்‌. அதலால்‌, அருமையாகப்‌ பெறும்‌ பொருளை தாங்கள்‌ ஒரு 
காலத்திலும்‌ மாற்றவேண்டுமென்று கருதோம்‌. அன்‌ ஜியும்‌, எட 
ரால்‌ எந்தவமிரத்தி லபூர்வமான காரியம்‌ ஈடந்ததோ அவராலக்‌ * 
வமிசத்திற்கு அழியாத புகழுண்டாகின்்‌ றது, ்‌ 


ச்‌ ட ல்ஹானது ற தத்தத்த குலத்திற்கு சிரோஷ்ட ம்‌. குருவினாலும்‌ 
பு.திஷ்டிரனாலும்‌ அன மரு சநத னுடைய வமிச தீஇற்கு சிரேவ்‌ டமில்‌, 
என மகளான நோனகலாவிலாசினியான வள்‌ ஞானகலாவிலாகினி 


௧௦3. .  ரநானகலாவிலாசினி. ்‌.நயூர்வ 


யாகவேஇருக்தால்‌ ஏறக்குறைய இன்னம்‌ ஒருபத வருடத்திற்கு 
நாங்களிருக்கும்‌ இடத்தை அலங்கரித்துக்கொண்டிருப்பாள்‌. பின்‌ 
னர்‌ சன்னை மணந்த புருஷன்விட்டையய அலங்கரிப்பாள்‌. முக்தா 
னது கடலிற்பிறக் காலும்‌ அசனை ௮ணிச்து மகிழ்வோர்‌ வேருகல்‌ 
்‌ போலவும்‌, சக்தனம்‌ பொதியையிற்பிறக்தாலும்‌ ௮ தனைப்பூச மகிழ்‌ 
“ பவர்‌ வேருகல்போலவும்‌ .பெண்களாலாய பயனும்‌ மகிழ்வும்‌ பிற 
ரத. அ௮ண்மகஞைவிருக்காலோ, அவனால்‌ வரு மகிழ்ச்சியன்‌ தியும்‌ 
அவன்‌ மனைவியினாலும்‌, புத்திராதகளாலும்‌ அலங்கரிக்கப்படும்‌ கர 
கத்தாலும்‌ மகிழ்ச்சியுண்டாகும்‌. ஆதலால்‌, பெண்‌ மகளிலும்‌ ஆண்‌ 
மகனால்‌ மகிழ்ச்சி யதிகமென்பதற்‌ கெதுவுக்‌ தடையேயில்லை. ஆண்‌ 
பாலாரிலன்ிப்‌ பெண்பாலாரில்‌ அதிகமான சரிீரவன்மையுடைய 
வர்கள்‌ சுருக்கமா தலாலேகான்‌ பெண்களை அபலைகளென்‌.று அழை 
க்கின்ரார்கள்‌. சரீரவன்மை யில்லாதுபோனால்‌ எந்தக்‌ காரியத்தை 
யும்‌ எளிதாக ச்ரெய்துமுடிக்கவியலாது. பெண்ணுடம்பிற்கோ வன்‌ 
மை சுருக்கமமன்பதை யவார்களே ஓத்துக்கொள்வார்கள்‌.- ஆனால்‌ 
அப்பியாஸக்கிரமத்தகாற்‌ பெண்களும்‌ புருஷர்களைப்போல சரீரவன்‌ 
மை யுடையவர்களாகவும்‌, அதிகமான மனேவன்மை யுடையவர்க 
ளாகவும்‌ ஆகலாம்‌. எவளேலனும்‌. ஒருத்தி புருஷர்களைவிடப்‌ பல 
முள்ளவளாக வெளிப்படுவாளானால்‌, அவளைப்‌ பெண்கள்‌ பரிஹ 
ஸிப்பார்கள்‌. இவள்‌ அடக்கமும்‌ ஓஒடுக்கமுமின்‌ ஜி: யுலாவுபவள்‌ 
ள்ன்று அவள்மீது குற்றங்கூறுவார்கள்‌. முக்கியமாகப்‌ புதியவழக்‌ 
கம்‌ பரிசயத்துஇற்குவர அகேககாலஞ்‌ செல்லுமென்பது அது 
பவ௫த்தம்‌. அதலால்‌, நாங்களெவ்விதக்துக்‌ தங்களபிப்பிராயத்‌ 
இற்கு மாவிடவோம்‌ என்று தேவசொரளுபியான தங்களமுன்னர்‌ 
உறுதியாக உரைக்கின்றேன்‌. எங்களெண்ணத்தை நிதை2வற்றித்‌ 
தரவேண்டும்‌ என்று வேண்டிக்கொண்டான்‌. 

இவன்‌ கூதிய அருமையான விஷயங்களைச்‌ சரியானதென்று: 
அங்கிகரித்த சகெளடபாகதர்‌, தன்‌ மன த்திற்குள்‌ கல்விச்செல்வ மில்‌ 
லாத சரீரம்‌ கேவலம்‌ காட்டிற்‌ கடக்கும்‌ எருமையின்‌ சரீரத்தை. 
பொத்ததேயன்்‌3 வேகதில்ல்‌. எவ்வளவு சம்பத்திருக்கினும்‌, 
விஃவகமில்லாதயபோது அதின்‌ சுகங்கலா எவ்வண்ணஞ்‌ சரியாக 
அிவான்‌ ? பாயஸம்‌, வடை, சுகியன்‌, ௮பூபம்‌ முதலியவைகளைக்‌. 
காட்டிற்‌ கடக்கும்‌ முசல்‌ முகுலிய ஜெந்‌ துக்களைப்‌ பிடித்துச்‌. சுட்‌ 
டுக்‌ இன்னுகிற வேடர்‌ முதலியவர்களுக்குக்‌ கொடுத்துத்‌ தன்னச்‌ 
சொன்னால்‌ அவர்கள்‌ அவைகளை அருமையானவையாக அ௮துபவிக்‌ 
கவில்லை. மறு இவாந்திரங்களிலிருக்து ஈமஇர்‌தகாகெளிற்‌ குடியே 
ஜியுள்ள தவாக்தரவா௫ிகளுக்கு ஏலக்காயும்‌, ஜாதிக்காயும்‌, செஜித்‌ 
கதாம்பூலமாம்‌ சுகமானதாகக்‌ தோன்றுகின்‌ றதா? இல்லை, அதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌. அதனைப்பத்ிய ஞானம்‌ அவர்களிட த்தில்லா 
மையே. எவ்வளவு வறுமையிலிருக்கினும்‌ கல்வியானது ஸம்பன்‌ 
னர்களாவிட ௮.இக மகிம்ச்சியடையவர்களாகக்‌ தன்னையடைக்குவ 


காண்டம்‌. ] பதினை காவதத்‌்தியாயம்‌: ௫0௩ 


ர்களாசெய்துவைக்குமென்பதற்கு இவர்களே ஸாகமியானவா்கள்‌. 
உ ்‌ ௪ (்‌] 5 ப்‌ ட்‌ ம்‌ 
இல ம்ப வத்தை பது ப்கனு அரசாண்டோ ம, இப்பொழுது ப்ட்‌ 
இற்‌ சஞ்சரிக்கின்‌ ரோம, கக்‌. தமூலா இகல்‌ யருர்துகன்றோ ம 
என்று எள்ளத்தனையேனுங்‌ கவலைப்படுதன்‌ ரர்களா இல லை. மகஹ்‌ 
சானராஜவைபவச்திலிருக்கு ம்பொ முதுள்ள மகிழ்ச்சியிலேயே இப்‌ 
பொழுதும்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. இவ்வளவிற்கும்‌ காரணம்‌ கல்வி 
மீயயாம்‌. இவர்கள்‌ மமனோபிவ்டதக்தை காம்‌ நிறைவேற்ற வேண்டி 
யதுகான்‌ என அவ்விருவரையும்‌ ஒருபுறமாக ஓதுக்கி, நானகலா 
விலாசினியை யழைக்‌ தான்‌ ஜபஞ்செய்து கசித்திப்படுத்தியுள்ள 
ப மத்து, 220 து அதத்‌ தது 
ஒறுமகா மச்இரக்தை அவள்‌ காதிலுபதேசிக து, இதனை நீ.கமுக்‌ 
ய்‌ 7 ௪ ௪ த ப்‌ த ௪ ௪ 
௪1௮) ஜலக்‌ இனின் று ஐபிபபாயானால்‌ ட்ட லர. உன்னெதி 
ரில்‌ வருவான்‌; வந்து உனக்கு என்ன வேண்டுமென்‌ மு கேட்பான்‌? 
புருஷரூபம்‌ வேண்டுமென்று கேள்‌ கொடுப்பானென்றுரைக்து, 
அ௮சசனையும்‌ அரசியையும்‌ மற்றனை வரையும்‌ ஞானகலாவிலாசினி 
யுடன அற்றிற்கனுப்பினா்‌. எல்லாருமாக ஆற்றங்கரையையடைந்‌ 
்‌ நின்றவுடனே, எல்லாரையும்‌ ஞானகலாவிலாசினியைப்‌ பார்க்‌ 
கத்தக்க ஒருவிடத்தில்‌ தூரத்தில்‌ நிறுத்தி, அவளை நீரிலிற௩கக்‌ 
கழமுத்களவஜலக்தில்‌ நிறுகஇ ஜபஞ்செய்யச்சொ ல்லினா. அவரும்‌ 
அவவண்ணமே செபித்தாள்‌. அப்பொழுது முனிவரும்‌ சற்று 
தூரமாக வந்திருந்தனர்‌. 
ஒரு முகூர்த்த கேோரச்திற்கெல்லாம்‌ ஆகாயத்தில்‌ அ௮சேகம்‌ 
குகிரைமுகழும்‌, புருவருபமுழுள்ள தன்ன ரரகள்‌ வீணை வாூக்க 
வும்‌, புருஷமுகமும்‌ குதிரையடலுமுள்ள கிம்புருஷர்கள்‌ இசை 
பாடவும்‌, சுநதரமான கற்பக வல்லிக்கொடிக ளசைந தர மெவெதைப்‌ 
போல ௮0ேக ம்‌ ணட அல அகடு ஆடவும்‌; ௮தேகம்‌ அலம்புஜைகள்‌ 
- பாடவும்‌, பூச்சக்கரக்குடைநிழலில்‌ வெண்ணிறமான திருமேனியும்‌, 
.. ஓற்றைக்காதிலிட்ட குண்டலமும்‌, மற்றைக்காதிலுள்ள தோடும்‌ 
அழகுடன்‌ விளங்காகிற்ப, இளம்பிறையணிர த பரம்பொருளான 


பரமேசுவரன்‌ பார்வதிதேவியுடன்‌ பிரத்திய௯ஷூமாகி நின்று நீ செ 


ப்யுந்‌ தவத்திற்குகர்தேன்‌; நான்‌ கைலாசபஇியான சங்கரன்‌; உன்‌ 
னெ இரில்‌ உனக்கு வர மளிக்கும்வண்ண ம்வர்‌ தநிற்தென்றேன்‌; நின 
அசிிய கண்களைத்திறந்து என்னைப்பார்‌ என்று கூடியசத்தம்‌ ஞா 
னகலாவிலாசினியின்‌ காதிற்பட்டவுடனே, மர்‌இரத்தைச்‌ செமி த்த 
- வண்ணமே கண்களை அகாயத்தினிடமாக வுயர்தஇச்‌ சற்றே ற 

நீதுபார்க்தனள்‌. பார்த்தவுடனே தன்றவம்‌ பலிக்தகதென்னும்‌ ஒரு 
எண்ணம்‌ உண்டாகியது. அதனால்‌ சைகக£த்‌ தலைமேலாகத்தூக்‌ 
இக்கொண்டு இயான த்தில்‌ நின்‌ றனள்‌. ௮வள்‌ நீலை கண்ட. நிலகண்‌ 
டர்‌ ௮வளருகிலாகி நினக்கென்னவேண்டுமோகேள்‌ தருகின்றேன்‌, 
அஞ்சாதே! அருந்‌ தவம்புரிக் த சிறுவனை. அருவும்‌ நின்னயொ 
வ்வான்‌. நீபூர்வஞ்செய்‌த புண்ணிய விசேஷத்‌னையுடையை என்‌ 
றனர்‌. அம்மொழமிகளைக்கேட்டு ஞானகலாவிலாகினி, ள்‌வாமீி'கான்‌ 





அணி: து க்கா பல முத்தமிட்டார்‌. அக டக அட்ட 


௧௦௪ ்‌ ஞான்கலாவிலரகிணி,"்‌ ட்‌ பூர்வ 


புருஷசரி ரமுடையவளாகவும்‌, அல்கிம் அடையவும்‌. அருள்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று கேட்டாள்‌. அகுற்குச்‌ சக்தி மெளலியான 
ஐ திசன்‌ நீ புருஷசரிர த்தையும்‌, பத்துச்சிங்பபல த்தையும்‌, பதிஞ. 
யிரம்‌ அண்டு ஜீவித்திருக்கலையும்‌. கின்‌ தக்கையின்‌ மனக்குறைகளை 
கிை றலேய்றும்‌ தன்மையினையும்‌ உடையவளாசகக்கடவை என்று 
கூதி, அவள்‌ தலயில்‌ கன்‌ ணணிம்லா ளப கினல்கு. மங்கமுண்டா 
குக என்றுரைக்தனர்‌. சாம்பமூர்த்தியின்‌ அக்தர்‌ கலையில்‌ வைக்‌ 
கப்பெற்றவடனே இவள்‌ சரீரத்தை மறக்‌ தவள. (யினாள்‌. அப்பொ 
முது ஸ்வாமியும்‌ பரிவார ஸ ஹிகுமால ஜோதிரூபமாக மறைக்‌ 
௫௬௮7. ்‌ 
கரையிலிமைககொட்டாமல்‌ என ன ௩டக்குே மா என்று - பார்த்‌ 
துக்க. ரண்டிருர்‌, தவிஜயவிக்ரம கியரை வரும சோதியொன் ௮ுண்‌ 
டானகதைக்கண்டு அ௮ச்சரியமடைக தார்கள்‌. பின்னர்‌ கெள்டபாதம்‌ 
கீமிலிறங்கி மூர்ச்சிகன நீருளமுக்துமாருகி நின்ற ஞானகலாவில 1 
இனியைக்‌ அக்கயெடுத.துக்‌ கரைக்கு கொண்வெக் தனர்‌: உடனே 
ஞானகலாவிலாசிணி டெ /ண்ணுருவத்தை முதலும்‌ இழக்து அணு 
ருவமுடையவளாகியதுமன்‌ அ.கல்ல பதினுுவயஆள்ள வாலிபனாக 
வும்‌ ரயினாள்‌. இவவிகமான இயல்பைக்கண்ட முனிவனும்‌ ஆச்சரி 
யம்‌ அடைத்து, மலர்ந்து தகத்அடன்‌ இரண்டு கைகளையும்‌ நீட்டிக்‌ 
கரையிலிருந்கவர்களை அழைக்கவே, எப்பொழுது எப்பொழுது 
என்றிருக்க அனைவரும்‌ விரைக்துவக்ல பார்த்தார்கள்‌. பார்க்கும்‌ 
பொழுது ஞானகலாவிலாசினிபென் று கூதிய மாகினிலக்கணமேயி 
ன்றி விரபர, ரக்கிரமத்தினையுடைய ஒரு மன்மகாகாரமான வாலிப 
ரூபமிரு, த்தலைக்கண்டு. வி.பப்பு ற்று: ர்கள்‌... இக்தப்பு.திய உருவத்தைப்‌ 
பார்த்து விஜபவிக்ரமனும்‌ பங்கஐ ட்டில்‌ அளவத்ற பலன்‌. ்‌: 
அடைந ௮. லும்‌, முன்‌ முகூர்த்த தீதிலிருக் த பெண்‌ வடிவமான 
ஞான கலாவில ரசினியைக்காணாமத உ கொஞ்சம்‌ கவ௯ப்பட்டார்கல்‌. 
ப. ம்பும்‌ பழையது ௩ ஈல்லனு என்னும்‌ பழமொழிக்கணக்கிய உலகத்‌ 
தவர்களான இவர்‌ ர்கள்‌ மனக்கவலையைமாற்றுவான்‌. முனிவன்‌ ௮ 
சகுமாரனைகே ரக்கிக்‌ கண்சாடைசெய்தகனன்‌. உடனே அப்புதிய 
புருஷனெழுக்து அன்னை தகதையா்களின்‌ கால்களில்‌ வோடு. ந 
என்னையா வெத கருதுகின்‌ நீர்கள்‌? உங்கள்‌ கர்ப்பத்திலூதி. 
யுலகித்றான்‌ அ ஞானகல?விலாசினியென்‌ ௮ம்‌ பெயருடனிருந்த 
அம்மகளெ யான்‌; ஆண்‌ மகனானமையால்‌ வேறு விதமாக விருக்‌.... 
கின்றேன்‌. விரைவாகப்‌ பகைவர்களை வென்று உங்களைப்‌ பழைய. - 
படியே வைக்கவேண்டிக்‌ கடவுள்‌ என்னை ஒன்ப்து வயனு- அதம்‌. 
மான புருஷரூபமாக மாற்‌ அனார்‌. பதினா வயதுள்ள புருஷனைப்‌. ்‌ 
போல காணப்பட்டாலும்‌ கான்‌ ஏழுவயதுள்‌ 2 ளசிறுவனே. உங்களு . 
க்கு அதற்காகச்‌ தடையேயில்லை என்று இதமாகப்‌்பபேசவே, டி 
ழ்ச்சி பிறக்து மகளான ஞானகலாவில லாகிணியே. இவன்‌ என 


த ப 
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உடனே தலைராள்‌ ரானகலாவிலாசினியுடன்‌ வந்த ஏழு சி..று 
மியரும்‌ இர்த உருவத்தைக்கண்டு அச்சரியமடைகஈு ஏக்கங்கொ 
ண்டு நின்ரார்கள்‌. தலைவியைப்‌ பிரிர்‌ திருக்கவியலா.து கண்ணீரோ 
முகவிட்டுக்கொண்டு கோவென் றத வச்சிறுமியரைக்‌ கெளடபா 
தர்‌ தமது விபூதிப்பையிலுள்ள விபூதியை மக இரித்திட்டுக்‌ ல்‌ 
ருண்யத்திஹலுடனே ஏழு அண்மக்களாகவே செய்துவிட்டார்‌. 
எழு சிறுவரும்‌ தமது தலைவனை வணங்கி நின்ருார்கள்‌. இவ்வாச்சரி 
யத்தை நேரிற்கண்ட அரசனும்‌ அசதியும்‌ மற்றையோரும்‌ கெள 
டபாதரிடதக்‌ தழியாத பேரன்பினரானார்கள்‌. பின்னர்‌ அனைவரு 
மாக மலைம்தேறி அச்‌. ரம தைத யடைந்தார்கள்‌. சகெளடபாதர அர 
சனையும்‌ அரசியையும்‌ பார்த்த, இனியுங்கள்‌ துன்பமெல்லாச்‌ தொர 
லையுமல்லவா என்று கூறி, நாதனவருவடைந்த சிறுவனுக்கு ஜாத 
கர்மம்‌ நாமகரணம்‌ (0 தலியவனை த்துரடதத வரசனுக்குதி தானே 
புசோசிகசைவிருக்து ஞானகலாவிலாசினியான மாதர்மணிக்கு 
ஞானகலாவிலாச வர்மாவென்‌ நு பெயரிட்டு, மற்றைய சடங்குகளை 
யும்‌ நிறைவேற்கி உபஈயனமுஞ்செய்‌ துவைத்தனர்‌. இவவளவு காரி 
யமுமாயின பின்னர்‌, அரசனும்‌ அரசியும்‌ புதிய மகனைப்‌ பெற்றவர்‌ 
சகளைப்போல பூரிப்படைச்‌ து, ஒரு கண?ேரரங்கூட. மகனைப்‌ பிரிச்திரு 
க்க விருப்பமற்றவர்களாயினார்கள்‌. பின்னர்‌ கெளடபாதர்‌ வத 
(கலிய கலைகளைபெல்லாம்‌ நானகலாவிலாசனுக்கு முறைப்படியே 
குறிது இனங்களி?ல யே கற்பித்தனர்‌. எந்தப்பாடமும்‌ ஒருமுறை 
யன்‌ ௮7 இருமுறை கூறவேண்டிய (வலை அவன்பொருட்டு இல்லா 
மலை யிருக்‌ தழு. ஏறக்குறைய இரண்டுமண்டலங்களுக் குள்ளேயே 
ஈம.து இதையமணியான ரரானகலாவிலாசனுக்கு எல்லாக்‌ கலைகளை 
பும்‌ அவர்‌ கற்பித்தனர்‌. விஜயவிக்ரமன்‌ சைவனாதலாலும்‌, ஈரான 
கலாவிலாசன்‌ சிவகட.௯உக்காலேயே ஸர்வாபீஷ்டங்களையும்‌ பெற்‌ 
றவதைலாலும்‌ அவனுக்குர்‌ ரைவத செய்து சிவபூசை செய்‌ 
யப்‌ பழச்கிவைத்தனர்‌. மற்றைச்‌ சிறுவர்களையும்‌ ஞநானகலாவிலாச 
னைப்‌ 2பால கெளடபாதர்‌ கல்விமுதலியவைகளிற்‌ சறர்தவர்களாக 


வாக்கினார்‌. 
பலபல கதைகளாற்‌ பெரியோ ரச்சுமாமுட்டஞ்‌ 
செய்திருக்கின்ரூர்களென்‌ ற ரசனுமரசியுமுளாத்ததும்‌, 
௮ருந்தவன்‌ பேண்ணை யாணுக்கியது முரைத்த 
பதினன்௧காவத.தியாயம்‌ 
முற்றிற்று, 
பூர்வகாண்டம்‌ ழறிறிற்று, 


- தத 


[உத்தர 


உ. 
சுபமஸ்து. 


ஞானகலாவிலாசினி. 


அண்ணியும்‌ அசைவத்தில்‌ 





உத்தரகாண்டம்‌ 
முதலத்தியாயம்‌. 





முனிவனரசமுமாரனுக்‌ குத்தரவித்தையுனாக்தது. 


இவ்வண்ணம்‌ அனுமாதகாலங்க ளாயின பின்னர்‌, ௦ ஒரு இனம்‌ 
பெளாணமியில்‌ ரஸமான்‌ தென்றல்காற்றானது மிர்துவான பவள 
மல்லிகை மலர்வாசனையை எவ்விடத்திலும்‌ பரப்புவதும்‌, மனதை 
ஒற்றுமைப்படுத்து குற்கேற்ற பரிசுத்தமான கொடிசெடிக்ளா லல 
ஙகரிக்கப்பெற்றதும்‌, வட்டமான ப லிவ்தன்‌ கணவ ஆ்படு சோபிப்‌ப 
தும்‌, முல்லைமு கலிய மலர்கள்‌ பெண்கள்‌ ஈகைப்பதைப்போல அலர்‌ 
ந்து விளங்குவதுமான ஒரு பூங்காவனத்தி ள்ள மேடையின்மீது 
இட்டப்‌. கலைமான்றோன்‌ உது பதுமாசனமாகத்‌ தெற்குகோக்கி 
ககழிணுமூர்‌ த்தியைப்போல ௪ முந்‌ தருவியிருந்‌.த இதல லனி பல 
கலைக3 யும்‌ தம்மிடதீதுக்கற்ற ஞான்கலாவிலாசனுக்கு சாஸ்இர 
இர்தைபத்தையுணர்த்த। துபொனால்‌ பின்னொருகாலத்திலிடர்ப்படு 
வான்‌. இடர்ப்பட்டால்‌ நபம்‌ அதம்‌ தில்லு பயன்றராதுபோகும்‌. 
பயன்றசா ர திஅல்வியைப்‌ பழக்கிவைப்பதிற்‌ பயனில்லைய. இவ்விடக்‌ 
தான்‌ இசதோபதேச்கு நசெய்தற்கேற்றவிடம்‌. இதுவே அதற்கேற்ற 
காலமும்‌ என்று தீர்மானித்து, சத்தில்‌ நின்ற ஒரு சடனக்கொ 
ண்டு அவனை ௮ை முப்பித்தனர்‌. வந்த வவலும்‌ விரைவாகத்‌ கனது 
குருகாதனுடைய பாதகமலங்களில்‌ விழுந்து வணங்கி அவர்‌ உத்த 
ரவினால்‌ வடக்குமுகமாக இருந்தனன்‌. இருந தவனைப்பார்‌ தீத மக 
னே ஞானகலாவலாசா! கப்னோ கிழவன்‌, சரீரமோ அகித்தியமா 
னது. ஆதலால்‌, கீனக்கு ஏதாவது சந்தேகமிருந்தால்‌ மண்டை 
கொள்‌ என்று கூறியருளிஞர்‌. மு 


இம்பொதின்க கக. பட ப த்குப- ௮ன்‌ னோன்‌ ன்‌ அன 
தக்கண்ண *ர௬ுடனே மஹ ! பதன்‌ ! யான்‌ ஸகல வித்தைகளையும்‌ 
அன்த லார ர்ந்தவஞாகவும்‌, ஈள்ளர்தெகழமுடையனாகவும்‌ இருக்‌ 
தன்‌ ப சளைத்துக்கொண்டிருக்கின்றேன்‌. நிஸ்ஸந்தேகி 
யாக என்னை மதித்துக்கெ. ॥ண்டிருக்கற என்னைவிட மூடசியேஷ்ட 
னில்லையென்று நாசே கீனைத்துக்கெ ரள்ளவெண்டியவனாகவும்‌, 
எவன்‌ தானே எல்லாக்கலைகளையும்‌ உணர்ச்கவன்‌ டம்‌ கன்னை 
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மதிக்கின்ரா2னா அவன்‌ எக்கலையையும்‌ உணராதவனை என்பதை 
புணரவும்‌ இப்பொழுது தாரன்‌ சற்றே. யுணர்ர்தேன்‌. 
மநுஷ்யசரீரிகளான ஜீவர்களெசனையும்‌ தனக்குத்தானே 
உணரும்‌ அற்றலுள்ளவால்லர்‌. ஒருவனுணர்‌த்தின லகனை யுணர்‌ 
ந்‌ தபின்னர்‌ தானை புணார்ததாக எண்ணும்‌ சபரவழமுடையவர்கள்‌. 
அத்தகைய மனிதசாரீரத்தையுடையவனான நானும்‌ எதைச்‌ சுயமா 
க உணரப்போதின்‌ 2றன்‌ ; ஏதைக்கேட்ட அியசேவேண்டுவறது மிகவும்‌ 
கட்‌.டாயமென் நு கேட்கப்‌ போகின்‌ சேன்‌ . 
வினாவித்‌ தெரிர்‌ துகொள்ள வேண்டியவை இன்னவை ஏன்‌ அண 
ருமாறுள்ள்‌ அஆற்றலற்ற யான்‌ எ தனை வினாவப்‌2பாகின்‌ £ேன்‌. எ.து 
விஷபத்தை யான்‌ ஸ்பஷ்டமாக வுணர்ந் இருப்பதாக .நினக்‌ சன்‌ நே 
னோ அதுவிஷயர்‌ சேவா இருவாய்மொழியாற்கேட்டால்‌ நான்மூன்‌ 
னே உணாச்சேனென்று கருதிய கருத்துப்‌ பொய்யாகவாகின்‌ றது, 
ஆதலால்‌ சேவா£ோ அடி யேற்குச்‌ சந்தேகமென்று முண்டாகாதவ 


ண்ணம்‌ இருவருள்‌ புரியவேண்டும்‌ என்று கூறினான்‌. 


இங்கனம்‌ ஞானகலாவிலாசன்‌ அ௫ுநானகலாளிலாசனாகா மல்‌ 
அகம்பாவமின்‌ கிச்‌ தாழ்மையோடுரைத்தன வற்றைக்கேட்டு மகத்‌ 
தான ஸந்தோஷத்துடன்‌ குருவான வர்‌ ஐகுமாரா! நீ எப்படி இரு 
க்தின்ருயென்று பார்த்தேன்‌. இப்பொழுது. நீ இவவிஷய கத்தில்‌ நன்‌. 
னில்மையை அடையு ம்‌ ஒருவனிருக்கவேண்டிய நலையிலிருக்கின்றா 
யென்று தெரிந்துகொண்டேன்‌. அதனால்‌ இனி யுனக்கு என்‌ மன இ 
லிருக்கும்‌ ரசஸ்யமெல்லா முரைக்கின்‌ றேன்‌ ஸுால.கான மாகக்கேள்‌. 
சாஸ்திர இர்தையம்‌. 
ரூரு:---மகனே ஞநானகலாளிலாசா! ந என்னிடத்தில்‌ வேதமுத 
௮ ்‌ [்‌ 5 ௪ ன ட. ்‌] ்‌்‌ ௫ 

லிய கலைகளையெல்லாம்‌ பூர்வமே கற்‌.திருக்கன்‌ னை. அக்கற்ற நால்க 
ளாலுனக்ககேகமாக ளந்தேகம நரளுககுகாாள ௮இக மாகக்கூடும்‌, 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ அகன்‌ இர்தையக்தை யுணராமையேயாம்‌. சா 
ஸ்‌.இர இர்தையமென்முல்‌ சாள்‌இரத்தின்‌ உடகருத்து, சாஸஇரங்கள்‌ 
பெயரா லசேகமாயினும்‌ உண்மையி லொன் றென்றே உணாவேண்‌ 
டும்‌. நம்முடைய சாஸ்திரங்க ளஇகாரமுறையை அநுஸரித தக்‌ ' 
கூறுகின்றன. ௮இகாரமாவது, இங்கே கிரகிக்கக் கூடிய சக்இ. அதி 


காரத்தாலான வறுஷ்டிப்பும்‌, காமம்‌, பக்த, ஞானம்‌ என்னும்‌ 
வகையின தாகவே நிற்கும்‌ நம்முடைய சாஸ்திரமான து ஈன்‌ வரனெ 
த்‌ ப 5 7 ்‌ ம்‌ ள்ள ம்‌ 
ருவனையே நித்தியமான வனாக உரை தின்ற து. மற்றையவைகஜை 
அகதித்தியமானவைகளாக உரைக்கின்‌ றது. 
சிஷ்யன்‌:--ப்ரத்தியஷூமாக இருக்கற லோகங்களை பவ, 
களையும்‌ இல்லையென்‌ நு சாஸ்‌! இரங்‌ கூறுமானால்‌, விடைபகருந்த ்‌ 
ச 2௫ ௪ (ன்‌ ன்‌ ன்ட்‌ 
கரம்‌ ரிக யானும்‌ வினாவிடை ந்கழு மிவ்விட முமாயெ 
வரான ப தந ்‌ ன்‌ இ டல 
வ வேறா தார்த்தந்களே, ஈசுவாளை ௮ன்‌ ௮ இதா வஸ்.துக்க 


௧௦௮ ஞான கலாவிலாசினி. [உத்தம்‌ 


ஞுமிருக்கின்‌ றன வென்று குறிப்பிக்கின்‌ றன. அதலால்‌ இவைக ளப்‌ 
பொய்யென்‌ நுைத்தல்‌ நியாயமாகுமா? | ல 


குரு:--கல்லாலாய வீடு. ஆயிரவருஷங்‌ கழித்தும்‌, மரத்‌ 
தாலாய வீடு நாறுவருஷங்‌ கழித்தும்‌, மண்ணாலாய வீடு முப்‌ 
பதுவருஷங்‌ கழித்தும்‌, புல்லாலாய வீடு மூன்று வருஷங்‌ .கழி 
த்தும்‌, மணலாலாய விடி மறுசணத்திலும்‌ இருக்காமையைப்‌ 
போல கிரமமாக அழிவுடையவையே நின்னால்‌ கூறப்பட்டவிவை. 
இருபது வருஷத்திற்குமுன்‌ இந்த உலகத்தில்‌ நீ இருக்கனையா 
இல்லை. இருபதினாயிரம்‌ வருஷங்களுக்கு முன்னே யானிருந்‌ 
மேன இல்லை. உலக சிருட்டிக்கு முன்னம்‌ இந்த இடம்‌ இரு 
ந்தகா இல்லை. இப்பொழுது நீயும்‌ நானும்‌ இருக்கன்றொம்‌; 
இர்த இடமும்‌ இருக்கின்றது. அவைகளுக்குள்ள காலமானால்‌ அமி 
ந்கொழியும்‌, குயவன்‌ நினைத்தால்‌ எக்தனை பானை வேண்டுமா 
னாலஓும உண்டாக்குதலைப்போல ஈசுவரன்‌ நனைத்தால்‌ எத்தனை 
தாரமானாலும்‌ இரந்த உலகமாகிகள்‌ உண்டாகிக்கொண்டே. இருக்‌ 
கும்‌; ௮அதற்குடைய காலம்வந்தால்‌ ௮ழிர் கொண்டே இருக்கும்‌. 
ஆயிரம்வருஷங்‌ கழுத்தழியுங்‌ சல்வீட்டை நித்தியமானது என்று 
அலோசனைக்குறைவா லெண்ணி மகிமும்‌ எழைமதியாளனைப்போல்‌ 
பவன்‌ எவனோ அவன்‌ தான்‌ காணப்படுதலால்‌, உண்மையானவை 
இரத லோகமாதியவென்று கருதுவான்‌. விவேகி பெரய்யென்றே 
கருதுவான்‌. 

சி: -உலகத்திற்குத்தான்‌ இது இருஷ்டாச்‌ தமானாலும்‌ உலகி 
லுள்ள உயிர்களுக்கும்‌ இது திருஷ்டாக்தமாகுமா?உயிர்கள்‌ ௮ தி 
நிச்சமானவை என்று பலபிப்பிராயப்படுதிரர்க ளே அதற்கென்ன ப 
செய்வது? உயிமொன்‌ ஜொன்‌ று வேறே இல்லையானால்‌, பிறப்பிறப்பு 
களுக்கு அஞ்சு கல்‌ முதலிய எவையும்‌ வேண்டியதில்லையே. உயி 
ரில்லாதபோது பிறப்பே இல்லையல்லவா ? 


கு-- உயிர்களை அராதிகித்கமானவை என்பவர்கள்‌ கருத்திற்‌ 


கும்‌, இறைவனை த்தவிர உயிர்முதலிய எனுவு மில்லையென்பவர்கள்‌ - 
கருத்திற்கும்‌ எந்தவிஷயச்திலும்‌ வித்தியாளமேயில்லை, சொற்கள்‌ 


தான்‌ வித்தியாஸமாக இருக்கின்றன; இதனைக்கேள்‌. ஈசுவரன்‌ . : 


முதல்முதல்‌ இந்தலோகத்தை யுண்டாக்கக்‌ கருதுதற்கு முன்னம்‌ 
'ஜிவர்களென்னும்‌ இரண்டாவதான பொருள்களில்லவேயிலலை. எ௫்‌ 
நாள்‌ இறைவன்‌ ஜீவர்களை யுண்டாக்கினானே அந்காளமுதல்‌ ௮வை 
அழிவுபடாதிருக்சலாலும்‌, மஹாப்ரளயகாலத்திலன்‌ கி அவை தங 
“களுக்குப்‌ பிறப்பிடமான ஈசுவானிட த்தல்‌ ஒடுங்காமையாலும்‌ 
உயிர்களை அகாதிகித்தமானவை எனமுார்கள்‌ ஒருசாரார்‌, மற்றொரு 
சாரார்‌ சிருஷ்டிக்கு முன்னும்‌ சங்கார த்தித்குப்‌ பின்னும்‌ ஜிவர்க 
"நடைய வியவகாரம்‌ கேட்கப்படாமையாலே ஜீவர்களையும்‌ ௮ுகித்‌ ... 


காண்டம்‌.) முதலத்தியாயம்‌. கப 


தியமானவர்கள்‌ என்கின்ஞுர்கள்‌. இவ்விரண்டு விஷயத்திலும்‌ ஆரா 
யுமிடகீது தோஷமில்லை, 

உயிர்கள்‌ நித்தியத்துவமுடையவையாய்‌ இறைவனால்‌ படைக்‌ 
கப்படாதவையாய்‌ உள்ளவை ஏன்றுரைப்பவர்களும்‌ இலவிடங்க 
ளில்‌ ௮வ்வண்ணமுரை த்துப்‌ பலவிடங்களில்‌ உயிர்கமா அகதித்திய 
மானவைகளாகவே உரைப்பார்கள்‌. அவைகளை கீ ஈன்றாக உணர்‌ 
வா்‌. மஹாப்ரளயம்வரைக்கும்‌ உயிர்கள்‌ நித்தியமானவையே 
யன்சி அரநித்தியமானவையல்லவென்று நாம்‌ துணிவாகப்‌ பன்‌ 
முழறையுரைக்கின்றோம்‌. மஹாப்ரளயக்திலும்‌ உயிர்கள்‌ ஈசனிடததி 
லொடுங்காது என்று எவரும்‌ கூறார்‌. மஹாப்ரளயமென்பது ஸர்வ 
ஸங்காரப்சளயம்‌. இதற்கிடையில்‌ உயிர்கள்‌ சக்கசஞ்‌ ச௬மழலுவகைப்‌ 
- போல ஜனன மரணங்களிற்‌ சுழலவேண்டியவையேயன்‌ கி இன்பத்‌ 
துடனிரா. இடையிலின்பததட. னிருக்கும்வண்ணந்்‌ தான்‌ பலர்‌ பல. 
விதமான அபிப்பிராயங்களை யுரைக்தார்கள்‌. நாம்‌ அவ்வெல்லா 
சபிப்பிராயங்களையும்‌ சரியானவையாகவே கினைக்கும்படி நினக்கு 
வற்புறுததுகின்றோம்‌. ஏனென்றால்‌, முத்தியென்னும்‌ ஒன்றைக்‌ 
குறித்துப்‌ பேசவா தவர்களெல்லாம்‌ பந்த ஒழிவைக்‌ கருஇயே 
மேபேசவக்‌ கார்கள்‌. ப 

பர்‌ தத்துடனிருக்கும்‌ வண்ணம்‌ எவனும்‌ விரும்பான்‌, காலி 
௮ம்‌ கையிலும்‌ விலங்குமாட்டிக்கொண்டு எவனாவது உலாவுவான்‌ 
விரும்புவானா?விரு ம்பான அ௮துபோல,பர்‌ தத்துட னிரு க்க எவனும்‌ 
விரும்பான்‌. ஏனிருக்க விரும்பானென்னில்‌, பச்‌ தந்‌ துன்பரூபமான 
தால்‌. மோக்ஷம்‌ என்ருலும்‌, முத்தி என்றாலும்‌, வீடு என்றாலும்‌ 
விடுதல்‌ என்னும்‌ ஒருபொருள் தான்‌. மோஷம்‌ அடைநகான்‌ ஏன்‌ 
முல்‌, விதலையானான்‌ என்று பொருள்‌. எதை விட்டு விகிதலையா 
னான்‌? பர்‌ தத்கைவிட்‌டு விதலையானான்‌. பந தமாவது-மேேகாஇப்பிர 
பஞ்சவாசம்‌, ஒவ்வொருவரும்‌ பந்தராசத்தைக்தான்‌ அடையவே 
ண்டுமென்கின்றார்கள்‌. 

சி: உலகிலுள்ளாரி ற்‌ பெரு ம்பாலாரும்‌ 2 தகாதிப்‌ பிரபஞ்ச 
வாசங்களைதசானே விரும்புகின்றார்க ல... ப ் 

கு:--பல்லக்கெடுப்பவன்‌ சுமையெடுப்ப.து வட மான கட்டிட 
மென்று தெரிர்‌ இருக்தும்‌ தன பிழைப்புக்கு வேறுவமழியின்மை 
யால்‌ கறுக்க ப்பை யய உயர்ந்த - தொழிலாகக்கொண்டு ப 
உலாவுகன்றுன்‌. அதுபோலவே, பந தமென்பது அக்கருப.மான.ஐ 
எனறு தெரிந்தும்‌ ௮ தனைவிட அவா்கட்கு வேறுகதியின்மையால்‌ 
அதனையே கட்டிக்கொண்டு அுழுசின்‌ ர்கள்‌. கான்‌ 52 ்‌ 
இருக்கும்‌ கிலைமைக்கு மேற்பட்ட நீலை படைத்த 

அதப்‌. ஆட தி இது அத்தககய டைத்காலொழிய தன்‌ 

னிலையை எவனும்‌ விடான்‌. ட்‌ 
,__ 4. இனால்‌ அப்படிப்பட்ட பக்கத்தை எப்படி நிவிர்த்தி செ 
ய்‌ துகொள்ளுவது ? | | ச்லு 


டட 





௧௧௦ நான கலாவிலா௫னி. (உத்தர 


கு: றுக்தப்‌ பக்தமென்னுப்‌ கட்டினை எவன்‌ கட்டினானோ 
அவனைக்கண்டுகேட்டால்‌ அவன்‌ அதனை கிவர்த்திப்பான்‌. 

சி: ௮வனை எங்கே காணலாம்‌ ? 

கு:--அவனிருக்கு மிடத்தித்குச்‌ சென்ருற்‌ காணலாம்‌. 

ச: -அுவனிருக்குமிடம்‌ எங்கே? எவ்விதமாக ஈடந்துகொண் 
டால்‌ அவனிருக்குமிடக்தசை யடையலாம்‌? 

குரு:--கான்‌ சொல்லும்‌ வண்ணங்கேட்டால்‌ அவனிருக்குமி 
டத்திற்குப்போகலாம்‌. | 


ட்‌ 


சி: தேவரீர்‌ மொழிப்படியன்‌ தி வேறுவிதமாக கடந்து 
கொள்பவனும்‌ ஒரு சிஷ்யனா? வனி 
_ கூர அவனிருக்குமிடம்‌ வெகு அரம்‌. அவ்விடத்தித்குச்‌ 

செல்பவன்‌ தனக்குத்தோழனாக ஒருவனை ௮ுழைக்துக்கொண்டு 
போகவேண்டும்‌. அவனை மனம்‌ என்றுரைப்பார்கள்‌. மனமாகிய 
புருஷனை துணையாகக்கொண்டு போனால்‌ அ௮வனிருக்குல்‌ இடத்‌ 
இற்கு வெகு விரைவாக அழைத்துக்கொண்டு போவான்‌. காசி 
முதலிய இடங்களுக்குப்‌ போவோர்‌ விரத நியமங்களை அமைந்து 
செல்வதுபோலவே இவனைக்‌ காணப்‌ போவோரும்‌ விரத நியமக்க 
காக்‌ கைப்பற்றவேண்டும்‌. 

தி: அவையென்ன விரக நியமங்கள? அவைகளைத்‌ தெளி 
வாக உரைக்க வேண்டுகின்்‌ வேன்‌. டடத | 

“கூவை ௮0கேக விரத நியமங்கள்‌, ஒன்றொன்றாக உரைக்‌ 
தின்றேன்‌. இந்த நியமங்களையெல்லாம்‌ மனமென்னும்‌ தோழ 
ஊ த்தான்‌ கட்டாய்ப்படுத்து ௮றுஷ்டிக்கச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
உணவு. 

ஊர்ப்பிரயாணம்‌ போவோர்‌ கட்டமுது கொண்டுபோவதை 
நீ பார்த்துங கேட்டுமிருப்பாய்‌. அதனைப்பபால கடவுளினூருக்குப்‌ 
போவோரும்‌ நல்ல உணவையே உட்கொண்டு போகவேண்டும்‌. 
உணவில்லா அபோனால்‌ எந்தக்‌ காரியமும்‌ காது. 

நல்ல உணவு. 

பால்‌ கெய்முகலிய வெண்ணிறமான வஸ்துக்களாலும்‌, சக்கி 
ரம்‌ ஜீர்ணமாகும்‌ சேகச்சம்பாமுதலிய அரிசிகளாலும்‌ ஆக்கப்பெற்‌ 
றதும்‌ பக்குவமான அமான அகாரத்தையே புசிக்கவேண்டும்‌.' ௮ப்‌ 
படி பு௫த்தால்‌, ஆகாரகதோஷத்தாற்‌ கெடுதியின்‌ சி மனமாகிற 

ன்‌. சான்‌ இடை வமியில்‌ - விலகாமற்‌ தொடர்ந்து வருவான்‌. 
தோழன்‌ ௪ ்‌ ்‌ தா ௮ வருவ 
இந்த அபிப்பிராயத்தினாலேகான்‌ பெரியவர்கள்‌ பத்தியமாக இரு 
க்கவேண்டும்‌ எனறு விதியேற்படுத்தி யிருக்கின்னார்கள்‌. புத்‌ 
தியென்‌ னும்‌ காலினால்‌ சாஸ்தாரம்‌ என்னும்‌ மார்க்கமாய்ப்‌ போ : 


...காண்டம்‌.] முதலத்தியாயம்‌, ௧௧௧ 


கும்‌ பிரயாணியபான முழமுட்சுவிற்கும்‌, அவன்‌ ஜோேழனாகிய மான௪ 
னுக்கும்‌ மந்தமாகிய சோம்பல்‌ முதலியவைகளை இரந்த ஈல்லவுணவு 
உண்டாக்காது. ஈல்லவுணவினாலேதான்‌ புக்தி தெளியவேண்டும்‌. 
புத்திக்‌ தெளிவில்லாமற்போனாற்‌ பிரயோசன ப்படாது. 


கேட்ட உணவு; 


வெள்ளுள்ளி, முள்ளங்கி, பறங்கிக்காய்‌, காயம்‌; மிளகாப்மு ௪ 
லிய தமோருணவஸ்துக்களும்‌, கறுப்பரிசி எண்முதலியவைகளும்‌ 
மேற்குித்தவர்களுக்கு ஆகா தவை. இவைகளை அங்கேரிக்கவே 
ண்டிய காலம்‌ சேரிட்டால்‌ மிகமாகவே அங்கேரிக்கவேண்டும்‌. 

மாமிசவுணவு. 

மாமிசம்‌ என்னும்‌ உணவு மகாகெட்டது. மேற்கூறியவை 
க விடவும்‌ இது மஹத்தான அபத்திய பதார்த்தம்‌. இது பாவ 
மென்னும்‌ நோயைவிர்த்தியாக்கி, நாகபமென்னும்‌ கொடிய துன்ப 
க்கை விஎைக்கும்‌ என்று மேலோர்‌ சித்தாச்தித்திருத்தலால்‌ மேற்‌ 
குறித்தவன்‌ மாமிசமருர் ச2வ கூடாது. என்று அவன்‌ மாமிசமருந்‌ 
இதனானே அன்‌'2ற அவன் செல்லும்‌ ௮௫௧ ஈல்ல வழியானது அவன்‌ 
புச்தியென்‌ னுங்‌ கண்ணிற்குக்தோற்றாது மறைந்துபோகும்‌. 

கட வுளிட த்இிற்குச்‌ செல்வோரன்‌ தி புள்ள பிறருங்கூட மாமி 
சமாதிய உணவினை உண்ணவேகூடாது. சாஸ்‌ இரங்கள்‌ மா.மிசமூண்‌ . 
பவனை மஹாபாவி யென்‌ நுரைக்கின்‌்றன. ஸர்வஸாக்ஷியாக இருக்‌ 
கும்‌ பரமேசுவரன்‌ கன்னுபிரைப்போல வேற்றுயிரையும்‌, தன்னு 
டலப்பபால வேற்றுடலையும்‌ கெடா சவண்ணங்்‌ காப்பவனிட த்தில்‌ 
அதிகமான பிரியமுள்ளவன்‌. கடவுளுடைய தருவுள்ளத்திற்கு 

[௮ ்‌ [| ்‌ ௪ ச ட்‌ ்‌ ்‌ 
விர ரத காரியமான மாமிசமுண்பவன்‌, ஜிவனை -இம்சிச்சவனும்‌ 
உடலை வருத்தினவனுமான இரக்கமற்றவனாகின்றான்‌. அப்படி.ப்ப 
ட்டவனிட த்தில்‌ கடவுள்‌ தயவள்ளவ ராக இருக்கவேமாட்டார்‌. 
| சி: சிராத்தமுதலிய. பூசாகாலங்களிற்‌ கட்டாயமாக மாமிச 
(] ்‌ அ ்‌ ட்‌ [்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
ங்கசாவைக்சே ௩வேஇக்கவேண்டுமென்‌ று விதியேற்படுத்‌இயிருக்‌ 


தின்றார்களே. தாங்கள்‌ மாமிரவுணவே கூடாது என்கின்‌ நீர்களே. 


கு:--பாஷாணங்‌ கலந்த மருந்‌ இனை யுண்டவன்‌ நல்லெண்‌் 
ணெய்‌ தொடக்கூடாது என்றும்‌, உண்ணக்கூடாது என்றுங்‌ கூறி 
னல்‌, லை ததயன்‌ கொடுக்கும்‌ மற்றைய ஸாமான்ய மருக்திற்கெல்‌ 
லாம்‌ ஈல்லெண்ணெய்‌ விமீராதமாகுமா £ 


தன்னுடற்கு நோயைவருத்திக்கொள்ளவேண்‌ டியலவன்‌ அபத்‌ 
்‌ ு அட ம 
தியமாக நடந்துகொள்ளுகலே போதுமானதா யிருத்தலைப்போல, 
5 ்‌ உ குட்ட ௪ ௪ ட்‌ 
பாவத்தை புண்டாக்கிக்கொள்வதற்கு மாமிசவுணவே போதுமா 
(அ) கு 3 ்‌ ல 6 சந ட ச. ன்‌ 
னது, தட க்கத்தளிள்‌ சிராத்தமுகலிய செய்தல்‌ அபக்குவர்‌ 
சளாற செயயப்பசெ திரியை, கடவுளை நாடி சட்‌ 
ற்‌ கடவை காடிப்‌ பூசைமுகலியசெய்‌ 





௧௧௨ ஞானகலாவிலானி. (உத்தர்‌ 


தல்‌ - பக்குவர்‌ சரியை. அபக்குவனுக்கும்‌ பக்குலனுக்கும்‌ வித்தி 
யாஸம்‌ அகேகமாக இருத்தலால்‌ அது இதற்குகாரணமாகாது. 
மாமிசமாதிய உணவினையுண்ண விரும்பின வனை ஈமு சாஸ்திரங்க 
ள்‌ ஈல்லவகை எங்கும்‌ உரைக்கவில்லை. அவனையும்‌ தள்ளப்படாமை 
யால்‌ யாகாதஇகளில்‌ அருக்‌ ஆமாறு இவ்வண்ணமுரைத்து விதித்தன. 
ஓ மாமிசத்தை விரும்பின வனே ! நீ அதன்‌ காத்நமுதலியவைகளை 
உ நீனுப்பார்‌, அவைகள்‌ உன்‌ மூக்கிற்கு நல்ல சாற்றமாகப்‌ புலப்படு 
மானால்‌ நீ அவைகளை அருந்து என்று பரிக௫க்கின்‌ றன. பருக்தும்‌- 
கழுகும்‌-காயும்‌-பூனையும்‌-புலியும்‌- செர்நாயுமாதிய பிராணிகள்‌ எவ்‌ 
வளவு நாற்றதமுடையன வாயும்‌, புழு நெளிவனவாயும்‌, அருவருப்‌ 
பான த, ஈற்தமுடை, யனவாயும்‌ கெட்டுக்கிடக்கும்‌ மாமிச அண்டங்‌ 
களைக்‌ கண்டவுட.ன்‌ சதாசாரமுடையவன்‌ பா ற்குழம்பை விரும்புவ 
தைப்போல விரும்பி விரைந்து மகிழ்க தருந்‌ துகின்றன. ஓ! மாமி௪ 
முண்பவனே! நீயோ நான்‌ மாமிசந்தின்னுகற சாதியென்று. நீ 
சொல்லிக்கொண்டாலும்‌, மேற்குறித்த பருக தா திகசைப்போல 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ கெட்ட மாமிசத்தையும்‌, நாற்றமான மாமிசத்தை 
யும்‌, மற்றெந்த மாமிசத்தையும்‌ தொடவாவது, முகரவாவது, 
அவைகளின்‌ காற்றத்தைச்‌ சதிக்கவாவது, அவைகளில்‌ கெளியம்‌ 
புழு மூகலியவைகளைப்‌ பார்த்துச்‌ சந்தோஷிக்கவாவ.து செய்கின்‌ 
நனையா? இல்லையே. அவவண்ணமிருக்க, உன்னை நீ எப்படி நான்‌ 
மாமிசந்‌ இன்னுகிற சாதி என்று சொல்லலாம்‌? நீ நின்னிடத்திருக்‌ 
கும்‌ அசராசையினாலு ண்டான அ.தியாமையால்‌ அவவண்ணமுரைக்‌ 
ரன்‌; ஆட்டின்‌ மாக்கிலொழுகுஞ்‌ ௪ம்‌, அட்டின்‌ வாயிலிருக்கும்‌ 
| புண்‌, கனிலொழுகுங்‌ ௧: £ழை மு,தலியவைகக£ ஆடு உயிரோடிரு 
க்ஞுங்காலத்துத்‌ ரப லும்‌, கண்டாலும்‌, காத்றமடி த்தாலும்‌ 
சையைவைக்தஅத்‌ தேப்ததுக்‌ கழுவுகின்‌ றனை. அப்பப்பாஎன்று மூக்‌ 
இனை இறுகப்பிடிக்கன்றனை. ஆதலால்‌,நீ மாமிசமுண்ணும்‌ சாஇயல்‌ 
லை என்று நீயே தெரிந துகொள்ளலாம்‌. தாய்‌ புலியு சலிய வவவண்‌ 
ணஞ்செய்கின்றனவா? இல்லை. ஆதலால்‌, அவைகளை ஒருவாறு மா 
மிசமுண்ணுஞ்‌ சாதியென்னலாம்‌. ஓ! மாமிசஈமுண்பவனே! நாயும்‌- 
புலியும்‌ - பருந்தும்‌ - கமுகுமாதிய ஸாமான்ய ஐஜந்துக்களை நின்‌ 
னினமாக நீயே ப ணயட்ட தட அகவல்‌ இதனால்‌ 


நீ ஏன்‌ வெட்கப்படவில்லை? 


நின்னிடைத்‌ே தான்றி டுவளிப்பட்ட நின்‌ மலமுதத்திரங்களை. 

நீ திரும்பத்‌ தொட்டாலும்‌ பார்க்தாலும்‌ அருவருக்கின்றனை. அப்‌ 
படி.ப்பட்ட நீ நின்மலம்‌-கபம்‌-த்இரம்‌ முதலியவைகளைக்‌ இன்னு. 
கின்ற. பறவை-பசு- -பன்னியாதிகளை நீ கண்டிருந்தும்‌ அவைகளை 
நீ எப்படி ம௫ிழ்ச்சியுட னருந்த டான்‌ நினது உமிழ்நீர்‌ 
ன கபமுதலியவையையும்‌, மலமுகலியவையையும்‌புழுக்களையு 
மே இதப்‌ வாக வலி சீவிக்கும்‌. பனப்னை ன எவவண்ணமுண்டு 


னி 
ன்‌ 
சி 


கர்ண்டம்‌.] முதல்‌ த தியாயம: க்கட்‌ 


ஸூக்கின்‌்றனையோ? கின்னுடலி லுண்டாகும்‌ கட்டி. முதலியவைக 
ளில்‌ நின்றும்‌ ஒழுகும்‌ இரத்தம்‌ €ழ்முதலியவைகளைக்கண்டு ௮௬ 
வருப்படையும்‌ நீ ஆடு கோழியாதிகளின்‌ €ழ்‌ இரத்தம்‌ மு.கலிய 
வைகளை எப்படி யுண்ணச்‌ சகிக்கின்‌ றனை? ஐ! மாமிசமுண்பவனே ! நீ 
மாமிசத்தின்‌ தன்மையை உனக்குள்‌ சிர்திக்காமையினாலேயே ௮௪ 
னயுண்ண விரும்புகின்‌ றனை. ஓ! மாமிசமுண்பவனே! நினது கையை 
மயா காலையோ ஒருவன்‌ வெட்டிவிட்டால்‌ நகீமிகவும்‌ ஸந்‌தோஷ தி 
துடனிருப்பையா? புரண்டு புரண்டு அமுவையே. ஞார்ச்சிப்பையே. 
ஹே! புலாலருக்‌ துபவனே!. நின்‌ கையையும்‌ காலையும்‌ வெட்டாது 
போனாலும்‌ ஒரு சிசிய முள்‌ கின்‌ காலிற்பட்டால்‌ நி எவ்வளவு துன்‌ 
பப்படுதின்‌ நனை? ஓ! மச்சமுண்பவனே! நீ உண்ணுஞ்சோ நில்‌, ௮ல்‌ 
லது நீ யுண்ணும்‌ மீனில்‌, அல்லது நீயுண்ணும்‌ மாமிசத்தில்‌ உள்ள 
ஒருகல்லேனும்‌,கெல்லேனும்‌, உரோமமேலும்‌, முள்ளேனும்‌,எ லு 
ம்பேனும்‌ நீனது கொண்டையி லடைத்துக்கொண்டால்‌ நீ வெகு 
அன்பப்படிவையே. இச்சவிதமான துன்பம்‌ ஸகல பிராணிகளு 
_ க்கும்‌ சரியானதாக இருக்க, மீன்களைப்‌ பிடித்துண்ண நின்பொரு 
ட்டுக்‌ தூண்டில்‌ போட்டால்‌ அந்தமீன்கள்‌ துன்பப்பவவெதை நீ ஏன்‌ 
அலோசிக்கின்‌ ௬ுயில்லை? ஓ! மாமிசபட்சணியே! கினது புத்தராஇக 
ளுக்கேளும்‌, பந்‌ அக்களுக்கேனும்‌, நினக்கேனும்‌ ஒரு கொடியதுன்‌ 
பம்‌ கேரிட்டால்‌ நீஒரு எள்ளளவாவது மகிழ்ச்சிகொள்கின்‌ றனையா? 
இல்லையே. நின்‌ பொருட்‌டு மீன்களைப்பிடிக்கும்பொழுதும்‌, ௮வைக 
ளின்கமுக்தை முறிக்கும்பொழுதும்‌, அவைகளை யுண்ணும்பொழு 
அம்‌ நீ ஏன்‌ கவலைப்படுகின்‌ முயில்லை? அவைகள்படுக்‌ துன்பத்திற்‌ 
கும்‌, நீயும்‌ கின்னினத்தாரும்‌ படுர்‌ துன்பத்திற்கும்‌ வித்தியாசமில்‌ 
லையே. துன்ப மனை ததுயிரகட்கும்‌ சமானர் கானே. இ இரக்கமற்‌ 
றவனே! நீ அவ்வண்ணம்‌ இனிச்‌ செய்யாதே, 


_ கஷமணர்‌ நிறைந்த ஊருக்கு ளெர்த வலைஞனேனும்‌. மாமிசக்‌ 
கொண்டுபோவானோ ? இல்லை. அவர்கள்‌ (சைகர்‌) பொருட்டு எவ 
னேனும்‌ மீன்‌ பிடிப்பானோ? இல்லை. 8 மாமிசம்‌ இன்பவனாக இரு ட்‌ 
ந்தால்‌ அன்றி நின்பொருட்டு எவனு மாமிசதக்தைச்‌ சம்பாதியான்‌, 
நின்விடு மாமி,போசனமில்லாகத வீடாயிருந்தகால்‌ நின்‌ விட்டிற்கு 


எவனு மாமிசத்கைக்‌ கொண்டவெரான்‌. ஓ ! மாமிசமுண்பவனே ! 


வாங்குவாரில்லாவிடில்‌ விற்பவர்‌ கடைவைப்பார்களா ? மாமிசத்‌. . 


தைப்‌ பிறவித்தொட்டுத்‌ தொடாதவர்கள்‌ எத்தனைபேர்கள்‌ ஈல்ல 
பலசாலிகளாக இருக்கின்றார்கள்‌. இலக்கி பழம்‌ முதலியவைக 
ளான சுத்தாகாரத்தை யுண்வொழும்‌ தப௫ிகள்‌ ௮கேக வருஷம்‌ 
ஜீவித்‌ துச்‌ சுகமாக இருத்தலை நீ பார்க்கவில்லையா ? மாட்டையும்‌, 
பன்‌ தியையும்‌, கோழியையும்‌ இன்பவர்கள்‌ அற்பாயுஸாக இருக்து 
இறந்துபோனதை நீ பார்த்தகில்லையோ 3 மாமிசமன்‌ மி வேஜொன 
ழையுமே இின்னுதவர்களிலநேகர்‌ ஈடத்தற்கும்‌ சக்இயின்‌ அத கடு 
5௫ | 


௧௧௪ ஞானகலாவிலா$னி. [உத்தர 


மாறுவதை நீ பார்க்கவில்லையோ? ஓ! மாமிசபோசனியே! அறுசித 
வுணவான மாமிசத்தையுண்டால்‌ உண்ட வாயிலுள்ள நரற்றத்தை 
யகற்ற ௩ எத்தனைவிதமான காரியங்களைச்செய்கின்‌ ய்‌? கீ மாமிச 
த்தை விரும்பாதுபோனால்‌ ௪கல பிராணிகளும்‌ நின்னக்கண்டால்‌ . 
எவ்வளவு சந்தோஷத்தை அடையும்‌. அதிககஷ்டத்துடன்‌ யாகாதி 
ககச்செய்து அடையும்‌ புண்ணியக்களைவிட அகேகம்வி கமான 
புண்ணியங்கள்‌ மாமிச முண்ணா தவன்‌ அடைகின்றான்‌ என்று பெரி 
மயார்கள்‌ கூறுவதை நீ ஏன்‌ கேட்கவில்லை? எல்லாம்‌ வல்ல விஜை 
வன்‌ ௮ிருவருளை எதிர்‌ பார்ப்பவன்‌ இறைவன்‌ இருமன த்திற்கு 
விரோதம்‌, ரன ஊன்றின்னலை ௨ ஒருகாளும்‌ விரும்பவே பினு 


6 சன்னூன்‌ வட்‌ 2 தான்பிறிதா னுண்பா | ்‌ 
னெங்ஙன மாளு மருள்‌?” என்றுரைத்தபடி, ஜவகாருண்யம்‌ 
வேண்டியவன்‌ உளன்‌ நின்னவே கூடாது, ஊன்‌ மின்பவனை ஈஸ்வர 
பக்தியள்ளவனெனறுரைத்தலும்‌ பொய்‌. முக்கியமாக மேற்குி 
த்த. பிரயாணிக்குக்‌ கொடிய விரோகசமான வஸ்துவாகவுள்ள து. 
மாமிசபோசனமே. மா மிசபோசன முள்ள வஞை இவன்‌ கடவுளிருப்‌ 
பிடத்தை நாடிப்போவானானால்‌ விளக்கெண்ணை விளக்கும்‌, விலக்‌ 
கச்சீலையும்‌ இருச்சூமிட த்திற்‌ காளி முதலிய சேசேவசதை சேராமை. 
யைப்போல கடவுளும்‌ அவ்விடம்விட்டு விலகிவிடுிவாரான்று பெரி 
யவர்கள்‌ உரைத்துள்ள சாஸ்தா இர்தையங்களுரைக்கின்‌றமை 
யால்‌ மேற்குகித்தவன்‌ மாமிசபே, இண்ட அடட செல்லு 

கல்‌ே வண்டும்‌. 

மத்தியபானம்‌. 


இ; _.-மதுவிலென்ன கெடுதியுளசென் று அனே ல்ல விதி 
துதார்கள்‌? - ப 
(த: த:--மதுவினால்‌ அ .மிவமி வு மு.கலிய அமககம்‌ ப டம்ட்ட 
டாதலால்‌ கூடாதென்றுவிதித்தார்கள்‌. 
ச: விக்வான்‌ கள்‌ பெரியபெரிய காவியங்களில்‌ ஸ்திரி. ல்‌ 
கள குடித்து மகிழ்ச்சியாக விருந்தார்களென்று பட்டப்‌ பப 
ரூர்களே. 
கூ: -.-கெடுதியான ன வஸ்துவாகவிருந்தாலும்‌ தல்ல வஸ்துவாக 
்‌ விருச்தாலும்‌ உலக நடவடிக்கைகளை எமுதவந்தவர்கள்‌ உள்ளதை 
புள்ளபடி எழுதுவார்கள்‌. பெரிய பெரிய புராணங்களில்‌ கவிகள்‌ 
சாமிகளான ஸாமான்ய ஜனங்களின்‌ ஈடவடிக்கைகளை யெடுத்துரை 
த்துப்‌ பரிகசித்தனரேயன்‌ இ நீராடியான பின்னர்‌ கட்குடிக்கவே 
ண்டும்‌ சன்றெழுதினார்களா : 2 இல்லை. காமிகளான. ஸ்தரிபுமான்க 
ஸின்‌ காமக்கிடையை வார்ணிக்கவேண்டிய ஸந்தர்ப்பங்களி லவர்‌. 
கள்‌ செய்யுக்‌ அர்ச்செய்கைகளை விளக்கிஞஷர்களென்‌ ௮ணர்ச்துகொ ப 
ள்ல அவ லபயால்‌ கடவுள ; ஸ்‌; தான கீஇற்குச்‌ செல்புலள்மாசச: 


காண்டம்‌.] முதலத்இயாயம்‌. க்கட 


ரமல்ல, வேறு சரீரபோஷணையாதிகளைச்‌ செய்துகொண்டு உலகில்‌ 
வாழும்‌ ஸாமான்னியர்களுக்குங்‌ கூட மதுகெடுதியை விஃ்க்குமேய 
ன்தி அவர்க எந்தஸ்திற்கேற்ற கன்மையை அது கொடாது. 

ஓ! கள்ளுண்பவூை ! கள்‌ ஒரு சிறந்த பொருளல்ல. அ தனை 
அருக்துபவார்களை அறு சன்னிலைமையினின்‌ நும்‌ தரம்த்இவிடும்‌. 
ஆகலால்‌, கின்னளவிற்கு ஏற்றகாகவுள்ள கீர்த்தியாதிககா நீ. கள்‌ 

ண்டிழக்காதே. ஓ! மதுபானி௰ய ! உலகின்‌ மனிதஞகைப்பிறக்த 
வன்‌ ஈல்லவர்களால்‌ ஈல்லவனென்று மதிக்கப்பெறவேண்டும்‌. நீ 
எவ்வளவு உயர்ந்த நிலைமையிலிருக்காலும்‌ தீ கட்குடியஞதைவிருங்‌ 
கால்‌, நின்னை ஈல்லவர்கள்‌ நல்லவனென்று மதியார்கள்‌, அதலால்‌, 
நீ கள்ளினை ஒரு நல்லவஸ்துவாகக்‌ கருகி அதனைப்‌  புசியாதே. 
ஐ! சாராயமென்‌ பெயருள்ள கள்ளினைக்‌ குடி.ப்பவனே ! நீ கள்கா 
யுண்டபின்‌ நீ சுயபுத்தியுட னிருக்கின்‌ றனையா ?- இல்லையே? உனக்‌ 
குள்ள புத்தியின்மன்மையைக்‌ கெடுப்பகான மதுவினைப்பற்றுி 
யுன்னுக்குள்‌ நீ அமேலா௫ித்துப்‌ பார்தீதிருப்பையாகில சனை அன்றே 
விட்டுவிடுவொய்‌. குடி த்தற்குமுன்னம்‌ எந்த வஸ்துவைக்கண்டு நா 
ணுகின்றாமனோ ௮௫௧ வஸ்துவை குடிச்கான பின கண்டால்‌ கட்குடி 
யன்‌ காணுகின்றதே இல்லை. கலால்‌ மதுவருக்துவகை விட்டுவிடு 
என்று சாள்‌கர இர்தையங்களுரைக்கின்றன. பொதுவாகவே சர 
ஸ்இரங்கள்‌ எவனையும்‌ மதுபானங்‌ கெடுத்துவிடுமென்று சொல்லு 
. மானால்‌ கடவுக்காணப்‌ பிரயாணியாக நிற்பவனை நீ கள்ளினை 
உண்ணென்‌ று சாத்திரம்‌ எவவிடத்திலு முரைக்கா து. ஆகலால்‌ 
கள்ளருக்‌ அதலை விட்டுவிடவேணும்‌. 

சி:-- அண்ணலே! சாஸ்‌இரங்கள்‌ மதுபானங்கள்‌ கூடாது என்‌ 
அரைக்கின்றன என்கின்‌ நீர்கள்‌. உலகினிலகேகர்‌ மத்தியபானத்தித்‌ 
கடவுள்‌ பிரத்தியக்ஷமாக இருக்கிருர்‌ என்றுரைத்து ஸ்தா குடி. 
வெலியிலையே இருக்கின்றார்களே ஏன்‌ அப்படி இருக்இன்ருர்கள்‌ ? 

கு:--தன்ன வு -கெட்டுண்டாகும்‌ பிக்கதவெலியில்‌ அகேக 
மான பொய்தி2தாற்றங்க ஞண்டாகலாம்‌. அவைகளெு்களன ம்‌ 
கடவுளின்‌ சோற்றமா கும்‌.௮வை பொய்க்தோற்றமென்றும்‌, அவர்‌ 
களப்பொழுது கூறும்‌ அம்மொழிகளெல்லாம்‌ சத்த அபத்தமா 
னவையென்றும்‌ நீ உணரார்‌ கொள்‌. | 


- சி உண்மையென்று கானேன்‌ கருதப்படாது ? 
கு:--ஞுடிவெறி கெளிர்‌ தபின்னர்‌, கூடியர்‌ கூறியவை குடிய 
ருக்கே தெரியாமையாலும்‌, அவர்கட்கே அவை திர்ப்‌இசரமாக 
இருப்ப காகக்‌ காணப்படாமையா லும்‌ ௮பத்கமென்‌ றந அணர்ந்‌ 
மேலோரும்‌--*கையதியாமையுடைத்தேபொருள்கொடுத்து 
| :.. மெய்யறியாமைகொளல்‌ ?” என்றனர்‌, தன்டைம்பினை 


௧௧௬ ஞானகலாவிலாசினி. உத்தர 


பாதுகாக்கற்கன்றோ ௨ உலகினர்‌ ஈல்விடு எ ரர நல்லாடையுடு 
த்தலும்‌, பணஞ்‌ சேகரித்தலும்‌, உத்தியோகம்‌ புரிதலுமாதஇகளைச்‌ 
செய்கின்றனர்‌.  அப்படிப்பட்டவரில்‌. அகேகர்‌ தமக்கென ஒரு 
அிவில்லாக்குறைவிலைன்‌ ரோ பணதகைக்கொடுத்து உடன்‌ மற 
ப்பைத்தருகின்ற மதுவருக்கங்களை (பீர்‌ ஒயின்‌ பிராந்தி பட்டை 
முதலிய சாரர்யங்கள்‌) வாங்கிக்‌ குடிக்கின்றார்கள்‌. அசகேகர்‌. தம்‌ 
மைப்‌ பிறர்‌ மதுவருந்‌ தாச மகா யோக்தியர்‌ என்று நினைப்பார்க 
ளென்று கருதி, கடைகளுக்குட்‌ சென்று வாங்கி யவவிட க்திமலேயே 
குடியாமல்‌ ஆள்‌ அறுப்பி. அழைப்பித்து இராத்திரிகாலங்களில்‌ 
கன்‌ வீட்டி லள்ளவர்களிலும்‌ சிலர்க்குத்‌ தெரியா கவண்ணங்‌ குடி 
த்துப்‌ பகலில்‌ தன்னைப்போலன்‌ இ கடைகளுக்குட்சென்னு. குடித்‌ . 
அவிட்டுத்‌ தெருவிலுலவும்‌ பழங்குடியரக ளைப்பாரத்துச்‌ ௬தத மூட 
ப்பயல்‌ குடிக்க தீதெரியாதவன்‌ குடித்தா லிவ்வண்ணம்‌ விழச்சொ 
ல்லுமோ என்று தான்‌ குடியனல்லா தவனைப்போல சிலகாலம்‌ பே 
சுவதும்‌, பின்னர்‌ என்றேனும்‌ ஒருதினம்‌ வாங்கிக்கொண்டுவக்து 
கொடுப்பவ னக்கு௮சக்‌ தர்ப்ப நேர்க்‌ தவன்‌ று * 'அபத்திற்கு பாபகில்‌ 
லை”? யென்று கானே கடைக்குள்‌. அழைச்து மறைவாகவாங்கி வீட்‌. 
டி.ற்குட்‌ கொண்டுசென்று குடித்துப்‌ பின்னா்‌ விட்டிற்கு. மறை 
வாக எடுத்துக்கொண்டு போவதென்ஞால்‌ கஷ்டம்‌. அரசசேவகர்‌ 
கள்‌ காணுவார்களானால்‌ வம்பு (2 நேரிடும்‌ என்று கடைக்குள்ளே 
யே மறைவிற்குடித்தும்‌ காமென்ன ஈமது காசைக்கொடுத்துத்‌ 
தானே வாங்குகின்றோம்‌. நமக்கென்ன வெட்கம்‌ என எல்லாரும்‌ ப்‌ 
முடி. -க்குமிட க்இிலேயே குடித்தும்‌ பாவர்களாலும்‌ குடியன்‌ கொடி. 
யன்‌ தடியன்‌ மடையன்‌ என்கிகழ்வான்‌ ஏற்றவர்க ளாகின்ரூர்கள்‌. 


 சள்ரண்ணாப்‌ போழ்‌ திற்‌ களித்தாகை க காணுங்கா 

லுள்ளான்‌கொ லுண்டசன்‌ சோர்வு.” என்று கூறியுள்ளபடி, 
குடியனொருவன்‌ கான்‌ குடிக்காத ஸ_யத்துக்‌ குடித்திருக்கும்‌ 
மற்றொருவனைக்‌ கண்டு நாணி, நாமும்‌.குடித்தா லிப்படி தீ. கானே 
"செய்வோமென் று எண்ணினால்‌ பின்னர்‌ மதுவருக்‌ அுவானா ? 9 
தனக்குச்‌ சுபாவமாகவுள்ள அிவினைக்‌ கெடுக்கும்‌ எந்த வஸ்‌. 
வையும்‌ புசிக்கப்படாது. அப்படி அஅசிதமான வஸ்துக்களை யுண்‌ 
டுலாவு$வார்‌ எள்ளளவும்‌ நன்மையைச்‌ செய்யார்‌. ஈன்மை செய்‌ 
யாதபோது ன்ஸ்‌. ஈல்ல த டடப்ம்‌ சானுவு மவர்கட்குக்‌ 


இையா 
அபினுதிய வுணவு. 
த: கம்‌ ம்து என்னும்‌ இல்விரண்டுர்‌ கானே கொடிய” 
வை, அல பண்டம்‌ ட்ட வஸ்துக்கள்‌ கக்தப. இருக்‌ 
ன்றனவா? 


கு:-.இன்னம்‌ அ வஸ்‌.துக்கள்‌ இருக்்றணி ன்‌ 


காண்டம்‌.] -மூதலத்தியாயம்‌, - க்கும்‌. 

சி: அவை யாவை? . . | | 

கு:--அுவை அபின்‌, கஞ்சா, சுருட்டு, பொடி, பூரணா.த, மஸ்து, . 
கூடாக, செண்டு, ராமரஸம்‌, மதனகாமேசுவரிப்பூ, ஜாதிக்காய்‌, 
எட்டிக்காய்‌ முதலியன. இவைகளிலொன்‌ தினை க்‌ தனியே இன்ரா 
௮ம்‌, சிலவற்றை அல்லது பலவற்றை ஒன்ஞுகக்கலச்‌ துதின்றாலும்‌, 
அல்லது இவைகளின்‌ புகைகளை இழுக்தாலும்‌,அல்லது இவற்கின்‌ . 
ட அண்டு முகர்ச்தாலும்‌ புக்தித்தெளிவற்று, போதையென்னும்‌ 
மயக்க த்திற்கு ஆளாகி, அ.றிவுகெட்டு கட்குடியரிலும்‌ கொடிய து 
ன்மார்க்கர்களாகின்ஞுர்கள்‌. 8யோ! என்ன பாவம்‌! அகசேகம்பேர்‌ 


கள்‌ தாய்தந்தையர்களையும்‌ மனைவிமக்களையும்‌ இழந்து, வீணாகக்‌ 


கெட்டுச்‌.சோம்பேகிகளென்னும்‌ பட்டப்பெயர்‌ வாய்ந்தவாகளாய்‌ . 


_ ஒரு கையில்‌ உக்காக்‌ குடுக்கையையும்‌, மற்றொரு கையில்‌ வெல்ல 
முதலிய இனிப்புவஸ்்‌அக்களையும்‌ வைத்துக்கொண்டு தலைகவிழ்ஈத 
வண்ண மாகக்‌ இடத்தலையும்‌, பலாவரைப்‌ பரிககித்தலையும்‌ பார்த்தி 
ருந்தும்‌ ௮துகாறு மப்பழக்க மில்லாக வொருவ னந்தக்‌ கொடிய 
வேலையிற்‌ பிரவே௫ுப்பானானால்‌ அவனைவிட மூடனும்‌ துன்மார்க்க 
னும்‌ எவன்‌ இருக்கின்றான்‌ ? 
கள்ளும்‌ சாராயமும்‌ குடிக்கப்‌ பழன வன்‌ அதனை: விட்ட. 
வுடன்‌ சரீ.ரசுகக்தை அடைவான்‌. அபின்‌ முகலிய லாகிரி வஸ்‌்.துக்‌ 
களை உபயோகப்படுத்துபவர்கள்‌ அவைகள்‌ கிடையாத ஸமயத்தில்‌ 
- கைகால்‌ இழுத்தல்‌, வாயில்‌ நுரைகளளுதல்‌ சித்தப்பிரமை யுண்‌ 
- பாதலாதிய கொடிய வியாதிகளுக்குள்ளாகி அருமையான சரீசரத்‌ ' 
இன, சகை இழக்கெனமுர்கள்‌. மஸ்து முகலியவைககை யுபயோகப்‌. . 
படுத்துபவாகள்‌ தத்காலம்‌ இருக்கும்‌ நீலைமையை ஆலோ௫த்கதால்‌.. 
மூடனும்‌ அக்க வேலையைச்‌ செய்ய விரும்பான்‌. இந்த லாகிரிகளை 
யுபயோகடிப்பவர்கள்‌ வன்மையையிழந்து காலிருந்தும்‌ முூடவாகளை 
ப்போல ஈகாவேண்டுபவராகின்ரூர்கள்‌. : எத்தனை பேர்களை நாம்‌ 
நகரவிதிகளின்‌ இண்ணைகளிற்‌ பார்க்கின்றோம்‌. அவர்களிற்பெரும்‌ 
... பாலார்‌ இவவுலகபோகக்திற்குக்‌ துணைக்கருவியான மிகுந்த தகு. 


ந்த செல்வமுடையவர்களே. . செல்வமிருந்‌ தும்‌ -இல்லாதுபோயும்‌ ஸ்‌ 


ஏன்ன பிரயோசனம்‌? மஸ்‌.து முதலிய லாகிரிகக£ உபயோகப்படுத 
துவோர்‌ அ௮ண்டன்மை யென்னும்‌ புருஷத்தன கீதையுங்கூட இர 
வல்‌ கொடுத்‌. அவிட்டுத்‌ தவிக்கின்றார்கள்‌. யாதொரு பிரயோசன 
மூமில்லாத லாகிரிகளை உபயோகப்படுத்துபவன்‌ மூடரின்‌ முன்னே. 
| இ: பெரியோர்‌. என்று கூறப்படுபவர்களி லரேகர்‌ இந்த 
மருந்துகசா உபயோகப்படுத துகின்ரார்களே அது ஏன்‌ உபயோ: 

கப்படுத்‌ துகின்ரார்கள்‌,. டப்‌ வலு ல 
ல்‌ கு:--மூடர்‌, தம்மிலுயர்க்‌ கவர்களை ஒருவருக்கொருவர்‌ பெரி 
யோரோன்றுரைத்‌ தலும்‌, மேற்கூகிய சோம்பேறிகள்‌ ஒருவருக்கொ 


க்க்வு ஞானகலாவிலாசினி. [உத்தர 
ரூவர்‌ ஸ்வாமி என்றழைக்கலம்‌ ஸர்வ ஸாமான்யமான வழக்கம்‌. 
ஸார்வேங்வானை இயானிப்பவனுக்குச்‌ சரீரச்தை மறத்கலென்னும்‌ 
பெருங்குணம்‌ வழக்கம்‌; அரத வழக்க த்தையும்‌ ஈஸ்வரனை தியானிக்‌ 
கு முறைகளையும்‌ ஸக்ஸம்பிரதாய முறையாக அ.திக்துகொள்ளாக 
வனும்‌ தன்னை ஸாமான்யராவது பெரியோமோன்று அதிக துகொள்‌: 
ஸளாதவனும்‌ தன்னை ஸாமான்யராவது பெரியோரான்று கூறவே 
ண்டுமென்று துரபிப்பிராயம்‌ கொண்டு, கள்‌ - சாராயம்‌ - கஞ்சா - 
பூர்ணாதியாதிகளை யருக்தி உடலை மறக்துண்டாகும்‌ மயக்க.த அனை 
அனந்தமாக நினைத்து அகங்கரித்து இம்மையிற்‌ பழியையும்‌ மறு 
மையில்‌ ஈரகவேதனையையுமே கதியாகக்கொண்டு கெடுவார்கள்‌. 
ஆகலால்‌ அவர்‌ வாய்மொழிகள்‌ அப்பிரயோசன மானவை, 


இந்த உலகக்திற்‌. கெட்ட நடவடிக்கைக்காரர்‌ முக்காலே 
அமராக்காற்‌ பங்கும்‌ ஈல்ல ஈடவடிக்கைக்காரர்‌ அரைக்காற்‌ பங்‌ 
குமாக இருக்கின்ருர்கள்‌,இவையுஞ்‌ சரியான தொகைகளல்ல இன்‌ 
னும்‌ சுருங்கும்‌. ஆயிரம்‌ வீரிள்ள ஒரு கிராமத்தில்‌ 8ந்துகடை 
பத்துக்கடை, பதினைந்துகடை இவ்வண்ணம்‌ லாகிரிகளையும்‌ மா 
மிசங்களையும்‌ விற்கும்‌ கடைகளிருக்கின்‌றன. இனிப்புள்ளவையும்‌ 
அருமையானவையுமான, தின்பண்டங்களை விற்கும்‌ கடை இர 
வே இரா. இருந்தாலும்‌ செய்யும்‌ சாக்குகள்‌ விலையாகா;. இம்மு 
ஹைகளினாுலே மிகட்‌ட ஈடவடிக்கைகளையுடைய ஜனங்கள்‌ நிரம்‌ . 
. பின உலகவாசியான ஒரு ஸதாசாரமுள்ளவன்‌ கன்னெண்ணக்‌ 
“தை நிறைவேற்றிக்கொள்வது கஷ்டஸாத்தியம்‌. ஐலகோஷத்தி 
்‌ ற்கு என்று புகையில்ப்‌ பொடியை மூக்கிலிழுப்பவன்‌ அதுமுத 
லதே மயமாய்‌ ஸதா பொடியோ பொடியென்று இடுப்பிலொரு 
பட்டையை வைத்துக்கொண்டு ஐலகோஷமில்லாக வெயிற்காலத்‌ 
திலும்‌ அகனையுபயோகப்படுத்தி ஸகல அலிவும்‌ பிறத்தற்க இரு 
ப்பிடமான மண்டைச்‌ சோற்கினையும்‌, (மளையையும்‌) க ண்னையம்‌ 
கெடுத்துக்‌ கொள்ளுகின்ரான்‌. கண்ணன்றோ ! எல்லாவுறுப்புகளை 
விட இகச்த்‌ சரீரத்துற்குப்‌ ரொகானமான து அகுற்குக்‌ கேடுவரும்‌ 
ஏன்று முதரிந்தும்‌ ஒருவன்‌ புகையிலைப்‌ பொடியை உபயோகப்‌ 
படுத்தனொல்‌ உபயோகப்படுத்துவோளை எவ்வளவு சிறந்த விவேகி 
யாச ஊகிக்கலாம்‌. இந்தப்‌ புகையிலையின்‌ பொடியைக்‌ காட்டிலும்‌. 
அ சேகம்பங்கு கெடுதியை யபுண்டாக்குவன என்று. தெரிந்‌ திருச்‌ 
தும்‌ அசேகா கும்பல்லிற்கும்‌,உதட்டி ற்கும்‌, கண்ணிக்கும்‌,குளைக்கு 
ழ்‌ ஒளிக்குறைவும்‌ துர்ப்பலமு முண்டாகும்வண்ணம்‌ புகைச்சுருட்‌ 
டுப்‌ பிடிக்கன்முர்கள்‌. ஸாமான்னியமான வர்ககா இவவளவு கோபா 
களுக்குள்ளாக்கும்‌ மது முதலிய லாகிரி வஸ்துக்களை கடவுளை 
ஈாடிச்‌ செல்லும்‌ நல்வைன்‌ உபயாகப்படுத்தவே கூடாது. உப .. 
யோகப்படுத்துவானானால்‌ அவன்‌ தாரன்‌ நினை தகபடி குறிப்பிட்ட... 
இடத்தினை அடையாமல்‌ அதோக்‌ தியை யடைவான. ஆடக வ த 
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ட. சூத: 
மேற்குறித்த லாகிரிவள்‌.துக்சளை உபயோகப்படுத்தக்‌ கூடா 
மையன்‌ மியும்‌ கடவுளுலகை நாடிச்செல்பலன்‌ கொடியதான சூது 
ன்னும்‌ விளையாட்டினையும்‌ வீட்கிவிட வேண்டும்‌. ்‌ 
ச: சூதாவெதனால்‌ தோஷமென்னை? கொடியசெய்கையான 
மதுபான கதைப்‌ பேோரல கெட்டதா? ப 
. க: சூதாவெது மசா தோஷமான காரியம்‌. ௮ுது மதுபான 
ததைவிடவம்‌ கெட்டசே. கடவுளின்‌ இருப்பிடத்தை நாடிச்செல்‌ 
லாத ஸாமான்யமானவனையும்‌ சூது தன்னிலையில்‌ நின்றும்‌ கெடுத்‌ 
துவீடும்‌. ரூ.சாடுவதில்‌ மனதைச்‌ செலுத்தினவன்‌ அ௮.த்தொழிலி 
லன்‌ி வேறெதிலும்‌ தன்‌ மனதைச்‌ செல்லவிடான்‌. . நிஷ்பிசயோ 
சனமான சூதில்‌ மனதைச்‌ செலுத்துவதனுல்‌ ஒருவனுக்கு என்ன 
லாபமுண்டாகப்போகிற.து * 
-.. 1; வேண்டற்க லவென்றிடினுஞ்‌ ரூ.இினை வென்ற முக்‌ : 
-.. தாண்டிற்பொன்‌ மீன்விழுங்கி யற்று. என்றும்‌, 
.. ஒன்தெய்தி நூதிழக்குஞ்‌ கூ.தினு முண்டாங்கொல்‌ 
கன்தெய்தி லாழ்வேதோ ராற., என்றும்‌, 
பொருள்‌ கொடுத்து பொய்மேற்‌ கொளீஇ 
யருன்கொடுத்‌ தல்ல லுழப்பச்குஞ்சுத” ஏன்றும்‌ ஈல்லோர்‌ ௩ 
- தியுன்ளபடி, சூ.சரடுதலானது ஒருவனுக்குச்‌ திரவிய லாபத்தைத்‌ 
தருவசானாலும்‌ ஒருபணம்‌ லென்‌ ஐவன்‌ பின்னர்‌ தூறுபணத்தின 
யிழக்கன்றுன்‌. தனது சொத்த திரவியத்தை இழக்துவிடுவ த.மன்‌ 
3, முன்னர்‌ பழகாத போய்பேசவும்‌ பழகுகன்ுன்‌. பொய்‌ மிகுதி. 
யால்‌ இரக்கமின்னமையை.படைகன்‌ ரன்‌ . இரக்கமில்லா வன்‌ எற்‌ 
குபயோக மானவன்‌? தனது திரவியங்களையும்‌ இழந்து, பெண்கெள்‌ 
கூட கண்டகண்டனிடங்களில்‌ பாவி! பெண்சாதி தாரலியைக்கூட 
௮று,த் துவைத்து ஆடி.வீட்டானே, அவனைக்‌ கட்டையிலே வைக்க 
என்று ௮சர்வசனல்‌ கூறுமாடுன யோரக்கெயை தக்கும்‌ அளாஇக்‌ 
செட௫ுதியை அடைகன்‌ ரன்‌. | 
கன்ன்ன்‌ அமாசன்‌ புட்கானேன்னும்‌ ஒருவஜனொடு சூதாடி. 
ன கனாலன்‌ ரோ தன்‌ கா? செல்வ முதலியவைகளை இழந்து கானம்‌ 
புகுக்‌.து மான மழீக்‌ தான்‌. யுதிட்டிரனென்னும்‌' தருமபுத்திரன்‌ 
 சூதாூடினமையாலல்லவர இர்‌ தரசெல்வத்தினும்‌ மிக்க செல்வத்தி 
னை இழக்கவேண்டியவனானான்‌. 
ண சசககக சிறக்த ஈளனும்‌ யுதிட்டிரனும்‌ வறு 
மையானராமரறு செய்க சூது ஸாமான்யரான மத்தையோரை ஐம்‌ 
பன்னக இருச்சச்‌ செய்யமோ? செய்யா, ஸன்னியாஸிகள்‌ முத 
கிய இலர்‌ சதுக்கமு கலிய ஆட்டல்களைச்‌ கு சல்லவென்றும்‌ பக்த 


கட்ட ஞான கலாவிலாசிணி,.. ... [உத்தர்‌ 


மின்மையால்‌ தகோஷமில்லையென்றுங்‌ கருதக்‌ கையாடதின்௫ர்கள்‌.. 
ஆலோசுிக்குமிடத்து இது முன்‌ கூறிய சூதாடிகளடையும்‌ அன்‌ 
பத்திலும்‌ அதிகமான: துன்பத்தை யடையச்‌ செய்கின்றது. ஆத 
லால்‌ ஸதாசாரமுள்ளவர்கள்‌ சதுரங்கம்‌ முதலியவைகளையும்‌ ஆட 
மல கூடாது. ஏனெனில்‌, ஸன்னியாஸிகளி லொருவர்‌ இவவண்ண 
முரைத்திருக்கின்றார்‌. நான்‌ சலகாலங்களுக்குமுன்‌ சதுசங்கமாத 
லென்னும்‌ இந்த துரப்பியாஸமுள்ளவனாக இருக்தேன்‌. முதஜில்‌ 
இந்த சதுரங்கங்களை கான்‌ மனதின்‌ ஓய்வை அகற்ற நல்லதொரு 
வழியென்று மகிழ்ச்சியுடன்‌ கருதிப்‌ பழகினேன்‌. பழகிய பின்னர்‌ 
அடிக்கடி. அடத்தெரிர்‌ தவர்களுடன்‌ அடிக்கொண்டே. வக்தேன்‌. 
சில இனங்களுக்கெல்லாம்‌ நிட்டைபுரிதல்‌, அரனை அருச்சித்தல்‌ 
ஹரியை நினைத்தல்‌ முதலிய ஓவ்வொரு காரியங்களையும்‌ சுருக்கி 
னேன்‌. பின்னர்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ ௮தை ஆடுவதையே தொழிலாகக்‌ 
கொண்டு இருந்தேன்‌. ௮கனை ஆடாத சமயங்களிற்கூட ஆவெதாக 
மே பாவனைசெய்து ஆட்டத்திற்கு வேண்டிய யுத்திகளை யுத்தே௫ித்‌ 
துக்கொண்டுவக்தேன்‌ கானதனை ஆடப்பழகிய ஒருவருஷத்திற்கெ 
ல்லாம்‌ தேவகார்ச்சனை முதலியவான வனைத்து கல்ல காரியங்களையு 
ம்‌ விட்டொழித்தேன்‌. கான்‌ அருமையாகப்‌ படித்திருக்க சாத்த 
ங்களையும்‌ மறந்ேன்‌.. பின்னர்‌ அயுக்‌ கமான நடவடிக்கையாளர்க 
ளோடு ஆடப்‌ பழகினேன்‌. பின்னா்‌ பர்தயமும்‌ வைக்தாடினேன்‌. ன 
அதனை ஆகாரமாகக்கொண்டு எல்லாவித கெட்ட செய்கைகளையும்‌ 
பழகி எனதுநிலையை மறந்து கேவலமான வனாயினேன்‌. எனதுகுரு. . 
வானவர்‌ இதனையுணாந்து நானிருக்குமிட த்திற்கு வந்து அட அஷ்‌ . 
டனே! 8 ஈன்மைப்படுவாயென்‌ அுகருதினேன்‌,கடைசியில்‌ மஹாபா . 
'வியாகிவிட்டனையேஎன்மார்‌. உடனே கானவரைப்பார்த்து என்னரு 
மையான &யரவே! நானப்படிப்பட்ட கெட்டகாரியமொன்றுஞ்‌ செ 
ய்யவில்லையே என்றேன்‌. அதற்கவர்‌ கண்சிவப்புள்ளவராய்‌ நீ கினது 
இஷ்டதெய்வக்தையும்‌ கற்ற மால்களையும்‌ மறந்து ஸாமான்யனான 
அயோக்கெயனைப்போல இரவும்‌ பகலும்‌ சூதான சதுரங்கமா . 
டுதின்‌றனையே, இதனால்‌ நீ நின்னில்யினின்‌ று. தவறின தமன்‌ தி 
க்கேவலம்‌ மூடனுமாகினாய்‌ பாவியுமாகினாய்‌ என்றனர்‌. இம்மொழி 
கேட்ட யான்‌ இடீரான்று சதுரங்கம்‌ ஆடப்பழகு முன்னம்‌ நடந்‌ ப 
துகொண்டதனையும்‌ தத்காலம்‌ நட்‌ அுகொள்வகனையும்‌ குலித்து 
ஆலோக௫ித்சேன்‌. என்‌: நடவடிக்கைகள்‌ எனக்கே அருவருப்பாக... 
விருக்‌ தன. ௮ தனால்‌ சான்‌ என்‌ குருகாதனை வணங்கி நான்‌ இவவ 
ளவு நிலைமையிலிருக்தலை ஆலோசியாது போனேன்‌. எனக்கு : 
இனிப்‌ பழய. ஆசாரம்‌ எவ்வாறு கடைப்பபது என்றேன்‌. அவர்‌ ப 
நீ பழயபடி சிலகாலம்‌ ஈம்மிட த்திலிருக்‌ து இச்கெட்ட செய்கைக 
கா மறந்தால்‌ பின்னா பழைய நிலக்கு வருவாய்‌ என்றனர்‌. நான்‌ 
அவ்வண்ணமே செய்து அன்று முதல்‌ சதுரங்கமுதலிய எவற்றை. 


யும்‌ ஆடுவோரோடு பழகுதலை யொழித்தேன்‌. பின்‌ சில. இன த்தில்‌ 
எனது பழயகிலையை யடைந்தேன்‌. ஆதலால்‌ சூதென்பது மகா 
கெட்டது. அ௮.து எவரையுமே கெடுப்பது என்றனர்‌. ௮ தனால்‌ கட 
வுளிருப்பிடத்தை நாடிர்செல்லும்‌ எத்துக்கள்‌ சூதினைச்‌ கட்டாய 
மாக சேரம்போக்கிற்காகவும்‌ ௮டப்படா மையுடன்‌ கொலைபுரி கலை 
யம்‌ செய்யப்படாது. 25-ம்‌. | 22 


கொலை. 


ய [தொரு காரணத்தையுள்‌ கருகாமலை து சீககர்‌ பிராணி 
௧௯ வதைக்கன்றார்கள்‌. மாமிசதிதையுண்ணும்‌ வழக்கமில்லா தவ 
ர்களிலும்‌ சிலர்‌ வேட்டை (சிகாரி)யாட விரும்புகின்றார்கள்‌. இத்‌ 
தொழில்‌ மேற்குறித்த பிரயாணிக்கு மகாவிரோதமானது. எந்த 
வயிரினையம்‌ கொல்லாமையையடைவனிடத்துக்‌. கடவுள்‌ விருப்ப 
முடையவராகவிருக்கின்றார்‌. ௮தலால்‌, கொலை புரியாமையுடன்‌ 
ஜூ வகாருண்ணியக்தையும்‌ உடையவனாக இருக்கவேண்டும்‌. 

்‌ ன்‌ ஜீவகாருண்ணியம்‌. 

கடவளை காடிச்செல்லும்‌ இயல்‌பினையுடையவன்‌. மேற்கூதி 
தீ ஒழுக்கங்களுடன்‌ ஜீவகாருண்ணியம்‌ என்னும்‌ ஒழுக்கதை 
ய.ம்‌ உடையவனாக இருக்கவேண்டும்‌. 

இ: மேற்கூறிய புலாலுண்ணமை கடகுடியாமை சூதாடா 
மை என்னும்‌ இவைகளின்‌ குணங்களுக்குட்‌ ஜீவகாருண்ணியம்‌ 
அடங்கரவோ? புலாலுண்ணமை முதலியன . ஜீவகாருண்ணியச்‌. 
தானே? இவைகளையன்‌ அியும்‌ ஜீலகாருண்ணியம்‌ வேறே ஒன்‌ அிரு 
க்கின்ற? மாமிசபோஜனமில்லாதபோழ்தே ஜீவகாருண்ணியம்‌ 
உள்ளவன்‌ தான என்றான்‌. | 
2 2 மாமிஈமுண்ணாை ம முதலியவைகளைக்‌ கைப்பற்‌ அன தனா. 
லே பூரணமான ஜீவகாருண்ணியமுள்ளவனாக ஒருவனை மதிக்க 
வியலாது. தந்தையும்‌ தரயும்‌ மாமிசமுண்ணாதவாகளாகவும்‌, மது 
வருந்‌ தரசவர்களாகவும்‌ இருக்‌ தால்‌, அவர்கள்‌ பக்களும்‌ மாமிசமு 
ண்ணதவாகள[கவும்‌, மதுவருக்தாதவர்களாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 
அதனா லை ௮.5 மாமிசமுண்ணு தவன்‌ ஜீவகாருண்ணியத்தை புண - 
ர்ந்து பிறவுயிர்க்கொலையைக்‌ தாகைவிட்டவனல்லன்‌ ; அதனால 
வனுக்கு மாமிச முண்ணுமையென்னும்‌ துந்த ஒருவிஷயத்திஷ 
லேயே ஜீலகாரருண்ணியஞான ம்‌ உண்டாகமாட்டாது. தந்தை தார 
யர்களரலோ அல்லது. தனது ஸஹவாஸ தோஷத்தினாலோ, மா 
மிசமுண்ணப்‌ பழகிய ஒருவன்‌ ௮தனாலுண்டாகும்‌ கெடுதியையண 
ர்ந்து மாமிச உணவை விட்டிருந்தாலும்‌ ஜீவகாருண்ணியத்ைை 
யுணர்க்து புலாலுண்பதை வெறுத்தானென்‌ நுமைத்தற்டெமில்லை. 
பாவத்திற்கஞ்சி மாமிசவுணலை விட்டானென்‌ து மாத்திரம்‌ உரை 
ச்குலாம்‌; மாகிசமுண்ணுத கூட்டத்தினர்‌ மாமிசமாண் ணுங்‌ கூட்‌ 

௪௬ 


க௨௨ ஞானகலா விலாசினி. 





ட.த்தினரை வெறுக்கக்கண்டிலோம்‌., மாமிசமுண்ணாகவலனும்‌ மா. 
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மிசமுண்பவணிடத்து அ௮ன்பிருக்கால்‌ ௮கனையுண்ணு மனிதரைக்‌ 
கொண்டு உண்பவலுக்கு மாமிசவிருக்‌ அ செய்விக்கின்றான்‌. இன்‌ 


% ௫ 


வைத தின்னுஞ்சாகியென்றும்‌, கின்னாகவளைக்‌ தின்னாசசாதியெ டி 


ன்று மாத்தாம்‌ கருலுகின்றார்கள்‌. கட்குடியாதவர்கள்‌ கட்குடிய 
னுக்கு ௮வன்‌ குடிப்பலுவழக்கம்‌ எனக்‌ கட்சூடிக்க பணமளித்தல்‌, 
கள்‌ வாங்கிக்கொடுக்தல்‌ முகலிபவைகளைச்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ 
ய்கின்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஜிவக ஈருண்ணியம்‌ உணர்க்கவர்களா 
ஜஒவரகளைத்‌ அன்பகதிற்குள்ளாக்குவா களா? இவர்கள்‌ பிறஜீவி 
களைத்‌ ுன்பத்திற்கு இலக்காகக்‌ செய்தலால்‌ ஜீவாருண்ணியக்‌ 
கை ௮லியாதவர்களெயன்௮ ஜிவகாருண்ணியக்தை அலிக்தவர 
ல்லர்‌. கலால்‌, நின்னால்‌ மெத்குலிக்கப்பெற்ற அதுஷ்டானங்க 
ளையுடையவர்கள்‌ அக்க அநுஷ்டானங்களாலெயே ஜீவகாருண்ணி 
யம்‌ உடையவர்களாக அகார்‌. அதுபற்றியே காம்‌ மேற்குதகித்த 
குணங்களுடன்‌ கடவுளருளை காபுெபவன்‌ ஜீவகாருண்ணியக்கையும்‌ 
கைப்பத்றவெண்டுமென்ஜம்‌.ரீஜீவகாருண்ணியமென்பதைச்சொ 
னமால்தாமாகக்கான்‌ அலித்‌ இருக்கின்‌ ஐனையெயன்தி ௮தன்‌ உண்‌ 
மையை யுணர்க்தாயில்லை, சாஸ்தா இர்தையக்கில்‌ உனக்கு ௮துப 
வமின்மையாலுணர்க்காயில்லை. இனி ௮லகிக்துகொள்வாய்‌. இகனைக்‌ 
மகள்‌. 
(௧) ஜீவகாருண்ணியக்கை ஒருவன்‌ அலிக்துகொள்ளவேண்டு 
மானால்‌ ஜீவனுடைய கன்மையை ழுன்னருணாவெண்டும்‌. பின்‌ 
னர்‌ எதற்காகக்‌ காருண்ணியமுள்ளவனாக இருக்கவெண்‌ கிம்‌ என்ப 
சை ௮லொசிக்க வண்டும்‌. தி 
(௨) காருண்ணிபமென்பது இன்னதென்று கெரிக்காலொ 
மிய அதனை அரறுஷ்டிக்க முயல்பவன்‌ ௮கனை ஈகடத்தவலியான்‌. 


(௩) ௮; தனதாலோசனையாலும்‌, ஜிவகாருண்ணியமுள்ள. 
சாரியனுடைய போதனையினாலுமே ஸிகத்திக்கவேண்டுவது. ஜீவ. 


காருண்ணியமென்றால்‌ ஜவர்களி..த்திலிருக்கும்‌ காருண்ணியம்‌ . 
அல்ல உயிர்கண்மீது வைக்குக்‌ குயவ என்று கூறுமாறுமாத்திரம்‌. 


தகெரிக்துகொண்டாற்‌ போதாது. 

(௪) முக்கியமாக எத்தனைபெர்‌ உபதெ௫ித்தாலும்‌, தனக்குள்‌. 
௮க்த ஜிவகாருண்ணியமானஅ கட்டாயமானது, உ௫தமானது 
என்று கருதனாலொழிய உண்மையாக எவலும்‌ அதை ௮துல்டி 
யரன்‌. | ல ஆது 


(டு) உயிரின்‌வியடலும்‌ உடலின்‌௮. யுயிரும்‌ அன்புுமியல்‌. 


பினவல்ல. எவ்விடத்திலும்‌ உயிரோன்பது ஒருடலைப்பத்தியே கித்‌. . 


கும்‌. கன்ஞய்த்‌ தந்திகளை முறுக்கிலவைக்க கம்பூரானஅ காற்தின்‌ 
ஸ்பரிசமில்லாதுபோனால்‌ எவ்வண்ணம்‌ பெசாதோ அவ்வண்ணமே ட 


ஞி 
ன்‌ ச்‌ ட. 
சம 22. 
சப்பா பப கதர 


க்ர்ண்டம்‌,] முதல்த்‌ தியாயம: . கது;௩. 


சரீரமும்‌ எல்லாச்‌ தத்துவஙகளா ஓம நிறைந்‌ ததாயினும்‌ உயிரொ 
டி சலப்பற்றசானால்‌ யாசொரு தொழிலையுஞ்‌ செய்யாது. 

(௬) சல்லச்திர்‌ -ண்ணமிட்டுத்தேய்த்துச்‌ ௪ மிபரப்பித்‌ தள 
மிட்ட மெத்தைவீட்டின்‌ அழகனை க்கண்டு அவ்வீடு எள்ளளசேே 
னும்‌ மகிழா.து என்பகத நீனக்கு யான்‌ கூற வேண்‌ வதில்லை. 
அநத வீட்டி.னுள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ மனிதனே வசன அ வசே மகிழ்‌ 
சி அடைகின்றான்‌. அந்த வீட்டின்‌ சுவரிடிர்தாலும்‌ சன்னல்கெ 
ட்ட்ரலும்‌ அக்தவீடு துன்பப்படுகற தில்லை. ௮ தற்குடையவனே 
தன்‌ பப்படுதின்‌ரான்‌. அதுபோல சா ரத்திலுண்டாகும்‌ சுக.துக்கங்‌ 
களைச்‌ வனே அ நுபவிக்கன்‌ ரன்‌ , 

(57) நீவனைச்‌ ஏர்‌ ரதீதினின்‌ றும்‌ அப்புறப்படுத்த. தலான கொ 
லையென்னுக்‌ தொழி லொன்றுமாத்திரந்தான்‌. ஜீவகாருண்ணிய 
விரோதமானது பிறகாரியங்களெல்லாம்‌ ஜீவகாருண்ணிய விரோ 
தமானவை அன்று என்று கருதுதல்‌ கூடாமை. 

்‌ () பிரமாமுதல்‌ பிபீலிகாபரியந்தமுளள சரீரசம்பந்‌ தமான 
ஜீவர்கள்பொருட்டுச்‌ செய்யும்‌ அஹிதமான காரியங்களெல்லாம்‌ 
ஜீவகாருண்ணிய விரு த்தமானவையே. 

(௯) மாமிசம்‌ முதலியலைகளை புண்ணை தவர்களாகளிருக்தும்‌ 
சன்‌ இடத்தை காடி யாசகார்த்தமாக வரும்‌ ஏழைகண்‌ மனநேர: 
மாறு தடியா.மடையா தடி.ச்சி மடைச்சிு இங்கொன்றுங்‌ தடை 
யாது போபயபோ என்று அன்னோர்‌ பிடரியைப்‌ பிடி.தீ.து்தி வெ 
எியே விடுமவர்களை கரம்‌ எத்தனை 2பர்களைப்‌ பார்த்திருக்கின்‌ 
மம்‌. பிச்சைக்காரராக இவாகளாதற்கு என்ன கருமமியற்‌ தின 
போ இவாகள மனம்‌ இன்மையை யன்டர்‌ தமைக்காக எவ்வாறுத 
விக்குமோ நாம்‌ ஏமைகளைச்‌ சுிசொற்களாலே திட்டுதின்‌ ஜோமே? 
நம்மையொருவன்‌ திட்டினால்‌ நாம்‌ எவ்வளவு அன்பத்தை யடை 
வோம்‌. ௮துபோலதானே ஏழைகட்கும்‌, ஆதலால்‌ நாம்‌ ஏழைகளை 
மன சோகப்‌ பேசுதல்‌ ஜீவசாருண்ணிய விருத்தமென துமிந்த வி 
டாமையாலலர்கள்‌ மாமிசம்‌ மது முதலியவற்றை உண்ணாதவர்க 
ளாயினும்‌ ஜீவகாருண்ணிய முளளவர்க ளாவார்களர 7 ஆகார்‌. 

(௧9) மாமிசமுண்ணாமையையும்‌ கட்ருடிக்காமையையும்‌ சூ 
தாரடாமையையும்‌ பழகிய அுேசக ஜனங்கள்‌ பொய்சாகி பெரய்ப்‌ 

பத்திரம்‌ பொய்யாணை முதலியவைகளால்‌ சேகரை வறுமையான 
ராக்கி வருத்தியும்‌ வியாதியாளராக்கி வருத்தியும்‌ இறை புகுத்தி 
வருத்தியும்‌ ஸந்்‌சேோஷிக்கன்‌ டார்கள்‌, இவளவி கமான செய்கையின்‌. 
றையும்‌ ஜீவகாருண்ணியமொன்‌ முறரைத்‌தல்‌ கூடுமர : கர து. 

(௧௧) “படிப்பது ராமாயணம்‌ இடிப்பது பெருமாள்கோ வில்‌? 
என்பதற்கணங்கச்‌ சிலர்‌ சீவகாருண்ணியங்களையே எழுதியுள்ள 
சாஸ்இரங்களையே படிக்கிறதும்‌, ௮வைகளிலுள்ள வைகளை யே பிற 


க்சி | ஞர்ன்கலரவிலா சினி: (க்க? ப 


ர்க்‌ குணர்த்துவலு முதலியவைகளையும்‌. பர்த்து லய ண்டு மஹா 
கடின மான செய்கைக ௮க்தசங்கமாக நட த்தின்‌. சிவகாருண்ணி 
யத்கதைக்‌ காங்கள்‌ உணராமையின்‌ உண்மையைக்‌ காட்டுகின றனர்‌. 


(௧௨) ஜீவகா நுண்ணிய முள்ளவன்‌ ஒரு இற்றெறும்பு' கா. 
ன்னு வருக் துவை த்க்‌ கண்டாலும்‌ குன்‌ காலொடிக்துபோனா 
லெவ்வளவு துன்பு ுவாமீனே ுவவளவு துன்பமடைவான்‌. உடை 
த்த ெல்காய்கண்ம்தும்‌ சர்க்கரை முகலியவைகளிலும்‌ வந்‌ 
கரிய ததுக்கெ. ரள்ளும்‌. ஏறும்‌. [களை த்தியைவாரிக்‌ கொட்டிக்‌ கோ 
ளுத்‌ இயும்‌ தனது அ௮ஃன்ற கால்களாம்‌ நேய்த்தும்‌ அழித்து மகிழ்‌ 
ந்‌ துலாவுவோர்‌, மற்றையமா மிச கதக்கோபின்‌ ரல்லமசோனும்‌ ஜவசாஞுண்‌ 
ணியமுளளவர்களா £ | 

(௧௩) பாம்பு, தேல்‌,. பூபான்‌, செய்யான்‌ முதலியவைகளைக்‌ 
கண்டால்‌ அவைசேன்‌ அத்‌ தங்குமிடம்வரைக்கும்‌ உற்றுப்பார்ததுக்‌ . 
கொண்டிருந்து பாம்பென்‌ நசொல்‌ கேட்டவுடனே தீடியையெடுத்‌ 
துக்கொண்டெங்கே யெங்கே என்றுலவும்‌ பாமகாதகனைக்‌ கண்டா 
ல்‌ தம்பி உன்னிடகதிலொன்று சொல்லவேண்டுமமன்பது, அனால்‌ 
பாவம்‌ என்ன செய்யலாம்‌ விதியில்லை என்று அவனிடத்தில்‌ அகத 
ரகஸ்யத்தையுணர்த்இவிட்டுத்‌ கான்மாக்திரம்‌ வெளியேயபோய்‌ நீன்‌ 
அ அுவன்‌ பாம்பினை ுடி.தீ.துக்‌ கொன்றுவிட்டான்‌ என்ற சத்தம்‌ 
-ுடியொலியாத்‌ நெரிர்துகொண்டு சரிப்படுத்திவிட்டையா என்று 
சகட்டுமகிழ்மீவாரும்‌ ஜீ வகாருண்ணியமுள்ளவர்க வாவார்களா 7 
இவர்கள்‌ அடுமுகலியவைகளை வாங்கி வளர்த்து வேரொருவனிட. 
ங்கொடுத்துக்‌ கனக்குக்கதெரியாமலறுப்பித்து அவைகளின்‌ எனை 
மவகவைத்துக்‌ தன்னும்‌ ஜூவகாருண்ணியருக்கு கு கிதோழான்‌ மே [ 

(௧௪) ஜிவகாருண்‌ ணியபம்‌ உண்மையிலுள்ள வன்‌ பிறவுயிர்க 
ளுக்குண்டாகும்‌ எவ்விக ஆன்‌ பங்களுக்கும்‌ வருந்துவான்‌. எவ 
ன்‌ பிறவுயிர்களின்‌ பொருட்டு இரக்கமில்லா கவனோ அவன்‌ ஜிவகா 
ரண்‌ ணியமில்லா தவனே, 


(௧௫) ஸ்ஹோதாரபாவம்‌ என்னும்‌ ஈலைலபாவம்‌ உண்டா தற்கு 
முன்னே ஸகல பிராணிகளிடத்திலும்‌ ஒருவனுக்குச்‌. சிவகாருண்‌ 
யம்‌ உண்டாகாது. 


த:-.ஐய! ஜி வகாருண்யம்‌ வேண்வெதுதான்‌ ; ன்‌ அதனிலும்‌ 
தாசதம்மியமில்லையா? புலி வளரப்பவன்‌ அதற்கு ஆட்டுமாமிசத்‌ 
கானே போடவேண்டும்‌, ௮து. புல்லினை த்‌ இன்னுமா? 


ண்‌ (லி வளர்ப்பவன்‌ புலிக்குப்‌ புல்லினை. இட்டு வளர்க்கட்‌ 

ம என்று நான்‌ சொல்ல வரவில்லை: னிவன்‌ ஒழுக்கமா. 
_யவனல்லன்‌. காம்‌ இங்கு௪ முத்துக்காட்‌ டிய ஜூவகாருண்யமெல்‌ 
லாம்‌ ம்கட வளைக்‌ கு, ॥ைவிரு ம்பினவகை நிற்கும்‌ சதாசார முள்ளவனு 
ம்கேயன்றி பிதரக்னை கட்டாயமென்று எமதுறுபி பிப்பிராயமலல, 


] 


கரம்‌. ] முதலத்தியாயம்‌. பதன்‌: ௧௨௫. 


த: ராஜாக்கள்‌ முகனியோர்‌ _வேட்டையாடுகிழுர்களே, புலி 
முதலியவை வளர்க்திருர்களே, சஇர்தீத பகைவரைக்‌ கொல்புரி 
கன்ருர்களே, குத்தஞ்செய்தவர்கள்‌த்தண்டு டி.க்ன்றார்சளே அவை 
களும்‌ இ௫்குரை ததபடி. ஜீவகாருண்யமன்‌ ரோ? 
து: பிரஸ்தாப விஷயத்திற்கும்‌ அரசர்‌. விஷய த்தில்‌ த்கும்‌ எய்ம்‌ 
பந்தீமயில்லை. பிரஸ்சாபவிஷயம்‌ பந்தத்‌.தர ண்டான துன்பத்‌ 
அழு சிலகத செய்துகொள்ளுதற்குப்‌ பக்த ரஹிதனான ஈஸ்வரனி 
குசிஷம்‌ இடத்தை காடிச்செல்ல) மவர்களைப்‌ பற்றியது. ௮ரச.ரா 
வரர்‌ இறைவனால்‌ நியமிக்கப்பட்ட தலைவசா தலால்‌ அவர்கள்‌ பிற 
ருயிராக்‌ காக்குமாறும்‌ மகிழ்விக்குமாறும்‌ தங்கள்‌. தங்கள்‌ தேச 
ககளுச்கேத்றவண்ணமாகச்‌ செய்யும்‌ கருமங்களெல்லாம்‌. உத்தம 
மாகவே முடியும்‌. புலியின்‌ சரீ சத்திற்கும்‌ மனிதன்‌ சரீரத்திற்கும்‌ 
வித்தியாசமில்லையாயினும்‌, புலியானது இறந்தால்‌ அதனிலும்‌ 
கல்லொரு சரீரத்தை யடையலாம்‌. மனித சரீரத்திற்கு உயர்த்த 
சரீரம்‌ ஒத்த சரீரமாகவும்‌ வேறெர்தச்சாரமும்‌ இரா... அ.தி 


வுமுதலிய சிறந்த பொருள்களுக்கு இருப்பிடமான தும்‌, இனிப்பிற 


வாமையை யடைதற்கு யோக்கயமானதும்‌ கரசரீரமே. நரசரீரங்‌ 


௧௯ யூ௮புநியும்‌ பிறசரீரவ்களை, சேட்டை முதலிய முகாக்தரங்க 


ஹில்‌ வதைப்ப தஸ) லசசர்கள்‌ பாவிக ளாசவரகார்கள்‌. 


2: ரர, ஜீவக ருண்யம்‌ என்னும்‌ சொற்கிணங்கிய பொருள்‌ 
சேட்டை முதலியவைகளி லின்மை யுண்மை3ய. ஆனால்‌, ஆலோ 
இக்‌ குமிடதது; ஜீவகாருண்யமே ஆரும்போலும்‌. அசசர்கள்‌ பந்த 
னெ லாத்தியை ட அதத ரல்லர்‌$; ஜனங்களின்‌ ௪ “ரா திபோஷ்ணை 
சுளை 2ய கருதினவர்கள்‌. ஆதலால்‌ இதற்‌ ப்‌ அதற்கும்‌ ஸம்பந்த 
மில்லயென றது உண்மையே. ...அ்த்கை கூறவேண்டியவைகளையும்‌ 
கூறுமாறு கேட்டுக்கொள்கின்‌ றேன்‌ 


டம்‌ 


கு: முக்கியமாக ஜீவகாருண்யமென்‌ லும்‌ முறிய. விரதத்‌ 
தைக்‌ கடவுளினிட ததை காடிச்செல்பவன்‌ கைப்பத தவேண்வெ.து 
கட்டாயம்‌. ஜீவகாருண்யத்தைக்‌ கைப்பற்றுவதைப்போல நிரா 
சையையும்‌ பண்ட பதக்‌ செல்லுகல்‌ வேண்டும்‌. 

௪:--நிராசையை யேன்‌. கைப்பற்றவேண்டும்‌? நிராசை பக்க 


நல தல யக்குக்தில்‌. எதிலும்‌ அசையில்லாதவ க்குக்‌ கட 
வுளிட த்தி லெலலண்ணம்‌ இசையுணடாகுல்‌:? ்‌ 
க:-மு நக்‌ துக்‌ துமீவான்‌ ஓ ஓன்கையுமுண்ணப்படாதென்றுல்‌ 
அபத்தியமான பதார்த்தங்களைமாத்திரம்‌ உண்ணப்படாது; _பத்தி 
யபதார்த்தங்களை யுண்ணலாம்‌ என்று பொருள்‌ அ சலைப்பேரல 
ராசையென்றது இவ வடத்தில்‌ கெடுதியான ஆமைகள்‌ ஒழிக்க 


வேண்ட மிம்‌ என்று பொருளேயன்‌ ௮, நீ கூியவண்ண ப: ஏல்லாவா 
801௧ நாடாக 
47, 101௧] ட210 


ஜோலுா அடை எடிர்சுை னு னுணாைஷூஷைஷ.. கூ ச்சு 


௧௨௭ “ ஞானகலாவிலாசினி, - [த்தா 
சைகளையும்‌ ஓழித்வுவிவெதல்ல.. அவ்வாறு கருஞ்குல்‌ ஒூலொச ்‌ 
ஷாக்‌ ருறைவினுலெ3யெய 1ம்‌. “நிராசையன்லித்‌ கெய்வமுண்டோ ட 
கினைக்குங்காலெ” என்றுரைகதவர்‌ கிராசையாலான இஃ 
யுணாக்தவர்‌. கிசாசையைக்‌ கைப்பற்தினமையினால்‌ விசுவாமித்தி 
ரர்‌ தமது எண்ணங்களையெல்லாம்‌ நிறைவேம்கிக்கொண்டனர்‌. 
நிசாசையைக்‌ கைப்பற்கினவன்‌ மெதற்குதித்த இடமான கடவுளி 


னிடக்தை யடைவான்‌. 
ப மோகம்‌. ்‌ 4 


நிராசையைக்‌ கைப்பற்றுதலுடன்‌ மோக மின்மையையும்‌ 
கைப்பற்தவெண்டும்‌. மொகமென்பலு - ஒருவஸ்லுவினிட த்இல்‌ 
ஒருவலுக்குண்டாகும்‌ -௮ளவிற்கு மீதின பிரிதி. ௮து எவளை 
யும்‌ கெடுத்துவிமம்‌. தசாகனென்லும்‌ ௮ரசன்‌ கன்‌ மொகக்‌ 
இற்குப்‌ பாத்தாமாக விருச்சு. சாமனென்லும்‌ மகன்‌ காட்டிற்‌ 
சென்ரு னென்றகனாலெயெ உயிர துறக்தான்‌. வசிட்டன்‌ நிராசை 
முகுலிய இறந்த குணங்களா 4லலங்கரிக்கப்பெதஅருகஓம்‌ 14 இம்‌ 
பிள்ளைகளான நாறுபேர்‌ எககாலக்கில்‌ இறக்துபோனமையால்‌ 
அவர்கண்மீதுள்ள மொகக்கால்‌ தக்கிலையை. மறந்து பிசாணணை 
விடமுயன்றான்‌. காரகன்‌ ஒரு பெண்ணினிடக்துவைக்த மொகக்‌ 
காற்‌ இலகாலம்‌ யாவரும்‌ பரிக9க்கக்தக்க ஞூாங்கு முகத்லுட. 
னிருகஈ்தான்‌. இந்தாசேனை புருஷபொகத்தில்வைக்க மோகத்தால்‌ 
பலபுருஷரைப்‌ புணாவெண்டியவளாஞள்‌. கிக்தாமாகை அடக்‌ 
காக மொகத்தால்‌ ஆலித்ஜெத்தி யவமானப்படவேன்டியவ ளாயி 
னள்‌. ராஜவாகனன்‌ அவதக்திசுந்தரியின்மீது வைக்க மொகத்தகா 
லிரண்டுமாதம்‌ சிறையிற்‌ கிடந்தான்‌. மரி யென்பவன்‌ காமமஞ்ச 
ரியினிடத்துவைதக்க மோகத்தால்‌ அருந்தவ மிழக்கான்‌. மோகக்‌. 
கால்‌ கஷ்டமடைக்தவர்கள ௮கேகர்‌ ௮கெகார்‌. ஸாமான்யமான 
இயல்பினருக்கே மோகம்‌ ௮வவளவு கிங்கைச்‌ செய்யுமானால்‌ 
அகுனை ௮டியோடொழிக்கவல்ல ௮ண்டவளை காடிச்செல்பவனுக்‌ 
கது கூடுமா? கூடாது கூடாது. ல கதி 

த்‌ காமம்‌. ழ்‌ 


டர 
ன 


2... பத்தனை | வு 

மோகத்தை விடுவதோடு காமத்தையும்‌ விடவெண்டும்‌. காம 
மென்பது தகாத ஒவ்வொன்றி ௮ மூண்டாகிற ்‌ இச்சை... இக்க 
இச்சையானது கடவுளை ஈாடிச்‌ செல்பவனிடக்கி லிருக்குமா 
னால்‌ ௮வன்‌ கடவு ளிருப்பிடத்தை யடையான்‌. காமமானது 
சாமான்யமானவர்களின்‌ எண்ணங்களையே நிஜறைவேறவொட்டா 
து. காசிபனுக்குப்‌ பிளளையும்‌ மாயைக்கு மகனுமான ஞூபமை 
னென்பவன்‌ இர்தஇிராணி போகத்தை அநறுபவிக்கவேண்டும்‌ என்‌. 
று கொண்ட துராசையினாத்‌ பந்து புத்திர மித்‌இரர்களுடன்‌ இத 
ந்‌ துபோனான்‌. மனித சரீரத்திலேயே தெவராஐபதவியை அடை 
து சந்‌ ர | குஷனென்பலன்‌ யினாலே 
ந்த சந்திர வங்கச வரசனான ககுஷனென்பலன்‌ ஆசையினா 


லட்‌. 


காண்டம்‌.] ததன்‌ முதலத்தியாயம்‌. ௧௨௪ 


சான்‌ இர்‌ திரப.தவியை இழர்‌.தற. மலைப்பாம்புருவாயினான்‌. முக்கிய 
மாக அசையென்பது கடவுளை நாடிச்‌ செல்பவனை அமிழ்த்திக்‌ 
- கொல்லும்‌ அழமான மடுவினையொத்தது. ஆதலால்‌ மேற்குறித்த 
பிரயாணியானவன்‌ முன்னுரைத்த தானமான கடவுளிடக்தை 
யடையுங்கரறும்‌ நிராசையினழாய்ப்‌ போதல்‌ வேண்டும்‌. 
லோபம்‌. | 
“ காமத்தை: யொழித்துவிரவகதோடு லோபத்தையும்‌ ஓழித்து 

கிடவேண்டும்‌. லோபமென்பது கரமத்தைவிடவங்‌ கெட்டது. இத 
னால்‌ துரியோதனாதிகள்‌ பிரமாதமானசண்டையைப்பதினெட்டுதர 
ள்செய்து பற்.து பு தீதிரவருக்கங்களுடன்‌ பிராணனையிழச்‌ தார்கள்‌. 
ஆகலால்‌ இதனையும்‌ விட்டுவிடேண்டும்‌. இச்சு ஸலோபத்தை விடு 
வதபோலவே குரோதம்‌, மதம்‌, அகங்காரம்‌ முதலிய துர்க்குணங்‌ 
களையெல்லாம்‌ விட்டவனாய்‌ நாம்‌ சொல்லும்‌ மார்க்கமாகப்‌ போக 
வேண்டும்‌. போனால்‌ கடவுளிடதச்தை யடைவான்‌.. ம்‌ 

2:--இவையன்‌ கித்‌ தங்களாற்‌ கூறப்படும்‌ மார்க்கமாவதெ 
ன்ன ? | 

கு:--என்னாற்‌ கூறப்படு மார்க்கமாவது இயமகநியமாதிகள்‌, 
அவவியமகியமாதிகளைக்‌ கைப்பற்றி, வரசியென்னும்‌ குதிரையி 
மீல.மிக்கொண்டு பிரயாண மாகப்‌ போக வேண்டும்‌. 


்‌்‌ ந. 
ச: எந்த வழியே போவது 7 


கு:--குண்டலிபுர வழியே போகவேண்டும்‌. 


ச" 


௪௦. குண்டலிபாரமென்ப௮ எங்கே யிருக்கிறது ? அது ஏந்த 
ரரஜதானியைச்‌ சேர்ந்தது ? ்‌ 
கு: அது பரவெளி ராஜதானியிலிருக்கின்‌ றது. 
சி:--அுக்த குண்டலிபுரம்‌ பதிலி அரசனாலேர சுய. ரசனா லோ 
அளப்படுவது * 
:---பதிலியரசனு லாளப்படவில்லை. ஆனாலும்‌ அது மேற்கு 
௮ித்த பரவெளிரரஜதானிக்கடங்கிய சிகியராச்சியம்‌. 
தி: றுக்‌த ஊர்‌ அரசன்‌ பெயரென்ன * 
தூ:-- அரசன்‌ பெயர்‌ கணேசன்‌, அவன்‌ மனைவி லைனை 
இவனூர்க்கோட்டை வட்டமானதும்‌ நரலு அலங்கங்களையுடை 
யதுமாகவளளது. இவன்‌ மாளிகைக்கு மூலஸ்தான புரமென் று 
பெயர்‌. அதிற்சென்‌ றவர்களும்‌ அங்கே வ௫ப்பவர்களும்‌ அவனை 
யே பெரியராஜகை மதிக்திறதும்‌ உண்டு. 
௪: பின்ன மாவவழுயே போகவேண்டும்‌ * 
பின்னர்‌ நேரே மேற்புறமாகப்‌ போகவேண்டும்‌. மார்க்‌ 
கத்தி.லிரண்டொழிகைவழிதாரம்‌ காடு2மூகளுண்டு, அவ்விடங்‌த 


க௨௨ ஞான்கலாவிலாரினி. [கத்த 


ளரிலெல்லாஸ்‌ குதிரையை நிதானமாகக்‌ கொண்டுபோகவேண்டும்‌. 
போனால்‌ சதுர்முகபுாரக்திற்‌ சென்று சேரும்‌. ஜுச்சதுர்முக 
புசத்திற்கும்‌ குண்டலிபுரத்தி்போல அ௮ரசனுண்டு. அவ்வரசன்‌ 
பெயர்‌ இர்ஷ்டா. அவனிருக்கு மாளிகை ௪தரர்ரமான கோட்டை 
க்குள்‌ வெகு அழகான தாகவிருக்கும்‌. ௮கன்பெயர்‌ சுவாஇட்டான 
மந்திரம்‌. ௮தற்செல்‌ ௮வோரும்‌ ௮தில்விப்பவர்களும்‌ அவனையே 
பெரியஅரசஞாக மதித்திருக்கின்ரார்கள்‌. அதைக்கண்டப்பாற்சென்‌ 
மூல்‌ சற்றுதூரம்‌ வளைவாக நீர்சூழ்க்்‌தஇடம்‌ ஒன்‌ றுண்டு. இவ்விடை 
வெளியிற்‌ குதிரையை வெகு பக்குவமாக நடத்திக்கொண்டு போக 
வேண்டும்‌. போனால்‌ ௮௫ காராயணபுரத்திற்கொண்டுபோய்விடும்‌. 

ச: அவ்விடத்தி லேதாயினும்‌ விசேஷமுண்டா 2? 

கு: உண்டு, | | 

சி; றவை என்ன? . 

ப கு:--அ௮வ்விடமான து நீலமயமான பொருள்களால்‌ நிரம்பப்‌ 
பெற்று விளங்கும்‌. ௮கன்‌ தலைவனை காரர்யணன்‌ அர்த்தசந்‌ இரா 
காரமான கோட்டைக்குள்‌ அழகாகக்‌ கட்டப்பட்டுள்ள ரத்ஈ்பூா 
ணம்‌ அல்லது மணிபூரகம்‌ என்னும்‌ மாளிகையில்‌ கண்‌ மூடின 
படியே ஒரு கையைக்‌ கழே வைத்துக்கொண்டு சயனித்திருப்‌ 
பான்‌. அவனுக்கு மனைவியரான மங்கலாதேவியென்பவளும்‌ சேஷ 
ணி2கவியென்பவளும்‌ தலைப்புறத்திலும்‌ காற்புறக்திலும்‌ இருப்‌, 
பார்கள்‌. இந்த வளமான நகாகத்தில்‌ வாசம்ரெய்பவர்கள்‌ அந்த கா 
ராயணனையே ஓப்பற்றஅசசனாக மதித்திருக்கின்‌ ருர்கள்‌. ௮வ்விடம்‌ 
செல்பவர்களும்‌ அவ்வண்ணமே நினைப்பது வழக்கம்‌. இவ்வரசன்‌ 
நல்லசுரச்கரகாத்தரன்‌. இவன இர்த வளங்களையும்‌ வைபவங்களையும்‌ 
பார்த்தவன்‌ . பின்னும்‌ மேற்புறமாகச்சென்ரால்‌ அங்கே ஆறுகாழி 
கைவழிதாூரம்‌ நெருப்புருவமான இடமிருக்கின்‌ ற.து. 

அவ்விடத்திற்செல்லும்பொழுது குதிரை பத்தாமாகச்‌ செல்‌ 
லம்‌. சென்று மிகவும்‌ உன்ன கமானதும்‌ ௮க்கினிம௰மானதுமான 
பிசாகபுரத்திற்குண்ணுழையும்‌. அவவி...த்தில்‌ மகா அழகானதும்‌ 
முக்கோணமானதும்‌ ௮ன ஒரு கோட்டையின்‌ நடுவில்‌ . மணிமய 
மானதும்‌ ம£2ரகாகரமானதுமான அ௮காகதமென்னும்‌ மாளிகை 
யொன்றுண்டு. ௮கனில்‌ ௮க்ஈகரவரசஞான பிகாகன்‌ கன்‌ மனைவி 
யான கார்த்திபாயனியுடன்‌ இருப்பான்‌. அங்குள்ளவர்களெல்லாம்‌ 
அவனையே சிற்த அரசனாக மதிப்பார்கள்‌. அவ்விடம்‌ ௮இக உஷ்‌ 
ணப்ரதேசமானாலும்‌ அதில்‌ வாழ்பவர்களெல்லாம்‌ சுவாணம்போ 
ன்ற சரீ ரமுள்ளவர்கள [கவே இருப்பார்கள்‌. கடவுளிடகதை தீரீடு. 
ச்செல்பவரில்‌ ௮சரேகர்‌ இதைக்கடீக்‌ த போகமாட்டார்கள்‌. 

தி: -பின்னை யென்ன செய்லார்கள்‌ * 

கு:--இவ்விட .கிதிலேயே குங்கி வினொர்கள்‌, 


... :இ.ஃவதங்காமற்‌ செல்பவர்கள்‌ பின்ன சோந்த வழியாகப்‌ போ 
கவேண்டும்‌? ப ப 
கு.--அவ்விடத்தினின்‌ ௮ும்‌ மேற்புறமாகவே போக வேண்‌ 
டிம்‌, போகும்‌ வழி மகா கெட்டது. காற்றதிகம்‌. அக்சாற்றான து 
ஒருவேளை இந்தக்‌ குதிரையைக்‌ மே தள்ளிவிட்டாலுக தள்ளி 
விடும்‌... வெகு பக்குவமாய்ச்‌ செங்குத்தாய்‌ ஏறவேண்‌ டும்‌. ஏஜி 
ல்‌ எதிரில்‌ அழகானதும்‌, ஊ.தாவர்ன மான பூமிபினால்‌ சூழப்‌ 
2றதுமான மகெசுரபுரர்‌ தோன்றும்‌ அதனுள்‌ சாவதான 
- மாக நுழைதல்‌ வேண்டும்‌. நுழைந்தால்‌ அவ்விடத்தில்‌ அறுகேோ 
ண மான வகாரக்கோட்டையினடுவில்‌ விசுத்திபுரமென்னும்‌ பாரி 
மாளிகையில்‌ ஈவரத்தகடுதமான கமல பீடத்தில்‌ மஹேசுவா 
னென்னும்‌ அவ்வூரரசன்‌ தன்‌ மனைவியான மகேசுவரி யென்பவ 
ளுடன்‌ ௮0ேக பரிவாரங்கள்‌ சூழ விழ்‌.ஜிருப்பான்‌. அவனிடத்தில்‌ 
வாழ்பவர்கள்‌ எப்படி. யவனையே இறக்‌ சவஞாகை மதக்கன்றாகளோ 
அப்படியே சென்ற பிரயாணியும்‌ மதிப்பான்‌. அவ்வண்ணமே மதி 
த்காலும்‌ அவ்விடத்தில்‌ இராமல்‌ விரைவாக அங்கு நின்றும்‌ பிர 
யாணமாதிப்‌ போகவேண்டும்‌. ப | 


தஇ:.-ய ! இன்னம்‌ எவ்வளவு தூரம்‌ போகவேண்டும்‌? இப்‌ 
படியே இன்னம்‌ எத்தனை ஊர்களைக்‌ தாண்டவேண்டும்‌ * 

கு. இன்னம்‌ ஒரு ஊஊ தாண்டவேண்டும்‌. 

௪:--அனால்‌ அதையும்‌ சொல்லுங்கள்‌? 

கு: அ மஹேசுரபுரியிலுள்ள வைபவங்களைப்‌ பார்த்தவன்‌ அ 
கு ன்றும்‌ மேற்புறமாகச்‌ சென்றால்‌ சற்று தூரம்‌ இருள்மயமான 

கையொன்று காணப்படும்‌. ௮க்குகை இருளமயமா யிருப்பது ம 
ன்றி நெருக்கமாயும்‌ இருக்கும்‌. கெருக்கமாகவிருக்தகாலும்‌ இரக 
வா௫இயென்‌ னும்‌ குதிரைமாத்திரம்‌ அவ்வழியே தாராளமாகச்‌ செல்‌ 
லும்‌. சென்றால்‌ அதற்கப்புறத்தில்‌ நிலவினொளிபோன்ற ஒரு பிர 
காசம்‌ எப்பொழுதுமிருக்கும்‌. அதனைக்கண்டு மயங்காமல்‌ அப்‌ 
பாற்சென்றால்‌ ௮ங்கே கொள்ளிவாய்ப்பிசாசுகள சுழன்றுசுழன்‌ ௬7 
டும்‌, அதனையும்‌ இதுவும்‌ வியக்கத்தக்க அச்சரியமல்லவென்‌ று ௮ 
தற்கும்‌ மேற்புறமாகப்போகும்பொழமுது இதுவரைக்கும்‌ கடவு 
ருக்ஞுர்‌ செல்பவனையும்‌ அவன்றோழனையும்‌ ஒன்ருயச்‌ ௪மந் துவர்‌ 
த. குதிரை அவன்றோழனை மாத்திரம்‌ சுமந்துகொண்டு அவனைக்‌ 
ழே தள்ளிவிட்டுக்‌ கீழ்ப்புறமாகக்‌ காணப்படும்‌ வாசலில்‌ நுழைக 
கோடிப்போக முயலும்‌. அச்சமயத்தில்‌ குதியையை விட்டுவிட்‌ 
டாலும்‌ கெடுதி, விடடா துபோனாலும்‌ கெடுதி. ஆதலால்‌ அக்குகிரை 
அவ்விடஞ்‌ செல்லும்பொழுது அதன்‌ இகம்போல ஈடத்திக்கொ 
ண்டுமீபானால்‌ வழியில்‌ இக்குதிறாமிரளும்வண்ணம்‌ பேரிகைகளைப்‌ 
படபடவென்‌ நடிப்பார்கள்‌. .கொண்டு£பாகின்‌ றவ னுடைய வல்லப 
௧௭ 


கா௨௦ நான லா விலாசினி. ர [உத்தரா 


கீ இனால்‌ அ௮க்குதிரைமிரளாபல்‌ அப்புறம்டே ஈகுமானால்‌ அக்குகிரை 
பும்‌ குத தரையில வருவோரும்‌ சொக்கிப்போகும்படி. விணை, 
முழவம்‌, இன்னிசைக்குழல்‌ ம தகிபலைகளச்‌ சிலர்‌ ஊதுவார்கள்‌, 
அவைகளையும்‌ இவன்‌ லட்சியஞ்‌ செய்யாமல்‌ அப்புறஞ்சென்றால்‌ 
மின்ன ற்கொடி போன்ற ற ஒரு சோதிகாணும்‌. அச்சோதி வழியே 
சென்றால்‌ அது ஈசுவரனுடைய நகரமான நடனபுாத்திற்‌ கொண்‌ 
(ி2சர்ச்‌ க்ரும்‌. ௮ வ்விடத்திற்ரென்‌ நு சேர்ந்துவிட்டால்‌ பின்னர்‌ பிர 
யாணியானவ ன்‌ கடவ னிருக்ளும்‌ பட்டணத்தை அடைந்‌ துலிப்‌ 
னென்ற கருதலாம்‌... ௮௩ுச்‌ மரன்றவுடன்‌ பிரயாணியானவன்‌. 
அங்குள ளா ஓவ மிவா ரு விசிக தரங்களையும்‌ கண்டு பிரமிக்காமல்‌ நக - 
ரத்இற்முள்ளே (கூ தா ல்‌ வி] வ்விட கீதில்‌ வலைய காரமானதும்‌ சவ 
ர்ண்கிறமானதுமான கோட்டையொன்று கோன்றும்‌. ௮க்கோட்‌ 
டைக்குள்‌ நுழைஈ் கால்‌ ஆங்கே மனோகாமான ஸ்படிகமணிகளாலே 
மய இய ந்தப்பெற்ற விர்த்தமான க்‌ ஞாபுசமென்னு மாலையக்தில்‌ 
விசித்‌இர ச த்நபிடத்தில்‌ ல்‌ சிரித்த முகத்துடன்‌ ஸதாசிவனென்னும்‌ 
மஹாராஜன்‌ தன்னையும்‌ தன்னிறைவனையுங்‌ காணக்கருதி ௮, இச 
சஷ்ட துட ன்‌ பல காடு நா ககளையெல்லாங்‌ கடந்து தன்னகர்க்கு 
வத்‌ ததைக்குதி த்து மகிழ்ந்து, தன்னைராடிவரும்‌ பி ரபயாணியையே 
பரா ரீ க்‌ 2 கொண்டி ட பன்‌ . பிரயாணி பிறவிடங்களிற்போல குதி 
ரையினின்‌ றும்‌ இறக்‌ க உஎணங்களெண்டெதில்லை. எதிரிற்‌ காணப்‌ 
பெற்றவனிட த்துண்டாகும்‌ ௮ன் பினால்‌ கூதுரையைவிட்‌ டி.றங்கி 
னால்அக்கு இலை: (புட. மன இவனைமு கலில்‌ ணு இடத்தில்‌ தன்‌ ழுது 
நல்‌ ள்‌ ந்ரக்கொண்டே தா அந்த இடத்திலேயே கொண்டுவந்து 
2 கள்ளிவிட்‌ டுப்‌ போய்விடும்‌. உற்றுப்பார்‌, எவ்வளவு கஷ்டம்‌, 
ஆகலால்‌ ஞூதிரை யிலிருர்‌, தவண்ணாமே மகாராஜாவான ஸ.காசிவனை | 
வணங்கி எ.இரில்‌ நின்‌ றவுடனே அக்காருண்ணிய மன்னவன்‌ இவன்‌ 
இதுவரைக்கும்‌ வழிகளிலடைக்‌ த கஷ்டங்களை யொழிக்கும்வண்‌ 
ணங்‌ கருதிக்‌ கன்னாட்டி லுள்ள அமர கானை அலுவ மககனைத்துி 
றப்பிப்பான்‌. இறப்பிக்கவுடனே இவன்‌ நிற்கும்‌ இடத்திற்குச்‌ சுனை 
மேற்பு, றத்இலிருப்‌, தால்‌ அல்லமியக நீரா தலைக்குமேலாக ஓழுகிவ 


ம்‌. உட்னே இவன்‌ முன்னேகண்ட அச்சரியங்க ளை இரஸ்கரித்‌.து ் 


விட்டு மெற்புறமாகச்‌ சென்ருற்போல செல்லாமல்‌ அந்த அமிர்தசு 
னைநீடைக்‌ குஇரையிலிருக் த வண்ணாமே௮ன் பொடுபுக்கவேண்டும்‌. 
புசித்தவுடனே இதுகாறும்‌ இருஈத களைப்பு, இளைப்பு, மறப்பு,வெ . 
அுப்புமுதலிய அனை தீதும்‌ அடியோடகன்றழியும்‌. ஒழிர்‌ தபின 
இலதினங்கள்‌ அங்குக்தங்கி இருக்கலாம்‌. தங்கி தர்ரனான் ப தம்‌. 
மன்னர்மன்னனை ஸதாசிவன்‌ இனி நின்னெண்ணம்‌ நிறைவே 
றும்‌. நீ கவல்ப்படாதே. இவ்வளவுதூரம்‌ நின்னை அழைத்துக்‌. 
கொண்டுவர்சு ஈனதுகுகிரையாலும்‌, கின்‌ ஸகாவான இக்க மான 
ஸனாலும்‌ கடவுளிடக்திற்கு உன்னை இட்டுக்கொண்டுபோக முடி. 


யார. இனி மு தயவினால்‌ நீ கட வுளைக்காண்பாய்‌. கடவுள்‌ இரு. 


க்கண்டம்‌. முதலத்தியாயம்‌. ப தத 


ப க்கும்‌ இடம்‌ கற்களிச்சா காக்‌ கக்குட்பள்‌ அரன்‌ க 1.த.தச.த்திற்‌ (ர 
அப்பால்‌ உளது என்‌ றுரைத்‌.3ு ௭்.தரில வனை 2ம லைபோகு 
மாறு திட்டம்செய்லான்‌, இலும்‌ வ ர கட்‌ ன்‌ றயவினால்‌ 
அவன 3. ஈகரத்‌.இிலிருக்‌.ு. 2 மமற்புறமாகச்‌ (செல்வான்‌. சென்றால்‌ 
மேத்புறமாக ஒரு சக்கரவாளக்‌ கோட்டையொன்று. தடை.யரக 
நித -அக்கோட்டையைக்கட த்தற்குக்‌ கஞ்‌ தீ. தபமாதலால்‌ 
அக்சசதட்னடைகி குன்‌. .இருந்தல ரணை இன: செயவது ன்‌ ன்னை 
ஏல்ஹு சற்றே 4 தரித்த உடனே 2மன்‌ 222 ஆட அக்ரி சசாரட்டை 
யானது திறவாமலே இலனுக்கு அப்புதத்திலுள்ள ளுகலவித ப்‌ 
வங்களுர்‌ சதரன்றும்‌. பிரபாணிபான வன்‌ ட அகி (குள்ள அச்சரியங்க 
ளைப்பரர்‌் தது, இதென்ன ௧தல। 02 ஆரத்‌ 9. 2ய இருக்க உள்ளேயிரு 
த்திற அத்பக்களை பெல்லாம்‌ சாம்‌ பார்க்கின்‌ சீறா மே என்று பன 
மாகிப தோழனுடன்‌ மகழ்ச்சிபடைக்து 5ற்பான்‌. 


நை 


௪: அங்கே என்ன வி2சஷமான ஆச்சரியம்‌ இருக்கன்‌ ஐ. 
*க:-- அங்கே சக வி.2சஷங்களிருக்கின்‌ றன . 
ச: அலை யாவை ? 


கு:-- தரண சபாமண்டப (ூதல யன , 


த:- அவைகளை விளக்கமாக உரைக்க சீவண்டுதன்‌ “றன்‌. 
(௧) பரமரகஸ்‌.பமான இதனைப்‌ பிற/க்குலறாத்தேே கூடாது: 
ன 
இ மகாரகளியமான விஷயம்‌. ஆனாலும்‌ அகில ரன்றுடிபிநன்‌ 


- ரர்‌ இவ்விடத்தில்‌ அ.த.தஇிகரரிகளென்‌ று பொருள்‌. அன்‌ மிடம்‌, 
சொன்னதை அன்போடு கரச்க்காதனனைப்‌ பி டன்‌ றன்‌ ஏன்று 
வால்கள்‌ உரையாகிற்கும்‌. எவன்‌. செொரன்னைக்‌ திரதித்தின்‌ று 
னே அவன்‌ சரவ.) ம்‌. சரி; _த] ண சண்டாள குல ! கிபவனானா 
இம்‌ இந்த சகஸ்யத்தைச்‌ கடக 2பாக்கயெனாகின்‌ ரன்‌. ரிரரமண 
குலத்திற்‌. அதச்‌ ளம்‌ சொன்னதைக்‌ கரக்க்க சக்‌ இயில்லா 
தவனானல்‌ அவன்‌ இதனைக்‌ சேட்குக்‌ கட அன்னு தன்‌. மூன்‌. ஜாதி 
முதலியலைகளைச்‌ சுட்டிச்‌ சிலர்‌ சூத்திரர்‌ 30.தல்‌ யரர்களா ரே 
அகஇிகாரிகளாகக்‌ கூறுவார்கள்‌. அது ச,த்தப்பிசகு ஏன்று” நரன்‌ 
அவருசாைஅத்குமுன்னே ய இக்‌ இரு ுக்கன்‌ '2றன்‌. பிராபணாச இ.யி 
திபிறக் தவ்னும்‌, செள௫்களைன்‌ று பெபருள்ளவணுமான ஒருபிரம 
சாறியானவன்‌ கொஞ்சந்‌  சவருனன னாக விருக் த ன்‌. பழக 
ஒரு இனம்‌ பிச்சைக்குப்‌ 2ே போகும்‌ டட ஒரு திரா "மத்தை 
கருதிச்‌ சென்றான்‌. செல்லும்‌ வழியிற்‌ சற்‌ த னிதன்‌. 
எிருக்‌ தமையால்‌, ஒருமாமர நிழலைக்கண்டு இளைப்பரறுமா று இரு 
ந்தான்‌. அப்பொழுது மரத்தின்மீது இருர்ச ஓரு கொக்கான து 
இல்ன தலையின்மீது மலமோ.சன. ஞ்‌ செய்தது செய்யே வ இவனுக்‌ 
ப தத் சகாபம்‌ தந்து; இரண்டு கண்களிலும்‌ இரத்தப தத ௮க்த 
ரக்தினைப்‌ பராரத்தான்‌, உடனே ஆ ஓரற்பபிராணியான தால்‌ 


கு௩௨உ ஞா ன்கலாவிலாசினி, [உத்தர்‌ 


இறந்து கிமழேவிமுக தது, கொக்கிறஈ்‌ ததைக்கண்ட விவன்‌ நம்மை ்‌ 
விடச்‌ சிறந்த தவூ இடையாது என்று மகத்தான அக ம்பாவயுக்‌ த 
ழய்‌ நிமிர்த்திய தலையுடனெழுக்து எதிரிலுள்ள ஒரு பார்ப்பனத 
தெருவிற்‌ பன க்குக்கானலு ஒருவிட்டின்‌ வாய்தலையடைந்து ப 
வதிபிக்ஷ£ந்தேஹி என்றனன்‌. உள்ளேயிருர்த கல்யாணியான மா 
து ஒன்ற லன்னமெடுக்துக்கொண்டு வெளிவாசலை நாடி வரும்‌ 
பொழு ௮வள்‌ கணவன்‌ எதா களப்புடன்றோன்றி, அடி மா 
மத! களையும்‌ தாகு மதஇிகரிக்கன்‌்றமையாற்‌ கொஞ்சம்‌ தாக்கிற்‌ 
குக்‌ கொண்டுவாவென்ற சொல்லைக்‌ கேட்டுத்‌ ட அநக கரை 
பில்‌ வைத்துவிட்டு உள்ளே சென்று கணவன்‌ கூஜினவைகளைச்‌ 
செய்து ௮வனிளைப்பையொழித்துவிட்டு ஆ ! யோ ! மேலோர்க்‌ 
கன்ன மளிக்க மறந்தேனே எனச்‌ சிற்றிடை தூவள கிறுகிலம்பெர்‌ 
_லிப்ப விரைந்துவர்து அவன்‌ சோளினாவித்‌ ச்சா ந்றைக கொட்டி வி 
ட்டு, சுவாமி! மன்னிக்கவேண்டும்‌ உள்ளேகொஞ்சம்‌ அவசரமான 
காரியம்‌ இருக்‌ கமையாத்‌ சற்றே தாமதமாய்விட்டது என்று பொ 

அமையுடன்‌ உரைத்தனள்‌. அல்மொழிகளை ௮ங்கீகரியாமல்‌ கெள 


90 க ரக்கைப்பார்த்கதுபோல பார்த்தனை. 


இவன்‌ பார்த்த குதிப்பினக்கண்ட அவள்‌ இவன்‌ சாஸ்தரஇர்‌ 
இரகம்‌ எத்தகு சசடன்‌ என்றுணார்‌ அகொண்டு, மஹையோய்‌! 
என்ன க்‌ கொக்கென்று கருதினையோ? யான்‌ கொக்கல்லைன்‌.ஏன்‌ 
ள்‌. இம்மொழி! யைக்‌ கேட்ட வம்‌ மறையவன்‌ ௮ப்பிறைபொரு 
நூ.தலியின்‌ பெருவாய்மொழியைக்‌ கேட்டு விம்மிசமடைந்து, ௮வ.. 
சாயன்பொடு பார்த்து, ஓ ௮ம்மா! யான்‌ பிரமசாரி. எனக்குக்‌ 2 கல்‌ 
வி முதலிய பலவும்‌ வரும்‌. வந்தும்‌ தங்களைப்போல உண்மையுண 
ரூம்‌ ஆற்தலின்‌ வி வீணே கர்வங்கொண்டுகடக்கின்றேன்‌. என்மீது 
கருணைபுரிக்து, நான நல்ல இயல்பினனாமாறு "செய்தல்‌ பவண்டுமெ 
ன்று பலகால்‌ வேண்டிக்கொள்கின்றேன்‌ என்றான்‌. | 


(பார்ப்பினி) ந பலகல்களைக்‌ கற்‌.திருக்கின்றனையென்று கூறி 

யது பொய்யல்ல. கத்ஜிருக் தும்‌ அவைகளின்‌ நுட்பம்‌ நின்‌ மனதி 
ற்குப்‌ புலப்படவில்லை. எவன்‌ ஓரு விஷய த்தின்‌ அண்மையை 
முடிவை அ றிக்‌ இருக்கின்‌ரானோ அவன தான்‌ கற்றவன்‌. நீயும்‌ 
அலவள்கைப்கா வேண்டுவையயல்‌ அவைகளை இட்ட வம்‌ படட்‌. ்‌ 
ம சல்‌ என்றாள்‌. 


... கெளசிகன்‌: மாதாவே; அருமையான சாஸ்தா ரகஸ்யக்‌ 
களை உணர்ந்‌ திருக்கும்‌ பிராமணர்‌ எங்குள்ளார்‌? தாங்களதிவிர்‌ 
கள்‌. _கானப்படிப்பட்ட பெரியோரைத்‌ தரிசிக்கவேண்டும்‌. மன்‌ 
றனன, 


பார்‌:- (சிரித்துக்கொண்டு) ஸாமான்ய ஜந்துக்கள்‌ வட்டக்‌ | 
_ப்போல்‌ நீயும்‌. நினைக்கின்‌ முய. அகேக நூல்களைக்கத்திருந்தும்‌ ரட்ட 


கர்ண்டம்‌. மு. தலத்தியா 12172 -கர.௩. 


க்குச்சாதியபிமானம்‌ மீபாகவில்லை. மனிதமால்லாம்‌ ஓசோஜாதியார்‌. 
மிருகங்கள்‌, மரங்கள்‌ முதலியன மனிதருக்கு வேருன ஜாதி. பிரா 
ண ஷத்திரிய வைசிய சூத்திராதி ஜாதிகளெல்லாம்‌ கட்டுப்பா 
டான தொழலைப்பற்‌.௮ி வைத்துக்கொள்ளப்பட்டதென்று உணர்‌ 
ந்‌. துகொள்‌. பிராமணர்‌ முதலியோர்‌ தொழின்‌ முறையா லுயர்ந்‌ 
கவசோயன்‌ மீப்‌ பிறப்பு முறையினாலே உயர்க்தவரென்று கூறுதல்‌ 
உண்மையில்‌ எந்த விவேதிக்குஞ்‌ சம்மதமாகாது. விவேகிகளால்‌ 
பிகக்சப்படாத விஷயங்கள்‌ பயன்படாதன என்று நீயே. உணர்‌ 
வாய்‌. வ்‌ வேசமுள்ளவன்‌ எந்த ஜாதியாகை விருந்தாலும்‌ அவனி 
டத்திலுள்ள விவேகவிஷயங்களைக்‌ கரகக்கலாம்‌. அதலால்‌ நீ சாத 
இர உண்மையை உணர்ந்துகொள்ள வேண்‌ மொனால்‌ மிதிலாபுரத்‌ 
திலுள்ள தருமபவியாதனிடஞ்‌ செல்‌. தருபவியாதன்‌-- தருமமுணர 
ந்‌. த, வேடன்‌. சென்ராலந்‌ த அருந்‌ தவஞானி நினக்குச்‌ சகல ரகஸ்ய 
ங்களையும்‌ உணர்த்துவான்‌. நீ இப்பொழுதே அல்விட ததிற்குப்‌ 
 மீபாவென்றாள்‌. 

அரிய விஷயங்கக£க்‌ கேட்ட மிவதில்‌ ஆவலுள்ள அம்மறை 
முனிவன்‌, உடனே றந்த பார்ப்பினியினிட.ததில்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு மிதிலா ஈகரமடைந்து தருமவியாதனைத்‌ தேடினான்‌. 
மதடினவனுக்குத்‌ தருமவியாதனை யுணர்ந்தவர்கள்‌. சடைவீதியி 
லிருக்கின்ரானென்‌ றுணார்த்த, இவனங்குச்சென்‌ அு எதிரிலிட்ட வட்‌ 
டப்பலகையின்மீது வைக்கப்பட்டதும்‌, கயிறுகட்டி எதிரிற்றெங்க 
விடப்பட்ட துமான ஆடுமுதலியவற் தின்‌ மாமிசங்களை அரிக்‌ தரக்‌. 
விற்றுக்கொண்டி ரப்பவனும்‌, அகமுக மாகச்‌ சிவஹோம்பர வளை 
செய்கின்‌ தவ னுமரன அம்மகாபருவனைக்‌ கண்டு சகெளகிகப்பீராம 
ணன்‌ மகத்தான காணகத்துடன்‌ ஒருபுறமாக ஓங்கி நின்றான்‌. 

கெள௫ிகன்‌ வந்திருப்பதையும்‌, அவன்‌ பிராமணியாலேவப்‌ 
பட்டிருப்பதையும்‌, தத்காலம்‌ நாணி நிற்றலையும்‌ உணர்ந்து, கடை 
பிலுள்ள தனது வியாபாரமாயின பின்னர்‌ கடையினின்றும்‌ வெ 
ளி2யலந்து சைகால்‌ முதலியவைகளைச்‌ சுத்தி செய்துதொண்டு 
௮சமனஞ்‌ செய்து சரீர பவித்தானாய்‌ பிராமணன்‌ நீற்கும்‌ இடத்‌. 
தையடைந்து அவனுக்குபசாரமொழிகூ தி அவனைத்‌ தன து வீட்டி. 
ற்கு௮ழைத்‌்துச்சென்று ஒருபீடத்திலமாத்தி ம மிசம்விற்பது தா 
ன்பிறந்த வமிசக்திலுள்ள்‌ ஜீவனோபாயமாதலாலும்‌, அ௮சசனாகிய 
ஜனகன்‌ அர தநத மரபினரின்‌ பூர்வீகர்‌ என்னஎன்னதொ. ல்‌ செய்‌ 
அ கொண்டிருந்தார்களோ அதே தொழிலையே செய்யவேண்டுமபெ 
ரச ப ெதம்ற் த தயக்கம்‌ அர பஸ பத்தா இழிற்றுவ தனா 

வு இன்மையாலும்‌ இரத மாமிசம்‌ விற்கும்‌ தொழிலையே செய்‌ 

கின்ோேறன்‌ என்று கூமினான்‌. உடனே பிரரமணன்‌ அக்க 
௫ தடை 7 தளக்‌ தரும 
வேடனிட தீதில்‌ அசேகமான ரகஸ்யங்கஷ யுணாக்துகொண் 
டான்‌. பிராமணனாகிய கெளசிகனுக்கு வேடனை தருமன்‌ கர 


௧௩௪ ஞானகலாவிலாசினி. (உத்த 


வாயிருத்தலாலும்‌, அவன்‌ கூமிய ரகஸ்பங்கள்‌ சாத்திரவிருத்த 
மானவை யனமையாலும்‌, பிறமொன்பதற்கு அபக்குவமொன்று பொ 
ருளேயன்றிச்‌ சாதி முதலியவைகளை யல்லவென் றுணர்ர்‌ துகொள்‌. 
மகனே! சாதியிற்‌ பற்றுள்ள சுத்த சாமான்யமானவர்கள்‌ இதனை 
யறியார்‌, ஜக திரனுக்கு அுனைவருமொசேோதன்மையின ராகிய பிள்ளை 
கள்‌. தந்‌தைககுக்‌ கன்‌ மனம்போல நடப்பவனிட.தக்தி லதிகமான 
பிரியமும்‌, -தன்னிஷ்டம்போல்‌ ஈடவாதவனிட த்தில்‌ மிகு£க அப்‌ 
பிரியமுமுண்டாகி, ஓஒழுங்குற நடவாதவனை சிக்நித்து ஒழுங்‌ 
நடத்துவான்‌. 

சி: எந்தை பெருமானே! ஸதாகிவனா லனுப்பப்பட்டு (சமல்‌ 
வெளிப்‌ பிரகோத்திற்குர்சென்றவன்‌ பின்னர்‌ என்ன வியல்பினை 
யடைவான்‌ ஏன்று கேட்கும்‌ ௮வசர முடையவனாக விருக்கின்‌ 
மேறன்‌. ட்ட 

கு.--நல்லது, உன்னிஷ்டப்படிமய மேல்‌ வெளிக்முட்‌ செ 
ன்றவ னடையும்‌ இயல்பை யுணர்த்துகின்‌ றேன்‌. மமல்வெளியை 
யடைந்தவன்‌ அவ்விடத்தி லொரு௯ூண௫ேரம்‌ சின்றவுடனே பளி 
ங்குக்‌ கண்ணாடியாலான ஒருவட்டமான வீடு ஒன்று தொன்றும்‌. 
முன்னம்‌ இவ்விடத்திலில்லாக இது இப்பொழு.து ஏனிங்குக்‌ தோ 
ன்றியது என்று பார்தீதுக்கொண்டு கிற்கும்பொழுதே அுக்கண்‌ 
ணாடியின்‌ நடுவிலொரு வட்டமான சீகளவொளியொன்று தோன்‌ 
அம்‌. அதனை யுற்றுப்பார்க்துக்கொண்டு இருப்பானானால்‌ அவ்வட்‌ 
டவொளியினடுவில்‌ ௮22௧ இதம்களையுடையதும்‌, பகற்காலத்தில்‌ 
வெயிலினொருபுறமாகப்‌ பிடிக்க உயர்ந்த படிகத்தி ௮ண்டாகு 
மொளியைப்போலவும்‌, அல்லது அற்பசிமாகத்துப்‌ பெளர்ணமி 
யினன்று மேகசாலங்களாதி மறைக்கப்பட £து! விளங்கும்‌ பூரரை 
சந்திர னெதிரிற்‌ பிடித்த கனதத பளிங்கி லுண்டாகும்‌ நிறத்தை 
ப்போலவும்‌ காணப்படும்‌ ஒரு அற்புத பீடச்தொன்றும்‌.. அ கனை 
புற்றுப்‌ பார்த்துக்கொண்டு நிற்பானேல்‌ அதன்மீது இவன்‌ நாடிச்‌ 
சென்ற கடவுள்‌ எழுந்தருளி யிருப்ப ரர்‌, அங்கெழுர்காளி யிருக்‌ 
குங்‌ கடவுளை அன்பொடு பணிவானேற்‌ பணிந்‌ கவன்‌ அக்கடவுளின்‌ 
கடாக்விக்ஷண்யத்தினால்‌ சகல பந்தங்களினின்றும்‌ விடுபட்டவனா 
வான்‌. இவ்வண்ணமான தரிசனத்தையுடையவனைத்தான்‌ அது. 
பவஞானியென்றுரைப்பது. இவ்வாறான ௮௮ ஷ்டானமில்லா தவன்‌ | 
ஒருகாளும்‌ இனிப்‌ பிறக்கும்‌ தன்மையினின்‌ றும்‌ விலகான்‌; பிறந்‌ 
குதனாலாகிய பெருவாழ்வினையு மடையான்‌. யும்‌. என்னு ரை 
க்கப்பட்ட இவ்வரிய விஷபத்தை அதுபவத்திற்குக்‌ கொண்டு 
வரக்கடவை.  இவ்வநுபவ முடையவனாக ௩ இருப்பையானால்‌, 
உன்னை எவ்வித பந்தங்களும்‌ பற்றா. பளிங்கிலெப்படி பஞ்சவன்‌. 
னம்‌ பற்றாமிவா ுப்படிமீய உன்னிலுமென்‌ றசியக்கடவை. நீ என 
தருமைக்குமாரனாதலால்‌, இந்த பரமரகஸயமான எனனதுபவ 


து 


கஸ்டம்‌ 1. | முதலத்‌தியாயம்‌ ௧௩௫ 


த்தை யுக்முனாத்சேன்‌. நீயம்‌ உன்‌ மன ச்‌. தசத்தலாகளும்‌, மோ 
௯ தாகமுளளவர்களுமான நல்‌உவர்களக்கெல்லாம்‌ உப(2தசக்கள்‌ 
கடலை. இத்த நல்ல அ நுபோகா ௭யையளருந்த பஹானகள சரி 
தங்களை நீ கேட்‌ டி ருக்கன்‌ரய௪௪.வா * அ. நுபஎ'மிள்லாபல்‌ வாசர 
மாத்திரமாக அதிகமாகப்பேசுபலர்கள்‌ அ சேகரண்டு, அவர்களு 
ள்ளமே அலவர்களைச்சீரிக்கும்‌ இனி இிதனிற்‌ சந்ேதசமுள்ள வ ுக்‌ 
்‌ சம்கடமுண்டாகும்‌. பிறக்கும்போழுசத பஹாஞா னியாகப்‌ 
பட சரக்‌ சுகப்பிரம்பமும்‌ சந்தேகத்தால்‌ அதற்கு நீவிர்த்திதேட 
அசேசககாசமுழன்‌ றனர்‌. அதலால்‌ நான்‌ சொன்னவீதனித்‌ சந்தே 
கங்கெொரள்ளாதே என்முர்‌. உடனே சீடன்‌ அரியனை வணங்க,என் னை 
யாண்ட குருகரதா! சுகழு மா சக்தேகமுடை யவரரத நீவிர்த்தி2த 
டினா? எப்பொழுதது? இதென்ன ஆச்சரியம்‌! அர்‌. சரித,தைத 
எனக்கு உளாத்தருளேண்டும்‌ என்ரான்‌. 


முன வனரசகுமாரனுக்‌ குக்தரவித்தையுளாத்த 
முதலத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ம அவவ. எனைய அவப்‌ இணை 


௧௩௯ ஞானகலாவிலாசினி. அக்தா 


இரண்டாவதத்தியாயம்‌. 
முன்‌ உத்தாவித்தையை யுஙுகுப்படுத்தர்‌.. 


சுத்தஞானியாஞ்‌ சுகரியல்சொற்றலு........ 


வெய்ய பப அவக அனதுறுவட அடவவத வ வ தைய வைஜுஇவையைய டய வபயவயய ய யப ட % 


சுக்சரிதம்‌. 


இம்மொழியைக்கெட்ட குருவானவர்‌ மக்கமான பார்வையுயன்‌” 


தனது டனைப்பார்தலு;டுக்க விசித்தாசரிக்தாம்கிவனனாத்‌ பிபஞ்ச 
மித்கிஈர்கட்க துகூலமாக இங்குரைக்கின்‌ மென்‌. மஹாஞன வியா 
ஒருகாள்‌ ௮ரணியில்‌ தீக்கடைர்துகொண்டிருக்கார்‌. அப்பொழுது 
அவர்கண்முல்‌ மன அ௮காயலொசகவாசிய ன ௮ப்லாஸலொருக்கி க௧॥ 
டியிடையசைய மலாபறிப்பானெகிரிலுள்ள ஒரு. புதரின ௬ுகில்‌ வ 
கனள்‌. வந்தவளை இவருற்றுப்பார்த்தார்‌.பா ககவுடனே இவர்‌ மன 
ம்‌ ௮சணிகடைவகினின்றும்‌ திரும்பித்‌ அச்சமான பொருளான மா 
இன்‌ சரிரவழூற்சென்று விழுக்கழுந்தியது. ௮ழுந்தினவுடெ 
இவர்‌ முன்னமே பெண்களினுருவங்களில்‌ விருப்பமின்மையை யுண்‌ 
டாக்குதற்கெறத்தவிகமாகப்பெண்களின வயவங்களிற்‌ கூக்குலைக்‌ கெ 
வலமான சோமம்‌ என்றும்‌, சிலவருஷங்கள்‌ சென்ரல்‌ வெள்ளென 
வெளுத்தழிவதென்றும்‌, எண்ணையும்‌ மாலுவருமிட்டுப்‌ பிசலிக்க 
முவி மலா ஈதிகளைச்சூட்டி யகிற்பகையாதிய வி௫ிகலினாலும்‌, சிப்பி 
ட்வொருதலினுலும்‌, பொய்மமணமும்‌ பொய்யொ ளியும்‌ பொருக்தி 
யதேயன்மி இயற்கையில்‌ ஈரும்பெலும்‌ பிடித்துக்கடக்கும்‌ சனக 
துவத்துடன்‌ தியிலிட்டாற்‌ சுறவுகாறுவதென்‌ ஐறிந்து வெறுத்தகனை 
யும்மறக்து, இவள்கூக்கல்‌ மைம்முகலொ ௮றலொ என்னகருமை 
என்ன பிரகாசம்‌ என்னமணம்‌ ஆகக்கலிருக்கா லிவவண்ணமாகவ 
“ன்றோ விருக்கவேண்டுமென்று கூக்தலயும்‌, தேய்க்து வரிமிகுக்து 
தஇரைக்து வெள்ளொடாவதென்று மதியுங்களென்று பிதர்க்குப 
தே9ப்போர்‌ இதுவளம்பெறு மிளம்பிறையோவென்னு நெத்தியை 
யும்‌, சின்னாட்குப்‌ பின்னாட்‌ காண்பா ரிஃ்கென்னையொ வென்‌ விகழு 
மாறு உதிர்ந்தும்‌ வெளுக்கும்‌ ஓளிகெடு முசோமங்களின்‌ வளைவே 
பன்றி வேலில்லை. இகனைக்கண்டு மயங்கப்படாதென்னுமது நீங்க 
மாரனு மிசதியஞ்‌ சிருடன்வைக்க மரதிய கருப்புவில்லோவல்லது 
கூக்கன்மேகங்‌ கொளுத்தியிட்ட பருப்புவில்லோவென் ௮ புருவக்கி 


ளையும்‌ சமொழுகுவ?த கிகழ்மணமில்லகெ வெற்றெலும்பேயுற்று 


கோக்குமினென்பகைமறக்து கொம்பிலலர்ந்து விளங்குங்குமிழோ, 
அம்பிகாபதி தலையித்சூடு மூமத்கனலரோவென்று மூக்கனையும்‌, பி 
ன்னுலொளிகெவவெது இசக்தமு கரம்புமே யெய்திகடப்பது உவர்‌ கி 


ருடனே பிளைசாருவது பிரட்டன்முதலிய பெரும்பகட்டுடையது ௮. 


ந்கோ இதந்கஃதியற்கை. ஆகலி லிகனைக்கண்டு மயங்கன் மின்‌ என்‌ 
பதத்கு முரணாய்‌ அலைகடலமுகோ, கொலைபுரிவிடமோ, மன்‌ மதன்‌ 


காண்ட. அரண்டாவதத்துயாயம்‌. த்‌ 
த்ணைமயா, பமியினப்பிண யோ, வ்ரர்கை சீவ்லோ மறசேசீலா, 
ஏமன்‌ சொலையோ, சரமன்‌ நிலையோ, நீலையறு உடலோ, விலையறும 
ணியோ என்று கண்ணிணை காயும்‌; வெள்ளிய வெலும்பே புள்ளொ 
ன்‌ றுமில்லை ஒருசாட்கோ தின்‌ஷுமலொழித்‌தா லிருகாதநரறு மியற்‌. 
சையன வ. சின்னாட்ரென்றால்‌ வன்னியிலழுூலவ த அல்லது மண்ணு 
ளார்‌ இக்கடர்்‌ து கெல இவ்வி த்‌ இ னிலையுடனென்‌ ுமிரா.து., 
லான்று கூறுவைதறம்‌, த மல்லையின்‌ ரல்லரும்பேோ அல்லது மருத 
7, இன்மறற்‌ குறுக்கோ, அணியுத்‌.துக்களை யராவிச்‌ கூராக்கி மா 
ுறப்பிரமன்‌ மாட்டிவைய்‌ இருக்‌ கன ரீனா அ! ௮! என்ன அழகு 
என்‌,று பற்களையும்‌; புலமும்‌ புண்ணீர்ெ.றிக்து ஈரம்புமு.தலிய 
வின்‌ சி லிளங்யுவ2தபன்‌, ரி வேறொன்று மில்லையென்‌ மிசழ்வதைத 
விட்டுப்‌ பலளத்‌.துண்டேோ,ர௫ சற்சண்டோ, இனி ேறுவபையுண்‌ 
டோலென்‌ ற அுதரத்தினையும்‌ பையபோற்‌ சுருங்கும்‌ பளபளப்புண்‌ 
ையாலதன்று ஒளிகெடுங்காலமுமுளறு மயங்கன்‌ மின்‌ என்பார்‌, 
இரட்டைக்கண்ணாடி ய இஃதென்று கன்ன தஇனையும்‌? நாற்றநீர்‌ 
பொதில த மற்றரைரெ.ரிவது உடுத்கை பான்‌ ௫ருசோலுள்‌ 
ளைகடப்பது] இடுக்செனக்கிழியில,து ரின்‌ ரல்டாக்களாவதா பெர 
ய்யணியிஷற்‌ பொலிவு கருவதென்பதைளீட்டு வள்ளசாக்சண்டோக 
த்தரிோ இவள வார்காெென்‌் று காதினையம்‌; தற்‌ றுப்பொருந்‌ 
இ முறுக்க்கடக்கும்‌ தோல்‌ போர்த்த வென்பே யஃதென்ற 
தை மறந்து வலம்புரி சங்கே நல்‌ ம்புர] கரு சீக 1. ஏன்று கண்ட 
இனை பூம்‌, சி.று ராம று 2.2 லின்‌ 97.மி௮) மெலும்பின்‌ (29 
அிவ முற௮ுவதன்‌ ௮ி யில்லை பென ௮றைப்பதைளட்டு மாரன்‌ கையின்‌ 
மாநி சயற்றுமல்‌ சரருறப்பிடித்த சருறு வில்லும்‌ ௮.4 ஞன்‌ 
மனைல்‌ தன்‌ ச௭ுண்கரத்திற்‌ பன்னாளிருக்‌த ஈன்‌ சஎயக்கரும்பும்‌ இரு 
க்குமாறமைத்த எழி ்படைவீமடா வென்று தொய்யிலையும்‌ த 
ய்யிலெழுதிப கைகளையும்‌. சேருறக்கட்டி யமைத்துவைத்த நீரு 
ு.ரிறைர௫சுயின்‌ நலையி2தயிஃ்து சின்னட்‌ கழிந்தால்‌ வெறும்பை 
சேரல்‌ ௮றுமென்‌ நுணா மினென்‌ றத நந து பர்‌ துமு தலியவை 
மய /ென்று சொங்கைகளையும்‌ கருதி மனமருண்டு பின்னும்‌ எ.ு 
ம்பெ!ழுக்சோலென்று சோமமசீோரகையையும்‌ கொடியோலென்‌ ழி 
டையையும்‌ பிடி யோலென்று நடையையும்‌ பாலோவென்‌ றுடை 
யையும்‌ வஏரழையோவென்று தொடையையும்‌ க௫௬தித்‌ திக்கடைவ 
தைவீட்டு வீரைந்தெழுக்து சென்று அம்மாதினைக்‌ கண்டனர்‌, 


..... உடன சுகரென்பவர்‌ ௮வளவழித்தாகத்தோன்‌ சின்‌. தா 

அினவர்‌ இயற்கை ஞானிபரய்‌ வி.ப £சரிட.கீ.தி.2லயயே அப்பொ முே 

பிிரம.மாப2 தசம்பெற்றுப்‌ பிரமஞானியரய்‌ வடபுல நதேரக்கச்‌ செ 

ன்றனர்‌.ரெல்லுங்கரற்‌ றந்தையான வர்‌ மைக்‌ தனைக்கருஇச்‌ சுகே 

பென்றழை.த்தனர்‌. அதற்குச்‌ சராசரங்களெல்லாம்‌ எனென்‌ தன, 

ததையாகவுளள கரம்நம்மைக்தனை யழைத்தால்‌ இலைகளெல்லா 
௪௮ 


- க௩து ஞானகலாவிலாடினி. டி எத்த 


மேன்‌ ஏனென்று கேட்கின்றன. என்று கருதினார்‌ உடனே அசரீரி 
வியாத! நின்மகனின்று சர்வவியாபியாக பருக எக. ஆதலால்‌ 
நாங்கள்‌ ஏனென்ஜோம்‌ என்றது. இகனைக்கேட்ட வன்னோர்‌ பிரமத்‌ 
தைத்‌ தியானித்தவன்‌ அநுபவழு திர்விற்‌ பிரமமாகவன்‌ அ வேறெ 
வாக வாவான்‌, சரிதானென்று தன்‌ மகற்குப்‌ பின்னாலேயே செ. 
ன்றனர்‌. சென்றவர்‌ வழியிலுள்ள ஒரு ஆற்‌. கிலாடையின்‌ இி நீராடிய 
_ மாதர்‌ பலர்‌ சுகரைக்கண்டு அடையில்லாமலே அருகில்வர் து பார்‌. 
ததலையும்‌ பின்னர்‌ சன்னைக்‌ சண்டவுடன்‌ வெட்கித்‌ திடீமான்‌ 1 ர நீரி. 
ற்குதித்து மு்கங்களையன்‌ ஜிப்‌ பிறவுறுப்புகளை மறைத்து நிற்தலையு 
ம்‌ நேரிற்கண்டு அவரருகிற்சென் று ஐ, கட்டழகியசே நீங்கள்‌ முன்‌ 
சென்ற புருஷனைக்‌ கண்டவுடன்‌ அடையாபாணங்களின்‌ தி அவன 
குகிற்சென்று பாரத்தீர்கள்‌. பின்வ. த வயது தளர்ச்‌ த புருடனாகிய 
என்னைக்‌ கண்டவுடன்‌ வெட்கி நீரிலிறங்கியுநுப்புகளை மறைத்துக்‌ 
கொண்டீர்கள்‌ எனக்கும்‌ முன்சென்றவனுக்குமுள்ள வித்தியாஸ 
மென்னையோவென்றனர்‌. 


இம்மொழியைக்கேட்ட. வக்கொம்மை வெம்முலைக்‌ கொல்‌ 
மடி மடவார, அம்மம்ம | இது என்ன ஆச்சரியம்‌, இவர்‌ இற 
படி. கேட்கின்றாமா என்று ஒருவர்‌ முககச்தை யொருவர்‌ பார்த்‌. 
சரித்தவாகளாய்‌, வியாசரைப்‌ பார்த்து யாவே ! முன்‌: சென்றவர்‌ 
சரீரத்கால்‌ அம்போன்றவரரயினும்‌ செய்கையால்‌ நும்போன்றவ 
ரல்லர்‌, நீவிமா அவர்க்குக்‌ குருவாயினும்‌, நம்மா ஓபதேடிக்கப்‌ 
பெற்றரகஸ்யமொழட்‌ ப்படி ௮வர்‌ கரியான துகெருப்பாக விரைவிலா 
வனக்‌ பபால்‌ உண்மையான.கட௮ளுடனேகலந்து அக்கடவுள்வடி 
மே தன்‌ வடிவாய்‌ தனக்கு வேறு வடிவில்லாதவராய்ச்‌ செல்கின்ற 
னர்‌. செல்கின்ோமென்‌ னுமெண்ணரு மவர்க்கில்லை, நமக்கோ 
ஞானமிருப்பினும்‌ ததஸமயம்‌ ௮ தனிலின்‌ விக்‌ கேவலம்‌ ஈஷணு க்தி 
ரய த்‌இலமழுந்இயுள்ள அஞ்ஞார்சளப்போல என்‌ மகன்‌ என்னும்‌ புத்‌ 
இரோஷணையிற்‌. சிக்கிப்‌ பிரமகிலையிலின்‌ ௮ி உலக நிலையிலாயிருத்த 
லால்‌ நும்மைக்‌ சண்டவுட னெங்கட்குக்‌ 22 யுண்டாகியது. 
யெளவனிகளான பெண்களின்‌ உறுப்புகசா எவ்வளவு இழிக்த. 
தென்று ௮க்‌.க யெளவனிகள்‌ கருதி அவைககை பவமதித்தலாலும்‌ 
பயெளவனர்களான புருடர்கள்‌ அவைகளையே மிகவும்‌ உயர்ந்த 
பதா திதங்களாகக்‌ கருதுகன்னார்கள்‌. என்பதை. யதுபவமாக 
அறிந்த நாங்கள்‌ சிலதினத்திற்கு: முன்‌ தேவமாதின்‌ இழிந்த 
உறுப்புகளின்‌ மனஞ்‌ செலுத்திப்‌ பிராணாகாரமான விந்துவை 
இழக்கவிட்டவர்‌ தேவரீர்‌ என்றுஅிர்‌ திருக்தலால்‌, நீரிலுப்புக்‌ 
களைமறைத்துக்கொண்டோம்‌. சுகர்‌ எக்சவிதமான அதுஷ்டானத்‌ 
டன்‌ செல்கின்றாரோ அந்த விசமான அஅஷிடான த்துடன்‌ 
தேவரிரும்‌ வந்தால்‌ நாங்களவனாக்‌ - கண்டது போலவே. காண்‌ 
போம்‌. சுகர்‌ வங்கள்‌ அவரைக்‌ டஸ்ட்‌ அவர்‌ காணுதி வண்‌. 


காண்டம்‌. ] இரண்டா வதத்தியாயம்‌. ௩௯ 


ணமே தாங்களுமெங்களைக்‌ காணமாட்டீர்கள்‌ ௮வா ஏகமே வாத்‌ ' 
விஜயம்‌ பிரமம்‌ என்னும்‌ சுருஇப்படி பிரமமன்‌ றி இரண்டாவது 
- பதார்த்தச்கைக்‌ காணாதவராகச்‌ செல்கின்றார்‌. தாஙகளும்‌ அவவ 
ண்ணம்‌ சென்ஞால்‌ யாறும்‌ அதனில்‌ நீரும்‌ நீரில்‌ காங்களும்‌ இருப்‌ 
பதாக தாங்கள்‌ எங்ஙகனங்‌ காண்பீர்கள்‌? சுசாதி விஜாதி சுவக்‌தபே 
தரதிதமான பரப்பிரமத்தையன்‌ ரோ காண்பீர்கள்‌ என்றன. 


்‌ இம்மொழிகளைக்கேட்ட மேலோர்‌, சரிகான்‌ நாமிப்பொழுது 
உலக க்திலுள்ளபொருள்களைப்‌ பிரமத்திற்கு வேறான தாய்க்காண்கி 
ன்ற அஞ்ஞனைப்போலவிருக்கின்றேம்‌. பிரமரிலையிலோ இவையொ 
ன்றுந்தகோன்றா? காம்‌இவர்களை வினவியது அ நுபவத்திலில்லாமை 
பாற்னான்‌ காம்‌ எல்லாவுண்மைகளையும்‌ உள்ளபடி யேயுணர்க்‌ இருந்‌ 
அம்‌ ஈமக்கிவ்வண்ணமான ஒருமூடத்சனமுண்டாயிற்றே எவனுக்‌ 
காயினும்‌ சரிதான்‌ பிரமா நுபவம்‌ விலகினால்‌ இத்ககையகெடுதிகள்‌ 
அனை த்துமுண்டாகும்‌; என்று கூறிக்கொண்டே இரும்பிப்போய்‌ 
விட்டார்‌. தந்தையா லஓுபதேசம்பெற்று வடபுல நோக்கச்‌ சென்ற 
சுகப்பிரமவிருடியான வர்‌ அசேக ஆயிரம்‌ யாண்டு அ௮பரோகஷ 
ஸாக்ஷாக்காரமாயிருர்து ஒருகாள்‌. கண்ணைத்திறந்து பார்க்தனர்‌. 
பார்‌ த்தவர்க்கு உலகம்‌ நிச்தியமான காகக்‌ காணப்பட்டமையால்‌ 
இவ்வுலக மாதியவனை த்தும்‌ அநிர்வசனீயம்‌ என்றுகருஇ ஏகே. 
வாத்துவிதம்‌ பிமமென்னுஞ்‌ சுருதியை ஈம்பிக்கெட்டோமே உ ' 
லகு முதலியவளைத்தும்‌ நித்தியமானவையாவே காணப்படுகின்‌ ற 
னவே. இகதற்கினி யென்செய்வது நரம்‌ விணா அபார்ச்தம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டு ௮௫ேக வருஷங்களைக்‌ கொலைத்தோமே ௪, இனி 
இந்த ஸந்தேகச்தை யகற்றிக்கொள்ள வேண்வெதுகானென்‌ நு 
பின்னும்‌ தந்தையான வியாசரைத்தேடிக்கொண் டவரிருக்கு மிட 
த்திற்குவர்து ௮; வரை வணங்கிப்‌ பிரமோபதேசஞ்‌ செய்யவேண்டு 
மென்று கேட்டனர்‌. ஞானியான வியாசர்‌ தமது மன திற்குள்‌ பரி 
தி இருளகறறத தீபராடிய சகதையைப்போல பிரமமே வடிவமாக 
விளங்கும்‌ இவன்‌ பிரமோபதேோசங்‌ கேட்பதும்‌ என்று ௧௬௨இக்‌ 
கொண்டு, மைந்த ! எனக்குத்‌ தெரிந்த பிரமோபதேசத்தை யுன 
க்குரைத்‌ தகேககால மாயிற்று. நீ எனக்கு மகனாதலார லகனை 
அல்கஷியஞ்‌ செய்அுவிட்டனை. இனி.யுனக்கு ஈரனணுபேத௫க்கவேண்‌் 
டிய தொன்றுமில்லை. நான்‌ சொன்னதன்‌ உண்மையை நீ ஸ்ரீமாரத 
பரமாத்மாவைக்‌ கேட்டறிர்‌ துகொள்‌ என்று ஸ்ரீ சாசதரிடத்திற்கு 
வியாசர்‌ சுகப்பிரமத்தை அ௮ழமைக்துச்சென்று ஸ்வாமின்‌ இவருக்கு 
ஞானேோபதேசஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ஞார்‌. ௮வரும்‌ வியாசர்க..ஐி 
யவண்ணமே கூதினார்‌. அவ்வுபதேசக்ைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
௮2௪ அதநுளந்கானக்திற்‌ சிலவருஷகாலமி௫ந்து பின்னும்‌ உல 
கம்‌ முன்னிருர்‌ ததுபோலவே இருக்கக்கண்டு வியாசரிடஞ்சென்‌ நு 


தனக்குள்ள ஸர்சேச மொழியாமையையுரைக்அ நிவிர்‌த்திபுண்டா 





௧௫௦ ஞானகலாவிலாசினி. 


ப்‌ 


க்‌கிக்காவேண்டுமென்றனர்‌. இம்மொமியைக்கேட்டவியாசம்‌ க்‌ 
பைத்த கவண்ணமே கசாதருரைத்தும்‌ அறுபவத்திலேயேயிருக்‌, 
இன்னம்‌ இக்க மகாஞானியின்‌ லக்கேகம்‌ விலகவில்லையெ பென்று. 
அவரையுடனழைக்துக்கொண்டுபரீகைலாசத்திற்குச்சென்‌ ௮ங்கு 
ஞானாசாரிய சிரோன்மணியா யெழுக்தராு நளியிருக்கும்‌ ஸ்ரீகஃினு 
ர்த்தியின்‌' பாதகமலங்களில்‌ விழுந்து வணங்கி எக்தை எம்‌. 
னே!இச்சுகனென்‌ மகன்‌. இவலுக்கு ஞூ "னொபதேசஞ்செய்யவேண்‌ 
டுகின்றேன்‌. இவன அஞ்ஞான க்கை யகத்துமாறு கேட்டுக்இகா”. 
ள்கின்றேனென்று சுகலாமுல்னேலிட்லொ, த்தனர்‌. பின்னர்‌ தகஷி.. 
ணுமார்த்தியும்‌ அவருக்குப்‌ பிரம்மோபதேசஞ்‌ செய்தனர்‌. உப 
கெசமானது வியாசரும்‌ கராதருங்‌ கூறியதுபோல இருந்ககே 
யன்‌ ௮ வெமின்மையைக்கண்டு வியாசருடன்‌ ஸ்ரீபா மாசாகியரான 
பரமேசுவரனையும்‌ வணங்கி ஒரு மலக்‌ குகையை யடைகீது அத. 
னிலகேகமாயிரகா ஸிரவு பகலத்‌தவிட திதிலிருக்து இன்பாதபவ - 
மஙபவிக லுக்‌ கண்களைக்‌ திறந்து பாரத்து இ சென்ன உலகம்‌ இன்‌ 
னம்‌ முன்னிருக்க வண்ணமே யிருக்கின்‌ தத என்று. லா்‌€தக ல்‌ 
மடைந்து வியாசரை பளை குஜை வ வஷ்ட்ட்டல றஉயை யுரைத்த 
னர்‌. அக ற்கு வியாச மைந்த ! | இனி யவியவேண்டிய கொன்று. 
மில்ல. (திருக்‌ தம்‌ $ன்‌. மன திலுள்ள ஸந்தேகம்‌ இன்ன மகன்த$ 
பாடில்லை. பிறக்கு கம்‌ பொழுதே ஞானு?னைவ த்அடன்‌ பிறக்க உன 
க்ஞு ஏனோ இந்த ஸந்கெகம்‌. கானும்‌ என்னை யொத்தவலம்‌ ட தத 
து ஸக்மிதகக்கை யிருமுறை யகத்தினொம்‌. மூன்னுவது முறை 
யும்‌ தீ ஸக்ே 2தகமென்று வக்‌ கமையா லனைவருக்கும்‌. முதத்‌ குரு - ப 
வான ஸ்ரீகிணுமூர்த்தியைக்கொண்டும்‌ உன லக்கேகத்தை யக. 
ந்ஜினேன்‌. ஸல்‌ னாமூர்க்தியினும்‌ உயர்கீத குரு வேதே டது ை 
இல்லை. ஆனால்‌ இணி கின்‌ ஸே 2 ககமொழியவேண்டுமேல்‌ ஸ்‌ 
லாதிபனான ஜனகனிடஞ்‌ செல்‌ என்றனர்‌. ௮ம்மொழியைக்‌ கேம்‌ 
டவல்மைகா கோனி பப்பொழுதே மிதிலையைகோக்கப்‌ ப த ்‌ 
மிதிலைககரை யடைக்கனர்‌. | ட லத 
மிதில்‌ தகரின்‌ தலவாசலித்‌ றஐடையிலாலு அலக்‌ வரு 
வகைக்கண்ட காவலர்‌ அவரை வாசலித்‌ தடுத்து கிறுதஇ யுட்செ 
ன்று ௮ரசலுக்கு உணர்த்தினார்கள்‌. ௮சசன்‌ கனது வியாபக சிரு 
ஷ்டியினால்‌ வக்‌ இருப்பவர்‌ சுகரோன்றும்‌ அவர்‌ இயற்கை. ண்ட 
யாக விருக் லும்‌ ஸ்‌ 2 தேகத்தினாலிப்பெ மேஅ இவவிட ததத ம ப 
சர்சொற்படிவருகன்ளுர்‌. என்றும்‌ வருமிவசது சந்தேகத்தை காக்‌ 
£த்ிவிடவேண்டும்‌ இவருக்குச்‌ சந்தேக மிருப்பதினாலே வ ட 
மிப்பொழுதில்லாது போனாலும்‌ பின்னானிலது மிகக்‌ க அஞ்ச 
னத்திற்‌. இட மாக்கிவிடு மாதவின்‌ காபடியோடிவர்‌ லங்கெக த்தை 
யகற்றவேணும்‌ ஈம்மிலும்‌ வியாசரும்‌ காசதரும்‌. அர அத்‌ 
திறக்க குஃநிணாமூர்த்‌ தியும்‌ இ இவரைக கண்டவுடனே மகழக்து 5 வாட்‌. 












கண்டம்‌. ரண்டாவதத்தியாயா்‌ ௧௫௧ 


திற துவிட்ட டமையாலும்‌ வற்பு.று.த.இ இ.௮.தானிது என்று ரகஸ்‌ 
யத்தை வெளிபடுத்த மல்‌ விட்டமையாஜு.ம்‌ இச்சதிக்க ரளாயினர்‌. 
ஏன்‌ துங்கு தி எழுத னம்‌ ஆசாரலாசலீ2 ல நிறு ததிலைக்சனர்‌. 
வமு.இன மாயும்‌ சுகர்‌ ஏனின்னம்‌ ஈம்பையுள்‌ளேவிட வீ உன்‌ று 
கருதாதருர்‌ தனர்‌, உறுப்பெல்லாந்தெரியத்‌ தக்க பெல்லீய ெள்‌ 
ளாடையணீர்தச அசேேசம்‌ வேோராயாசள்‌ இவர்‌ சண்டுன்‌ அட பா-. 
டல்‌ மு.சலியவைகளைச்‌ செய்சனா. த்‌. (வைசளினு ம்ர்சகர்‌ பனஞ்‌ 
“ செலுத்திஞரில்லை ” இ.௮ண்ண பான பலபமிசோசனை சளாயின பி 
ன்‌ ஏட்டாவது தீன தீதில்‌ ௮ரசஞன்‌ ஜனகன்‌ தனி பயான்‌ ஒருவி 
தனக்காக  ரன்னகய்ன் சொலிட்ட்‌ ப்பட்ட 2 யாரந்த ஆசனத்தில்‌ ர்‌ 
ரி லரேகமான பட ர்‌ இடரு ஞ்சூழலிருர்து ளந்‌:25௪ விர்‌ 2.தீயி 
ன்பொருட்வெச்‌ தள்ள. சுசஸா யழைப்பித்தனன்‌, ௮௫ அ்‌.தபஹா 
இட்வோ உலக நடவடிக்கைகளை யதியாதவராதலால்‌ ௮சனேதி 
சில்வர்‌. பெளனமாக நன்‌ ரனர்‌, அதுகண்ட வரசன்‌ தன்னிலும்‌ 
இறந்த மஹாஞானியான சுகா யிருக்முபாறு அக்யாபிததனன்‌, 
இரதம்‌ தசகம்‌ தன தீ.றுஷ்டான 5 லையி 2௨ சே பன த்தைச்‌ செ.லு 
த்தி ட்ட ம்மே வடிவமாய்‌ ள்ளங்கன 7; ௮௪ம்‌ ஓ ுகால்னை 
சக்‌ கனக்‌ குழம்பிலும்‌ பூந்றொருக ரலீனை அதன்‌ சுழம்பிலும்‌ 
அனைத்‌. செ ரண்டி. ரதன. ர்‌, “இனங்கள்‌ 2.2 'வஉண்ணம்‌ ப௪வர 
யின.. இவா அதோ ந்க கபம்‌ பெல்‌ அதக்‌  ரட்திதம்‌ அவ்‌ அன்‌ கரியை 
யாதிகளாலே சரீர ரபாசாத்களின்‌ ம்னு த பேரலா௮கடடயாராம்‌ 
ல்க பிடமெக்க ரம்‌ தீத்‌  சேவினை யூட ௪ ன்கொண்டு செள்வர 
ரம்‌. சடைமுடி. ப்பது ச்தறஅ௮ர. ரஓம்‌ பள்மோத்‌ தூளனத்தா 
௮ம்‌ மிரகாசிப்பாரும்‌, [ரிரம! தேத ஜொலக்கன்ற முக மண்ட 
லங்களால்‌ பறிதியை நாணச்‌ செய்வ ரும்‌ சண்டகமண்டல தால 
பத்திராதிசளை யுடையாருமான, சச்சந்தன்‌ - ஜீனன்‌ - ஜீவகஷ்‌ - 
பாலசன்‌ - கந்‌. துகன்‌ - ஜாபாலன்‌ - கேரபாலன்‌ - மாபரஎ௫ன்‌ - பூபா 
லன்‌ முதலிய அ௮சேகமரயிரம்‌ பெரியோர்‌ சனகமன்னனைக்‌ கண்டு 
இத, 0 ராசசாகணமி௰ நுுமன்று போந்த ர்கள்‌. போத்தர 
ரை ௮ ரசசேவகர்‌ உள்ளனுப்பினைமையர லுள்ளேசென்று அரச ஞா 
னியாரதும்‌ அந்தண ஞானியாரதும்‌ செயலை தேக்கி இவரென்‌ ஆ 
யா நம்மைக்கண்டும்‌ பதக படலம்‌ இருவ்ழிகளும்‌ இறக்கப்‌ 
பட்டி. ரக்ீன்றன? வ க்சமு ம்கினைற சே, சரி பார்க்கலாமென்‌ 
ருக்‌ தார்கள்‌. பின்னர்‌ இருவரு மியங்கர மனத்தினராக விருத்த 
லாகக்‌ கருதித்‌ தாங்களும்‌ ட்டை. கூமோறு கனை த்துஞ்செபஞ்‌ 
செய்யுமாறு கருதியுக்‌ தியானஞ்‌ செய்யலெண் ணிய மனங்களைத்‌ 


திருத்தி பறுவ்டிப்பிலிருக்‌ தனர்‌. 
உகறப்பட்ட கைகளையுங்‌ கால்களையு முடையவர்சளாகச்‌ இல 


நரழிகையுஞ்‌ திலக்‌ றப்‌ இருக செளித்து கைகஆப்‌ பின்‌ 
புறமாகவன்‌ மி. 'ககாரட்டாவி விட்டு கீ. தாடிமுதலியவைகஆர யுரு 


௧௪௨ ஞானகலாவிலாஇனி. [உத்தர 


விக்கொண்டு இடது கோளிலும்‌ வலது கதோளிலுமாக மாலிமா . ட்‌ 


இிச்‌ சாயக்கப்பெற்ற தலைகளுடன்‌ சுகருஞ்‌ சனகரு மிருப்பதைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பார்த்துச்‌ இன்னமெழுச்திருக்கக்‌ காணோமேயென்று 
கருதினர்‌. இதற்குள்‌ சனகமன்னவன்‌ இரண்டு சண்களையு ஈன்று 


கத்திறந்து எஇரிலிருப்பவர்களைப்‌ பார்த்து. மகரிஷிகளென்று.. 


“தெரிந்துகொண்டு திடீரான்று தானிருந்ச அசனத்தினின்‌ றும்‌ 
எழுந்து ீயன்மீர்‌ நீவிர்வருவதை யுணராதுபோயினேன்‌ மன்னிக்‌ 


- கவேண்டும்‌ என்று கரங்குவித்து வணங்கி அவர்கலா யுபசரிக்க” 


வேண்டிய முறைப்படியேயுபசரித்து அவர்கள்‌ சாமான்க&.வைக்‌ 


தற்கு இடமளிப்பிக்துப்‌ பூரசைமுகலிய நடத்தி யுணவருக்குி வரு . 


மாறனுப்பினர்‌. பின்னர்‌ தன்னெ இரிலிருர்‌ த சுகரைப்பார்கது எங்‌ 
குவகந் தீ மான்றனர்‌. சுகர்‌ நான்‌ ஈற்‌2ேதக கிவர்‌ சீ. இயின்‌ பொருட்டுத்‌ 
துங்களைக்‌ கண்டேனென்றனர்‌. டில ப 
ஜனகர்‌:--ஸந்தேகமாவ தெர்.தவிஷய கத்தில்‌. 
சுகர்‌:--சேகாதி பிரபஞ்சமனைத்தும்‌ பொய்யென்றும்‌ ஆக்‌ 
மாவே மெய்யானதென்று முரைக்கும்‌ மேலோர்‌ மொழிய நுபவத்‌ 


இலொத்து வாவில்லையே, அநுபவத்திற்கு மாருன விஷயத்தை 


மயன்‌ உரைக்கின்‌ மர்களென்‌ னும்‌ விஷய த்தில்‌, 


ஜன:  தேகாதி பிரபஞ்சங்களை யெப்பொழுது பொய்யென்‌ 
அுரைக்கனர்‌ ? 

ச: -பாரமார்த்திக த்தில்‌. 

ஜன:--பரரமார்க்திக மென்பகென்னை.* 

சு--வியவசாரமல்லாகது. 

ஜன:--பராமார்தததஇசையி லுலகாதஇிகலுண்டா ? 

சு:--இல்லை. 

ஜன:--இல்லாகபோது ஸந்தேகமென்ன ? 

இப்பொழுது காணப்படுதலால்‌. 


-ஜன:- இப்பொழுது நீர்‌ மஹான்களுரைக்துள்ள அறுஷ்டிப்‌ 


பின்‌ வண்ணமன்‌ ஜி வியவகார சொரூபமாக விருத்கலா லுமக்குப்‌ 


பொழுது அவ்வண்ணங காணப்படுதின்‌றது. உலகாதிகளைப்‌ பிரம 
மாகக்‌ காணும்பொழு தவை வேறு வேருகக்‌. காணப்படுமானால்‌ 


ஏனிப்படி தோற்றுகின்‌ றரனவே என்று கேட்கலாம்‌.” அதின்‌ 


மையா ஓுமக்குண்டான ஸந்தேகம்‌ அராவசயமானதே. பூர்‌. 


வாதுஷ்டானிகளான மீமானிகள்‌ உண்மையைகத்தானுரை த்இருக்கி பல 


ன்றனர்‌. அவர்களுரைக்க உண்மையைத்தான்‌ வியாச நாரத தகம்‌! 


ணாமுறர்‌ த்தியாதிகளுமக்‌ குரைத்தனா. ஸந்தேகிக்கவேண்டாம்‌. ஸந்‌. 


தேகமுண்டானால்‌ விபரீகமுண்டாகும்‌, அதனால்‌ அஞ்ஞானமுண்‌ 


காண்டம்‌.] . இரண்டாவதத்தியாயம்‌. ௧௪௩. 


டாகும்‌. ஆதலால்‌ நிஸ்ஸந்தேகியாய்‌ அப ரரஷஞானாநு பூதிமானாய 
விளங்கும்‌ தாங்கள்‌ எவ்விடத்திற்குர்‌ சென்றாலும்‌, ஏவரைகமகட 
டாலும்‌ இதனிலுயர்க்த பதவியை யுமையார்‌. இதனிலுயாந த தொ 
ன்‌ தில்லை. இதுவே ஸத்‌இயம்‌. நீர்‌ சண்டதே யுண்மைச்காகஷி, உம 
தநபவமே ஞானாறுபவம்‌ மனத்திலையங கோடல்வேண்டாம்‌. 
உமக்குண்டாகும்‌ ஸந்தேகம்‌ சூரியனுக்குக்‌ தன்னை இருள்‌ சூழ்க. 
_ தஅுகொள்ளுமோ என்று உண்டாகும்‌ ளந்தேகம்‌ போன்றதும்‌ 
. என்னிலவு சுமோவென்று சந்தின்கொண்ட எந்தேகத்தைப்‌ 
போன்றது மாதலால்‌ பிஷ்டபேஷணாதி சியாயமாக வீணே காலம்‌ 
போக்காமலிருக்க என்றனர்‌. இவர்களிவவண்ணம்‌ ஸம்பாஷித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற ஸமயத்தில்‌ முன்னம்‌ பல காரியார்த்தமாக 

- வந்துள்ள முகவரனைவரும்‌ மாத்தியான்னிகமாகி முடித்துப்‌ போ 
சனமருந்திச்‌ சனகன்‌ சபைக்கு வந்தனர்‌. வந்தவர்கள்‌ சுகரைப்‌ 
பார்த்து இவரு ஈம்மைப்போன்‌ ந இருடி கானே என்று அவமஇப்‌ 
பாக மதிதீதுக்கொண்டி ர தனா. இவர்கள்‌ மனக்‌ கருதிையுண 
ர்ந்து ஜனகராசன்‌ சுகருக்கும்‌ இவர்களுக்குமுள்ள தாரதம்மியங்‌ 
கள இவ்விடத்திலேயே விளக்கிவைக்க வேண்டும்‌ ௮ துவுஞு சாதீ 
இரமாகப்‌ போதாது அநுபல முகத்தானே செய்தல்‌ வேண்டுமெ 
ன்று கருதிக்கொண்டு, வக்த ஓவ்வொருவராயும்‌ பார்த்து என்ன 
சங்கதிக்காகவோ தாங்கள்‌ இவ்வளவு ஆரம்‌ வந்தீர்கள்‌ என்று 
கேட்டனர்‌, உடனே அவர்களிற்‌ சிலர்‌ நாங்கள்‌ மகாவரக்திய லட்‌ 
தியார்த௪ ரகஸ்‌.பங்களைப்‌ பற்றிச்சில வினாவ வந் தோமென்றும்‌ 
இலர்‌ நாங்கள்‌ பெளண்டாரீக யாகத்தை யுதமதகித்துச்‌ தில கூற 
வந்தோமென்றும்‌ வேறுசிலர்‌ பஞ்சப்‌ பிரணவ பதார்த்தங்களை 
வி௮ஹை வக்தோமென்றும்‌ மற்றுஞ்‌ சிலர்‌ வாச்சாயன ரியற் திய 
போகளுத்திரங்களி னுண்மைப்‌ பொருளை யுணர வந்தோமென்‌ 
றும்‌ பின்னுஞ்‌ சிலர்‌ மஹாஞானியான தங்களைப்‌ பார்க்கவேண்டு 
மென்‌ னுமாசையாலே பார்க்க ௨ர்தோமென்றும்‌ பலவாருக உரை 
_தீதனர்‌. உரைத்தவர்கட்கெல்லாம்‌ பொருத்தமான சமாதான மூ 
ரைத்துக கொண்டிருக்கும்‌ பொ முதே ஒருவன்‌. விரைவாக ஓடி. 
லந்து ௮ண்ணலே குதிரைலாயக்கதிற்‌ தீப்பற்றிக்‌ கொண்டது என்‌ 
அதனா. 2 த்‌ பக்த 
அதற்குச்‌ சன கமன்ன வன்‌ யாதொருபதிலு மூரையாதிருந்த 

னன்‌ ௮ப்பொழு.து வந்த முனிவர்கள்‌ இவனுக்குத்‌ இரவியாதஇக 
ளில்‌ லட்சியமின்‌ மையைக்‌ காட்தெரானென்‌ ௮ கிளை க்துக்கொண்டு 
இருந்தனர்‌. உடனே பின்னு மிரண்டுபேர்க ளோடிவந்து பசுக்‌ 
கொட்டாய்களிலும்‌ கெருப்புப்பிடி த்தெரிகற.து என்ருர்கள்‌, ௮௧ 
னையும்‌ ஜனகன்‌ படத கர்ம் னல்‌ சேளாமலே இருந்சனன்‌; பின்‌ 
னர்‌ சில ரஇக விரைவாக மிவாடிவற்கு யானைக்கூடங்களிலும்‌ 
பு தசாலைகளிலும்‌, உக்கிராணங்களி ம்‌ கெருப்பத்‌ திக்‌ வொக்ட்‌ 


ன்‌ 
துறு ஞானமலாவிலாசினி, (கந்தர்‌ 
கென்ுர்கள்‌. அப்பொ முது மவவாரன்‌ அுகுனேக்‌ சவணிக்கா இருக 
கனன்‌. இவைககக்கண்ட முணிவா கள்‌ இவனென்னவிப்படி செய்‌ 
கன்ரானே என்னமோ இன்னம்‌ பார்க்கலாம்‌ என்‌ அரு கார்கள்‌. 
பின்னுஞ்சிலரோடிவந்து இக்ககரினெவ்விடங்களிலுக்‌ இப்பற் லிக்‌ 
கொண்டது. டஇர்தசபா மண்டப (கதன்‌ வ மூலையிலும்‌. படிவு க 
ன்றது; இனிக்‌ கணசொகதம்‌ செல்லாம்‌ அது இங்ழும்‌ ஷ்‌ லி 
என்றனர. 


[ச 


௫ 
இம்மொழிககைக்‌ கெட்ட விரு ச இன ரான மிமானியா ல! 1. ்‌ 
நமது சாமான்களை வைக்துள்ள ௮ுமைகளில்‌ நெருப்புப்‌ பற்லிக்‌ 
கோொண்டாலென்னை ய்வது? குடை, டப குருற0), மான முல்‌, லகு 
தும பொரி, வெல்லம்‌, பணம்‌, மாவுரி மு கலிய நமது வப பபன்கு 
மளல்லா ம்௮மிஈது ப பப்விர2ம சிக்காம்போமேபம்‌ என ்துங்கள்‌. 
குங்கள்‌ ஓம ரன்‌ த ப்‌ பத்திரம்‌ ப்பு ம்‌ // (1 (தி 6/ முந்துசொன்‌ 
றனர்‌. அக்கினி ௮௫௧ ஸபாமண்டபக்திலும்‌ ஈன்முய்ப்‌ பற்ிக்கொ 
ண்டெரியவா£ம்பிகதது. அப்பொழுஅஞ்‌ சனகன்‌ அசையா மல௰லபி 
ருந்கனன்‌. அவனுடணிருக்‌ த பிரமப்பிழம்ிபா சற்று மரையாம 
லெயிருக்கது. பின்ன ரற்டெரு புசு கமுனியின்‌ உடம்பிலும்‌ பறி 
பெரிந்தது; உடன்மீது திப்பற்மிக்‌ கொண்டபொழுறும்‌ சுகப்பிர 
மம்‌ அசைய2வ இ ல்லை, பின்னாத்‌ இ எனகன்மிது தூ விலவுவன 
காற்குள்‌ புகுந்த ங்கிபது. அடங்கிப சி௮ிது கிமிஷத்திற்கெல்‌ . 
லாம்‌ ஊர்முழுதிலும்‌ பற்திபெரிந்த கெருப்.பானது ரொப்பனம்‌ 
குண்ட வன்‌ க விழுதனுக்‌ சொண்டவு_ன கண்ட கனவனைத்துமப்‌ 
[9 ரத்இ பக்ஷமாமாறு பாலஇல்லாமலாகி பனு. இவவாச்சரியக்தைக்‌ 
கண்ட முனிவல்லாஞ்‌ என்கன: ஸ்பை குப்‌ னெ னும்‌ வகு [/ 
கள்‌. வ ர்‌ கவு. னே ஈனகமன்னவன்‌ அவர்களைப்‌ பார்து முனிவர்‌ 
கெ சுகருக்கும்‌ உங்களுக்குழுள்ள வித்தியாசத்தை அக்கினியின்‌ 
சம்பவத்தால்‌ கான து [ண்ன்‌ நீங்க ள்மேத இருப்பர்‌ 
கள்‌. இவர்‌ இபற்கைஞானி - பிறக்கும்பொழு?த ஞானி. கா. 
மெல்லாமோ இடையிலுண்டான கருமபரிபாகத்தால்‌ அப்பியா 
ஸக்சரமத்தால்‌ ஞானத்தை படைகின்‌ மராம்‌. அதலால்‌ இர்சுகமை 
நம்போன்றவர்‌ கானே ன்று மஇத்தல்‌ ஈறகுவமாந்தர்க கயல்‌ 
பன்ராம்‌. நீங்களெல்லாம்‌ லம ட வத்து அயம்‌ ப அவலண்ணவு 
கருதமாட்டீர்களென்று நரன அதிவனென்று. 6 நகு மொழிக 
ளாற்‌ சுகருடைய இடு வலய விளக்கி அவர்கள்‌. கெள்விகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌. தகுர்த பதி தி கவர்களை ய னுப்பிவிட்டு ச்ச 
ரைப்பார்தீது மேிலாமா! லட்‌ ய்ஞ்ஞ்ர்ன ம்‌ ஒருநாளும்‌ வாதி 
பாது; நீர்‌ எதனை அறிந்திருக்சிறிசோ அதனைத்தான்‌. மேலோர்க.. 
ளிய விரும்புகின்றா/கள. ஆல இனிச்‌ சர்மிதகங்கெ ள்ளா. 
இருக்க வேண்டின்‌ றேன்‌. இஷ்டம்2ீபால செல்லலாமென்று 


உ ம்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 4 ப்‌ ரூ ச 
௮வரை பனுப்பிவிட்டான்‌. அவரு மானறு முகலாக?7 சநமதகுக 


[ 


காண்டம்‌. இரண்டாவதத்‌ தியாயம்‌. ௧௪௫ 


ரதிதராய்‌ விளங்கினார்‌. இவரன்‌ மியு மின்னொருவர்‌ ஒரு மஹா ஞா 
னிக்குற்ற உடராகவிருச்‌ தனர்‌. ஜகத்குருஸ்வாமியென்று பெயரு 
ள்ள மஹாஞானி தன்‌ சஷ்பரான சிஞ்ரஞாஸுஈ ஏன்‌ ஞ்‌ சீடருக்கு 
எல்லாக்கலைகளையம்‌ ஈன்௫ாய்ப்‌ பழக்திவைத்தனர்‌. நாளடைவிற்‌ 
குருபாதசுசரூஷையால்‌ ஆத்மஞஷானமு முூடையவனாகினார்‌. இங்‌ 
கனமானவர்‌ விருத்தனை ருருவினைவிட்டு விலகாதிருந்தனர்‌. 
_ குருவும்‌ சீடனுமாக வொருமித்‌து ஒரு. அர்த்தோதயபுண்ணியகா 
லக்தை யுததேசித்து இரா 2மசுவரத்திற்கு யாத்‌ திரையாயினர்‌, 
யாத்திரைசெய்பவர்‌ வழியிலொரு கல்லால நிழலி லுச்சிப்போதித்‌ 
றங்கினார்கள்‌. குருவானவர்‌ சடனைப்பார்த்து குழக்தாய்‌ கொஞ்‌ 
சம்‌ தண்ணர்கொண்டுவா நரவறளுகன்‌ றது மயக்கமுண்டாகின்‌ றது 
என்றனர்‌. அம்மொழிசேட்ட பிரியாச்சீடர்‌ கமண்டலமுங்‌ கயிறு 
மெடுத்‌.துககொண்டு ஜலம்‌ மொண்டுகொண்டுவருமாறுசென்றனர்‌. 
உடனே குருவினயிர்க்கு நீக்கமான கரலமுண்டாய்விட்டது. இத 
ளையுணர்ந்த குரவன்‌ நீருக்குச்சென்ற சிக்ஞாஸு குரு சதையி லு 
ரைக்கும்வண்ணமான குருபத்தியுள்ளவன்‌, இவனுடைய ஸந்தேக 
ததை யகற்றுதற்‌ குமுன்னே நமக்கு விதேகமுத்திபுண்டாகின்‌ற 
. தேயென்று அவருக்குரைக்கேண்டும்‌ ரகஸ்யத்தை எஏதிரித்‌ 
கடர்த ஓலையிலெழுதுவைத்‌ துயிரவிட்டனர்‌. இசனை வழியிற்‌ 
செல்வாளான கூத்திபொருத்தி சண்டு ௮வ்வோலையை யெடுத்துக்‌ 
கரதிலீட்பிச்சென்றனள்‌. இவ2ளரலையை யெடுத்துச்‌ சுருட்டிக்‌ 
கரதிலிட்டுத்‌ இரும்பும்பொழுது வந்த சிக்ஞாஸுு தங்குருவினு 
டைய திருமேனியை அடக்கம்செய்துவிட்டு ௮வள்பின்னுற்போய்‌ 
பன்னிரண்வெருஷம்‌ அவட்‌ கூழியஞ்செய்து அவள்‌ கரதேோரலையை 
வரங்கிப்படி ததுச்‌ சந்தேக நிவரரணசரய்‌ முத்தராய்‌ விளங்கினார்‌. 
இக்தப்‌ பெரியகையை யு தீ த.ற்கதிடமன்மையாலுனக்குச்‌ ௪௬ 
க்கமாக வுணர்த்தினேன்‌, யதார்த்தமான ஞானியான மையினா 
லன்‌ 277 சிக்ஞாஸ-2 தொம்பச்சுயின்‌ பின்னுற்‌ பன்னிரண்டுவருஷர்‌ 
திரிந்தனர்‌. எப்பொழுஅஞ்‌ சர்ேேதகமமே வடிவமானவர்கட்‌ கெது 
௮ம்‌ பலிக்கரது. அதலால்‌ ஆத்மஞானம்‌ அடைந்து பரமேசுவர 
றிந்து ௮ நுபவிப்பவன்‌ வீணான ஸே தகமுடையவஞக அகவே 
கூடாது. . 


_ முனிவன்‌ உத்தரவித்தையை உறுஇப்படுத்தச்‌ 
சுத்தஞானியாஞ்‌ சுகரியல்‌ சோற்ற 
இரண்டாவதத்தியாயம்‌ 
தூத்தித்று, 


அவையை வது, 


5௯ 


கீர. தப்‌ ஜானககாகிவி ன்‌ இத மப [உத்தர 


| மூன்றாவதத்தியாயம்‌. | 
பனியன்‌ எம்மதத்திலேனு நின்‌ நு உண்மையில்‌ 
- இறைவனைக்கண்‌ டவன்‌ முத்தனே என்றும்‌, 
ப மரண நிலையி லிஹறைவனை மறக்கிற்‌. 
பிறவிவருமென்றும்‌உலாத்தது 


்‌ னி 








.... சஃ௮இதுகிற்க, மேற்கூறிப்‌ போர்தவற்றுள்‌ சகல விள 
க்க வேண்டிக்கொ. ளகின்‌ றேன்‌. 


ல்‌ கு: படத்துல ட்‌ விஷய த்தைக்‌ கொண்டுவர்‌.து ௪ எங்கே முடி 
திதேன்‌. 

ச: அவாதசாக்‌ தமென்‌ னும்‌ செவ ியிதுனை இரணசபா 
மண்டபக்தைப்‌ பறதி நிறு த்‌இனீர்கள்‌. ௮ம்மண்டபக்தினுள்ளே 
விளங்கும்‌ . அதசயத்தையும்‌ கடவுளினிருப்பிடத்தையும்‌ நன்முக 
விரித்துக்கூற வேண்டுகின்றேன்‌. 

(ற: --மேற்கூதிய நிலவொளி” மணிமண்ட பத்தின்‌ . நடுவில்‌ . 
விளங்கும்‌ கமலபீடத்தின்‌ நடுவிற்‌ பிரயாணி கருதிச்‌ சென்றபொ 
பப்கத்‌ கடவுள்‌ நிச்சலமானவராக விளங்குவார்‌. அவரைக்கண்ட 
வுடனே இவன்‌ ஸகல பந்‌ தங்களையு மொழித்து. முத்தனென்று 
பெயருள்ளவனாகின்‌ முன்‌ என்று முன்னரே கூறினேன்‌. நிற்க, 
பாதுவினைக்‌ கண்டவுடனே அவனது இரணவிசேஷத்தால்‌ அவனை 
நாடிச்‌ சென்றவன்‌ ஸகல பதார்கதங்களையும்‌ இன்னது இன்னது 
என்றலிச்‌ துகொள்ளுமாறுபோல தேழுட்டவும்‌ மேற்குதித்த தான ... 
த்திலுள்ள மஹாபுர௬ுஷூனைக்‌ கண்டவு_.. னே தன்னை இன்ன .வியல்‌ 
பினனென்றும்‌ இதுகாறுக்‌ கான்‌ காணாதன்‌ று கண்டவனெவனோ 
வவனே தனது தலைவனென்றும்‌ தனக்குண்டான பச்தமெல்லாம்‌ 
துபிமானக்தா லுண்டானசேயென்றும்‌ அபிமானமும்‌ அக்ஞானத்‌ 
தாலேய புண்டாக்‌ வனி ர த: “அவனருளாலே அவன்றாள்‌ 
வணங்கி” என்றபடி. யவனருளரமேலே யவனை பன்ரது ௮வன்‌ மய 
மாக (விளங்குவான்‌. இதுதான்‌ பக்தக்கழல்வுக்ே கத்ற ட்‌ ப 
யென்றனர்‌. 


9: இவ்வளவையும்‌ சாவதான மாகக்‌ ம கெட்டுணர்தை ஞான 
கலாவிலாசவர்மன்‌ தனது குருவின்‌ சரணயுகளங்களை வணங்கி 
எம்பெருமானே ! இதொரு மார்க்கமே பந்தநிவர்த்திக்கேற்ற மா 
ர்க்க மானால்‌ முழுட்சுவானவன்‌ ப.ரடுவளிகாட்டி ற்கண்டவிறைவனை 
என்ன வுருவமுள்ளவனாகக்கர5 ண்பான்‌?அதனையுரைத்தல்வேண்டும்‌. 


கு:--மைந்த ! சென்ற முூமுட்சுவானவன்‌ எக்தவிதமான அ 
நுஷ்டானமுடையவனோ ௮க்த விதமான. தட்ட ணட பப 


க்ரண்டம்‌.] மன்ருவதத்தியாயம்‌. | ௧௪ 


கக்‌ கடவுள்‌ ௮ங்கு விளங்குவார்‌. *தன்னைக்கண்ட வென்வண்ண. 
மெவ்வண்ணா மவ்வண்ணமாகிய வீசன்‌” என்றும்‌, யதபாவந தத 
பவதி? என்றும்‌, “கழ்பாரிராமனையே”” என்றும்‌, “நின்‌ னொ 
.ஸியே யிவ்வுலகமென் றும்‌, “நியன்றி யேதுலக? மென்றும்‌, “அறு 
முகப்பிரமமாகி அமுறையு நீத்து? என்றும்‌ வருவனவற்றாலும்‌ 
பிறவற்றாலும்‌ ஆராயுங்கால்‌ எவன்‌ இறைவனை. எப்ப்டிக்‌ ௧௬ 
ருக்கின்‌ருனோ அ௮வன்‌ அப்படியே காண்கின்றான்‌. 

்‌ சி: செல்வோர்‌ மேனிலையிற்கூரியவனைனை கடவுளொருவனை 
மாத்திரம்‌ ௮வ்வாறு காண்பார்களா, குண்டலிபுர முகலியவைகளி 
_ லுள்ளவர்களையும்‌ அவ்வாறு வேறுவேறு இயல்பின ராகக்‌ காண்‌ 
_ பார்களா? இந்த ரகஸ்யத்தை அடியேன்‌ அ௮லிந்‌ துகொள்ளும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ உரைத்தருளல்வேண்டும்‌. | 

கு:---நின்னால்‌ . வினாவப்பட்ட. விது. மஹா ரகஸ்யமானதும்‌ 

நுபவிசளாலன்‌ அி௮ப்பியாஸிகளாலதியப்படாகதுமானசேயாம்‌. 
பரவெளியிற்போலவே குண்டலிபு முதலியவைகளிலும்‌ என்று 
௮இிந்துகொள்‌. சில முழுட்சுக்கள்‌ கடவுளை நாடிச்‌ செல்லு மார்க்‌ 
கத்தில்‌ ஊர்களே யிராதென்று கூறி யூர்களையும்‌ ஊராள்வோரை 
யும்‌ ஊர்க்குடிகளையு்‌ காணாமலே செல்லுவர்‌. வேறு சில முழுட்‌ 
சுக்கள்‌ மூன்று ஈகர்களில்‌ தங்கி நாலாவது பரவெளிராட்டை 
அடைவார்கள்‌. சில முழுட்சுக்கள்‌ இதே குண்டலிபு முதலியவை 
களிற்‌ பெண்களே யரசினராகவிருக்கக்கண்டு செல்வார்கள்‌. பர 
"வெளியிலுள்ள கரணசபாமண்டபக்திலும்‌ கடவுளைப்‌ பெண்ணுரு 
வமாகவே காண்பார்கள்‌. ௮வ்வண்ணங்‌ கண்டவர்களும்‌ நான்‌ 
முதலிலுரைக்க முழாட்சுவினப்போலவே பந்த நிவிர்ச்தியையம்‌ 
- திரதஇசயவின்பக்கையும்‌ இனிப்பிறவாமையையு மடைவார்கள்‌. வே 
௮-சில முழுட்சுக்கள்‌ மேற்குறித்த மார்க்கங்களி லிருப்பவர்களின்‌ 
பெயர்களை காமுரைத்தனபோலவன்்‌ கி அச்சுத வாஸுதேவ ப்ரத்‌ 
தியும்ன பத்பகாப காராயணாதிகளாக மாந்தியுரைப்பார்கள்‌. மாற்‌ 
அயுரைக்தன்‌மாத்திரமன்‌ தி உருவங்களையும்‌ அவ்வண்ணமே தா 
ண்பார்கள்‌. 

சி:-இவ்வண்ணம்‌ பல வேறுவிதமாகக்‌ காணுமவார்க ளடை. 

யும்‌ பலன்கள்‌ பலவேறு வகையின வாகவன்‌ தி யொன்றுகவிருக்கு 
மாவென்‌ றலிர்‌ துகொள்ளும்‌ விருப்பமெனக்குள்ள சனைப்‌ பின்னர்‌ 
ஸாவகானமாகக்‌ கேட்டற்குமுன்னே மறப்பெனும்‌ பகை வனால்‌ 
மடக்கப்பட்டு இடாக்கடற்புகுதலை அடை தல்வேண்‌ டி.வருமேயெ 
ன்று இடையிலிதனைக்‌ குறக்சகேவினாவினேன்‌ . 
| கு மெழுக்குப்பல்‌ ௮ளளவன்‌ உருக்குக்கடலையைத்‌ இன்ன 
வேண்டுமானால்‌ எவவளவு கஷ்டப்படவேண்டும்‌ பார்‌. அதனைப்‌ 


போல ஆக்மஞான வித்தையின்‌ ரகஸ்யங்களை அதிக்து மனதில்‌ 


க்௪௮ ஞானகலாவிலா சினி. [உத்தர 


மைத்து ௮ நுபவிப்பதென்றால்‌ மகாகஷ்டமம்‌. "இக்க விஷயங்களில்‌ 
எப்பொழுது ஸந்தேகங்கள்‌ உண்டாகின்‌ நனவோ அப்பொழுதே 
அவைகளை நிவர்த்தித்துக்கோடல்‌ வேண்டும்‌ என்பது முன்னோர்‌ 
துணிபேயாம்‌.. அதனால்‌ நீ இடையிற்கெட்குமிவை குற்றமாகா; 
பசியை கிவர்த்திக்துக்கொள்ளவேண்டியவர்களிற்‌ சிலர்‌ குளகர்* 
பாயஸாதிகளோடுகூடின சித்திரான்னங்களை யுண்ணுகின்றனர்‌. 
சிலர்‌ இலைக்கதி கிழங்கு முதலியவைகளை யுண்ணுகின்றனர்‌. சிலர்‌ 
௮ப்பம்‌ வடை கோசையாதிகளை யுண்ணுகின்‌ றனர்‌. சிலர்‌ புல்லரி 
சிச்சோறு கூம்‌ முதலியவற்றையுண்ணுகின்றனர்‌. சிலர்‌ தென்னங்‌ 
கள்‌ ஈக்இன்கள்‌,பனையின்கள்‌, கோழிமாமிச ம்‌, பன்‌ திமாமிசம்‌,ஆட்டு 
மாமிசம்‌, மாட்மொமிசம்‌, மீன்‌, ஈண்டு, க்தை,முட்டை முதலியவற்‌ 
றைவிரும்பியுண்ணுகின்‌ றனர்‌. சிலர்‌ கொள்ளு, காராமணி, துவரை: 
முதலியவற்றின்‌ புழுக்கல்களைக்தின்னுகின்‌ றனர்‌. சிலர்‌ ஈச்செல்க 
ளை யருக்துகின்றனா. இவ்வண்ணம்‌ ௮கேக மாயிரமான மாறுபாடும்‌ 
வேறுபாடும்பொருர்‌ தனவுணவுகளையுண்டவர்களனை வரும்‌ பசிநிவி 
ர்த்தியென்னும்‌ ஒரேவிகமானபலனை யநுபவிப்பதைப்போல இவர்‌ 
களும்‌ வேறுவேரறுன மார்க்கிகளாகவிருக்தாலும்‌ கடவுகக்‌ காண்‌ 
டலும்‌ பர்தநிவர்த்தியடைதகலும்‌ இனிப்‌ பிறவாமை யெய்துதலும்‌ 
நிரதிசயானக்தசுக மனுபவித்தலும்‌ கடைசியில்‌ ஒரேவிதமாகத்‌ 
கான்‌ என்று ௮நுபவிகள்‌ உறுதியாக உரைப்பார்கள்‌. சுத்தாகார 
த்தை யருந்தினவனுரைக்கும்‌ பசிநிவிர்த்தியின்‌ வஸ்துக்கள்‌ ௮சு 
த்தாகாரமான மீன்‌ இறைச்சிகள்‌ முதலிய வண்டவலுரைக்கமார்‌ 
க்கக்தசை யநுசரிக்தவனுக்கு விருப்பமானதாகக்‌ தொற்றாமையு 
ண்மையும்‌ பசிநிவிர்த்தி ஸத்தியமுமா மாறுபோலவே இம்முகத்தி 
மார்க்கமும்‌ என்றுணர்ந்து கடைசிப்பலக்தைமாக்திரமங்கீகரித்து. 
க்கொள்ளுதல்வேண்டும்‌. மெற்குதித்த பரவெளிகாட்டிந்குச்‌ ச. 
ன்றவன்‌ எந்தமார்க்கப்படியே சென்றாலும்‌ ௮வன்‌ கடவுளைக்கா 
ண்பான்‌. கடவுளைக்கண்டபின்‌ பர்தத்துடனிரான்‌. பந்தகதுடனில்‌ 
'லாதபோழ்அ முத்தனாயினான்‌. முத்தனாகவுள்ளவலுக்குப்‌ பின்ன 
சொரு குறைவுங்கிடையாது. இதுகாறு மென்னாற்‌ கூறப்பெற்ற 
விம்மார்க்கமேயயர்ர்தமார்க்கம்‌. இதனையன்‌ அியுள்ள பிறமார்க்கங்‌ 
களின்வழியே சென்றாலும்‌ கஷ்டசாத்தியமாக காளடை வின்‌ முத்‌ . 
இயையேயடைவான்‌. ஒருவன்‌ முத்தியடைக்தா லுலகமுமுமையும்‌ 
முத்தியடையாது. ஒருவன்‌ ஞானியானால்‌உலகமுழுமையும்‌ ஞான 
மாகா. தூங்குவோனுக்கு உலகமாதியனைக்தும்‌ தூக்கத்தி னின்று 
டம்‌ விழித்துக்கொள்ளுகிறவரைக்கும்‌ எவவண்ணமின்மையான தாக: 
விருக்கன்றதோ அவ்வண்ணக்தான்‌ ஞானாநுபவத்திலும்‌. விழித்‌ 
இருப்பவனுக்கு உலக மா தியுண்மையாகல்போலவே ௮நுபவவிழிப்‌ 
/9ிலும்‌. ஆனால்‌ நித்திரையிலுலகமாதியவின்‌ றென்று நித்திரைசெய்‌ - 
 தூறுஇிர்தவன்‌ விழித்துக்கொண்டி ருக்கும்பொழுது நித்திரையிலு 
லகமாதிய இல்லவே இல்லையென்று துணிக்‌ துகூறுதற்கு நீயாயமி 


அத்து 


காண்டம்‌.] ஏன்றாவத்த தியாயம்‌. ௧௪௯ 


ருத்தலைப்போல ஞானாதுபவத்திற்‌ கடவுள்‌ சநநிதியை யடைந்த 
நின்‌ றவனுக்கு அவ்வநுபவ நீலையில்‌ தேகாதி பிரபஞ்சங்கள்‌ இன்‌: . 
மையினால்‌ அச்கிலையிலில்லாதபோழ்தும்‌ ௮நுபவததுணிவால்‌ தே 
காதி. பிரபஞ்சங்களை யில்லையென்றுரைக்கின்‌ ருனென்‌ நு கூறுவது 
சாஸ்திரவிர்கயமென்றிர்‌ துகொள்்‌. | 
ச:--இவ்விச பரம ரகஸ்யமான அ நுஷ்டான த்தி லிருப்பவ 
னுக்கு அநுஷ்டானத்திற்கு ஆகாரமான சரீர மழியுங்‌ காலத்து 
அவினெவ்வித வியல்பினனாவான்‌? ப 
கு:---அவன்‌ சரீர மகலுங்காலத்து அவன்‌ ஏவ்விக வாசனை: 
யுடையவனாக விருக்கின்றானோ அவ்வித இயல்பையே அடைகின்‌ 
த சி: -பரவெளிகாட்டிற்குச்‌ சென்று ப.ரமனக்சண்டவனுமா? 
வாசனைக்குத்‌ தக்கயயனை அடைகின்ரான்‌? 
.. ரூ: -சைரீராந்தியத்தில்‌ ௮க்ககைய நல்லநுஷ்டான மில்லாது 
போனால்‌ இந்தசரீரவிழப்பில்‌ இரத சாரீ. ரவிருப்பிந்கண்ட பாமேசு 
_ வரனை எங்கனம்‌ பினனர்க்‌ காண்பான்‌? “அண்டத்திற்போல பிண்‌ 
டத்திலும்‌'' என்று ச.லியிருக்கின்‌ ரர்களே நீயதனையேன்‌ நிதானி 
க்கவில்லை? 
சி:--அண்டத்திலள்ளது பிண்டத்திலுமுண்டு ஏன்று கூற 


வலிமீவனேயன்‌ ௮ி யகனுண்மையை யலியேன்‌. 
_ கூ உலகங்களாயெல்லாம்‌ படைத்த' பரம கருணாகிதியான 
பரமேசுவரன்‌ உலகங்களுக்கு மேலேயன்‌ றி ஸஜா தீயனாகவிரான்‌; 
௮கனாலேகான்‌ கடவுளை காடிச்‌ செல்பவனும்‌ உண்மையான ட 
வுளைப்‌ பிண்டமான சரீரத்திற்கு அப்புறமான அுவாதசாந்‌ தமென்‌ 
- னும்பாவெளியிலேயே காண்கின்றான்‌. ௮ண்டத்திலும்‌ அக்கடவுள்‌ ்‌ 
உலகமாகிய தனது சரீரத்திற்கு ௮ப்புறமான பரவெளியிலேயே. 
சகல காரணனாக விளங்குகின்றான்‌. எந்த அத்துமாவானவன்‌ பிண்‌ 
டத்திற்கு அப்பாலுள்ள பரவெளியில்‌ இறைவஊ்க்‌ காண்கின்ரா 
னே அவன்‌ ஏ.த்தனை காலங்‌ கழித்தேனும்‌ சர்‌.ராக்‌ த.தீஇல்‌ அண்ட 
துதுக்கப்பால்‌ விளங்கும்‌ பரமேசுவர சந்நிதியை யடைந்து ததா 
காரமாய்‌ விளங்குவான்‌. இதுவே உன்னா லதிந்தகொள்ளவேண்‌ 
டிய விஷயம்‌. எவனுக்கு நல்லநுஷ்டானமில்லையோ எவனணுக்கிந்‌ த 
விஷயத்தி ல. நுபவமில்லையோ அவன்‌ சர்‌.ரார்தியக்தில்‌ ரன்‌ மத்‌ 
ப தியகபாலத்தின்‌ வழியே சரீரச்சினின்றும்‌ வெளிப்படான்‌. 14 
க்குத்‌ அவாத சார்தத்தில்‌ தியானாப்பியாஸமில்லையோ அவனுக்‌ 
ருக்‌ க பாலபேன மாகிச்‌ செல்லும்‌ வழியுமுண்டாகாது, சரீர நல 
படத்திற்குப்‌ பல வகையினவான வியாதியாதிகள்‌ ர்க்க 

ணும்‌ ஆன்மா ௮க்த சர்‌.ரதிதைக்‌ கபாலமார்க்கமாகத்தான்‌ விடே 
ண்டும்‌, மேற்குறித்த ல்ல நஷ்டான ப ரர்‌ஃ க 
வ்‌ முடையவனுக்கு அநேக வி 


௧௫௦ ஞானகலாவிலானி. [உத்தர 


யாதியாதிகள்‌ வாவேவசா. அதவா வரினும்‌ நீடித்து கில்லா. நிற்க 
னும்‌ பிதர்‌ சரிரக்தைக்‌ அன்பு த்துவனபோலத்‌ தூன்புறுத்கா. 
சி:--ஞானாுபவியாக வுள்ளவன்‌ சரீரக்சை விட்டு விலகும்‌ 
பொழுது ஞானா அுபவமின்‌ வி ஸாமான்யவாசனையில்‌ நின்று சரி.ரத்‌ 
கை யிழப்பகனால்‌ உண்டாகும்‌ தோஷமென்னையோ ? 
கு: -பிறப்பொ.ரியாமையோடு சிர்‌ தனை யெதிற்‌ படத்தப்‌ | 
அதேெமயமான சரீ.ராதிகளு முண்டாகும்‌. 


௪: அவ்வண்ணம்‌ எவரேனும்‌ ஞானியாகவிருக்து சரீராக்‌ 
இயத்திலுண்டான வாஸனாகதோஷக்கால்‌ கடவுள்‌ ஸன்னிதியை - 
யடையாமல்‌ இழிவடைச்‌ திருக்கிறார்களா 2 இருந்தால்‌ என்மன 
வையமகலுமாறுரைக்கப்‌ பிராரத்தக்கின்றேன்‌. 

எம்மதத்திலேணு நின்று உ ண்மையி லிறைவனைக்கண்‌. 
ட வன முத்தனே என்றும்‌, | 
மாணரிலையி லிறைவனை மறக்கிற்‌ பிறவிவருமேன்றும்‌ 
முனிவனுரைகத்த மூன்ராவதத்தியாயம்‌ 
மூற்றிற்று, 


காண்டம்‌.) நான்காவத த்தியாயம்‌. ௧௫௧ 


முனிவன்‌ வகவாசதோஷத்தால்‌ மரண நிலையில்‌ 
இறைவனைமறந்து அன்னியப்தார்த்தங்களை நினைப்பவர்‌ 
அந்த உருவமான பிறப்பினை யடைவாரேன்பதற்தச்‌ சான்றாக 
ஜ_பரதசரித முரைத்தது. 





௯௯ 


_ :--பிரமஞானியான பக்கது தன்ட ௮ போனும்‌ துஷ்‌ 
யக்‌ த மன்னனுக்குப்‌ புத்தினுமான. பாத சக்கிரவர்த்தியை அறி 
யாதார்‌ அவர்‌ ஜீவகாலத்தில்‌ வெகு சுருக்கம்‌. ௮ர்த பரத மன்ன 
வன்‌ அசரேககாலம்‌ அரசனாகவிரு 3) பின்னர்த்‌ துறவுபூண்டு வன 
த்திலிருக்‌ து ஒரு மானின்‌ எகவாஸுத்தால்‌ மூன்று ஜன்‌ மங்களை 
யடைகச்தனன்‌. தலால்‌ ஸகவாஸ மெதிலோலவொருவளனுக்கு மிகு 
பமா அதின்‌ ஸம்பந்‌ தமான ஜன்‌ மம்‌ கட்டாயம்‌ வரும்‌ என்றனர்‌. 


ச எந்தை யெம்பெருமானே ! பரதசாஜனுக்கு எக்காலத்‌ 
தில்‌ எந்தக்‌ காரணத்தால்‌ மானின்‌ ஸகவாஸம்‌ உண்டாயிற்டுறன்‌ 
அம்‌ எந்தவிதத்தி லிழிச்ச பிறவியாகப்‌ பிறந்தாரொென்றும்‌ எவ்வி 
தமாக இருக்காரொன்றும்‌ அறிந்துகொள்ளும்‌ ௮வன்மிகுக்த வெ 
னக்குப்‌ பாத சரிதத்தை விரித்‌.துரைக்குமாறு கேட்டக்கொள்கின்‌ 
(றன்‌. 

து: கிரிவீரிசரமென்னு பலைதாட்டையாண்ட மன்னவனுன 
கெளசிகராஜன்‌ வதிட்டரால்‌ ஞானியாகி இமையகரிப்‌ ரதேசத்‌ 
இல்‌ அருக்தவஞ்‌ செய்துகொண்டி௫ந்ததனை யுணர்ந்த தேவர்கள்‌ 
அவரது மசனைவபிப்பிராயமின்ன தென்‌ ு அமிர்‌ அுகொள்ளும்‌' ஆற்‌ 
நலின்மையால்‌ தங்கள்‌ தேவபதவியை விரும்பியே இவ்வண்ணம்‌ 
தவஞ்‌ செய்கின்‌ நவஞாயிருக்கலாமென்று கருதித்‌ தங்கள்‌ நாட்டுத்‌ 
தாசியான மேனகை என்பவகா யழைத்து: நீ சென்று ராஜரிஷி 
யான கெளசிகனுடைய தவத்தை யழித்து வரக்கடவை என்ற 
னர்‌. அம்மொழிக்கணங்கயவம்‌ மோகினிப்பெண்‌ அவர்‌ தவஞ்செ 
யயுககாடடையடைந்து அவரை மயக்கப்புணர்ந்து அவர து தவத்‌ 


இதற்கு விச்சினமாக இர்திரிய கலிதஞ்‌ செய்வித்தனள்‌. 


தவஞ்‌ செபமென்னும்‌ இவைகளைச்‌ செய்பவர்களும்‌, விரத 

. நியமாதிகளை யுடையவர்களும்‌, ஈல்ல மருந்‌ துகளை உண்பவர்களும்‌ 
.பகலில்‌.தாங்குதல்‌ மாதர்பேரகஞ்‌ செய்தல்‌ சூரியோதயாள்‌:தமனங்‌ 
களி.லதங்குதல்‌ சொப்பன த்திலிர்‌ திரியம்‌ கலிதமாக்‌ குதல்‌ கோபித்‌ 

தல்‌ சபி.த் தலென்‌ னுமிவைகளைச்செய்யில்‌ மேற்கூறிய 2/..சபவிரத 

-நியமெளஷ சாதஇகளின்பலன்கள்‌ அப்பொழுதே கெட்டொழியுமெ 
ன்று சாமுணர்ச்‌ திருக்கும்‌ தவ த்திற்கடை யூருக இவளை யணைந்தோ 
மே... ௪ ஈம்முடைய புத்தி பென்ன புத்தி யென்று இகழ்ச்து விசு 





௧௫௨ ஞானகலாவிலாகினி. [உத்தர 


வாமித்திரர்‌ அவ்விடத்தையகன்‌ நு வெகு விரைவாக வேறோரிடம்‌ 
சாடித்‌ தவம்புரியச்சென்றனர்‌.. 
அருந்தவமழிக்கத மேனகை மேனாட்டினளாதலால்‌ உடனே 
பெண்மகவொன்றைப்‌ பெற்றனள்‌. பெற்முட்கு ௮ப்பெண்ணினை 
வளர்க்கஷேணுமென்னும்‌ விருப்பந்தோன்ராமையால்‌ அவ்விடகத்தி 
லேயே போட்டுவிட்டுச்‌ சுவர்க்கம்புகுர்‌ தனள்‌. மாதாபிதாக்களால்‌ 
உதாஸீனமாக விடப்பட்டவச்சிறுமி பாநுவெப்பத்தால்‌ பரிதபித்தக 
லைக்கண்ட சுர்‌ தலைப்பட்செள்‌-- மஞ்சள்நிற மான கமுகுகள்‌ அகே 
. கங்கள்‌ தங்களிறகுகளைவிரிக்‌அ அம்மகவின்‌்மேனியில்‌ வெயில்வெ 
ப்பம்படாதவண்ணம்‌ காத்தன. மாத்தியான்னியகம்‌ நிறைவேற்று 
மாறு மாணவ கூட்டக தட னவ்வழியே வந்த மகரிஷி கண்ணுவர்‌ 
இக்குழந்தையைப்பார்த்து இக்குழந்தை இவ்விடத்தில்‌ எங்கனம்‌ 
வந்கசென்று ஞான இர்ஷ்டியாலாராய்க் து ஈட்‌ சவிஷயங்கையணர்‌. 
ந்‌ துகொண்டு பரமசந்கோஷமாய்‌ அவளை மாணவர்களாக்கொண்டு 
எடுப்பித்துத்‌ தன தாசிரமத்திலிருக்கும்‌ சனதுமனைவியான கெள 
தமிக்கு உடந்த வாலாற்றையுரைகத்து நான்‌ இவட்குச்‌ சகுந்தலை 
யென்று பெயரிட்டேன்‌. நீ நினது பிரியம்வதை ௮.நுஸ-ுயைக்கா 
க்காட்டி. லும்‌ ஈன்ராகப்‌ போஷிக்கக்கடவை என்றளிப்பிக்கனர்‌. 
பின்னர்‌ இவள்‌ பூவுலகக்திலுள்ள மாகரனைவரிலும்‌ சிறக்க அழகு 
ஙகுணமுமுள்ளவளாகி வளர்ச்சியடைந்து சகல கலைகளையும்‌ கண்‌ 
ணுவரால்‌ அுலிந்துகொண்டு கலைவாணியின்‌ அபராவதாரம்போல : 
விருந்‌ தனள்‌. ப 
இவள்‌ இவ்வண்ண மிருக்குகாளில்‌ ஒருதினம்‌ துஷ்டியக்கு 
மன்னவன்‌ மானொன்றைக்‌ துரத்‌இக்கொண்டு கண்ணுவாச்டுர : 
மத்தி னருகலடைந்து சஞக் தலையைக்‌ கண்டு காமுற்று அவளை 
மணந்து நின்னை யான்‌ என்னகரிற்‌ புகுக்கபின்னர்‌ அழைப்பி 
க்துக்‌ கொள்கின்றேனென்று தனது.முத்திரை மோதஇரத்தினை . 
யவளிட மளித்துத்‌ தான்‌ அரண்யத்திலிருக்க கனது தோழர்க 
ளுடன்‌ கலந்து காட்டிற்புகுர்து கோட்டைக்குள்‌ விளங்கும்‌ தன 
துவிட்டிற்‌ புரு இருந்‌ தான்‌. துஷ்டியந்தன்‌ சென்றவுடனே சஞுந்‌ 
தலை காமென்னகாரியஞ்‌ செய்துவிட்டோம்‌. ஈமது தந்தைக்‌ இந்த 
சங்கதி தெரிந்தா லாச்சிரமத்திற்‌ கசங்கியத்தை யுண்டாக்கினாளே .: 
யெனச்‌ சாபமிடுவாரே என்று பயந்து இனியென்ன செய்வது 
என்று நடுங்கக்கொண்டிருக்கும்பொழுது கண்ணுவர்‌ வந்தனர்‌. 
வர்‌தவர்‌ சகுக்தலையானவள்‌ முகவாட்டத்துடனிருப்பை தக்‌.கண்டு ப 
இவள்‌ எந்தக்‌ குறைவினா லிவ்வண்ணமிருக்கின்‌ ருள்‌; இவளுக்குண்‌ 
டான குறைவென்னவென்று பார்ப்போம்‌ என்று தாடியையுரு . 
.வினபடியே இரண்டுகண்களையுமூடிக்கொண்டும்‌ வயிற்றைத்தடவி 
ச்கொண்டும்‌ இடதுகாலைச்‌ சற்றே வளைத்துக்கொண்டும்‌ ஏழெட்டு 
நிமிஷம்‌ மெளனமாக நின்று கண்களைத்திறந்து மகளே சகுந்தலா 


காண்டம்‌. நான்காவதத்‌ தியாயம்‌, ௧௫௩ 


அஞ்சாதே. ந செய்த இக்காரியம்‌ எனக்கு ஒருபோதுங்‌ கோபத்‌ 
தை யுண்டாக்கா௮. சான்‌ எண்ணியிருக்தபடியே நீ செய்தனை. 
வெகுசக்தோஷம்‌ வெருசக்தோஷம்‌. இப்பொழுது நின்‌ வயித்த 
சகத்தனை.ததையுர்‌ தன ௮ குட்‌சிக்குள்வைத்து 7கமக்கும்‌ ஸ்ரீமச்கா 
ரராயணனைப்போல ஜகத்ர௯கணம்‌ செய்யத்தக்க மஹாபுருஷனிருக்‌ 
கன்ரான்‌. இன்னஞ்‌ சலராளிலவன்‌ வெளிப்பட்டுத்‌ தீர்க்கசொப்பன 
ரூபமான இக்‌ தலோகத்தி லரேககாரியங்களைச்‌ செய்வான்‌. ௮0ேச 
காலம்‌ இவவுலகாண்டவளயிருக்து பின்ன ரென்னிலுஞ்சிறக்‌ த ஞா 
னியாவான்‌ ஏன்று கூறி அவட்குண்டாயிருந்த அச்சத்தை யொழி 
- தீது நிட்டைக்குச்‌ சென்றனர்‌, 


ஒருதன ஞ்‌ சுக்‌ தலையானவள்‌ சென்ற தலைவன்‌ இன்னம்‌ ஏன்‌ 
னை யழைப்பித் துக்கொண்டு செல்லக்கரணே ம. ஒருவேளை அர 
ண்மனைப்பெண்களி னவ்வளவு சாகரீசதசை லகக்காதவள்‌ யானெ 
ன்று என்றதனை மறத்தனரோ ? பருஷர்களெல்லாம்‌ பெண்களை யே 
மாதறும்‌ வழக்க முள்ளவர்க ளென்கின்‌ரர்களே, அ௮ச்செய்கையை 
யிவரு முடையசோர * என்னைப்‌ படைத்துக்‌ காத்தழிக்குச்‌ தெய்வ 
மே! கின்‌ ச5தமெப்படியோ? நின்‌ சத தததின்வண்ணமன்‌ மி வே 
தஜெ.துவம்‌ நடக்குமோ? உடவா?த என்று கருஇிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது ஸஎன்னியாஸியொருவர்‌ பிக்ஷைக்காக வாசலில்வந்து ஈன்‌ 
ரூர்‌; பிக்ஷையுங்‌ கேட்டார்‌; தான்‌ நிற்கவேண்டியவளவிற்கு அதிக 
மாகவும்‌ நின்றார்‌. எ.இரிலிருக் 2 சகுந்தலை வேறு கவலையிலிருந்‌ த 
மையால்‌ என்னியரஸியைப்பற்‌ றி ஒன்‌ றுங்‌ கருதினளில்லை. பராத்‌ 
தரர்‌ சன்னியரஸி, திரும்பிப்‌2 பாவே சரியென்று போகும்பொ 
முது, இவள்‌ எவனுடைய வீசாரத்தினல்‌ என்னை அலக்ஷியஞ்‌ 
செய்கனளோ அவன்‌ இவளை மறக்‌ அுபோகக்சகடவன்‌ என்று சபித்‌ 
அக்கொண்டே போயினர்‌. 
இவர்‌ சாபமிட்டுக்கொண்டு போதலைக்‌ சண்ட சகுக் தலையின்‌ 
கோழியர்களான சல இளஞ்சறுமியர்‌ ஐ! ஐ! இவர்‌ ௮வகத்தான்‌ 
சபி. அக்சகொண்வெருகரரர்‌. 82யர பாலம்‌! அவள்‌ தன்‌ புருஷன்‌.மீ 
அள்ளசவலையே சவலையாககிருக்‌ திருப்பாள்‌, இவருக்க அதெரியாது 
என்று அவளா வழிமடக்கக்‌ காலில்‌ வீழுக்து ஸ்வாமின்‌ ! அவள்‌ 
| சன்புருஷன்‌ மீது கவலையாக விருந்‌ தமையாதற்‌ பிட்சை போட மதத்‌ 
இருப்பாள்‌. இதற்குமுன்னெல்லாம்‌ தங்களுக்குப்‌ பிட்சை கொண்‌ 
வெக. து தரும்போது சரங்கள்‌ பார்த்திருக்கன்‌ ரோம்‌ ஆதலால்‌ தர 
ங்கள்மன்னிக்க வண்டும்‌ என்றவுடன்‌, மனமிரங்கி அவனிவட்களி 
த்த வங்குவியை யவன கண்டரல்‌ அவன்‌ இலவண்மீது அன்புள்ளவ 
ஞ்ச விருப்பானென்றுமாத்‌.துப்போயினர்‌. 2ீதாழியர்‌ இ௫சளையவட்‌ 
குரைக்க மறக தனர்‌. இஃ இங்கன மாக ஒருகாள யமுனையில்‌ நீராடும்‌ 
பொழுது சரக்‌ தலை தன்‌ கணவன்‌ தனக்களித்த முத்திரைாமோதிர 
தை ஆற்று5ரிலிழக்கனள்‌. ஒன்பது மாதக்‌ கர்ப்பமாக விருக்குஞ்‌ 


ப 


[்‌ 


(அதா ்‌ 
௮ பதன ண்‌ 


௧௫௪. ஞானகலாவிலாசினி. [உத்தர ட்‌ 


சமயத்தில்‌ கண்ணுவர்‌ சகுர்‌ தலையைவிளித்து மகளெ! இவ்வளவுகா 
லக்கான்‌ கினக்கிர்‌ க ஆச்ரமவாசம்‌. இனி நீ கின்கணவனிடமே செல்‌ 
என்று புருகுச்சளைபுப ம்‌,பிரபன்னனையம்‌. கெளகமியையும்‌ அணையா . 
க்கத்‌ அஷ்யர்கனிடமனுப்பினர்‌. ஆச்ரமத்கிலுள்ள அளைவரிடத்தி 
லும்‌ விடைபெற்‌ க்கொண்டு சகுக்‌ தலை கன்‌ னயகனிருக்கும்‌ ஈக. 
சையடைக் து, புருகுர்சனைக்கெ ரண்டு தனதுவருகையை யசசலுக்‌ 
குணர்த்தினள்‌. அவன்‌ அவள்‌ என்னைக்‌ காணவேண்டுமானால்‌ சபா _ 
மண்டபத்திற்கு வாலாம்‌ என்றனன்‌ 6 


உடனே சென்றவன்‌ அரும்பவக்து சகுக்‌ கலையை ௮ச௪ அமுக 
த்திற்கு அமைக்துக்கொண்டு சென்றான்‌. அரசன்‌ இவளை மூன்‌ 
ஜெருகாளுக்‌ காணாதவனைப்போல கீ யாவள்‌ ? கினக்கென்ன கு. 
றை ? எதன்பொ ரூட்டு என்னைக்‌ காணவக்களை என்றனன்‌. அதத்‌ 
கவள்‌ யான்‌ சக்ர, குலை, எனக்கொரு குறையுமில்லை. எனது நஃடகக 
நாகர்‌ தாங்களாகலால்‌ தங்களைக்‌ காணவக்கேன்‌ என்றனள்‌. ௮ம்‌ . 
மெ £ழிகளைக்கேட்டவம்‌ மன்னவன்‌ சுறுசுறுப்புடன 8, இகென்ன 
ஒஓழுங்கே மான வசனம்‌. எவஜனே. கொடுக்க கருவினையும்‌ வயிறு 
நிறைய வைத்துக்கொண்டு, நீ என்‌ கணவன்‌ என்றுரைக்‌ 
க்கு வெட்கமில்லையா ? நீ யென்ன வெட்க கெட்டவளா வேறே. 
ழி கணுங குணமாரறாட்டமானவளா என்று பலவா; க டகழ்க்‌ கனன்‌. 


௮ அகேட்ட மா,தக௬5, கதலையாள்‌ மனது மிகக்கலங்க, ஏது 
செய்வேன்‌ கெய்வமே என்றெங்கி நிற்கும்பொழுது; உடன்வக்‌ தவ 
ர்கள்‌ இவள்‌ கண்ணுவமகரி ரிஷியினுடைய புத்திரி. இவளைத்‌ தங்கள்‌ 
௮சண்மனைக்குரியவளாக ௮ங்கீகரிக்கும்வண்ணம்‌ ௮ம்மகான்‌ எங்க .: 
ஸிடம்‌ ௨ £த்தருளினார்‌. இவ்வெண்ணிறமான உரோமங்களையு 
டைய இவவம்மை. கண்ணுவருடைய கர்மபத்தினியும்‌ கெளதம. 
ருக்குத்‌ தங்கையுமாக வுள்ளவள்‌ என்றனர்‌. 


௮ரசன்‌ விருக்தையான கெளகமியை இருக ஈங்களாலும்‌ 
வணங்கி, இவள்‌ கருப்பவதியாக இல்லாவிட்டாலும்‌ மஹான்களு 
டைய . சொல்லினிமிக்கம்‌ ௮ங்கேரிப்‌2 பன்‌. . ௮வர்‌ என்னைச்‌ - 
சபித.து அதமாக்கினாலம்‌ கான்‌ வேளொருவனுடைய கருப்பத்தை. 
யுடைய இவளை ஒருபோதும்‌ ௮ங்கீகரி ரியேன்‌.. நீங்கள்‌ ஸ்ட்‌ 


௮ழமைத்துக்கொண்டு£போங்கள்‌ என்றனன்‌. 


உடனே புருகுச்சனு, தியர்‌ அசசனைப்பார்‌ ர்த்லூ எக்சட்கெதத்‌ 
ரான மேலோர்‌ தங்கள்‌ ஸன்னிதியில்‌ இவ&£ விட்டுவரும்வண்ணம்‌ 
உத்தரவளித்தன? ரஅன்றித்‌ இரும்ப இட்டுக்கொண்டு. வந்‌ தவிடும்‌ 
வண்ணம்‌ உக்‌ தரவளித்தாரில்லை, அசுலால்‌ காங்கள்மாக்திரமே. செ... 
ல்கின்றொம்‌ என்றுரை தீதுச்‌ சருந்தலையைப்பார்‌ க்கனர்‌. அவள்௮வ்‌ 
வசரசனைப்பார்த்து மா கக்‌ கெய்தி காலம்‌ வார்க்கை யடையாளமா . 
பதட்ட வட்‌ மூரைத்துரைத்து வாதாடியும்‌ அவனவைகளை ய 3 








காண்டம்‌.] . நான்காவதத்தியாயம்‌. ௧௫௫ 


கரியாமையால்‌ அவள்‌ இனி நாம்‌ என்செய்வது ஏன்று தடுமாறி 
மனங்கலங்கப்‌ பிமைகொண்டு பிராணத்தியாகத்தையாவது செய்‌ 
தூகொள்ளலாமா என்ராலோசிக்குங்காலத்‌.து; இடீரொன்றொரு மின்‌ 
னல்‌ மின்னியது. மின்னற்குப்பின்னர்‌ சுர்‌ தலையென்பவள்‌ அக்‌.த. 
சபையிலில்லாது மறைந்து போயினள. 


பின்னர்‌ செளதமிபாதியர்‌ கண்ணுவாச்‌ரமம்புகுந்து நடக தன 
“வற்றை அவரிடமுறைத்தவுடனே அவர்‌ மகாக்‌ தான த்துடன்‌ ஆழ 
மாக அலோசுத்.து இப்பொழு. தமது ௪ஞுந்‌ தலை தனது தாயான 
மேனகையினால்‌ மின்னல்‌ உருவமாக வந்தெடுத்துக்‌ காசிபாகிரமத்‌. 
இற்‌ சேர்த்திச்‌ ததேறுசலுரைத்துச்‌ செல்லப்பட்டமையால்‌ இவ்வி 
டத்திற்போல சுகமாகவே இருக்கன்ரள்‌. ௮ரசனிவளை மறந்தத 
ற்குக்‌ காரணம ஸன்னியாஸியான அதுர்வாஸமிட்டசாபமயாம்‌ என்‌ 
றனர்‌. உடனே அவ்வாசிரமவாஸிகளெல்லாம்‌ துஷ்யந்‌ தனை வெறு 
க்காமலிருந்‌ தார்கள்‌. 
இததிக்கனமாக ஒருகாள்‌ பமுனையின்‌ மீன்‌ பிடி த.த.நுளையனொ 
ருவன்‌ -செம்படவன்‌ ஓருமீனின்‌ வயிற்மிலிருந்த முத்திறாமோ 
இரத்தைக்கண்டு இது மஹாராஜாவினது என்றுணர்ந்து தனை 
அவனிட பளிக் தான்‌. மோதிரத்தைக்கண்டவுடனே துஷ்யந தன்‌ 
சஞுந்‌தலையின்ம்‌ து அடங்காசமோகமுடையவனாய்‌ அன்றுமுதல்‌ அ 
முதுபுலம்பி இனியென்‌ செய்வது ஏன்று இரவும்‌ பகலும்‌ தேக்‌ 
தனையாகச்‌ சிலகாலங்களைத்தள்ளினான்‌. பின்னசொருதினம்‌ ஒரு 
காரியார்த்தமாகமேருவின்சரரலைறுடைந்தான்‌. அவ்விடத்திற்றன்‌ 
னுடையசரீரச்தினையொத்தசரீரதக்‌இனையுடைய றுவனொருவன்‌ 
சிங்கக்குட்டி களைப்பிடி தீ. துவிசாயா வெதைக்கண்டு அவன ர௬கற்செ 
ன்று அவன கையைப்பிடி.த்‌ தக்கைமோகைகளைப்பார்த்து ஆ! ஆ! இ 
வன்‌ என்னிலுஞ்சிறர்‌ ௧௮/௪௪ வேண்டு2மயென் றுக ருதிக்கொண் 
டு சிறுவனே நீ எங்திருப்பவனென்ரான்‌. அவன்‌ காசீபாசிரமத்தை 
க்காட்டினுன்‌ உடனே இவனங்குள்ள கா௫ுபாகிீரமத்திற்குட்‌ புகுக்‌. 
தான்‌ புகும்பொழுது வழியில்‌ நன்‌ நுகொண்டிருக்த சுர்‌ தலை 
சுளித்தமுகத்துட னவனை யுற்றுப்பார்த்துசத்‌ தன்னை வஞ்சித்த 
வரசனென்று தெரிர் தகொண்டு விலக யுட்புறமாகப்‌ பேரய்விட்‌ 
டாள்‌. தன்னெதிரீற்‌ காணப்பட்டவளும்‌ அழகையும்‌ வெட்கத்தி 
னையும்‌ உடையவளுமான சுந்தரியை யற்‌ றுகோக்கி இவ?சே சகுந்த 
லையென்று தெரிந்து மகத்தரன ஆச்சரியமும்‌ அக்கமும்‌ ஆசையு 
முடையவஞய்‌ ஒன்றுந்தோன்றாம லொருகிமிஷம்‌ நின்‌ று நாமே 
இவள்‌ விஷயத்தில்‌ மகத்தான அபராதஞ்‌ செய்திருக்கன்‌ஜோம்‌. 
ஈம்மாலனை றுகூறப்பட்டஇழிமொழிகளைக்கருதி இவன்‌ சுத்து ந” 
தமான அச்சகத்‌ ௮ நமக்கிவளமுகங்காட்டமாட்டாளேர? அவ்‌ 
வன கண்ட. வன இவளம ச ட்‌ ட்‌ ்‌ 
இவ்கிட2 ப்‌ ப்சாமேர்லல்‌ ல அ தமெவ்ணல அலங்கு 
ஆதிபிதாவுமான. 





௧௫௭ ஞானகலாவிலா௫ினி. (உத்தர்‌. 


காசிபருடைய அச்ரமம்‌ இங்கே சாமொருகாரியமும்செய்யவியலா 
து. தோத்திரத்திற்சங்காகவர்யார்‌. இவ்ள்‌ கண்ணுவருக்கு மக 
ளாகநின்‌ றவள்‌; இப்பொழுது காரசிபசாலும்‌ அபிமான புத்திரியாக 
வளர்க்கப்படுதிரள்‌ என்று சுருதிக்கொண்டு பிரமிக்கும்பொழுதே 
அதிகியென்னு மனைவியோடுகூட ஐடாதாரியான கா௫ிபர்வாச ற்ப 
டியினெ தரோவரந்து மன்னவனே உள்ளேவரலாம்‌ கவலைப்படவே 
ண்டாமென்றனர்‌. இம்மொழியைக்கேட்டவுடனே உள்ளங்‌ குளிர்‌ 
ந்து சாவினீரூறிக்‌ காதுமந்தமுமொழிந்து அஷ்யக்தன்‌, பார்வதி,” 
பரமேசுவரர்களைப்போல வாசற்படியில்‌ வர்‌.துகின்‌ றவர்களை நமஸ்‌ 
கரித்து அவர்களாலுள்ளே அழைக்கப்பெற்று அதிதிபூசைகளை 
யங்கேரித்து ௮வர்களளித்க ஆசிமொழிகளை ஏற்றுக்கொண்டான்‌. 
பின்னர்காசிபர்‌ உச்சிப்போதினுணவையளித்து இ&ப்பகற் திதி 
இயுந்தானுமாக இருந்‌ துதுஷ்யர்‌ சனைப்பார்‌ த்‌. துகின்‌ மனைவியான௪ஞ 
நீதலை நின்னால்‌ கடிந்துரைக்கப்‌ பெற்றவன்றே தன்னன்னையான 
மேனகையினா லிவ்விடத்திற்‌ கொண்டுவக்‌ தவிடப்பட்டாள்‌. அன்‌ 
அரு தலின்நளவும்‌ இங்கேயே இருக்கின்றாள்‌. சிறுவனும்‌ பிறந்த 
 அத்ரல்டடும்‌ நான்‌ அவனுக்குப்‌ பாகனென்று பெயரிட்டிருக்கின்‌ 
றன்‌. உபதயனஞ்செய்து எல்லாக்கவலைகளையுங்‌ கற்பித்திருக்கின்‌ 
றேன்‌. நீ இவகசைமறந்தது துருவாசரிட்ட சாபத்தானேயன்‌ மி. 
நின குற்றத்தால்‌ ௮ன்றென்று௮.ிந்‌ அகொள்‌்;கண்ணுவரும்யா 
னும்‌ இவளுங்‌ கெளதமியும்‌ விசுவாமித்தாரும்‌ மேனகையும்‌ நின்‌ 
னை வெறுக்காதிருக்தற்குக்காரணம்‌ சாபக்தால்‌ நீ இவளை மறக்தி 
ருக்கின்ராயென்று தான்‌. சகுந்தலையும்‌ சாபவரலாற்றையுணர்க்தே 
இப்பொழுது நின்மீது வெறுப்பின்றி இருக்கின்ருளென்று ௪குந்‌ 
தலைக்கனேக சதேறுதல்வசனங்களையரைத்து இவனுடன்‌ சிறுவனை 
யுஞ்சேர்த்து அனுப்பிவைத்தார்‌, காசிபராலறுப்பப்பட்டு ராஜதா 
னியையடைந்த துஷ்யக்தன்‌ மச்இரியாதியருக்கெல்லாம்‌ வரலாற்‌ 
றையுரைத்துச்‌ சகுந்கலையைக்‌ தனது பட்டத்தரசியாகக்கொண்டு 
௮0ேக காலமாசுபுரிந்து உபஈயனஞ்செய்யப்பட்டுக்‌ காசிபரிடத்தி 
லேயே சகல கலைகளையும்‌ உணர்ந்துவக்த தன்மகன்‌ பரதனுக்குப்‌ 
பட்டாபிஷேகஞ்செய்து முடியுங்‌ குடையுஞ்‌ செங்கோலுமளிதது 
நாடாளச்செய்து மனைவியான சகுந்தலையுடன்‌ கண்ணுவாச்ரமத்‌ 
தையடைந்து ஞானோபதேசம்பெற்று முத்தியடைந் தான்‌. 
இவ்வுலக முழுமையிலுந்‌ தனது செங்கோலே செல்லுமா 
று செய்து பூமியின்‌ பலமான பாகத்திற்குச்‌ தன்பெயராற்‌ பாத 
கண்டமென்னும்‌ பெயருண்டாக்கி மனிதகைப்பிறந்தவன்‌ ௮. 
பவிக்கவேண்டிய௰ அனைத்துவிதமான போகங்களையும்‌ அநுபவி 
த்தூ அநுபவித்து ௮ நூபவிக்கும்‌ போகமெல்லாம்‌ அதுபவித்த 
தையே அறுபவிப்பதன்றிப்‌ புதிகொன்று மின்மையால்‌ அவைக 
ளில்‌ வெறுப்புற்று இதன்குண மிவவளவுகானென்று தான்புரிரச 
அரசனைக்‌ ௧ன௮ மைந்தனிடமொப்பித்துவிட்டுக்‌ துறவடைந்து 


௮௭. 


காண்டம்‌. நான்காவதத்தியாயம்‌. ௧௫௪ 


காசிபாசிரமத்திற்குச்‌ சென்று கரசிபரிடத்தில்‌ ஞான மார்க்கங்களை 
ஈன்ருயுணர்ந்து மகாயோகியாய்‌ வேதாந்த விசாரசனைசெய்துகொ 
ண்டு கங்கைக்கனாயிலுள்ள நிச்சலமான ஒருவன த்திற்‌ பர்னசாலை 
யொன்‌ தியற்‌.தி ௮வ்விடத்திற்‌ சஷ்யா்முதலியவர்களிருப்பினும்‌ பந 
தமென்று ஸரலசங்கப்பரித்தியாகஞ்செய்து காலையிலெழுர்தாற்‌ 
கங்கையின்‌ முழுகக்‌ கரையேறி வடக்குமுக மாகவிருக்து காணப்ப 

ஞ்‌ சராசரங்களனை த்தையும்‌ பரமேசுவரசொரூபமாசப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு சற்றுகாழிகையிருக்து பின்னர்‌ கானூர்‌ என்னெதிரித்‌ கா 
ணப்படும்‌ இக்தசகத்காதிகளெதனினின்றும்‌ உண்டாயின. என்னை 
யுங்காணப்படுமிர்‌ தச்சச த்தையு மன்‌ மி முன்றாவதுபதரர்‌ த்தமொன்‌ 
றுண்டா என்று ஆலோசித்து கானே அத்மா இந்த சகத்தெல்‌ 
லாம்‌ இந்த என்னுடைய போகத்திற்குரியவை எனக்குத்‌ த.நூகர 
ணபுவனபோகங்களையளித்தவன்‌ பரமாத்மா அவனைலுண்டாக்கப்ப 
ட்டவையேயிக்காணுமனைத்தும்‌ என்று சிந்தனை செய்துகொண்டி 
ருக்கும்பொழுது ஆற்றில்‌ நீரருந்தவந்த இளமாெனொன்று நீரிற்ற 
வ.சிவிழுதலைக்கண்டு விறரைந்தோடிச்சென்று அதனை யெடுத துக்‌ 
கரையிலாக்கனர்‌. தன்ஞற்‌ கரையிலாக்கப்பெற்ற மான்‌ மிகவும்‌ 
இளமையான தாகையாலும்‌ அதன்ராய்‌ அதனருகிலின்‌ மையா லும்‌ 
அதற்குத்‌ தன்னைத்தவிர 2வ?றேபோஷகர்‌ இல்லையென்று மதித்து 
அருகிலிருந்து அதன்முதுகைத்‌ தடவ்க்கொததேதச்‌ ௪ி.லிதறுகம்பு 
ந்களைப்பறித்து வாயிற்கொடுத் துத்‌ தின்னச்செய்‌௮ு அகாதையான 
அதனைக்‌ தானே இரண்டுிகைகளாரலும்‌ வாரியெடுத்துத்‌ தனது 
ஆச்ரமத்திற்குக்‌ கொண்டு2பாய்‌ உள்ளே வைத்துக்கொண்டு புன்‌ 
முதலிய வீட்பெசரித்து வக்தனர்‌. மிருகங்களிற்‌ பரமசாஅவான 
மானும்‌ கண்டோர்‌ மனமிரங்கும்வண்ணம்‌ மிரளமிரள விழித்தது, 


அதன்வீழிப்பைக்கண்ட விவர்‌ அதற்கவ்விழிப்பு இயற்கை 
யென்று கருதாது, தன்னைப்பார்த்து என்னை நீயே காப்பாற்றவே 
ண்டும்‌ என்று குறிப்பிக்கின்றது என்று தீர்மானித்தவராய்த்‌ இன 
மு நிஷ்டைகூடிப்‌ பிரமானந்‌ தாநுபவத்திலிருக்குங்‌ காலமல்லாத 
காலத்திலெல்லாம்‌ மானினை யேபாலித்துக்கொண்டுவர்‌ தனர்‌. 


*குரததைமறைத்தது மதயானையென்‌ நபடி?* தேகாதிபிரபஞ்ச 
மனை த்தையும்‌ பிரமமாகவேகண்டெொளவர்க்குத்‌ தத்துவசோதனை 
யாலுண்டான அதுபவாதிக்கயத்துடன்‌மிருகலாலன ததாலுண்டர 
னபச்‌ தரதிக்கியமும்‌ மிகுக்‌ துவளரச்சுலகாலமிருக் தனர்‌. ஒருதினம்‌ 
ஆகாயத்தை யுத்றுகோக்‌ த்ய இவாக்கு வானத்திலுள்ள பரிதி 
அலவாரமுள்ள காகக்காணப்பட்டது உடனே இவர்‌ தன்மன தி த்குள்‌ 
ஒருமனிசன்‌ தனதுசரீராவஸானஸமயத்தில்‌ நல்லகீலைை மயிலிரு 
ந்து வாத்தமானசாரரக்தை விடவேண்டும்‌. அவ்வண்ணம்கிட்டால்‌ 
சரீரத்தைவிட்டஜீவன்‌ நல்லநிலைமையை படை வான்‌. அதாவது 
தல்லசரீ ரதத ஈநல்லவலகத்தில்‌ ஈல்லபோக த்தின்‌ பொருட்டு து 


௧௫௮ ஞானகலாவிலாசிணி.- ப [உத்தர டி 


டைவான்‌. இவவிதமன்‌ லிப்‌ பாப்பிரமபாவனைசெய்தால்‌ பரப்பிரம 
ததையடை வான்‌. சசுவரபாவனைசெய்தா லிசுவரபாவ.ச்தையடை 
வான, எவவளவுஞானாதிகலைகளை யுணர்ந்திருந்காலும்‌ சரிசாந்திய 
தீதிலுணாச்சிக்கேற்ற நினைவில்லாதுபோனால்‌ கற்றனவெல்லாம்‌ 
பாழாமாறு நினைப்பதற்கேற்ற ஜன்மம்வருவது ஸத்‌இயம்‌ ஸத்தி 
யம்‌. ஆயிரமாயிரமான சீடர்களுக்கு ஞானேபைதேசஞ்செய்துகொ 
ண்டு ஞானியாகவும்‌ ஞானாசாரியசாகவும்‌ இருந்த பெரியவரொரு 
வர்‌ தனது சரீரச்திற்கு அநித்தியம்‌ உண்டாகுர்‌ தருணமுணர்ந்து, 
இனி தாம்‌ விகேகமுக்தியை அடைக்துவிடவேண்டுமென்று இர்‌ 
மானித்துச்‌ தன்‌ உடர்களையெல்லா மழைப்பித்து மக்களே ! நான்‌ 
சரீராதி யவயவங்களுடன்‌ பொருந்திய நித்திய .பரமேசுவரனு 
டைய சன்னிதான ததிலிருக்க விரும்பாமல்‌ ஸர்வவியாபியான பிர 
மமாகவே அகின்ற வி£ீேசகமுக்தியை இன்றுச்சியிலடையப்போகி 
ன்றேன்‌ நீங்களெல்லாமப்பொழுது என்னருகிலேயே இருங்கள்‌ 
நான்‌ விதேகமுக்தியை அடைந்ததை நீங்களுணர்க்துகொள்வான்‌ 
என்னாற்செய்யப்பட்டுள்ள சபோவல்லபத்தால்‌ இங்கொன்றுசெய்‌ 
கின்மீறன்‌ அதாவது இக்தநாக்கில்லா கமணியை இவ்விட த்தற்‌ கட்‌ 
டிவைக்கின்றேன்‌ இம்மணி இக்தசரீ ரக்தினின்றும்‌ நான்‌ விலகியவு 
டனே இது கண கணவென்‌் றடிக்கும்‌ இகடியாதுபோனால்‌ நான்‌ 
உடனே வேறுசரீரத்தையடைந்து ஸாமான்யனாய்விட்டேனென்‌ . 
அணார்துகொளளுங்களென்‌ றுரைத்து மணியைக்கட்டுவித்து, ௮ 
. னைவரையும்‌ நிச்சலமாகவிருக்குமாறு திட்டஞ்செய்து தான்‌ வடக்‌ 
குழமுகமாகப்‌ பதுமாசன த்திலிருக்து சாமவேக மஹாவாக்கியமான 
சத்துவமஸி என்பதைகினை த்து முன்னே த்வம்பகசோதனை செய்து 
த்வம்பதவாச்சியார்த்கனான ஜீவனை அவித்தியாஸம்பவனான ௮௭ 
ம்பவனுங்‌ சலாகாயம்போல்பவனுமா மென்றகற்றி லட்சியாத்த 
னைகூடஸ்தனைக்‌ கடாகாயம்போல்பவனென்றுணர்ந்து நாம்கூட 
ஸ்கனேயன்‌ மீ ஜீவனல்லவென்று றுதியாகவைகத்துக்கொண்டு த 
பதசோதனையிற்‌ தத்பத வாச்சியார்‌ த்தகனான ஈசுவானை மாயாஸம்ப 
வனும்‌ மேகஜலாகாயம்போல்பவனும்‌ அகீர்வசனீயமானவனுமெ 
ன்றகற்தி மகாகாயம்போல லக்ஷியார்த்தனான ' பிரமத்தைச்‌ சர்வ 
காரணனாகவுணர்ந்து அ௫ிபதப்படியே லக்கியஞ்செய்து நிற்குஞ்ச 
மயத்தில்‌ ௮வர்‌ நிஷ்டையிலிருக்த விட்டினருகில்‌ ஒருத்தி இலர்‌ 
தைப்பழம்வாங்கலையோ ஒஓஓ இலநர்தைப்பழம்‌,ஏஎன்று கூவிக்கொ 
ண்வெர்தனள்‌. இங்கனம்‌ பண்டமாற்றுவாள்கூஜிய பாழும்மொ 
மி இருவகையிலட்சியங்களையும்‌ ஏகைபடுத்திக்கொண்டிருக்த ஞா 
னியாரதுகாதிற்பட்டது, பட்டசமயத்தில்‌ நினைப்பெல்லாம்‌ அதப்‌ 
புறமே இரும்பின; தஇரும்பினஸமயத்தில்‌ அவரதுசரீரத்திற்கும்‌ 
அவருக்குமுள்ளஸம்பர்தம்‌ ஒழிந்தது. உடமை ௮ ௬கிலிருக்‌ தசிஷ்‌ 
யர்கள்‌ ஆ இதென்னவிந்தை; சப்பாமொழியுடைய வப்பா விதேக 
முத்தியடைவதாக வுரைத்தனமே வி தகமு.த்தியடைந்‌திருப்பாரா 


காண்டம்‌. நா ன்கா வதத்‌ இயா யம்‌, ௧௫௯ 


யின்‌ தா£வற்றமணிமுழங்குமே அவர்மொழிப்படி ய துமுழங்கவில்‌ 
யே. ஈமதுகுருகரசனுடைய மதப்படி இப்பொழுதவர்‌ எந்தவர 
ஸபைலத்தால்‌ ஜன்‌ மமடைந்திருக்கலாம்‌, அவருக்கு யாதொருவ. 
ஸ்‌.துவிலும்‌ பிரியங்கடையா௮. அனால்‌ இலக்தைக்கனிகளின்‌ மட்‌ 
டும்‌ விருப்பமுண்டு. இப்பொழுது இலக்தைப்பழமோபழமென்‌. 
ஜெருத்திக-.வினள்‌ ௮ தலைவர்‌ இலக்தைக்களனிக்குள்ளே ஜன்மித்‌ 
_ திருக்கவேண்டுமென்று ஓட்டமாக வீதியிலோடிச்சென்று இலக்‌ 
கைப்பழக்கூடையைப்‌ பிடுங்கக்கொண்டு ௮தற்கவள்‌ கேட்டவிலை 
யைகொடுத்து வீட்டிற்குள்ளேகொண்டுவக்து ஒவ்வொருபழமாக 
நசுக்கினார்கள்‌; இலந்தைக்கனிக்குட்‌ புழுவாகப்பிறக்‌ திருந்த ஞானி 
யார்‌ சசுக்கப்பட்டு விசேகமுத்தியை அடைந்தனர்‌ உடனே. அவர்‌ 
வாய்மொழிப்படி ரசாவற்றமணியும்‌ ஈன்ராய்க்‌ கணீர்‌ கணீடரரன்‌ றடி 
த்தது இவ்வாச்சரியத்தைக்கண்ட மாணவர்கள்‌ மகரஸந்தேரஷத்‌ 
துடன்‌ ஆசாரரியசரீரக்தை யடக்கஞ்செய்தன மான்‌ நு ஈமதாசிரியர்‌ 
ஈமக்குறைத்தனரன்‌ ரோ அதலால்‌ விசதகழுத்தியையோ அல்லது 
ஸசேகமுத்தியையோ எதையேனுங்‌ கரத 2வார்‌ கருத்துமாரும 
லே இருக்கவேண்டும்‌ எவ்வளவு சாமர்த்தியமுடையவனாக விருக்‌ 
தாரலுக்‌ அனத ஸாமர்த்தியதசதை மாரணஸமயத்தி லுபயோகப்படு 
த்த வமியாதவன்‌ நிஷ்பிரயோசன தைத்தான்‌ அுடைவான்‌. . சரீ 
ரரவஸரன ஸமயத்திற்‌ தனது நல்லனுஷ்டான ந்னைவு இல்லாத 
வனுக்கு எதவுஞ்‌ ௪த்தியாது. சத்தியாது. 


மரணக்குறி. 


இதற்காகத்தா னே பெரியோர்கள்‌ ஒருவனுக்குண்டாகும்‌ மர 
ணத்தை ஒருவருஷத்திற்குமுன்னே ௮ வன மிர்துக்கொள்ளுமாறு 
அகேசு தந்திரங்களை அமைத்து வைத்திருக்கின்‌ றனர்‌. ஒருவருட 
முதல்‌ பதினென்‌ று பத்து ஒன்பது ஏட்டு ஏழு ஆறு வ்ந்து தாலு 
மூன்று இரண்சி ஒன்று என்னும்‌ மாதங்கட்குள்‌ உண்டாகும்‌ 
மரணங்களுடைய தன்மையை அறிந்துகொள்ளவும்‌ ஏற்படுத்தி 
இருக்கின்றார்கள்‌. அன்‌ கதியும்‌, ஒருமாதத்தின்‌ முப்பது தஇனங்களி 
லும்‌ உண்டாகும்‌ மரணங்களையம்‌ அ திர்‌ துகொள்ளுமா று தந்‌ இரநு 
காட்டியிருக்கன்‌ டர்கள்‌. அவை சாயாபருடனைப்‌ பரரத்தல்‌ சரம்‌ 
பரர்த்தல்‌ இர்‌.திரவில்லினைப்பார்‌.த்தல்‌ தன்வரய்‌ நீரினொளியைப்பர 
ர்‌. த்தல்‌ தன்‌ மார்பு நீரிஞெனியைப்‌ பார்த்தல்‌ பாநுவைப்பார் த்‌. 
முதலியலைகளாக அரேகங்களை உண்டாக்கி யிருக்கின்ரார்கள்‌. 
அத்தகைய மரணக்குவிகளில்‌ நரன்‌ இன்று சூரியமண்ட லம்‌ ஓட்‌ 
டையாகவிருப்பதாக கண்டிருக்கின்‌ றேன்‌ . அதனால்‌ எவ்விதமாக 
வேனும்‌ னைறு எனது சரீரத்திற்கு ஈஷ்டம்‌ நேரிடும்‌. இந்கஷ்‌ 
டம்‌ மரன்‌ பற வை்காறுக்‌ காத்தாலும்‌ இன்ஜெருடு.றையும்‌ கஷ்ட 
மான ஈஷ்டம்‌. மநரிட்டழியாதிராது. சர்‌ ரமிருக்கிறவலாக்கும்‌ ௬௧ 
அக்கநுகள மாறிமாறிவரும்‌ என்று கருதியே வீவேகெள்‌ சரீர 
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ஞு அடை எனனை ச ஆணை ஆணு ல 


௧௬௦ ஞானகலாவிலாசினி. - [உத்தா 


ததியை யடையவிரும்புகின்ரார்களில்லை. தேவர்களால்‌ சன்மா 
னிக்கப்பெற்ற கட்டுவாங்க மகாராஜன்‌ இந்தராதிஸமஸ்ச தேவர்‌ 
களுமொன்றாகக்கூடி மன்னவனே ! நீ எங்களுக்கு உபகாரியாத 
லால்‌ கரங்களனைவருமாக ஒருமித்து நீ கேட்கும்‌ வரத்தையுனக்‌ 
குக்‌ கொடுக்கச்‌ சிக்சமாக விருக்கன்றோம்‌ கேள்‌ என்றவுடனே 
சாஸ்திர இர்கையங்களை யுணர்ச்‌ துள்ள அம்மன்னவன்‌ உலகபோ 
காதிகளினளவை நஈன்ரபலிக்‌ சநுபவித்தகவனாதலால்‌ அவைகளில்‌ 
விருப்பங்கொள்ளாது தேவர்களே ! எனக்கு இன்னம்‌ எவ்வளவு 
ஆயுள்‌ இந்த சரிரத்திலிருக்கின்றது, அதனை யுரையுங்களென்று. 
வினாவினான்‌ அதற்கம்மாவிபுதர்‌ அலோசித்‌ அக்‌ கட்வொங்கனே ! 
உனக்கின்னம்‌ இக்க சரீரத்தில்‌ மூன்றேழுக்கால்‌ காழிகையான 
ஒரு. முகூர்த்தந்கானிருப்பு என்ஞுர்கள்‌. ௮ம்மொழியைக்‌ கேட்ட 
செம்மல்சரி, கான்போய்வருகிறேனென்று அதிவிரைவாய்ப்‌ பூவுல 
கத்தை யடைக்து ஏகாந்தத்திலிருந்து: காணப்படு மிவவனை ததும்‌ 
பஞ்சிகிருக பூதகாரியம்‌ அவற்றில்‌ யாது பிருதிவியின்‌ காரியமோ 
அது பிருஇிவியின்‌ சொரூபம்‌ நீரின்காரியம்‌ நீரின்சொரூபம்‌ இயின்‌ 
காரியம்‌ தீயின்‌ சொரூபம்‌ காற்கின்‌ காரியம்‌ காற்லின்‌ சொரூபம்‌ 
அகாயக்தின்காரியம்‌ அகாயத்தின்சொரூபம்‌. இவவாறுதூலமான 
விப்‌.பிரமாண்டங்கண்‌ முழுமையும்‌ பஞ்சீகிருக பூதசொரூபம்‌ பஞ்‌ 
இருக பூதமும்‌ அபஞ்சீகிருக பூதசொரூபமேயாம்‌ ௮பஞ்சீகிருத 
பூதத்தையன்‌ தி யாராயுங்காலிவை வேதேயின்றாம்‌. இவையன்‌ ஜி 
நுண்மையான தாகவும்‌ ௮நுமானித்துணா வேண்டியவுமான மன 
ம்புத்தி சதகம்‌ ஆங்காரம்‌ சுரோத்திரம்‌ துவக்கு சட்சு சிங்குவை 
அக்ரொணம்‌ வாக்கு பாகம்‌ பாணி பாயுரு உபஸ்கம்‌ பிராணன்‌ வி. 
யானன்‌ சமானன்‌ உதானன்‌ அபானன்‌ முதலியவை அபஞ்சீகி 
ருகபூதங்களின்‌ சூட்சும காரியமேயாதலால்‌ அவை அபஞ்சீதி 
ருதபூகமேயாம்‌ இவைகளுள்‌ அக்தக்கரணங்கள்‌ பூதங்களின்‌ சத்து 
வகுண காரியமாதலால்‌ ௮வை சத்துவகுண சொரூபமாயின, வி 
யானாதி வாயுக்களெல்லாம்‌. மேற்குகிக்க அபஞ்சிகருத பூதங்களி 
ன்்‌ரஜோகுண காரியமாதலின்‌ ௮வை அதன்‌ சொரூபமேயாம்‌. இத 
ன்ஜிக்‌ குதேக்திரியம்‌ பிருதிவியின்‌ ரஜோகுணக்கூற்தின்காரியமா . 
கலின்‌ ௮து அதன்‌ ரஜோகுணசொரூபம்‌ கிராணேநக்திரியம்‌ பிருதி 
வியின்ஸத்‌.துவகுண கரரியமாகலின்‌ அது பிருதிவியின்‌ ஸத்துவகு 
ணசொரூபம்‌ அவ்வண்ணமே சிங்குவையும்‌ உபக்கமும்‌ அப்புவின்‌ 
-ஸ்ததுவகசுணா ரஜோகுணகாரியமாகலின்‌ அப்புவின்‌ ஸததுவரமீஜா 
குணசொருபம்‌. சட்சுவும்‌ பாதமும்‌ அக்கினிபூகத்தின்‌ சத்துவ 
குணாஜோகுண காரியங்களாகலின்‌ அவைகள்‌  அவைகளையு 
டைய இயின்சொரூபமே யாம்‌ அவக்கும்பாணியும்‌ பாணி--பாணி 
இடுதலேய்றலைச்‌ செய்யுமொருதத்துவம்‌; வாயுபூதத்தின்‌ சத்துவ 
குண ரஜோகுண காரியமாதலின்‌ அதன்சொரூபமேயாம்‌. சுசோத்‌ 
இரேந்தியமும்‌ வாக்‌இந்இரியமும்‌ அகாயபூதத்தின்‌ சத்துவகுண 


காண்டம்‌.] நான்காவதத்தியாயம்‌, கச 


ரஜோகுண காரியமாதலின்‌ ஆகாயபூதகத்தின்‌ சத்துவகுண ர ஜோ 
- குண சொரூபமேயாம்‌. இவ்வண்ணமாக விருத்தலா லிவையனை த்‌ 
தம்‌ அபஞ்சிகா தபூதங்களேயன்்‌ தி வேறே யின்ரும்‌. இப்பூதங்களை 
யும்‌ ஊன்றி அராயுங்கால்‌ பிருதிவிபூதமும்‌ அப்புபூகத்தின்‌ காரி 
யமாதலின்‌ அத அப்புபூதத்தையன்‌ நியின்ளும்‌. அப்புபூதமும்‌ ௮கீ 
னிபூதத்தின்‌ காரியமாதலின்‌ ௮.து அக்கினிபூகத்தை யன்‌ நியின்ஞு 
டம்‌. அக்கினிபூதமும்‌ வாயுபூதத்தின்காரியமாதலின்‌ அது வாயுபூத 
திஜையன்‌ லியின்றாம்‌. வாயுபூதமும்‌ அகாயபூதத்தின்‌ காரியமாதலி 
னது அகாயபூகச்தை யன்றியின்ரம்‌. . அகாபபூதமும்‌ தமோகு 
ணப்‌ பிரகிருதியின்‌ காரியமாதலின்‌ தமோகுணப்‌ பிரகிருதியின்‌ 
சொரூபமேயாம்‌. தமோகுணப்‌ பிரதானப்‌ பிரகிருதியும்‌ அவ்வி 
_ யத்தத்தின்‌ .௮வஸ்தா விசசேஷமாதலின்‌ அ௮வ்வியத்க சொரூபமே 
யாம்‌. அவ்வியக்‌கமென்பதோ பிரமசேதனத்தின்‌ சத்தியேயாம்‌. 
- அதலால்‌ அவவியத்தம்‌ பிரமசேசன த்தை யன்தியின்ளும்‌. இதனா 
ல்‌ அந்த பிரமமொன்றே திரிகாலங்களிலுமுள்ளது. அழியாதது, 
அர்த£பிரமத்தை£ய சானடையவேண்டும்‌. அடைந்தால்‌ அந்தத்‌ 
வைதபிரமமாகவே கான்‌ ஆவேனென்று தத்‌ துவமசிஎன்‌ னும்‌ சாம 
வேதமகாவாக்கியார்த்தத்தையநுவதித்து நீயதுவானாப்‌ என்னும்‌ 
பொருட்படி ஜீவன்‌ முத்கனாய்‌ ஒருமுகூர்த்தமானவுடனே விதேக 
“முத்தனானானென்று மஹான்கள் கூறுவதைக்‌ கேட்ட நிர்‌ திருக்கின்‌ 
றனன்‌. அதலால்‌, இன்று சூரியமண்டிலம்‌ ஒருதுவாரமுடையதாக 
விருக்கக்கண்ட என்னறைலமழியாதிராது என்று தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்பொழுதே சரீரவகற்சிக்கேற்ற சிலவடையாளங்‌ 
கள்‌ காணப்பட்டன. உடனே பரதசக்கரவர்க்தியார்‌ ஒரு ௮தனகத்‌ 
தில்‌ பதுமாசன மாகவிருந்து நான்‌.இனிச்சனனம்‌ வராதிருக்க தத 
க்க மு.த்திபையடை வேனென் று ஜக சஸ்வாமியான ஸ்ரீமந்நாராய 
ணனது பரமபதததையடையு மாறாக ஸ்ரீஜஹஞாத்தனனை ஞானவாயி 
லாகத்தியானித்தனர்‌. அப்பொழுது ஆச்‌ரமத்திலிருந்‌த இளமானா 
னது இவாருகில்வந்து இவரை இரக்கத்துடன்‌ உற்றுப்பார்த்தத. 
பார்த்தவு...!'னே அவர்‌ வ்யோபாரவம்‌! காமகனமுல்‌ இம்மானெப்ப 
ப்பிழைக்கும்‌? இது ஈம்மைவிட்டுக்‌ கணகேரமும்‌ பிரிக்‌ ததில்லையே? 
ஈரமிப்பொழுது சற்றே தேகவயர்ச்சியுடனிருத்தலைக்கண்ட வப்‌ 
பொழுதே கண்களில்‌ நீர்‌ ததும்பப்‌ பார்க்தின்‌நதே? என்னையன்‌ மி 
இர்‌ தஸாதுமிருகமெப்படியுயிர்வாழும்‌? இது மனிதனாகிய என்னால்‌ 
நாள்தோறும்‌ தடவிக்கொடுத்தல்‌ புல்லரிக்‌ தூட்டன்‌ முதலியகாரிய 
ங்களால்‌ என்ம்து அடங்காவன்பு பொருச்தியதாயிற்றே என்செய்‌ 
கன்‌ டு ட்ததயு உயி ர்போன்‌ தமானினை நரனெ வவண்ண ம்விட்டுப்‌ 
பிரிவேன்‌: தாடியும்‌ மீசையுமுள்ள வேடரோவரேனும்‌ வில்லுமம்பு 
முடையராகவன லி வருவாரகளானால்‌ ௮வர்ககா: இது ஒருவேளை 
கான்‌ தானோவென்‌ று வாலாட்டிக்கொண் டருகிற்செல்‌ லம. சென்‌ 
ரல்‌ ௮க்கராதர்கள்‌ இசனைக்கொன்றருக்காதுவிவொர்களா? 4 4 


உக 


௧௬௨ ஞானகலாவிலானி. . [&த்தா 


ஹரி ஹரி முகுர்‌தகோவிக்த ௮ என்செய்வேன்‌ என்னருங்குழக்தை 
யைவிட்டுப்‌ பிரியத்தக்ககாலம்‌ எனக்குண்டாய்விட்டதே! உலகவா 
ணர்‌ எவவண்ணமோ தமதரியபிரியவஸ்துக்களை வெறுத்து இறக்‌ 
தின்றன. ஈமக்கவ்வண்ணமிறக்க மனம்வரவில்லையே என்று மன 
இல்‌ நினைத்துக்கொண்டே பின்புறமாகவுள்ள சுவரிற்‌ சாய்க்‌ தவண்‌ | 
ணமே ம.ரணு வஸ்தையையடைந தனர்‌. மரணாவஸ்தையிலிவருக்கு. 
எந்ததத்துவவிசாரணையும்‌ தேவோபாசனையும்‌ எக்சுமகஞானமும்‌ 
உதவியாகவந்து நிற்கவில்லை. பின்னரோஅவந்து நின்‌ றதென்றுல்‌)” 
நாலுகாலும்‌ ஒருவாலுமுள்ளதான வளர்த்த கலைமானினுருவமே 
கண்‌ முன்னும்‌ மனஇலும்வந்து குடிகொண்டு நின்றது. 8 யோபா 
வம்‌! இவர்கட்டுவாங்கசரிகம்‌ மகாஞானிசரிதம்‌ முகலியவைகளைச்‌ 
சிந்தித்து மணாவஸ்தையிற்‌ பரப்பிரமத்தியானம்‌ செய்தாற்றான்‌ 
பரப்பிரமமாகலாம்‌ என்றுகொண்ட துணிவாதியவனை த்தையு மற 
ந்து மானின்‌ ஸ்மாணையே ஸ்மாணையாய்ச்‌ சரீரத்தை இழக்கனர்‌. . 
இவ்விதகிகழ்ச்சியாலிவர்‌ உடனே ஒருமானின்வயிற் றில்‌ மானாகமப்‌ 
பிறந்கனர்‌. மாககைப்பிறக்க இவர்க்கு இவர்‌ முன்செய்தபுண்‌்ணிய 
ங்களின்‌ விளைவால்‌ முன்சென் மஞாபகம்‌ உண்டாகியது. உண்டான 
வுடனே இவர்‌ தமதுமன இற்குள்‌ ஹாகஷ்டம்‌ பிரமவிருஷியென்‌ 
அலகிலுள்ளாருரைக்கும்‌ விசுவாமித்இர.னுக்குப்‌ பேரனும்‌ கண்ணு 
வுக்கும்‌ காசிபனுக்கும்‌ செல்வச்‌ சடனுமாகவிருக்க யான்‌ ஸஹ - 
வாஸதகோஷத்தாலன்றோ? இக்க திரியக்‌ மிருகம்‌. ஜன்‌ மமுடையவ. 
வானேன்‌ மனிதஜன்‌மமெடுத்தவர்களி லென்னைப்போல உய 
ர்ச்‌ தநிலையிலிருர்‌ தவர்களும்‌ பின்னரென்னைப்போல இவ்வளவுகதாம்‌ 
ந்தரிலையையடைசக் சவர்களும்‌ முக்காலத்திலும்‌ இரார்‌ என்று இர்‌ 
மானித் துக்கொண்டு கண்டகாகதியினருகிலுள்ள சாலக்கிராமம்‌ 
என்னுங்காட்டில்‌ பூர்வஜன்ம கேயஜன்‌ மமானமிருகஜன்‌ மத்தை ஓ 
 ஹித்தற்கு அன்யஸஹவாசமின்‌மையேவழியென்று யாகொருஸஹ 
வாசமுமின்‌ கியிருக்து வெகுவிரைவிலச்சென்மத்தை யொழித்த 
னர்‌. மான்சரீரத்தைவிட்டவம்மன்ன வற்குப்‌ பின்னர்‌ ஒருமனிதச௪ 
ரீரங்கிடைத்தது; அச்சென்மம்‌ இழிகுலங்களிலாகாமல்‌ உயர்குலத்‌ 
இலையே யுண்டாதிய.து உயர்குலமகனாய்பிறக்‌ தகாலத்திலும்‌ மான. 
சன்‌ மக்திற்போலவே மூன்ருவது ஜன்‌ மத்கின்கினைவு நன்ராயுண்‌ 
டானமையால்‌ அம்மம்ம ஸசவாசதோஷத்தாலன்றோ இத்தனைகே 
டுகளுமுண்டாயின : இந்‌ தஜன்‌ மத்தில்‌ எனறு பூர்வோத்தரஜன்‌ மவ 
நூஷ்டான ஞாபகமனைத்தும்‌ மறவாதஇருக்தலால்‌ வேறொருவர்‌ 
ஸகைவாஸத்தா லொன்றுமுணரவேண்டிய தில்லை. இனி சான்‌ உண 
ர்ந்துள்ள வுணர்ச்சியின்பயனை ய நுபவித்தாற்‌ போதுமென்று இர்‌ 
மானித்துப்‌ பெற்றோர்மு தலியோர்‌ இவலனொருமூகனென்று கருது 
ம்வண்ணம்‌ பலகாலமிருந்து வி?ககமுக்தியையடைந் தனர்‌ என்‌ று 


ரைக்‌ தின்றார்கள்‌. 


காண்டம்‌. நான்காவதத்தியாயம்‌. ௧௭௬௩. 


வர்மா! பரதசக்கரவர்த்தியாகவிருக்து மிருகஸகவாசததால்‌ 
மாஞகைப்‌ பின்னர்‌ மனிதஞகை முத்தியடைந்சமையா லிவரை யனை 
வருஞ்‌ சடபர.த09. ன்று கூறுவாராயினர்‌. மஹாஞானியாகவிருக்தா 
௮ம்‌ மரணஸமயத்திற்‌ கட்டாயமாக அத்மஞானாதுபவ ததிலேயே 
்‌ இருத்தல்லேண்டும்‌. இராது போனால்‌ முத்திமூதலிய சன்மைகளெ 
அவுஞ்‌ சித்தியா என்பனவாஇகளை மரணதருணத்திலாலோகித்துக்‌ 
ஆ கட்டுவாங்கன முதலியோரின்‌ சரிதங்களை ஞாபகத்திற்குக்கொண்டு 
வச்ச மஹாஞானியான பரதசக்கரவர்த்திக்கே ஒருமானே ரண்டா 
னபழக்கத்தா லிழிர்த ஜன்மம்‌ வருமானால்‌ ௮சேகடவஸ்‌ துக்களில்‌ 
கமோதப்‌ பிரமோதங்களையுடையோர்கதி எக்கதி யாகுமென அபார, 
அதலின்‌ ஒருவன்‌ அன்னிய ஜன்‌ மத்தி லெவவித பசவியையடைய 
விரும்புகிற னா அவ்வித வியல்பினனாகவே இருத்தல்‌ ேண்டும்‌. 
ஆதலால்‌ மரணசமயத்தில்‌ தனதுஈல்லநு தமன்‌ கத்தைக்‌ கைவிடப்‌ 
படாது என்று என்‌ அதிவிலு௮தியாகத்‌ ே மகான்‌ அவதை யுனக்கு 
ரைதமேசன்‌ என்றனர்‌. 


முணவன்‌ ஹகவாசதோஷத்தா ள்‌ வினைதுணனை மறந்து 
- அன்னியபதார்த்தங்களை நினைப்பவர்‌ | 
௮ந்தவருவமான பிறப்பினையடைவாளைன்பதற்குச்‌ சான்றாக 
ஜடபரதசரிதமுவைத்த 
நான்காவ தத்தியாயம்‌ 
- முற்றிற்று, 


வெதனப்கய யவ அமையக்‌, 


க்ளு ஞானகலாவிலா௫னி. 9 பஜரத்ததர 
ஐந்தாவ தத்தியாயம்‌. ்‌ 
மரணத்திற்கு முன்னர்‌ பாவச்செயல்களைச்‌ செய்பவன்‌ 
மரணஷஹமயத்தில்‌ நல்ல நினைவால்‌... | ப 
நல்லகதி, அடைவானாவென்‌ ற வினாவிற்கு விடையாக. 
பாலிக்கு ஈல்லரினைவு மரணஸமயத்தில்‌ வரவே வராகு; 
வராமையால்‌ நல்லகதியையடையான்‌ என்றும்‌, _ 
பபொப்ச்சடங்கியற்‌ மி இழிபுகழை நாடுவோர்‌. கூற்றே 
யிக்கூற்றென்று முரைத்தது. 





தி:--குருகாதா! தங்களாலுரைக்கப்பெற்ற அரியபெரிய சரி 
தங்களைக்‌ கேட்டவுடனே என்மனக்தி லொருவிதமான அ௮சங்கை 
தோன்றுகின்றது. ப 


கு:--௪ ன்னாலுரைக்கப்‌ பெற்நவைகளைக்‌ கேட்டவுடனே உன 
க்குச்‌ சந்தேக நிவாரண முண்ட ஈகவேண்டியதற்குமாழுய்‌- அசங்கை 
தோன்றியதந்‌ கதசயிக்கின்‌ேன்‌. உனக்குண்டான அ௮சங்கையை 
ஏனக்குரைத்தால்‌ நானச்சங்கை யகலுமாறு வழிகாட்டுகின்‌ றேன்‌ 
ஏன்றனா. 

ச:--மஹானாயிருக்‌ த ஜடபரதா மாணாவஸ்தையிலுண்டான 
ஸ்மாணையால்‌ மூன்று ஜன மம்‌ துடைர் தாரொன்றும்‌ ஞானியாரொ 
ரூவா திருமியாகவாயினாமான் றும்‌ கூலியவற்றை புக்தேடுக்தால்‌ 
உள்ள காளெல்லாம்‌ ஓன்‌ ௮ஞ்செய்யா மலே இருக்கலாம்‌, மரணா 
வஸ்தையில்‌ செய்துகொள்ளும்‌ ஸ்வல்பழுயற்கியால்‌ முத்திமுக 
லியவற்றை அடையலாமென் அதகேோோன்றுகின்‌ றது;௮ன் ஜியும்‌ பிரம 
சாரியாயிருந்து கஇரகஸ்தனாகி வானப்பிரஸ்கனாய்‌ ஸத்கயாஸியாகி 
ஞான விசாரணைசெய்து மு. த்தியடையவேண்டிய தில்லையேயென்‌ று 
தோன்றுவதுடன இன்னென்றுக்தோன்்‌ றுகின்‌ ற.து, 


தது யாதெனில்‌: குலத்தொழிலே மாமிசம்‌ விற்குந்தொழில்‌. 
சாதியிலுக்‌ துலுக்கன நித்தியமும்‌ ஆயிரம்‌ ஆட்டி.ற்குச்‌ குறையா 
மற்‌ க த்இயினால்‌ கழமுத்தறுப்பான, கள்ளுஙகுடிப்பான்‌, மிருகங்க 
ஊப்போல புணர்ச்சுயிலும்‌ விருப்பமிக்குலாவுவான்‌; அப்படிப்ப 
'ட்ட கொடிய துன்மார்க்கனான ஒருவன்‌ கொவிலுக்குட்சென்று 
தொழுவாசொகெலரந்து .மண்டியிட்டிருக்கு ஹல்லாவேயென்று ... 
ர மூதாதையர்‌ வழக்கப்படி... தலைகவிழ்ந்தான்‌... உடனே 
இறக்தான்‌ என்று வைத்துக்கொள்ளுவோம்‌. அல்லது ஒருவன்‌ 
சோற்றை யுருட்டி வாயிற்‌ சவ்வும்போ௮. சிவாவென்றுரைத்‌ 
துப்‌ பிராணனைவிட்டான்‌. அல்லது ஒருவன்‌ அம்மும்பொழுது 


ப 


காண்டம்‌.] ஐந்தாவதத்தியாயம்‌. ௧௬௫ 


ஈரராயண நாராயணவென்று கூறி யிறந்தான்‌. இவ்வண்ணமே 
பிறந்‌ தராள்முகற்‌ கெட்ட செய்கைகளை யியற்று மின்னோர்‌ முத 
.லியோர்‌ ஹல்லா இவன்‌ ஹரி என்னும்‌: இவர்கள்‌ உலகங்களை 
யல்லது இவர்கள்‌ கருணையை அல்லது ஈல்ல ஜன்‌ மங்களையடைவா 
ர்களென்று கருதக்கூடுமா. ௮வ்வண்ணங்‌ கருதக்கூடுமானால்‌ அ௮.து 
பசுவைக்கொன்ற பாவம்‌ ௮கசன்தோலை பார்ப்பானுக்குச்‌ செருப்பு 
க்குக்‌ கொடுத்தாற்‌ போகுமென்று கூறுவதைப்போன்‌ ற தாகுமே 
எள்பதுதான்‌ என்றான்‌. சமல்‌ ப 

்‌ இம்மொழிகளைக்‌ கேட்ட குரவன்‌ தன்‌ மாணவனைப்‌ பார்த்து. 
மகனே, நீ கேட்ட இக்கேள்வி ஸாமான்யமானவர்களாற்‌ கேட்கப்‌ 
படுவனவற்திலொன்ளும்‌.: ௮து எவ்வண்ணமேனுமாகட்டும்‌; நானு 
ரைப்பதைக்கேள்‌. என்னா லஓரைக்கப்பெற்றவைகட்கும்‌ உன்னால்‌ 
விவைப்பெற்றவைகட்கும்‌ அஜகஜ வித்தியாளமுண்டு, பாவச்செ 
யல்களைச்செய்யு மொருவன்‌ மரணஸமயக்திற்‌ பண்ணியசொரூபி 
யான கடவுளின்‌ நாமத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண் டி.றப்பானானால்‌ 
அவன்‌ அவனது மரணாவஸ்தையிலுண்டான. தெய்வத்தியானத்‌ 
தால்‌ அத்தேவனது கருணையை அல்லது அுவனது உருவத்தை 
அல்லது அவன தூலகத்தைப்‌ பெறுவான்‌. இவ்வள வெளிதாக 
வடையக்கூடிய விதற்கு வெகுவான கஷ்டங்களேன்‌ என்பதுன து 


வினா. இசனில்‌ நானுரைக்தனவற்கி லோரணுத்துணையும்‌ பொ 


ருந்தவேயில்லை. நான்‌ மரணஸமயதக்தில்‌ கடவளை நினை த்தவன்‌ கட 
வுளருளைப்‌ பெறுவானென்றதனை இங்கு முறுதியாக வுரைப்பேன்‌. 

உன்னாலுரைச்கப்பெற்ற துலுக்கன்‌ முதலியோர்‌ ஹல்லாவெ 
ன்றுரைத்ததும்‌, ஹரியென்றதும்‌, ஹூ வென்றதும்‌ ஆப்பியாய வ௪ 
னமேயாம்‌. சிறு குழந்தைகள்‌ கூட சாமிஸாக்ஷியாக மவனறும்‌, கர. 
ராயணன்‌ ஸாகஷியாகவென்றும்‌, அண்ணா மலயாராணை சன்றும்‌, 
ஏங்கும்‌ நிறைந்‌ தவனே என்றும்‌, அண்டவனே என்றும்‌ கூறு மொ 
முகை ௮னைவருங கேட்டேயிருப்பார்கள்‌, இக்குழந்தைகட்கு மம 
ற்குமித்த சொற்களின்‌ ஸாமான்யார்த்தமாவது தெரியுமா? தெரி 
யாதே. குழந்தைகளைப்பற்றி வேண்டாம்‌. வயதுமுதிர்க்‌ தவர்க&ரக்‌ 
குதித்துப்பாப்போம்‌. அவர்கட்காவது தெய்வமென்பதிப்படிப்ப 
ட்டது, அததெய்வத்தைத்‌ தொழுவதனாலுண்டாகும்‌ பிரயோசன .: 
மின்னத;,. தொழ வேண்டிய இயல்வு இவ்விதமென்று எவர்க்கே 
னும்‌ தெரியுமா? தெரியாது. அவர்கள்‌ வளர்க்கும்‌ கிளிகள்‌ சம்போ 
சங்கரா என்று கூறுவதன்‌ பொருள்களை அவைக ளெவ்வளவடை 


ந்திருக்கு£ீமா அ௮வ்வளவுதா னவர்கட்கும்‌ தெரியும்‌; வேறு விதத்‌ 


திற்‌ நெரியாது, 


தக்‌ (மூடஜனங்கள்‌ பலவிதமான . காரியங்களை அலோசனையின்‌ 
றிச்‌ செய்வார்கள்‌. மிருக துல்லியமாக வாழ்காட்ககளப்‌ போக்கியவர்‌ 
களான தங்களின த்தார்‌ மரணநிலையை யடையுங்காலத்து- அவர்க 


க்௬௭ ஞானகலாவிலாசிணி. | [உத்தர 


ளமிவாதிய வோய்க்ததளையும்‌ ௮அவர்க்கவைகளின்‌ பொருளெள்ள 
வேனும்‌ தெரியாகென்பதையும்‌ கருகாது திருவாசகம்‌ படித்த . 
இம்‌, தவயபிரபந்கமென்லும்‌ காலாயிரபிரபக்ச காலக்ஷேபம்‌ செ 

ய்தலும்‌, இறந்‌ கழிந்த இழிபிணக்திற்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ அவை 
களை யோதிப்போதலும்‌, இன்னார்‌ வைஞுக்கதபதவி யடைர்காரென - 
று. வாளாவெழுதுதகலும்‌, சவலோகபதவி யடைக்தாரென்று சும்‌ . 
மா வெழுது தலும்‌, கடைசிகாளில்‌ இரட்டைக்கருமங்களை யியற்கி 2 
இரண்டுலகங்களி லொரான்மாவைப்‌ புருக்துகலும்‌, மஹாபாவிக 
_டட்கு மோக்ஷ்தீபமென்‌ ஓஞ்‌ சடங்கு நடத்துகலும்‌, அவர்களைச்‌: 
சுட்டவிடங்களிலும்‌ புகைத்தகவிடங்களிலும்‌ கோவிலைக்கட்டி விம்‌ 
பப்பிரதிஷ்டைசெய்து விணே பூசையாதி ஈடத்துதலும்‌ எவ்வண்‌ 
ணம்‌ ௮ப்பிரயோசன காரியங்களாக எவருங்‌ கருதனுகின்றா ரில்‌ 
லையோ ௮துபோலவே இவையுமென்று என்னண்பர்க ஸூகித்ததி 
வார்களென்று அவர்க்கிதனிடையி லிவைககை கினைப்பூட்டினேன்‌.) 


வடநாட்டு ஞானியார்‌ ஒருவர்‌ தாம்‌ பலதேசங்களிலுஞ்‌ சுஐலிச்‌ - 
சுற்றி வந்ததாகவும்‌, அக்தஈக தெசங்களிலுள்ள கேவபக்தர்களைப்‌ 
பற்தி யுண்மையில்‌ விசாரித்ததாகவும்‌, விசாரிக்தவர்க்கு ஒரு லக்ஷ 
ஞ்சனங்களில்‌ இரண்டுபேர்கூட உண்மையான பக்தர்களாகக்‌ காண 
ப்படவில்லையென்றும்‌, இவை வீண்கட்டுப்பாடென்றும்‌ கூறியிருக்‌ 
கின்றார்‌. அலோசிக்குமிடக்தி லிஃதுண்மையான காகவே. இருக்‌ 
கும்‌. வெறுங்கட்டுப்பாடாக ஜனங்கள்‌ செய்யும்‌ போலிச்சடங்குகளை - 
யும்‌, வெறும்‌ வழிபாகெளையும்‌ உண்மையான தேவபத்தர்கள்‌ அங்‌ . 
ககரிப்பார்களா? ஒருகாளுமங்கீகரியார்‌. தும்மும்பொழமுது கவ 
என்றுரைக்‌ துயிர்‌ விட்டவனுக்குச்‌ சிவனுடைய ரூபம்‌, குணம்‌, 
இடம்‌, செய்கை, அதிகாரம்‌ ௮வவனைக்காலுண்டாகும்‌ பிரயோச 
னம்‌, நினைக்கவேண்டிய மார்க்கம்‌ முதலிய எல்லாமிருர்து சிவவெ 
ன்றுரைத்து அதே தியானக்தி ஓயிர்விட்டிருப்பானானால்‌ ௮வன 
ந்‌. தச்‌ சிவனையே ௮டைவான்‌.௮தற்கு யானு கடையே கிடையாது. 
பாவத்சொழிலையே செய்துகொண்டு வீட்டாருடைய ௮ல்ல 
து. சிநேகிதருடைய பழக்கத்தால்‌ முன்னே விளையாட்டாக சிவா, 
ராமா, கிர்ஷ்ணாவென்று சொல்லப்‌ பழகினவன்‌ அவைகளை வாளா 
வுரைக்கின்றானேயன்‌.௮ி அவைகளின்‌ பிரயோசனத்தை யடைய 
வேண்டுமென்னு மபிப்பிராயக்தோ டமைக்கின்றானில்லை. இஃ 
தன்ஜியும்‌, அருமையிலுமருமையான -விந்தத்தியானம்‌ ஸாமான - 
யனான வொருவன்‌ மனதிற்‌ பதியுமா: பதியாது. மனதிற்‌ பதி 
யாதபோது ௮வனெதனை யுரைத்தாத்றா னென்ன பிரயோசனம்‌? 
ுவன்‌ வாய்‌ மரணஸமயத்தித்‌ சிவாவென்றாலும்‌ ௮வன்‌ மனது. 
தத்ஸமயத்தில்‌ ஆட்டைக்‌ கொலைபுரியலாமா; அல்லது வாட்‌ 
டைக்கொலைபுரியலாமா, கட்குடிக்கலாமா, பரதாரகமனஞ்‌ செய்‌ 
யலாமா, புலவருக்தலாமா எனறு தமாறுமேயொழிய தெய்‌ 


௭௭. 


காண்டம்‌. ஐ.ந்தாவதத்‌தியாயம்‌. ௧௬௪ 


வ.த்தியானத்திற்‌ செல்லாது, ௮,சறைலவன்‌ தெய்வத்தை நீனைச்‌ 
இற்‌. சவகை வாகான்‌. தெய்வத்தினை நினைத்திறவாதபோழ்து 
தெய்வஸம்பரக்தமான ஜன்மம்‌ அவனுக்‌ கெங்கனம்‌ வரும்‌? வரர 
த. இவ்வண்ணம்‌ ஹரியாதி வசனங்களை யுரைத்திறந்தார்‌ தன்‌ 
மையும்‌ என்றமிர்‌ துகொள்‌. பாவளாதிகளினுண்மைகள்‌ மன இத்‌ 
பிடிபடலேண்டுமானுற்‌ பலகாலம்‌ பழகவேண்டும்‌. அவ்வண்ணம்‌ 
பாவனாதிசளின்‌ பதிவின்‌ முதிரர்காரான பரதாதிகளே சொற்ப 
ஸகவரசமான மானாதிகளின்‌ எகவரசங்களால்‌ அசோக தியடைலா 
ர்களானல்‌ மற்றையோரைக்குறித்‌.ு வீணே எண்ணுவஇற்‌ பய 
னில்லை. ௮.சலால்‌ கீ கேட்ட கேள்விகள்‌ வெறும்பயன ற்ற கேள்விக 
ளாகவாயின. ஆனால பாவியாகவள்ளவனும்‌ தெய்வதியான த.துடன்‌ 
உயிர்விரவொனறைனைல்‌ அவன்‌ தெய்வத்தின்‌ திருவருளைப்பெறுவான்‌. 
இது எ.து போலுமென்றால்‌, நித்தியதரித்திரன்‌ குபபேரனைப்போல 
நித்தியம்‌ ஒருகோடி.ப்பசுக்களா வேதமுணர்க்‌ த மஹாபண்டி தர்கட்‌ 
குத்‌ தானம்‌ கெரடுப்பானானால்‌ அவன்‌ குபேசபதவியையடைவரன்‌ 
என்பதுபோலவாம்‌. தனக்குண்ணவே சோறற்றவன்‌ ஆயிரம்பே 
ரக்‌ கெங்கன மன்ன தானஞ்செய்வான்‌ * அவனாலக்கரரிய முடியா 
மையைப்போல பாவியான இவனாலும்‌ 2தவதியான க்துட யிர்‌ 
விசதெலான இக்கா யம்‌ முடியாது. 

| இவ்விசமான வீண்‌ வினக்களை உன்‌ போல்வார்‌ வினவக்கூட£ 
மையேயாம்‌. ஒரு கற்றவன்‌ வினவும்‌ வி அவனுக்கும்‌ பிறா்கீ 
கும்‌ பயனைக்‌ கொடுக்கத்தக்க.தாக விருக்கசேண்டும்‌. ஆதலால்‌ நர 
னுரைகத்த வுண்மைகளை நீ யனுபவத்திற்குக்‌ கொண்டுவருவாயர 


ல்‌ மரணஸமயத்தி லுனக்கிஷ்டமான கதியை நீ அடையலாம்‌. 


இத்‌. தகைய அரியவிதைைகளையுணர்ந்துள்ளவன்‌ தான்‌ வித்துவான்‌, 


கி, ரானி, பரம தமா என்று பெரியோருரையாகிற்பர்‌. மனிதனை 
சப்பிறக்தவனே இக்க அரிய ரகஸ்யங்களை அதிஈுகொள்ளுதற்கு 


சயாக்கியன்‌. இவ்வித இயஸாரகளை புணர்ர்துள்ளவனே மஹான்‌, 
இவனே ஸ்வாமி பகஃ்றழைக்கத்தக்க யோக்கியனாக வளளவன்‌ 
ஏன்‌ 7-2 தவே 7ஹம்பாவனையா சச்‌ ச.மிதுகேரமிருக்‌ து உனக்‌ 

“கட்டாயமாக வுாரைக்க வேண்டியவற்றை உரைகத்துவிட்டேன்‌. 


24 இனிபுனக்கென்னால்‌ உரைக்கப்பெறவேண்பெவை இன்னவை யெ 


னது எனக்குத்‌ தோன்றவில்லை என்று கூழி முடித்தனர்‌. 
உரணத்துற்கு முன்னர்‌ பாவச்செயல்களைச்‌ செய்பவன்‌ 
மரணஸமயத்தில்‌ நல்ல நினைவால்‌ 
ஈல்லகதி அடைவானாவேன்ற வினாவிற்கு விடையாத 
பாலிக்கு த ல்லநினைவு மரணள:மயத்தில்‌ வரசேவேலரா து: வராமையரல்‌ 
ஈல்லகதியை யடையான்‌ என்றும்‌, பொய்ச்சடங்கியற்‌ றி 
இமிபுகழை சாடுவோர்‌ கூற்றே யிக்கூற்றென்‌ நு முரைத்த 
295தாவ தத்‌.தியாயம்‌ முற்றிற்று, 





ட. 
மம அனையை வவட வணகானுதுதவு; 


௧௬௮ ஞானகலாவிலா$னி. - [உத்தர 
ட ஆருவதத்தியாயம்‌. வ 
ஞானகலாவிலாசன்‌ முடி சூடி. யரசாண்டதுரைத்தது. 

படட. லுக்கை ப்‌ 


இல வளை த்தையுங்‌ கேட்ட ஞானகலாவிலாசன்‌ தனது குரு 


- பூதனை வணங்கி என்னையாட்கொண்ட ஞானாம்புதியே! அடியேற்கு 


உத்தரவளித்தால்‌ இம்மலையின்‌ குகையிலொன்‌ திற்புகுந்து இரவும்‌ 
பகலுந்‌ தோன்றாகவண்ணம்‌ பிரமானந்த இன்பத்தை அநுபவிப்‌ 
பேன்‌ என்றனன்‌. உடனே குருவானவர்‌ நஈகைத்துக்கொண்டு உன்‌ 
னிடத்தி லெனக்குள்ள பிரியத்தா லிந்த வரியவிடயங்களைக்‌ கரல 
மல்லாதகாலத்தி லுனக்குரைத்தேனேயன்‌ வி வேறொன்‌ மினாலன்‌ 
ரம்‌. நீ இப்பொழு.து செய்யவேண்டிய வேலை இதுவல்ல. கட்டமுதி 
னை க்‌ தோளிலிட்டுச்‌ செல்பவன்‌ எங்கே பசுயெடுக்கின்‌ றநதோ அங்‌ 
கே அதனை அருந்திப்‌ பசியில்லாகவ னாகவாகலாம்‌. அதுபோல 
உனச்‌ கெர்தக்காலத்திலிந்தச்‌ சரீராஇகளில்‌ வெறுப்புண்டாகின்‌ற 
தோ அந்தகாலத்தி லிர்த ஞான ௮நுஷ்டான த்தி லிருக்கக்கடவை. 
இப்பொழுது நீ எப்பொழுது எல்லாக்‌ கலைக முணர்ந்தவனாக 
வாவாய்‌ எந்தக்‌ காலத்திற்‌ பகைவர்களைச்‌ செயிப்பாய்‌ என்று எ 
ர்பார்க்கும்‌ தாய்‌ தந்தையர்களின்‌ மனக்குறைகளை நிறைவேற்ற. 
வேண்டியஙஞக விருக்கின்றாய்‌. அதலால்‌, அகன்‌ பொருட்டாக 
நினக்கு வேண்டியவைகஃ௯க்‌ கேள்‌ என்றனர்‌. அதைக்கேட்ட. ஞா 
னகலாவிலாசன்‌ சரி அவ்வண்ணமே செய்கின்‌ 2றன்‌ என்றுரைத்து 
த்‌ தன தாசாரிய சிசோஷ்டருடைய சரணயுகங்களை அக்நிலவிற்‌ பல 
தரம்‌ வணங்கினை. தன்னை வணங்கின கிறுமாணவனான ஞானக 
லாவிலாசனைக்‌ கிழக்குருவான கெளடபாகர்‌ எழுந்தெடுத்து மார்பு 
றவணைத்து நீயெப்பெபாழு தெப்பொழு தெகனை யெதனைக்‌ கருது . 
தன்றனையோ அப்பொ தவைகளை எல்லாம்வல்ல... 
இறைவனளிப்பகை. என்று இருகர 
யுரைத்து அவனுடன்‌ ஆசிரமத்தை யடைந்து அன்-ஜிர. 
தரிசஞார்த்தம்‌ வந்து நிற்கும்‌ விஜயவிக்‌ ர மவர்மனையும்‌ டக ்‌ 
யையும்‌ அழைப்பித்து நீங்கள்‌ சாளையதினம்‌ உதையக்தி"லிவனு.. 
டனும்‌ மற்றைய இளைஞருடனும்‌ இதுகாறு மிருந்த மகதரண்யத்‌ 
தையடைந்து பதினைந்து தனம்‌ இருங்கள்‌ இதற்குள்‌ உங்கள்‌ ராஜ்‌ 
யத்தை உங்கள்‌ பசைவ னளிப்பானென்‌ அுரைத்தனா.. ப 








அம்மொழியைக்‌ கேட்ட. செம்மல்‌ மஹா சந்தோஷத்துடன்‌ 
அன்‌ கிரவிலங்கிருந்து மகசாயோட௫ியா£து கட்டளைப்படி மறுதினம்‌ 


_ மகனாகிய ஞானகலாவிலாசவர்மன்‌ முதலிய அனைவருடனும்‌ மக 


தரண்யத்திற்‌ சென்றிருந்தனன்‌. ஞானகலாவிலாசினி  ஆணாகி 
மாதிய காளிற்‌ கெளடபா தா௫ரமத்திலிருந்த சில பெரியோர்கள்‌ 
வளம்பொருந்திய விஜயவிக்ரமபுரத்இற்குச்‌ சென்றார்கள்‌, சென்‌ | 


்‌ 
நி 
பி 
| 


காடைம்‌,] ஆ வதத்தியா பா க்‌ ௬௯ 


ற்வாகல்‌ அஷவரின ௬கிலுள: 9 ஆற்றங்கரையில்‌ ஒரு மர, சழலிலிதற 
ங்கி யிருக் கா 2௮1. இவர்கள்‌ சரீ “ரமி தஜள உ முதலியவைகளை யுடை 
்‌ யவர்களாகலாற பல ஜனங்கள்‌ அுவ்விடத்தனை விட்டகலாமல்‌ 
கெருங்கினார்கள்‌. கெருங்கின வர்களிற்‌ சிலர்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்து 
| மலாகங்களிலுள்ள அூசயங்ககாக்‌ கட்டாரர்கள்‌. கெட்ட வ வர்ச்கதி 
ர்‌ சயங்களை யுபைப்பல ஊர்கள்‌ ௦, /னகல விலாச னுடைப பிறப்பு தில்ல 
| லிபவைகளை எடுத்துரைத்தார்சு சுள்‌. இம்பெ (மிகள்‌ அக்ககரவாஸிக 
்‌ ளான எனங்கட்குத்‌ தங்களாய ண்ட பழைய அரசனுடைய சரிதசம்‌ 
பச்தமாசவிருகந்‌ , தன. அ.கனால்‌ வ களை ஏங்கும்‌ பவ்விட்ன கர 
லவிடங்‌ ஸிலும்‌ பரவ?வ புதிய வரசனை மகனனுடைய காதிலும்‌ 
சென்று பட்டன. உடமேே அவன்‌ முன்குமித் தவர்‌ களி நக்கும்‌ இட 
த்திற்கு வற்‌ அவர்கள்‌ வணங்கி உண்மையான விஷயங்களையலிக்‌ 
... துதிரும்பத்‌ தன்‌ மாளிரைபையடைந்து இக்கதவிஷபம்‌ பொய்யோ 
.. அல்லது மெெப்்‌2யாளென்‌ றிக்து வரும்வண்ணம்‌ யாவரை யனுப்ப 
ஸ்ாம்‌' படப்‌ இழத இத்சான்‌. எவரை யனுப்பினலும ஈமக்குண்மை 
2. விஷங்காது நழிம பட்டன்‌ 24 பார்தது வா 2வண்டுமுமன்‌ று 
்‌்‌ திர்மானஞ ர. ப்துெ. [ண்டு பின்டு ஜெருமுறையும்‌ ஆறா ந, கரையை 
அடைந்து கெள _ப: 'கராசிரமத்தி ற்கு வழிமுதலியவைகளைக்‌ சேட்‌ 
டி துகொண்டு காட்டிற்கு வேட்டைக்குப்‌ பம பலாத்‌ நகரிலுள 
ள _அமைச்சா முதலிய ௬ட னுரைத்தவனாப்‌ வேட்டையாடுவ்‌ 
கோலத்து ன்‌ 2வட்டைக்காரர்‌ முதலியவ/களுட ன்‌ குத்து காட்‌ 
டையடைந்து ஓன்‌ ம ரண்டு இன ஈ ங்களிற்‌ பொன்‌ மலையின்‌ ருழ்வை 
பை யடைந்து வேட்டையபடி.த்‌ அ அரு அ குள்ள (0 
னிவாக்குணா்த்திக்‌ செளடபாத ப தது யடைந்து நுவரா ஓ 
தடரிக்கப்பெற்மு ௮ன்்‌ ெல்ல. மவகுடமன ஏக நீசம்‌! கவிருக்து 
ப்‌ ௮ 2௧ வி. பங களைப்பேகி பட்‌ ன்டு ௮ுரேக சுங்க பலத்‌ 
ட யும்‌ ௮20௧ நாராண்டு பெளவனமான இ_க(த்திரதி2த1டி.ரு 
்‌ த்‌ தன்மையையும்‌ ௮ _ந் தள்ள நன ன கலாவிலாசனைத்த। சன 
கெரிற்‌ பராதிது அவர்கள்‌ கூியவனைத்தும உன்மையேயென் து 
ரமான தென்று 92. ண்டு முனிவர்‌... ம்‌ விடைபெற்றுத்‌ ; இரும்பி 
ஒர்‌ ௦ யடைந்தவன்‌. தன்‌ மன இற்னுள்‌ இனி ந ; ம்‌ இ த 
்‌்‌ $ரமபுரத்திற்கு. ட தடச விருப்பே மானால்‌ நம்மை நாம 
ஆ அவ்துர்சென்று கண்டு வத வீரா இவிீரன்‌ சுவர்க்கத்திற்‌ கறு 
ப்பிவிரிவான்‌. அவன்‌ எல்ல வித. வல்லபகிகளையு மடையவனா 
லிருச்கின்றுன்‌. இரத விஷபத்தைக்‌ பகன்‌. மந்‌ இரி மத தலி௰ய 
ரூட னா லா சிப்போமானால்‌. அவர்கள்‌ சமயத்திற்குக்‌ தக்க ல வானு: கட 
துவ[/கள்‌. ுவனவன்தான்‌ நுவனவனைக்‌ காக்துக்கொள்ளவே 
ண்டும்‌ பன ப்‌ நிறை விரும்புவது ப05 டய கமல்‌ ! ச்பாவ 
ம்‌. உலகதீஇல்‌ மனிதஈாஇபினருக்கொரு வு உறமிவ தடை யாது, 
பெத்றகாயானா 9 லும்‌ உற்ற கு தையானாலும்‌ கன ஈசனால்‌ தங்கட 
கதில/பமில்லாதசரலதக்‌ தவனை வெறுக்கின்ரு/கள்‌. இதைப்பற 
கரமீம ஆலேோிக்க வண்டும்‌, நமக்குப்‌ பைவ யக ன்‌ விஜ ள்‌ ஐயவி 
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க்மர்‌0. ஞானகலாவிலாசினி [ உத்தர 


ரமனவ்வாடுர மத்திலொரு முூனியைப்‌ போல சடாதாரியாக இர 
கக்‌ கண்டோம்‌. இனி அவன்‌ மகனால்‌ ஈம்மையொரு கேவலமான. 
வனாக அவன்‌ காண்பான்‌ “முன்னவனே முன்னின்ஞுல்‌ முடியா. 
தபொருளுள£தோா?! என்பதுண்மையன்‌ திப்‌ பொய்யல்ல அவனுக்கு 
ப இப்பொழுது எல்லாம்வல்ல. இறைவன்‌ கருணை செய்திருக்கின்‌ 
முன்‌. ஆதலின்‌ அவனே ஐயமடைவான்‌. ஜயமானது. பகைவனுக்‌ 
மக. உண்டாகும்‌ என்று உறுதியாக உணர்ந்த அரசன்‌ தனது. சை 
னியாதிகளை ௮ழியச்செய்து தானும்‌ அழிதல்‌ மூடத்தனமேயாம்‌. ௪ 
“இப்பிறனிதப்பின மிலப்பிறவி வட்டப்‌ மோ?” இந்த அரிய ட 
சர்‌.ரத்தை சொற்ப காரியத்திற்காக இழத்தல்‌ யொயமுணாந்தார்‌ 
க்கழகன்மும்‌. ௮ தலிற்‌ பகைவனை நேத்து அவன்‌ காட்டை அவ 
ஸனுக்க்களித்து, அவன்‌ றயவினைப்‌ பெற்று வாழ்தல்‌ இவ்விடத்தி 
றமகற்றகே யாமென்று தன்‌ மனதஇனுட்‌ டீர்மானஞ்‌ செய்தவனு 
ய்‌ விஜயவிக்‌ரமபுர.த் திலுள்ள பணவறைகளிலிருந் த பணங்க ளனை . 
கதையும்‌: மகசனபுரத்திலுள்ள பணவதையிலாசக்குவித்து நான்‌ இது 
காறும்‌. இந்த நகரத்‌ இலிருந்து இக்த ரரஜ.பதஜையும்‌ எனது ராஜ 
யத்துடணண்டேன்‌. இப்பொழுது தங்கள்‌ வீரப்ரதாபங்களைக்‌ க 
ட்ட:யான்‌ தங்கள்‌ நாட்டைத்‌ தங்களிடம.ம அளித்து முன்னாளிற்‌ 
போல. தங்கட்குப்‌ பகுஇ கட்டுபவர்களிலெ ரஈருவனாக இருந்து வாழ 
விரும்புகின்றேன்‌. அதலால்‌ ராஜாதிராஜரான தாங்கள்‌ தங்‌உள்‌ ரரஜ்‌- 
யத்தைதுவ்கக ரிக்குமாறு கி பதிதடன்‌ மீகட்டுக்கெ ரள்ச்றேனெ 
ன்று புதீதிரமொன்றித்‌ பத்இர மாகவெழுதிக்‌ தன்ன மைச்சனான 
மகாமிீதவன்‌ பிள்ளையிடங்கொடுத்து இ இதனை நீ மகதரண்யத்தில்‌ வகி 
க்கும்‌ ராஜரிஷிக்குக்‌ காட்டிப்‌ பதில்‌ பெர ற்றுவாவென்‌ றனுப்பினான்‌. 


“அவன்‌ இகென்ன காரிபமாகவிருக்கும்‌? விஷயத்தை நஈம்மிட 
மூரைக்கா மல்‌ இதைக்கெ, [ண்டு கொடுத்துப்‌ பதில்பெற்றுவா என்‌ 
றிந்த ௮ரசன ளித் கான்‌. ஒருவேளை இர்‌ தக்கடி.கங்‌ கொண்டுவருப 
வனக்‌ கெ ந்தர்‌ பசன்று ச்கடவை என்று: எழுதிக்கொடுத்திருந்‌ தாலெ 
ன்னசெய்வது? பிரிகதுப்பார்ததுச்‌ சங்க இ.தெரிர துகொண்டு அப்‌ 
புறம்‌ உசிதம்போல செய்யலாமென று தீர்மானித்து ஒருவருக்‌ ஸரி 
தெரியாமல்‌ கடிகை உடை தீஅப்பார்‌ தீது சங்க இசளை ல்‌ 
லார்‌ தெரிந்துகொண்டு மகாளந்தோஃ :மடைந்‌ தவனாய்‌. அப்படியே. 
பட முத்திரையிட்டு, : இவவரசனிலும்‌ அவ்வரசன்‌ வெகு . நலல. 
வ்ன்‌. அகலா லவனாண்‌.  £ லிந்குதாடு செழிக்கும்‌ ௦ என்று இர்மானி 
அத்க்கொ ண்டு. மக தரண்யத்தையடைந்‌ த அள்விடத்‌. இலும்‌ ராஜம்‌ 
ரியரதையிற்‌ குறைவின்‌ மி இருக்கும்‌. விஜயவிக்‌ஈ மனைக்கண்டு வண 
ங்கில்‌. கடி. தமளித்தனன்‌. 


. இம்மகாதேவன்‌ பிக்னைவப்கள்ர எல கட எர. 
இனமாதலால்‌ இது மதனனனுப்பிய கடித மயென்று தீர்மானி 
த்து. அதனிலுள்ள விஷயங்களை யுணாக் தகொண்டு அதற்குப்‌ பதி. 
லாய. நீர பு.த்தத்திலன்‌,3. மறு ராஜ்ஜியத்தை எ.மக்களித்து ரம்‌ 


காண்டம்‌. அஅருைவதக்தியாயம்‌ கக்‌ 
மூவத்த 


முடைய நீஇக்கடங்கி ஈடப்பது ஸுத்திய மானால்‌ எமது ராஜ்ஜியத்தி 
லுள்ள  ணட்செல்லாம்‌ உங்கள்‌ பழைய ௮ சனிடம்‌ கானிர்‌ ௪ 
நாட்டை மனப்பூர்வமாக ஓ ஒப்பித்‌.துவிடகி2 மறன்‌ என்று விளம்பரஞ்‌ 
சய அலையும்‌, பின்னார்‌ நாம்‌ பத்து ௮ இன த்தில்‌ வருகின்‌ 
எர என்று எழுஇ அங்கு நின்றும்‌ வந்த பிள்ளையவர்கள்‌ 
்‌ _ வசமே யளித்தனுப்பினர்‌. கடித மெழுதம்பொழுது பாறைவி 
்‌ டமி த _ தன்னெ திரிலேயே எழுதினமையால்‌ வழியிலிஈத கடித 
ஓஇக்காமற்‌ பிளளைகொண்டுவக்து அுரசனிட மளித்கனர்‌, 
தக்‌ தானே படித்துப்‌ பார்தது ௮.கனில்‌ யுத்தத்தில்‌ 
ட்‌ ழுதிபிரு ததலைப்பற மி வர்கள்‌ காட்டிலெவவண்ணமாக 
இருக்கின்றார்கள்‌ என்றான . மந்‌ இரி, அண்ணலே; நான்‌ செல்லும்‌ 
பொழுது அவவன த்தின்‌ எவவிடங்களிலும்‌ பீரங்கிகளும்‌ மருந்து 
1 களும்‌ கொண்டுவந்து அேகர்‌ நிரப்புகின்றனர்‌. அரேகம்‌ தச்சர்‌ 
்‌ கள்‌ வில்‌ முதலியவைகளைச்‌ செய்துகொண்டி ருக் தார்கள்‌. சில ௮ 
ட்‌ சர்களும்‌ அ௮ங்குவர து டல அ கபம்‌ அழுவ. அ௮ங்கொருவா 
ல்‌ லிபனிருக்கின்‌ முன்‌ . ௮வன்‌. அழகற்‌ கற தவனாயினும்‌ அவனது 
3 தோ ற்றத்திற்கு இந்த மூன்று லோகமும்‌. அஜ்சுமென்று "னைக்‌ 
- தின்றேனென்றான்‌. உடனே அரசன்‌ அவன்‌ தான்‌ ஞானகலாவிலா 
..... .சனென்பவன்‌. அவன்‌ பொருட்டாகத்தா னின்று நானிக்ச வளம்‌ 
அவக பொருக்திய ராஜ்யத்ைக விட்டுவிட (சீவண் டி யவனாகின்‌ றன்‌. நி. இந்‌ 
தக்‌ கடிகக்தி லெழுதியுள்ளவண்ணம்‌ மெய்யக்கடவை என்றுரை 
தீது அுன்மிரவிலல2ய தனது யானை சேனையாஇகளுடன்‌ தனது 
ராஜதானியாகப்‌ பழைய மதனபுரக்தையே செய்துகொண்டு தாக்‌ 
கள உத்தரவிட்டவண்ணம்‌ நாட்டுச்‌ சனங்களுக் கிவித்திருக்‌ 
கின்றேன்‌ என்று விஜயவிக்ரமனுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தினான்‌. ம 
தனன்‌ வெளிப்படுத்திய விளம்பரத்தைப்‌ பார்த்த நுக்காட்டுச்‌ 
ட்ட - சனங்கள்‌ அவனை மிகுந்த புத்திசாலி யென்று கொண்டாடினா 
கள்‌. இந்த சங்கதியையுணர்ச ௪ விஜயவிக்ரமன கனது பரிவாரங்க 
ம பின்சிக மனைவியான பங்கஜாக்ஷியுடனும்‌; மந்திரியான பாநுவா்‌ 
ம்‌ வாசளூடனும்‌ , பர ராஜபயஙகரனான ௫ ஞானகலாவிலாச 
ஈனும்‌ 8 சரண்ய த்‌இனின்‌ அம்‌ தனனகரைக்‌ குதித்துப்‌ பிரயா 
ர னான்‌ “இவா ர்கள்‌ வருவதையுணாரக்த நாட்டுக்குடிகள்‌ நகரங்‌ 
சளை 6 ள்‌ டி்னிவும்‌ அலங்கா ரஞ்செய்து எட்டுவருஷக £லம்‌ 
தங்களை விட்டுப்‌ இப அமுக்க தங்க ளரசனைக்‌ கண்டு களித்தார்‌ 
ச்ள்‌. மதன ராஜனும்‌ யான சனை பரிவாரங்களுடன்‌ சதிர்கொ 
ண்வெர்து மன்னவனை வணங்கி யுபச ரஈரஞ்செய்கனன்‌. அரசனும்‌ 
தனக்குத்‌ துத்கால ஈண்பனாகவுள்ள மதனனை அுணைத்து மகிழ்‌ 
ந்து ஈண்பு காட்டினான்‌. இர்தப்‌ பரமாச்சரியமான செய்கையைக்‌ 
தண்ட ஊர்க்குடிகளெல்லாம்‌ மதனனை மகோத்தமன்‌, யுக்தி 
சாலி, புத்திசாலி, எத்துக்காரன்‌ என்று கொண்டாடினார்கள்‌. 
கன்‌ "விட்டிற்கு வக த வுயாந்த புதுவிருந்‌ தினர்க&ா யுபசரிட ///௮! 
னைப்‌ போல மதனன்‌ நஅுவர்களை யுபசரித்து அவர்களுக்கென்‌ ௮,கான 


உதரர்கட வததி வத தக்கல்‌ எ அந்தத்‌ அத்தத்தது 







த்‌ 









எழுக: 


“ர, ்‌ ட்டா. ன்‌ பட கி ன்‌ ட ்‌ ர ம்‌ 
க்ஸ்௨ க ரன ல ப பலிவிஸிளி எடத்‌ 





புதிதாகப்‌ புதுப்பித்த. மாறிகையி வைத னா யிருக்கர்‌ செய்து: ட ்‌ 
ப ட விஜயவிக்‌ர மனை வணங்கி நான்‌ எனது ரரஜ்ஜிபத்‌ இற்‌ ற்குப்‌. போதி. 


மேறனென்றான்‌. இம்மொழியைக்கேட்ட விஜ்யவிக்‌ ர்ம்ன்‌ அரசோ ்‌்‌ 
மின்‌ போகப்படாது. நமதருமைர்‌ : சிறுவனுக்குப்‌ பட்டாபி'சஷ 


சமாகவேணும்‌. நீவி2 : இவனக்கு ராஜ்பபட்டாபிவேகஞ்‌ செய்து ்‌ 


மகுடஞ்சூட்‌ டிர்செல்லே ண்டும்‌. எனக்கனி ராஜயா இதாரிய” ம | 


ம... 
ப்‌்பார்க்கனேேணுமெென்‌ று க எணண டை யாது. இவனை பட அசை 


தாங்களாக்கினால்‌ நானு முமன்‌ தல்‌ ட்டபல்‌ துறவுபுண்கேனமேயாம்‌. 
டைந்து மறுமைக்கு நல்வழிசேேடப்‌ பே, கின்‌ 2முபெ: ன்ப. மனித 
யைகீகேட்‌ டு மதனன்‌ இந்‌. த்‌ நானகலாவிலாசன்‌ பூஹா விட தலால்‌ 
இவனுடைய பகை ஈமக்குதவாதென்று தம்மனஇற்கருதி' என் மக 


ளான வித்தேசுவரி என்பவளை இவ்வரசகுமா னுக்கு பத்த ம 


திப்‌ பின்னர்‌ ந்த்‌ நாட்‌ டி.ற்கரசனாக்‌இனால்‌ நலமென்‌ று கரு௮கன் றே 
னென்றுபைத்சான்‌. ன்ப அத ககட்டு மூ [ஒத (2 தாஷம 

டைந்த விஜயவிக்ரமாஇக 2) வ்வண்ணமீ (7) செப்யுமா 13) ஆக்கிய பி 
த்தனர்‌. மதனன்‌ தன்‌ மகளான விதமே தசுவரியை ஞானகலாவில 
சுக்கு மனைவியாக மண நட ர்வ பவன்‌ மணமுடித்துக்‌ இர. 


சஸ்‌ கனாயின பின்‌ । ல்‌ வனை உய 1)9ப. ர $ இய சபாமண்ட.। கீதல்‌ 


* 


'ஒளிபொருந் இய. இங்க ரதன, த்தி வி பு ர (ரத இயை குடை மலி 
லமாச்செய்து டத 20 பிஷேக நடத்தி மரு _ ஞ்ஞூட (9 மகர ஜனாக”. 


விளக்கினார்கள்‌. உடனே தகரவாஸிகளான ஜனங்களும்‌ ன்ஜயவிக். 


மாஇகளும்‌ மஹாஸந்ே தாரஷமடைந கார்கள்‌. அதக. காம்‌ ப. கன்ன 
. [இிபவாச னும்‌ மருகனுமான ஞானக 1லாவிலாஏனி.. த்து க்கம்‌ 
பெற்றுக்கெ [ண்டு தனது நகுர ததையடை நது முனு னுை க்கக்‌ 
ன்படிக்கைப்படி வாழ்ந்தான்‌. 


விஜயவி ஈபமன துன்‌ மனை வி.பான பங்க கி ப அவள தமா 


மதத்‌ கினா ௮) _னன்றுஷ்துக்தெ ண்டு அுறவறத தீதினனாப்‌ வன குது 
படக்‌ ளட! | கசிஷ்யமை ஆழ்க லா லிருக் னு அவரளிதத 
பிரமோப 2௪ வன்மையால்‌ ஜனன பானா? 201 க கடந்து. ட்ட 
யுடன்‌ விளங்ொன்‌. ஞான கலாவிலான்‌. 2 அ 


ட்‌ 
லால்‌, தன்னுயிர்மிபால மன்னுபிபைக்‌ மாத்து இவன்‌ ட்கள்‌. 






ரை யடக்கிய' ரளத்தக்க மஹானென்‌ று யாவரு ருள்கொன்டிமோது ம 
வாழ னன்‌. | | ட அனு இலக்‌ ட பட்ச த்‌ 
லு னு அலு ப்பட பட மனதில ட , 2 
ஞானகலாஅலாசன்‌ முடிகுடி பாசாண்டதுரைத்த : | ட. 


ஆருவத ச்‌ இயொயம்புதத் அற்று... ப 21 


இண்ட்லல் ட ட்‌ ட... ன்‌ ட்‌ 3 ல்‌ த 
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ப்‌ கலர ரவி ன 7/ 


த ்‌ | 
பட. எந்து ்‌ ன்‌ பட்தில்‌ கபம்‌, ்‌ 
ஆ உ. அந ்‌ 38 | கல்‌ க ப அகல்‌ ட பக 2 பட அல 
(8118. ட 'முத்தித்த ல ப அ. 

்‌ பர ட்ட . க பரல்‌ பக்‌ ்‌ ப பத ல்‌ 

ட்ட ட டந்த ட 12 லன்‌ ப: ட பலம சததம 22 இலிட்த்த்‌ ன்‌ 
ட்டம்‌ 0 23 பல ஆர்‌ ௮௮ 3 ளை. 2 - ்‌ பி (213 ்‌ டப்ப $்‌ ்‌ 3 $% ச 
* ) 
லத 





2 ன்‌ க ்‌ ஸ்ட. 

[223 ்‌. ப ப 1ல்‌ ப அட 

்‌ ம 2ல்‌ . ட ல 22 ட்டி 

ப க ர்‌ ச 2 ச்‌ ட்ட 2௫ பமல அதல்‌ ல தத 
சில ரி. அக்‌! இறத ன 
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ககர்செய்து. பின 
இ ற்குப்‌ போகி. 
படத்‌ டல டவன்‌ கடனில்‌ அ உண்ட தத லலு டாமன்‌ வ றல்‌ 

பபலட அத ந்தன ன ரட்ட செய்லு 


ச்ச்‌ 


அஆ அல உ வவ அணத வை மாமிய” மல. 
லட்‌ டு தத்‌ படு ப நட 
்‌ ச. ர்‌ பணிய 
கக்பவுள்‌ , அலரி ய நடந்து 
14] ்‌ மனா ஞ்‌ ம்‌ 7 ஒண்னு, 8 


்‌ டி 
2 ல ்‌. 
1 ்‌ 3 ம்‌ 
ஆ ஃ ட 
3 3 னர 
ன்‌ 7 
ஆ 
ட 
்‌ ட 
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ப ந்பல அணல்‌ பலக இட கட்‌ இன்வனி 
பெற்றுக்கெ1/ ௨ படு பகல அச வல வலு 


ன்படிக்கைப்படி வி (2. ப ்‌ ்‌ 1ல்‌ ப பகு ட்‌ ்‌ 
று விஜயவி ஈ$ மன அண ஸ்ட ய்‌ 3 ன 






மதத்தின லு .னழமைக3 
யடைந்து டுதன்ட ப தடவு 
பிரமோப2க1 வன்மையால்‌ தனன மானு 
யுடன்‌ விளங்கனென்‌. டம்‌ தில ல. விலா சன்‌ ஜூன க 
லால்‌; கன்னுயிர்போல மன்னுபிரயைக்காக்து இவனை லல்ல 
பை யடக்கியாளத்தக்க மஹானென்று யாவருகி கொண்ட 
வாழ்க தனன... 1 ட ஆ ட்ப அ வதத்த 


ல்ச்‌ ப ஞானா லாசன்‌ முடிசூடி த்டககல்‌ படு. படக்‌ ்‌ ்‌ ஆ 
்‌ 23 ஸி ரே வகுதக்‌ இய. ஈய ம்ழுவு்‌ அற்‌. லு... பல்‌ ட ்‌ ல்‌ 
டய அது ம 1 2. ன்‌ 


சலொர்ப்பமைஸ்து.. ப இணி ்‌்‌ இன்டட்ட 





கூடி டத்‌ ஆ டக்‌ கவன்‌ அ “4 


படக பத்ண்டு கட்‌. 
ட ஆம்‌. 1 நட்ட த்‌ ப வே. 
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ஆட. ம க்டடட் டட அது டவல்‌ 
3 டர 

தட லை இட 

. ௫ டத்‌ ஆ 

௩ ஜல்்க அயி ட 





